Jules Verne

Hatteras kapitany

REGENY

FORDITOTTA GYORGY FERENC



TARTALOM

ELSO RESZ
ANGOLOK AZ ESZAKI-SARKON
L. A FORWARD
11. VARATLAN LEVEL

1L DOKTOR CLAWBONNY

V. A KUTYA-KAPITANY

V. A NYILT TENGEREN

VL A NAGY SARKI ARAMLATBAN
VI. A DAVIS-TENGERSZOROSBAN
VIII. A LEGENYSEG ELHATAROZASA
IX. UJ ESEMENY

X. HAJOZAS VESZEDELMEKKEL
XL AZ ORDOG HUVELYKUJJA

XII.  HATTERAS KAPITANY

XIII. HATTERAS TERVEI

XIV. EXPEDICIO FRANKLIN FELKUTATASARA
XV. A FORWARD DELRE VETODIK VISSZA
XVI. A MAGNESES SARK

XVIL.  SIR JOHN FRANKLIN KATASZTROFAJA
XVIII. UTBAN ESZAK FELE

XIX. BALNA A LATHATARON

XX. A BEECHEY-SZIGET

XXI. BELLOT HALALA

XXII. KEZDODIK A LAZADAS

XXIII. HARCBAN A JEGHEGYEKKEL

XXIV. ELOKESZULETEK A TELELESRE

XXV. JAMES ROSS VEN ROKAJA

XXVI. AZ UTOLSO DARABKA SZEN

XXVII. A KARACSONYINAGY HIDEGEK
XXVIIL ELOKESZULETEK AZ INDULASRA
XXIX. UTAZAS A JEGMEZOKON AT

XXX. A JELZOOSZLOP

XXXI. SIMPSON HALALA

XXXII. VISSZA A FORWARDHOZ



II.
III.
IV.

VI
VIL
VIIL
IX.

X.

XL
XIIL
XIII.
XIV.
XV.
XVL
XVIL
XVIIL
XIX.
XX.
XXI.
XXIL
XXIII.
XXIV.
XXV.
XXVIL

MASODIK RESZ
A JEGPUSZTASAG

A DOKTOR LELTART KESZIT
ALTAMONT ELSO SZAVAI
TIZENHET NAPOS GYALOGUT
AZ UTOLSO TOLTESNYI LOPOR
A FOKA MEG A MEDVE

A PORPOISE

TERKEPESZETI VITA
KIRANDULAS A VIKTORIA-OBOLTOL ESZAKRA
A HIDEG MEG A MELEG

A TELELES OROMEI
NYUGTALANITO NYOMOK

A JEG FOGSAGABAN

A ROBBANOAKNA

TAVASZ A SARKVIDEKEN

AZ ESZAKNYUGATI ATJARO
AZ ESZAKI-SARK ARKADIAJA
ALTAMONT BOSSZUJA

A VEGSO ELOKESZULETEK
UTBAN ESZAK FELE

NYOMOK A HOBAN

A SZABAD TENGEREN
KOZELEDES A SARK FELE
ANGLIA LOBOGOJA

SARKI KOZMOGRAFUS-TANFOLYAM
A HATTERAS-HEGY

VISSZA, DELRE

XXVII. BEFEJEZES



ELSO RESZ
ANGOLOK AZ ESZAKI-SARKON



I.
A FORWARD

,Holnap a kétarbocos Forwardon K. Z. kapitany és Richard Shandon masodtiszt a csokkend
dagallyal kihajozik a New Prince-kikotobdl. Utjuk célja ismeretlen.”

Ez volt olvashat6 a Liverpool Herald 1860. aprilis 5-1 szdmaban.

Anglia legforgalmasabb kereskedelmi kikotdjében nem valami jelentds esemény egy kétarbo-
cos hajo indulésa. Kinek is tlinnék fel az ilyesmi annyiféle tonnatartalmt €s nemzetiségii hajo
kozott, amelyek alig férnek el a kétmérfoldes kikoté medencéjében.

Ennek az aprilis 6-anak reggelén mégis tekintélyes tomeg tolongott a New Prince-kikotd
rakpartjain; olyba tlint, mintha csak a varos szamtalan tengerésztestiilete itt adott volna
egymasnak talalkozot. A kornyékbeli hajogyarak munkésai mar abbahagytdk munkajukat, az
tigynokok elhagytak sotét irodaikat, a kereskeddk kietlen raktaraikat.

A kikoto kiilso fala mentén kozlekedo tarka omnibuszok percenként ontottdk rakomanyukat: a
kivancsiak tomegét. Ugy latszott, mintha a varos népének egyéb dolga se volna, mint jelen
lenni a Forward induldsanal.

A Forward szazhetven tonnas, hajocsavarral €s szazhlsz 16erds gézgéppel felszerelt kétarbo-
cos volt. Bizvast 0ssze lehetett téveszteni barmely mas, a kikotdben horgonyzé kétarbocossal.
De ha a laikus kozonség szdmara nem is volt rajta semmi kiilonds latnivald, a szakember, a
tengerész szeme feltétleniil felfedezett rajta holmi kiilonds sajatossagokat.

fgy hat a szomszédsagaban horgonyzé Nautilus fedélzetén a matrézok egy csoportja élénken
vitatkozott afeldl, vajon hova késziil a Forward.

- Hat mit is gondoljon az ember errél az arbocozatrdl? - jegyezte meg az egyik. - Hiszen
g6zhajot nem szokas ennyi vitorlaval ellatni.

- Az ugy van - felelte egy pirospozsgas, széles arcu szallasmester -, hogy ez a hajo inkabb
bizza rd magat a vitorlaira, mint a gdzmasingjara, és ha ennyire kibontja a fovitorlat, ez
nyilvan azért van, mert az alsokat majd gyakran kell bevonnia. Igy hat semmi kétségem afeldl,
hogy a Forward célja a Déli- vagy az Eszaki-Jeges-tenger, ahol a jéghegyek jobban felfogjék a
szelet, mint ahogyan az az ilyen der¢k, jol acsolt hajocskanak kedvére valo lenne.

- Maganak igaza lehet, Cornhill mester - szolt kozbe egy harmadik matréz. - Megfigyelte azt,
hogy a hajo orrtokéje egyenest a tengerbe ereszkedik?

- Tedd hozzé - mondta Cornhill mester -, hogy borotvaéles ontottacél éllel van ellatva. Jatszva
kettészelne vele egy harmas hajohidat, ha teljes sebességgel nekimenne.

- Szent igaz - felelte egy merseyi révkalauz -, mert ez a kétarbocos a csavarjaval jatszva
megfutja 6ranként a maga tizennégy csomojat. Csuda volt nézni, hogyan hasitotta probautjan
a vizet! Higgyétek el nekem, fiirge kis hajo ez!

- Es ha vitorlazasra keriil a sor, akkor se jon zavarba - folytatta Cornhill mester. - Szépen
halad sz¢l irant, ha jo kézben a kormanykerék! Majd meglatjatok, hogy ez a hajo megprobal-
kozik a sarki tengerekkel; kutya legyek, ha nem igaz! Es még valami! Ide siissetek: észre-
vettétek, milyen sz€les a kormany-radnyilds, amelyen a kormanyszerkezet feje athalad?

- Szavamra... Igaz... - hagytak ra Cornhill tarsai. - De mit bizonyit ez?



- Ez azt bizonyitja, fiaim - vagott vissza némi lenéz0 onelégiiltséggel a mester -, hogy tinéktek
se szemetek, se fejetek. Ez azt bizonyitja, hogy mikor azt a kormanyszerkezetfejet csinaltak,
bizonyos holtjatékot akartak adni neki, mégpedig avégbdl, hogy konnyen lehessen fel- és
leszerelni. Vagy tdn nem tudjatok, hogy a jégtorlaszok kozepette gyakran keriil sor erre a
miiveletre?

- Jol okoskodik - bolintottak a Nautilus matrdzai.

- De egyébként is - szolt hozza az egyik -, ennek a kétarbocosnak a rakomanya is azt bizo-
nyitja, hogy Cornhill mesternek igaza van. En ezt Cliftont6] tudom, aki el mer indulni veliik.
A Forward 6t-hat évre elegendd élelmiszert visz magaval, és szenet is ennek megfeleléen
rakodott. Szén és ¢€lelmiszer. Ez minden rakomanya, persze a par vacak gyapjuruhafélén és
fokabdron kiviil.

- Nos, hat akkor most mar semmi kétség - mondta Cornhill mester. - De végiil is, baratocs-
kam, ha te ismered azt a Cliftont, akkor mért nem mondta meg neked az a Clifton, hogy merre
tartanak?

- Nem mondhatta meg, mert 6 maga sem tudja; az egész legénységet igy fogadtak fel. Hogy
hova megy? Orddg tudja. Az majd csak akkor siil ki, ha megérkezik.

- Véleményem szerint az is lehet - jegyezte meg egy hitetlenkedd -, hogy a pokol fenekére
mennek.

- De micsoda fizetés! - kialtott fel Clifton baratja. - Micsoda nagy fizetés! Otszor akkora, mint
a rendes bér! Persze! Masképp ilyen koriilmények kozott nem kapott volna embert Richard
Shandon! A hajo is fura form4ju, oszt’ senki se tudja, merre forditja az orrat; tan vissza sem
jon soha. Hat, ami engem illet, nekem bizony nem tetszett volna a dolog.

- Tetszett vagy nem tetszett volna, komam - véagta oda Cornhill mester -, te sohase lehettél
volna tagja a Forward legénységének.

- Aztan mért ne?

- Mert te nem felelsz meg a kivanalmaknak. Ugy tudom, hogy nds ember nem mehet veliik.
Marpedig te a tobbséghez tartozol, vagyis azok kozé, akik hazasok. Igy hat folosleges avval
kérkedned, hogy te igysem mentél volna el a Forwarddal. Savanyt a sz610, baratocskam!

A matroz egyiitt kacagott tarsaival, igy mutatta meg, mennyire igazat ad a mokazd Cornhill
mesternek.

- Ennek a hajonak mar a neve is szornyen vakmerd! - folytatta a sikerrel elégedetten Cornhill.
- Forward: Elére. De meddig? S mellesleg sz6lva, ennek a kétarbocosnak még a kapitanyat se
ismeri senki.

- De igen, ismerik - kockaztatta meg egy szende képti, fiatal matroz.

- Mi a csoda? Ismerik?

- Ismerik bizony.

- Fiacskam, tan csak nem azt hiszed, hogy Shandon a Forward kapitanya?
- De... - felelte habozva a matrozfiu.

- Hat akkor tudd meg, fiam, hogy Shandon csak masodtiszt, semmi tobb. Derék, edzett tenge-
rész, még balnavadasz kordban megmutatta, hogy kicsoda; megbizhaté cimbora, mindenképp
méltd a parancsnoksagra. De mégsem parancsnok. Eppoly kevéssé kapitany 6, mint - meg-
kovetem - te, vagy jomagam. Ami pedig azt illeti, hogy Isten utan ki lesz az ar a hajon, hat azt



Shandon se tudja. Ha itt lesz az ideje, nem tudni, hogyan, de majd eldkertil az igazi kapitany,
azt se tudom, a két vilagrész melyik partjarél, mert Richard Shandon nem mondta meg, és
nem is kapott engedélyt ra, hogy megmondja, a f6ldgolyobis melyik pontja fel¢ irdnyitja majd
a hajgjat.

- Mégis..., Cornhill mester - sz6lt ismét kozbe az iménti matrdzfiu -, mégiscsak bemutattak
valakit a hajon..., valakit, akirél abban a levélben volt szo, amelyben a masodtiszti allast
felajanlottak Shandon trnak!

- Hogyan? - Cornhill 6sszerancolta szemoldokét. - Csak tdn nem akarod elhitetni velem, te fiu,
hogy a Forwardnak ott a kapitanya a fedélzeten?

- De igenis, Cornhill mester.

- Nekem mondod ezt? Ennekem?!

- Onnek, igenis, mert én ezt Johnsontdl, a szolgalatvezetd altiszttd] tudom.

- Johnson altisztt6l?

- Ugy van, uram, 6 maga mondta nekem.

- Johnson mondta neked?

- Nemcsak hogy mondta, de meg is mutatta nekem a kapitanyt.

- Megmutatta neked? - kialtotta elképedve Cornbhill.

- Meg.

- Es te lattad?

- Tulajdon szememmel.

- Es ki légyen az?

- Egy kutya.

- Kutya?! Ugy érted, hogy négylabu?

- Ugy!

A Nautilus matrdzai meghokkenve hallgattdk ezt a beszélgetést. Minden mas esetben nevettek
volna rajta. Méghogy egy szazhetven tonnds kétarbocosnak kutya a kapitanya! Meg kell
fulladni a rohogéstdl. De, hitemre, a Forward olyan kiilonds hajo volt, hogy kétszer is meg

kellett gondolni, nevessen-e mindezen az ember, vagy hitetlenkedjék. Egyébként maga
Cornhill mester nem nevetett.

- Es Johnson mutatta meg neked azt az wjfajta ,kapitanyt”, azt a kutyat? Es te lattad is? -
fordult ismét a matr6zfithoz.

- Ugy, ahogy 6nt latom itt, uram.
- Nahat, ehhez mit sz61? - vették koriil Cornhill mestert a matrozok.

- Semmit se szolok hozza - bokte ki mérgesen Cornhill mester. - Nem szélok hozza semmit,
ha csak annyit nem, hogy ez a Forward az 6rdog hajoja, vagy egy olyan bolondé, akinek az
elmegyogyintézetben a helye!

A matrdzok tovabbra is szotlanul bamultak a Forwardot. Az indulés eldkésziiletei kozeledtek
a befejezéshez. S egy sem akadt a matr6ézok kozott, aki ne lett volna meggy6zddve arrol, hogy
Johnson altiszt tréfat izott a matrozgyerekkel.



Ez a ,kutyahistéria” mar az egész varost bejarta, €s a kivancsiak tomegében nem egy akadt,
aki most kutatdban nézett a fedélzetre, kereste a ,kutya-kapitany”-t, s olyik mar-mar azt is
elhitte, hogy valami természetfolotti allatrél van szo.

A Forward egyébként mar honapok 6ta magéra vonta a kozfigyelmet. Volt valami rendkiviili
a szerkezetében, titokzatossag vette kortiil, a kapitany szigoru inkognitdja, az a mod, ahogyan
Richard Shandonnek felajanlottak, hogy a hajo felszerelését intézze, a kiillonds szempontok,
melyek szerint a legénységet 0sszevalogattak, valamint az, hogy joforman senki sem sejtette,
merre tart a hajo, mindez hozzajarult ahhoz, hogy furcsa szinben tiintesse fel a kétarbocost.

Az el-elmélazo, almodozd vagy kiilonosen a bolcselkedd emberek szamara nincs meghatobb
latvany, mint egy indul6 hajo. A képzelet konnyedén kdveti tengerrel kiiszkddo utjan, mig a
sz¢llel viaskodik, a vizeknek ezen a kalandos orszagutjan, mely nem vezet mindig révbe, s
hacsak barminé szokatlan kis esemény torténik vele, fantasztikus alakot 61t a hajo még azok
lelkében is, akik egyébként nem hisznek a képzelet jatékaiban.

fgy van ez a Forwarddal is. Es bar a néz6k tomegében senki sem tudott olyan szakértd meg-
jegyzéseket tenni, mint Cornhill mester, de a sok ,,azt mondjak” e harom honap alatt annyira
felgyiilemlett, hogy ez most bdségesen elég volt ahhoz, hogy az induldsnal jelenlevdk hetet-
havat 6sszehordjanak.

A kétarbocos Liverpool kiilvarosaban, a birkenheadi hajogyarban épiilt, a Mersey folyo bal
partjan. A hajo a sziinteleniil futkoso gézbarkak tutjan tartotta az 6sszekottetést a kikotovel.

A Scott and Co., Anglia egyik legkivalobb hajoépitd vallalata, a hajé tonnatartalmat, méreteit
¢s modelljét illetéen Richard Shandontdl a leggondosabban kidolgozott tervrajzot és koltség-
vetést kapott. Ez a tervezet mindenképpen egy ¢€les elméjli tengerész esze jarasara vallott.
Shandonnek tetemes Osszegek alltak rendelkezésére, s igy a megkezdett munkalatok, az
ismeretlen tulajdonos megrendelése értelmében, gyorsan haladtak elore.

A kétarbocos olyan szilardan épiilt, hogy minden viszontagsaggal megbirk6zzék. A nyilvan-
indiai tolgyfajta rendkiviili keménységérdl nevezetes, de ezenfelil még erds 0Osszekotd
vasalassal is ellattadk. A tengerészek korében fel is vetddott a kérdés, hogy egy ilyen, nagy
ellenallasra épiilt hajotest miért nem késziilt vasbadogbdl, mint a tobbi gdzhajoé. Erre azt
felelték, hogy annak a titokzatos mérnoknek megvan erre a maga oka.

A hajogyarban lassacskéan kialakult a kétarbocos forméja: erds acsozata, finom vonalai meg-
lepték a szakembereket. Miként ezt a Nautilus matrdzai is lattdk, orrtokéje derékszoget
alkotott a hajogerinccel, és nem sarkantyuval, hanem egy, az R. Hawthorn newcastle-i cég
mithelyeiben késziilt ontottacél éllel volt ellatva. Ez a fémbdl vald orrtéke csaknem tlindoklott
a napfényben, megkiilonboztette a kétarbocost a tobbi hajotol, bar tulajdonképpen nem volt
kifejezetten katonai jellege. De az eléfedélzeten egy 16-os kaliberi agyat helyeztek el,
amelyet talpazatan minden iranyban konnyedén lehetett forgatni. De hozza kell tenni, hogy ez
az agyu is olyan volt, mint a hajo orrtdkéje: barmennyire is harcias-marcondnak igyekezett
latszani, ez sehogy sem sikeriilt neki.

1860. februar 5-én a bamészkodok oriasi tomege kdzepette bocsatottak vizre a kiilonds hajot,
s ez a vizre bocsatas kitlinden sikertilt.

De ha a kétarbocos nem volt hadihajo, sem kereskedelmi g6zos, sem pedig kéjutazasokra
épiilt luxusjacht - mert hiszen akkor nem sétalgatna a tengereken hat esztenddre elégséges
¢lelmiszerrel a gyomraban -, hat akkor miféle hajo volt ez?



Netan az Erebus és a Terror, valamint sir John Franklin felkutatdsa a célja ennek a hajonak?
Ez se lehetséges, mert hiszen tavaly, 1859-ben tért vissza a Déli-Jeges-tengerrél Mac Clintock
kapitany, s magaval hozta e szerencsétlen expedicio pusztuldsanak kétségtelen bizonyitékait.

fgy hat taldn a hires Eszaknyugati atjaréon akar athaladni a Forward? Mire lenne ez j6? Mac
Clure kapitany akadt ra erre az atjaréra, 1853-ban, ¢s az 6 hadnagyanak, Creswellnek jutott az
a dicsOség, hogy elsonek keriilhette meg az amerikai szarazfoldet a Bering-tengerszorostol a
Davis-tengerszorosig.

A szakemberek szemében mégis bizonyosnak, sét kétségtelennek latszott, hogy a Forward a
jégmezok birodalmaba késziil behatolni. Vajon a Déli-sark felé nyomul, hogy messzebbre
jusson el, mint Wedell, a balnavadasz, vagy még messzebb, mint James Ross kapitany? De
mire jO ez, és mi a célja vele?

Mindebbdl lathato, hogy &mbar csak igen sziik tere volt a taldlgatasnak, a képzelet szabadon
csapongott.

Vizre bocsatasa utdn masnapra a kétarbocos hajogépei is megérkeztek az R. Hawthorn cég
newcastle-1 mithelyébdl.

Ez a szazhusz loerds, lengdhengeres gép kevés helyet foglalt el. Teljesitoképessége a hajo
tonnatartalmahoz viszonyitva tetemesnek volt mondhato, kiilondsen, ha a sebességet fokozd
bdséges vitorlazatot is tekintetbe vessziik. A probautak ezt kétségteleniil bebizonyitottak, és
még Johnson fOmatrdz is helyénvalonak tartotta, hogy kifejezze ebbéli véleményét Clifton
ama bizonyos baratja elott:

- Ha a Forward egyidejlileg hasznalja a vitorlait is, meg a hajécsavarjat is, akkor a vitorlaival
halad gyorsabban.

Clifton baratja mindebbdl egy szot sem értett, de gy vélte, hogy olyan hajo, amelynek egy
kutya a kapitanya, mindenre képes.

A hajogépek felszerelése utan kovetkezett az élelmiszerek berakodasa; €s ez nem volt
csekélység, mert a hajo hat esztenddre vitt magaval €lelmet. Ez az €lelem sozott €s szaritott
husbdl, fiistolt halbol, kétszersiiltbdl és lisztbdl allott. Kavé- és teahegyek omldttek a hajo-
kamraba. Richard Shandon igazi szakemberként kezelte az értékes rakomanyt. Mindent szak-
szerlien taroltak, cimkével, szamozassal lattak el. Igen nagy készletet raktaroztak el abbdl a
pemmicannek nevezett, indiai eredetli készitménybdl is, amely kis térfogatban nagy tapereju
elemeket tartalmaz. Az effajta élelmiszerek berakodésa lattan kétségtelen volt, hogy a hajo
hosszu tutra késziil. De a berakodast szemlél6 jo megfigyeld arra is tlistént rajohetett, hogy a
Forward a sarki tengerekre indul. Mert mit latott még? Citromlével telt hordokat, mészpasz-
tillakat, mustarral, soskaval és gyogynovénnyel telt ladakat, egyszoval a rendkiviil hatasos
skorbutellenes szerek tomegét, amelyek jotékony hatasara oly nagy sziikség van az Eszaki- és
Déli-sark kortili hajozasnal. Shandont kétségteleniil figyelmeztethették, hogy kiilonds gondot
forditson a rakomanynak erre a részére, mert mindenen rajta volt a szeme, persze az uti
gyogyszertar elhelyezésén is.

Ha fegyverféle nem is volt valami nagy szamban a hajon, a félos kedélyek megnyugtatasara a
l6porkamra annyira sziniiltig volt puskaporral, hogy ez mar szinte félelmetes volt. Az egyetlen
fedélzeti agyticska semmiképpen sem szandékozhatott elfogyasztani ezt a toméntelen kosztot.
Ezen el lehetett gondolkodni. De oriasi fiirészeket, hatalmas szerszamokat, mint példaul
emeldket, 6lomtomboket, kéziflirészeket, ménkd nagy fejszéket is rakodtak be, azt a jelentds



mennyiségl blasting cylindert' nem is szamitva, amelynek felrobbanasa béven elegendd lett
volna a liverpooli vamhaz l1égbe ropitésére. Mindez kiilonds, sét félelmetes volt, az ezerféle
rakétarol, roppentylirdl, jelzolampasrél nem is szolva.

A New Prince-kikotében bamészkodo6 tomeg mindezen kiviil még egy hosszi, mahagdnifabol
késziilt balnavadaszcsonakot, egy guttaperkdval boritott badogpirogot és néhany gumicsona-
kot is megcsodalhatott. Ez utobbi amolyan gumibdl késziilt kopeny, amelyet csonakkd lehet
atalakitani, ha a benne levd tomlot felfajjak. Most, hogy a visszahuzodo dagallyal a Forward
elindult titokzatos rendeltetése felé, a nézék novekvd szorongassal feszengtek, s6t némi
meghatottsag vett erdt rajtuk.

' Pokolgép
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II.
VARATLAN LEVEL

fme, annak a levélnek a sz6vege, amelyet Richard Shandon nyolc hénappal ezel6tt kapott:

,, Aberdeen, 1859. augusztus 2.
Richard Shandon tirnak,
Liverpool.
Uram!

Jelen soraimmal értesitem Ont, hogy Marcuart and Co. liverpooli bankarok kezé-
hez atutaltam tizenhatezer font sterlinget. Csatoltan kiildok onnek néhany, alaira-
sommal elldtott csekket, amelyek felhaszndlasaval On a Marcuart-cégnél a fent
emlitett tizenhatezer font sterlinggel rendelkezhet.

On nem ismer engem. De ez nem fontos. En ismerem Ont. Es ez a fo.

Ezennel felajanlom Onnek a Forward nevii kétarbocos mdsodtiszti alldsat egy
olyan hajoutra, amely hosszunak és veszélyesnek igérkezik.

Ha nem vallalja, nem baj. Ha vallalja, évi étszaz font sterlinget folyésitok Onnek
fizetségkent, s minden év végeén, az ut egész tartama alatt tiz szazalékkal emelkedik
a jarandosaga.

Forward nevii kétarbocos nincs. Onnek kell megépittetnie olyként, hogy a hajo
legkesobb 1860 aprilis elsé napjaiban tengerre szallhasson. lde mellékelek egy
reszletes tervrajzot, a kéltségvetéssel egyiitt. A legszigorubban ehhez kell tartania
magat. A hajo a Scott and Co. mithelyeiben épiil, ezzel a céggel kell targyalnia.

Kiilonés figyelmébe ajanlom a Forward legénysegének osszeallitasat; a legény-
séget igy allitiuk ossze: a kapitany, vagyis én, a mdsodtiszt, ez On, egy harmadik
tiszt, egy fomatréz, két gépészmérnik, egy jégmester,” nyolc matréz és két fiité. Ez
osszesen tizennyolc fo, beleszamitva az ebbdl a varosbol valo Clawbonny hajo-
orvost is, aki a kell6 idében jelentkezik majd Onnél.

Kikétom, hogy azok, akiket erre az utra a Forwardra szegddtetiink, angolok legye-
nek, szabad, csalad nélkiili, notlen, jozan emberek, mert a hajon szeszes ital hasz-
nalatat nem tiirom, de még csak sorrel se élhet senki; készek mindent vallalni és
elviselni. Vérmes természetiieket valogasson ossze, mert a vérmes ember a legma-
gasabb fokon magaban hordja az dllati ho legfobb létrehozojat.

Ajanlja fel nekik a szokasos fizetés otszorosét, megtoldva tiz szazalékkal minden
betoltott évi szolgalat utan. A vallalkozas végeén fejenként otszaz font jutalmat
biztositok; Onnek kétezer fontot szantam. Ezeket az Osszegeket a mar emlitett
Marcuart and Co. cégnél helyezem letétbe.

Ez a vallalkozas hosszu és keserves lesz, de tiszteletre mélto. fgy hat nincs mit
haboznia, Shandon ur.

? Révkalauz a sarki jégvidéken
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Poste restante valaszat Goteborgba (Svédorszag) varom, K. Z. jeligére.

Utdirat: februdr 5-én On kap egy nagy, fityegd ajki, feketésbarna, keresztcsikos
testii dan kutyat. Helyezze el a hajon, s taplalja faggyulevesbe kevert arpakenyérrel. A
kutya atvételerol kiildjon értesitést Livornoba (Olaszorszag), a fenti jeligére.

A Forward kapitanya majd kello idoben jelentkezik, és felfedi kilétét. Az indulds
idején On megkapja ujabb utasitdsaimat.

A Forward kapitanya,
K.z”
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II1.
DOKTOR CLAWBONNY

Richard Shandon j6 tengerész volt. Balnavadaszhajok parancsnokaként hosszu idot toltott az
Eszaki-Jeges-tengeren. Egész Lancasterben nagyon jo hirnévnek orvendett. Egy ilyen levélen
méltan csodalkozhatott. Csodalkozhatott is, de olyan hidegvérrel fogadta, mint az olyan
ember, aki mar kiilonb dolgokat is latott.

O maga egyébként megfelelt a megszabott feltételeknek: nétlen volt, se gyereke, se sziilei, se
rokonsaga. Egyszoval szabad ember. Igy hat, mivel senkije se volt, akivel megbeszélje a
dolgot, egyenest a Marcuart and Co. bankhéz cégtulajdonosait kereste fel.

Ha a pénz ott van, a tobbi mar magatol megy - gondolta.

A bankhazban az olyan embert megilletd tisztelettel fogadtak, akinek tizenhatezer font
sterlingje lapul a pancélszekrényben. Mihelyt meggy6z6dott rola, hogy a pénz valdban ott van,
Shandon eldkeritett egy iv fehér papirost, és verébfejnyi tengerészbetiiket kormdlve, megirta a
megadott cimre, hogy elfogadja az ajanlatot.

M¢ég aznap érintkezésbe 1épett a birkenheadi hajoépito céggel, és huszonnégy oraval késébb a
Forward hajotéje ott nyajtdézott az acsmiihely aszokgerendain.

Richard Shandon negyvenesforma, tagbaszakadt, erélyes és bator legény volt; ez harom olyan
tengerészerény, amely onbizalmat, erét €s hidegvért kolcsondz. Irigykedd, nehéz természeta
embernek ismerték, nem is szerették soha a matrozai, csak féltek tole. Ezt a hirét egyébként
nem annak kdszonhette, mintha a munkaban hajszolta volna a legénységet, hiszen tudtak rola,
hogy ugyis kimaszik minden bajbol.

Shandon attol tartott, hogy a vallalkozés titokzatossaga majd valamiként korlatozza Ot
mozgasi szabadsagaban. Tehat ilyeténképpen okoskodott:

- Legjobb, ha nem jar el a szam. Akad majd olyan ezek kozott a tengeri medvék kozott, aki
ennek az ligynek minden csinjat-binjat tudni szeretné. Mivel pedig jdmagam se tudok semmit,
egyaltalan nem all modomban nekik valaszolni. Ez a K. Z. minden bizonnyal valami csuda-
bogar. De végiil is ismer engem, s szamit ram, €s ez elég. Ami pedig a hajojat illeti, hat azt
takarosan GOsszeeszkabaljuk, és ne hivjanak engem Richard Shandonnek, ha nem azért épiil,
hogy a Jeges-tenger felé forditsuk az orrat. De ez maradjon az én titkom meg a tisztjeimé.

Mindezek utan Shandon nekilatott a legénység toborzasanak, a matr6zok csaladi és egész-
ségiigyi koriilményeinek tekintetében kovetve a kapitany utasitasait.

Ismert egy James Wall nevii matrézt, derék, onfelaldozo fia volt és jo tengerész. Ez a Wall
ugy harmincéves lehetett, és nem el0szor jarta volna be az északi vizeket. Shandon fel-
ajanlotta neki a harmadtiszti allast, és James Wall latatlanban elfogadta. Rajongott hivatasaért;
csak hajozni, hajozni, mindegy, hogy merre! Shandon részletesen elmondta neki, mirdl van
sz0, éppugy, mint annak a bizonyos Johnsonnak, akit szolgalatvezetd elso altisztként vett fel.

- Latatlanban elfogadom - felelte James Wall -, mint ahogy barmi mas munkat elfogadnék. Ha
netan az Eszaknyugati atjarot kellene felkutatnunk, az sem baj. Akad, aki onnan is visszajon.

- Nem mindig - vagott kdzbe Johnson mester. - De hat persze ez nem ok arra, hogy ne
menjiink arrafelé.
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- Mellesleg szolva - folytatta Shandon -, ha nem csalédunk feltevésiinkben, meg kell adni,
hogy ez az utazés kedvezd feltételekkel indul. Ez a Forward pompas kis hajo, j6 masinajaval
messzire eljut! Tizennyolc fonyi legénység. Tobbre nincs is sziikséglink.

- Tizennyolc ember - jegyezte meg Johnson mester. - Eppen amennyi az amerikai Kane
hajojan volt, azon a hires sarki utjan.

- De mégiscsak kiilonds - folytatta Wall -, hogy egy maganember megkisérelje az atkelést a
tengeren, a Davis-szorostol a Bering-szorosig. A Franklin tengernagy felkutatdsara kikiildott
expediciok mar tobb mint szazhatvanezer font sterlingjébe keriiltek Anglianak, anélkiil, hogy
kézzelfoghat6 eredménnyel jartak volna. Ki az 6rdog kockaztathatja ezek utan még a vagyonat
egy ilyen vallalkozasban?

- El6szor is, James, mi most csak egy egyszeri feltevésen vitatkozunk. Ki tudja, vajon valo-
ban az Eszaki- vagy Déli-Jeges-tengerre indulunk-e? Talan valami j felfedezés megkisérlésé-
r6l van sz6. Egyébként maholnap jelentkezik valami doktor Clawbonny, az minden bizonnyal
tobbet tud a dologrol; azért kiildik ide, hogy felvilagositson benniinket. Majd meglatjuk.

- Lassabban a testtel, parancsnok uram! - mondta Johnson mester. - En a magam részérol
alaposan utdna akarok nézni a dolgoknak. Mar ami példaul a kapitanynak az allati-héelméletét
vagy micsodajat illeti. Hat biztositom, hogy én ennek utananézek. Ezt aztan ram bizhatja!

Ez a Johnson aranyat ért, mert értett a sarki szélesség vizein valo hajozashoz. Szallasmester
volt a Phénix fedélzetén, mikor a hajo 1853-ban részt vett a Franklin felkutatisara szervezett
expedicioban. Ez a bator tengerész szemtanuja volt a francia Bellot hadnagy halalanak is, mert
0 kisérte a hadnagyot a jégmezokon at, azon a végzetes kiranduldson. Johnson jol ismerte a
liverpooli tengerésznépséget, ¢s nyomban nekilatott, hogy 0sszetoborozza embereit.

Shandon, Wall és 6 olyan jol intézte a dolgokat, hogy december elsé napjaiban egyiitt volt a
legénység. Persze ez nem ment minden nehézség nélkiil. Sok olyan akadt koztiik, aki annyira
bekapta a magas fizetség csalétkét, hogy az expedicid kétes jovOje sem riasztotta vissza,
viszont nem egy, miutan hatdrozottan elszegddott az utra, késObb visszavette adott szavat, s
visszaadta a kapott eldleget, mert baratai lebesz¢lték arrdl, hogy egy ilyen vallalkozéasba
fogjon. Egyébként valamennyien megprobaltak kiflirkészni a titkot, és kérdésekkel halmoztak
el Richard parancsnokot. Ez aztan Johnson mesterhez utasitotta ket.

- Mit akarsz voltaképpen? Mit mondjak neked, baratocskam? - felelte a kérdezdskoddknek
Johnson. - Jomagam se tudok tobbet a dologrél, mint te. Mindenesetre j6 tarsasagban leszel,
olyan vidam fickokkal, akik nem ijednek meg az arnyékuktol. Es mar ez is valami! Igy hat ne
sokat toprengj. Kell, vagy nem kell? Ha kell, viszed, ha nem kell, itt hagyod!

Es a legtobbijiiknek kellett.

- Ertsd meg hat - toditotta olykor az altiszt -, annyian jelentkeznek, hogy alig gy6z6k koztiik
valogatni. Ekkora fizetés, amilyenre a matr6zok nem is emlékeznek errefelé, és a tudat hogy
visszajovet sz€p, kerek kis summa iiti a markodat. Hat ez aztan igazan csabito dolog nem?

- Valo igaz, hogy csabitd a dolog! - felelték a matrozok. - Hogy élete végéig van aztan az
embernek mit apritania a tejbe!

- De nem takargatom eldtted azt se, fiam - folytatta Johnson -, hogy a vallalkozas hosszu,
keserves, veszedelmes. Ez vildgosan benne van az utasitasban, tehat tudni kell, mirél van szo.
Nyilvan meg kell kisérelni mindent, ami emberileg lehetséges. Talan még tobbet is! Ha tehat
ugy érzed, hogy nincs helyén a szived, hogy nem birsz szembenézni minden megprobaltatas-
sal, ha nem bujt beléd az 6rdog, ha nem azt mondod magadnak, hogy huszat adsz egy ellen,
hogy otthagyod a fogad, egyszoval, ha ragaszkodol ahhoz, hogy szivesebben hagyod ott a
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boérddet egyik helyen, mint a mésikon, vagyis hogy ha inkabb itt szeretnéd hagyni, mint amott,
akkor hatra arc, fiam, és add at a helyed egy batrabb cimboranak.

- De akkor legalabb azt mondja meg, Johnson mester - probalkozott a sarokba szoritott matroz
-, legalabb annyit mondjon meg, hogy ismeri-e a kapitanyt.

- A kapitany Richard Shandon, baratocskam, legalabbis addig, mig mésik nem jelentkezik.

Mert meg kell mondani, hogy igenis, ez jart az eszé€ben a parancsnoknak. Jolesett arra gondol-
ni, hogy az utolso pillanatban majd csak megkapja a hajo céljat illetd pontos utasitasokat, s
hogy 6 marad az ar a Forward fedélzetén. SOt tetszelgett is maganak abban, hogy ezt a véleke-
dését beszelgetés kozben terjessze a tisztjei kozott, mikdzben figyelte a munkat a kétarbocos
koriil, amelynek vaza ugy hevert ott, a birkenheadi hajogyar &csmiihelyében, mint egy oldalara
fordult balna.

Shandon ¢és Johnson szigoruan kovette a legénység egészségi allapotara vonatkozé utasitaso-
kat. Ezeknek a legényeknek a kiilseje megnyugtato volt, maga a hé dsforrasa volt valamennyi;
ennyi ,,h6” akar a Forward gbzgépét is elhajtotta volna. Rugalmas tagjaik, pirospozsgas arcuk
arra vallott, hogy jol birjak a kemény hidegeket. Magabiztos, elszant, erélyes, keménykotési
legény volt valamennyi. Persze akadt koztiik kevésbé erdteljes is. Shandon habozott, hogy f6l-
vegye-e ezeket is, mint példaul Grippert és Garryt, a két matrozt és Simpsont, a szigonyvetot,
mert ezeket kissé maznaknak talalta. De elvégre ezek is jol fejlett, bator lelkii fiuk voltak, igy
hat beirta a neviiket a személyzeti lajstromba.

Mikor a legénység egyiitt volt, Shandonnek ¢és két tisztjének figyelme az élelmiszer-rako-
manyra 0sszpontosult. Pontrél pontra szigoruan kdvették a kapitany utasitasait, ezeket a vila-
gos, pontos, részletes rendelkezéseket, amelyek minden egyes cikk mennyiségét és mindségét
felsoroltak. A parancsnok rendelkezésére allo bankszamla igénybevételével minden cikket
készpénzzel fizettek, 8 szazalék kasszaskontod levonasaval, amelyet Richard gondosan K. Z.
szamlgja javara konyvelt.

Legénység, ¢lelmiszerkészlet, rakomany, minden egyiitt volt 1860 januarjaban. A Forward
mar kezdett format 6lteni. Shandon egy napot se mulasztott el, hogy ki ne menjen Birkenheadbe.

Januar 23-an reggel szokasa szerint azoknak a jokora gézbarkdknak egyikében iilt, amelyek-
nek mindkét végén van egy-egy kormanyszerkezet - hogy ne kelljen folyvast forgolodni -, s
amelyek a Mersey két partja kozott sziinteleniil kézlekednek. A mindennapos kéd most is
leereszkedett a folyora, ugyhogy a folyami matrézok az alig tizperces utvonalon is kény-
telenek voltak az iranytl szerint igazodni.

De barmily siirti volt is ez a kddlepel, nem akadalyozta meg Shandont abban, hogy szemiigyre
vegye azt az alacsony termetii, meglehetdsen kopcds, nemes vondsu, vidam képt, kedves
tekintetli embert, aki most feléje tartott, és mikor odaért hozza, mindkét kezét megragadta, s
melegen megrazta. ,,Valddi déli hevességgel” - mondana erre a mozdulatra a francia.

De ha ez a személyiség nem is volt délvideki, kevésen mulhatott, hogy nem onnan szarmazott.
Beszédjét széles taglejtésekkel kisérte. Egymasra toluld gondolatainak utat kellett taldlnia,
nehogy szétvessék agya masinajat. Szeme apro, mint a szellemes embereké, szaja nagy és moz-
gékony; mindez mint megannyi biztonsagi szelep miikodott, s lehetové tette szamara, hogy
utat engedjen annak a tultelitettségnek, amely ennen 1énye volt. Beszélt, folyton-folyvast csak
besz¢lt, annyit €s oly élénken, hogy - valljuk be - Shandon egy arva szo6t sem értett beldle.

Igen am, de a Forward mésodtisztje azon nyomban felismerte ezt az emberkét, holott sohasem
latta. Hirtelen atvillant valami az agyéan, és mihelyt amaz I¢legzetet vett, Shandon gyorsan
félbeszakitotta:
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- Doktor Clawbonny?

- O maga, sajat személyében, parancsnok uram! Lam, mar csaknem egy teljes negyed oraja
kérdez6sk6dom On utan, mindeniitt, mindenkinél! Képzelheti, milyen tiirelmetlen vagyok.
Még 6t perc, és elvesztem a fejemet. Hat 6n az, Richard kapitany? On hat valoban 1étezik?
Hét nem puszta mitosz 6n? A kezét! Ide a kezét, hadd szoritom meg még egyszer! Igen, ez
valoban Richard Shandon keze! Marpedig, ha Iétezik egy Richard nevii hajéparancsnok, akkor
nyilvan van egy Forward nevii kétarbocos is, amelyen ez a Richard parancsnokol. Es ha 6 a
parancsnoka a hajonak, akkor az a hajo utnak is indul. Es ha Gtnak indul, akkor felveszi
doktor Clawbonnyt a fedélzetére.

- Ugy van, doktor. En vagyok Richard Shandon, és van egy Forward nevii kétarbocos, amely
majd elindul!

- Ez logikus - felelt a doktor, miutan hatalmas levegOkészlettel latta el magat a kdvetkezo 1¢leg-
zetvételig. - Ez logikus. Lathatja is, mennyire 6riilok. Vagyaim netovabbja teljesedik! Mar réges-
rég varok az alkalomra, s minden 6hajom egy ilyen utazas. Marpedig 6nnel, parancsnok...

- Engedje meg... - probalta meg félbeszakitani Shandon.

- Onnel - folytatta zavartalanul Clawbonny - biztosak lehetiink abban, hogy messzire jutunk, s
hogy egy tapodtat se tagitunk.

- De... - probalkozott ismét Shandon.

- Mert 6n bebizonyitotta, parancsnok. En ismerem az 6n szolgalati multjat. O, 6n tet6td] talpig
biiszke tengerész!

- Ha lenne olyan szives...

- Nem! Nem akarom, hogy az 6n vakmerdségében, talalékonysagaban, ratermettségében barki
is, akar csak egy pillanatra is kételkedjék, még 6n sem! Az a kapitany, aki ont valasztotta
masodtisztjéiil, olyan ember, aki érti a dolgat! Ezt én mondom 6nnek!

- De nem errdl van sz - szolalt meg végre tiirelmetleniil Shandon.
- Hat akkor mirdl van sz6? Ne hagyjon itt tovabb epekedni.

- De az 6rdogbe is, 6n nem hagy szohoz jutni! Mondja meg, doktor, kérem szépen, hogyan

crcr

- Levél utjan. Tessek, itt ez a becstiletes levél, egy derék kapitany kurta-furcsa levele, de azért
nekem ez bdségesen elég!

S a doktor atnyujtotta Shandonnek a kovetkezo levelet:

»Inverness, 1860. januar 22.
Doktor Clawbonnynak,
Liverpool.

Ha doktor Clawbonny hajora akar szallni, hogy egy hosszu utazast tegyen, jelent-
kezhet a Forwardon, Richard Shandon parancsnoknal, aki megkapta a ra vonat-
kozo utasitdsokat.

A Forward kapitanya,
K Z”

Ez a levél ma reggel érkezett, s én, ime, kész vagyok felszallni a Forwardra.
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- De legalabb tudja-e 6n, doktor, mi a célja ennek az utazasnak? - folytatta Shandon.

- A legesekélyebb tudomasom sincs rola. De mit szamit az, ha csak megyek valamerre! Azt
mondjak, hogy én tudds vagyok. Ebben csalodnak, parancsnok ur. En nem tudok semmit. Es
ha meg is jelent néhany olyan kdnyvem, amelynek keletje van, nem volt igazam. Az olvasé-
kozonség nagyon kedves, hogy megvasarolja a konyveimet! Mondom 6nnek: nem tudok én
semmit, legféljebb annyit, hogy nem tudok semmit. Hat ha most felajanljak nekem, hogy
tokéletesitsem, vagy jobban mondva alapozzam meg ujra az orvosi, sebészi, torténelmi,
foldrajzi, ndovénytani, dsvanytani, kagylotani, foldmértani, vegytani, természettani, mechanikai,
vizrajzi tudasomat, akkor bizony én két kézzel kapok az ajanlaton, s biztosithatom, hogy nem
kéretem magam!

- Szoval hat akkor 6n nem tudja, merre tart a Forward? - folytatta Shandon csalodottan.

- Mar hogyne tudnam, parancsnok! Oda megy a Forward, ahol tanulni, felfedezni, miivel6dni
lehet, ahol Gsszehasonlitasokat lehet végezni, ahol mas erkdlcsokkel, mas vidékekkel, mas
népekkel lehet taldlkozni, s tanulmanyozni lehet Oket, ténykedéseik gyakorlasa kozben.
Egyszdval oda megy a hajo, ahol én még sohasem jartam.

- De pontosabban hova? - kialtott fel Shandon.

- Pontosabban? - felelt a doktor. - Olyasmit hallottam, hogy az Eszaki-Jeges-tenger felé
vitorlazik. Nos hat akkor északnak tartunk!

- De legalabb ismeri a hajo kapitanyat? - kérdezte Shandon.

- Halvany fogalmam sincs réla, ki lehet! De annyi biztos, hogy joravald6 ember. Ha én mon-
dom, elhiheti!

Mikor a parancsnok ¢és a doktor kiszallt Birkenheadben, az el6bbi megmagyarazta az utobbi-
nak, hogy mi a helyzet, ¢és ez a titokzatossag felgyujtotta a doktor képzeletét. A kétarbocos
megpillantasa kimondhatatlan 6rommel toltotte el. Ett6]l a naptdl fogva nem tagitott Shandon
melldl, minden reggel levizitelt az épiild Forwardnal.

Egyébként a doktornak az volt a feladata, hogy a hajogyodgyszertar berendezésére feliigyeljen.

Mert orvos volt ez a doktor Clawbonny, méghozzad a javabol! De nem gyakorld orvos.
Huszonot éves koraban doktoralt, mint mindenki mas, s negyvenéves fejjel mar valosagos
tudds volt. Az egész varosban jol ismert orvos befolyasos tagja lett a liverpooli irodalmi és
filoz6fiai tarsasagnak. Kis vagyonkdja moddot adott neki arra, hogy holmi tandcsokat
osztogasson, amelyek ingyen is sokat értek. Mindenki szerette, mint igazan szeretetre mélto
embert, sohase artott senkinek, még sajat maganak sem. Elénk és bébeszédii volt, ha ugy
vessziik, de igazi szivember, aki mindenkinek odanytjtja segit6 kezét.

Mikor a varosban hire terjedt, hogy a Forward fedélzetén iinnepélyesen elfoglalta doktori
sz¢két, baratai mindent elkovettek, hogy lebeszéljék, de ezzel csak azt érték el, hogy rogesz-
méje még mélyebb gyokeret vert. Marpedig ha a doktor fejében gyokeret vert valami, ember
lett Iégyen a talpan, aki azt ki tudta onnan tépni.

Ettdl a naptol fogva az ,,aszongyak”-ok, a feltevések, az aggodalmak megszaporodtak. De
mindennek ellenére a Forwardot 1860. februar 5-én vizre bocsatottak. Két honappal késobb a
hajo utra készen allt.

Februar 15-én, miként azt a kapitany levele jelezte volt, egy dan fajtaju kutyat adtak fel az
edinburghi vasutallomason, Richard Shandon liverpooli cimére. Az allat mogorvanak, félénk-
nek, sot kissé komor kiilsejiinek latszott, s tekintete is kiilonds volt. Réz nyakorvén a Forward
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név volt olvashatd. A parancsnok még aznap elhelyezte az ebet a fedélzeten, €s Liverpoolba, a
megadott kezddbetis jeligére irt levélben igazolta megérkezését.

fgy hat, a kapitany kivételével, a Forward legénységi 1étszama teljes volt. A legénységi lista
ezt a képet mutatta:

1. K. Z., kapitany, 2. Richard Shandon, parancsnok, 3. James Wall, harmadtiszt, 4. dr. Claw-
bonny, hajoéorvos, 5. Johnson, szolgélatvezetd elsé altiszt, 6. Simpson, szigonyvetd, 7. Bell,
hajoacs, 8. Brunton, elsé gépészmérndk, 9. Plower, masodik gépészmérndk, 10. Strong,
szakacs (néger), 11. Foker, sarkkori révkalauz, 12. Wolsten, puskamiives, 13. Bolton, matroz,
14. Garry, matroz, 15. Clifton, matréz, 16. Gripper, matréz, 17. Pen, matréz, 18. Warren,
kazanfato.
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IV.
A KUTYA-KAPITANY

Aprilis 5-én ittt az indulas 6raja. Az a tény, hogy a doktort felvették a hajora, kissé meg-
nyugtatta a kedélyeket. Mert ahova ez az érdemes tudds indul, oda bizvast lehet kdvetni. De a
legénység nagy része tovabbra is nyugtalan volt, és Shandon mar szeretett volna mielébb a
nyilt tengeren lenni, mert attél tartott, hogy egy-két matr6z meglép, ami bizony nagy hianyt
okozna a fedélzeten. Ha mar majd egyszer a part eltint a lathatarrdl, a legénység is bele-
torédik a valtozhatatlanba.

Doktor Clawbonny fiilkéje a hatsé fedélzeten volt, s az egész hajofart elfoglalta. A kapitany és
a masodtiszt kabinja szemben vele, a hajohidra nézett. A kapitany fiilkéjét, miutan teletomték
kiilonféle felszerelési targyakkal, butorzattal, uti 6ltézékekkel, konyvekkel, tartalék ruhazattal
s egy jegyz€ken részletesen felsorolt szerszdmokkal - gondosan bezartak. Az ismeretlen
kapitany rendelkezése értelmében a kabinkulcsot liibecki cimére kiildték el, igy hat ebbe a
fiilkébe egyediil csak 6 Iéphetett be.

A dolognak ez a része bosszantotta Shandont, és csokkentette az esélyt, hogy 6 lesz itt a {6-
parancsnok. Ami pedig az 6 kabinjat illeti, hat az alaposan el volt latva az utazashoz sziiksé-
ges holmival, mert hiszen 6 tokéletesen tisztaban volt egy ilyen sarki hajout kovetelményeivel.

A harmadik tiszt szobaja az alfedélzeten volt, a matrozok tagas halohelyisége mellett. A
legénység itt igen jol érezte magat. Nemigen akadt hajoé, amelyen ilyen kényelmes szallasuk
lehetett volna. Itt ugy bantak veliik, mint valami értékes rakomannyal. A k6z0s helyiség
kozepén kalyha terpeszkedett.

Doktor Clawbonny csakis a maga dolgéaval torodott. Mar februar 6-an, tehat a Forward vizre
bocsatdsanak masnapjan elfoglalta kabinjat. - A legboldogabb allat az a csiga - mondta -,
amely kedvére vald csigahazat csindlhat magéanak. Nos, én azon leszek; hogy értelmes csiga
valjék beldlem.

S batran mondhatjuk, hogy a doktor kabinja, olyan csiga szamara, amely nem hagyja el a
hazat, szépen kezdett alakulni. A tudés gyermekes 6romével rakta rendbe tudomanyos holmi-
jat. Olyan pompas rendet teremtett a kdnyvei, novénygyiijteményei, fidkjai, precizidés miisze-
rei, természettani késziilékei, hdmérd-, 1égsulymérd-, nedvességmérd-, csapadékmérd-, szem-
iiveg-, iranytll-, sextans-, térkép-, terv-, fiola-, gyogypor-gylijteménye, valamint hianytalan ati
gyogyszertara livegeséi kozott, hogy a British Museum elbujhatott volna mogétte. Ez a hat
négyzetldbnyi teriilet mérhetetlen kincsekkel volt tele. A doktornak csak a kezét kellett ki-
nyujtania, hogy maris orvossd, matematikussa, csillagassza, foldrajztuddssa, botanikussa vagy
kagylotantudossa valjék.

De meg kell adni, hogy biiszke is volt a berendezésére, s boldog ebben az 6 uszd szentélyében,
amelybe pedig baratai koziil a harom legsovanyabb is nehezen férne bele.

Bejottek is a baratok, nemsokara, s oly tomegesen 6zonlottek el a szobacskat, hogy ez mar
feszélyezni kezdte a doktort, barmily konnyen kezelhetd ember volt is. Végiil is azt mondta,
amit Szokratész:

- Kicsi az én hazam, de adja az Eg, hogy sohase teljék meg baratokkal!
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A Forward leirasat kiegészitendo, elég annyit mondanunk, hogy a nagy dan kutya héazikojat
ama titokzatos kabin ablaka alatt acsoltdk G6ssze. De a kutyahaz vad lakdja szivesebben
csatangolt a fedélkozon és a hajofenéken. Lehetetlennek latszott megszeliditeni ezt az ebet,
senki sem birt a fura természetével, kiilonosen ¢jjelente hallatta siralmas vonitasat, mely
gyaszosan hangzott a hajotérben.

Talan tavollevd gazdajat siratta? Vagy tan 0sztone megsugta, milyen veszedelmek varnak ra?
Megérezte az eljovendd veszedelmeket? A matrozok az utdbbit hitték, s nem egy koziilik
ugratta azokat, akik komolyan valamiféle 6rdogi allatnak tartottak a kutyat.

Pen, ez a durva ficko, egyszer, amint nekiment a kutyanak, hogy megiisse, olyan szerencsét-
leniil verte be fejét az emeldesiga sarkaba, hogy betdrte a koponydjat. Nosza, tobb se kellett:
ezt a balesetet is az allat szdmlajara irtak.

Clifton, a matroznép kozott a legbabonésabb, azt a kiilonds megjegyzést tette, hogy a kutya,
mikor a hatsé fedélzeten tartdzkodik, mindig a szeles oldalon sétalgat. S késdbb, mikor a hajo
a nyilt tengeren vitorlazott, s sz¢€l irant haladt, a kiilonds allat minden fordulésnal valtoztatta a
helyét, s sz¢€l ellen sétalt, mintha csak a Forward kapitanya lenne.

Doktor Clawbonny, akinek nyéjassadga egy tigrist is megszeliditett volna, hasztalan probalt a
kutya kegyeibe férkdzni; hidba pazarolta ra az idejét, semmire sem jutott vele.

Egyébként ez az allat nem hallgatott egyetlen olyan névre sem, amely be van irva a kutya-
kalendariumba. Igy hat a fedélzet népe végiil is a Kapitdny nevet adta neki, mivel agy latszott,
tokéletesen tisztaban van a hajoszokasokkal. Holtbiztos, hogy ez a kutya mar utazott hajon.

fgy aztan mar érthetd az a tréfas valasz, amit az altiszt adott Clifton baratjanak, s az is, hogy
ennek a feltevésnek szép szammal akadt hivéje. A matrézok is nevetve hangoztattak, 6k
bizony azt varjak, hogy egy szép napon a kutya visszanyeri emberi alakjat, és harsany hangon
elkezd kommandirozni a hajon.

Ha Richard Shandon maga nem is tartott ettdl, de azért eléggé nyugtalan volt, €s aprilis 5-én

este, az indulas eldtti napon, a hatso fedélzet szogletében tandcskozott errdl a doktorral, Wall-
lal és Johnson mesterrel.

Tizedik grogjukat szopogattdk négyecskén, kétségkiviil az utolsét, mivelhogy az aberdeeni
levél eldirasai értelmében a legénység minden tagjanak, a kapitanytol kezdve a kazanfiitéig
»teetotaler”-nek kellett lennie, vagyis tilos szeszt fogyasztania, tehat a fedélzetrdl szamiizték a
bort, sort, palinkat. Kivételt csakis a betegekkel volt szabad tenni, de azt is csak a hajoorvos
rendeletére.

Egy oraja beszélgettek mar, az indulas volt a t¢éma. Ha a kapitany megvalositja célkitlizéseit,
akkor Shandonnek még holnap reggel meg kell kapnia az utolsé rendelkezéseket.

- Ha ez a levél nem is nevezné meg a kapitanyt - mondta a parancsnok -, akkor is meg kell
adnia legaldbb a hajo utiranyat. Enélkiil merre tartsunk?

- Szavamra mondom - vélaszolta tlirelmetleniil a doktor -, ha én a maga helyében lennék,
Shandon, én még levél nélkiil is elindulnék. A levél majd utdnunk jon.

- Maganak sejtelme sincs semmirdl, doktor! Hat kérdem: a vildgnak melyik taja felé¢ forditana
a vitorlat, kérem szépen?

- Természetesen az Eszaki-sark felé! Ez magatol értetédik. Nem is lehet kétséges.

- Nem is lehet kétséges! - vagott kozbe Wall. - Es miért nem a Déli-sark felé?
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- A D¢éli sarkra? - kialtott fel a doktor. - Soha! Tan csak nem vette a fejébe a kapitany, hogy
egy kétarbocossal nekivag az Atlanti-6ceannak! Kegyeskedjék egy kicsit gondolkozni, kedves
Wall!

- A doktornak mindenre van valasza - felelte Wall.

- Hat mondjuk, hogy északnak - folytatta Shandon. - De azt mondja meg, doktor, hogy hova?
A Spitzbergakra? Gronlandba? Labradorba? A Hudson-6bolbe? Ha minden ut egyféle vezet,
vagyis az athatolhatatlan jégmezok felé - marpedig éppen elég Ut vezet oda -, jdomagam is nagy
zavarba jonnék, ha hataroznom kellene, hogy a sok koziil melyiket valasszam. Hat erre milyen
kategorikus valaszt tud adni, doktorkam?

- Semmilyet - felelte a doktor, bosszankodva, merthogy erre valoban nem tudott mit felelni. -
De tegyiik fel, hogy nem kapja meg a levelet. Hat akkor mit csinalna?

- Semmit. Varnék.
- Akkor nem indulna el? - kialtott fel Clawbonny, és kétségbeesetten hadonaszott a poharaval.
- Nem. Semmiképpen sem.

- Igy okosabb - szolt kozbe szeliden Johnson mester, mikozben a doktor az asztal koriil
sétalgatott, mert izgalmaban nem birt egy helyben maradni. - Igen, ez a legokosabb, ambar a
tal hosszl varakozas kellemetlen kovetkezményekkel jarhatna: el0szor is az évszak kedvezd,
¢és ha északnak tartunk, a Davis-szoroson valo atkelésnél ki kell haszndlnunk a jég megindu-
lasat. Ezenfeliil, a legénység is mind nyugtalanabb; barataik, matréztarsaik folyton unszoljak
az embereinket, hogy hagyjak ott a Forwardot, €s ha ez igy megy tovabb, bizony azt hiszem,
elobb-utdbb nagyon kellemetlen helyzetbe kertilhetiink.

- Es ehhez még hozza kell tenni - folytatta James Wall -, hogy ha a panik elharapodzik
matrozaink kozott, mind megszokik, és én nem tudom, parancsnokom, hogyan sikeriil majd
akkor 6nnek masik legénységet 6sszeszednie.

- De héat akkor mit csindljunk? - kialtott fel Shandon.

- Azt, amit az imént mondott - felelte a doktor. - Varni kell, de csak holnapig, raériink aztan
kétségbeesni. Mindenesetre jo jel, hogy a kapitany mind ez ideig pontosan bevaltotta igéreteit.
Semmi okunk sincs hat azt hinni, hogy kell6 id6ben nem kapunk értesitést utazdsunk céljat
illetben. Nekem pillanatnyi kétségem sincs az irant, hogy holnap ilyenkor mar javaban az Ir-
tengeren hajokazunk. Igy hat, barataim, én amondé vagyok, hogy hajtsunk fel még egy utolso
grogot szerencs€s utazasunkra. Az igaz, hogy egy kicsit érthetetleniil kezdddik, de olyan
tengerészekkel, mint 6ndk, ezret adnék egy ellen, hogy jol végzddik.

Es még egyszer, utoljara, 6sszecsendiilt a négy pohar.

- Es most, parancsnokom - mondta Johnson mester -, én csak egy tanacsot adhatok 6nnek:
késziiljiink fel teljesen az utazasra. Hadd lassa a legénység, hogy 6n utra kész. Holnap, akéar
jon levél, akar nem, a hajonak indulasra készen kell allnia. Ne flttesse be a gépet, tigy latom, a
sz¢l kitart. Mi sem konnyebb, mint ezzel az erds hatszéllel elindulni; révkalauz a fedélzetre, a
dagaly orajaban ki a kikotébol, és Birkenhead csucsa folott lehorgonyozni. Igy embereinknek
nem lesz semmiféle 0sszekottetésiik a szdrazfolddel; ha meg az az atkozott levél megérkezik,
ott is éppugy rank talal, mint barhol masutt.

- Ez aztan a beszéd, derék jo Johnsonom! - lelkesedett a doktor, s kezet nyujtott a vén tengeri
medvének.

- Ugy lesz, ahogy mondta! - felelte Shandon.
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Ezek utan mindnyéjan a kabinjukba mentek, hogy szunditsanak egyet hajnalig, de nyugtalanul
forgolddtak almukban.

Masnap az elsé levélosztasnal egyetlen olyan levél sem akadt, amely Richard Shandonnek
sz0lt volna.

De Shandon ennek ellenére nekifogott az indulas elokésziileteinek. Ennek tiistént hire terjedt
Liverpoolban, s amint lattuk, a bamészkodok szokatlanul hatalmas tOmege sietett a New
Prince-kikotdbe.

Sokan koziiliikk felmentek a kétarbocos fedélzetére, ki azért, hogy bucsuzasul megolelje a
baratjat, ki meg azért, hogy lebeszélje az utazasrol. De akadt olyan is, aki csak azért ment fel a
fedélzetre, hogy egy pillantast vethessen erre a kiilonds hajora, vagy hogy végre megtudja,
merre is indul hat. Morogtak is elegen, mikor lattdk, hogy a parancsnok hallgatagabb és
zarkozottabb, mint valaha.

Bizonyara megvolt erre az oka.

Az Ora tizet Uitott. S6t mar tizenegy is elmult. A dagalynak ugy délutan egy ora tajt kellett
beallnia. Shandon ott allt a hatsé fedélzeten, s nyugtalan, kutato pillantast vetett a tomegre,
hatha valamelyik arcrél varatlanul leolvashatja az 6 sorsanak titkat. De mindhidba. A Forward
matrozai szotlanul teljesitették a parancsait, de ekdzben egy pillanatra se vették le a szemiiket
rola; még mindig vartak, de hiaba vartak, hogy kozol veliik valamit.

Johnson mester befejezte az induléds elokészitési munkalatait. Az 1dé borus volt, és a kiktod
medencéjén kiviil igen erds a hullamverés. Meglehetds heves délkeleti sz¢l fujt, de azért
konnyen ki lehetett vinni a hajot a Merseybdl.

Dél.

Es még mindig semmi. Doktor Clawbonny nyugtalanul jarkalt, nézegetett, hadonaszott.
»lengeri nosztalgia” - mondta dnmagérol, bizonyos latin eleganciaval. Nem tehetett rola,
hogy meg volt hatva. Shandon véresre harapta az ajkat.

Ebben a pillanatban Johnson odalépett hozza:

- En amond6 vagyok, parancsnok, hogy ha ki akarjuk hasznalni a dagalyt, ne vesztegessiik az
1d6t. Beletelik egy jo 6raba, mig kijutunk a dokkbol.

Shandon még egy utolso pillantast vetett maga koriil, s megnézte az 6rajat. A déli dagély 6rdja
elmult.

- Gyertink! - sz6lt oda altisztjének.

- Mozgas! Ez maguknak sz6l! - kialtott az altiszt a bamészkodokra, s azok elhagytak a
Forward fedélzetét.

Ekkor valami kavargas tdmadt a hajordl tavozd €s a rakpart felé tartd nézok tomegében,
mikdzben a kétarbocos matrozai eloldoztak az utolsé koteleket.

Ami ilyenkor elkeriilhetetlen, a matrozok kissé kiméletleniil taszigaltak a kivancsiak tomegét,
s most ezek zajongésat elnyomta a kutya iivoltése. Az allat hirtelen nekiiramodott a fedélzet
elorészErdl, s a stirli tomeget attorve, siket hangon csaholt.

A tomeg szétvalt elotte. A kutya felugrott a hatso fedélzetre, és - barmily hihetetleniil hangzik,
de ezren is lattak és tanuskodhatnak, hogy igy tortént - ez a , kutya-kapitany” egy levelet
tartott a foga kozott.

- A levél! - kialtott fel Shandon. - Tehat akkor 6 a hajon van?!
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74

-,,0” minden bizonnyal itt volt a hajon - felelte Johnson -, de mar nincs itt. - S a tomegtdl
megtisztitott fedélzetre mutatott.

- Kapitany! Kapitany! Gyer’ ide, kutyus! - kiabalta a doktor, és megprobalta elvenni a levelet
a kutyatol, az azonban vad ugrandozassal keriilte ki a kezét. Latni vald volt, hogy a kutya
csakis maganak Shandonnek hajland6 atadni ezt a levélbeli tizenetet.

- Gyer’ ide, Kapitany! - kidltotta Shandon.

A kutya odaszaladt, és Shandon kdnnyen elvette tdle a levelet.

Kapitany harom vakkantésa torte csak meg a hajon €s a rakparton beallt mély csendet.
Shandon kezében tartotta a levelet, de még nem bontotta fel.

- De hat olvassa el mar! Olvassa el! - kialtotta a doktor.

Shandon megnézte a levelet. A felado nélkiili boritékon minddssze ennyi allt:
,,Richard Shandonnek, a Forward fedélzetén.”
Shandon kinyitotta a levelet, és elolvasta:

On a Farewell-fok felé tart. Aprilis 20-én odaér. Ha a kapitiny nem jelenik meg a
hajon, On dtkel a Davis-tengerszoroson, s felfelé halad a Baffin-tengeren, a
Melville-obolig.

K Z,
a Forward kapitanya

Shandon gondosan Gsszehajtogatta a lakonikus rovidségl levelet, zsebre tette, s parancsot
adott az induldsra. A nyugati sz¢€l siivoltése kisérte szavat, melyben némi iinnepélyesség
csendiilt.

A Forward csakhamar elhagyta a kikotot, s egy liverpooli révkalauz vezetésével, akinek kis
kutterje némi tavolsagban kovette oket, a Mersey arjaba keriilt. A tomeg a Viktoria-dokk
mentén haladé kiilsé rakparton futott, hogy még egy végsd pillantast vethessen a kiilonos
hajora. A két csucsvitorlat, az el6torzsvitorlat €s a trapézarbocvitorlat felvontak, és e vasznak
alatt a Forward, nevéhez mélton, Birkenhead cstucsat megkeriilve teljes sebességgel vagott
neki az Ir-tengernek.
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V.
ANYILT TENGEREN

Az egyenetlen, de kedvezd aprilisi sz€lrohamban a Forward gyorsan szelte a hullamokat, s
,bolondda tett” hajocsavarja semmiként sem akadalyozta haladasat. Harom ora téjt keresz-
tezte a Liverpool és a Man-sziget kozt kozlekedd csavargdzost, amely kerékdobjain a ,,hdrom-
1ab” Szicilia négyes beosztasu cimerét viselte. Ennek kapitdnya kurjantott nekik egyet a
fedélzetérdl, s ez volt az utolso bucsuszo, amit a Forward legénysége hallott.

Ot orakor a révkalauz atadta Richard Shandonnek a hajé parancsnoksagat, s felszallt a
kutterjére, amely egyet kanyarodott, s csakhamar eltlint északnyugati iranyban.

Estefelé¢ a kétarbocos elhaladt a Man-calf, azaz az ily nevili sziget déli csticsa mellett. Az ¢&j
folyaman a tenger hatalmas hullamokat vetett, de a Forward derekasan viselkedett; észak-
nyugatra elhagyta Ayr cstcsat €s az Eszaki-csatorna fel¢ haladt.

Johnsonnak igaza volt: a nyilt tengeren feliilkerekedett a matrézokban a tengerészdszton.
Lattak, hogy milyen jo kis hajo ez, hat elfeledkeztek kiilonds helyzetiikrél. A hajosélet a
megszokott mederbe terelddott. A doktort valésaggal megrészegitette a tengeri levegd. A
legvadabb szélben is a fedélzeten sétalt, €s ahhoz képest, hogy ,,csak” tudds volt, csaknem ugy
allt a 1dban, mint egy tengerész.

- Hidba, szép dolog ez a tenger - dradozott Johnson mesternek, mikor ebéd utan felment a
fedélzetre. - En egy kicsit késon ismerkedtem meg vele, de majd behozom a késést.

- Igaza van, Clawbonny ur. Jomagam is odaadnék minden vilagrészt az Ocean egyetlen
csiicskéért. Azt mondjak, hogy a tengerész hamar belefdrad a mesterségébe. S latja, én mar
negyven esztendeje jadrom a tengert, és €ppugy szeretem, mint az elsd napon.

- Hat 6rom is az, ha jO hajot érez az ember a talpa alatt, és ha jol itélem meg, ez a mi
Forwardunk betyarosan allja a tengert!

- J6 szeme van hozza, doktor - sz6lt kozbe Shandon, aki odalépett a beszélgetokhoz. - Jo kis
hajo ez, s bevallom, hogy sose lattam olyan sarkvidéki utra szant hajot, amelyiknek jobb lett
volna a felszerelése, s kiilonb a legénysége. Errdl jut eszembe: most mult harminc esztendeje,
hogy James Ross kapitany, az északnyugati atjarot keresve...

- Felszallt a Victoire-ra. - vagott kozbe élénken a doktor. - Az koriilbeliil ugyanilyen tonna-
tartalmu kétarbocos volt, mint a mienk, €s az is fel volt szerelve gézgéppel.

- De honnan a csudabdl tud 6n errol?

- Képzelje csak - folytatta a doktor -, akkoriban a gépgyartas még gyermekcipdben jart, és a
Victoire-nak bizony sok karos késedelmet okozott a gézgépe. James Ross kapitany tehat,
miutan hidba szedette szét diribdarabra a gépét, végiil is leszereltette, s otthagyta a hoban, ahol
eldszor telelt.

- Az 6rdogbe is! - almélkodott Shandon. - Ugy latom, nagyon is tisztiban van a dolgokkal!

- Ugyan, menjen - szerénykedett a doktor -, csak olvas tan valamit az ember. Olvastam Parry,
Ross, Franklin miiveit s Mac Clure, Kennedy, Kane, Mac Clintock beszamoloit, s valami csak
megmaradt a kobakomban. Es még azt is hozzateszem, hogy ez a Mac Clintock az 6 Fox nevi
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kétarbocosan, amelynek csavarja is volt, tehat olyasféle hajé volt, mint a mienk, konnyebben s
egyenesebben haladt célja felé, mint barmelyik elddje.

- Ez tokéletesen igaz - felelte Shandon. - Az a Mac Clintock bator tengerész volt. Magam is
lattam munka kozben. De bizvast hozzateheti, hogy mi is ott leszlink aprilisban a Davis-
szorosban, ha 6 ott volt; €s ha sikeriil atvergddniink a jégen, akkor jocskan elérehaladtunk
vallalkozasunkban.

- Hacsak nem torténik veliink is ugyanaz - folytatta a doktor -, ami a Foxszal 1857-ben
megesett; a Baffin-tenger északi részén mindjart az elsé évben koriilzarta a jég, és ott kellett
telelnie, a jégmezd kellds kdzepén.

- Reméljiik, hogy nekiink tobb szerencsénk lesz, Shandon ur - felelte Johnson. - Es ha egy
ilyen hajoval, mint a Forward, nem jut el az ember oda, ahova akar, akkor mondjon le 6rokre
a haj6zasrol.

- Egyébként - folytatta a doktor -, ha a kapitany a hajon lenne, 6 jobban tudnd, mint mi, hogy

mit is kéne csindlni; annal is inkédbb, mert mi egyaltalan nem tudjuk, hiszen abbdl a kurta-
furcsa levélkébdl nem talalhatjuk ki, mi is hat utunk célja.

- Maér az is valami, hogy legalabb tudjuk, merre vezet az utunk - felelte élénken Shandon. - Es
most, ugy vélem, vagy egy jo honapig ellehetiink ennek az ismeretlen embernek szinte termé-
szetfolotti beavatkozasa €s utasitasai nélkiil. Kiilonben 6ndk tudjak, mi a véleményem rola.

- Varjunk csak egy kicsit! - kialtott kozbe a doktor. - En azt hittem, hogy ez az ember onnek
engedi at a parancsnoksagot, és hogy sose latjuk a fedélzeten. De...

- De? - vagott kozbe Shandon, kissé ingertilten.

- De mésodik levelének érkezése ota meg kellett valtoztatnom a nézetemet ebben a tekintet-
ben.

- Espedig miért, doktor?

- Azért, mert ha ez a levél meg is adja onnek a kovetendd utiranyt, nem kozli a Forward
végcéljat. Marpedig szeretné tudni az ember, hogy hova is megy hat. De vajon nincs egy
harmadik lehet6ség? Ezt kérdem 6ntdél. Hatha érkezik majd egy harmadik levél, mert hiszen
most mar itt vagyunk, a nyilt tengeren! Gronland teriiletén nem miikédik valami kifogasta-
lanul a postaszolgalat. Nézze, Shandon, én ugy képzelem, hogy ez a furcsa fické valahol
Gronland szigetén var benniinket, valamelyik telepen, Holsteinborgban vagy Uppernawikban.
Hatha ott van, hogy fokabdrszallitmanyat kiegészitse, megvasarolja a szdnokat meg a kutya-
kat, egyszdval Osszeszedje egy €szaksarki tengeri ut minden kellékét. Engem tehat egyaltalan
nem lepne meg, ha egy szép napon azt latnam, hogy egyszer csak kilép a kabinjabol, és
minden természetfolotti hokuszpdokusz nélkiil iranyitani kezdi a hajot.

- Lehet - felelte szarazon Shandon. - De egyeldre élénkiil a szél, és nem okos dolog
kockéztatni az arbocsudarat ilyen komisz idében.

Shandon otthagyta a doktort, €s parancsot adott az oromvitorla bevonasara.
- Hat ez aztan nem tagit - mondta a doktor a fématroznak.

- Nem bizony - felelte amaz -, és ez elég kellemetlen, mert 6nnek nagyon is igaza lehet,
Clawbonny ur.
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Szombaton estefel¢ a Forward elhagyta a Galloway-fokot, amelynek vilagitotornya észak-
keleten villant fel; éjszaka mar az €szakra esd Cantyre-fokon is tilhaladt, és keletre a Fair-
fokon, Irorszag partjainal. Hajnali haromkor a kétarbocos jobb oldala irant elmaradt Rathlin
szigete, s a hajo, kijutva az Eszaki-csatornabol, befutott az 6ceanba.

Vasarnap volt, aprilis 8-a. Az angolok altaldban, de kiilondsen az angol matrézok szigortian
megtartjak ezt a napot. A doktor készséggel vallalta a bibliaolvasast; a délelott egy része ezzel
telt el.

A sz¢él most mar orkdnna erdsodott, s majdhogy vissza nem sodorta a Forwardot az ir
partokhoz. Toronymagas hullamok emelték a hatukra, s ejtették a mélybe a hajot. Ha a doktor
meg akarja kapni a tengeribetegséget, hat ahhoz most konnytliszerrel hozzajuthatott. Délben a
Malinhead-fok tiint el, t6liik délre. Ez volt az utolsé eurdpai teriilet, amelyet a matroznép még
lathatott, s nem egy koziiliikk hosszan nézte, mintha csak tudné, hogy soha nem latja viszont
tobbé.

A miuszerekkel megaéllapitott északi szélesség ekkor 55° 57°, a nyugati hosszusag pedig, a
kronométerek tantusaga szerint, Greenwichtdl szamitva 7° 40’ volt.

Este kilenc ora t4jban eliilt az orkén, és a Forward, j6 vitorlas 1évén, megtartotta északnyugati
utiranyat. E nap folyaman mar meg lehetett itélni a hajo tengerjard képességeit. Igazuk volt
azoknak a liverpooli szakembereknek, akik azt allitottak, hogy a Forward elsésorban vitorlas
hajo.

A kovetkez0 napokon a Forward gyorsan haladt északnyugat felé. Déli szél kezdett fujni, €s a
tenger hevesen hullamzott, igy hat a kétarbocos terjes vitorlazata alatt futott. Egynéhany vihar-
madar ¢és sarki siraly csapongott a hatsé fedélzet folott. A doktor nagy iligyesen lepuffantott
egyet. Szerencséje volt: a madar a fedélzetre esett.

Simpson, a szigonyveto felvette a madarat, és odavitte a doktorhoz.

- Pocsék éllat ez, Clawbonny ur - mondta neki.

- Ellenkezdleg, baratom. Pompas ebéd lesz beldle!

- Micsoda? On ezt megeszi?

- De meg am! Es maga is megkostolja, fiam - felelte nevetve a doktor.

- Pfuj! - utélkozott Simpson. - Hisz ez katranyszagu és avas izili, mint minden tengeri madar.

- Na jo - felelte a doktor -, de én ismerem az elkészitési modjat, €s ha maga azutan is tengeri
madarnak tartja, akkor soha tobbé nem 16vok le egyet se.

- On hat szakécs is, Clawbonny ur? - kérdezte Johnson.
- A tudosnak mindenhez kell konyitania.

- Akkor hat vigyazz a szoval, Simpson - sz6lt oda a szigonyvetdnek az altiszt -, mert iligyes
ember a&m a doktor, s olyan fogolypecsenyét kanyarit 6 nekiink ebbdl a sarki sirdlybol, hogy
mind a tiz ujjunkat megnyaljuk utana!

Es valoban, a doktornak tokéletesen igaza volt a madarakat illetéen. Ugyesen leszedte a zsirt a
bore aldl, kiilondsen az oldalan, és ezzel eltiint az az avas mellékize és halszaga, amely
chetetlenné teszi ezt a tengeri szarnyast. Igy elkészitve, valamennyien pompasnak talaltak a
husat, még Simpson is.
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A legutobbi orkan alatt Richard Shandon szamot vetett a legénység képességeivel s jelle-
mével. Egyenként elemezte valamennyit; igy kellene cselekednie minden parancsnoknak, aki
nyugodtan akar szembenézni az eljovendd veszedelmekkel. Most mar tisztdban volt azzal,
mire szamithat.

James Wall, Richard szolgalatkész tisztje mindent jol felfogott, és végre is hajtott, de nemigen
volt kezdeményezdképessége. Harmadtisztként azonban megallta a helyét.

Johnson, a tengerrel vivott harc edzett fia, a sarki 6cean e rutinos, vén hajosa, hidegvér és
vakmerdség tekintetében mindenkinek példaként szolgalhatott.

Simpson, a szigonyvetd ¢és Bell, a hajédcs megbizhatd emberek voltak, a kotelesség €s a
fegyelem rabszolgai. Foker, a jégmezOk révkalauza, tapasztalt tengerész, Johnson mélto
tanitvanya: szintén fontos szolgalatokat tehetett.

A tobbi matréz koziil Garry és Bolton latszottak a legkiilonbeknek. Bolton amolyan tréfas
kopé, vidam és kellemes csevegd. Garry harmincét éves, kemény arcu, de kissé sapadt, szo-
moru legény.

A harom masik matroz, Clifton, Gripper és Pen mar nem volt olyan lelkes, elszant fick6, mint
amazok. Rogton morogtak, ha nem volt inyiikre valami. Gripper meg a Forward indulasakor
egyenest vissza akart 1épni, s csak azért maradt, mert mégis restellte volna a dolgot. Ha
minden jol megy, ha nem sok a veszély, amellyel szembe kell nézni, s a szolgalat sem tlsago-
san terhes, akkor bizvast lehetett szamitani erre a hdrom emberre is. De kiados taplalkozasra
volt sziikségiik, mert el lehetett roluk mondani, hogy sziviikhéz a gyomrukon keresztiil visz az
Gt. Am - bar jo elére megmondtak nekik, hogy az alkohol tilos -, nagyon neheziikre esett ez a
., teetotaler” allapot, s fajdalmasan nélkiilozték az étkezések eldtti gint és brandyt. Teaval és
kavéval igyekeztek karpotolni magukat, ezt meglehetdsen bokeziien osztogattak a hajon.

Ami a két mérnokot, Bruntont és Plowert meg Warren hajofiitot illeti, 6k egyeldre beérték
azzal, hogy karba tett kézzel tiljenek.

fgy hat Shandon most mar tudta, mihez tartsa magat, s mit varhat mindegyiktol.

Aprilis 14-én a Forward, miutin végighaladt Amerika keleti partjain egész az Uj-Fold
zatonyaig, atvagta a Golf-aramlatot, északkelet felé fordult, és a norvég partok magassagaban
vitorlazott. Ekkor az északi szélesség 51° 37°-e és a nyugati hosszisag 22° 58’-e volt a
foldrajzi helyzete, kétszaz mérfoldre Gronland cstucsatol. Az id6 hidegre fordult, a hdmeérd 32°
Fahrenheitra, vagyis 0° Celsiusra szallt le.

A doktor még nem bujt ugyan sarkvidéki téli ruhdjadba, de amugy matr6z modra kidltozott
valodi ,,tengeri medvének™; 6rom volt latni magas szarti csizmajaban, amelybe szinte nyakig
belefért, hatalmas viaszosvaszon kalapjdban; nadragja €s kabatja ugyanabbol a vaszonanyag-
bol valo volt. A szakadd esOben ¢és vad hullamverésben, amely a hajo fedélzetét elontotte,
holmi tengeri allatként festett a doktor, s még ez a hasonlatossag sem sértette biiszkeségét.

Két allo napig szornyen gonosz volt a tenger; ¢szaknyugatra valtott a sz¢€l, s igy késleltette a
Forward haladasat. Aprilis 14-t31 16-ig vetett ilyen Oriasi hullamokat a tenger, de hétfén
hatalmas felhdszakadas kovette a hulldmverést, aminek az volt az eredménye, hogy a tenger
csaknem nyomban utana elcsitult. Shandon meg is magyarazta ezt a furcsa jelenséget a
doktornak.

- Nos - felelt a doktor - ez megerdsiti Scoresbynek, a balnavadasznak, az Edinburghi Kiralyi
Tudos Téarsasag tagjanak - a Tarsasagnak magam is levelezd tagja vagyok - egy kiilonos
megfigyelését. On is lathatja, hogy ha esik az esd, a hullamjaras nem olyan mozgékony, még
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akkor sem, ha kozben erds sz¢l fij. Szaraz idében viszont sokkal nyugtalanabb a tenger, még
akkor is, ha gyengébb sz¢l fujdogal.

- De miként magyarazzak ezt a jelenséget, doktor?
- Ez olyan egyszerti, hogy nem is magyarazzak.

Most a révkalauz, aki iigyeletet tartott az arbockosarban, jobboldalt valami Gsz6 tomeget vett
észre, tizenot mérfoldre szél alatt.

- Jéghegy ezen a tajon! - kidltott fel a doktor.
Shandon a jelzett irdnyba szegezte latcsovét, és megerdsitette a révkalauz jelentését.
- Nahat ez aztan furcsa! - almélkodott a doktor.

- On ezen csodalkozik? - nevetett a parancsnok. - Mi a csuda? Hat olyan szerencsénk van,
hogy mégiscsak talalunk valamit, amin csodalkozik?

- Meglep engem, anélkiil hogy csodalkoznék rajta - felelte mosolyogva a doktor -, merthogy a
greenspondi Ann de Poole nevii kétarbocost 1813-ban az északi szélesség negyvennegyedik
foka alatt valdsagos jégmez0 vette koriil; Dayement, a hajo kapitanya szazaval szamlalta ott a
jéghegyeket.

- Na - vetette oda Shandon -, most megint tanultunk magatol valamit.

- O, nem nagy dolog - felelt szeretetre mélté szerénységgel Clawbonny -, ha tudjuk, hogy még
ennél is alacsonyabb szélességi fokon is akadtak mar jéghegyekre.

- Hat ezt az egyet én nem 6ntdl tudom, kedves doktorkdm, mert tekintve, hogy matrézinas
voltam a Fly nevii naszadon.

- 1818-ban, marcius vége vagy aprilis eleje felé - folytatta Shandon mondatat a doktor - 6nok
két oriasi uszo6 jégtabla kozott haladtak el, az északi szélesség negyvenkettedik fokan.

- Nahat ez mar mégis sok! - kialtott fel Shandon.

- De igaz, s igy hat nincs mit meglepédndm azon, hogy itt, vagyis két fokkal északabbra
jéghegy keriil a Forward utjéba.

- Maga a tudomanynak valosagos kutfeje, doktor, s csak egyszerien bele kell meriteni a
vedret.

- De hamarabb kiapadok, mintsem gondolnd. S mindezek utan, Shandon, ha koézelebbrol
figyelhetnénk meg ezt a furcsa jelenséget, én lennék minden doktorok legboldogabbika.

- Helyes. Johnson - szdlitotta oda Shandon az altisztjét -, nekem ugy tlinik, mintha a sz¢l
er6sodni kezdene.

- Ugy van, parancsnok - valaszolt Johnson. - Lassan haladunk, és nemsokara érezni fogjuk a
Davis-szoros aramlatait.

- Igaza van, Johnson, ¢€s ha aprilis 20-an meg akarjuk pillantani a Farewell-fokot, gbzzel kell
haladnunk, mert kiilonben Labrador partjaira vetddiink. Wall ur, kérem, adjon parancsot a
kazanok beflitésére!

A parancsnok rendelkezéseit végrehajtottak, s egy ora mulva a goz fesziiltsége a kell fokra
emelkedett. A vitorlakat bevontdk, és a hajocsavar szarnyaival szaporan szelve a hullamokat,
az északnyugati sz¢€I ellenében is erdteljesen vitte a Forwardot - eldre!
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VI
A NAGY SARKI ARAMLATBAN

Nemsokdéra mind szdmosabb madarcsapatok, viharmadarak, sarki sirdlyok, pallérmadarak - e
kietlen vidék lakoi - jelezték Gronland kozelségét; a Forward, a sz¢l alatt, hosszu fiistfatylat
vonva maga utan, gyorsan haladt észak felé.

Aprilis 17-én délelétt tizenegy ora tajt a révkalauz jelezte, hogy az elsd jégblink® feltiint a
lathataron. Eszak-északnyugati iranyban, tobb mint hiisz mérfold tavolsagban tiindoklott. Ez a
vakito fehér szalag a meglehetdsen vastag felhdzet ellenére élénken megvilagitotta a 1égkor-
nek a lathatar kozelében levo részét. A tapasztalt tengerészszem nem csalodhatott; fehérsé-
gérdl felismerték: ez a blink csakis egy, a lathatart6l mintegy harminc mérfoldre fekvo, igen
nagy kiterjedésii jégmezo6rdl szarmazhatott, sugartorés fényjatékaként.

Estefelé kedvezd déli szél kerekedett. Shandon jocskan bontathatott vitorlat, és - pusztan taka-
rékossagbol - parancsot adott a kazédnok kioltasara. A Forward csucs-, orr- és elotorzsvitorlaja
alatt a Farewell-fok felé tartott.

Aprilis 18-an harom o6rakor nem nagyon vastag, de szinpompés, sz jégtablak fehér szalagjat
vették észre, mely élesen eliitott a jég €s a viz vonalatol. Nyilvanvaléan Gronland partjairdl
uszott idaig, ez sokkal valdsziniibb, mintsem hogy a Davis-szorosbol, mert a jégtablak inkabb
a Baffin-tenger nyugati partjdn maradnak. Egy ora mulva egyesével sodrodo jégtablak
kozepette vitorlazott a Forward. A jégtablak, azok is, amelyek egybefagytak, s igy tOmor
egészet alkottak, engedelmesen kovették a hullamjarast.

Masnap hajnalban az 6rt all6 matréz hajot jelzett. A Valkirien nevii dan korvett volt, az Uj-
Fold partjai felé igyekezett, s elhaladt a Forward mellett. Mar érezhetévé valt a tengerszoros
aramlata, és Shandonnak tobb vitorlat kellett bontania, hogy ellene haladhasson.

Most a parancsnok, a doktor, James Wall és Johnson egylitt voltak a hats6 fedélzeten; az
aramlat irdnyat s erejét vizsgaltak. A doktor megkérdezte, vajon igaznak bizonyult-e, hogy ez
az aramlat egyenletesen zudul a Baffin-tengerbe.

- Kétségtelentil - felelte Shandon -, és a vitorlas hajok csak nagy iiggyel-bajjal birnak meg-
kiizdeni vele.

- Annal inkabb - tette hozza James Wall -, mert Amerika keleti partjain éppugy taldlkozni
vele, mint Gronland nyugati partjain.

- Nos hat akkor kiilondsen igaza van azoknak, akik északnyugaton keresik az atjarot - vagott
kozbe a doktor. - Ez az aramlat mintegy 6tmérfoldes orankénti sebességgel halad, s bajosan
lehet feltételezni, hogy egy tengerébol mélyén ered.

- Ez az okoskodds annal is inkdbb helytallo, doktor - folytatta Shandon -, mert ha ez az
aramlat északrol dél felé halad, a Bering-szorosban viszont ellenkez6 az aramlés, vagyis délrdl
északnak tart, akkor ez csak amannak az eredete lehet.

3 A légkor tiindokld szinpompaja a nagy kiterjedésii jégmezok folott
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- Mindezeket figyelembe véve, uraim - mondta a doktor -, el kell fogadnunk azt a tételt, hogy
Amerika teljesen kiilon all a sarkvidéktdl, és hogy a Csendes-6cean vize, Amerika partjait
megkeriilve, az Atlanti-Ocednba folyik. Egyébként az eldbbi vizének magasabb szintje okolja
meg, hogy miért folyik Europa tengerei felé.

- De kell lenniiik olyan tényeknek, amelyek ezt a tételt megerdsitik - folytatta Shandon. -
Marpedig ha vannak ilyenek - tette hozza némi ironiaval -, akkor ezt ennek a mi egyetemes
tudast doktorunknak ismernie kell.

- Szavamra - felelte Onérzetesen, de baratsdgosan a doktor -, ha éppen érdekli Ondket,
elmondhatom, hogy voltak olyan balnak, amelyeket a Davis-szorosban szigonyoztak meg, ¢és
késObb aztan valahol Turkesztan szomszédsagaban kertiltek kézre, és az eurdpai szigony még
ott rezgett az oldalukban.

- S hacsak ezek a balndk nem haladtak el a Horn-fok vagy a Joreménység-fok mentén - felelte
Shandon -, akkor feltétleniil meg kellett keriilniiik Amerika északi partjait. Ugye, ez vitat-
hatatlan, doktor?

- Ha azonban ezzel nem sikeriilt meggy6znom 06nt, kedves Shandonem - mondta mosolyogva
a doktor -, még mas tényeket is felsorolhatnék, mint példaul azok a vizhordta nyarfa- és
vorosfenydfa-torzsek, valamint egyéb tropusi fafajtak, amelyekkel tele a Davis-szoros. Nos,
ugy tudjuk, a Golf-aramlatnak meg kellene akadalyoznia, hogy ezek a fatérzsek behatolhas-
sanak a tengerszorosba, marpedig ha ezek onnan kifelé jonnek, akkor nem juthattak be masutt,
mint a Bering-szoroson at.

- Meggy6zott, doktor, s bevallom, nehéz lenne magaval szemben hitetlenkedni.

- Becsiiletemre, uraim - kialtott fel Johnson -, éppen kapdra jon itt valami, hogy magyarazatot
adjon a vitdban. Ugy latom, amott uszik a vizen egy jokora fatorzs! Ha a parancsnok meg-
engedi, elmegyliink érte, és kihalasszuk, felhtizzuk a fedélzetre, és megkérdezziik tdle, hogy
hova valosi.

- Ez az! - helyeselt a doktor. - E16bb a szabaly, aztan a példa.

Shandon kiadta a sziikséges parancsokat; a kétarbocos orrat a jelzett Usz6 fatorzs felé
forditottak, s a legénység némi bajlddassal felhuzta a tuskot a fedélzetre.

Belsejéig féreg ragta mahagonitérzs volt, nem is maradhatott volna a viz felszinén, ha a férgek
keresztiil-kasul nem ragjak.

- Na, kinek volt igaza? - kialtott fel lelkesen a doktor. - Mert miutdn az Atlanti-6cedn
aramlatai nem vihették be a Davis-szorosba, s mivel Eszak-Amerika folyoi sem sodorhattak
be a sarki medencébe, tudvan azt, hogy ez a fa az Egyenlit6 t4jan tenyészik, nyilvanvalo, hogy
egyenest a Bering-szorosbol érkezik. Es nézzék, uraim, ezeket a tengeri férgeket, amelyek
megragtak. Ezek is a forr6 égov alatt élnek!

- Kétségtelen - erdsitgette Wall is -, hogy mindez meghazudtolja azokat, akik azt a hires
atjarot lekicsinyelték.

- S6t ez teljesen elhallgattatja dket! - felelt a doktor. - Nézzék, én elmondom 6ndknek ennek a
mahagonitorzsnek az utirdnyat: a Panama- vagy Guatemala-foldszoros valamelyik folydja
vitte a Csendes-6ceanba. Onnan az aramlat sodorta az amerikai partok mentén egészen a
Bering-szorosig, s igy kénytelen-kelletlen be kellett jutnia a sarki tengerekbe. Ez a fatérzs nem
annyira ocska, sem pedig annyira mallatag, hogy ne lehessen réla megallapitani: nemrég indult
utnak. Szerencsésen atkelt a Baffin-tengerig vezetd tengerszorosok hosszu sorozatanak
akadalyain, ott a gyors északi aramlatba keriilt, legnagyobb 6romére Clawbonny doktornak,
aki ime, engedélyt kér a parancsnoktol, hogy e fatdrzs egy szildnkjat emlékiil megorizhesse.
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- Am tegye - mosolygott Shandon -, de engedje meg, hogy ezek utan én oktassam ki ont: 6n nem az
egyetlen professzor, aki ilyen faroncsra tett szert. Disko dan sziget kormanyzdjanak példaul...

- A gronlandi partokon - folytatta Shandon mondatat a doktor - van egy mahagoni asztala,
amely hasonld koriilmények kozt kihalaszott fatérzsbdl késziilt. Tudom, kedves egy Shando-
nem, tudom. Nos, én nem irigylem tdle azt az asztalt, mert ebbdl az én fatérzsembdl akar egy
egész haldszobabutor kitelne. Kar, hogy nincs hely a flilkémben.

A szerdardl csiitortokre virrado é&jjel vad erével fujt a szél. Ilyen ,, drift wood”* mind gyak-

rabban mutatkozott. A part megkdzelitése veszélyesnek latszott ebben az idészakban, mikor
oly gyakoriak a jéghegyek. Igy hat a parancsnok csokkentette a vitorlafeliiletet, és a Forward
most csupan eldtorzs- €s tarcsvitorlai alatt futott.

A homéré higanyoszlopa a fagypont ala szallt. Shandon hat kiosztotta a legénységnek a meg-
feleld téli ruhanemiit: gyapjunadragot s -kabatot, flanellinget és olyan gyapju labszarharisnyat,
amilyet a norvég parasztok viselnek. Mindenki kapott egy-egy par tokéletesen vizhatlan
tengeri csizmat is.

Ami Kapitanyt illeti, 6 beérte természetadta bunddjaval; 6 nemigen latszott érzékenynek az
1dojaras valtozasai irant; minden bizonnyal mar tobb ilyen megprobaltatasban volt része. De
egyébként is: egy dannak nincs joga kényeskedni. Mostanaban nemigen lattak a kutyat, majd-
nem mindig elbujt valahova, a hajo legsitétebb részében.

Estefel¢ a felszakadt kodfatylon &t 37° 2 77 alatt lathatéva valt Gronland partja. A doktor
tavesovével egy percre meglathatott egy sor hofodte hegycsucsot. Am a kdd oly gyorsan
takarta el ezt a latomast, mintha a szinhazban, a darab legérdekfeszitobb jeleneténél hirtelen
legordiilt volna a fliggdny.

Aprilis 20-an reggel egy szazotven lab magas jégheggyel talalta szemben magéat a Forward.
Osidék elétt vetddhetett ide ez a jéghegy, az évenkénti olvadas se artott neki, s megkimélte
furcsa alakzatat. Snow is latta volt ezt a jéghegyet, James Ross 1829-ben pontosan le is
rajzolta, és 1851-ben Bellot francia hadnagy a Prince Albert fedélzetérdl egészen kozelrdl
megfigyelte. Persze a mi doktorunk is meg akarta 6rokiteni ezt a hires jéghegyet €s jol sikertilt
vazlatot készitett rola.

Nincs semmi meglepd abban, hogy ekkora jéghegyek partra vetddnek, s elmozdithatatlanul
odafagynak a talajhoz; j6 néhany labnyira kidllnak a vizbdl, s vagy kétannyi résziik van a viz
alatt, vagyis mintegy nyolcvandlnyi mélységben fekiisznek.

Végre, hofelleg- s kodlepte égbolt alatt megpillantottdk a Farewell-fokot. A hémérséklet
minddssze -11° Celsius volt. A Forward az elére kitizott napon érkezett hat ide; ha a
kapitanynak kedve tartja, hogy ebben a kutyanak valé idoben atvegye a helyét a hajon, nem
panaszkodhatott, hogy elkéstek.

- Hat ide siissenek, uraim - mondta a doktor -, ez az a hires és igen taldldéan elnevezett fok.’
Sokan haladtak el eldtte, éppuigy, mint mi, €s sose lattdk viszont tobbé! Vajon mi is 6rok
bucsut mondhatunk eurdpai baratainknak? Ti is athaladtatok itt, j6 Forbisher, Knight, Barlow,
Vaugham, Scroggs, Barent, Hudson, Blosseville, Franklin, Crozier, Bellot, hogy soha tobbé
vissza ne térjetek otthonotokba. Ez a fok a ti szamotokra bizony a bucsu foka volt!

* Vizhordta fatorzs

> Farewell jelentése: isten veled
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Gronland szigetét [zlandbol elindult hajosok fedezték fel, ugy 970 koriil. Slassian Cabot 1498-ban
egészen az 56. szélességi fokig jutott eldre; Gaspard és Michel Contréal 1500-t61 1502-ig a
60°-1g, és Martin Forbisher 1576-ban érte el azt a tengerdblot, amelyet aztan réla neveztek el.

Jean Davisé az a dicsOség, hogy 1585-ben felfedezte a kés6bb rola elnevezett tengerszorost, s
két évvel késobb, egy harmadik utazas alkalmaval ez a vakmerd hajos, ez a nagy balnavadasz
elérte a 73. sz€lességi fokot, s igy huszonhét foknyira megkozelitette a sarkot.

Barents 1596-ban, Weymuth 1602-ben, James Hall 1605-ben és 1607-ben, James Pool és
Hudson - akinek nevét viseli az a hatalmas tengerobol, amely olyan mélyen benyalik Amerika
foldjébe -, ezek valamennyien tobbé-kevésbé mélyen benyomultak a tengerszorosba, hogy
felkutassak azt az északnyugati atjarot, amelynek felfedezése jelentésen megroviditené az O-
és Ujvilag kozti kozlekedést.

Baffin 1616-ban a rola elnevezett tengerben rdakadt a Lancaster-tengerszorosra; 0t kovette
1619-ben James Munk ¢s 1719-ben Knight, Barlow, Vaugham és Scroggs, akiknek azonban
nyomuk veszett.

1776-ban Pickersgrill hadnagy, akit a Bering-szoroson athatolni probalé Cook kapitany elébe
kiildtek, a 68°-ig nyomult eldre, s a kdvetkezd évben Young ugyanazzal a célkitiizéssel
eljutott az Asszony-szigetekig.

Ezutan kovetkezik James Ross; 6 1818-ban hajozta koriil a Baffin-tengert, és helyesbitette
elédeinek vizrajzi tévedéseit.

Végre, 1819 és 1820-ban a hirneves Parry indult neki a Lancaster-tengerszorosnak; szamtalan
nehézség lekiizdése utan eljut a Melville-szigetig, €és elnyeri azt az 6tezer font sterlingre rugod
palyadijat, amelyet a parlament azoknak az angol matr6zoknak tiizott ki, akik az északi
sz¢élesség 77. fokanal magasabban keresztezik a 70. délkort.

1826-ban Beechey érinti a Chamisso-szigetet, James Ross 1829-t61 1833-ig telel a Prince
Regent-tengerszorosban, ¢és mas fontos tudomanyos munkdjan kiviil felfedezi a sarki
delejességet.

Ezalatt Franklin szdrazfoldi uton kutatja fel Amerika északi partjait, a Mackenzie-folyotol a
Turnagain-foldnyelvig; az 6 nyomdokan indult 1823-t61 1835-ig tartd felfedezd tutjara Back
kapitany, s az ¢ kutatasait egészitette ki aztan 1839-ben Dease, Simpson és dr. Rae.

Végiil, az Eszaknyugati atjaré felfedezését ahitozo sir John Franklin 1845-ben két hajojaval,
az Erebusszal és a Terrorral elhagyta Angliat, behatolt a Baffin-tengerbe, s azdta, hogy
taljutott a Disko-szigeten, tobbé nincs hir expedicidjarol.

Ennek az expedicionak eltinése utan még elszantabbak s szamosabbak lettek a kutatoutak,
melyek végiil is az Eszaki atjaro felfedezésére, és ennek az annyira szétdarabolt sarkvidéki
szarazfoldnek megismerésére vezettek. Anglia, Franciaorszag és az Egyesiilt Allamok leg-
rettenthetetlenebb tengerészei vagtak neki e borzasztd tdjaknak, és az 6 kiiszkodésiiknek
koszonhetd, hogy ennek a vidéknek oly egyenetlen, annyi veszddséggel késziilt térképe végre
helyet kaphatott a londoni Kiralyi Foldrajztudomanyi Téarsasag levéltaraban.

Ezeknek a foldtajaknak kiilonds torténete vonult el most ilyenforméan a doktor képzeletében,
mig a korlatra tdmaszkodva tekintetével kovette a hajoszantotta bardzdat. Ezeknek a bator
szivll hajosoknak neve ott tolongott emlékezetében, és a jégboltozatok alatt latni vélte sapadt
fantomjait azoknak, akik nem térnek vissza tobbé.
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VIIL
A DAVIS-TENGERSZOROSBAN

Ezen a napon a Forward konnyedén tort utat a jég kozott; a szél is kedvezett, de kemény
hidegre fordult az id6; a j¢gmezok feldl aramlo jeges levegd hozta ezt a hideget.

Ezen az éjszakéan a legnagyobb Ovatossagra volt sziikség a hajd irdnyitasanal; az szo6 jéghe-
gyek egymadst érték a sziik atjaroban; olykor szazaval szamlalhattdk a jéghegyeket a lathata-
ron; ¢lesen elvaltak a magas partoktol; ezek a hullam mardosta jégtomegek az enyhe aprilisi
évszakban olvadni kezdenek, majd eltlinnek az o6cean mélységeiben. De fatérzsek hosszu
soraval is talalkozott a hajo, s ezekkel sem lett volna tanacsos Osszeiitkozni. igy hat a ,, crow-
nest”’-et is elhelyezték az el6torzsvitorla arbocdnak csticsan. Ez a ,,varjufészek” nem volt
egy¢b, mint egy hordd, amelyben ott kuksolt a jégmezOk révkalauza, hogy igy, a sz¢€ltdl
némiként védve, merdn figyelje a tengert, s idejében jelezze a megpillantott jéghegyeket, sot,
ha kell, a hajo kikeriild mandvereit is iranyitsa.

Az ¢éjszakak rovidek voltak. Januar 31-e Ota a sugartorés kovetkeztében lathatéva valt a nap, s
mind hosszabb ideig maradt a lathatar f6l6tt. De a havazas akadalyozta a latast, és ha nem is
hozott teljes sotétséget, mégis keservessé tette a hajozast.

Aprilis 21-én a Reménytelenség-fok bontakozott ki a kodbdl. A hajoval valéd bajlodas végképp
kimeritette a legénységet; midta a jégmezok kozepette haladt a hajo, a matrozoknak percnyi
pihendjiik sem volt. El6bb-utobb raszorulnak a gézgépre, ha a jégtomboknek ebben a halma-
zaban utat akarnak torni.

A doktor a hajo hatuljan beszélgetett Johnson mesterrel, mig Shandon par 6réra leddlt a
kabinjaban. Clawbonny szivesen beszélgetett az dreg matrozzal, aki szamos hajoutjanak sok
érdekes és bolcs tanulsagat vonta le. A doktor teljesen baratsagaba fogadta Johnsont, €s az
altiszt sem maradt el mogotte a baratkozasban.

- Latja, Clawbonny tr - mondta most Johnson -, ez a t4j nem olyan, mint a tobbi. Z61d foldnek
nevezik ezt a foldet,’ de bizony az év legnagyobb részében nem érdemli meg ezt a nevet!

- Ki tudja, j6 6reg Johnsonom - tinddétt a doktor -, vajon a tizedik szazadban nem szolgalt-e
rd ez a fold erre a névre? Mar sok ilyenféle valtozasra volt példa a mi foldtekénk torténetében,
s bizonyara nagy meglepetéssel hallja most télem, hogy az izlandi kronikésok szerint nyolc-
kilencszéaz esztenddvel ezeldtt kétszaz viragzo falu népe €It ezen a szarazfoldon!

- Ez annyira meglep, Clawbonny ur, hogy el se hihetem, hiszen oly szomoru taj ez.

- Mondjuk, hogy szomort. De mégiscsak meghtuzddhatnak rajta lakosok, még civilizalt
eurdpaiak is.

- Kétségteleniil! Diskoban, Uppernawikban majd talalkozunk olyan emberekkel, akik egészen
megelégedetten ¢ldegélnek ez alatt a mostoha éghajlat alatt; de én mindig Ggy gondoltam,
hogy ezek csak kénytelenségbdl, nem pedig joszantukbodl laknak errefelé.

% Gronland jelentése: zold fold
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- Ezt készséggel elhiszem, mert hisz az ember mindenbe beleszokik, és ezek a gronlandiak
nem tlinnek nekem olyan sajnélatra méltonak, mint a mi nagy varosaink munkasai. Lehet,
hogy boldogtalanok, de semmi esetre sem nyomorultak. Es ha azt mondom, hogy boldog-
talanok, ez a sz6 nem felel meg annak, amit gondolok. Mert ha nem ¢élnek is olyan jolétben,
mint a mérsékelt égov lakoi, ezek az emberek erre a zord éghajlatra sziilettek, s bizonyara
talalnak olyan ¢életoromoket is, amelyeket mi meg sem érthetiink!

- Ezt kell gondolnunk, Clawbonny tr, merthogy az ég igazsagos, de nekem mindig elszorult a
szivem e szomoru magany lattdn, valahanyszor erre vitt az utam. Legalabb dertisebb neveket
adtak volna ezeknek a hegyfokoknak, tenger6bloknek: mert a Bicsu-fok meg a Reményte-
lenség-fok bizony nemigen hangzanak valami vonzo6 neveknek a hajésok szdmara!

- En is megjegyeztem ezt egyszer - felelt a doktor -, de ezeknek az elnevezéseknek feltétleniil
foldrajztudomanyi érdekességiik van. Azoknak a kalandjaira emlékeztetnek, akiktdl neviiket
kaptak. A Davis, Baffin, Hudson, Ross, Parry, Franklin, Bellot nevek utdn a Reménytelenség-
fokaval taldlkozom, de nemsokara raakadok az Irgalom oblére is; az Aggodalom-kik5td
velejardja a Gondviselés-foknak, a Netovabb-6bol az Eden-fok felé visz, és ha elhagyom a
Vissza!-foldnyelvet, a Menedék-6bolben megpihenhetek. Itt van a szemem el6tt a veszede-
lemnek, a kudarcnak, az akadalyoknak, a sikernek €s a kétségbeesésnek ez az érdekes egy-
masutanja, az én hazam nagy neveivel elegyest, és ez a névsor gy vazolja elém ezeknek a
tengereknek torténetét, mint egy sorozat antik emlékérem.

- Bolcs beszéd, Clawbonny ur, s barcsak tobb Siker-obollel talalkoznank utunkon, mint
Reménytelenség-fokkal!

- En is ezt kivanom, Johnson. De mondja csak: a legénység nem rémiildozik mar?

- Még csak egy kicsit. De, az igazat megvallva, midta behajoztunk a tengerszorosba, csakis az
a fantasztikus kapitany foglalkoztatja az elméjiiket. Sokan koziiliik azt vartak, hogy ha a
gronlandi partok vége felé kozelediink, majd csak megjelenik. Es mostandig: semmi. Hat,
koztlink maradjon a szd, Clawbonny ur, nem talélja ezt kissé kiilonosnek?

- De bizony, Johnson.

- Hisz maga egyaltalaban ennek a kapitanynak a létezésében?
- Feltétleniil.

- De mi késztetheti 6t erre az eljarasra?

- Ha mar meg kell mondanom, amit gondolok, Johnson, én azt hiszem, ez az ember azért
akarja j6 messzire elvinni a legénységet, nehogy az visszamehessen. Marpedig ha 6 az
indulésnal megjelenik a fedélzeten, a legénység minden egyes tagja tudni akarta volna, merre
tart a hajo, s ez kellemetlen lett volna neki.

- Miért lett volna kellemetlen?

- Mivel, s ezt én szentiil hiszem, ha valami emberfol6tti vallalkozéasba fogott, amibe mar annyi
masnak beletort a bicskdja, azt hiszi, hogy 6ssze tudta volna szedni a legénységet? Viszont, ha
egyszer mar uton vannak, s jo messzire elkeriiltek, nem lehet visszafordulni.

- Ez lehetséges, Clawbonny ur, én ismertem tobb olyan tantorithatatlan kalandort is, akiknek
mar a puszta neve elrettentd volt, ugyhogy senki se akadt, aki veszélyes expedicioira elkisérte
volna.

- Kivéve engem - sz6lt a doktor.
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- Es engem - felelt Johnson -, azért, hogy magat kovessem! Mondom hat, hogy ez a mi
kapitanyunk minden bizonnyal egyike az emlitett kalandoroknak. Egyébként majd meglatjuk.
Nekem az a feltevésem, hogy Uppernawik vagy a Melville-6bol tdjan majd eldkeriil ez a derék
ismeretlen, szép nyugodtan berendezkedik a fedélzeten, s tudtunkra adja, hova s meddig
szandékszik vinni a hajot a fantazija.

- En is igy gondolom, Johnson, de épp ez a nehézség: eljutni addig a Melville-6bolig. Hiszen
lathatja, hogyan zar koriil bennilinket minden oldalrol a jég! Maris alig bir utat térni maganak a
Forward. Nézzen csak koriil ezen az irdatlan jégsikon.

- A mi bélnavadasznyelviinkon mi ezt ,,ice-field’-nek, vagyis jégmezonek nevezziik, Claw-
bonny ur, ami egyetlen, végelathatatlan jégtablat jelent.

- De nézze ezen az oldalon azt a hézagos jégmez6t, azokat a hosszu tablakat. Azok csak itt-ott
érnek Gssze.

- Ez meg az ugynevezett ,,pack”. Ha kerek az alakja, akkor ,,palch”-nak, ha meg hossztkas,
akkor ,,stream”-nek hivjuk.

- Es amazok ott? Azok az uszo jégtablak?

- Ezeknek a neve ,,drift-ice”; ha valamivel magasabbak, akkor ,,ice-berg’-ek, vagyis jég-
hegyek. Ezekkel veszélyes érintkezésbe jutni a hajonak, hat gondosan el kell keriilni Oket.
Nézze, amott, azon a jégmezOn azt a kiallo csucsot. Azt mi ,,hummock”-nak nevezziik. Ha ez
a kiallé rész, amelyet az Osszetorlodott jégtablak, alkottak, aldmeriilne, akkor ,,calf” lenne.
Musz4j volt valami nevet adnunk ezeknek, hogy kiismerjiik magunkat koztiik.

- O, milyen érdekes latvany! - kialtott fel az északi tengerek e csodainak lattan a doktor. -
Ezek a valtozatos alaku jégtablak alapos munkat adnak a képzeletnek.

- Hat ez szent igaz - felelt Johnson. - A jégtabldk olykor fantasztikus formakat oltenek, és
matrozaink a maguk modjan konnylszerrel megmagyarazzak oket.

- Oda nézzen, Johnson! Hat nem csodélatos amott az a jégtombcsoportozat? Nem azt
mondana-e rd az ember, hogy egy kiilonos keleti varos, a hold sapadt fényében flirdé mina-
retjeivel, mecsetjeivel? Ott tavolabb meg az a sor gbtikus iv, amely a VII. Henrik-képolnara
vagy az orszaghaz palotajara emlékeztet.’

- Valoban, Clawbonny ur, itt mindenki megtalalhatja az izlésének megfeleld stilust. De
ezekben a varosokban €s templomokban veszedelmes lenne lakni, és nem jo oket tal kozelrdl
nézegetni sem. Akad ezek kozt a minaretek kozt olyan is, amelynek ingadozik az alapja,
koziiliik a legkisebb is szétztizna egy ilyen hajot, mint a mi Forwardunk.

- Es ha meggondoljuk, hogy voltak, akik bemerészkedtek ezekbe a tengerekbe, anélkiil, hogy a
gbzerd rendelkezésiikre allt volna! - folytatta a doktor. - De hogyan is lehet elhinni, hogy egy
vitorlas hajo itt forgolodhatott, ez Gsz6 jégsziklaakadalyok kozepette!

- Es mégis igy volt, Clawbonny tr, valahanyszor a szél kedvez6tlenre fordult, marpedig ez
jomagammal is megtortént, €s nem is egyszer: az ember szépecskén lehorgonyzott egy ilyen
jégtabla mellett, s tobbé-kevésbé vele egyiitt sodrodott, bevarva a kedvezd idépontot, mikor
ismét folytathatja Gtjat. Persze, az ilyenfajta hajozasnal olykor honapok kellenek ahhoz, amit
maskor, némi kis szerencsével, néhany nap alatt elérhetiink.

- Nekem gy tlinik - mondta most a doktor -, hogy rovidesen még hidegebbre fordul az idd.

7 Londoni épiiletek
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- Ez kellemetlen volna - felelte Johnson -, mert olvadas kellene ahhoz, hogy ezek a jégtome-
gek szétoszoljanak, és eltlinjenek az Atlanti-6ceanban. A Davis-szorosban egyébként tobb a
jéghegy, mivel a Walsingham-fok és Holsteinborg kozott nagyon kézel esik egymashoz a két
szarazfold. De a hatvanhetedik fokon tal majd a madjus-juniusi évszakban koénnyebben
hajozhat6 vizekre talalunk.

- Igen am, de el6bb oda kell jutnunk.

- Igaz, oda kell jutnunk, Clawbonny tr. Junius-juliusban szabad atjaréra akadtunk volna, mint
ahogy ez a balnavadaszokkal megtorténik. De a parancs parancs, s nekiink aprilisban itt kellett
lenniink. Marpedig csalodndm, ha ez a mi kapitanyunk nem lenne kemény legény, aki ha
egyszer a fejébe vesz valamit, azt keresztiil is viszi. O azt tartja: lassan jarj, tovabb érsz! Na
mindegy, ha ¢éliink, meglatjuk.

A doktornak igaza volt abban, hogy az id6 hidegebbre fordult. A hdmérd délben mar csak
-14°-ot mutatott, és északnyugati sz¢él kerekedett, amelytdl bar kitisztult az égbolt, de élén-
kebb lett a tengeraramlat, és a Forward utjaba sodorta a rohano jégtablakat. Egyébként nem
mind engedelmeskedett ugyanannak a sodréerének, nem is egy nagyobb jégtablaval talal-
koztak, amelyet megforgatott a viz alatti &ramlat, és ellenkezd irdnyban sodort tovabb.

fgy hat érthetdvé valnak ennek a hajozasnak nehézségei. A mérnokoknek percnyi pihendjiik
sem volt. A gbézgép munkajat kozvetleniil a hajohidrol lehetett iranyitani, emeltylik utjan,
amelyek, a soros tiszt parancsai szerint azonnal inditottak, leallitottdk vagy ellengdzre kap-
csoltak a gépet. Hol sietni kellett, hogy a jégmezd egy résén athaladhassanak, hol versenyt
futni egy jégheggyel, amely az egyetlen még jarhatd utat elzarassal fenyegette, hol meg egy
jéghegy borult fel varatlanul, hirtelen visszakozasra kényszeritvén a hajot, nehogy szétzuzod-
jék. A jégtablaknak tornyosuld, zajlo, az északi aramlat sodrasaban egybeolvadd tomege
egymasnak szorulva elzarta az atjarot, €s ha még rdadasul a fagy is jon, megall a jég, és
athatolhatatlan akadalyt allit a Forward tjaba.

Rengeteg volt a madar ezen a tijon. Siketitén rikoltozva ropkodott a viharmadar és a
»pallérmadar”; szamtalan vaskos fejii, kurta nyaku, lapos csorii siralyt is lehetett 1atni, amint
kiterjesztett szarnyon, vitorlazva dacol az orkan korbacsolta hofergeteggel. A szarnyas népség
csapongasa ¢lénkitette a kietlen vidéket.

Szamtalan fatdrzs is Uszott a tengerarban, zajosan csapodtak egymdashoz a tuskok; néhany
orias fejli, puffadt pofaji ambras cet is kozeledett olykor a hajéhoz, de nem is lehetett szo6
arrdl, hogy cetvadaszatot rendezzenek, bar Simpson ugyancsak fente rajuk a - szigonyat.
Estefel¢ néhany fokat is lattak, amint viz folott tartott orral uszkaltak a nagy jégtombok
kozott.

22-én még keményebb lett a hideg; a Forwardnak még nagyobb gdzzel kellett haladnia, hogy
konnyebben nyerjen utat a jég kozott. Most mar allanddan északnyugati iranybol fajt a sz¢€l, a
vitorlakat be kellett vonni.

Ezen a vasarnapon a matrdzoknak kevés munkajuk akadt. Shandon istentiszteletet tartott,
majd a legénység lummavadaszattal szorakozott; jo6 csomot Ossze is szedtek beldliik. Ezek a
madarak, ,,Clawbonny modra” elkészitve, kellemes valtozatossdgot hoztak a tisztek és a
legénység étrendjébe.

Délutan harom orakor a Forward elérte a kelet-északkeletre fekvd Kid de Saelt és a negyed-
délkelet-fél-keleti irdnyban fekvd Sukkertop-hegységet. A tenger nagy hullamokat vetett.
Idénként varatlanul siiri kod ereszkedett az 6lomszin égbdl. Délfelé mégis pontosan meg
lehetett allapitani a foldrajzi helyzetét. ,,Az északi szélesség 65° 20°-e €s a nyugati hosszusag
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54° 22’-¢ alatt haladt a hajo. Még kétfoknyit kell elérejutniuk, hogy szabadabb vizre s igy
konnyebb hajozasi lehetdséghez jussanak.

Aprilis 24-, 25- és 26-4n, vagyis a harom kovetkezé napon sziinteleniil kiiszkodniiik kellett a
jéggel. A hajogépek lizemben tartasa egyre nagyobb és nagyobb veszddséggel jart; minden
percben gbzt kellett sziintetni, vagy ellengdzt adni; sivitva tdvozott a gz a szelepeken.

A strti kodben csak a lavindk okozta siket dordiilésekrdl lehetett észrevenni a jéghegyek
kozeledését. Ilyenkor tiistént oldalra kanyarodott a hajo.

Attol lehetett tartani, hogy édesvizbdl valo jégtomeggel iitkozik Ossze a kétarbocos; ezek
sziklakeménységli jégtombok, kristalyaik attetszéségérol ismerhetdk fel. Richard Shandon
nem is mulasztotta el, hogy - vizkészletét kiegészitendd - ne rakasson fel a hajéra naponta
néhany tonna ilyen édesvizi jeget.

A doktor nem tudta megszokni azokat az optikai csalodasokat, amelyeket a sugartérés hoz
létre ezeken a tajakon. Volt ugy példaul, hogy egy-egy jéghegyet egészen kozeli kis fehér
tomegnek nézett, holott az tiz-tizenkét mérfoldnyire volt a hajotol. Pedig szerette volna hozza-
szoktatni szemét ezekhez a kiilonds jelenségekhez, hogy késobb egykettére felismerje, ha a
szeme tévedett.

Végil - egyrészt azért, mert a jégmezOk résein at vontatni kellett a hajot, masrészt pedig azért,
mivel hosszi poznakkal kellett eltavolitani a kétarbocos kozelségébdl a leginkabb fenyegetd
jégtomboket - a faradsag csakhamar leverte a labarol a legénységet, de mindennek ellenére
aprilis 27-én a Forward a sarkkor dthaghatatlan hatarvidékére érkezett.
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VIIL.
A LEGENYSEG ELHATAROZASA

A Forward ligyesen be-becsuszott egy-egy vizsikatorba, s igy sikeriilt még néhany mérfoldet
haladnia észak felé. De ahelyett, hogy tovabbra is csak keriilgetnék az ellenséget, most mar
tamadni kellett. A t6bb mérfold terjedelmii jégmezok kozeledtek egymashoz, s minthogy ezek
a mozgo6 tomegek gyakran tizmilli6 tonnanyi nyomast is kifejtenek, ovakodni kellett az
,,0lelésiikté]”. Igy hat a hajo belsejében dsszeszerelték a jégfiirészeket, mégpedig ugy, hogy
ezeket szlikség esetén nyomban munkaba lehessen allitani.

A legénység egy része bolcs béketliréssel vallalta ezt a kemény munkat, de a tobbiek, ha nem
is tagadtak meg kereken az engedelmességet, folyton panaszkodtak. A jégfiirészek felszerelése
kozben Garry, Bolton, Pen és Gripper, akik kiilonb6z6 szemszogbdl nézték a dolgokat,
kicserélték véleményiiket.

- Az 6rdog tudja, miért jar nekem folyvast az a joképli csapszék az eszemben, ott, a Water
Streeten, ahol egy pohar gin meg egy flaskd portdi tarsasagdban olyan édesdeden lehet
konyokolni - mondta viddman Bolton. - Te nem latod magad el6tt, Gripper?

- Hat az igazat megvallva, biztosithatlak, hogy nem latom - vetette oda az alland6an rossz-
kedvili matroz.

- Ez csak amolyan szolasmondas, Gripper. Annyi biztos, hogy ezekben a hobol épiilt
,varosokban”, amelyeket Clawbonny ur annyira csodal, egyetlen fia kocsma sincs, sehol, hogy
a magamfajta matrdz egy-két féldecit lecsusztathatna a gégéjén.

- Hat errdl aztan biztos lehetsz, Bolton. Es azt is hozzateheted, hogy még itt a hajon sincs
semmi olyasféle, amivel rendesen leoblithetné a torkat az ember. Furcsa 6tlet minden szeszes
italtol megfosztani az olyan embereket, akik az északi tengereket jarjak!

- Igen am - felelte Garry -, de ne felejtsd el, Gripper, amit a doktor mondott. Tartozkodni kell
minden izgato italtél, hogy ellenallhassunk a skorbutnak, egészségesek maradjunk, s messzire
jussunk.

- De én nem akarok messzire jutni, Garry; én mar azt is szépnek talalom, hogy idaig
eljutottunk. Minek az a konoksag, hogy odaig menjiink, ahol az 6rdog is jojcakat mond.

- Nahat akkor nem megyiink! - vagta oda Pen. - Ha meggondolom, hogy mar az izét is
elfelejtettem a ginnek!

- De tartsd eszedben, mit mondott a doktor! - intette Bolton.

- A, az csak Gigy jartatja a szajat - vagott vissza 6blos, durva hangjan Pen. - Kérdés, nem csak
amolyan iirligy-e ez a dolog az egészséggel, oszt’ csak azér nem ihatunk egy-egy kortyot, hogy
valaki zsebre tehesse az itoka arat!

- Ennek a bitang Fennek igaza lehet! - felelt Gripper.

- Ugyan, ugyan - legyintett Bolton. - Tul borviragos az 6 orra ehhez. Es ha ezen a bornemissza
hajon veszit is egy kicsit a szinébdl az orra, akkor sem lehet sok oka a panaszra.

- Mit vétett neked az én orrom? - fordult fel¢ hirtelen, legérzékenyebb testrészének védel-
mében a matrdz. - Az én orrom nem szorul a te tanacsaidra! Nem kér tet6led tandcsot. Tordd;
te csak a magad dolgaval!
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- Ugyan, Pen, hat ne hiizd f6l az orrod. Nem hittem volna, hogy olyan érzékeny a szimatoldd.
Mint barki mas, én se vetek meg egy jO pohar whiskyt, kiilondsen ilyen cudar idoben. De ha
man egyszer ugy van, hogy tobbet art, mint hasznal, szivesen megvagyok nélkiile.

- Te megvagy nélkiile - jegyezte meg Warren, a fiitd, mert ¢ is részt vett a beszélgetésben -, de
hat nem mindenki tud meglenni nélkiile!

- Mit akarsz ezzel mondani, Warren? - folytatta Garry, €s merdn ranézett.

- En csak azt akartam mondani, hogy ezér’ vagy amazér’, de van am itoka a hajon, s ugy
gondolom, hogy amott hatul nemigen vonjak meg maguktol...

- Honnan tudod?
Warren nem tudott mit felelni. O csak beszélt, épp hogy a szaja jarjon, amint mondani szokas.
- Hat latod, Garry, Warren semmit sem tud - folytatta Bolton.

- Nahat, akkor mink meg kériink egy porci6 gint a parancsnoktul; megszogaltuk, meglatjuk,
mit sz6l hozz4!

- En meg csak annyit mondok nektek, hogy ne tegyétek - felelte Garry.
- S vajon mér’ nem? - kialtotta Pen és Gripper, szinte egyszerre.

- Mert a parancsnok visszautasit benneteket. Tudtatok, mi a szabaly a hajon, mikor besze-
gbdtetek. Akkor kellett volna meggondolni a dolgot.

- Egyébként - sz6lt Bolton, akinek tetszett Garry modora, hat szivesen tartott vele -, egyébként
nem Richard Shandon az 1r itt, ezen a hajon; ¢ is csak engedelmeskedik, akér mi vala-
mennyien.

- De kinek? - kérdezte Pen.
- A kapitanynak.

- O, mindig ez a szerencsétlen kapitany! - kialtott fel Pen. - Hat nem latjatok, hogy nincs kapi-
tany, mint ahogy kocsma sincs ezeken a jégtablakon? Ez csak amolyan udvarias megtagadasa
annak, amit jogunk van kdvetelni.

- De igenis, van kapitany - folytatta Bolton. - Es én kéthavi fizetésembe fogadok, hogy
nemsokara latjuk is!

- Antul jobb - vetette oda Pen. - Mert énnekem lenne egy-két szavam hozza!
- Ki besz¢l itt a kapitanyrol? - szolt most kozbe valaki, aki eddig hallgatott.
Clifton volt, ez a babonas ¢s irigy természetli matroz.

- Tan valami gjat tudtok a kapitanyrol? - fordult a tobbihez.

- Nem - hangzott egyhangulag a valasz.

- Nahat, én meg el vagyok késziilve ra, hogy egy szép napon ott taldlom a kabinjaban, anélkiil,
hogy barki is tudna, hogyan s merrdl érkezett.

- Ne iz¢€lj man, Clifton! - fordult felé Bolton. - Tan azt képzeled, hogy ez a mokas ficko
valamiféle man6 vagy kobold, amilyenek a skot hegyekben tanyaznak?

- Te csak nevess, amennyit jolesik, Bolton; ez nem valtoztat az ¢én véleményemen.
Valahéanyszor elmegyek az el6tt a kabin eldtt, mindig bekukucskalok a kulcslyukon, s egy
sz¢&p napon aztan megmondom nektek, miféle pofa ez a kapitany, és miné a formaja.
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- Ugyan, hagyd a fenébe! - morgott Pen. - Kétaga 6 is, mint minden méas ember. Es ha ez a
pasas oda akarna vinni benniinket, ahova nekiink nem akarézik, akkor majd megmondjuk neki
a magunkét!

- Na latjatok - jegyezte meg Bolton -, itt ez a Pen, aki még nem is ismeri a kapitanyt, €s maris
Ossze akarja rugni vele a patkot!

- Még hogy nem ismeri? - vagott kozbe Clifton, az olyan ember hangjan, aki tisztdban van a
helyzettel. - Hat arrdl lehetne beszélni, hogy ismeri-e vagy se!

- Mi az 6rd6got akarsz ezzel mondani? - kérdezte Gripper.

- Tudom ¢én, amit tudok!...

- Hat akkor hadd tudjuk meg mi is!

- Nahat, tdn Pennek nem gytilt meg vele a baja?

- A kapitannyal?

- Azzal. A kutya-kapitannyal. Mert ez a kett0 egy €s ugyanaz.

A matrozok csak egymasra néztek, s nemigen mertek valaszolni.

- Ember vagy kutya, egyre megy - sziirte a szot Pen a foga kozott -, de biztositlak benneteket,
hogy megkapja a magaét!

- Ugyan, Clifton - fordult hozza komolyan Bolton -, hisz Johnson csak meg akart tréfalni
téged, mikor azt mondta neked, hogy a kutya a kapitany; s te ezt elhitted?

- Persze - felelt Clifton teljes meggy6zddéssel -, €s ha ti is olyan j6 megfigyelok lennétek,
mint én, akkor ti is észrevettétek volna, milyen furcsan viselkedik ez az allat.

- Na lassuk, hogyan viselkedik? Beszélj!

- Hat nem lattatok, milyen tekintélyes pofaval sétalgat a fedélzeten, s meresztgeti a szemét a
vitorlakra, mintha legalabbis 6 lenne az ligyeletes tiszt?

- Hat ez igaz - morgott Gripper. - SOt, egyik este rajtakaptam, hogy két mancsat rarakja a
kormanykerékre.

- Lehetetlen! - kialtott fel Bolton.

- Meg aztan azt sem tagadhatjatok - mondta tovabb a magaét Clifton -, hogy a kutya ¢jszaka
lemegy a hajorol, s ott sétalgat a jégmezdkon; rd se hederit se a jegesmedvékre, se a hidegre.

- Ez is igaz - ismerte be Bolton.

- Vagy tan lattatok valaha is olyannak ezt az allatot, mint mas becsiiletes kutyat, amelyik
keresi az ember tarsasagat? Vagy hogy ott lebzselne a konyha koriil, s szinte felfalna szemével
Strong mestert, mikor az valami jo falatot visz a parancsnoknak? Vagy amikor ¢&jjelente két-
harom mérfoldre is elkddorog a hajotol, tan nem halljatok azt a pokoli livoltését, amelytdl a
hideg is végigszalad az ember hatan, pedig ezt nehéz megérezni ilyen hidegben. S végiil: ki
latta valaha is enni ezt a kutyat? Ez nem fogad el senkitél semmiféle ételt: a kdsaja mindig
¢érintetlen, s ha csak valaki titokban nem ad neki enni a hajon, azt kell mondanom, hogy ez a
dog nem eszik, s mégis ¢l. Marpedig ha ez nem gorbe dolog, akkor - kutya legyek!

- Szavamra - sz6lt kdzbe Bell, a hajoacs, aki Clifton egész érvelését végighallgatta -, szavamra
mondom, biz ez lehetséges! - A tobbi matr6z azonban hallgatott.

- De végiil is - vetette fel ismét a kérdést Bolton - hova megyiink a Forwarddal?
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- Fogalmam sincs - felelte Bell. - Richard Shandon majd csak megkapja a végleges utasita-
sokat.

- De kit6l1?

- Hogy kitdl?

- Igenis, kitdl és hogyan? - siirgette Bolton.

- Halljuk a valaszt, Bell! - noszogatta a tobbi matroz is.

- Méghogy kit61? Es hogyan? Ej, hat mit tudom én! - vont véllat a hajédcs. Most mar § is
zavarban volt.

- Hogyan? Héat a kutya-kapitanytol! - kialtott fel Clifton. - Mar egyszer irt egy levelet, hat
akkor irhat masodszor is. Ty, ha én csak a felit tudndm annak, amit ez az allat tud, akkor
konnytiszerrel lehetnék elsé lordja az admiralitasnak!

- Vagyis te kitartasz annal a véleményednél, hogy ez a kutya a kapitany? - szolt, mintegy a
vitdnak véget vetendd, Bolton.

- Igen. Ugy, ahogy mondtam.

- Nahat akkor - mormogta tompa hangon Pen -, ha ez a kutya nem akar az ¢ kutyairh4jaban
megdogleni, akkor sietve vissza kell valtoznia emberré, mert ne hivjanak Pennek, ha el nem
latom a bajat!

- De miért? - kérdezte Garry.

- Mer’ igy tartja kedvem - lokte oda a szot durvan Pen. - S nem tartozom szamadassal
senkinek.

- Elég a locsogésbol, fiaim! - kialtotta most Johnson mester, abban a pillanatban 1épve kozbe,
mikor a beszélgetés mar-mar veszekedéssé fajult. - Munkéra, hogy minél hamarabb fel-
szereljiik a jégfiirészeket! At kell vagnunk magunkat ezen a jégmezon!

- Na jo! Péntek van! - diinnyogte Clifton, vallat vonva. - Meglatjatok, hogy nem olyan kénnyti
atvergddni a sarkkoron!

Barmint allt is a dolog, aznap a legénység minden munkaja hiabavalonak bizonyult. A
Forward, dmbar teljes gézzel vagott neki a jégmezdnek, nem volt képes keresztiiltdrni rajta,
kénytelenek voltak éjszakara lehorgonyozni.

Masnapra, szombatra még cudarabb hideget hozott a keleti szél. Az 1d6 kideriilt, s a tekintet
messze elkalandozhatott a nap visszaver6do sugaraiban vakitéan tiindoklo, fehér pusztasagon.
Reggel hét orara -21° Celsiust mutatott a hOméro.

A doktor kisértésbe esett, ne maradjon-e a kabinjaban, békén tjra olvasgatva az északsarki
utazasokat, de szokasa szerint azt kérdezte 6nmagatol, mi lenne vajon most a legkellemetle-
nebb foglalatoskodés. Azt felelte maganak, hogy felmenni a fedélzetre ebben az itéletidoben,
¢és segiteni a legénységnek a hajé iranyitasdban, ez nem lenne valami nagyon Orvendetes
munka, igy hat az 6nmaganak eldirt viselkedési szabalyok szerint elhagyta jol flitétt kabinjat, s
felment, hogy a matr6zoknak segédkezzék a hajo vontatasaban. Jopofa volt zold szemiivegé-
vel, amellyel a sugartérés karos hatasatol védte a szemét. Késdbb is mindig gondja volt ra,
hogy ott legyen a szemén ez a szemiiveg, nehogy hovaksagot kapjon.

Estig tobb mérfoldnyi utat tett meg a Forward észak felé; ezt a legénység tevékenységének és
a minden eldnyOs koriilményt rendkiviil iigyesen kihasznalo Shandon ratermettségének
koszonhették. Ejféltajt a hatvanhatodik délkoron is taljutott a hajo, s a méréon huszonharom
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Oles mélységet jelzett. Shandon ebbdl tudta, hogy most jarnak azon a mély vizen, amelyet
annak idején a Victory, 6felsége hajoja is érintett. Keleti irdnyban mintegy harmincmérfold-
nyire kozelitették meg a szarazfoldet. De ekkor az eddig mozdulatlan jégtomegek zajlani
kezdtek. Ugy tiint, mintha a latohatar minden pontjarél jéghegyek bukkannanak fel; egyszerre
csak egész sor ilyen sodrodo jégszikla kozé keriilt a hajo, s az a veszély fenyegette, hogy
menthetetleniil izzé-porrd zizddik. A hajo kézbentartasa elég nehéz feladat volt ahhoz, hogy
Garry, az els6 kormanyos ragadja meg a kormanykereket. A jéghegyek szinte 6sszezarultak a
hajoé mogott. Igy hat okvetleniil at kellett torni ezen a jégzajlason, tehat az okossag és a
kotelesség egyarant azt parancsolta, hogy csak eldre! A nehézségeket még csak fokozta az a
lehetetlen allapot, amelybe akkor keriilt Shandon, mikor észrevette, hogy e folyvast nyiizsgo
jégtomeg kozepette nem képes iranyt adni a hajonak, mert sem sziladrd pont, sem tajékozodasi
lehetdség nincs.

A legénységet két csoportba osztottdk, fele a hajo jobb, fele meg a bal oldalara keriilt.
Mindegyik matr6z hossz nyelli vascsaklyaval fegyverkezett fel, ezzel taszigaltak el a hajo
kozelébdl a fenyegetd jégtomboket. A Forward nemsokara két jéghegy kozé szorult, olyan
szlik sikatorba, hogy vitorlafainak vége surolta ezeket a sziklakeménységl jégfalakat.

A sodr6do, morzsolodo jégtablak ropogasa kdzepette lassacskan egy hofuvaslepte, kanyargos
jératba jutott be a hajo.

De csakhamar kideriilt, hogy ebbdl a szlik jéghegytorokbdl nem vezet kiut. Egy szérnyl jég-

hegy keriilt a csatornaba, sebesen sodrodott a Forward fel¢, ugy latszott, nem lehet kikeriilni,
¢s hatrafelé sem lehetett menekiilni eldle, mert a jég mar ott is elzarta az utat.

Shandon Johnsonnal egyiitt a hajé orraban allt, onnan szemlélték a helyzetet. Shandon jobb-
javal jelezte a korményosnak a kovetendd iranyt, s bal kezével a mérnok mellett 4ll6 James
Wallnak osztogatta a hajogép kezelésére vonatkozé utasitasait.

- Mi lesz ennek a vége? - fordult Johnsonhoz a doktor.
- Amit az Isten rendel - felelt a fomatroz.

A szaz 1ab magas jéghegy mar csak egykotélnyi® tavolsagra volt a Forwardtol, s szétzizassal
fenyegette a hajot.

- Hogy az a hétszentséges!... - kezdett bele Pen nagy hangon egy cifra kdromkodésba.

- Csend! - orditott ra egy hang; az orkan tombolasaban nem lehetett megallapitani, kinek a
hangja.

Ugy latszott, hogy a jéghegy mindjart rizuhan a hajéra. Hidba orditotta parancsait Shandon,
emberei elhajigaltak csaklyajukat, s eszeveszetten 6zonlottek hatrafelé.

Most hirtelen rettentd robaj dordiilt, valésagos zuhatag zudult a hdznyi hullam hatan dgaskodo
hajo hidjara. A legénység a borzadaly orditdsdban tort ki, mig Garry, kezében a kormany-
kerékkel, e szornyli agaskodas ellenére is a helyes utiranyban tartotta a hajot.

Es, mig rémiilt tekintetek meredtek feléje, a jéghegy eltiint, az Gt szabadda valt, és az eldttiik
htz6do, a nap ferde sugaraiban fényld csatornan at folytathatta utjat a hajo.

- Nos, Clawbonny ur - szélalt meg Johnson -, nem magyarazna meg nekem ezt a jelenséget?

¥ 185,2 méter
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- Nincs ennél egyszeriibb, baratom - felelte a doktor -; az ilyesmi gyakran eléfordul, mikor
ezek az sz6 jégtomegek olvadas idején elvalnak egymastol, s kiilon-kiilon folytatjak utjukat,
tokéletes egyensulyban. De lassacskan dél fel¢ haladnak, ahol ardnylag melegebb a viz, s a
tobbi jégtombbel Ossze-Osszeiitkozve meginognak, olvadni, keskenyedni kezd az alapjuk.
Egyszer aztan eljon a pillanat, amikor a jégtomegek sulypontja annyira eltolodik, hogy a
jéghegy felborul. Ha példaul ez a jéghegy csak két perccel késébb bukik fel, razuhan a hajora,
s szétzuzza azt.
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IX.
UJ ESEMENY

Végre atvergddtek a sarkkoron. A Forward aprilis 30-an délben Holsteinborg magassagaban
vitorlazott; a keleti latohataron festdi jéghegyek emelkedtek. Ugyszolvan sehol sem lattak
jégtablat a tengeren, s amit észrevettek, azt is konnytiszerrel elkeriilhették. A sz¢€l hirtelen
délkeletre valtott, és a kétarbocos teljes vitorlazattal felfel¢ haladt a Baffin-tengeren.

Ez a nap zavartalan nyugalomban telt el; de rd is fért a legénységre egy kis pihenés. Szamtalan
madar uszott s ropkddstt a hajé koriil; a doktor a bajtirécéhez hasonld alca alldf’ is felfedezte
koztiik. Nyaka, szarnya, hata fekete, hasa fehér ennek a madarnak; virgoncan tszkal, s ha
alabukik, olykor negyven masodpercnél is hosszabb ideig marad a viz alatt.

Mar-mar azt hitték, hogy ez a nap eseményteleniil telik el, amikor - barmily rendkiviilinek is
latszik - ez tortént a hajon:

Reggel hat 6rakor Richard Shandon, mikor szolgalati iigyeletét befejezve belépett a kabinjaba,
asztalan levelet talalt, ezzel a cimzéssel:

Richard Shandonnek, a Forward fedélzetén,
Baffin-tenger.

Shandon nem akart hinni a szemének, de miel6tt tudomasul vette volna ezt a kiilonos
levelezést, behivatta a kabinba a doktort, James Wallt és a fomatrozt, s megmutatta nekik a
levelet.

- Kezd a dolog furcsa lenni - jegyezte meg Johnson.
- Nagyszeri - gondolta a doktor.
- Végre hat megtudjuk a titkot! - kialtott fel Shandon. Gyors mozdulattal feltépte a boritékot s
ezt olvasta:
., Parancsnok!

A Forward kapitanya megelégedeését fejezi ki azért a hidegvérert, ligyességert és
batorsagert, amelyet On, az emberei és tisztjei az utobbi koriilmények kozepette
tanusitottak, s kéri Ont, tolmacsolja halajat a legénységnek.

Sziveskedjék a hajot egyenesen északnak, a Melville-obol felé iranyitani, ott
megkiserli, hogy behatoljon a Smith-tengerszorosba.

Kelt aprilis 30-an, hétfon, a Walsingham-fok magassagaban.
K Z,
a Forward kapitinya.”
- Ennyi az egész? - kialtott fel a doktor.

- Ennyi - felelt Shandon.

? Pingvinfajta
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A levél kihullott a kezéb6l.

- Ez a kisérteties kapitany mar nem is beszél arrdl, hogy a hajora jon - jegyezte meg Wall. -
Ebbdl hat csak azt kovetkeztethetem, hogy nem is jon soha.

- De ez a levél! Ez hogyan érkezett? - almélkodott Johnson.
Shandon hallgatott.

- Wall urnak igaza van - felelt helyette a doktor, miutan felvette a levelet, s minden iranyban
megforgatta. - A kapitany valoban nem jon a hajora, mégpedig igen kézenfekvo okbdl.

- Es az az ok?! - csapott ra Shandon.

- Az, hogy mar itt van, a hajon - felelte egyszertien a doktor.

- Mér itt van?! - kiéltott fel Shandon. - Mit akar ezzel mondani?
- Csak azt, hogy maskiilonben hogyan keriilt volna ide ez a levél.
Johnson helyesléen boélintott.

- Ez képtelenség! - tiltakozott erélyesen Shandon. - En a legénység minden egyes tagjat
ismerem. Marpedig fel kellene tételezniink, hogy a kapitany mar az indulés 6ta itt van a hajon!
Ez pedig lehetetlen, mondom maganak! Két éven at szdzszor is lattam Oket Liverpoolban. A
maga okoskodasa képtelenség, doktor!

- Akkor hat mi az, amit nem tart képtelenségnek, Shandon?

- Minden mast elfogadok, ezt az egyet nem. Tegyiik fel, hogy a kapitany vagy valamelyik
embere, mit tudom, én, kihaszndlva a sotétséget, a kodos 1d6t, vagy amit akar, felsurrant a
hajora. Nem vagyunk messze a szarazfoldtdl, a jégtablak kozt bukdosd eszkimokajakkal
¢észrevétleniil meg lehet kozeliteni a hajot, s el lehet helyezni a levelet. A stiri kod is eléggé
kedvez ennek...

- S annak is, hogy egyaltalan ne lehessen latni a hajot - vagta ra a doktor -; ha mi nem lattuk
azt a hivatlan vendéget felosonni a hajora, akkor hogyan fedezhette fel 6 a Forwardot ebben a
stirt kodben?

- Ez nyilvanval6 - motyogta Johnson.

- Tehat én megmaradok az elsé feltevésemnél - mondta a doktor. - Hat maga mit szol hozza,
Shandon?

- Amit akar - felelte ingeriilten Shandon -, csak azt az egyet ne tételezze fel, hogy ez az ember
itt van a hajon.

- Az is lehet - szolt bele Wall -, hogy van egy embere a legénység kozott, aki utasitasokat kap
tdle.

- Lehet - hagyta ra a doktor.

- De ki légyen az? - hitetlenkedett Shandon. - Mondtam mar maganak, hogy én régota
ismerem az embereimet.

- Mindenesetre - folytatta Johnson -, ha ez a kapitany jelentkezik, 1égyen akar ember, akar
ordog, méltd fogadtatasban lesz része! De mas valamire is kioktat benniinket, vagyis inkabb:
mast is k6z6l veliink ez a levél.

- Espedig? - kérdezte Shandon.
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- Espedig azt, hogy nekiink nem csupan a Melville-6bdl felé kell haladnunk, hanem a Smith-
szorosba is be kell menniink.

- Igaza van - felelt a doktor.
- A Smith-szorosba... - ismételte gépiesen Richard Shandon.

- Amibdl pedig nyilvanvalo - folytatta Johnson -, hogy a Forward végcélja nem az észa-
knyugati atjar6 felkutatasa, mert hiszen balra elhagyjuk az egyetlen odavezetd bejaratot, azaz
a Lancaster-szorost. Ez pedig ismeretlen vizeken valo veszddséges hajozast jelent szamunkra.

- Igen, a Smith-tengerszoros, ez az az ut, amelyet az amerikai Kane 1853-ban, tengernyi
veszély kozepette kovetett - felelt Shandon. - Sokéig elveszettnek is hitték ezen a szoérnyu
teriileten. Am végiil is, ha menniink kell, hat akkor megyiink! De meddig? Ez a kérdés. Talan
a Sarkig?

- Es mért ne? - rikkantotta a doktor.
A fématroz csak vallat vont az ilyen esztelenség hallatara.

- Ami a kapitanyt illeti, ha ugyan egyaltalan létezik - folytatta James Wall - Gronland partjan,
Disko és Uppernawik telepiilésein kiviil én nemigen latok mas helyet, ahol 6 varhatna
benniinket. Igy hat néhany nap mulva mar megtudjuk, mihez tartsuk magunkat.

- Nem mutatja meg a legénységnek a levelet? - kérdezte Shandontdl a doktor.
- Ha a parancsnok énram hallgat, nem mutatja meg - vagott kzbe Johnson.
- Mér mért nem? - kérdezte Shandon.

- Azért, mert e sok furcsasag ¢s képtelenség hallatdra még inkabb inukba széallna embereink
batorsaga. Mar amugy is éppen eléggé nyugtalanitja 6ket ez a kiilonds expedicié. Ha meg még
természetfolotti dolgokkal is tomjiik Oket, ez olyan kellemetlen kovetkezményekkel jarhat,
hogy a kritikus pillanatokban majd nem szamithatunk rajuk. Mit sz6l hozza, parancsnok?

- Hat maga, doktor, hogyan vélekedik errdl? - kérdezte Shandon.

- Szerintem Johnson mester bolcsen gondolkodik - valaszolt a doktor.

- Hat maga, James?

- Jobb hijan én is csatlakozom az eléttem sz6l6 urak véleményéhez - felelt Wall.

Shandon néhany percig gondolataiba mélyedt, majd figyelmesen jra elolvasta a levelet.

- Uraim, az 6nok véleménye minden bizonnyal igen helyes, de én mégsem tehetem magaméva.
- Espedig miért nem, Shandon? - fordult feléje a doktor.

- Azért, mert ennek a levélnek utasitdsai formasagokra vonatkoznak; meghagyja, hogy adjam
tudomasara a legénységnek a kapitany elismerését. Marpedig én mindmaig vakon engedel-
meskedtem a kapitany parancsainak, barmily médon is adta azokat tudomésomra, és igy nem
tehetem, hogy...

- De mégis... - probalkozott ujra Johnson, mert attol félt, hogy a levél tartalmanak kozlése
rossz hatdssal lesz a matroézokra.

- En derék Johnsonom - fordult feléje Shandon -, megértem tiltakozasat, érvei is teljesen
helytallok, de olvassa el itt ezt:

., Keéri ont, tolmacsolja halajat a legénységnek.”
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- Cselekedjék hat ennek megfelelden - hagyta ra Johnson, mert egyébként a feltétlen fegyelem
hive volt. - Gyljtsem Ossze a legénységet a hajohidon?

- Igen, kérem - felelte Shandon.

A hir, hogy a kapitanynak kozolnivaloja van, villamgyorsan terjedt el a hajon. A matr6zok
késedelem nélkiil felsorakoztak a hajohidon, mindenki a helyére, és a parancsnok felolvasta a
titokzatos levelet.

Mogorva hallgatas fogadta a felolvasast; a legénység szazféle talalgatas kozepette oszlott szét.
Clifton szabadjara engedte babonas képzeletét; 6 igen jelentds szerepet tulajdonitott ebben a
dologban a kutya-kapitanynak, és a vildgért se mulasztotta volna el, hogy tisztelegjen neki,
valahanyszor talalkozott vele a fedélzeten.

- En mondom nektek - hangoztatta tobbszor is matroztarsai el6tt -, hogy ez az allat irni is tud!

Erre a megjegyzésre senki sem valaszolt, és még Bell, a hajdacs is csak igen bajosan tudott
volna felelni ra.

Am valamennyien észlelték, hogy bér a kapitany nincs itt, szelleme vagy arnyéka itt 6rkodik a
fedélzeten. A legények koziil a legdvatosabbak mar egymas kozt sem igen merték kicserélni
véleményiiket.

A majus 1-1 helyzetmegallapitas ezekkel az adatokkal szolgalt: 68° északi szélesség €s 56° 32’
nyugati hosszusag. A homérséklet emelkedett, és a hdmérd higanyoszlopa - 4°-ot mutatott.
Egy jegesmedve két kis bocsaval ott hancurozott a szarazfoldig terjedd ,,pack” jégtablan, s a
doktor kedvtelve szemlélte ezt a mulatsagos latvanyt. Wall és Simpson tarsasdgaban mar
éppen csonakba akart szallni, hogy puskavégre kapja a mackodkat, mikor a semmi harci kedvet
nem mutaté anyamedve, kolykeit maga eldtt taszigalva, futdsnak eredt, és igy a doktornak le
kellett mondania iild6zésérol.

A sz¢€l kedvez6 volt, igy hat még az éjjel elhagytdk a Chidley-fokot, ¢s Disko magas hegyei
csakhamar feltintek a lathataron. Jobbra hagytdk a Godhavn-6blot; Godhavn a dan telep
fokorméanyzdjanak székhelye. Shandon nem tartotta helyénvalonak a kikotést, és nemsokara
elhagyta azokat az eszkimo pirogokat, amelyek a hajo kozelébe akartak kertilni.

Disko szigetét Balna-szigetnek is nevezik. Ez az a pontja a sarkvidéknek, ahonnan 1845.
julius 12-én sir John Franklin utolsé levelét kiildte az admiralitdsnak, s ugyanezt a szigetet
érintette Mac Clintock 1859. augusztus 27-én, mikor visszafelé jovet magaval hozta kétség-
telen bizonyitékait annak, hogy a Franklin-expedicié odaveszett.

Ennek a szomort emlékekben oly gazdag két eseménynek Osszetalalkozasat épp csak hogy
megemlithette a doktor, s Disko magaslatai maris eltiintek a szemiik el6l.

Itt méar szamos jéghegy szegélyezte a partokat; a legnagyobbakat az olvadas se volt képes
elszakitani a parttdl. A jéghegycsticsoknak ez a vonulata furcsa forméakat mutatott.

Masnap harom orakor északkeleten Sanderson-Hope tiint fel. Jobb feldl, mintegy tizenot
mérfold tavolsagra maradt el a szarazfold. A hegyeket mintha barnasvordsre pingaltak volna.
Este tobb ,,finner”’-balna - amelynek a hatan vannak az uszonyai - jatszadozott az 1szo
jégtablak kozott, viz- és 1égsugarakat 16vellve orrnyilasaikbol.

A majus 3-r6l 4-re virrado6 ¢jjel lathatta a doktor eldszor azt a jelenséget, amikor a nap érinti a
lathatar sz¢élét, de nem meriil ald fényes korongja; januar 31. 6ta mindennap hosszabb a nap
palyaja, s most mar allanddan ott tiindoklott az égen.
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Akiknek szokatlan ez az alland6 vildgossag, azok csodalkoznak rajta, s6t azokat farasztja is.
Nem tudjuk, hogy az ¢jszakai sotétség mennyire kell szemiink épségéhez, de a doktor szeme
valosaggal fajt mar ettdl az 6rokos vilagossagtol, amelyet a jégfeliiletrdl visszaverddd sugarak
még vakitobba tettek.

Maijus 5-én a Forward tilhaladt a hetvenkettedik délkoron. Ha két honap mulva jar erre, sok
balnavadaszhajot talalt volna itt munkdban ezen a foldrajzi szélességen; de most még nem
volt eléggé szabad a tengerszoros ahhoz, hogy ezek a nagyobb hajok behatolhassanak a
Baffin-tengerbe.

Masnap, az Asszonyok-szigetén tiljutva, Uppernawikot pillantottdk meg a kétarbocos utasai.
Ez a legészakibb dan telepiilés ezeken a partokon.
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X.
HAJOZAS VESZEDELMEKKEL

Shandon, Clawbonny, Johnson, Foker és Strong, a szakacs, balnavadaszcsonakjukon kievez-
tek a partra.

A kormanyzo, feleségével és 6t gyermekével - valamennyien eszkimok - udvariasan fogadtak
a latogatokat. A doktor, ezlttal nyelvészi mindségében, némi kis dan tudoménya segitségével
megteremtette a bardtsagos kapcsolatot. Egyébként Foker, aki nemcsak révkalauza, de
tolmacsa is volt az expedicidonak, tudott vagy hlisz szot gronlandi nyelven, marpedig ha nem
tulsagosan nagyravagyo az ember, hlisz szoval messzire jut.

A kormanyz6 Disko szigetén sziiletett, és sohasem hagyta el sziil6helyét. Megmutatta vendé-
geinek a ,,varost”, amely harom fahdzbol allt: egy az 6vé, egy a lutheranus lelkészé s a har-
madik az iskola. Volt még néhany raktar is, ahol a hajotorottek szoktak magukat €élelmiszerrel
ellatni. A varos tobbi része: néhany hokunyhd, amelynek egyetlen nyilasan hasmant maszik be
az eszkimo6 haztulajdonos.

A varos népének nagy része kijott a Forward elébe, és tobb bennsziilott egészen az 6bol
kozepéig kievezett tizendt 1ab hosszu s alig két 1ab széles kajakjaban (pirog).

A doktor tudta, hogy az eszkimo sz6 azt jelenti: nyershalevo. De azt is bolcsen tudta, hogy ez a
kifejezés sértésnek szamit errefelé, igy hat inkabb csak ,,gronlandiak”-nak nevezte a varos
lakoit.

De olajos fokabdr ruhdzatukrél s ugyanolyan csizmajukroél, zsiros, blizos glinyajukrél, amely-
ben nem lehet a n6t a férfitdél megkiilonbdztetni, konnyen fel lehetett ismerni, mivel taplalko-
zik ez a nép. Egyébként a lepra is ragta oket, mint minden halevé népet, de ettdl se igen
érezték rosszabbul magukat.

A lutheranus lelkész és felesége, akikkel pedig kiilondsen szeretett volna beszélni a doktor,
éppen koraton voltak, Proven tajan, Uppernawiktol délre. Igy hat be kellett érnie a korméanyzo
tarsasagaval. A varosnak ez az elsé polgara nem bizonyult valami nagyon mivelt embernek;
éppen csak hogy nem volt egészen tudatlan, mert valamicskét konyitott az olvasashoz.

De azért a doktor mégis kikérdezgette a helyi kereskedelem, a szokasok, az eszkimo erkdlcsok
feldl, s a taglejtések nemzetkdzi nyelvén megtudta tdle, hogy a Koppenhéagaba szallitott foka
darabjaért mintegy negyven font sterlinget, egy jegesmedvebOrért negyven dan dollart, egy
kékrokairhaért négy, egy sarkiroka gereznajaért meg két-harom dollart fizetnek.

A doktor személyes tapasztalatainak kiegészitése céljabol egy eszkimd kunyhoban is latoga-
tast Ohajtott tenni: el sem lehet képzelni, mi mindenre képes egy tudos, hogy tudasszomjat
kielégitse!

Szerencsére azonban ezeknek a kunyhoknak olyan szlik a nyilasa, hogy a tudni vagyd doktor
nem fért be rajta. Igy hat szépszerével meguszta a dolgot. Mert nincs visszataszitobb, mint az
eleven ¢és holt dolgoknak ez a halmaza: fokahus és eszkimo test, rothadt hal és biizl6 ruha-
nemi, ami mind hozzatartozik egy ilyen gronlandi eszkimé kunyhd berendezéséhez. Sehol
egy ablak, hogy frissel lehessen kicserélni ezt a dogletes levegét; csupan egy lyukat hagynak a
kunyho tetején, amely a fiistot kiereszti, de a blizt nem.
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Foker minderrdl részletesen tajékoztatta a doktort, de az érdemes tudos azért éppugy atkozta
az O testes mivoltat. O személyes tapasztalatai aran, sui gemeris akarta volna megitélni e
kiparolgasok minemiiségét.

- Végtére is biztosan meg lehet szokni - mondta. De a doktor igy mondta azt, hogy ,,szokni”,
hogy ,,sz0kni”-nek is lehetett érteni.

A doktor néprajzi tanulmanyai kdzben Shandon, a kapott utasitdsokhoz hiven, azzal foglala-
toskodott, hogy a jégmezOn vald utazashoz sziikséges eszkozoket beszerezze; négy font
sterlinget volt kénytelen fizetni egy szanfogatért és hat kutyaért, s a bennsziildttek még igy is
csak nagy nehezen valtak meg a szantdl-kutyatol.

Shandon az {igyes kutyafogathajt6t, Hans Christiant - aki a Mac Clintock kapitany expedicio-
jéban is részt vett - szegddtetni akarta, de Hans most éppen Dél-Gronlandban 1d6zatt.

Most aztan a legfontosabb kérdés kertiilt napirendre: van-e Uppernawikban olyan europai, aki
a Forwardra var?

- Van-e tudomdsa a korméanyzonak arrél, hogy egy idegen, minden valoszinliség szerint egy
angol, megtelepedett ezen a vidéken? Mikor volt a kormanyzé utoljara Osszekottetésben
balnavadasz- vagy mas hajokkal?

Ezekre a kérdésekre a kormanyzo azt felelte, hogy tobb mint tiz honap 6ta egyetlen idegen se
kotott ki ezeken a partokon.

Shandon kihamozta beldle az utobbi idében érkezett balnavadaszhajok neveit, de egyet sem
ismert koziiliik. Kétségbeejtd!

- Bevallhatja, doktor - fordult kisérdjéhez -, hogy ez az egész dolog érthetetlen. Farewell-fok:
semmi! Disko-sziget: semmi! Uppernawik: semmi!

- Most mar csak az hianyzik, kedves j6 Shandonem, hogy néhany nap mulva majd ezt is tegye
hozza: Melville-6bol: semmi! és akkor aztan Ggy idvozlom magat, mint a Forward teljhatal-
mu kapitanyat.

A balnavadészcsonak estefelé vissza vitte a hajora a latogatokat. Strong friss élelmiszerként
néhany tucat dunnakacsatojast szerzett; ezek a zdldes szinli tojasok kétszer akkorak, mint a
tyuktojas. Hat ez bizony nem sok, de mégiscsak némi valtozatossag az allanddan sézott hiison
€16 legénységnek.

Masnap kedvezore fordult a sz¢l, de Shandon mégsem szedette fel a horgonyt. Varni akart
még egy napot, s merd lelkiismeretességbdl idt adni barkinek, aki az emberi fajhoz tartozik,
hogy utolérhesse a Forwardot. S6t, idénként még a 16-os kis fedélzeti agyut is elsiittette;
mennydorogve verték vissza a dordiiléseket a jéghegyek, de ettdl csak a madarak riadtak fel.
Az éjszaka folyaman tobb roppentyiit is feleresztettek, de mindhidba. Igy hat Shandonnek el
kellett szannia magat az indulasra.

Majus 8-an reggel hat 6rakor a Forward 0sszes vitorlait kibontva utnak eredt, s hamarosan
elvesztette szem eldl az uppernawiki telepiilést és azokat a rudakat, amelyeken az egész part
mentén a fortelmes fokabelek és damvadbenddk fityegtek.

Délkeleti sz¢l fujt, és a homérséklet 0° Celsiusra emelkedett. A nap athatolt a kodon, melege
maris olvasztani kezdte a jeget, s igy tagasabb lett az Ut a jégtablak kozott.

Am ezeknek a fehér sugaraknak visszaverddése néhany matréz szemére igen rossz hatassal
volt; Wolstent, a puskamiivest, Grippert, Cliftont és Bellt utolérte a hdvaksag, amely betegség
mifelénk is gyakori tavasszal, de amely az eszkimoknal sokszor igazi vaksagot idéz eld. A
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doktor a betegeknek kiilondsen, de tarsaiknak is altalaban azt a tanacsot adta, hogy zold géz-
fatyollal fedjék be arcukat, és a doktor maga volt az elsd, aki kdvette sajat eldirasat.

Azok a kutyak, amelyeket Shandon Uppernawikban vasarolt, elég vad természetiiek voltak, de
azért csakhamar alkalmazkodtak a hajosélethez, és Kapitany is békén megfért 0j tarsaival; ugy
latszott, mintha ismerné szokasaikat. Clifton elsének jegyezte meg, hogy ennek a Kapitany-
nak, ugy latszik, volt mar dolga gronlandi fajrokonaival. Ezek az utobbiak, szegény €hen-
koraszok, a szarazfoldon alig jutottak valami kis harapnivalohoz, most hat itt a hajon folyton
zabalhatnékjuk volt, a hajo kosztjan akartak labra kapni.

Maijus 9-én a Forward alig néhany kotélnyi tavolsagban haladt el a legnyugatabbra fekvo
Baffin-szigetek mellett. A doktor az 6bolben, a sziget és a szarazfold kozott szamos olyan
sziklat vett észre, amelyeket crimosa cliffsnek neveznek. Ezeket a sziklakat szép kdrminvords
ho boritotta, amely jelenség Kane szerint tisztara novényi eredeti. Clawbonny kdézelebbrol
szerette volna szemiigyre venni ezt a kiilonds tliineményt, de a jég miatt nem Ilehetett
megkdzeliteni a partot. Ambar kissé melegebbre fordult az id6, szabad szemmel is jol lehetett
latni, hogy a jéghegyek ¢€s jégtablak a Baffin-tenger €szaki része felé gyiilekeznek.

Uppernawik o6ta mas latvanyt nyujtott a szarazfold; a latohataron irdatlan jéghegyek kor-
vonalai rajzoldodtak a sziirke égboltra. 10-én a Forward jobbra hagyta a kozel hetvennegyedik
sz¢lességi fokon fekvé Hingston-6blot; a nyugati részen, tobb szdz mérfold tavolsagban a
Lancaster-csatorna kezdddott.

De most ez az 6ridsi viztiikor egybeolvadt azokkal a hatalmas jégmezokkel, amelyeken ugy
emelkedtek a magas jégsziklak, mintha csak ugyanannak az anyagnak kikristalyosodasai lettek
volna. Shandon befiittette a kazanokat, és a Forward méajus 11-ig ott kigyozott a kanyargos
sikatorokban, fekete fiistfelleg szallt nyomaban az ég felé.

De csakhamar ujabb akadalyok alltak Gtjat a hajonak; az uszo6 jéghegyek minduntalan elzartak
a szabadvizli csatorndk bejaratat, minden percben attol lehetett tartani, hogy nem lesz viz a
hajo orra alatt, s igy nipped lesz, vagyis megszorul a jég kozt, ahonnan aztan bajosan szaba-
dulhat ki. Ezt mindnydjan tudtak, s minddéjiiknek ez jart az eszében.

fgy hat ennek a céltalanul bolyongé, csak ugy bolondjaban északnak tartd, ismeretlen rendel-
tetésli hajonak fedélzetén a bizonytalansag, a habozas tilineteit lehetett észlelni. Ezek koziil a
veszedelemhez szokott emberek koziil mar sokan megbantdk, hogy ily messzire elkalan-
doztak, s feledték a felajanlott anyagi elénydket. Mar valami csiliggedés lett urra a lelkeken, s
ez a csliggedés Clifton rémiilete s egynéhany fokolompos, mint példaul Pen, Gripper, Warren
¢s Wolsten kijelentései nyoman még csak fokozodott.

A legénység nyugtalansdgahoz a nyomaszté testi kimertiltség is jarult, mivel méjus 12-e 6ta a
kétarbocost minden oldalrdl koriilzarta a jég. A gézgép tehetetlennek bizonyult. A jégtablak
kozott kellett utat vagni. A fiirészekkel bajlodva kinosan ment ez a munka a sok helytitt hat-
hét 14b vastag jégben. Ha vagy szazlabnyi hosszusagban parhuzamos vonalban végigfiirészel-
ték a jégtablat, az igy nyert kdzbensd jéghasabot fejszékkel, emeldrudakkal kellett széttordel-
ni; akkor a nagy furoval fart lyukban megerdsitett vaskapcsok leeresztése utan az emeldcsiga
munkdja kovetkezett: kézierovel vontattdk a hajot. A legnagyobb nehézség abban allt, hogy a
széttordelt jégdarabokat a jégvagatok ala kellett csusztatni, €s ilyenképpen utat teremteni a
hajonak; s ezeket a jégdarabokat hosszu nyelii, vashegyti csdklyakkal kellett eltaszigélni.

Egyszoval a flrészelés, a vontatas, az emeldcsiga kezelése, a csaklyazas, ezek a stirti kodben,
elég hideg idében, szembantalmakkal, lelki nyugtalansaggal kiiszkodve sziinteleniil és kényte-
len-kelletlen végzett, veszedelmes munkalatok mind hozzajarultak a Forward legénységének
végkimeriiléséhez, s ahhoz is, hogy ki-ki szabadjara eressze képzeletét.
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Ha a matr6zoknak erélyes, vakmerd, meggy6zddéses emberrel van dolguk, aki tudja, mit akar,
merre megy, s mi a végcélja, akkor onkénteleniil is megszilardul iranta a bizalmuk. Egy sziv,
egy lélek ilyenkor parancsnokaval a matroz, az 6 ereje ad erdt, s nyugodtsaga ad nyugalmat
neki. De a kétarbocos fedélzetén azt érezte a matroznép, hogy a parancsnok nem biztos a dol-
gaban, s hogy habozik e bizonytalan c¢l, ez ismeretlen rendeltetés elétt. Barmily erds jellemi
ember volt is a parancsnok, zavarodottsdga tudtan kiviil 0sszevissza parancsolgatdsban,
tokéletlen mandverezésben, rosszkor alkalmazott elgondoldsokban nyilvanult, ezernyi olyan
dologban, ami nem keriilhette el a legénység figyelmét.

Meg aztan Shandon nem volt a hajo kapitanya, Isten utan ur a fedélzeten; s ez elég arra, hogy
a matrozok 6sszedugjak a fejiiket egyes parancsai folott: marpedig ettél mar csak egy Iépés a
parancs nyilt megtagadasa. Az elégedetlenek megnyerték maguknak a fomérnokot is, aki
pedig mindaddig maga volt a kotelességtudas.

Madjus 16-an, vagyis hat nappal azutan, hogy a Forward a jégvilagba érkezett, Shandon még
két mérfoldet sem haladt északra. Fennallt a veszély, hogy egészen a jovo évszakig koriilzarja
Oket a jég. Marpedig ez elég sulyos veszEly volt.

Este nyolc ora felé Shandon a doktor és Garry matroz kiséretében felfedezdé utra indult a
végtelen jégmezOn; persze vigyaztak arra, hogy ne tavolodjanak el nagyon messzire a hajotol,
mert a szem nehezen talalt timpontot a kietlenségnek ebben a fehér vildgaban, ahol sziinte-
leniil valtozik a latkép. A sugartorés kiilonos hatasokat hivott 1étre; a doktor nem gydzott
amuldozni. Ott, ahol azt hitte, hogy csak egylabnyi hasadékot kell atugrania, 6t-hat labnyi
tatongott. De ennek az ellenkezdje is megesett, s két izben elvagodtak. Ha nem is volt valami
veszedelmes az esés, azért nagyon kinos volt, mert az livegkemény, éles jégszilankok fel-
vérezték az arcukat.

Shandon ¢és két tarsa valami alkalmas kiutat keresett. A hajotdol harommérfoldnyire nagy
nehezen sikeriilt megmdaszniuk egy haromszaz 1ab magas jéghegyet. Ennek csticsarél mint
valami romba dolt, gigantikus varos, ugy tarult elébiik a jégpusztasag: leddlt obeliszkjeivel,
felfordult harangjaival, fejteton allo jégpalotaival. Valosagos kaosz. A nap is csak kiiszkodve
vonszolta magat palyajan, s hosszu, ferde, hideg sugarait ugy vetette a tajra, mintha csak
valami teljesen kihiilt anyag lebegett volna kozte s e kietlen vidék kozott.

A tenger véges-végig beallt, ameddig csak ellatott a szem.
- Hogy megyiink mi itt 4t? - mondta a doktor.

- Azt magam sem tudom - felelte Shandon -, de atmegyiink, még akkor is, ha puskaporral kell
szétrobbantanom ezeket a jéghegyeket! Nyugodt lehet, nem fogom tiirni, hogy jov0 tavaszig
koriilzarjon a jég.

- Marpedig igy jart a Fox is, koriilbeliil ezen a tajon. Hat istenem... - bizakodott a doktor -,
majd csak atvergddiink..., mert ésszel ¢l az ember. Majd meglatja, hogy tobbet ér a jozan ész,
mint a vilag valamennyi masingja!

- Meg kell adni - felelte Shandon -, hogy ez a sarki esztendé nem valami kedvezden indul.

- Ez vitathatatlan, Shandon, és azt is meg kell jegyeznem, hogy a Baffin-tenger, tgy latszik,
megint abba az allapotaba keriil, amelyben 1817-ben volt.

- Ezzel azt akarja mondani, doktor, hogy ez a tenger nem mindig volt a mai allapotaban?

- Azt, kedves Shandon. Idonként vannak errefelé olyan jégzajlasok, amelyeket a tudésok sem
tudnak megmagyarazni. Példaul ez a tenger 1817-ig allanddan el volt torlaszolva, mig csak
egy oriasi kataklizma vissza nem vetette az 6ceanba ezeket a jéghegyeket, amelyeknek nagy
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része Uj-Fold partjaira vetédott. Ett6l az id6tél kezdve a Baffin-6bol csaknem teljesen
szabadda valt, s szdmos balnavadaszhajo talalkozohelye lett.

- Igy tehat ez id6szak 6ta konnyebbé valt az utazas az Eszaki-tengeren? - kérdezte Shandon.

- Osszehasonlithatatlanul kénnyebbé. De észrevették, hogy néhany év 6ta az 6bdl ismét be-
befagy, s attdl lehet tartani, hogy hossza iddre bezarul a kutatd hajosok eldtt. Egy okkal tobb,
hogy olyan messzire nyomuljunk elére, amennyire csak lehetséges. Kozben pedig kissé olyan
emberekhez hasonlitunk, akik ismeretlen csarnokokban jarnak, és az ajtok szakadatlanul
becsukddnak mogottiik.

- Azt tanacsolna hat, hogy forduljak vissza? - kérdezte Shandon, s mélyen szemébe nézve a
doktornak, probalta kiolvasni a valaszt.

- Méghogy én?! En soha életemben nem léptem egyet se visszafelé. Es ha tudnam, hogy sose
jovok vissza, akkor is csak azt mondanam: elére! Csupéan annyit kell hozzatennem, hogy ha
valami ostobasagot kdvetlink el, akkor tokéletesen tisztadban lehetiink azzal, hogy mi var rank.

- Hat maga, Garry? Maga mit gondol? - fordult Shandon a matr6zhoz.

- Marmint én, parancsnok Gr? En egyenest nekivagnék. En tgy gondolkozom, mint Claw-
bonny ur. Egyébként 6nok amugy is csak azt csinaljak, amit a kedviik tart. Parancsoljon, és mi
engedelmeskediink.

- Nem mindenki besz¢l gy, mint maga, Garry - valaszolt Shandon. - Nem mindenkinek
akarddzik engedelmeskedni. Es ha megtagadjék parancsaim teljesitését?

- En megmondtam 6nnek a véleményemet, parancsnok Gr, mert kérdezte - valaszolt hidegen
Garry. - De nem kételes azt kovetni.

Shandon nem felelt. Figyelmesen vizsgalta a latohatart, majd két tarsaval visszaereszkedett a
jégmezore.
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XI.
AZ ORDOG HUVELYKUJJA

A parancsnok tavolléte alatt a legénység mindenféleképpen megprobalta felszabaditani a hajot
a jégtablak nyomasa alol. Pen, Clifton, Bolton, Gripper és Simpson végezték ezt a nehéz
munkat; még a fiitdnek ¢és a két gépésznek is tarsaik segitésére kellett jonnilik; mihelyt
ugyanis a gép mellett nem volt sziikség jelenlétiikre, ismét matrozok lettek, s mint ilyeneket,
minden fedélzeti munkéra felhasznalhattdk oket.

De ez nem ment j6 adag bosszankodas nélkiil.

- Hat én bizony megmondom, hogy nekem elegem van ebbdl - jelentette ki Pen -, €s ha harom
napon beliil nem indul meg a jég, eskiiszom az ¢l6 Istenre, hogy akkor én karba teszem a
kezem!

- Ahelyett, hogy karba tennéd a kezed, inkabb arra hasznalnad, hogy visszakeriiljlink innen!
Vagy tan azt hiszed, hogy nekiink kedviink van jovo évig itt telelni?

- Hat ez aztan igazan keserves telelés lenne - szolt hozzd Plower is -, mert a hajé minden
oldala szabadon all.

- Es még csak azt sem tudjuk, hogy jové tavasszal jarhatobb lesz-e a tenger, mint ma - tette
hozza Brunton.

- Nem jovo tavaszrol van sz6 - tiirelmetlenkedett Pen. - Most csiitortok van. Ha vasarnap
reggelig az Gt nem szabad el6ttiink, akkor visszamegylink délre.

- Ez mar beszéd! - helyeselt Clifton.
- Helyeslitek? - kérdezte Pen.
- Helyeseljiik! - felelték a cimborai.

- Igaz is - vette fel a szot Warren -, mert ha mar kézi er6vel kell vontatnunk a hajot, akkor én
amondo vagyok, hogy vontassuk visszafelé.

- Majd meglatjuk vasarnap - szolt Wolsten.
- En csak a parancsot varom, s maris alagyujtok a kazanjaimnak! - toditotta Brunton.
- Csak hagyd! Majd alagyjtunk mink magunk!... - morgott Clifton.

- Ha valamelyik tisztnek 6rome telik abban, hogy itt telel, csak tessék. Nyugodtan itt marad-
hat. Senki sem gatolja meg benne, hogy jégkunyho6t vajjon maganak, s abban tengddjék,
eszkimo6 modjara.

- Nem err6l van szo, Pen - vagott vissza Brunton. - Nem hagyunk mi itt senkit, értsétek meg.

Egyébként én gy gondolom, hogy nem lesz nehéz a parancsnokot rabirni. Ugy latom, mar 6
is elég nyugtalan, €s ha iigyesen adjuk be neki a dolgot...

- Ez majd elvalik - folytatta Flower -; Richard Shandon kemény ember, s olykor csokonyos.
Csinjan kell banni vele.

- Ha elgondolom, hogy egy hénap mulva viszontlathatjuk Liverpoolt! - vette fel a beszéd
fonalat Bolton, s mély vagyakozassal felsohajtott. - Délnek hajozva hamarosan atjuthatunk a
jégen. Junius elején nyitva a Davis-szoros, s mi szépen belesodrodunk az Atlanti-6ceanba!
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- Nem is szamitva azt - tette hozza a jozan Clifton -, hogy ha visszavissziilk magunkkal a
parancsnokot, mintegy az 6 feleldsségére jottlink vissza, s igy jar nekiink a kikotott fizetés és
jutalom is. Am ha egyediil joviink vissza, akkor mar nem biztos az ligy.

- Jol okoskodol - mondta elismeréen Plower. - Ez a pokolbéli Clifton gy fejezi ki magat,
mint valami konyveld! Hat igen, iigyeljiink arra, hogy valahogy 0ssze ne akasszuk a 16csot
azokkal az urakkal, ott az admiralitason, igy biztosabb a dolog. Es nehogy itt hagyjunk bérkit
is...

- De ha a tisztek majd nem akarnak veliink jonni? - folytatta Pen, mert a végsokig akarta
lazitani tarsait.

Amazok zavarba is jottek az egyenest nekik szegzett kérdéstol.
- Ezt majd meglatjuk, ha itt az ideje - valaszolt Bolton.

- Egyébként elég, ha Richard Shandont megnyerjiik iigylinknek, s azt hiszem, ez nem lesz
nehéz.

- De mégis van itt valaki, akit itt hagyok, még ha fél karomba keriil is! - fogadkozott Pen, s
kacskaringosat karomkodott hozza.

- Persze. A kutya - mondta Plower.
- Igenis, a kutya! Annak én rovidesen ellatom a bajat!

- Antul jobb - 6rvendezett Clifton, ismét hangoztatvan kedvenc elméletét: ,,Ez a kutya az oka
minden bajunknak!”

- Ennek a kutyanak koszonhetjiik balsorsunkat - jelentette ki Plower.
- Ez hozott minket ide, ezekre az atkozott jégmezokre - felelt Gripper.

- Ez a dog rakta az utunkba azt a rengeteg jeget, amennyit még itt ebben az évszakban soha
senki nem latott - szitkozodott Wolsten is.

- A kutya az oka a szemféjasomnak is - mondta Brunton.
- Miatta nem ihatunk gint meg brandyt - sopankodott Pen.
- Es még raadasul 6 a kapitany! - jutott eszébe Cliftonnek.

- Nahat akkor, te bajkeverd kapitany - kialtotta Pen, akinek minden szavaval ndtton-nott
esztelen diihe -, te kutyakapitany, te ide akartal jonni, hat itt is maradsz!

- De hogyan fogjuk meg? - mondta Plower.

- Ugyan! Itt a j6 alkalom! - felelte Clifton. - A parancsnok nincs a hajoén, a hadnagy a
kabinjaban alszik; €s a kod is elég siiri ahhoz, hogy Johnson ne kaphasson rajta benniinket...

- De a kutya! - kialtott fel Pen.

- Kapitany most éppen alszik a szénkamra mogott - felelt Clifton. - S ha valaki akarna...
- En véllalom! - szolt diihdsen Pen.

- Ugyelj a bérddre, Pen! Olyan foga van annak a ddgnek, hogy a vasat is kettéharapja!

- Ha megmoccan, felhasitom a gyomrat! - felelt Pen, és marokra szoritotta kését.

S mar szaladt is a fedélzetre, nyomaban Warren, hogy segitségére legyen a vallalkozasban.
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Nemsokara mindketten visszajottek, karjukban cipelve az allatot. A kutya szajat €s labait jo
erosen Osszekotozték. Almaban lepték meg, tigyhogy a szerencsétlen allat nem tudott meg-
szokni.

- Eljen Pen! - kurjantott Plower.
- Es most mit akarsz csinalni vele? - kérdezte Clifton.

- Vizbe fojtom. Onnan j6jjon aztadn vissza!... - felelt visszataszitdan Onelégiilt vigyorgassal
Pen.

A hajotol vagy kétszaz 1épésnyire volt egy fokalyuk; a kétéltii allat a fogaval ragja a jégbe,
mindig alulrdl felfelé, ezt a kor alakt lyukat. Ezen a lyukon bujik ki I€legzeni a vizbdl a
jégfeliiletre a foka. De arra is iigyelnie kell, hogy a lyuk a felsd nyildsanal el ne zarodjék, mert
a foka allkapcsa ugy all, hogy feliilrdl lefelé nem képes ujra kiragni a lyukat, s igy veszély
esetén ki lenne szolgaltatva ellenségeinek.

Pen ¢és Warren e felé a nyilés felé tartottak, és kétségbeesett védekezése ellenére konyortelentil
beledobtdk az allatot a tengerbe, majd hatalmas jégtombot gorditve a lyuk szdjara, lehetet-
lenné tették, hogy vizi bortonének jégfalai mogiil valaha is napvilagra keriilhessen.

- Jo utat, Kapitany! - kidltotta utana a lelketlen matroz.

Nemsokara ezutan Pen és Warren visszatért a hajora. Johnson mit se latott a kivégzésbol.
Mind stiribb kod s tombolo hoforgeteg vette koriil a hajot.

Egy o6ra mulva Richard Shandon, a doktor €s Garry visszatért a hajora.

Shandon északkeleti irdnyban atjarét fedezett fel, s elhatarozta, hogy kihasznalja ezt a lehe-
toséget. Ennek megfeleléen adta hat ki parancsait. A legénység meglehetds buzgalommal
engedelmeskedett. Meg akartak értetni Shandonnel, hogy lehetetlen elébbre jutni; és kiilonben
1s mar csak harom napig kellett engedelmeskedniiik.

Az ¢ egy részét s a kovetkezO napot szorgalmas munkdval, a jég flirészelésével €s a hajo
vontatasaval toltotték. A Forward kozel két mérfoldet haladt észak felé. 18-an a szarazfold
latotavolaba kertiltek, mindossze Ot-hat kotélnyi tavolsagra attdl a kiilonds formdju hegy-
cstcstol, amely az Orddg Hiivelykujja nevet viseli.

Ugyanezen a helyen a Prince Albert 1851-ben, Kane kapitany Advance nevii hajéja pedig
1853-ban tobb hetet toltott a jég fogsagaban.

Az Ordog Hiivelykujjanak bizarr alakja, a kornyék puszta kietlensége, a hatalmas, olykor
haromszaz labnal is magasabb jéghegyek ziirzavara, a jégtablaknak visszhang sokszorozta,
baljos ropogasa, mindez hozzajarul a Forward vigasztalan helyzetéhez. Shandon tisztaban
volt azzal, hogy ki kell szabaditania innen a hajot, s messzebbre kell jutnia vele. Ugy vélte,
hogy huszonnégy ora alatt megszabadulhat ezektdl a mintegy két mérfold hosszu, gyaszos
partoktol. De mindazonaltal Shandon gy érezte, hogy a rémiilet lesz urra rajta, és ez a gonosz
helyzet, amelybe keriilt, szinte megbénitotta akaratat. Azzal, hogy az utasitdsoknak engedel-
meskedve eldretort, talsagosan veszedelmes helyzetbe sodorta a hajot. Az emberek mar
végképp kimeriiltek a sziintelen vontatastol. Tobb mint harom ora kellett ahhoz, hogy husz 1ab
hosszu csatornat vagjanak ebben az atlagosan négy-o6t 1ab vastagsagu jégben.

Most mar az a veszély fenyegetett, hogy a legénység egészségi allapota végképp leromlik.
Shandont meglepte, hogy mily csendesek s mily szokatlanul onfeldldozék most ezek az
emberek; de attdl tartott, hogy ez csak amolyan vihar el6tti csend.

56



El lehet hat képzelni kinos meglepetését, csalodasat, sot kétségbeesését, mikor rajott, hogy a
jégmezd észrevehetetlen mozgasa miatt a Forward a 18-r6l 19-re virradod éjszakdn vissza-
keriilt oda, ahonnan annyi kiiszkodés aran tovabbjutott. Szombat reggel ismét csak szemben
talalta magat az Orddg Hiivelykujjaval, az 6rdognek még mindig fenyegetd hiivelykujjaval, s
méghozza az eldzonél is kritikusabb helyzetben. A jéghegyek megsokasodtak, s fantomokként
suhantak a stirti kodon at.

Shandon lelkileg teljesen 6sszeomlott. Be kellett vallani, hogy ennek a rettenthetetlen ember-
nek szivébe bekoltozott a félelem, s a rémiilet lett Grrd a legénységen is. Shandon hallott a
kutya eltiinésérol, de nem merte megbiintetni a biindsoket, mert attol félt, hogy ezzel lazadast
idéz elo.

Az 1d6 rettenetes volt ezen a napon. A vadul 6rjongd hoforgeteg athatolhatatlan fehér fatyolba
burkolta a kétarbocost; olykor az iivolt orkdn szétszaggatta a kddlepelt, s a rémiilt szemek a
szarazfoldon kisértetként égnek fesziild 6rdogi hiivelykujjra meredtek.

Az Oriasi jégtabla mellett horgonyzé Forward tehetetlen volt, mar nem is probalt mozdulni. A
sOtétség is notton-nodtt, és a kormanyos még az eldfedélzeten szolgalatot teljesitd tisztet, James
Wallt se latta.

Shandon nyugtalanul kabinjaba vonult, a doktor ti jegyzeteit rendezgette, a legénység egyik
fele a hajohidon maradt, a masik meg a kozos helyiségben 1d6zott.

Most az orkan megkettdzte dithéngé erejét; az Ordog Hiivelykujja mintha oridsiva ndvekedve
meredne el0 a szertefoszlott kodlepel mogiil.

- Atyaisten! - kialtott fel Simpson, s rémiilten hokolt hatra.
- Na, mi a baj? - sz6lt Foker.

De maris minden oldalr6l hangzott a kialtozas:

- Szétmorzsol benniinket!

- Végiink van!

- Wall ar! Wall ur!

- Elvesztiink!

- Parancsnok ur! Parancsnok ur!

A szolgalatban levo egész legénység egyszerre jajveszékelt, Wall a hatso fedélzet fel¢ rohant,
Shandon, nyomaban a doktorral, a hajohidra szaladt, €s széttekintett.

Az oszladozo kddben tigy latszott, mintha az Ordog Hiivelykujja hirtelen nekimenne a hajo-
nak, fantasztikusan megnétt, egy masodik, forditott kip alaku csucs, a hegyén pordgve; inga-
dozo, diiledezd, rettentd tomege szétmorzsoldssal fenyegette a hajot. Szornyliséges latvany
volt. Mindnydjan 6sztonszertien hatraltak, néhany matrdz leugrott a hajorol, s a jégre vetette
magat.

- Senki ne mozduljon! - orditotta sztentori hangon a parancsnok. - Mindenki maradjon a
helyén!

- Ugyan, barataim, ne féljenek, nincs veszély! - probalt lelket onteni beléjiik a doktor. - Nézze,
parancsnok! Hat nem latja, Wall Gr? Hisz ez csak délibab, semmi mas!

- Igaza van, Clawbonny ur - felelt Johnson mester -, ezek a tudatlan fickok a sajat arnyékuktol
1s megijednek.

57



A doktor megnyugtatd szavai utdn a matr6ézok java része ismét odadvakodott a hajohoz, és ré-
miiletiik &mulatta valtozott, mig a néhany perc mulva eltiind csodalatos tlineményt bamultak.

- Ezt délibabnak hivjak! - nyogte ki Clifton. - Hat én erre csak azt mondom, hogy ebben
valahogy az 6rdog keze van! Ha én mondom, elhihetik.

- Ez biztos - erdsitgette Gripper is.

De most szétoszlott a kod, s anélkiil, hogy elébb még csak sejtelme is lett volna rola, a
parancsnok szeme elé, a hajo és a part kozott, mérhetetlen, szabad kiat tarult. Shandon
elhatarozta, hogy haladéktalanul kihasznalja ezt a varatlan szerencsét. A szabadda valt vizi ut
két partjara rendelte embereit, megfesziiltek a vontatokotelek, s északi iranyba vontatni kezd-
ték a hajot.

Hosszu 6rékon at, ha hallgatagon is, de biiszkén végezték a matrozok ezt a munkat. Shandon
befiittette a kazdnokat, hogy hasznara forditsa az ily szerencsésen felfedezett csatornat.

- Ez valdban gondviselésszerti véletlen - fordult Johnsonhoz. - Es ha csupan néhany mér-
foldnyit is jutunk eldre, talan végére €riink szenvedéseinknek! Brunton ur! Szitsa a tiizet! S
mihelyt elegendd a fesziiltség, tudassa velem. Egyelére mar az is valami, hogy embereinknek
megjott a batorsaguk. Hogyha sietés nekik eltavozni az Orddg Hiivelykujja kdzelébdl, hat
akkor hasznaljuk ki ezt a készségiiket.

Hirtelen megtorpant a hajo.
- Mi a baj? - kérdezte Shandon. - Talan csak nem szakadt el a vontatokotél?

- Dehogyis, parancsnok ur! - felelt Wall, athajolva a hajo peremén. - Hé! Hisz ott visszafor-
dulnak az embereink! Kapaszkodnak felfelé a hajora! Rettenetesen megrémiilhettek valamitol!

- Hat ez mi? - kialtotta Shandon, és a hajo elejére rohant.
- Vissza! Vissza a hajora! - orditoztak a matrézok, s csupa rémiilet volt a hangjuk.
Shandon észak fel¢é tekintett, s nkéntelentil is megborzongott.

A hajotol alig egykotélnyi tavolsagra kiilonos, ijeszté mozgast allat ugrandozott, gézolgd
nyelve kilogott borzasztd pofajabol; az allat tobb mint husz 1ab magasnak latszott, szérzete
égnek meredt; a matrdzokat vette tizObe, utjukat allta; csapkodo, tiz 14b hosszu rettentd farka
valosagos fergeteget vert a hoban. E szornyeteg lattara a legbatrabb emberben is jéggé fagyott
a Vér.

- Medve! - kialtott az egyik matroz.
- Ez a gévaudani szérny!
- A végitélet oroszlanjai!

Shandon berohant a kabinjaba, s kézbe kapta mindig toltott fegyverét; a doktor is puskat
ragadott, s készenlétben allt, hogy raldjon a bestidra, amely, testi ardnyait tekintve, az 6zonviz
elotti négylabu Oslényekre emlékeztetett.

Az allat oriasi ugrasokkal kozeledett. Shandon ¢€s a doktor egyszerre 10ttek; fegyveriik dordii-
lése megkavarta a 1égkort, s varatlan hatdssal jart. A doktor dsszehuzott szemmel figyelt, s
akarata ellenére felkacagott.

- A sugartores!

- A sugartorés! - kialtotta Shandon is.
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De most a legénység borzalmas orditasa nyomta el szavukat.
- A kutya! - livoltotte Clifton.

- A kutya-kapitany! - visszhangoztak rémiilten a cimborai.

- O az! Mindig csak 6! - jajgatott Pen.

S valoban a kutya volt. Sikeriilt eltépnie kotelékeit, s a jégmezd egy masik résén elébukkan-
nia. S amint napvilagra keriilt, a sugartdrés - az itteni foldrajzi szélesség alatt mindennapos
tiinemény - nagyitotta ily szornyliségesen a méreteit. A puskadorrenések kavarta levegdben
aztan szertefoszlott a kutya délibabszer(i képe. Am a matrézok nemigen voltak hajlandok
elfogadni a dolognak ezt az egyszerii természettani magyardzatat, s mindenfeldl zigolodas
hallatszott. Ez az Ordog Hiivelykujjanal tortént kalandos esemény, valamint az, hogy a kutya
ily fantasztikus koriilmények kozt tért vissza, végképp aldasta idegallapotukat, s minduntalan
felhangzott a gyanakvd morgoldodas.
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XII.
HATTERAS KAPITANY

A gbzgép sebesen vitte tovabb a Forwardot a jégmezok ¢és jéghegyek birodalméaban. Johnson
maga vette kézbe a kormanykereket. Shandon hoszemiivegén at vizsgalgatta a latohatart. De
Orome nem sokaig tartott, mert csakhamar észrevette, hogy a szabad csatorna végét hegyek
veszik kortil.

Ennek ellenére, ahelyett, hogy a veszOdséges visszafordulas mellett dontott volna, jobbnak
vélte, ha folytatja az utat.

A kutya jokora tavolsagban, a jégmez6n futva, kovette a hajot. Am valahanyszor elmaradt a
hajotol, furcsa fiitty hivta kdzelebb a kutyat.

Mikor eldszor hallottak ezt a fiittyszot, a matrozok koriilnéztek. Egyediil tartozkodtak a hajo-
hidon, titkos tanacskozasra gyliltek egybe. Sehol idegen vagy ismeretlen ember, s mégis
tobbszor egymas utan felhangzott a fiittyjel.

Elsének Clifton rémiilt meg tdle.

- Halljatok? Es latjatok, mekkorakat ugrik ez az allat, amikor a fiittyszot meghallja?
- Ez hihetetlen! - felelt Gripper.

- Elég volt! En nem megyek tovabb! - kialtott fel Pen.

- Pennek igaza van - helyeselt Brunton. - Ez istenkisértés!

- S6t 6rdogkisértés! - toditotta Clifton. - En egy tapodtat sem megyek tovabb, inkabb vesszen
oda a pénzem.

- Innen sose tériink vissza - mormogta csiiggedten Bolton.

A legénységen végképp erdt vett a levertség.

- Egy 1épést se tovabb! - kialtott fel Wolsten. - Remélem, ti is igy gondoljatok.
- igy! igy hat! - kiabaltak a matrozok.

- Akkor hét gyeriink a parancsnokhoz. En vallalom, hogy megmondom neki - ajanlkozott
Bolton.

A matrézok zart csoportban indultak a hats6 fedélzet felé. A Forward most egy terjedelmes,
mintegy nyolcszaz 1ab atmérdjii katlanba nyomult befelé. A teljesen zart katlannak csak az az
egy nyilasa volt, amelyen at a hajo bejutott.

Shandon tisztaban volt vele, hogy egérfogoba keriilt. De mit lehet tenni? Hogy lehet innen
visszafordulni? Erezte a feleldsséget, s keze gorcsdsen szorongatta a tadvcsovet.

A doktor szotlanul, karba font kézzel allt ott. Komoran meredt a jégfalakra, melyeknek atlagos
magassaga még a haromszaz labat is meghaladta. Stirti kod kupoldja borult a katlan f6lé.

Most ért oda hozzéajuk Bolton, s megindult hangon fordult a parancsnokhoz.
- Parancsnok ur, nem mehetiink tovabb.

- Mit mond? - tdmadt r4 Shandon. Megtépazott tekintélye miatt arcaba szokott a vér.
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- Azt mondom, parancsnok ur, mindnyajunk nevében - felelt Bolton -, hogy mar untig eleget
tettlink a lathatatlan kapitanyért, ezért elhataroztuk, hogy nem megytink tovabb.

- Elhataroztak?!... - kialtott fel Shandon. - S maga besz¢l igy, Bolton? Vigyazzon!

- A maga fenyegetésétiil mink nem gyulladunk be - vagta oda neki durvan Pen. - Nem me-
gytlink tovabb!

Shandon kozelebb 1épett a 1azadd matrdézokhoz, mikozben a fématroz halkan odaszolt neki:

- Parancsnok 1r, ha ki akarunk jutni innen, egy percnyi vesztegetni vald idonk sincs. Nézze
amott azt a jéghegyet, épp a kijarat felé kozeledik. Ha elallja, foglyok vagyunk.

Shandon Ujra szemiigyre vette a helyzetet. Majd a lazadokhoz fordult:
- Ezért a viselkedésért majd késobb szamolunk! Egyeldre: visszaforditani a hajot!

A matrozok helytlikre siettek. A Forward gyorsan valtoztatott irdnyt; a kazanokat teletomték
szénnel, a hajonak gyorsabban kellett haladnia az usz6 jéghegynél. Valdsagos versenyfutas
kezdoédott a kétarbocos €s a jéghegy kozt; a hajo délnek fordult, hogy elhaladhasson a jéghegy
mellett; a jéghegy északnak sodrodott, hogy elzarja a kijaratot.

- Fliteni! Mindent bele! Teljes géz! - orditott Shandon. - Hallja, Brunton?!

A Forward 0gy siklott a szétszort jégtablak kozt, mint egy fiirge vizimadar, orraval csak ugy
szelte a hullamokat; a csavar szinte hajszolta a minden izében remegd hajotestet, és a
fesziiltségmérd azt mutatta, hogy csodalatos nyomassal dolgozik a gdz; a kazan siketito fiittyel
konnyitett magan.

- Szelepeket elzarni! - kidltotta Shandon.
A mérndk, bar tudta, hogy ettdl levegdbe ropiilhet a hajo, teljesitette a parancsot.

De mindez a kétségbeesett erdfeszités hidbavalonak latszott; a jéghegy a tenger alatti &ramlat
sodraban gyorsan Uszott a kijarat felé. A kétarbocos még vagy kétkotélnyi tavolsagra volt a
kijéarattol, amikor a jéghegy ugy fordult bele a szabad kozbe, mint egy €k, odaszorult a tobbi-
hez, s teljesen elzarta a kijaratot.

- Végiink van! - kialtott fel meggondolatlanul Shandon, mert nem birt uralkodni magan.
- Végiink van! - visszhangozta a legénység.

- Menekiiljon, aki tud! - kialtoztak egyesek.

- Vizre a mentdcsonakokat! - orditoztak a tobbiek.

- Az éléskamraba! - harsogta Pen s a banda néhany tagja. - Ha mar meg kell fulladnunk, hat
akkor legalabb ginbe fulladjunk bele!

A panik tetépontjara hagott a fékevesztett legénység soraiban. Shandon ugy érezte, hogy
elsoportek. Parancsokat akart osztogatni, de nem talalta a szavakat. A doktor idegesen sétalt a
fedélzeten. Johnson rendiiletlen nyugalommal fonta 6ssze mellén a karjat, és hallgatott. Most
hirtelen erélyes, parancsolo hang csattant fel:

- Mindenki a helyére!

Johnson remegve engedelmeskedett, s maga sem tudvan, miért, gyorsan forditott egyet a
kormanykeréken.

Eppen ideje volt. A teljes sebességgel rohand hajé mar azon a ponton volt, hogy szétzizodik
jégbortone falain.
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De mikozben Johnson Osztonszeriien engedelmeskedett, Shandon, Clawbonny és az egész
legénység, még Warren fiit0 is, aki otthagyta kazanjait, s6t a konyha tlizhelye melldl kirohant
néger Strong is, mind-mind Osszeszaladt a hajohidon, s valamennyi latta azt az embert, aki
kijott abbol a bizonyos kabinbol, amelyhez egyediil neki volt kulcsa... Es ez az ember - Garry
volt, a matroz.

- Uram! - kialtott fel sapadtan Shandon - Garry..., maga..., 6n... Milyen jogon parancsolgat
itt?!

- Duk! - hallatta most Garry ismét azt a fiittyot, amely annyira meglepte volt a legénységet.

A kutya valddi neve hallatara egyetlen ugrassal a hats6 fedélzeten termett, s nyugodtan
lefekiidt gazdaja laba elé.

A legénység meg se mukkant. Ez a kulcs, amely csakis a Forward kapitanyanak lehetett
birtokéaban, és ez a kutya, amelyet 6 kiildott volt ide, mintegy igazolta személyazonossagat. De
annak a harsany parancsnak a hangjat sem lehetett félreérteni, s mindez oly nagy hatassal volt
a matrozokra, hogy elég is volt Garry tekintélyének megteremtésére. Egyébként Garryra ra se
lehetett ismerni. Leborotvalta az arcat bekeretezd széles barkojat, igy még kdzodmbdsebb,
erélyesebb, parancsolobb lett az arca. A kabinjaban jo eldre elhelyezett egyenruhgjat vette fel,
s kitlizte valamennyi parancsnoki jelvényét.

S a Forward legénysége, a palfordulas természetességével, szinte megbabondzva, egy ember-
ként orditotta:

- Hurra! Haromszoros hurré a kapitanynak!

- Shandon - szo6lt oda masodtisztjének a kapitany -, sorakoztassa a legénységet, szemlét akarok
tartani.

Shandon engedelmeskedett, s megvaltozott hangon adta ki parancsait. A kapitany ellépett
felsorakozott tisztjeinek €s matrdzainak sorfala elétt, mindegyiknek megmondta a magaét, s
mindegyikkel tigy bant, ahogyan azt multbeli magatartasaval megérdemelte.

Mikor végzett a szemlével, visszatért a hatso fedélzetre, s nyugodt hangon ezeket mondta:

- Tisztek, matrozok! En is angol vagyok, mint ti valamennyien. S nekem is az a jelszavam,
ami Nelson admiralisnak volt: ,,England expects every man to do his duty.” Anglia elvarja,
hogy mindenki megtegye kotelességét.

Mint angol, nem akarom, mint angolok, nem akarjuk, hogy nalunk batrabbak jussanak el oda,
ahova mi nem jutottunk el. En, az angol, nem tiirhetem, ti, angolok, nem tiirhetitek, hogy
masnak jusson az a dicséség, hogy mindenkinél északabbra jutottak. Ha valaha is ember laba
érinti az Eszaki-sarkot, akkor annak a labnak angol ember labanak kell lennie! Nézzétek, ez a
mi hazank lobogodja. Felszereltem ezt a hajot, egész vagyonomat raaldoztam erre a vallal-
kozasra, és rddldozom életemet €s a ti €leteteket is, de ennek a zaszlonak ott kell lobognia a
Fold északi sarkan! Bizzatok bennem. A mai naptol kezdve minden egyes fokért, amit észak
felé¢ haladunk, ezer fontot biztositok szamotokra. Marpedig kilencven fok van, és mi most
még csak a hetvenkettedik fok alatt vagyunk. Szamoljatok! A nevem felel érte, hogy betartom
szavamat. Az én nevem azt jelenti, hogy ,.erély” és ,hazafiassag”. En vagyok Hatteras
kapitany!

- Hatteras kapitany! - kialtott fel Shandon.

S ez a név, amelyet oly jol ismert az angol matr6znép, most megilletédott mormogéssal jart
sz4jrol szajra a legénység kozott.
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- Most pedig - folytatta Hatteras kapitany - horgonyozzuk le a hajot a jégen, oltsuk ki a tlizet a
kazanok alatt, s mindegyik6tok térjen vissza szokott munkdjdhoz. Shandon, 6nnel még meg
kell beszélnem, mi a teendd a hajon. A doktorral, Wallal és a fomatrozzal egyiitt j6jjon a
kabinomba. Johnson! Oszol;j!

A higgadt, hidegvéri Hatteras nyugodtan elhagyta a hatsé fedélzetet, mig Shandon a hajé
lehorgonyozéasanak munkdjat irdnyitotta.

Ki is volt hat ez a Hatteras, és miért tett mar a puszta neve is ilyen mély benyomadst a
legénységre?

John Hatteras egyetlen fia volt egy 1852-ben elhalt hatszoros milliomos londoni serfézonek.
Az ifji Hatteras, a reda vard sokmilliés 6rokség ellenére a tengerészpalyat valasztotta. Nem
azért, mintha a kereskedelem irant érzett volna hivatottsagot, hanem azért, mert a foldrajzi
felfedezések Osztondsen érdekelték; mindig arrdl almodozott, hogy elsdnek Iépjen olyan
teriiletre, amelyet még ember laba nem érintett.

Mar huszéves kordban olyan erdteljes legény volt, mint a sovany, de vérmes emberek
altalaban. Erélyes, mértani szabalyossagu arcvonasai, széles, egyenes homloka, szép, de hideg
tekintetli szeme, szofukar szajat formald keskeny ajkai, kozépmagas, de keménykotési,
acélizmu termete olyan vérmérséklettel parosult, amely atsegitette minden megprobaltatason.
Aki latta, vakmerdnek érezte, aki szavat hallotta, hidegnek és mégis szenvedélyesnek. Az a
jellem volt, amely sohase hatral meg, és éppoly meggy6zddéssel kész kockara tenni a mas
¢letét, akar a magaét. Kétszer is meg kellett hat gondolnia magat annak, aki kovetni akarta
vallalkozasaiban.

John Hatteras azt tartotta, hogy ,,mi angolok biiszke nép vagyunk”. Es 6 adta egyszer az alabbi
g6g0s valaszt egy francianak.

A francia valami olyat mondott, amit udvariasnak s egyben szeretetre méltonak is tartott:
- Ha nem volnék francia, angol szeretnék lenni.

- Ha én nem volnék angol, angol szeretnék lenni - valaszolta Hatteras.

Vélaszabdl meg lehet itélni 6t magat.

Hatteras kapitany mindenaron honfitarsainak kizarolagos jogava szerette volna tenni a fold-
rajzi felfedezéseket, de kétségbeesve kellett tapasztalnia, hogy bizony az angolok évszazado-
kon at nem sokat tettek a felfedezések terén.

Amerikat a génuai Christophoro Colombo, Indiat a portugal Vasco da Gama, Kinat a portugal
Fernand d’Andrada, a Tuzfoldet a portugadl Magellan, Kanadat a francia Jacques Cartier, a
Szunda-szigeteket, Labradort, Braziliat, a Joreménység-fokot, az Azori-szigeteket, Madeirat,
Uj-Féldet, Uj-Guineét, Kongot, Mexikot, a Fehér-fokot, Gronlandot, Izlandot, a Déli-tengert,
Kaliforniat, Japant, Kambodzsat, Perut, Kamcsatkat, a Philippi-szigeteket, a Spitzbergéakat, a
Horn-fokot, a Bering-tengerszorost, Tasmaniat, Uj-Zélandot, Uj-Bretagne-t, Uj-Hollandiat,
Louisiane-at, Jean Mayern szigetét izlandiak, skandinavok, oroszok, portugéalok, danok,
spanyolok, génuaiak, hollandok fedezték fel; tehat egyetlen angol sem szerepel koztiik, s
Hatterasnak kétségbeesve kellett latnia, hogy az 6véi kizartdk magukat azoknak a hajosoknak
dicsO csapatabdl, akik a XV. és XVI. szdzad nagy felfedezdi voltak.

Hatteras csak akkor vigasztalédott meg kissé, amikor a modern idok felfedezéseire tekintett
vissza. Sturt, Donnal Stuart, Burke, Wills, King és Gray révén Ausztralidban, Palliser altal
Amerikaban, Cyril Graham, Wadington Cummingham felfedezéseivel Indiaban, Burton,
Speke, Grant és Livingston expedicidival Afrikdban karpotoltdk magukat az angolok.
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De mindez nem volt elég Hatterasnak. A fentebb felsorolt bator utazok inkabb tokéletesitok
voltak, mintsem feltalalok. Valami kiilonbet kellett talalnia, igy hat John olyan foldet keresett,
amelynek felfedezése az ¢ dicsOsége legyen.

fgy jott ra aztan, hogy ha az angolok nincsenek is tobbségben a régi felfedezések terén, és ha
Cookig kell is visszamenni - aki 1774-ben Uj-Kaledoniat és 1778-ban a Sandwich-szigeteket
fedezte fel, s ott is veszett -, mégiscsak akad egy olyan zuga a mi sartekénknek, ahol az
angolok ugyancsak felkototték a nadragot!

Ezek a teriiletek az Amerikatol északra fekvo szarazfoldek és északsarki tengerek voltak.

A sarki felfedezések tablazata pontosan ezt a képet mutatja:

Uj-Zemble-t felfedezte Willoughby 1553-ban

Weigatz szigetét Barrough 1556-ban
Gronland nyugati partjat Davis 1585-ben
A Davis-szorost Davis 1587-ben
A Spitzbergakat Willoughby 1596-ban
A Hudson-tengerdblot Hudson 1610-ben
A Baffin-tenger6blot Baffin 1616-ban

Bar mar megvolt Eszak-Amerika partjainak térképe, s az északnyugati atjarot is csaknem
felfedezték, de ez még mind nem volt elég. Valami ennél is kiilonbet kellett cselekedni, és ezt
a derekabb valamit John Hatteras sajat koltségére felszerelt két hajojaval kétszer is meg-
kisérelte. O magét az Eszaki-sarkot akarta elérni, s igy a legfényesebb kisérlettel koronazni az
angol felfedezések sorozatat. Elérni az Eszaki-sarkot! Ez volt Hatteras kapitany életcélja.

A déli tengereken tett sz€p utazasok utan Hatteras eldszor 1846-ban kisérelte meg, hogy a
Baffin-tengeren at északra hatoljon, de nem birt tovabbjutni az északi szélesség hetven-
negyedik fokanal. A Halifax nevli naszad fedélzetén matrdzai oly borzalmas szenvedéseket
alltak ki, s John Hatteras oly messzire ment kalandor-vakmerdségében, hogy attél fogva nem-
igen akadt matrdz, aki ilyen kapitany szolgalatdban hasonlé expedicidoban részt akart volna
venni.

Mindennek ellenére 1850-ben mégiscsak sikeriilt Hatterasnak a Farewell nevii kétarbocos
vitorlasra vagy htsz, mindenre elszant - de csupan a vakmerdségért jard fizetség ellenében
elszant - embert szegddtetni. Ekkor tortént az, hogy dr. Clawbonny levélbeli 6sszekottetésbe
1épett az eldtte addig ismeretlen John Hatterasszal, s arra kérte, hogy részt vehessen expe-

crer

doktorunknak.

A Farewell ugyanazt az utat kovetve, amelyen 1817-ben Aberdeen Neptune-ja haladt - a
Spitzbergaktol északra az €szaki szélesség hetvenhatodik fokaig jutott. Itt kellett attelelnitik.
De a szornyl hidegben oly rettenetesen szenvedtek, hogy a legénység egyetlen tagja se latta
viszont Angliat. Egyediil Hatteras maradt €letben, 6 is csak ugy, hogy kétszaz mérfoldnyi utat
kutyagolt a j¢gmezdkon, s végiil is egy dan balnavadaszhajon keriilt haza.

Ennek az egyetlen embernek visszatérése oriasi szenzacid volt. Ki merészelte volna ezek utan
kovetni Hatterast eszeveszett kalandjaiban? De 6 mégsem esett kétségbe, s ujra kezdte az
egészet. Apja, a serf6z6 meghalt, s Hatteras nabobi vagyonhoz jutott.

Ezenkozben azonban olyan foldrajzi esemény tortént, amely a legstlyosabb csapast mérte
John Hatterasra.
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Egy nagykereskedd, Grinnel, 1853-ban felszerelte az Advance nevii kétarbocost, s annak
kapitanyat, Kane-t, tizenhét fonyi legénységgel sir John Franklin felkutatasara kiildte. A haj6 a
Baffin-tengeren ¢és a Smith-tengerszoroson at az északi szélesség nyolcvankettedik fokaig
jutott, vagyis kozelebb az Eszaki-sarkhoz, mint barmely elddje!

Marpedig ez a hajo amerikai volt, Grinnel amerikai allampolgar, s amerikai Kane is!

Konnyen érthetd tehat, hogy az angolok jenkimegvetése Hatteras szivében jenkigytloletté
fajult. Elhatarozta, hogy ha torik-szakad, de 6 lefézi bator ellenfelét, s eléri magat az Eszaki-
sarkot.

Két év ota inkognitoban €It Liverpoolban. Matroznak adta ki magat. Richard Shandonben fel-
ismerte azt az embert, akire sziiksége van. Névtelen levélben tette meg neki ajanlatat, éppugy,
mint dr. Clawbonnynak. A Forwardot felépitették, felszerelték, s legénységgel lattak el.
Hatteras 6vakodott attol, hogy eldrulja nevét, mert ha elarulja, egyetlen embert sem talalt
volna, aki vele tart. Elhatarozta hat, hogy csakis a végsé sziikség percében veszi majd at a hajo
parancsnoksagat, s ez esetben is csak akkor, ha mar a hajé j6 messzire jutott €szak felé ahhoz,
hogy a legénység ne fordithassa vissza.

Ezenkiviil, amint lattuk, annyi pénzt ajanlhatott fel embereinek, hogy mind elment volna vele
akar a vilag végére is.

Es ahova Hatteras el akart jutni, az valoban a vilag vége volt.
Mikor aztan a helyzet kritikussa valt, John Hatteras habozas nélkiil felfedte kilétét.

Hi kutyaja, Duk, ,,aki” annyi tengeri Gtjan volt hiiséges kisérdje, elsének ismerte fel gazdajat,
¢s a derék legények Oromére s a gyavak banatdra, annak rendje és modja szerint megalla-
pitottak, hogy a Forward kapitanya John Hatteras.
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XIII.
HATTERAS TERVEI

Ennek a merész személyiségnek megjelenését kiilonféleképp értékelte a legénység; egyesek
szivvel-1¢lekkel csatlakoztak hozza, vagy a pénze kedvéért, vagy puszta vakmerdségbol, a
tobbi meg részt akart venni a nagy kalandban, de jogot formalt arra, hogy késobb tiltakozzek,
ha kell. Az adott koriilmények kozott kiillonben is nehéz lett volna ellenallni egy ilyen
embernek. Mindenki elfoglalta hat szolgalati helyét. M4ajus 20-a vasarnapra esett, s ez a
legénység pihendnapja.

A kapitany, Shandon, Wall, Johnson és a doktor tiszti értekezletet tartott.

- Uraim! - kezdte a kapitany, az 6t annyira jellemzd lagy és mégis parancsolé hangon. - Ondk
ismerik azt a tervemet, hogy elmenjiink az Eszaki-sarkig. Szeretném tudni, mi a véleményiik
errdl a vallalkozéasrdl. Hogyan vélekedik 6n errél, Shandon?

- Nekem nem vélekednem, hanem engedelmeskednem kell, kapitany - felelt hidegen Shandon.
Hatterast nem lepte meg ez a vélasz.

- Richard Shandon - ismételte éppoly hidegen -, kérem, nyilatkozzék: on szerint milyen
es¢lyeink vannak a sikerre?

- Nos, hat akkor, kapitany - valaszolt Shandon -, a tények beszélnek helyettem. Az eddigi
ilyen probalkozasok meghiusultak. Kivdnom, hogy nekiink tobb szerencsénk legyen.
- Lesz is! Es 6nok, uraim, hogyan gondoljak?

- Ami engem illet, én azt hiszem, hogy az 6n szandéka megvaldsithato, kapitany - szolt a
doktor. - S mivel pedig nyilvanval6d, hogy a hajosok koziil valaki egy szép napon eljut az
Eszaki-sarkig, nem latom be, miért ne lehetnénk mi azok a hajosok.

- Minden okunk megvan azt hinni, hogy igenis mi lesziink azok a hajosok - felelt Hatteras -,
mert megtettiink a célnak megfelel6 minden intézkedést, és elddeink tapasztalatait is hasz-
nunkra fordithatjuk. Es ebbél az alkalombol fogadja kdszonetemet, Shandon, azért a gondos-
sagért, amit a hajo legénységének toborzasanal tanusitott. Akad ugyan a legénység sordban
néhany konok fickd, majd én ezeket észretéritem. De, mindent egybevetve, onnek csak
dicsérettel adézhatom.

Shandon hidegen meghajolt. Tévedett, mikor azt hitte, hogy 6 a parancsnok a Forward
fedélzetén. Hatteras ezt megértette, €s nem eréskodott tovabb.

- Ami pedig ondket illeti, uraim - fordult most Wallhoz €és Johnsonhoz -, nem is tehettem
volna szert 6ndknél kivalobb, batrabb, tapasztaltabb tisztek segitségére.

- Hitemre, kapitany, én testestiil-lelkestiil az 6n embere vagyok - felelte Johnson -, és bar terve
kissé vakmerdnek latszik, énrdm mindvégig szamithat.

- Es énream is - mondta James Wall.
- Ami pedig ont illeti, doktor, jol tudom, hogy 6n mit ér.

- Nahat akkor 6n tobbet tud, mint én magam - vagta ra élénken a doktor.
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Hatteras folytatta:

- Es most, uraim, jo lesz, ha megtudjak, milyen vitathatatlan tények tamogatjdk azt a
szandékomat, hogy eljussak az Eszaki-sarkig. 1817-ben Aberdeen Neptune-ja a Spitzbergaktol
¢szakra a nyolcvankettedik fokig jutott el. 1826-ban a hirneves Parry, harmadik sarki utazasa
utan szintén a Spitzbergdk végpontjarol indult utnak, és barkaszanjaval szazoétven mérfoldet
tett meg észak felé. 1852-ben Inglefield kapitany, a Smith-szoros bejarataba hatolva, az északi
sz¢élesség hetvennyolcadik foka és harmincotddik percéig nyomult elére. Ezek valamennyien
angol hajok voltak, s angolok, vagyis honfitarsaink parancsnokséaga alatt alltak.

Most kis szlinetet tartott Hatteras.

- Hozza kell tennem - folytatta olyan kényszeredett hangon, mintha minden egyes sz6 kiejtése
nehezére esnék -, hozza kell tennem, hogy az amerikai Kane, az Advance nevii kétarbocos
parancsnoka 1854-ben még ennél is északabbra jutott, és hogy hadnagya, Morton, a jég-
mezGkon at eldretorve, a nyolcvankettedik fokon tul tiizte ki az Egyesiilt Allamok lobogdjat.
Ebbdl elég ennyi, nem foglalkozom vele tovabb. De azt mar tudnunk illik, hogy a Neptune, az
Entreprise, az Isabelle és az Advance kapitdnyai megallapitottdk, hogy ezeken az északi
sz¢lességi fokokon egy teljesen jégmentes sarktengeri medence teriil el.

- Jégmentes medence! - szakitotta félbe a kapitany el6adasat Shandon. - Ez lehetetlen!

- Majd meglatja, Shandon - folytatta zavartalanul Hatteras, de egyet villant a szeme -, hogy én
itt onoknek nevekkel tdmogatott, valo tényeket sorolok fel. S kiegészitem még azzal is, hogy
Penny kapitany sarkvidéki taborozasakor, 1851-ben, hadnagya, Stewart szintén szabad ten-
gerre bukkant, és ez a kiilondsnek latszo tény 1853-ban sir Edward Belchernek az északi
sz¢élesség 76° 52’-e €s a nyugati hosszusag 93° 20’-e alatti telelése idején is megerdsitést
nyert. Ezek a beszamolok vitathatatlanok, s csak a rosszhiszemiiség kételkedhetik benniik.

- De ezek a tények mégiscsak annyira ellentmondok, kapitany - er6skédott Shandon.

- Tévedés, Shandon, nagy tévedés! - kialtott kozbe dr. Clawbonny. - Ezek a tények egyetlen
tudomanyos tételnek se mondanak ellent. Engedje meg, kapitany, hogy ezt megmagyarazzam.

- Csak tessék, doktor - biztatta Hatteras.

- Hat akkor ide fiileljen, Shandon f6ldrajzi tényekbdl és az egyenld homérsékleti helyeket
0sszekotd képzeletbeli vonalak tanulmanyozasdbol minden kétséget kizardan kovetkezik,
hogy nem maga a Sark a foldgomb leghidegebb pontja; épptigy, miként a Fold magneses
pontja, a legnagyobb hidegség pontja is tobb foknyi tavolsagban van a Sarktol. gy Brewster,
Bergham ¢és mas természettudosok bizonyitjak, hogy a mi féltekénknek két hideg polusa van:
az egyik Azsidban, az északi szélesség 79° 30°-e és a keleti hossziisag 120°-a alatt, a masik
pedig Amerikaban, az északi szélesség 79°-a €és a nyugati hosszisag 97°-a alatt. Ez az utobbi
az, amely benniinket érdekel, s lathatja, Shandon, hogy ez tizenegy fokkal a Sark alatt
talalhatd. Nos hat akkor bizvast kérdezhetem magatdl: mar mért ne lehetne a Sarkon olyan
jégmentes tengerre bukkanni, mint amilyen a tenger nyaron, a hatvanhatodik délkoron, vagyis
a Baffin-6bo1ts1 délre?"'”

- Lam, ez okos beszéd - szolt kozbe Johnson -; Clawbonny ur tgy besz¢l ezekrdl a dolgokrol,
mint aki érti a mesterségét.

' Verne itt kifejtett elgondolasa s a regény tovabbi folyaman abbol levont kovetkeztetései - a maga
koraban még ismeretlen sarki tdjaknak tulajdonitott ardnylag gazdag novény- és allatvilag - nem
bizonyultak helytalloknak. - 4 szerk.
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- A dolog lehetségesnek latszik - jegyezte meg James Wall is.

- Agyrémek ¢€s puszta talalgatasok! Mero feltevések! - tartott ki a magaé mellett makacsul
Shandon.

- Nos hat akkor, Shandon - kezdte ra ismét Hatteras -, vegyiik mindkét esetet: vagy mentes a
tenger a jégtol, vagy nem mentes. Ha a két lehetdség koziil barmelyiket is tételezziik fel, az
nem akadalyozhat meg benniinket abban, hogy a Sarkot elérjiik. Ha szabad a tenger, baj nélkiil
odavisz benniinket a Forward. Ha meg befagyott, akkor szanjainkkal kiséreljik meg a
kalandot. Nyilvan 6ndk is megegyeznek velem abban, hogy ez kivihetd. Ha egyszer hajonkkal
a nyolcvanharmadik fokig eljutottunk, akkor mar csak hatszaz mérfoldet kell megtenniink,
hogy elérjiik a Sarkot.

- Marpedig mi ez a hatszaz mérfold - szolt kozbe gyorsan a doktor -, ha kétségtelen tény az,
hogy egy Alekszej Markov nevii kozék, az orosz birodalom északi partja mentén, kutyak
vontatta szanfogaton, huszonnégy nap alatt nyolcszdz mérfoldnyi teriiletet jart be a Jeges-
tengeren!

- Hallotta ezt, Shandon? - fordult felé Hatteras. - S tdn csak nem akarja azt mondani, hogy mi,
angolok, nem tudjuk megcsinalni azt, amit egy kozak megcsinalt?

- Persze hogy megcsinaljuk! - kiéltotta lazasan a doktor.
- Persze hogy mi angolok is megcsinalhatjuk! - ismételte a fomatroz.
- Nos, Shandon? - kérdezte a kapitany.

- Kapitany ur - felelte hidegen Shandon -, én csak megismételhetem, amit az imént mondtam:
én engedelmeskedem.

- Jo - folytatta Hatteras. - Most hat torddjiink pillanatnyi helyzetiinkkel; koriilzart benniinket a
jég, s szerintem lehetetlennek latszik még ebben az évben bejutnunk a Smith-szorosba.
Nézziik hat, mi a teendonk.

Hatteras az admiralitds rendeletére 1850-ben kiadott kitlind térképet teritette most ki az
asztalon.

- Sziveskedjenek kovetni, kérem. Ha a Smith-szoros zarva eléttiink, azért a Lancaster-szoros,
a Baffin-tenger nyugati partjdn még nyitva lehet. Szerintem ezen kell felfel¢ haladnunk, a
Barrow-szorosig, s onnan a Beechey-szigetig. Ezt az utat vitorlas hajok szazszor is megtették,
hat akkor mi, a mi csavarral is ellatott kétarbocosunkon itt nem johetiink zavarba. Ha mar
aztan elértiik a Beechey-szigetet, a Wellington-csatornan haladunk elére, északnak, ameddig
csak lehet, egészen annak a sikatornak torkolataig, amely a Wellington-csatornat a De la
Reine-csatornaval - ugyanazon a ponton, ahol a szabad tengert észrevették volt - 6sszekoti.
Nos, ma még csak majus 20-a van. Egy honap mulva, ha a koriilmények kedveznek, elérjiik
ezt a pontot, s onnan nekivagunk az Eszaki-sarknak. Mit szélnak ehhez, uraim?

- Nyilvéanvalé, hogy csakis ezen az egyetlen ton indulhatunk - felelte Johnson.

- Nos hat akkor indulunk is! Mégpedig mar holnap. Ezt a vasarnapot szenteljiik a pihenésnek.
On, Shandon, feliigyel 14, hogy a bibliaolvasas rendben menjen végbe. Az ilyen vallasgya-
korlat nagyon iidvésen hat a legénység szellemére; s kiilondsen a matroznak kell biznia
Istenben.

- Rendben van, kapitany - felelt Shandon, s a hadnaggyal meg a fomatrdzzal elhagyta a kabint.

- Latja, doktor - bokott a tdvozod Shandon felé John Hatteras -, ez egy sértédott ember, akit
elveszejtett a gdg. Ora én mar nem szamithatok.
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Masnap délelott a kapitany vizre eresztette a pirogot, s az alig kétszaz yard széles medence
jéghegyeinek tanulmanyozéasara indult. Még azt is észrevette, hogy a jégtomegek lassu
nyomasa kdvetkeztében a medence 0sszehuzodasatol lehet tartani, tehat siirgdsen rést kell iitni
a jégfalon, nehogy a jéghegyeknek ebben a valosagos satujdban szétmorzsolddjék a hajo.
Ahogyan ehhez a muvelethez John Hatteras hozzafogott, mar abbdl is lathatd volt, milyen
erélyes ember.

Eloszor is fokokat vagatott egyik jéghegy faldba, s azon felkapaszkodott a csucséara. Ott
széttekintve észrevette, hogy nem lesz tul nehéz dolog utat vagni délnyugatnak. Parancséra a
jéghegynek csaknem a kozepén aknat vajtak. A hétféi nap folyaman el is késziiltek ezzel a
sebtiben végzett munkaval.

Hatteras nem szamithatott arra, hogy az 6 nyolc-tizfontnyi 16port befogado kis pokolgépei
akar csak a legcsekélyebb hatast is elérik ekkora jégtomegekben. Ezek legfeljebb arra jok,
hogy szétrepesztgessék a jégtablakat. Tehat ebbe az aknafuratba nem kevesebb mint ezer-
fontnyi 16port tometett, de elobb persze pontosan kiszdmitotta, milyen irdnyban hat majd a
robbanas feszitdereje. Ezt a robbantdaknat guttaperkaval bevont hossz gyujtozsinor kototte
Ossze a kiilvilaggal. Az akndhoz vezetd folyosot teletomték hoval, s jéghasabokkal fedték be,
ugyhogy a kovetkezo ¢jjel egybefagyott az egész, s olyan kemény lett, mint a granit. Ugyanis a
keleti sz¢€l hideget hozott, s a hdmérséklet -11°-ra szallt ala.

Masnap reggel hét orara a Forward g6z alatt allt, készen arra, hogy a legkisebb nyildson is
egérutat nyerjen. Johnsonnak jutott az akna felrobbantasanak feladata. A gy(jt6zsinér hosszat
ugy szabtak meg, hogy fél 6rdig égjen, mig tiize eléri az akna I6portdltését. Johnsonnak hat
bdségesen volt ideje arra, hogy elérje a hajot. S tiz perccel Hatteras parancsainak végrehajtasa
utdn vissza is tért a hajora.

Szaraz ¢€s elég napos 1d6 volt, a legénység a hajohidon tartozkodott. A havazas elallt. Hatteras,
Shandon ¢és a doktor tarsasagaban ott allt a hatsé fedélzeten, s orajara tekintve szamlalta a
perceket.

Nyolc o6ra harmincot perckor tompa robbands hallatszott, de sokkal kevésbé athatd, mint
amilyet vartak. A jéghegyek arcvonala hirtelen megvaltozott, mintha foldrengés razta volna
meg a tdjat; vastag, fehér fiistoszlop szallt magasan az égnek, s hosszu hasadékok csikoztak a
jéghegyek lankait, a jégcsucsok légbe ropitett darabjai sziklazaporként zuhogtak a Forward
kordl.

De a kijarat még nem volt szabad. A szomszédos jéghegyekre tamaszkodo jégtombok ott
maradtak, szinte a levegdben fiiggve, s attol lehetett tartani, hogy zuhantukban eltorlaszoljak a
kijaratot.

Hatteras egyetlen szempillantéassal attekintette a helyzetet.
- Wolsten! - kidltotta.
- Parancsara, kapitany! - szaladt oda a puskamiives.

- Toltse haromszoros 16porra a fedélzeti agyut - rendelkezett Hatteras -; tomjon bele annyit,
amennyi belefér.

- Hat agytgolyokkal megyiink neki a jéghegynek? - érdeklédott a doktor.

- Nem. Ez mit sem érne - felelt Hatteras. - Golyo nem kell bele, Wolsten, csak haromszoros
adag 16por. Gyeriink! Gyorsan!

Néhany perc mulva az 4gyu meg volt tdltve.
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- Mit akar csindlni goly6 nélkiil? - kérdezte Shandon a foga koziil.
- Majd meglatjuk - felelt a doktor.
- Kész, kapitany! - kialtott Wolsten.

- Rendben! - szolt vissza Hatteras. - Brunton! - kiéltott oda a mérndknek. - Figyelem! Néhany
fordulat eldre!

Brunton g6zt adott a dugattys hengernek, és a hajocsavar mozgasba jott. A Forward
kozeledett az aldaknazott jéghegyhez.

- Célozzon pontosan a kijaratra! - kidltotta a kapitany a puskamiivesnek.

Wolsten engedelmeskedett. Mikor a kétarbocos mar csak félkotélnyire volt onnan, Hatteras
elkialtotta magat:

- Thz!

A parancsot foldrengetd dordiilés kovette, és a légrétegek megrazkodtatasatol 6sszeomlott
jégtombok belezuhantak a tengerbe. A 1égrétegek megmozgatasaval célt ért Hatteras.

- Teljes gbzzel eldre, Brunton! - kidltott most a kapitany. - Egyenest a kijaratnak, Johnson!

Johnson kezében a kormanykerék. A g6z hajszolta kétarbocos, orrat a tajtékzo hullamok kozé
farva, ott suhant a szabadda valt kijarat kozepén. Eppen ideje volt: Alighogy a Forward el-
hagyta az atjarot, korabbi bortone ismét bezarult mogotte.

Idegtépo pillanat volt, s csak egyetlen erds sziv viselte el nyugodtan a fedélzeten: a kapitany€.
A csodalatos miveletet szajtatva bamulo legénység onkénteleniil elkialtotta magat:

- Haromszoros hurra John Hatterasnak!
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XIV.
EXPEDiICIO FRANKLIN FELKUTATASARA

Majus 26-an, szerdan a Forward folytatta kalandos ttjat; a ,, pack”-ok és jéghegyek kozt
tigyesen kanyargott; hala a goznek, ennek a sarki hajosok szamara oly nélkiilozhetetlen,
engedelmes erdnek, szinte jatékos konnyedséggel haladt e mozgo jégzatonyok kozott. A hajo
mintha csak érezte volna a tapasztalt mester kezét, kitalalta még a kapitany gondolatat is, mint
ahogyan a 16 az ligyes lovasét.

Az 1d6 melegedett. Reggel hat 6rakor -3°-ot mutatott a hdmérd, este hatkor -2°-ot s ¢jfélkor
-4°-ot. Délkeleti szell6 fujdogalt.

Cslitortokon, hajnali hdrom o6ra felé Amerika partjan, a Lancaster-tengerszoros bejaratanal
feltiint a Possession-tengerobol.

Nemsokdra lathatova valt a Burney-fok. Néhany eszkimo a hajo felé tartott, de Hatteras nem
oriilt a szerencsének, s nem varta be oket.

Bal kéz feldl a Liverpool-fokot ural6 Byam-Martin cstcsai tlintek tova az esti kodben. A
kodtdl nem lehetett latni a Hay-fokot, amelynek nagyon alacsony csuicsa egybeolvad a parti
jégmezokkel. Ennek a koriilménynek koszonhetd, hogy a sarki tengereken gyakran oly
bajosan lehet elvégezni a vizrajzi meghatdrozasokat.

Szamtalan sarkisiraly, vadkacsa és dankasiraly mutatkozott. A Forward a megfigyelések
szerint az északi szélesség 74° 1°-e s a kronométer szerint a nyugati hossziisag 77° 15°-¢ alatt
jart.

A Cathérina- és Elisabeth-hegyek a felhok folé emelték fehér hosapkdjukat. Pénteken hat
orakor, a tengerszoros jobb partjdn a Warender-fokot, bal oldaldn pedig az Admiralty-Inletet
hagytak el. A sietve nyugatra tartd hajésok még nemigen latogattak ezt a tenger-oblot. A
tenger erdsen nyugtalankodott, a hulldimok sokszor ontotték el a kétarbocos hajohidjat, s
jégdarabokkal dobaltak tele. Az északi partnak veliik csaknem egy szinten fekvd, napsuga-
rakban fiirdé folddarabjai furcsa latvanyt nytjtottak.

Hatteras az északi szdrazfoldek mentén akart volna haladni, hogy mihamarabb elérje a
Beechey-szigetet s a Wellington-csatorna bejaratat, de, nagy bosszusagara, egy terjedelmes

rrrrr

Ez volt az oka annak, hogy méjus 26-an, mig szitalt a kod s hullott a ho, a York-fok magas-
sagaban vitorlazott a Forward. A nagyon magas s csaknem gyertyaegyenesen az ¢gnek nyulo
hegyrdl ismerték fel a hegyfokot. Kissé kitisztult az ég, s déltajban a nap is kikukkantott egy
percre, ugyhogy jo megfigyelési lehetéség adodott. Az északi sz€lesség 74° 4’-e és a nyugati
hosszusag 89° 23’-e alatt voltak. Vagyis a Lancaster-tengerszoros végéhez érkezett a Forward.

Hatteras térképein mutogatta a doktornak a mar megtett és még megteendd utat. Nos, a
kétarbocos most érdekes helyen jart.

- Szerettem volna mar északabbra lenni - mondta -, de ami lehetetlen, az lehetetlen. Nézze,
most ez a pontos helyzetiink.

A kapitany a térképen egy, a York-fokhoz kozeli pontra mutatott.
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- Most itt vagyunk, ennek a hétszéljarta keresztutnak a kellés kdzepén, amelyet a Lancaster-
szoros, a Barrow-szoros, a Wellington-csatorna és a Regent-atjaro formal. E tengerek minden
hajosanak sziikségszertien ide kellett érkeznie.

- Nahat ez elég kellemetlen lehetett szamukra - felelt a doktor. - Ez valdsagos keresztut,
ahogyan 6n mondja, négy nagy ut keresztezddik itt, €s én sehol se latom az igazi ithoz vezetd
jelzétablakat! Hat akkor hogy csinaltak a Parryk, a Rossok meg a Franklinek?

- Nem csinaltdk sehogy, doktor, csak rabiztdk a sorsra, hogy csinaljon veliikk, amit akar.
Higgye el, nem volt valasztasuk. Hol bezarult egyik el6tt a Barrow-szoros, hogy a kdvetkezo
évben megnyiljék a masik eldtt, hol meg ellenallhatatlanul ugy érezte a hajo, hogy a Regent-
atjaro felé htizza valami. S mindezek folytan sziikségképpen oda vezettek a dolgok, hogy
végiil is megismertiik ezeket az Gtvesztdszerii tengereket.

- Mily sajatsagos vidék! - almélkodott a térképet tanulmanyozéd doktor. - Milyen szétszagga-
tott, darabkakra tordelt itt minden; semmi rend, semmi logika! Nekem ugy tlinik, mintha az
Eszaki-sarki koriili foldteriiletek csak azért volnanak ilyen szétdaraboltak, hogy nehezebben
lehessen 6ket megkdzeliteni, mig a masik féltekén olyan szelid, hosszan elnytl6 teriiletekben
végzddnek, mint a Horn-fok, a Jéreménység foka €s az indiai félsziget. Talan amiatt modosul-
tak igy a dolgok, hogy amikor Foldiink a vilag elsé napjaiban még folyékony halmazallapot-
ban volt, az Egyenlit0 tdja gyorsabban, a sarki teriiletek pedig, az eléggé gyors forgas hijan
lassabban szilardultak s alltak 6ssze?

- Ez lehetséges, mert hiszen mindennek van logikaja a f6ldon, és semmi se jott 1étre azok
nélkiil az okok nélkiil, amelyeket egy-egy tudos Isten engedelmével felfedez. Nos hat €éljen 6n
is ezzel az engedelemmel, doktor.

- Sajnos, én csak szerényen é¢élek vele, kapitany. De micsoda szornyl szél fuj ebben a
szorosban! - tette hozza a doktor, s jobban 0sszefogta fején a csuklyat.

- Igen, foként az északi sz¢él tombol, €s eltérit benniinket Gtirdnyunktol.
- De a szélnek dél fel¢ kellene sodornia a jégtablakat, s igy szabadda valik az ut.

- Kellene, kellene, doktor, de a sz€l nem mindig cselekszi azt, amit kellene. Nézze, példaul ez
a jégmez0 athatolhatatlannak latszik. Nincs mas hatra, megkiséreljiik elérni a Griffith-szigetet,
akkor aztdn megkeriiljik a Cornwallis-szigetet, hogy a De la Reine-csatorndba jussunk
an¢lkiil, hogy at kellene haladnunk a Wellington-csatornan. De én mégis feltétleniil érinteni
akarom a Beechey-szigetet, hogy kiegészithessem szénkészletemet.

- De hogy a csodaba? - almélkodott a doktor.

- Kétségteleniil sikeriil. Ugyanis az admiralitds elrendelte, hogy ezen a szigeten nagy szén-
készleteket halmozzanak fel a mindenkori expediciok ellatasa végett; s ambar Mac Clintock
kapitany 1859 augusztusdban mar rakodott beldle, biztosithatom, hogy maradt még szén
nekiink is.

- Ezeket a teriileteket tizenot éven at valéban folyton kutattdk - mondta a doktor -, s addig a
napig, amikor hire jott, hogy Franklinék odavesztek, az admiralitds 6t-hat hajoja allanddan
cirkalt ezeken a tengereken. Ha jol emlékszem, éppen ez a Griffith-sziget, amelyet itt latok a
térképen, csaknem az Utkeresztezddés kozepén, ez lett a f6 talalkozohelye a hajosoknak.

crer

kedtiink ezekkel az isten hata mogotti teriiletekkel.
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- Ugy van, kapitany, mert 1845 6ta szamos expedicio jart erre. Csak 1848-ban kezd3dott az
aggodalom, vagyis akkor, amikor Franklin két hajoja, az Erebus meg a Terror eltlint.
Akkoriban lathatta a vilag, mint sietett Kanadaba, s hajézott fel a Coppermine folyon egészen
a sarki tengerig az admiralis Oreg baratja, a hetvenéves dr. Richard. De James Ross is megtette
a magaét. 1848-ban az Entreprise és az Investigator parancsnokaként Uppernawikban szedi
fel a horgonyt, és meg is érkezik a York-fokra, ide, ahol most mi vagyunk. Mindennap bedob
a tengerbe egy hordocskat, benne a hajok aznapi foldrajzi helyzete. K6dos iddben elsiitteti
agyujat, ¢jjelente jelzotiizeket gyujt, és szines bengalirakétakat ereget; arra is gondja van, hogy
mindig csak kevés vitorlaval haladjon. Végiil a Leopold-kikdtdben telel at. Itt szdmtalan
fehérrokat fogdos Ossze, rézorvet erdsittet a nyakukra, az o6rvekre ravéseti a hajok foldrajzi
helyzetét €s azt, hogy merre vannak az ¢élelmiszer-lerakatok. Ezeket a rokakat aztan a vilagnak
mind a négy taja felé szétzavarja. Majd tavasszal North-Somerset partjait kezdi atkutatni szan-
fogatan, olyan veszélyek s nélkiilozések kozepette, hogy csaknem valamennyi embere bele-
betegszik vagy megrokkan. Jelz6oszlopokat emel, amelyekbe zart rézhengerekben helyezi el
azokat a jegyzeteket, amelyek segitségével az eltlint expedicio rajuk talalhat. Tavollétében
Mac Clure hadnagy eredményteleniil kutatta 4t a Barrow-szoros északi partjait. Meg kell még
jegyeznem, kapitany, hogy James Rossnak két tisztje is volt, akik késobb hirnevessé lettek:
Mac Clure, aki atkelt az északi csatornan és Mac Clintock, aki raakadt a Franklin-expedicio
maradvanyaira.

- Derék, jo kapitanyok 6k ma, mindketten, két joravald angol tengerésztiszt. Csak folytassa,
doktor, ezeket a sarki historiakat, latom, on otthon van ebben. Erdemes e vakmerd probal-
kozasok torténetét meghallgatni, mert mindig akad benniik valami tanulsagos.

- Nos, hogy tehat végezzek James Ross torténetével, még azt is elmondom, hogy megkisérelte
elérni a nyugatabbra fekvé Melville-szigetet. De csaknem elvesztette sajat hajoit, és a jég
sodrasaba jutva, akarata ellenére is visszakeriilt a Baffin-tengerbe.

- Visszakertilt... - vonta 6ssze szemdldokét Hatteras. - Akarata ellenére visszavitte a jég...

- Egyébként mit sem fedezett fel - folytatta a doktor. - Ettdl az évtdl, vagyis 1850-tdl kezdve
szantottak az angol hajok sziinteleniil ezeket a tengereket, és huszezer font sterlinget tizott ki
a kormany, barkinek, aki az Erebus és a Terror legénységére raakad. Kellet és Moore
kapitanyok, a Herald és a Plower parancsnokai mar 1848-ban megkisérelték a behatolast a
Bering-szoroson at. Hozzateszem, hogy 1850 és 1851-ben Austin kapitany a Cornwallis-
szigeten telelt at. Penny kapitany az Assistance-on és a Résolue-n a Wellington-csatornat
kutatta fel, az 6reg John Ross, a sarki delejesség hdse Felix nevll jachtjan indult baratja
keresésére; a Prince Albert nevil kétarbocos lady Franklin koltségére tette meg elsé utjat, s
végiil az amerikai Grinnel altal kiildott, Haven kapitany parancsnoksaga alatt allo két hajot az
aramlat kisodorta a Wellington-csatornabdl, s visszavetette a Lancaster-szorosba. Ebben az
évben tortént, hogy Mac Clintock, még mint Austin kapitany hadnagya, a Melville-szigetig s a
Dundas-fokig nyomult eldre; ezek voltak azok a legvégsd pontok, - amelyeket Parry 1819-ben
elért; és ekkor talaltak ra a Beechey-szigetnél Franklin 1845. évi telelésének nyomaira.

- Igen - sz6lt kdzbe Hatteras -, harom matrozat ott temették el; ennek a haromnak ennyivel
tobb ,,szerencséje” volt, mint a tobbinek.

A doktor intett, hogy egyetért Hatteras megjegyzésével, majd folytatta:

- 1851-t61 1852-ig a Prince Albert, Bellot francia hadnagy parancsnoksaga alatt egy masodik
utra vallalkozott. Batty Bayn, a Prince Regent-szorosban telel at, atkutatja Somerset dél-
nyugati részét, s a Walker-fokig felderiti a partot. Ezalatt az Entreprise meg az Investigator
utban vissza, Anglia felé, Collinson, illetve Mac Clure keze alé keriilt, s a Bering-szorosnal
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Clure folytatta utjat, és harom teleléssel 1850-t61 1853-ig, anélkiil, hogy Franklin sorsarol
barmit is megtudott volna, felfedezte az Eszaknyugati atjarot. 1852-t61 1853-ig harom vitor-
lasbol és két, vitorlaval is felszerelt csavargdzdsbol ) expediciot szerveztek. Ez utdbbi
kettdnek parancsnoka sir Edward Belcher, masodtisztje pedig Kellet kapitany volt. Sir Edward
a Wellington-csatornaba hajoézott be, s a northumberlandi 6bolben attelelve jarta be a part-
vidéket, mig Kellet a Melville-szigetig nyomult elére, s eredményteleniil kutatta at az Eszaki-
sark vidékének ezt a részét. De ekkor az a hir terjedt el Anglidban, hogy Uj-Skécia partjanak
kozelében a jégmezOk kozepette két elhagyott hajot vettek észre. Erre lady Franklin nyomban
felszereltette az Isabelle nevii kis csavargdzost, s azon Inglefield kapitany a Baftin-6bdlben a
nyolcvanadik délkorig hajézott fel, majd sikerteleniil visszatért a Beechey-szigetre. 1855
elején az amerikai Grinnel sajat koltségén ujabb expediciot szervezett, és Kane, a Sarkig
akarvan eldérehatolni...

- De nem hatolt a Sarkig - kialtott fel harsanyan Hatteras. - Hal’ istennek! S amit 6 nem tett
meg, majd megtessziik mi!

- Tudom, kapitany - felelt a doktor -, €s én csupan azért hoztam szoba, mert ez az expedicio
sziikségszertien kapcsolodik a Franklin felkutatasat célzé felfedezo utakhoz. Egyébként ez se
jart eredménnyel. Csaknem elfelejtettem elmondani 6nnek, hogy az admiralitds, mivel az
expediciok fo taldlkozohelyének tekintette a Beechey-szigetet, 1853-ban Inglefield kapitany
Phénix nevii gézhajojan élelmiszer-rakomanyt kiildott oda. A tengerésztiszt Bellot hadnagyot
vitte magaval, és ez a derék tiszt, mikozben most, masodizben is Onfeldldozdan szolgalta
Angliat, odaveszett. Ennek a katasztrofanak pontos részletei annyival is inkébb ismeretesek
eldttiink, mert Johnson, ez a mi mostani fomatrézunk tanuja volt a szerencsétlenségnek.

- Derék ember volt ez a francia hadnagy - jegyezte meg Hatteras -, €s emlékét tisztelettel Orzik
Angolhonban.

- A Belcher-hajoraj egységei aztan kezdtek visszaszalling6zni - folytatta a doktor. - Persze
nem mind, mert példaul sir Edwardnak 1854-ben el kellett hagynia az Assistance-ot, ugyan-
ugy, mint Mac Clure-nak 1853-ban az Investigator-t. Ezenkdzben dr. Rae a Repulse-6bolbdl,
ahovd Amerikan at jutott, 1854. julius 29-i kelettel levelet kiildott, amelyben azt adta hiriil,
hogy a Vilmos kiraly foldjének eszkimoi kiilonféle, az Erebusrol és a Terrorrdl szarmazd
targyakat Griznek. fgy hat semmi kétség sem lehetett tobbé az expedici6 sorsa felSl. A Phénix
¢s Collinson hajoja visszatértek Anglidba, s igy most mar nem volt tobb hajo a sarki tengere-
ken. De ha a kormény el is vesztette minden reményét, lady Franklin még mindig remény-
kedett, és vagyona romjaibol felszerelte a Fox nevii hajot, amelynek Mac Clintock lett a
kapitanya. Mac Clintock 1857-ben indult Gtnak, azon a t4jon telelt, ahol 6n a minap megjelent
eldttiink, kapitany. 1858. augusztus 11-én jutott el a Beechey-szigetig, masodszor is attelelt,
ezuttal a Bellot-szorosnal, 1859 februarjaban folytatta kutatoutjat, és majus 6-an akadt ra arra
az okmanyra, amely nem hagyott tobbé kétséget az Erebus €s a Terror sorsa fel6l. Mac
Clintock még ugyanannak az évnek végén visszatért Angliaba. Igy most hat elmondtam onnek
mindent, ami tizenot év alatt a foldnek ezen a gyaszos tdjan tortént, és a Fox visszatérése Ota
egyetlen haj6 se jott errefelé, hogy szerencsét probaljon ezeken a veszélyes tengereken.

- Nos hat mi itt vagyunk, és szerencsét probalunk - mondta Hatteras.
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XV.
A FORWARD DELRE VETODIK VISSZA

Estefel¢ kidertilt, s a Sepping-fok ¢és a kelet, majd dél fel¢ huz6édo s a nyugati parttal egy
hosszu, meglehetdsen alacsony foldnyelv révén 6sszefiiggd Clarence-fok kozt tisztan kirajzo-
lodott a szarazfold. A tenger a Regent-szoros bejaratdnal jégmentes volt, de, mintha csak
¢északon utjat akarna allni a Forwardnak, a Leopold-kikoton tal athatolhatatlan jégmezové allt
Ossze a jég.

Hatterast, bar csOppet se latszott rajta, nagyon izgatta ez, s megint a pokolgépek segitségére
szorult, hogy kierdszakolja a Leopold-kikotobe vald bejutast. Méjus 27-én, vasarnap érte el a
kikotot. A kétarbocos jo erdsen lehorgonyzott egy hatalmas, mozdulatlan, kékemény s szikla-
szilard jéghegy mellett.

A kapitany a doktor, Johnson és Duk kutydja tarsasagaban egykettére kiugrott a jégre, s
nemsokara parton volt. Duk ugrdndozott 6romében; egyébként azdta, hogy a kapitanyt
megismerték, a kutya nagyon baratsagos és szelid lett, a legénységnek csak azokkal a tagjaival
tartott tovabbra is haragot, akiket a gazdaja se allhatott jobban, mint 0.

A kikotot eltorlaszolta az a jégtormelék, amelyet jobbara a keleti szél szokott itt felhalmozni.
A hegyes foldképzoddmények csucsain kecses hullamokban allt a ho. A James Ross épitette
haz és vilagitotorony még elég jo allapotban volt; de ugy latszott, az élelmiszerkészleteket
megdézsmaltak a rokak, so6t még a jegesmedvék is, mely utobbiak friss nyomai tisztan
latszottak a hoban. De emberi kéznek is részt kellett vennie ebben a pusztitasban, mert az 6bol
partjan eszkimé kunyhok maradvanyai hevertek.

A hat sirt, amely az Entreprise és az Investigator hat matr6zanak foldi maradvanyait drizte,
csak a lapos sirhalmokrol lehetett felismerni. Minden artalmas Iény kimélte ezeket a sirokat,
lett Iégyen ember vagy allat.

Mikor a doktor eldszor 1épett az €szaksark-vidéki foldre, mély meghatottsagot érzett. El se
lehet képzelni azokat az érzéseket, amelyek elfogjak az ember szivét e hazmaradvanyok,
satorrongyok, kunyhoroncsok, raktarromok lattan, amelyeket ezen a fagyos tdjon ily csoda-
latosan konzervalt a természet.

A doktor most tarsaihoz fordult:

- Ime, ez az a téli tanya, amelyet maga James Ross nevezett el Menedék-tabornak. Ha a
Franklin-expedicio elérte volna ezt a helyet, megmenekiil. Nézz¢ek, a gép, ezt is itt hagytak;
amott meg a talpazatra allitott kalyha. Ennél melegedett a Pince Albert legénysége 1851-ben.
Ezek a holmik gy maradtak, ahogy voltak; azt hihetne az ember, hogy a hajo kapitanya,
Kennedy, csak tegnap hagyta el ezt a vendégszereté kikotst. Es itt a dereglye, amelyben
Kennedy ¢s az 6véi néhany napig megbujtak. Ugyanis Kennedyt, miutdn odahagyta hajojat,
valojaban Bellot hadnagy mentette meg, aki dacolt az oktoberi zord iddvel, s idaig kdvette 6t.

- Az a derék, érdemes tiszt, akit én is ismertem - szo6lt Johnson.

Mialatt a doktor egy régész lelkesedésével keresgélte az egykori telelések nyomait, addig
Hatteras az ¢lelmiszer €s a hlitbanyag Osszeszedésével foglalkozott, de ezekbdl csak nagyon
keveset talalt. A kovetkezd nap azzal telt el, hogy a meglelt készleteket felhordjak a hajora. A
doktor - nem tavolodva tul messze a hajotol - bejarta a vidéket, és lerajzolta a nevezetesebb
helyeket. Az id6 lassacskan melegedni kezdett, a hokupacok olvadoztak. A doktor csaknem
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teljes €szaki madargylijteményre tett szert. Siraly, buvarmadar, s6t dunnakacsa is volt a
gyljteményeben. Ez a madar hasonlit a szelid kacsdhoz, melle és hata fehér, hasa ¢és feje bubja
kék, tollazata tobbi része fehér, némi zoldes arnyalattal. J6 néhany kacsa mar megtépte a hasa
finom pelyhét, amellyel a him és a ndstény a fészkét béleli puhara. A doktor hatalmas fokakat
is latott, amint 1élegzeni kimasztak a jégre, de egyet se tudott leloni.

Egy ilyen kirandulasan egy dagalyvonaljelz6 kovet talalt; ez volt ra vésve:

(ED
1849

Vagyis hogy az Entreprise ¢és az Investigator jart erre. A doktor egész a Clarence-fokig
nyomult elére, pontosan addig, ahol 1833-ban John és James Ross oly tiirelmetlentil varta a
jég megindulasat. A f6ldon szétszort allati csontok €és koponyak hevertek, és még itt-ott latni
lehetett az egykori eszkimé kunyhok nyomait.

A doktornak az az dGtlete tamadt, hogy jelz6oszlopot emel a Leopold-kikoténél, s abban a
Forward utvonalat s az expedicio végcéljat jelzo irast helyez el. De Hatteras ezt hatarozottan
ellenezte. Hogy 6 nem akar olyan nyomot hagyni maga utan - azt mondja -, amelyet valamely
versenytarsa majd sajat hasznara fordithat. Annak ellenére, hogy a doktor helyesnek vélte,
amit tenni akart, kénytelen volt engedni a kapitany akaratanak. Shandon is azok kozott volt,
akik helytelenitették Hatterasnak ezt az onfejliségét, mar csak azért is, mert ha bekdvetkeznék
a katasztrofa, igy egyetlen hajé sem siethet majd a Forward segitségére.

Hatteras nem hallgatott ezekre az érvekre. Hétfo estére elkésziilt a rakodassal, s még egyszer
megkisérelte, hogy a jégen atvagva északnak folytathassa utjat, de veszedelmes erdfeszitések
utan le kellett mondania errdl, s beérni azzal, hogy visszamenjen a Regent-csatornan. Semmi
aron sem akart a Leopold-szorosban maradni, mert bar ma még nyitva van ez a szoros, holnap
valami varatlan jégzajlas elzarhatja, marpedig az ilyen jelenség mindennapos ezeken a
vizeken, amelyeken sohasem lehet elég dvatos a hajods.

Ha Hatteras erdt is vett nyugtalansagan, s ezt kifelé nem mutatta, bensejében annal inkabb dult
az aggodalom. Eszaknak akart tartani s ime, délnek kényszeriil haladni! Hova jut igy? Talan
egészen Victory-Harbourig, a Boothia-tengerdbolig kell visszavonulnia, ahol John Ross telelt
1833-ban? Vajon nyitva taldlja a Bellot-szorost ebben az id6szakban? Ha megkeriili North-
Somersetet, feljuthat majd a Peel-tengerszoroson? Vagy pedig a jég foglya lesz itt, tobb télen
at, miként elddei, s kénytelen lesz itt emészteni el erejét €s ¢lelmiszer készleteit?

Csak ugy fott a feje az aggodalomtol, de hataroznia kellett, hat megfordult, s dél felé¢ nyomult.

A Prince Regent-csatorna a Leopold-kikototél az Adelaide-6bolig egyforma szélességben
vezet. A jégtablak kozepette gyorsan haladt a Forward, kedvezébb koriilmények kozott, mint
az 6t megel6z6 hajok, amelyek legtobbjénél egy allé honapig tartott ez a csatornaut, holott
amazok enyhébb évszakban indultak. Igaz, hogy azoknak a hajoknak, a Fox kivételével, nem
volt gbzgépjiik, s igy a bizonytalan és gyakran ellenkez6 iranya szelek szeszélyeit is el kellett
szenvedniik.

A legénység altalaban nem titkolta 6romét, hogy elhagyhatta az északi sarkvidéket. A fiaknak
nemigen tetszett az az északsarki terv. Féltek Hatteras elhatarozéasaitol, mert a kapitany
vakmerdsége nem sok joval biztatott.

Hatteras minden alkalmat ki akart hasznalni az elOretérésre, s mit sem torodott a
kovetkezményekkel. Hat szép dolog is elérenyomulni az északsarki vizeken, de akkor meg is
kell tartani a mar elért poziciot, s nem szabad megkockdaztatni, hogy elveszitsiik!
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A Forward teljes g6zzel haladt. Fekete flistjének fonala racsavarodott a jéghegyek tiindoklo
csucsaira. Az 1d6 sziinteleniil valtozott, hol szaraz hideg volt, hol meg pillanat alatt gomolygo
hofelhok boritottdk az eget. A sekély meriilésii kétarbocos kozvetleniil a nyugati part mentén
hajozott. Hatteras nem akarta elszalasztani a Bellot-szoros bejaratat, mivel a Boothia-
tengerdbolnek nincs mas déli kijarata, mint a kevéssé ismert Fury- és Hecla-szorosok; igy hat
ha a Bellot-szorost elszalasztjak, vagy ha az jarhatatlan, akkor ez az 6bol zsakutcava valik
szamukra.

Este a Forward utasai megpillantottak az Elwin-6blot, amely fiiggdlegesen égnek meredd
sziklairol ismerhet6 fel. Kedd reggel a Batty-6bol tiint szemiikbe, ahol 1851. szeptember 10-
én a Prince Albert horgonyzott le, hosszu telelésre. A doktor szeméhez emelte tavesovét, s
érdeklddve vizsgalgatta a partot. Errdél a pontrol indultak minden irdnyba azok az expedicidk,
amelyek felderitették North-Somerset partjait. A deriilt idoben tisztan lehetett latni az 6blot.

Talan csak egyediil a doktort meg Johnson mestert érdekelte ez az elhagyott tajék. Hatteras
folyvast a térképei folott gérnyedt, és alig nyitotta ki a szajat. Minél inkabb délnek haladt a
hajo, annal szétlanabb lett a kapitany. Gyakran ment fel a hatso fedélzetre, orakig allt ott, kar-
ba font kézzel, a messzeségbe tekintve, a tdvoli lathatarra szogezve szemét. Ritkan parancsolt,
s akkor is kurtdn s keményen. Shandon tovéabbra is hidegen hallgatott, lassacskan teljesen
magaba zarkozott, mar csak annyi szt valtott Hatterasszal, amennyit a szolgalat megkdvetelt.
James Wall Shandon hive maradt, s viselkedését is az 6 magatartasahoz hangolta. A legénység
tobbi része varta a tovabbi eseményeket, hogy alkalomadtan hasznot huzzon beldliilk. Most
mar vége volt a hajon annak az egységes gondolkodasnak, annak a szellemi egyiittmiikdés-
nek, amely nagy tettek véghezviteléhez nélkiilozhetetlen. S ezt Hatteras is jol tudta.

A nap folyaman két balnat lattak - sebesen tsztak dél felé. Egy jegesmedvét is észrevettek,
néhany puskaldvéssel idvozolték is, de tigy latszott, a macko fel se vette. A kapitanynak az
adott koriilmények kozott draga volt az ideje, hat nem engedte meg, hogy az allatot tild6zz¢Ek.

Szerdan reggel tulhaladtak a Regent-csatorna végpontjan. A nyugati part kiszogellését mély
foldhajlas kovette. A doktor megnézte térképét, és felismerte Somerset-House végso pontjat,
vagyis a Fury-foldnyelvet.

- Latja - szolt oda az 6 rendes beszélgetOtarsdnak -, pontosan ezen a helyen pusztult el az
1815-ben ezekre a vizekre elsének kikiildott angol hajo; ez volt Parry harmadik sarki utja. A
Fury-t méasodik telelésén annyira megkinozta a jég, hogy a legénység kénytelen volt veszni
hagyni a hajot, s a tartalék hajon, a Hecldn térni vissza Angliaba.

- Hat az kétségteleniil elény, ha masodik hajo is van tartalékban - felelt Johnson -; ezt az
Ovatossagi rendszabalyt a sarkutazd hajoésoknak nem volna szabad figyelmen kiviil hagyniuk.
De Hatteras kapitany nem az az ember, aki egy ilyen tarshajoval zavartatnd magét!

- Szoval 6n nem talalja a kapitanyt eléggé 6vatosnak, Johnson? - kérdezte a doktor.

- Marmint én? En nem ,.talalok” semmit, Clawbonny Gr. Nézze csak ott a parton azokat a
kardkat. Még most is ott lognak rajtuk egy félig elrothadt sator rongyai.

- Latom, Johnson. Ott rakta ki hajojabol Parry minden ¢€lelmiszerkészletét, és ha emlékezetem
nem csal, az a haz, amelyet épitett, azzal a csucsvitorlaval volt befedve, amelyre a Fury akadt
ra mandverezése soran.

- Hat ez bizony megvaltozhatott 1825 ota...
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- De nem nagyon, Johnson. 1829-ben John Ross ezen a lenge szallason huzta meg magat
legénységével, s épkézlab menekiiltek meg. Még 1851-ben is allt ez a haz, amikor Albert
herceg kiildott ki ide expediciét. Most kilenc éve tataroztatta Kennedy kapitany. Erdekes
lenne meglatogatni ezt a hazat, de Hatteras kapitanynak aligha lesz kedve itt vesztegelni!

- Es ebben kétségteleniil igaza is van, Clawbonny tr. Mert ha Anglidban igaz az, hogy az id6
pénz, akkor itt meg az 1d6 ¢élet! Itt egynapi vagy akar csak egyorai késedelem az egész utazast
veszélyeztetheti. Hadd cselekedjék hat a kapitany kedve szerint.

Janius 1-én, egy csiitortoki napon a Creswell nevet viseld tengeroblot szelte at a Forward. A
Fury-foldnyelv elhagyasa 6ta haromszaz lab magas, fiiggdleges sziklakkal boritott part
emelkedett északnak, mig délnek lankasodott a part. Néhany hoboritotta cstcs tarult szemiik
elé, némelyik egyenesre metszett sikot mutatott, masok meg mindenféle bizarr formaban
pompazva furtak a kodbe hegyes piramisaikat.

Ezen a napon megenyhiilt az id6, de ennek fejében borus lett az ég, ugyhogy a partot
elvesztették szem eldl. A hémérd 0°-ot mutatott. Néhany csadszarmadar csapongott a hajo
folott, s vadlibak csapata huzott észak felé. A legénység levetette ruhdinak egy részét; ezeken
a sarki tajakon is érezni lehetett a nyari évszak hatésat.

Estefelé a Forward a parttél mintegy negyed mérfoldre, tiz-tizenkét 61 mélységli vizen el-
hagyta a Garry-fokot, s ettdl fogva egész a Brentford-o6bolig a part mentén haladt. Ezen az
¢északi szélességen kellett rataldlniuk a Bellot-tengerszorosra. John Ross 1828. évi expedicio-
jan még csak nem is sejtette ennek a tengerszorosnak 1étezését. Térképei valoban megszakitas
nélkiili partokat jeleznek, amelyeknek pedig még a legkisebb egyenetlenségét is feljegyezte, s
nevet adott neki. Azt kell tehat feltételezni, hogy az ¢ kutatoutjdnak idépontjdban a tenger-
szoros bejaratat teljesen eltorlaszolta a jég, ugyannyira, hogy semmiként se lehetett meg-
kiilonboztetni a parttol.

Ezt a tengerszorost valdjaban Kennedy kapitany fedezte fel egy 1852 aprilisaban tett kiran-
dulasan. Bellot hadnagyrol nevezte el, ,,méltd jutalméaul azoknak a jelentds szolgalatoknak,
amelyeket ez a francia tiszt a mi expedicionknak tett”.
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XVL
A MAGNESES SARK

Hatteras, amint ehhez a tengerszoroshoz kdézeledett, ugy érezte, hogy nyugtalansaga meg-
kétszerezddik. Valoban arrol volt szo, hogy az utazas sorsa most dol el. Idaig tobbet végzett,
mint elddei, akik koziil a legszerencsésebbnek, Mac Clintock-nak kerek tizenot honapjaba
keriilt, mig a sarki tengereknek ezt a részét elérte. Am ez kevés, mondhatni semmi, ha nem
sikeriil atkelnie a Bellot-tengerszoroson; s mivel nem fordulhat vissza, mar ugy latta, hogy
jovo évig itt kell rostokolnia. Nem is bizott hat senkiben, csak sajat magaban, ami a part
gondos atvizsgalasat illeti; ra is bukkant arra, amit keresett, s szombat délel6tt tobb orat toltott
ott. A legénység tokéletesen tisztaban volt a hajo helyzetével.

M¢ély csend honolt a fedélzeten. A gép lassabban dolgozott, s a Forward a parthoz a lehetd
legkozelebb haladt. A parton megtorlddott a jég, amelyet itt még a legmelegebb nyar se képes
felolvasztani. J6 szem kellett hozzé, hogy valaki e jégtorlaszok kozepette észrevehesse a
bejaratot.

Hatteras 0sszehasonlitotta térképeivel a partvidéket. Minthogy a nap déltdjban kisiittt egy
percre, Shandonnel ¢s Wall-lal eléggé pontos helymeghatirozast végezhetett, amelynek
adatait amazok odakialtottak neki.

Fél napon at mindenki nyugtalan volt. De délutdn két ora tajt az eldtorzsvitorla arbocarol
hirtelen felhangzott a kapitany harsany hangja:

- Irany nyugat! Teljes g6z!

A kétarbocos azonnal teljesitette a parancsot. Orrat a megadott iranyba forditotta, csavar-
szarnyai tajtékosra korbacsoltdk a hullamokat, s a Forward teljes sebességgel siklott két
gorcsdsen csapkodo jégaradat kozott.

Megvan az ut! Hatteras lemaszott a hatso fedélzetre, s a révkalauz ismét felkszott szolgélati
helyére.

- Nos, kapitany, hat végre bejutottunk ebbe a hires szorosba - 6rvendezett a doktor.
- Bejutottunk - felelt halkan Hatteras -, de ez még nem minden. Ki is kell jutnunk beldle.
S e kijelentése utan visszament a kabinjaba.

- Igaza van - mondta magéaban a doktor -; igy vagyunk itt, mint az egérfogoban, még a hajo
mandverezésére sincs elég hely; €s ha itt kellene telelniink, ebben a szorosban!... Oda se neki!
Nem mi lennénk az elsok, akik ilyen kalandba keveredtek. Es ha masok kimasztak a csavabol,
majd mi is segitlink valahogy magunkon!

A doktor nem tévedett. Ugyanezen a helyen, abban a kis védett kikotoben, amelyet maga Mac
Clintock nevezett el Kennedy-kikotonek, telelt at a Fox 1858-ban. Most mar fel is lehetett
ismerni a magas granithegylancolatot és a két part meredek sziklafalait.

A Bellot-tengerszoros egy mérfold széles, tizenhét mérfold hosszi, aramlatanak sebessége
hat-hét csomd; mintegy ezerhatszaz lab magas hegyek kozé van beékelve. A szoros North-
Somersetet Boothia f61djétdl valasztja el, igy hat érthetd, hogy a hajoknak nem volt valami
nagy mozgasi szabadsaguk. A Forward, ha Ovatosan is, de mégiscsak eldrehaladt. Ezeken a
szlik térségeken gyakoriak a viharok, s most a kétarbocos sem menekiilt meg haragjuktol; az
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arbocsudarvitorlafat és a cstcsvitorlafat Hatteras parancsara leeresztették, az arbocokat
kihaztak, de mindennek ellenére szornyen kinlodott a hajo; a hullamhegyek felhdszakadas-
szerli esovel elegyest zuhogtak a fedé€lzetre, a kémény fiistje hihetetlen gyorsasaggal szallt
kelet felé, a zajlo jégtablak kozepette csak ugy vaktaban tortetett a hajo, a légsalymérd
huszonkilenc hiivelykre esett, alig lehetett megallni a hajohidon, igy hat a legénység jo része
az Orhelyén tartozkodott, hogy ne kelljen foloslegesen szenvednie.

Hatteras, Johnson ¢s Shandon a hoforgeteg és eso ellenére a hatsé fedélzeten maradtak. Még
azt is hozza kell tenni, hogy a doktor - most is azt kérdezvén dnmagatol, hogy mi lenne a
legkellemetlenebb tennivald - haladéktalanul felment a hajohidra. Mivel pedig itt még a sajat
hangjat se hallhatta az ember, s latni is alig lehetett, hat megtartotta maganak a gondolatait.

Hatteras tekintetével szinte atfurta a kodfiiggonyt, mert szamitasa szerint ugy este hat ora felé
mar a tengerszoros végén kellett lenniiik; de minden kitt elzartnak latszott. Hatteras kénytelen
volt hat megéllni, s egy jéghegy mellett jo erdsen lehorgonyozni. De a hajo egész éjjel goz
alatt maradt.

Az 1d6 rettenetes volt. Minden percben attol lehetett tartani, hogy a Forward leszakad hor-
gonylancair6l, vagy attdl, hogy az 6rjongé nyugati sz¢l elszakitja talapzatatdl a jéghegyet, s
azzal egyiitt a hajo is tovasodrodik. A tisztek sziinteleniil résen voltak, s kozben halalos aggo-
dalmat alltak ki. A zuhogd hotomeg jéggel volt elegyes, mert az orkan felkapta az olvado
jégtablak szilankjait, s ezek hegyes nyilakként ropkodtek a levegdben.

Kiilonosképpen megenyhiilt az id6 ezen a szérnyl éjszakan; a hdmérd +14°-ot mutatott, s a
doktor, nagy meglepetésére, tavoli, villamlassal kisért mennydorgést veélt hallani. Ez meg-
erOsiteni latszott a balnavadasz Scoresby allitasat, aki szerint a hatvanotodik délkoron tal
hasonl6 tiineményt észleltek. 1821-ben Parry kapitany is tanja volt ennek a meteoroldgiai
furcsasagnak.

Hajnali 6t ora felé meglepd gyorsasaggal valtozott meg az id6. A hémérséklet hirtelen
fagypontra siillyedt, szelidebb lett a sz¢€l, s északira valtozott. Most mar észre lehetett venni a
tengerszoros nyugati bejaratat, de az teljesen el volt torlaszolva. Hatteras moho pillantast
vetett a partra, azt kérdezte onmagatol, vajon valojaban 1étezik-e ez az atjaro.

Ezalatt a kétarbocos felszedte horgonyait, s lassan szott a jégaradatban, mikdzben a jégtablak
harsogva ropogtak a hajotest alatt. Ebben az évszakban a ,,pack” jégtombok még hat-hét 1ab
vastagsaguak voltak, nagyon kellett hat vigyazni, nehogy jégszoritoba keriiljenek, mert ha ezt
netan ki is allné a hajo, megtorténhet, hogy a jégtomeg felboritja.

Délben most elészor lehetett megesodalni egy pompds sarki tiineményt: a két melléknap
kozott iveld szivarvanyt. A doktor elobb megbamulta, majd pontosan lemérte terjedelmét. A
kiils6 iv csak a vizszintes atmérd elejétdl €s végétdl szamitott harmincfoknyi terjedelemben
volt lathat6. A nap kettds képét €lesen meg lehetett kiillonbdztetni, a vilagld iveken a szinek
beliilrél kifelé¢ igy sorakoztak: piros, sarga, zold, halvanykék s végiil a fehér fényesség,
melynek kiilsé hatarai elmosddtak.

A doktor emlékezetébe idézte Thomas Youngnak e légkori jelenségekrdl alkotott Gtletes el-
méletét. Ez a természettudos feltételezi, hogy jégprizmakbol alakult felhd okozza a jelenséget.
A jégprizmékra esO napsugarak hatvan- és nyolcvanfokos sz0g alatt tornek meg. Eszerint tehat
deriilt égboltozaton nem képzddhetnék szivarvany. A doktor nagyon szellemesnek talélta ezt a
magyarazatot.
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Az északsarki tengereken otthonos matrdzok altalaban bdséges havazas eldjelének tekintik ezt
a tlineményt. Ha ez a megfigyelés helyesnek bizonyulna, a Forward még sokkal nehezebb
helyzetbe keriil. Hatteras ugy dontott hat, hogy tovabb halad, elére. Ezen a napon és az ezt
kovetd €jszakan percnyi pihendt se engedélyezett maganak, folyvast csak a latohatart tav-
csovezte, a kotélhagesot maszta, s minden alkalmat megragadott, csakhogy kozelebb jusson a
tengerszoros kijaratdhoz.

De reggel meg kellett torpannia az athatolhatatlan jégmez6 eldtt. A doktor odament hozza, a
hatso fedélzetre. Hatteras egészen hatra ment vele, a hajo farara, itt nyugodtan besz¢lgethettek,
nem kellett att6l tartaniuk, hogy valaki kihallgatja Oket.

- Megrekedtiink - mondta Hatteras. - Lehetetlen tovabbmenniink.
- Lehetetlen? - hokkent meg a doktor.

- Lehetetlen! A Forward egész 16porkészletével se tudnank akar csak egy negyed mérfoldet is
eldrejutni!

- Hat akkor mit csindlunk? - kérdezte a doktor.

- Mit tudom én? Atkozott legyen ez a gyaszos esztendd, amely ilyen kedvezétlen kilatasokat
hoz.

- Oda se neki, kapitany. Ha itt kell telelnilink, hat akkor itt teleliink! Ez is van olyan jo hely,
mint akarmelyik masik!

- Kétségtelentil - felelt Hatteras halkan. - De nem kellene itt attelelniink, kiiléndsen jiniusban
nem. A telelés csupa testi és lelki veszedelem. A legénységet egykettore elcsiiggeszti a szen-
vedésekkel teli kényszerpihend. En magam is gy szamitottam, hogy majd csak a Sarkhoz
kozel esd északi szélesség alatt allok meg.

- Csakhogy a sors ugy akarta, hogy a Smith-csatorna zarva legyen.

- Ugyanaz a csatorna, amely mas szamara nyitva volt! - kidltotta Hatteras! - Példaul annak az
amerikainak, annak a...

- Ugyan, Hatteras - szakitotta félbe szandékosan a doktor -, most még csak jinius 5-e van, ne
esslink hat kétségbe. Barmelyik percben megnyilhatik eldttiink az at. Hiszen 6n is tudja, a
jégnek megvan az a sajatsaga, hogy még csendes idében is tombokre téredezik, mintha csak
valami taszitéeré muikodnék a jégtablakat képezd kiilonbozo jégtomegek kozott. Az is
megeshet hat, hogy egyik orarol a masikra szabadda valik eléttiink a tenger.

- Nos, ha igy lesz, akkor nekivagunk! Nagyon is lehetséges, hogy ha taljutottunk a Bellot-
szoroson, konnyen visszahajozhatunk északra a Peel-szoroson at vagy a Mac Clintock-
csatornaban, és akkor...

- Kapitany - sz6lt most kozbe James Wall -, fé16, hogy kormanyszerkezetiinket elviszi a jég.

- Ha elviszi, hadd vigye - felelt Hatteras. - Nem egyezem bele abba, hogy leszereljiik. En éjjel-
nappal mindig készenlétben akarok lenni. Ugyeljen ra, Wall ur, hogy a lehetdséghez képest
védelmezzék, tavolitsdk el a jeget a kozelébdl, de a korményszerkezetnek a helyén kell
maradnia. Megértette?

- Mégis... - probalkozott Wall.

- Nem vagyok kivancsi a megjegyzéseire, Wall ar - sz6lt ra szigoraan Hatteras -, menjen a
dolgara!

Wall visszatért szolgalati helyére.
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- A mindenit! - kialtott dithosen hadonaszva Hatteras. - Ot évet adnék az életembdl, ha
északon lehetnék! Ennél veszélyesebb atjarot nem ismerek. Es hogy még tetézve legyenek a
nehézségek, ezen a magneses sarkhoz kozel esd tajon alszik az iranyti, lustdlkodik vagy meg-
bolondul a mutat6ja, s minduntalan valtoztatja iranyat!

- Magam is bevallom, hogy ez bizony veszedelmes ut - felelt a doktor -, de azok, akik
vallaltak, el voltak késziilve ezekre a veszélyekre, hat meglepetésrdl szo sincs.

- Jaj, doktorkdm, de az én legénységem mar nem az, aki volt. S a tisztjeim? Nos, épp az imént
lathatta, hogy azok mar a feleselésnél tartanak! Azok a pénzbeli juttatasok, amelyeket én a
matrozoknak felajanlottam, csak arra voltak jok, hogy beszegddjenek, de az ajanlatnak
megvan az a rossz oldala, hogy az indulds utdin még inkabb vagyakoznak vissza a matrozok!
Doktor, engem senki sem tamogat vallalkozasomban, €és ha porul jarok, akkor ennek oka nem
ez vagy az a matrdz lesz - akit egyébként még eszére is térithetek -, hanem egyes tisztjeim
rosszakarata. De fogadom, hogy dragéan fizetik meg!

- On thlloz, Hatteras.

- En egyaltalan nem talozok! Azt hiszi, a legénység azért haragszik, mert akadalyok tornyo-
sulnak az utamba? Eppen ellenkezbleg! Ezek azt hiszik, hogy az akadalyok majd tervem
feladasara késztetnek! gy hat most nem is morognak, s amig csak a Forward orra dél felé néz,
nem is fognak morogni. A bolondok! Azt képzelik, hogy Anglia fel¢ kézelednek! De mihelyt
sikeriil északnak fordulnom, majd meglatja, micsoda valtozas lesz itt! De eskiiszom, nincs
olyan ¢l6lény, aki engem utiranyomtol eltérithetne! Majd csak akad olyan atjaré vagy nyilas,
amelyen atcsusztathatom a hajémat, még ha a rézburkolatat ott is kell hagynom; s akkor végiil
is én maradtam feliil.

A kapitany vagya bizonyos mértékben teljesiilt. Amit a doktor eldre latott, bekovetkezett:
estefel¢ hirtelen valtozas allt be, valami aramlat vagy homérséklet hatasdra a jégmezok
kezdtek szétvalni. A Forward vitézil nekiindult, acél orrtdkéje csak ugy tordelte az 0szo
jégtablakat; egész ¢jjel haladt, s kedden reggel hat ora tajt kijutott a Bellot-tengerszorosbol.

Mily keserves csalodast érzett Hatteras, mikor azt latta, hogy az ut észak felé teljesen el van
zarva! De volt annyi lelkiereje, hogy elrejtse kétségbeesését, ugy tett, mintha az egyediili
szabad ut az lenne éppen, amelyet 6 mint egyetlent tart megfeleldonek, s a Franklin-szoroson
haladt lefel¢ a Forwarddal. Mivel nem mehetett fel a Peel-tengerszorosba, ugy hatarozott,
hogy megkeriili a Prince de Galles-foldet, s ugy jut a Mac Clintock-csatornaba. De érezte,
hogy Shandon és Wall atlatnak rajta, s tudjak, hogy - ha mar igy csaldédott reményeiben -
mihez tartsdk magukat.

Jinius 6-a nem hozott emlitésre méltd eseményt. Az eget hofelhdk boritottak, és a szivarvany
1d6joslata beteljesedett.

Harminchat 6ra hosszat kovette a Forward a Boothia-part kanyarulatait anélkiil, hogy sikertilt
volna kozelebb keriilnie a Prince de Galles-foldhoz. Hatteras teljes gbzt parancsolt, mit sem
torodott a szén tékozlasaval, mert arra szamitott, hogy majd a Beechey-szigeten kiegészitheti
szénkészleteit. Csiitortokon megérkezett a Franklin-tengerszoros végpontjahoz, s ott is elzarva
talalta az északnak vezeto utat.

Ez valoban kétségbeejtd volt. Most mar vissza se fordulhatott, a jég elérehajtotta, s latta, hogy
mogotte sziinteleniil lezarddik az ut; mintha sohasem is lett volna szabad tenger ott, ahol 6 egy
oréaval azel6tt elhaladt.
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gy nemcsak hogy nem nyerhetett tért észak felé a Forward, de meg sem éllhatott, egy percre
sem, mert ha megall, a jég fogsagaba esik. Ugy kellett hat menekiilni a jég el6], mint ahogyan
a vihar el6l menekszik a hajé. Junius 8-an, pénteken a James Ross-tengerszoros bejaratanal
Boothia partjainak kozelébe vetddtek. Ezt el kellett keriilni, mert innen csak nyugat felé nyilik
kijarat, s az egyenest az amerikai szarazfoldnek vezet.

Délben megallapitottak foldrajzi fekvésiiket: északi szélesség 70° 5° 17 €s nyugati hosszusag
96° 46’ 45. Mikor a doktorral kozoltek ezeket a szamadatokat, egyeztette azokat térképével,
s latta, hogy végre a magneses sarkra érkeztek, ugyanarra a helyre, ahol James Ross, sir John
unokadccse ezt a kiilonds jelenséget megallapitotta.

A part alacsony volt, a tengertdl egymérfoldnyire alig hatvan 1ab magas.

Minthogy a Forward kazanja tisztitdsra szorult, a kapitdny egy jégmezd mellett horgonyt
vettetett, s megengedte a doktornak, hogy a fématroz tarsasagadban partra szalljon. Hatterast
magat tervén kiviil semmi sem érdekelte, bezarkozott kabinjaba, s szemével az Eszaki-sark
térképét falta.

A doktor tarsaval konnyen partot ért. A kisérleteihez sziikséges iranytiit is magaval hozta;
James Ross munkalatait akarta ellendrizni. Hamarosan megtalalta azt a mészkébdl épitett
dombocskat, amit Ross emelt, s odaszaladt. Egy nyildson at észrevette a kdemelvény belsejé-
ben azt az Onkazettat, amelybe James Ross felfedezésének jegyzokonyvét elhelyezte. Ugy
latszott, hogy teremtett I¢lek nem jart e harminc év alatt ezen az Istentdl elhagyott parton.

A lehetd legérzékenyebben felfiiggesztett magnestii a delejes erd hatasara itt nyomban csak-
nem fiiggdleges helyzetbe billent. A vonzaskdzpont tehat igen kozel lehetett ide, ha nem koz-
vetleniil a tii alatt.

A doktor gondosan végezte el kisérleteit.

De ha James Ross, késziilékeinek tokéletlensége folytan azt allapitotta meg, hogy az 6 mag-
nestiije csupan 89° 59’-nyire keriil fiiggdleges helyzetbe, ez csakis annak volt kdszonhetd,
hogy az igazi magneses sark a valosagban ettdl a helytdl egy *-nyire (foldrajzi percnyire) van.
Dr. Clawbonny tobb szerencsével jart, mert onnan némi tavolsagra tovabbhaladva, nagy meg-
elégedéssel allapitotta meg, hogy az 6 tlije 90°-ra lendiil. Nagyot toppantott azon a helyen, és
felkialtott:

- ime, egészen pontosan itt van a Fold magneses sarka!
- Igazan itt van?
- Pontosan itt, baratocskam.

- Akkor hat el kell vetni a talalgatasokat holmi magneses hegyekrdl vagy magneses tomegek-
rol.

- Ugy bizony, derék Johnsonom - felelte nevetve a doktor -, ilyesmirél csak a hiszékeny
emberek képzelddnek. Amint On is lathatja, nyoma sincs itt olyan hegynek, amely képes lenne
magahoz vonzani a hajokat, vagy horgonyonként, szegenként letépni vasalkatrészeiket, €s
még az 6n szoges cipodi is €ppoly szabadon mozoghatnak itt, mint bArmely mas pontjan a fold-
golyobisnak.

- Hat akkor hogyan magyarazhato...
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- Nem magyarazzuk, Johnson. Még nem vagyunk eléggé tuddsok ehhez. De az biztos,
matematikailag kétségtelen, hogy a magneses sark itt van, pontosan ezen a helyen!

- Hej, Clawbonny ur, de boldog is lenne a kapitanyunk, ha mér ugyanezt mondhatnd az
Eszaki-sarkrol!

- Majd mondja ott is, Johnson, ott is mondja majd egyszer.
- Adja isten! - felelte Johnson.

A doktor ¢és tarsa jelzdoszlopot emelt pontosan azon a helyen, ahol kisérletiik végbement, s
mivel jelet kaptak a visszafordulasra, este 6t 6rakor visszatértek a hajora.
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XVIIL
SIR JOHN FRANKLIN KATASZTROFAJA

A Forwardnak sikeriilt egyenest atszelnie a James Ross-tengerszorost, de nem minden baj
nélkiil; megint csak a flirészhez meg a pokolgépekhez kellett folyamodni, a legénység vég-
kimeriilésig robotolt. Az iddjaras szerencsére nagyon elviselhetd volt, harminc fokkal tobb,
mint amennyit James Ross talalt itt ebben az évszakban. A hdmérd +2°-ot mutatott.

Szombaton az északsarki tenger egyik kozepes szigetének, a Vilmos kiraly-foldnek északi
végpontjan elhagytak a Félix-fokot.

A legénységre ez fajdalmasan hatott; kivancsi, de banatos tekinteteket vetettek a tovavonuld
partvidékre.

Mert ime, most itt voltak a Vilmos kiraly-foldnél, a modern idOk legrettenetesebb draméjanak
szinhelyén! Arra, nyugatra, alig néhdny mérfoldnyire innen, veszett oda 6rokre a két hajo, az
Erebus meg a Terror.

A matrozok jol ismerték a Franklin admiralis felkutatasara végzett kisérleteket s azok ered-
ményét is, de mit sem tudtak a katasztréfa lesujtd részletei fel6l. Most hat, amikor a doktor
térképén kisérte a hajo utjat, tobben koziiliik, igy Bell, Bolton, Simpson, odajéttek hozza, s
beszédbe elegyedtek vele. Csakhamar kovették Oket tarsaik is, kiilonds kivancsisag hajtotta
Oket. Ezalatt teljes sebességgel siklott a hajo, s a part oblei, hegyfokai, foldnyelvei gigantikus
panoramaként vonultak el szemiik elott.

Hatteras gyors léptekkel rotta a hatsé fedélzetet. A doktor, amint ott {ilt a fedélzeten, egyszerre
csak azt latta, hogy joforman az egész legénység korilotte kuporog. Megértette, milyen
érdekes ez az 6 helyzetiikkben, s hogy ilyen koriilmények kozott mekkora hatasa lehet a
torténtek elbeszélésének, igy folytatta hat a Johnsonnal kezdett beszélgetést:

- Onok is tudjak, barataim, hogyan kezdte Franklin. Matrozinasként, miként Cook meg
Nelson. Nagy tengeri expediciokban telt el az ifjisaga, majd 1845-ben elhatarozta, hogy az
Eszaknyugati atjaro keresésére indul. Parancsnoka lett az Erebusnak és a Terrornak, amelyen
1840-ben Ross tette meg sarkvidéki utjat. Franklin az Erebuson indult utnak, hetvenfonyi
legénységgel, tisztekkel és matrézokkal. A Terror legénysége hatvannyolc fobdl allt. Az
0blokben, a hegyfokokon, a szorosokban, a foldnyelveken, a partvidék szigetein mindentitt
olvashatjak nevét e szerencsétleneknek, akik koziil egy se latta viszont hazdjat! Egyiittvéve
szazharmincnyolc ember! Tudjuk, hogy Franklin utols6 leveleit 1845. julius 12-én Disko
szigetén keltezte. ,,Remélem - irta -, hogy ez ¢&jjel felszedem horgonyaimat, s elindulok a
Lancaster-szoros felé.” Mi is tortént vele, miutan elhagyta Disko szigetét? A Prince de Galles
¢s az Entreprise nevil balnavadaszhajok kapitanyai lattdk utoljara a két hajot a Melville-
Obolben, s attol a naptdl fogva mit sem hallani feldliik. Mégis kovethetjiik Franklint nyugat
felé¢ vezetd utjan. Benyomul a Lancaster- ¢s a Barrow-szorosba, s Beechey szigetére érkezik,
ahol 1845-1846 telét tolti.

- De honnan tudodtak ki ezek a részletek? - kérdezte Bell, a hajoacs.

- Az Austin-expedicio 1850-ben harom sirt talalt a szigeten. Franklin harom matréza aludta
Orok almat e sirokban; majd késébb egy okmany is elmondta; Hobson, a Fox hadnagya akadt
14, s ez az okmany 1848. aprilis 25-én kelt. Igy hat tudjuk, hogy attelelésiik utan az Erebus
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meg a Terror felmentek a Wellington-szoroson, a 77. délkorig, de ahelyett, hogy tovabbhalad-
tak volna északnak, ahol kétségkiviil jarhatatlan volt az 1t, visszafelé, délnek tartottak.

- S ez volt a vesztiik! - szolt kozbe egy komoly hang. - Mert északon életben maradhattak
volna.

Mindenki hatrafordult. Hatteras volt. A hats6 fedélzet korlatjan konyokolt, s onnan vetette oda
legénységének ezt a megjegyzést.

- Franklin szandéka kétségteleniil az volt - folytatta a doktor -, hogy eljusson Amerika
partjaihoz. De viharok vették iildozébe ezen a gyaszos uton, €s 1846. szeptember 12-én a két
hajo, innen néhany mérfoldnyire, a Félix-foktdl északnyugatra jég kozé keriilt; aztdn még
tovabb sodrédtak észak-északnyugatnak, a Victory-foldnyelvig, latjdk, addig - mondta a
doktor, s a tenger egy pontjara mutatott. - De a hajokat csak 1848. aprilis 22-én hagytak ott -
tette hozza. - Mi torténhetett hat ez alatt a tizenkilenc honap alatt? Mit csinaltak ezek a szeren-
csétlenek? Minden bizonnyal kutatgattak a kozeli teriileteken, mindent megtettek, hogy
megmenekiiljenek, mert az admiralis erélyes ember volt, és ha neki nem sikertilt...

- ...akkor talan elarulta a legénysége - sz6lt kozbe tompéan Hatteras.
A matrozok nem mertek feltekinteni. Nekik szoltak ezek a sulyos szavak.

- Egyszoval az a fatalis okméany még azt is kozolte vellink, hogy sir John Franklin 1847.
junius 11-énél nem birta tovabb. Aldott legyen emlékezete! - mondta a doktor, s levette
kalapjat.

A matr6zok csendben kovették példajat.

- Mi lett tiz honap alatt, parancsnok nélkiil, ezekbdl a nyomorultakbol? Hajéikon maradtak, és
1848 aprilisaban szantdk el magukat arra, hogy elhagyjak a hajokat. Ekkor a szazharminc-
nyolc emberbdl mar csak szazot €lt. Harmincharom meghalt! Crozier €s Fritz-James, a két
hajo kapitanyai ekkor jelz6oszlopokat emeltek a Victory-foldnyelven, €s abban helyezték el
utolsé okmanyukat. fme, barataim, most haladunk el ez el6tt a foldnyelv el6tt! Még lathatjak a
jelzéoszlop maradvanyait, ugyszolvan pontosan annak a helynek végsd pontjan allitottak fel,
amelyet John Ross 1831-ben elért. fme, itt a Franklin-szoros, ime, a Franklin-foldnyelv! fme,
a Vescont-foldnyelv! S itt az Erebus-6bol, ahol az egyik hajo roncsaibdl eszkabalt s az egyik
szanra rakott dereglyét megtalaltak! Itt akadtak rd az eziistkanalakra, a toltényekre, csoko-
ladéra, tedra, szentkonyvekre! Mert a katasztrofat talélt szazot ember Crozier kapitany
vezetése alatt utnak indult Great Fish-River fel¢é. Vajon meddig jutottak el? Sikeriilt elérnitik a
Hudson-6bl6t? Eletben maradt valaki koziiliik? Vajon mi torténhetett veliik ez utolso
utrakelésiik ota?

- Majd én mindjart megmondom maguknak, mi lett beldliik! - vetette oda keményen Hatteras.
- Igaz, megkisérelték, hogy elérjék a Hudson-6blét, s tobb csoportra oszlottak! Igaz, hogy a
déli utat valasztottdk! De az is igaz, hogy 1854-ben dr. Rae elmondta egy levelében, hogy
1850-ben a Vilmos kirdly-foldon az eszkimok taldlkoztak egy negyven emberbdl allé csapat-
tal; a sovany, nyuzott képti férfiak borjufokara vadaszgattak, vanszorogva haladtak, s a kinok-
tol haldlosan kimeriilve, egy hajot vonszoltak maguk utdn. S késébb harminc holttestet
talaltak a szarazfoldon s 6tot egy szomszédos szigeten. Olyikat félig elkapartak volt, masok
temetetlentil hevertek szerteszét, ismét masok a felborult hajo alatt, néhanyan egy sator romjai
alatt, itt egy tiszt, tavcsove a vallan, toltott fegyvere mellette, tavolabb a bogracs, szornyi-
séges lakoma maradvéanyaival! Amikor az admiralitas meghallotta ezeket a hireket, megkérte
a Hudson-Obd] Térsulatot, hogy kiildje ki legiigyesebb tisztviseldit az esemény szinhelyére.
Ezek a Back folyon leereszkedtek a torkolatig. Végigjartdk a Montréal- s Maconochie-
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szigeteket, valamint az Ogl-foldnyelvet. Semmi! Ezek a szerencsétlenek valamennyien a
nyomorusagtol pusztultak el, a szenvedésektdl valtotta meg Oket a haldl, az éhség végzett
veliik, mikdzben az emberevés borzalmas segitségére fanyalodtak, hogy meghosszabbitsak
létiiket! Tme, ez lett belSliik ezen a megesonkitott tetemeikkel boritott déli uton! Nos hat van
még kedviik az 6 nyomdokaikba 1épni?

Hatteras felindult hangja, szenvedélyes taglejtései, langold arca leirhatatlan hatast valtott ki. E
gyaszos fold lattan s az elmondottakon végképp felizgult legénység egy emberként kidltotta:

- Eszakra! Eszakra!

- Nos hat akkor fel, északra! Ott élet s dicséség var rank! Eszakra! Az ég is veliink van!
Fordul a sz¢&l! Szabad a kijarat! Fordulj, hajo!

A matrozok szolgalati helyiikre ugrottak, a jégar lassacskdn oszlani kezdett; a Forward
egykettore labra kapott, s teljes gézzel vagott neki a Mac Clintock-csatornanak.

Hatterasnak igaza volt, mikor szabadabb tengerre szamitott. Felfelé indult azon az iton, ame-
lyet Franklin utjanak vélt; a Prince de Galles-fold nyugati partja mentén haladt, amely akko-
riban mar eléggé fel volt deritve, mig a szemben levd part még ismeretlen volt. Nyilvanvalo,
hogy a jég megindulasat déli iranyba a nyugati szorosok idézték eld, mert ez a tengerszoros
teljesen jégmentesnek latszott. Igy hat a Forward pétolhatta az elvesztett id6t, s olyan jol
etettek szénnel, hogy junius 14-én elhagyta az Osborne-6blét és az 1851. évi expediciok altal
elért legvégsd pontokat is. Volt ugyan még jégtabla sz&ép szammal a tengerszorosban, de mar
nem kellett att6l tartani, hogy nem lesz viz a Forward hajotokéje alatt.
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XVIIL
UTBAN ESZAK FELE

Ugy latszott, hogy a legénység ismét a megszokott fegyelem és engedelmesség Utjara tért. A
hajoval mind kevesebbet kellett bajlodniuk, s igy bdven maradt idejiik pihenésre. A homérsek-
let is allandoan fagypont f6lott volt, és az olvadas majd csak megbirkozik a hajozas nagyobb
akadalyaival.

Duk csalddias tarsas 1ény lett, s dszinte barati kapcsolatba keriilt dr. Clawbonnyval. A legjobb
baratok lettek. Mivel azonban a baratkozasnal az egyik fél mindig dldozatot hoz a masikért, be
kell vallani, hogy ez a masik éppen a doktor volt. Duk azt csinalt vele, amit akart. A doktor
ugy engedelmeskedett, mint egy kutya a gazdajanak. Duk egyébként a fedélzeten a legtobb
matroz és tiszt irant szeretetre méltonak mutatkozott, csupan - kétségteleniil 6sztonszertien -
Shandon tarsasagatol menekiilt. De fente a fogat - s micsoda foga volt! - Penre és Warrenre is;
alig fékezett acsarkodasban nyilvanult meg a gytlolete, ha a két matréz csak a kozelébe is
keriilt. Egyébként ezek nem is merték mar bantani a kapitany kutydjat, ,,az 6 véddszellemét”,
ahogyan Clifton megjegyezte.

Végiil is a legénység megint bizakodo lett, s jol viselkedett.

- Ugy latszik, embereink komolyan vették a kapitany beszédjét - mondta egy szép napon
James Wall Richard Shandonnek. - Latni rajtuk, hogy mar nem kételkednek a sikerben.

- Ebben tévednek - felelt Shandon. - Ha kissé gondolkodnanak, ha alaposabban atgondolndk a
helyzetet, r4jonnének, hogy egyik vigyazatlansagot a masik utan kovetjiik el.

- De latja, mégiscsak szabadabb vizen jarunk - folytatta Wall -, s ismét ratériink a jart utakra.
Nem tuloz maga egy kicsit, Shandon?

- Egy csoppet sem tulzok, Wall. A gytildlet, a féltékenység, amit - maga szerint - Hatteras
ellen érzek, nem vakit el. Arra feleljen, megnézte-e a szénkamrakat?

- Nem néztem meg - felelt Wall.

- Nahat akkor menjen le, és majd meglatja, milyen rohamosan fogynak a szénkészleteink.
Elvben foként vitorlaval kellett volna hajoznunk; a hajocsavar csak arra volt fenntartva, hogy
az aramlatokon felfelé és ellenszél esetén haladni tudjunk; fiitdanyagunkat csak a legszigorubb
takarékossaggal lett volna szabad hasznalnunk, mert ki tudnd megmondani, hogy merre
vetddiink, s hany esztendeig lesziink kénytelenek egy helyben maradni. De Hatterast {izi az
oriilete. O csak nyomul, eldre, fel, a megkozelithetetlen Eszaki-sark felé, s mit se tor6dik
ezekkel a részletkérdésekkel. Akar ellenlink i) a szél, akar sem, 6 teljes gbzzel halad, s ha ez
igy megy tovabb, nagy bajba keriiliink, ha ugyan végképp el nem vesziink.

- Igaz ez, Shandon? Hat ilyen komoly a helyzet?

- Ilyen komoly, Wall. Nemcsak a gépre nézve, amely, fiitbanyag hijan, majd épp a legvalsago-
sabb helyzetben lesz hasznavehetetlen, de komoly a helyzetiink a telelés szempontjabdl is,
amire elobb-utobb rakeriil a sor. Marpedig egy kicsit a hidegre is gondolni kell olyan t4jon,
ahol a hdmérdbe belefagy a higany!

- De ha nem csalédom, Shandon, a kapitany arra szamit, hogy majd a Beechey-szigeten
kiegésziti a szénkészleteit; ott jocskan kell szénnek lennie.
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- Hat tdn arra megy az ember ezeken a vizeken, ahova kedve tartja, Wall? Lehet itt arra
szamitani, hogy barmelyik szoros jégmentes lesz? Es hatha elszalasztja a Beechey-szigetet, s
egyaltalan nem ér oda, akkor mi lesz veliink?

- Igaza van, Shandon. En is gy latom, hogy Hatteras nem eléggé ovatos. De mért is nem
figyelmezteti 6t egyre s masra?

- Azt nem, Wall - felelte rosszul leplezett kesertiséggel Shandon -, elhataroztam, hogy hall-
gatok. Most mar nem ¢én felelek a hajoért, bevarom hat az eseményeket, amit parancsolnak,
megteszem, de véleményt nem nyilvanitok.

- Bocsasson meg, ha azt mondom, hogy nincs igaza, Shandon. Mert itt k6zos érdekrdl van
sz0. Arrol, hogy a kapitany elovigyazatlansagat dragan fizethetjiik meg.

- Es ha beszéInék vele, Wall, vajon meghallgatna-e?
Wall nem mert igenld valaszt adni erre a kérdésre.
- De a legénység képviseloit talan meghallgatna - tette hozza.

- A legénységét! - vont vallat Shandon. - Hat maga nem figyeli meg a dolgokat, szegény Wall
baratom? Ezeket egészen mas valami fiiti, mint a menekvés gondolata! Ezek tudjak, hogy ha
az északi szélesség 72°-an tiljutnak, minden egyes tovabbi fokért ezer font {iti a markukat.

- Igaza van, Shandon - felelt Wall. - Es a kapitany a legjobb modjat valasztotta annak, hogyan
kell egyiitt tartani az embereit.

- Kétségteleniil. Legalabbis egyelore.
- Mit akar ezzel mondani?

- Azt akarom mondani, hogy ha nincs veszély, se faradsag, ha szabad a tenger, minden maga-
t6] megy. Hatteras pénzen vette meg legénységét. Am amit pusztan pénzért csinal az ember,
azt rosszul csindlja. Keriiljiink csak egyszer nehéz koriilmények koz¢é, ha majd itt a veszély, a
nyomorusag, a betegség, a csiiggedés, a hideg, aminek pedig bolond fejjel egyenest nekiszala-
dunk, akkor majd meglatja, vajon emlékeznek-e még a kitlizott dijra ezek az emberek!

- Tehat 6n szerint, Shandon, Hatteras terve nem sikeriil?

- Nem, Wall, nem sikeriil. Az ilyen vallalkozasnal teljes lelki k6zosségnek s rokonszenvnek
kell lennie a vezetdk kozott, ami itt nincs meg. S még hozzateszem, hogy Hatteras bolond.
Egész multja azt bizonyitja. No, majd meglatjuk! Hatteras olyan koriilmények koézé kertilhet,
hogy egy kevésbé kalandos kapitanynak lesz kénytelen atadni a hajo parancsnoksagat...

Wall kételkedve razta meg a fejét.
- De mindig Hatterasszal lesz...

- Vele lesz - vagott a tiszt szavaba Shandon -, tudom, hogy vele lesz dr. Clawbonny, ez a
tudos, akit csak a tudas érdekel, Johnson, ez a tengerész, a fegyelem rabszolgaja, aki azt tartja,
hogy nem érdemes okoskodni, s talan még egy-két ember, mint példaul Bill, a hajéacs; szdval
legfeljebb négyen. Am tizennyolcan vagyunk a hajon! Nem, Wall, Hatterasban nem bizik a
legénység, 6 jol tudja ezt, s a pénz az 6 csalétke. Nem mondom, ligyesen hasznalta ki Franklin
katasztrofajat, hogy ezzel a mandverrel maga felé forditsa ezeket az ingatag lelkeket. De én
mondom maganak: ez nem tart sokdig, €s ha nem sikeriil kikdtni a Beechey-szigeten, akkor
elveszett!

- Ha a legénység sejtené...
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- Nagyon kérem, ne kozolje veliikk ezeket az €szrevételeimet - felelt ¢lénken Shandon. - Majd
0k maguk is rajonnek. Most egyébként helyes, ha tovabbra is az északi utat kovetjiik. De ki
tudja, hogy az az ut, amelyrdl Hatteras azt hiszi, hogy az Eszaki-sark felé vezet, nem vissza-
fel¢ visz-e bennilinket. A Mac-Clintock-csatorna végén van a Melville-medence és azoknak a
tengerszorosoknak a torkolata, amelyek a Baffin-medencébe vezetnek. Hat jol vigyazzon
Hatteras! A nyugati ut konnyebb, mint az északi.

Ebbdl a beszélgetésbdl is latni, milyen volt Shandon allasfoglalasa, s hogy mily jogosan érezte
Ot arulonak a kapitany.

Shandon egyébként jol okoskodott, amikor annak tulajdonitotta a legénység mostani meg-
elégedettségét, hogy rohamosan kozeledtek a 72. délkorhoz. A pénzsdvarsag a kevésbé vak-
merdeket is elkapta. Shandon mindegyiket felmérte, s pontosan tudta, hanyadan all veliik.

Leszamitva a kapitanyt meg a doktort - akikrél nem lehetett feltételezni, hogy osztozkodni
akarndnak a jutalomban -, tizenhat ember volt a Forward fedélzetén. A jutalom ezer fontra
rugott, vagyis fejenként és rangonként mindenkire hatvankét és fél font sterling jutott. Ha
valaha is elérek az Eszaki-sarkra, a még hatralevé 18 foknyi tavolsag a legénység minden
egyes tagjanak ezerszazhuszondt font sterlinget, tehat egész kis vagyont jelentett. Ez a
kedvtelés tizennyolcezer font sterlingjébe keriil a kapitanynak, de 6 éppen elég gazdag volt
ahhoz, hogy ezt a kis sarki sétat megengedhesse maganak.

Mit tagadjuk, ezek a szadmolgatasok rendkiviili modon felpiszkaltdk a mohdsag tiizét a
matrozokban, és sokan, akik két héttel ezel6tt még boldogan vitorlaztak volna vissza dél felé,
most alig vartak, hogy atlépjék azt az arannyal kirakott északi szélességet.

Janius 16-an a Forward elérte az Acworth-fokot. A Rawlinson hegység ég felé nyujtotta
hofodte csucsait. A ho meg a kod mintegy megnovelte a terjedelmét €s a tdvolsagot. A hdmér-
séklet néhany fokkal a fagypont f616tt maradt. Hirtelen j6tt zuhatagok, vizesések keletkeztek a
hegyoldalban, a nehéztiizérség agytinak dorgését megszégyenitd dordiiléssel gordiiltek a
lavinak a mélybe. A jégmezOk hosszu, hofehér teritdinek végtelen tiikre vakitoan villodzott a
térben. Az olvadassal viaskodo északsarki természeti er6k csodalatos latvanyt nyujtottak. A
kétarbocos szorosan a part mentén haladt; néhany szélvédett sziklan szamos ritka szép hangat
vettek €észre, rdzsaszin viragai félénken bujtak el a hobol; vordses szinii, csenevész zuzmokat
is lattak s valamiféle torpefiiznek a f61don kiaszo hajtésait.

Végre junius 19-én azon a hires 72. szélességi fokon elhagytdk az Ommaney-6bol egyik vég-
pontjat képezé Minto-foldnyelvet. A kétarbocos besiklott a Melville-6bdlbe, amelyet Eziist-
tengernek nevezett Bolton. Ez a vidam tengerész szamtalan mokaval mulattatta Clawbonnyt, s
a doktor szivbdl nevetett ezeken a mokéakon.

A Forward az er0s északkeleti sz¢€l ellenére is elég kdnnyen haladt ahhoz, hogy junius 23-an
elhagyja a 74. szélességi fokot, s a Melville-medencének, e sarki régiok legjelentékenyebb
tengerének kellds kozepén talalta magat. Ezen a tengeren elsOnek Parry kapitany kelt at az

crcr

jutalmat.

Clifton beérte azzal a megjegyzéssel, hogy a 72. foktdl a 74-ig, az két fok. Ami azt jelenti,
hogy most mar szazhuszondt font sterling van az 6 szamléja javara irva. De megértették vele,
hogy a vagyon nem sokat ér ezen a tajon, hogy csak akkor mondhatja magat valaki gazdagnak,
ha ¢élvezheti is a gazdagsagat, hat jobb lesz, ha bevarja azt a boldog pillanatot, amikor majd
tokrészegen gurul egy liverpooli kocsma asztala ald; raér majd akkor dorgdlni a kezét.
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XIX.
BALNA A LATHATARON

Ambar a Melville-medence kénnyen hajozhato, azért nem mentes a jégtél. A lathatarig nyilo,
végtelen jégmezoket lattak. Itt-ott jéghegyek is mutatkoztak, de mozdulatlanok voltak, mintha
csak le lennének horgonyozva a jégmezdk kozepén. A Forward teljes gbzzel siklott azokban a
sz¢les atjarokban, amelyeken szabadabban mozoghatott. A szél gyakran valtozott, hirtelen
valtva at egyik irdnybol a masikba.

A sz¢l valtozékonysaga a sarki tengereken figyelemre mélto jelenség, a legteljesebb szélcsen-
det olykor néhany perc alatt a legvadabb vihar valtja fel. Egy ilyen vihar érte utol Hatterast
junius 23-an, ennek az 6riasi tengerobolnek kellds kdzepén.

A legkitartobb szelek altalaban a jégmezokrdl a szabad tenger felé fujnak, s szérnyti hidegek.
Ezen a napon néhany fokkal lejjebb szallt a hdmérd higanyoszlopa; nagy hirtelen délire valtott
a sz¢l, rettentd szélrohamok tomboltak a jégmezok folott, s vastag hotomegek képében
zuditottak le viztartalmukat. Hatteras nyomban bevonatta azokat a vitorlakat, amelyekkel
addig a hajocsavar munkdjat segitette, de mégsem elég gyorsan ahhoz, hogy a szélroham
szempillantas alatt el ne ragadja a kis arbocsudar-vitorlat.

Hatteras hidegvérrel iranyitotta a miiveleteket; amig a vihar tartott, nem hagyta el a fedélzetet.
Kénytelen volt menekiilni a vihar eldl, s igy nyugatnak fordult. Toronymagas hullamokat
hompolygetett a sz¢l, s a kornyez6 jégmezokrol letoredezett mindenféle alakt jégtombok him-
baloztak a hulldmhegyek csucsain. Gyermekjatékként tancolt a hulldmok hatan a hajod, s
»pack” jégtablak tormelékei vagodtak a hajotestnek. Voltak olyan pillanatok, amikor a
kétarbocos fliggdlegesen futott fel az attetsz6 hegyfalon, acélorra a ra hullo kosza fényben ugy
szikrazott, mint egy olvadé fémrud; majd a mélységbe zuhant, fejjel ztdulva fiistje fellegébe,
mig a hullamokbdl kibukkant csavarja, baljos zajt csapva, iliresen forgott viz hijan, a levegdt
verdesték szarnyai. S kozben szakadt, zuhogott a hoval elegyes eso.

A doktor a vilagért se szalaszthatott el egy ilyen jo alkalmat, hogy bérig azzék; ott maradt a
fedélzeten, mintegy zsadkmanyaként a dobbent amulatnak, amely egy tudost az ilyen latvanynal
elfog. A hozzé legkozelebb allok se hallhattdk volna meg szavat, igy hat csak bamult és hall-
gatott, de ekdzben olyan tiineménynek volt tanuja, amely ezeken az északi tajakon bizarrnak,
kiilondsnek nevezhetd.

A vihar sziik teriileten tombolt, csupan vagy harom-négy mérfoldre terjedt; ugyanis a
jégmezok folott dulo fergeteg sokat veszit erejébdl, s pusztité hatalma nem terjedhet messze.
A doktor idonként, mikor szélcsend allt be, észrevette, hogy az ég deriilt, s hogy a jégmezékon
tul csendes a tenger; elég lenne tehat a Forwardnak, ha csak at tudna vagni az atjarékon, aztan
mar békén hajozhatna. De ezzel azt kockaztatta, hogy ezekre a hulldmjarast kdvetd mozgod
zatonyokra vetddik. Hatterasnak azonban néhany o6ra alatt mégis sikeriilt nyugodt vizekre
vinni hajojat, mikdzben a lathataron dalé orkédn a Forwardtdl alig néhany kotélnyi tavol-
sadgban diihongott tovabb.

A Melville-medence most mar mas latvanyt nytjtott. A hulldmok s a sz¢l hatasa alatt szamos
jéghegy valt el a partoktol, s egymdst minden irdnyban keresztezve, Gssze-Osszeiitkozve

usztak felfelé, északnak. Szazaval lehetett szamlalni a jéghegyeket, de az 6bdl széles, s igy a
kétarbocos konnyliszerrel kikeriilhette 6ket. Nagyszerti latvanyt nytjtottak ezek a kiilonb6zo
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sebességgel tovauszo, hatalmas tomegek, mintha csak az elsdségért kiizdenének egymassal
ezen a végtelen futdpalyan.

A doktor egészen odavolt az elragadtatastol, mikor Simpson, a szigonyvetd odajott hozza, s
figyelmeztette a tenger valtakozo szineire; hol mélykék, hol meg olajzdld volt a tenger, s
¢északrol délnek haladd, hosszu és oly éles taraji barazdakkal volt boritva, hogy ameddig csak
a szem ellatott, kovetni lehetett hatarvonalukat. Olykor az 4atlatszd jégmezoket teljesen
atlatszatlan, so6tét szinl feliiletek kovették.

- Nos, Clawbonny ur, mi az 6n véleménye errdl a furcsasagrol? - mondta Simpson.

- En is ugyantgy gondolkodom errl, mint ahogyan Scoresby, a balnavadasz vélekedett
ezekrdl a kiilonféle szinl vizekrdl. Ez attol van, hogy mig a kék szinli vizek hijan vannak az
azalagok és meduzak millidrdjainak, addig a zdld szinii vizek tele vannak ezekkel. Erre nézve
Scoresby szdmos kisérletet végzett.

- O, Clawbonny tr, mas tanulsagot is vonhatunk le a tenger szinébgl.
- [gazan?

- Ugy bizony, Clawbonny ur, s szigonyosszavamra mondom, ha a Forward csak balnavadasz-
hajo volna, semmi bajunk se lenne.

- De én akkora balnat se latok, mint a kisujjam - felelt a doktor.

- Na jo! Latunk majd nemsokara, igérem maganak. J6 szerencse a halasznak, ha ezen az
¢északi szélességen ezekkel a zold barazdakkal talalkozik.

- Espedig miért? - érdeklédott a doktor, akit a mesterségbeli embereknek ilyes megjegyzései
végteleniil érdekeltek.

- Mert ezeken a z6ld vizeken fogjak a legtobb balnat - felelt Simpson.
- Es mi az oka ennek, Simpson?

- Az, hogy a bélna itt boséges taplalékot talal.

- Biztos maga ebben?

- O, én szazszor is tapasztaltam ezt a Baffin-tengerben, nem latom okat, mért ne lenne
ugyanigy a Melville-medencében.

- Lehet, hogy igaza van, Simpson.
- Oda nézzen, Clawbonny ur! - felelt emez, athajolva a hajéperemen.

- Nézd csak! - lep6dott meg a doktor. - Azt mondand az ember, hogy egy hajo szantotta
barazda!

- Méarpedig ez nem mas, mint az a zsirtartalma anyag, amelyet a balna hagy maga utan. S
higgye el, az az allat, amely ezt a nyomot hagyta, nem lehet messze!

S valdban, a zsiradék athatd szagéval itatddott at a levegd. A doktor hat fokozott figyelemmel
kezdte vizsgalni a tenger felszinét, s a szigonyvetd joslata csakhamar beteljesedett.

Az arbockosarbol felhangzott Foker kialtasa:
- Sz¢1 alatt egy balna tart felénk!

Minden szem a jelzett irdnyba tekintett; a hajotdl egymérfoldnyire, alacsonyan a tengerszin
folott vizsugarat vettek észre.
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Simpson hat nem csalddott tapasztalataiban.

- Ott a cet! Ott a balna! - kiabalta.

- Eltiint - felelte a doktor.

- Ha éppen kellene, meg tudnank taldlni - diinnydgte Simpson.

De nagy csodalkozasara Hatteras - bar ezt senki sem merte kérni téle - parancsot adott a
balnavadaszbarka felszerelésére. JO szivvel szerezte meg legénységének ezt a szorakozast,
amely altal mellesleg néhany hord6 balnaolajra is szert tehet. A legénység nagy tetszéssel
fogadta a vadaszengedélyt.

Négy matroz foglalt helyet a balnavadaszbarkaban. Hatul {ilt Johnson, ¢ dirigalja majd a
vadaszatot. Simpson a barka orraban allt, szigonya a kezében. A doktort nem lehetett megaka-
dalyozni abban, hogy csatlakozzék az expedicidhoz. A tenger eléggé csendes volt. A balna-
vadaszbarka egykettore vizre keriilt, s tiz perc milva mar egymérféldnyire volt a hajotol. A
balna, miutan egy szippantdssal Gjra ellatta magat levegdvel, viz ald meriilt, de nemsokara
1ismét feljott a felszinre, és orrnyilasaibol vagy tizenot 1ab magassagba 16vellte azt a vizgdzbdl
¢és nyalkabol all6 keveréket.

- Ott van! Ott - kialtotta Simpson, s egy, a barkatoél mintegy nyolcszaz yardnyira levé pontra
mutatott.

A barka gyorsan siklott az allat fel¢, s mert a hajon is észrevették, a kétarbocos félgdzzel,
szintén kozeledett a balndhoz.

Az oriasi cet felbukkant, majd ismét alameriilt, a hullamok jatéka szerint, feketés hatat
mutatta, olyan volt, mint egy nyilt tengeren kiallo sziklazatony. A balna csak akkor uszik
gyorsan, ha lildozik. Ez itt békésen ringatozott a hullamokon.

A barka neszteleniil kozeledett, mindig a z6ld vizen haladt, mert ebben az at nem tetsz6 viz-
ben az allat nem lathatja az ellenséget. Mindig megddbbentd latvany, mikor egy ilyen toré-
keny kis barka megtamadja a tenger szornyetegét. Ez a balna igy szazharminc 1ab hossza
lehetett; de a 72. és 80. fok kozt akadtak méar olyan cetekre is, amelyeknek mérete a
szaznyolcvan labat is meghaladta. SOt egykori irok hétszdz labnal is hosszabb allatokrol is
meséltek; am ezeket azok koz¢ kell sorolnunk, amelyeket a képzelet sziilotteinek neveziink.

A barka csakhamar a bélna kozelébe jutott. Simpson jelt adott a kezével, s az evezdk
megalltak. Simpson célba vette a cetet, s az ligyes matr6éz kezébdl siivitd erdvel roppent ki a
szigony; a szakallas, gerelyszerli szerszam mélyen belefirodott a balna vastag szalonnajaba.
Az allat nagyot csapott farkaval, s viz ald bukott. Abban a pillanatban fiiggélegesen emel-
kedett a magasba a négy evezd, a szigonyhoz erdsitett s a hajo orraban elhelyezett kotéltekercs
rendkiviili gyorsasaggal porgott lefelé; vitte a balna a barkat, s Johnson {igyesen irdnyitotta
futdsat.

A menekiild balna eltavolodott a hajotdl, s az Gsz6 jéghegyek felé vette utjat. Jo féloraig
szaguldott igy az allat, a szigonykoételet folyvast vizzel kellett locsolni, nehogy tiizet fogjon a
surlodastol. Mikor a balna sebessége csokkenni kezdett, lassanként bevontak, s gondosan
feltekerték a kotelet. A cet nemsokara ismét felbukkant a tenger felszinére, s rettentd farkaval
veszettiil csapkodta a vizet, ugyhogy a felvert hullamok valdsagos zaporesét zuditottak a
barkara. A barka most gyorsan odafarolt az allathoz, Simpson hosszu landzsat ragadott, s
nekikésziilt, hogy megvivja kozelharcat az 6slénnyel.

De a balna villamgyorsan besiklott két jéghegy koz¢. Ott tovabb iildézni rendkiviil veszélyes-
nek latszott.
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- Az 6rdogbe is! - morgott Johnson.

- Elére! Csak eldre! Batorsag, barataim! - kidltozott a vadaszlaztol megszallt Simpson. - Mar a
mienk a dog!

- De nem {iildozhetjiik a jéghegyek kozott - felelte Johnson, s visszatartotta a barkat.
- Dehogynem! - kialtotta Simpson.

- Nem! Nem! - aggodalmaskodott egyik-masik matréz.

- De igen! - kialtottak a tobbiek.

Amig igy vitatkoztak, a balna két usz6 jéghegy koz¢é vette be magat, amelyeket a hullamverés
meg a sz¢l mar-mar egymasnak hajtott.

A szigonykotélen vonszolt barka utasai megkockaztattak, hogy a két jéghegy koz¢ szorulnak,
amikor Johnson fejszével a kezében hirtelen a csénak orraba ugrott, és elvagta a kotelet.

Legfobb ideje volt! A két jéghegy ellendllhatatlan, szornyl erdvel egyesiilt, szétmorzsolva a
kozbeszorult, szerencsétlen allatot.

- Vége! - kialtott fel Simpson.
- Meg vagyunk mentve! - felelte Johnson.

- Szavamra, mindent megért, hogy ezt lattam! - lelkendezett a doktor, akinek szeme se rebbent
az egész vadaszat alatt.

Ezeknek a jéghegyeknek morzsoloereje oriasi. A balna olyan baleset aldozata lett, amilyen
gyakran fordul el6 ezeken a vizeken. Scoresby beszélte, hogy egyetlen nyar folyaman harminc
balna pusztult el igy a Baffin-6bolben. Egyszer latta, miként lapitott 6ssze egy perc alatt egy
haromarbocost két ilyen, iszonya sebességgel egymashoz kozeledd, oriasi jégfal, s mint
veszett oda mindenestiil a hajé. S szeme lattara furtak derékban keresztiil két masik hajot az
egymasnak ronto, tobb szaz 14b hossziisagu jéglandzsak.

Neéhany perccel késobb a barka kikotott a hajonal, s ismét szokott helyére kertilt a fedélzeten.

- Ez jo lecke volt azoknak, akik ész nélkiil mennek bele a kutyaszoritdba! - jegyezte meg
hangosan Shandon.
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XX.
A BEECHEY-SZIGET

Janius 25-én a Forward, a Prince de Galles-fold északnyugati végpontjanal a Dundas-fok
latoterébe kertilt. Itt fokozodtak a nehézségek, mert még tobb volt a jég. A tenger Gsszesziikiil
ezen a helyen, s kikotok eldtti erdditményekhez hasonléan sorakozd szigetek: a Crozier,
Young, Day, Lowther, Garret a szorosba kényszeritik az 0sszegytilt jégart. Az az ut, amelyet
mas koriilmények kozott egy nap alatt tett volna meg a hajd, most junius 25-t6l junius 30-ig
tartott. Meg-megallt, visszafordult Hatteras, varta a kedvezd alkalmat, nehogy elszalassza a
Beechey-szigetet; sok szenet pazarolt, mert ambar alig égett a tliz a kazan alatt, de sohasem
lehetett teljesen kioltani, mert €jjel-nappal folyvast g6z alatt kellett tartani a hajot.

Hatteras éppoly jol ismerte szénkészletének szamadatait, mint Shandon, de egy percet sem
akart takarékoskodassal vesziteni, mert biztos volt benne, hogy a Beechey-szigeten majd talal
fiitdanyagot. A déli keriilovel jokora késedelmet szenvedett a hajo, s habar Hatteras olyan dva-
tos volt, hogy még aprilisban elindult Angliabol, mégse volt most el6bbre, mint ugyanebben
az évszakban az 6t megel6z6 expediciok.

Junius 30-an, a Prince de Galles-fold északkeleti végpontjanal elhagytdk a Walker-fokot. Ez
az a végso pont, amelyet Kennedy és Bellot, egy, az egész North-Somersetet atszeld kirandu-
las utan, 1852. majus 3-an megpillantottak. Az Austin-expedicio kapitanya, Ommaney, mar
1851-ben olyan szerencsés volt, hogy csapatat el tudta itt latni élelemmel.

Ez az elég magas hegyfok pirosasbarna szinérdl nevezetes. Tiszta idOben egészen a
Wellington-csatorna bejarataig ellathat innen az ember. Estefelé¢ odaértek, ahol a Mac Leon-
0bol a Bellot-fokot elvalasztja a Walker-foktol. A Bellot-fokot annak a hasonnevii fiatal fran-
cia tisztnek jelenlétében nevezték el igy, akit az angol expedicio ez alkalombol haromszoros
hurrdval koszontott. Itt sargds mészkobol all a nagyon egyenetlennek latszo part, amelyet azok
az oriasi jéghegyek védenek, amelyeket rendkiviil impozans médon halmoz itt fel az északi
sz¢l. Nemsokara eltint a part a Forward utasainak szeme el6l. A hajo, atszelve a Barrow-
tengerszorost, lazadn 6sszeallo jégtablakon at vagott magéanak utat a Beechey-sziget felé.

Hatteras, nehogy tllsodrodjék a szigeten, gy hatarozott, hogy toronyirant halad, s a
kovetkez6 napokon percre se hagyta el helyét a hajohidon. Gyakran kuszott fel az arbocsudar-
vitorla kotélzetén, hogy kivalaszthassa a leginkabb kedvezdnek latszo jaratokat. Amit csak
egy tengerész iigyessége, hidegvére, vakmerdsége, mondhatni, zsenialitasa véghezvihet, azt 6
mind megcselekedte az alatt az id6 alatt, mig atkeltek a szoroson. Igaz, hogy a szerencse
nemigen kedvezett neki, mert ebben az évszakban csaknem jégmentes tengert kellett volna itt
talalnia. De ha az ember nem sajnalja se a gozt, se a legénységet, se 6nmagat, végiil is célhoz
ér.

Julius 3-an déleldtt tizenegy orakor a révkalauz foldet jelzett északon. Hatteras meghatarozta s
felismerte a Beechey-szigetet, a sarki hajésoknak ezt a szokésos talalkozohelyét. Ezt a szigetet
majdnem minden hajo érintette, amely ezekre a vizekre merészkedett. Itt {itdtte fel elsé téli
tanyajat Franklin, miel6tt a Wellington-szorosba benyomult. Mac Clure hadnagya, Creswell,
miutan négyszazhetven mérfoldet tett meg a jégmezdokon, itt szallt fel a Phénixre, s tért vissza
Angliaba. A legutols6 hajo, amely a Forward elott a Beechey-szigeten horgonyt vetett, a Fox
volt. Mac Clintock 1858. augusztus 11-¢én itt latta el magat ¢lelemmel, s itt tatarozta az épiile-
teket és a raktarakat. Azota még két év se mult el. Hatteras tisztdban volt a részletekkel.
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A fomatroz szive hangosabban vert, mikor ezt a szigetet megpillantotta. Mikor annak idején
itt jart, altiszt volt a Phénix fedélzetén. Hatteras most kikérdezte a part allapota, a lehorgony-
zas ¢és partraszallas lehetdségei feldl. Pompas 1d6 volt, a hdmérséklet kitartott a +14°-on.

- Nos, Johnson - fordult a kapitany a fématr6zhoz -, kiismeri itt magat?

- Hogyne, kapitany, hisz ez a Beechey-sziget! Csupan egy kicsit €szakabbra kell tartanunk, ott
konnyebben lehet megkozeliteni a partot.

- De hol vannak a hazak, a raktarak? - kérdezte Hatteras.

- O, azokat majd csak akkor lathatja, ha partot ériink. Azokat eltakarjak a dombok. Amott,
latja?

- Es maguk jelentékeny készleteket szallitottak ide, ugye?

- Sok mindent, kapitany. Ide kiildott benniinket 1853-ban az admiralitas a Phénix csavar-
g6z0son, Inglefield kapitany volt a parancsnokunk; a Breadalbane nevii teherhajé is vellink
jott, tele szénnel és €lelmiszerrel; annyit hoztunk, hogy akér egy egész expediciot el tudtunk
volna latni.

- De a Fox parancsnoka sokat elhasznalt ezekbdl a készletekbdl - mondta Hatteras.

- Nyugodt lehet, kapitany - valaszolta Johnson -, maradt itt elég onnek is. A hideg pompasan
konzerval, s mindent éppoly friss és hasznalhat6 allapotban taldlunk majd itt, mint amilyen az
elsé napon volt.

- Az ¢lelmiszerek miatt én nem is aggodom - felelt Hatteras. - Avval én évekig el vagyok
latva. Szén! Ez az, ami nekem kell.

- Nos, kapitany, abbol mink tobb mint ezer tonnat hagytunk itt. igy hat efell is nyugodt lehet.
- Gyertiink kozelebb - folytatta Hatteras, s tavesovével sziinteleniil vizsgalta a partot.

- Latja, kapitany ur, azt a foldnyelvet? - sz6lt most Johnson. - Ha azt elhagytuk, akkor mar
kozel lesziink a horgonyzo-helyiinkh6z. Igen, ez az a hely, ahonnan elindultunk Angliaba,
Creswell hadnaggyal és az Investigator tizenkét betegével. De ha olyan szerencsénk volt is,
hogy hazavihettiik Mac Clure kapitdiny hadnagyat, Bellot hadnagy, aki minket a Phénixen
elkisért volt, sose latta viszont hazajat! O, de szomorti emlék ez... De ugy gondolom, kapitany,
hogy itt most mar le kell horgonyoznunk.

- Jol van - felelte Hatteras, s kiadta a parancsot.

A Forward az északi, keleti és déli szelektdl védett természetes kis 6bolben taldlta magat,
mintegy kotélnyi tavolsagra a parttol.

- Wall ar - adta ki a parancsot Hatteras -, készittesse el6 a barkat, s kiildjon vele hat embert,
hogy szenet hozzanak a hajoéra.

- Igenis, kapitany - felelt Wall.

- En meg majd a pirogban evezek partra, a doktorral és a fématrézzal. Shandon tr, lesz szives
elkisérni benniinket?

- Parancsara - felelt katonasan Shandon.

Néhany perc mulva a félig vadasznak, félig tudosnak 61t6zo6tt doktor helyet foglalt tarsaival a
pirogban; tiz perccel késObb mar ki is szalltak az alacsony, kavicsos parton.

- Vezessen benniinket, Johnson - mondta Hatteras. - Maga otthon van itt, ugye?
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- Tokéletesen, kapitdny. Csak azt nem tudom, mi légyen ott az az emlékmi. Erre nem
emlékeztem.

- Marmint ez? - kiéltott fel a doktor. - En tudom, mi ez! Gyeriink csak kozelebb. Ez a ké-
oszlop majd maga mondja el nekiink, mi végbdl van itt.

A négy férfi odalépett az emlékmithoz. A doktor levette kalapjat, s igy szolt:
- Ezt, barataim, ezt az emléktablat Franklin és tarsai emlékére emelték itt.

Valéban, lady Franklin 1855-ben egy fekete marvanytablat juttatott el Kane-hez, s egy masikat
1858-ban Mac Clintockra bizott, hogy helyezz¢ék el a Beechey-szigeten. Mac Clintock lelki-
ismeretesen teljesitette is ezt a feladatot, és nem messze attdl a sirk6tdl, amelyet sir John
Barrow emeltetett Bellot emlékére, elhelyeztette a tablat.

Az emléktablan ez a feliras diszlett:
FRANKLIN, CROZIER, FRITZ-JAMES
ES MINDEN BATOR FELEBARATJUK EMLEKEZETERE

E tiszteknek és hiiséges tarsaiknak, akik szenvedtek
a tudomanyeért és hazajuk dicsoségéert.

Ez a k6 emeltetett ama hely kézelében, ahol

elso eszaksarki teliiket toltottek, s ahonnan

elindultak, hogy legyozzék az akadalyokat,

avagy meghaljanak.
Orékitse meg e ké az & honfitarsaik
s barataik csodalatat s annak

az asszonynak hosies hittel viselt szenvedését, aki az expedicio
vezetojében a leghiiségesebb s legszeretobb férjet vesztette el.

1855

Ez az emlékoszlop, amelynek masik oldala a végtelen fehér pusztasagra tekintett, fajdalmasan
szolt a szivhez. E megrendité emlékezd szavakat olvasvan, a doktor szemét elontotte a konny.
fme, azon a helyen, ahol Franklin és tarsai oly céltudatosan, olyan reményteljesen haladtak
egykor, csak ez az emlékiiket 6rz6 marvanydarab maradt! Es a sorsnak figyelmeztetd jele
ellenére az Erebus és a Terror nyomdokain akar haladni a Forward.

Hatteras ocstudott fel elsonek ebbdl a veszélyes tlinddésbol, és sietve maszott meg egy jokora,
csaknem teljesen ho nélkiili dombot.

- Kapitany - sz6lt hozza az 6t kovetd Johnson -, innen majd meglatjuk a raktarakat.
Mire felértek a dombtetére, mar Shandon is ott volt a doktorral.

De a dombtetdrdl is csak a végtelen sikon veszett el a tekintetiik, épilileteknek nyomat se
lattak.

- Hat ez kiilonos - csodalkozott a fomatroz.
- Hol vannak a raktarak? - érdekl6dott élénken Hatteras.
- Nem tudom..., nem latom... - hebegett Johnson.

- Bizonydéra eltévesztette az utat - mondta a doktor.
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- Nekem tigy tetszik - folytatta elttinddve Johnson -, hogy éppen ezen a helyen...
- De az 6rdogbe is, merre kell menniink? - szolt ra tiirelmetleniil Hatteras.

- Gyerlink le innen - diinnyogdtt a fomatrdz -, mert lehet, hogy mégiscsak tévedtem. Hét
esztendo alatt kimehetett az eszembdl, hogy merre vannak ezek az épiiletek.

- Kiilonosen, ha tekintetbe vessziik, hogy milyen egyforma, egyhangu ez a t4j - vigasztalta a
doktor.

- De mégis... - mormogta Johnson.

Shandonnek egy sz6t sem szolt.

Neéhany percnyi gyaloglas utan Johnson megallt.

- De mégsem! - kialtott fel. - Nem tévedtem!

- Nos? - sz6lt Hatteras, s koriilnézett.

- Miért mondja, hogy nem tévedett, Johnson? - kérdezte a doktor.

- Latjak itt azt a kis emelkedést? - mondta a matrdz, s maga elé mutatott, egy folddudorodasra,
amelyen beliil hdrom halmocskat lehetett tisztdn megkiilonbdztetni.

- Mit kovetkeztet ebbOl? - kérdezte a doktor.

- Ez itt Franklin harom matrézanak a sirdombja! - felelt Johnson. - Igy most mar biztos
vagyok abban, hogy nem tévedtem. Innen szazlépésnyire kellene raakadnunk az épiiletekre; ha
pedig még sincsenek itt, akkor ez azért van, mert...

Nem merte befejezni, amit gondolt. Hatteras elérerohant, és kétségbeesett mozdulatot tett.
Valdban ott kellett emelkedniiik az annyira &hitott raktaraknak, telve mindazzal, amire sza-
mitott; de lam, a pusztulds, a fosztogatas, a rombolas jart erre, ahol a civilizacié keze 6Oriasi
segitséget halmozott fel a végképp kimertilt hajosoknak. Ki kovette el ezt a fosztogatast? Az
itt €16 vadallatok, farkasok, rokak, jegesmedvék? Nem, ez nem lehet, mert az allatok csak az
¢lelmiszereket dézsmaltak volna meg, s lehetetlen, hogy ne maradt volna egy satorrongy, egy
haséb fa, egy darab vas, a legkisebb fémrészecske sem. Es - ami a legrettenetesebb koriilmény
a Forward utasai szempontjabol - egy morzsanyi szén sem!

Nyilvanvalo6 volt, hogy az europai hajokkal gyakran 6sszekottetésben levd eszkimok végiil is
megtudtak, mily sokat ér ez a holmi, amibdl nekik semmijiik sincs. Miota a Fox erre jart, az
eszkimok olykor megfordultak ezen az elhagyott helyen, sziinteleniil vitték, ami a keziik
ligyébe akadt, azzal a jol megokolt szandékkal, hogy nyoma se maradjon annak, ami itt volt. S
most csak a végtelen hotakard boritja itt a foldet.

Hatteras megdobbenve allt ott. A doktor csak nézett, s fejét razta. Shandon most is hallgatott,
s ha valaki élesen figyeli, gonosz mosolyt lathatott volna ajkan.

Epp most érkeztek meg azok a matrozok, akiket Wall hadnagy kiildott ki ide. Ezek is mindent
megértettek. Shandon most odalépett a kapitanyhoz, s igy szolt:

- Hatteras ar, én gy gondolom, hogy azért nem kell kétségbeesni. Szerencsére a Barrow-
szoros bejaratanal vagyunk, ahonnan visszajutunk a Baffin-tengerbe.

- Shandon ur, mi szerencsére a Wellington-szoros bejaratanal vagyunk, s az északra vezet
benniinket! - vagta oda neki Hatteras.

- Es hogyan hajézunk tovabb, kapitany ar?
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- Vitorlaval, uram! Még két honapra van szeniink, s ez tobb, mint amennyire az ez évi
telelésiink idején sziikségiink van.

- Azt mondandm, ha megengedi... - akarta folytatni Shandon.
- Megengedem, hogy kdvessen a hajora, uram - felelte nyersen Hatteras.
S hatat forditvan masodtisztjének, visszatért a hajora, és bezarkozott a kabinjaba.

Két napig ellensz¢él fujt; a kapitdny nem mutatkozott a fedélzeten. A doktor kihasznalta ezt a
kényszerli veszteglést, s bejarta a Beechey-szigetet. Gyljtogetett abbdl a néhany novényfajta-
bol, amely ezen az aranylag enyhe éghajlatu tijon itt-ott elobujt. A homentes sziklak tovén
néhany hangara s csaknem mindig ugyanarra a zuzmofélére, holmi sarga boglarkéra, egy
rendkiviil keskeny levelli csalanféleségre meg eléggé erdteljesen fejlodott kotorofiire akadt.

A taj oly szegényes novényvildganak magasan folotte allt az allatvilaga. A doktor hosszu sor-
ban északnak huz6 vadlud- és darucsapatokat latott. De sziklafogoly is volt itt, meg kékes-
fekete dunnalud, a ,,lovag”, ez a szalonkafélék osztalyaba tartozo gazlémadar, kiilonféle sarki
szarnyasok, nagyon hosszu testii buvarmadarak, szamos sarki hofajd, ez az izletes hust
csaszarmadarfajta, a fekete testli, fehérfoltos szarnyu, korallpiros csorti s 1abu sarki galamb, a
csiillé rikacsold bandaja és a nagy sarkibuko méltdéan képviselték itt a madarak rendjét. A
doktor oOriilt annak a néhany, fehér téli bundajat még fel nem 6ltétt sziirke nytlnak, meg annak
a kékrokanak, amelyeket Duk figyelemre méltd vadaszkutya-tehetséggel kergetett a puskaja
elé. Néhany jegesmedvét is latott, de a mackok nyilvan megszoktak, hogy félni kell az ember-
tol, mert sehogyan se lehetett 0ket megkozeliteni; a fokak meg bizonyara ugyanabbdl az okbol
hordték el irhajukat, mint dsellenségiik, a jegesmedve. Az 6bolben csak ugy nylizsgott a kiirt-
csiga egy fajtaja; ez is joizl eldétel. Az izelttestli allatok osztalyat a kétszarnytiak rendjébe, a
szunyogfélék csaladjaba €és a hosszu szopokasok csoportjaba tartozd kozonséges szinyog
képviselte, s abbdl is csak egyetlenegy, amelyet - miutdn jol sszecsipte 6t - Grommel kapott
el a doktor. Kagylotantudési mivoltaban mar kevesebb szerencsével jart; be kellett érnie azzal
a néhany éti- és kéthéju kagyloval, amit sikertilt 6sszeszednie.
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XXI.
BELLOT HALALA

Jalius 3-an ¢és 4-én +14° volt a hdmérséklet. Miodta Gton voltak, ez volt eddig a hdmérdvel
ellendrzott legnagyobb meleg. De 5-€én, csiitortokon délkeleti sz¢l tamadt, amelyet hatalmas
hoforgeteg kisért. Az ezt megel6zd €jjel huszonhdrom fokkal esett a hdmérd higanyoszlopa.
Hatteras mit sem torodott a legénység rossz hangulataval, s parancsot adott a horgony fel-
szedésére. Tizenharom nap 6ta, vagyis miota elhagytak a Dundas-fokot, a Forward egy fokkal
sem birt északabbra jutni. Ez hat nem felelt meg a Clifton képviselte allaspontnak; dambar
igaz, hogy a legénység e részének ohaja most megegyezett a kapitanynak azzal az elhataro-
zasaval, hogy feljusson a Wellington-csatornaba, s igy nem szabotaltak a hajo mandverezését.

A kétarbocoson csak nagy nehezen lehetett vitorlat bontani; de mikor végre é&jjel sikertilt
sz¢lnek forditani a hajo vitorlait, Hatteras batran nyomult elére az uszd jégtablak kozepette,
amelyet az aramlat délnek sodort. A legénység sokat giircolt ezen a kanyargds hajotton,
amelyen gyakran kellett sz¢l ellen forditani a vitorlakat.

A Wellington-csatorna nem nagyon széles; keleten Devon nyugati partja és nyugaton a
Cornwallis-sziget kozott Osszeszikiil; ez utobbi szigetet hosszt ideig félszigetnek tartottak.
John Franklin hajozta koriil 1846-ban, a csatorna északi részén fekvo foldnyelvtdl jovet, a
nyugati parton at.

A Wellington-csatorna felkutatasat 1851-ben Penny kapitany végezte, a Lady Franklin és a
Sophie nevi balnavadéaszhajokon. Egyik hadnagya, Stewart a szélesség 76° 20°-e alatt eljutott
a Beecher-fokra, s felfedezte a szabad tengert. A szabad tenger! Ebben reménykedett most
Hatteras.

- Azt, amit Stewart megtalalt, én is megtaldlom - mondta a doktornak -, s akkor vitorlaval
haladhatok majd a Sark felé.

- De nem fél attdl - kezdte a doktor -, hogy a legénysége...

- Az én legénységem!? - mordult fel keményen Hatteras.

Majd, a doktor nagy csodalkozéasara, halkan hozzatette:

- Szegények.

Ez volt az elsé ilyen érzésnyilvanitas, amelyen a kapitanyt a doktor rajtakapta.

- De nem! - folytatta erélyesen Hatteras. - Nekik kovetniiik kell engem! Es kovetni is fognak!

Ha az egymastdl itt elég nagy tavolsagban Usz6 jéghegyek kdzepette nem is kellett 0sszetitko-
z¢stol tartania a Forwardnak, alig haladt valamicskét északnak, mert az ellenszelek gyakorta
késztették megallasra. Nagy liggyel-bajjal mégis elhagyta a Spencer- és az Innis-hegyfokot, s
kedden, jalius 10-én, Clifton nagy 6romére végre a 75. szélességi fokon is athaladtak.

A Forward most azon a helyen volt, ahol a Rescue és az Advance nevii, Haven kapitany
kommandirozta amerikai hajok oly borzasztd veszélyben voltak. Kane is részt vett ezen az
expedicion; 1850. szeptember vége felé hajoikat koriilvette, s ellenallhatatlan erdvel a
Lancaster-szorosba vetette vissza a jég.

Shandon besz¢lte el ezt a katasztrotat James Wallnak néhany matrdz jelenlétében.
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- Az Advance-t és a Rescue-t annyira 0sszevissza zargatta, emelte, hajigélta a jég, hogy mar
nem lehetett a tiizet égve hagyni a hajon, pedig fagypont alatt tizennyolc fokra siillyedt a
homérséklet! A szerencsétlen legénység egész télen a jég foglya volt, mindig készen a hajo
elhagyasara; harom hétig le sem kertilt r6luk a ruha! Ebben a borzalmas helyzetben sodrodtak
ezermérfoldnyire, mig a Baffin-tenger kdzepére nem vetddtek!

El lehet képzelni, milyen hatdssal volt ez az elbesz¢lés a mar amugy is csliggedt legénységre.

Amig Shandon ezt elmondta, Johnson a doktorral egy olyan eseményrdl beszélgetett, amely-
nek ez a t4j volt a szinhelye. A doktor Johnson kérésére szolt neki abban a pillanatban, amikor
a hajo elérte az északi szélesség 75° 30°-ét.

- Itt van! Ez az! - kialtott fel Johnson. - Ez az a gyaszos fold!

S mikor ezt mondta, a derék fomatr6z szeme megtelt konnyel.

- Legyen szives, beszélje el nekem, hogyan halt meg Bellot hadnagy - kérte a doktor.
- Igen, Clawbonny ur, csupa sziv volt ez a derék tiszt, €s csupa batorsag.

- Es 6n azt mondja, hogy itt, pontosan ezen a helyen tortént a katasztrofa?

- Pontosan itt, a North-Devon partjanak ezen a részén! O, a végzetnek nagy szerepe volt
ebben, s a szerencsétlenség nem tortént volna meg, ha Pullen kapitany eldbb jon fel a hajora!

- Mit akar ezzel mondani, Johnson?

- Hallgasson végig, Clawbonny ur, s majd meglatja, mitdl fiigg, min mulik olykor az élet. On
is tudja, hogy Bellot hadnagy 1850-ben indult el6szor utnak Franklin felkutatasara.

- Tudom, Johnson, a Prince Alberten.

- Nos, 1853-ban, mikor visszatért Franciaorszagba, engedélyt kapott arra, hogy felszalljon a
Phénixre, amelynek fedélzetén, Inglefield kapitdny alatt én mint matr6z szolgaltam. A
Breadalbane-nel jottiink, €lelmiszert €s szenet szallitottunk a Beechey-szigetre. Ekkor erds
délkeleti sz¢l fujt, s havazni kezdett. De még nem voltunk valami nagy veszélyben, még ki
lehetett onnan jutni, hiszen mi, tébbiek, ki is jutottunk!

Johnson itt kis szlinetet tartott, s ezalatt a végzetes partot szemlélte. Majd folytatta:

- Miutén elvesztettiik tarsainkat szem eldl, el0szor szanunkon levd sator alatt probaltuk meg-
hizni magunkat. De hiaba. Akkor vadaszkéseinkkel kezdtiink valami hajlékfélét vagni a
jégbe. Bellot ur fél orat iilt kozottiink, s megbeszélte veliink veszedelmes helyzetiinket. Azt
mondtam neki, hogy én nem félek. ,,Ha Isten védelmez benniinket - felelte -, egyetlen haj-
szalunk se gorbiilhet meg.” Ekkor megkérdeztem tdle, hany 6ra. Azt felelte, hogy negyed
hétre jar. Vagyis augusztus 18-a volt, reggel negyed hét 6ra. Ekkor, Bellot ur dsszecsatolta
utikonyveit, s azt mondta, megnézi, hogyan tszik a jég. Még csak négy perce volt tavol, mikor
utdnamentem, s koriilnéztem a jégtablan, amelyen meghtiztuk magunkat, de sehol se lattam, és
mikor visszatértem tanyankra, meglattam a hadnagy botjat egy koriilbeliil 6tolnyi széles rés
masik oldalan, ahol a jégtabla teljesen Osszetort. Kiabalni kezdtem, de nem j6tt felelet. Most
nagyon erds sz¢l kezdett fujni. Keresgéltem még egy ideig a jégtabla koriil, de nyomat sem
leltem a szegény hadnagynak.

- S mit gondol, mi tortént vele? - kérdezte megrendiilten a doktor.

- Ugy gondolom, hogy amikor Bellot ur elhagyta a kuckot, a szél beletaszitotta a résbe, s
mivel kdpenye be volt gombolva, nem birt tszni, s a viz felszinére keriilni! O, Clawbonny ur,
az volt életem legnagyobb fajdalma! Nem ¢és nem akartam elhinni, hogy ez a derék, on-
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felaldozo tiszt igy vesszen oda! Mert még meg kell jegyeznem, hogy 6 Pullen kapitany
utasitasait kovette, mikor a jég megindulasa el6tt partra akart jutni. Joravalo, szolgalatkész,
bator fiatalember volt, mindenki szerette a hajon. Egész Anglia megsiratta, s mindenki, még
az eszkimok is, akik, mikor a Pound-6boltdl visszatért Inglefield kapitany elmondta nekik,
hogy meghalt a jo kis hadnagy, konnyekre fakadtak, mint most én, és sirva kidltoztak:
»Szegény Bellot! Szegény Bellot!”

- De maga ¢s tarsai? - kérdezte a doktor, akit elérzékenyitett a meghatd leiras. - Maguknak
hogyan sikertilt partra jutniuk?

- Mérmint nekiink, uram? Nem volt nagy dolog. Mi még huszonnégy oraig maradtunk étlen-
szomjan, tliz nélkiil a jégtablan. De végiil egy olyan jégmezd kozelébe keriiltiink, amely a
szamara nem eléggé mély vizben megfeneklett. Gyorsan atugrottunk erre a jégmezore. Egyet-
len megmaradt evezOnkkel az arra uszé jégtablak koziil magunkhoz huztunk egy akkorat,
amely megbirt benniinket, s tutajként lehetett vele banni. Ezen a jégtutajon értiink azutan
partot, de egyediil, a mi kedves, j6 hadnagyunk nélkiil!

Mire Johnson befejezte elbeszélését, a Forward elsiklott a gyaszos part eldtt, s a szornyl
katasztrofa szinhelye eltlint a fOmatréz szeme eldl. Méasnap a Griffin-tengeroblot hagytak
maguk mogott, s két nap mulva a Grinnel- és a Helpmann-hegyfokot. Végre, jalius 14-én
elhaladtak az Osborne-foldnyelv el6tt, és 15-én a csatorna végpontjan, a Baring-6bdlben vetett
horgonyt a hajo. A hajozas most nem volt til nehéz. Hatteras itt csaknem olyan jégmentes
tengert talalt, mint amilyennek Belcher 6rvendhetett, amikor a Pioneer €s az Assistance pa-
rancsnokaként a 77° kozelében levo telelohelye felé hajozott. Ez volt az elso telelése 1852-53
telén, mert a kovetkezd, az 1853-54. évi telet a Baring-0bdlben toltotte, itt, ahol most a
Forward horgonyt vetett.

A legborzalmasabb megprobaltatasok és veszedelmek kényszeritették Belchert arra, hogy az
0rok jég kozepette elhagyja hajojat, az Assistance-et.

Shandon ennek a katasztrofanak a torténetét is elmondta a reményvesztett matrozoknak.
Vajon tudott-e Hatteras az ¢ elsé tisztjének errdl az arulasar6l? Erre lehetetlen valaszolni; a
kapitany nem besz¢lt a dologrol.

A Baring-tengerobol magassagaban van egy keskeny tengerszoros, amely a Wellington-
csatornat a De la Reine-csatorndval koti Ossze. Itt a jégar erésen megtorlodik. Hatteras hidba
er6lkodott, hogy atjusson a Hamilton-sziget északi részén levé atjarékon, a sz¢€l meghiusitotta
eréfeszitéseit. gy hat a Hamilton- és a Cornwallis-sziget kozé kellett hajojaval becsusznia, s
ott 6t draga napot fecséreltek el hasztalan erélkodéssel. A homérséklet csokkendben volt, s
julius 19-én egész -4°-ig siillyedt. Masnap ugyan ismét emelkedett, de a kozeledd sarki télnek
ez a fenyegetd jele arra birta Hatterast, hogy ne varakozzék tovabb; tgy latszott, hogy a
nyugati sz¢l allandé marad, s tovabbra is hatraltatja a hajé haladasat. Marpedig igyekeznie
kell, hogy elérje azt a pontot, ahol Stewart szabad vizre talalt. 19-én elhatarozta, hogy min-
denaron benyomul a szorosba. Az ellensz¢l hatraltatta a hajot, a hajocsavar felvehette volna a
harcot a havat hordo, dithongd szélrohamokkal, de Hatterasnak mindenekeldtt takarékosan
kellett bannia a tiizelovel; masrészt meg az atjard tul széles volt ahhoz, hogy partjain vontatni
lehessen a hajot. Hatteras, anélkiil hogy szdmolt volna a legénység kimeriiltségével, olyan
eszk6zokhoz folyamodott, amellyel hasonld koriilmények kozott a balnavadaszok szoktak
¢lni. Leeresztette valamennyi csonakjat a viz felszinéig, igyhogy csigaikon ott fliggtek a hajo
két oldalanal; a csonakot eldl-hatul jol odakototték a hajohoz. Az evezdket egyik csonak
orran, s a masiknak a faran szerelték fel. A matr6zok ennek megfelelden foglaltak helyet az
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evezOpadokon, s gy bele kellett fekiidnilik az evezOkbe, hogy a szél ellenében is elobbre
hajthassak a hajot.

fgy azutan lassacskan mégiscsak haladt a Forward a tengerszorosban. De el lehet képzelni,
milyen faradsdgos volt ez a munka. Morogtak is a matrézok. Négy napig hajoztak ilyen
modon, mikor is sikeriilt elérnilik a De la Reine-csatornaban a Baring-szigetet.

Tovébbra is ellensz€l fujt. A legénység elkésziilt erejével. A doktor is gy taldlta, hogy az
emberek egészsége leromlott; olyikndl mar a skorbut elsé korjeleit is kezdte észrevenni. De
mivel citromlé is meg mészpasztilla is boségesen allt rendelkezésére, minden lehetdt elkdve-
tett, hogy megbirk6zzEk ezzel a rettenetes betegséggel.

Hatteras tisztdban volt azzal, hogy most mar nem szamithat a legénységre. Minden szelid
rabesz¢lés hidbavalonak bizonyult. Elhatarozta tehat, hogy a szigor fegyverét alkalmazza, s
alkalomadtan kérlelhetetlentil. Kiilondsen Richard Shandont nézte gorbe szemmel, s6t James
Wallt is, aki pedig nemigen merte kinyitni a sz4jat. Hatteras a maga oldalan érezte a doktort,
Johnsont, Bellt és Simpsont. Ezek testestiil-lelkestiil az 6 emberei voltak. Az ingadozok kézé
szamitotta Fokert, Boltont, Wolstent, a puskamiivest é¢s Brunton elsé mérnokat, akik adott
pillanatban esetleg ellene fordulhatnak. Ami pedig Pent, Grippert, Cliftont és Warrent illeti,
ezek nyiltan pusmogtak a lazadas tervérdl; tarsaikat is fel akartdk lazitani, s arra kényszeriteni
a Forwardot, hogy térjen vissza Angliaba.

Hatteras latta, hogy ettdl a rosszindulatd, s rdadasul még végképp ki is merilt legénységtol
nem varhatja el az eddigi vontatdbmunka folytatasat. Huszonnégy oraig 1d6zott a Baring-
szigettel szemben anélkiil, hogy egy Iépést tett volna eldre. K6zben a homérséklet leszallt, s a
julius honap, itt fonn északon, mar a kozelgd télre figyelmeztetett. 24-én mar csupan -6°-ot
mutatott a hdmérd. Hat-nyolc fonal vastagsagu friss jégkéreg képzodott az &jjel. Ha erre leesik
a hd, nemsokara elég erés lesz ahhoz, hogy az ember sulyat elbirja. Mar a tenger vize is
felvette azt a mocskos elszinez0dést, amely az elsé hokristalyok jottét jelzi.

Hatteras tokéletesen tisztaban volt ezekkel a fenyegetd eldjelekkel. Ha az atjardk eltorlaszo-
lodnak, kénytelen lesz ezen a helyen telelni, tavol utazésa végcéljatol, s anélkiil, hogy még
csak meg is pillantana azt a szabad tengert, amelyhez pedig elédei beszdmoloi szerint mar oly
kozel kell lennie. Igy hat elhatarozta, hogy - barmibe keriil is - elérenyomul, s néhany fokkal
¢északabbra jut. Mivel pedig latta, hogy végképp elerdtlenedett legénységét most mar nem
foghatja evezésre, s mert még mindig ellenszél fuj, hat vitorlat se bonthat, parancsot adott a
kazanok beflitésére.
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XXIL
KEZDODIK A LAZADAS

Ez a vératlan parancs nagy meglepetést keltett a Forward fedélzetén.

- Méghogy alagytjtani a kazanoknak! - morgott egyik-masik matroz.

- De mivel? - mondtak a tobbiek.

- Mikor man csak két honapra van szén a hajo hasaba! - kialtott fel Pen.

- Es hogy fiitiink majd télen? - tette fel a kérdést Clifton.

- Hat majd felgyujtjuk a hajot, hadd égjen le a meriilési vonalaig - folytatta Gripper.

- Es majd az arbocok fajaval tomjiik a kalyhankat - felelt neki Warren -; az arbocsudarral
kezdjiik, oszt’ az ormanyarboc tartalék radjan végezziik!

Shandon merén nézett Wallra. Az elképedt mérnokok haboztak, hogy leszélljanak-e a gép-
hazba.

- Hallottak, mit mondtam? - kialtotta ingeriilt hangon a kapitany.

Brunton a fedélzeti lejard felé indult, de mieldtt leszallt volna a géphazba, megallt.
- Ne menjen le, Brunton - szolt egy hang.

- Ki mondta ezt? - kidltotta Hatteras.

- En! - allt ki Pen, és a kapitany felé tartott.

- Ismételje el, amit mondott!

- Azt, hogy... én csak annyit mondok, a hétszentségit, hogy minekiink mén ebbiil elegiink van!
Hogy mink egy tapodtat se megyiink tovabb, mert nem akarunk beleddgleni a giircolésbe, se
hottra fagyni itt télen, €s hogy azok a kazanok nem lesznek begyujtva, aszondom!

- Shandon Ur - mondta hidegen Hatteras -, veresse vasra ezt az embert.
- De kapitany - felelt Shandon -, amit ez az ember mondott...

- Ha azt, amit ez az ember mondott, n megismétli, akkor én Ont bezaratom a kabinjaba, ¢és
drizet alatt tartom! - vagta oda Hatteras. - Fogjak le ezt az embert! Nem halljak?

Johnson, Bell és Simpson Iépett oda a matrozhoz, aki magankiviil volt dithében.

Pen felkapott egy keze ligyébe es6 emeldrudat, s feje folott megforgatva elkialtotta magat:
- Az elsot, aki hozzam nyul!...

Hatteras odalépett hozza.

- Pen - sz0lt csendesen -, ha még egyet moccansz, szétloccsantom az agyvelddet!

Azzal kihtizta a revolverét, €s a matrdzra szegezte.

Morgas kélt a legénység soraban.

- Ti se mukkanjatok! - szolt oda nekik Hatteras. - Még egy sz0, €s ez az ember holtan rogy
0ssze!
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Johnson ¢és Bell lefegyverezte a most mar semmi ellenéllast nem tanusito Pent, és lekisérték a
hajofenékre.

- Gyeriink, Brunton - mondta Hatteras.

A mérnok, Plower és Warren kiséretében leszallt munkahelyére. Hatteras visszatért a hatso
fedélzetre.

- Nyomorult alak ez a Pen - mondta neki a doktor.
- Ember még sohasem 4allt kozelebb a halalhoz - felelte egyszertien Hatteras.

A gbéznyomas nemsokara a megfeleld fokra szokott, a Forward horgonyait felszedték, a hajo
keletnek fordult, orrat a Beecher-foldnyelv felé forditotta, s orrtékéjével utat vagott a vékony
szlizjégben.

A Baring-sziget és a Beecher-foldnyelv k6zott szamos, ugyszolvan a jég kozé €kelt szigetre
akad a hajoés. A jégtombok tomege torlédott meg azokban a kis szorosokban, amelyek a
tengernek ezt a részEét barazdaljak; az aranylag alacsony homérséklet hatasara mindinkabb
meggyiilemlett itt a jég, itt-ott mar ,,hummock”-ok képzddtek, s eldrelathatd volt, hogy a mind
tomorebbée, stirlibbé, szorosabba valo jég a fagy bedlltaval majd athatolhatatlan tombbé all
Ossze.

A Forward hat a hofergeteg kozepette, minden oldalrél szorongatva, csak igen keservesen
haladhatott. De idonként ki-kisiitott a nap, mert éppen ez jellemzi e tjak légkorének valto-
z€konysagat; a homérséklet néhany fokkal emelkedett, szinte varazslatként olvadtak el a
jégtorlaszok, és olyan szép, sima viztiikor teriilt el ott, ahol az imént még jéghegyek alltak el
az atjarokat, hogy nézni is jolesett. Csodés narancsszinekben pompazott a latéhatar, a holepel
0rokos fehérsége utan ez jolesett a szemnek.

Cslitortokon, jalius 26-an a Dundas-szigetet érintette a Forward, s aztan északabbnak
forditotta orrat. De most egy, a parttol elsodort aprd jégsziklakbol 6sszeallt nyolc-kilencszaz
lab magas jégheggyel talalta magat szemben. Ennek a jéghegynek nyugatra nézd hajlata
mentén kellett j6 ideig haladnia a hajonak. A jég sziintelen ropogasat a hajo nyogése kisérte, a
soOhaj €s a panasz hangjait hallatta ez a szomora hangjaték. Végre atjarora akadt a kétarbocos,
s ha nagy keservesen is, de elérehaladt. Egy-egy 6riasi jéghegy olykor orakra elallta az utjat. A
kod is zavarta a révkalauz latasat. Ha egy mérfoldre 1at itt az ember, akkor konnytiszerrel
kikeriilheti az akadalyokat, de e kodfelleget korbacsold forgatag kdzepette gyakran még egy
kotélnyi tdvolsagra se lehetett ellatni. A hatalmas hullamverés is farasztotta a szemet.

A sima, gytretlen fellegek olykor furcsa latvanyt nyujtottak, mintha a jéghegyeket tiikrozték
volna vissza. Voltak olyan napok is, mikor a nap sarga sugarai nem birtak athatolni a siird,
kitarté kodon.

Rengeteg volt a madar errefelé, s zajongéasuk fiilsiketitd. Az uszé jégtablakon lustan hevertek
a fokak, szinte félelem nélkiil emelték fel fejiiket, s hosszu nyakukat tekergetve néztek a hajo
utan, amely az Gsz6 fokatelepek mellett elhaladva a strlddastol bizony nemegyszer hagyta ott
rézburkolatanak egy-egy lemezét.

Végre, e csigalassusagi hajozas utan, augusztus 1-én északon elébiik tiint a Beecher-fold-
nyelv. Hatteras az utols6 6rdkat az arbocsudar-vitorla kotélzete kozt toltdtte. Az a szabad
tengerrész, amelyet Stewart 1851. majus 30-an az ¢északi szélesség 76° 20’-e tajan latott, mar
nem lehetett messze, de mégis elég tavol kellett lennie innen, mert Hatteras hiaba hordta kortil
pillantasat, nyomat se latta valami jégmentes sarki medencének. Szotlanul szallt le az arbocrol.

- Hisz maga ennek a szabad tengernek a 1étezésében? - kérdezte Shandon a hadnagyot.
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- Kezdek kételkedni benne - felelte James Wall.

- Hat nem volt igazam, mikor azt az allitélagos felfedezést agyrémnek és puszta feltevésnek
tartottam? S nem akart senki hinni nekem, é¢s még maga is, Wall, még maga is ellenem foglalt
allast!

- Ezentul hisziink maganak, Shandon.
- Hisznek - felelt kesertien Shandon. - Mikor mar késo lesz.

S ezzel visszament kabinjaba. Miota a kapitannyal 0sszeszolalkozott, csaknem mindig magara
zarta az ajtot.

Estefelé ismét déli sz¢él kezdett fujni. Hatteras tehat vitorlat bontatott, és kioltatta a tiizet a
kazanok alatt. Tobb napon 4t megint a legkinosabb munkat végezte a legénység a mandve-
rezéssel. Minduntalan hol ferdézni kellett, hol ugy vitorlazni, hogy a hajé elorésze ne essék a
sz¢l iranyaba, hol meg hirtelen bevonni a vitorlakat, s igy fékezni a hajo futasat. A vitorla-
faknak a hidegt6él mar amugy is elmerevedett karjai akadozva futottak az eldugult csigakban,
ami még faradsagosabba tette a munkat. Tobb mint egy hétig tartott, amig elérték a Barrow-
foldnyelvet. Tiz nap alatt harminc mérfoldet se haladt a Forward.

A Barrow-foldnyelvnél ismét északnak szokkent a szél, s miikodésbe kellett hozni a hajo-
csavart. Hatteras még abban reménykedett, hogy majd a 77. délkéron akad szabad vizre, mint
annak idején Edward Belcher.

De, legalabbis ha Penny beszamoloinak hinni lehetett, ennek a tengerrésznek, ahol épp most
keltek at, mégiscsak szabadnak kellett volna lennie, mert Penny, mikor a jég hatarahoz
érkezett volt, csonakjabol felismerte a De la Reine-csatorna partjait, egészen a 77°-1g.

Nem lehet hat hiteleseknek elfogadni ezeket a beszamolokat? Vagy pedig korai tél borult
ezekre az északsarki tajakra?

Augusztus 15-én a Percy-hegység emelkedett ki el6ttiik a kodbol, 6rok hoval fedett csucsaival.
A széaguldo sz¢€l lizte daraesO kartacsa csattogva verte a fedélzetet. Masnap eldszor nyugodott
le a nap, befejezvén ezzel a huszonnégy oras nappalok hosszu sorat. A legénység mar kezdett
hozzaszokni ehhez a sziintelen vilagossaghoz, de az allatok nemigen érezték hatasat; a
gronlandi kutydk a szokasos idOben tértek nyugovora, s maga Duk is éppugy elszunnyadt
minden este, mintha s6tétség borult volna a latéhatarra.

De az augusztus 15-ét kovetd éjszakakon sose volt mély sotétség, ha le is nyugodott a nap, a
sugartorés révén meég mindig elég vilagossagot szolgaltatott.

Augusztus 19-¢én, eléggé j6 megfigyelés utan a keleti parton a Franklin-fokot, a nyugati parton
pedig a Lady Franklin-fokot hataroztdk meg. Azon a végsé ponton, amelyet a bator hajos
kétségkiviil elért, honfitarsai az ¢ nevével szemben hliséges felesége nevét is meg akartak
orokiteni, meghatdé emlékeként annak a mélységes egyiittérzésnek, amely ezt az emberpart
mindig egybefiizte.

A doktort meghatotta ez a kozelség, a fold e két pontjanak szinte lelki egyesiilése ebben a
tavoli vilagban!

Johnson tanacsait kovetve a doktor mar hozzaszokott a nagy hidegek elviseléséhez. Csaknem
allanddan a fedélzeten tartozkodott, dacolva hideggel, szélviharral, hofergeteggel. Bar kissé
lefogyott, szervezete jol birta ezt a cudar éghajlatot. Egyébként 6 mas veszedelmeket vart, s
igy valosaggal vidoran nézett szembe a kozelgo tél eldjeleivel.
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- Nézze csak! - fordult egy napon Johnsonhoz. - Nézze ezt a csapat madarat, ez mind délnek
vonul! Menekiilnek, ahogy csak a szadrnyuk birja, s bucsukialtasaikat kiildik felénk.

- Igen, Clawbonny ur - felelt Johnson -, valami azt mondja nekik, hogy jo lesz mar indulni, hat
utra keltek.

- Ugy hiszem, Johnson, hogy a mi ,,jémadaraink” koziil is nem egy akarja majd kovetni a
példajukat!

- A nyulsziviiek, Clawbonny ur. De az 6rdégbe is! Ezeknek a madaraknak nincsenek élelmi-
szerkészleteik, mint nekiink, hat masfelé kell mennitiik, ha ¢Ini akarnak! De a tengerésznek, ha
JO hajot érez a laba alatt, akar a vilag végére is el kell mennie.

- Maga tehat azt gondolja, hogy sikeriil Hatteras terve?

- Azt, Clawbonny ur.

- En is azt gondolom, Johnson, még akkor is, ha csak egyetlen hiiséges tarsa marad...
- Mi ketten azok lesziink!

- Azok lesziink, Johnson - felelte a doktor, s megszoritotta a derék matroz kezét.

A Prince Albert-foldet, amelynek mentén most haladt a Forward, Grinnel-foldnek is nevezik,
s ambar Hatteras az 6 jenkigytloletében sose volt hajlandd igy nevezni, mégis vilagszerte
ezen a néven emlitik. Nézziik csak, honnan is szarmazik ez a kettds elnevezés: ugyanakkor,
amikor az angol Penny a Prince Albert nevet adta neki, Haven hadnagy, a Rescue parancsnoka
Grinnel-foldnek nevezte el, annak az amerikai nagykereskeddnek tiszteletére, aki New
Yorkban az expedicioja koltségeit 0sszehozta.

A kétarbocosnak, mig - hol vitorldval, hol gézzel - kanyarogva haladt ezeken a kertil6utakon,
a nehézségek egész sorozatat kellett lekiizdenie. Augusztus 18-an meghataroztdk a kodben
alig kivehetd Britannia-hegységet, ¢s masnap a Northumberland-6bdlben vetett horgonyt a
Forward. 1tt minden oldalrol koriilzarta a jég.
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XXIII.
HARCBAN A JEGHEGYEKKEL

Hatteras, miutan a horgonyvetés munkajat ellendrizte, visszatért kabinjaba, eldvette térképét, s
azt tiizetesen vizsgalva megallapitotta, hogy a hajo foldrajzi helyzete: északi szélesség 76° 57°
és nyugati hosszusag 99° 20°; vagyis minddssze harom foldrajzi percnyire vannak a 77.
delkortél. Pontosan ezen a helyen toltotte elsd telét sir Edward Belcher, hajéival. Ezen a
ponton szervezte szan- és hajokirandulasait; igy fedezte fel a De la Table-szigetet, az északi
Cornwallokat, a Viktoria-szigettengert és a Belcher-csatornat. A 78. fokon tulhaladva ugy
latta, hogy a part délkeletnek hajlik, s 0sszekdttetésben van a Jones-tengerszorossal, amelynek
bejarata a Baffin-tengerobolre nyilik. De északnyugaton, ezzel ellentétben, ,,szabad a tenger,
ameddig csak a szem ellathat”, mondta beszdmoldjaban.

Hatteras izgatottan vizsgalta a tengeri térképeknek ezt a részét, ahol jokora fehér foltok jelzik
az ismeretlen teriileteket, s minduntalan erre a jégmentes medencére tért vissza a szeme.

- Olyan sok szemtanu leirasa s Stewart, Penny és Belcher beszdmolo6i utan nem is lehet ez
irant kétség! - biztatta 6nmagat. - Ennek igaznak kell lennie! Hiszen ezek a bator tengerészek
lattak, tulajdon szemiikkel lattak! Lehet-e kétségbe vonni allitdsaikat? Nem! De ha ez a ten-
ger, amely akkor szabad volt, most a korai tél kovetkeztében... De nem. Mert hiszen azokat a
felfedezéseket tobb éves idokozokben végezték. Tehat ennek a medencének lennie kell vala-
hol, s ha van, akkor én majd csak megtaldlom, majd csak megpillantom!

Hatteras visszatért a hatso fedélzetre. Strti kddlepel borult a Forwardra. A fedélzeten alig
lehetett latni az arbocokat. Hatteras mégis leparancsolta a révkalauzt ,,varjufészkébdl”, s 6
maga foglalta el a helyét. Az északnyugati latohatar legcsekélyebb deriilését is ki akarta
hasznalni.

Shandon nem mulasztotta el ezt az alkalmat, hogy oda ne széljon a hadnagynak:
- Nos, Wall, hat ez lenne az a szabad tenger?
- Igaza van, Shandon - felelte Wall. - Es most mar csak hat hétre van szeniink a kamrakban.

- Majd csak talal a doktor valami tudoményos eljarast, hogy hogyan kell tiizeléanyag nélkiil
fliteni. Arrél mar hallottam, hogy tiizzel lehet jeget csinalni. Talan akkor lehet jéggel tiizet is.

Shandon vallat vont, és visszament a kabinjéaba.

Masnap, augusztus 20-an né¢hany percre felszakadt a kodfatyol. Mindenki lathatta Hatterast,
ott fenn, a kakasiildjén, amint élénken hordozza koril tekintetét a latohataron. Késobb szot-
lanul leszallt, s parancsot adott, hogy ,,elére”. De barki lathatta rajta, hogy most is, utoljara is,
csalatkozott reményében.

A Forward felszedte horgonyat, s folytatta bizonytalan utjat észak felé. Mivel a hajo keser-
vesen haladt, a csucs- €s az arbocsudarvitorla vitorlafait egész kotélzetiikkel leeresztették; az
arbocokat kihtuztak; most mar nem lehetett szdmitani a valtozékony szé€lre, amely az atjarok
kanyargos volta miatt egyébként is csaknem hasznavehetetlen volt; itt-ott olajfoltokhoz
hasonl6 fehéres elszinezddések képzddtek a tenger felszinén, elsd jeleként annak, hogy igen
rovid 1d6 mulva beall a fagy. Mihelyt eliilt a sz¢él, csaknem nyomban befagyott a tenger, de ha
ismét szelesre fordult az 1d0, a friss, vékony jégréteg széttoredezett €s eloszlott. Estefelé -7°-ra
stillyedt a hdmérséklet.
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Mikor a hajo egy zart atjard végéhez érkezett, a faltord kos szerepét jatszotta: teljes gézzel
rohant neki az akadalynak, hogy attérje. Néha mar azt hitték, hogy végképp megrekedt a hajo,
de a jégar egy varatlan megmozduldsa megint utat nyitott eldtte, s a Forward vitéziil indult
neki gjra. Mikor igy meg-megéllt a hajo, a szelepeken at a szabadba sivitdé g6z nyomban
megfagyott a jeges levegon, s hoként hullott a fedélzetre. Még egy mas oka is volt a hajo lassu
haladasanak: olykor olyan kemény jégdarabok keriiltek a csavar szarnyai kézé, hogy a gép
teljes ereje se volt képes szétzuzni azokat. Ilyenkor mindig ellengdzt kellett adni, visszafor-
dulni, s matrézokat kiildeni oda, hogy csapofak és emelérudak segitségével szabaditsak meg a
hajocsavart a jégdaraboktol. Mindez sok bajlodast, faradsagot s késedelmet okozott.

Tizenharom napig ment ez igy. A Forward kinosan vonszolta magat a Penny-tengerszoroson.
A legénység morgott, de engedelmeskedett. Megértették, hogy most mar lehetetlen a vissza-
fordulas. Ha északnak tartanak, az kevesebb veszélyt rejt magaban, mint ha délnek fordul-
nanak vissza. A telelésre kellett gondolni.

A matrdézok megbeszélték egymas kozt ezt az 0j helyzetet, s egy szép napon még Richard
Shandonnel is beszéltek rola, akirdl azt hitték, veliik tart. Shandon, tiszti kotelessége semmi-
bevételével, nem atallotta meghallgatni ezeket a kapitany tekintélyét megtépazo beszédeket.

- Maga azt mondja, Shandon ur, hogy mink most man nem fordulhatunk vissza? - kérdezte
téle Gripper.

- Most mar késd - felelte Shandon.
- Akkor hat most mar csak a téli szallassal kell tor6dniink? - folytatta egy masik matroz.
- Ez az egyetlen menekvésiink! Nem akartak hinni nekem...

- Maj’ maskor hallgatunk magara - felelt Pen, aki most mar éppugy végezte szolgalatat, mint
azelott.

- De minthogy nem én fogok parancsolni a hajon... - vetette oda Shandon.

- Ki tuggya? - titokzatoskodott Pen. - John Hatteras mehet, amerre tetszik, de nem muszaj vele
menni.

- Emlékezziink csak az els6 Baffin-tengeri utjara meg arra, hogy ki ment akkor vele! - szolt
hozza Gripper is.

- Meg a Farewell Gtjara; az is az 6 parancsnoksaga alatt veszett oda a Spitzbergdk vizein! -
mondta Clifton.

- Es ahonnan egyediil 6 jott vissza - toditotta Gripper.
- Egymaga, a kutyajaval - erdsitette meg Clifton.

- Semmi kedviink hozza, hogy ennek az embernek a szép szemiér odaaggyuk az é€letlinket -
kopte oda Pen.

- Meg hogy veliink egyiitt a j61 megszolgalt jutalompénziink is odavesszen!

Ugye nem is kell mondani, hogy ez Clifton volt, az érdekember. Errdl a megjegyzésrol ra
lehetett ismerni.

- Ha talhaladunk a 78°-on - tette hozza -, marpedig nem vagyunk messze onnan, ez hatszor
otvenoét €s fél font, vagyis tobb mint haromszazharminc font sterling.

- De nem vész oda a pénziink, ha a kapitany nélkiil megyiink haza? - kérdezte Gripper.
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- Nem. Ha bebizonyosodik, hogy kénytelenek voltunk visszafordulni, akkor nem - felelt
Clifton.

- De a kapitany... mégiscsak...

- Ett6] ne fajjon a te fejed, Gripper - sz6lt oda Pen -, lesz nékiink kapitanyunk, méghozza nem
is rossz! Shandon ur ismeri. Ha egy parancsnok megbolondul, akkor kirugjuk, s masikat
valasztunk. Ugye, Shandon ar?

- Barataim - felelt kitéréen Shandon -, tudhatjak, hogy lélekben mindig magukkal vagyok. De
varjuk be az eseményeket.

Amint latjuk, a viharfelhdk egyre gyiilekeztek Hatteras feje folott. De a keményfejli, megin-
gathatatlan, erélyes s mindig bizakodd kapitany batran folytatta utjat. Mindent egybevetve, ha
nem tudta is mindig irdnyitani hajojat, a kétarbocos mégiscsak derekasan viselkedett; 6t honap
alatt olyan utat futott be, amelyhez mas hajésoknak két-hdrom esztenddre volt sziikségiik!
Hatteras most mar kénytelen volt téli szallas utan nézni, de ez a helyzet nem félemlitette meg
az erds, elszant sziveket, a kiprobalt, harcedzett, hajlithatatlan, mindenre elszant lelkeket!
Vajon sir John Ross és Mac Clure nem t6ltott-e harom egymast koveto telet a sarkvidéken? S
amit masok megtettek, miért ne tehetnék meg 0k is?

- Természetesen - mondta Hatteras. - Még tobbet is, ha muszaj. O - fordult sajnalkozva a
doktorhoz -, ha a Baffin-tenger északi részén be tudtam volna hatolni a Smith-szorosba, akkor
most mar a Sarkon lennék!

- Na jo! - felelte valtozatlan nyugalommal a szorult helyzetekben is mindig bizakod6 doktor. -
Majd oda is megérkeziink, kapitany. Ha minden ut Roémaba vezet, akkor még biztosabb, hogy
minden délkér meg a Sarkhoz.

Augusztus 31-én -10°-ot mutatott a hdmérd. A hajozas évadjanak vége volt. A Forward maga
mogott hagyta az Exmouth-szigetet, és harom nap mulva a Belcher-csatorna kozepén fekvo
De la Table-szigeten is talhaladt. Ha nem ilyen eldrehaladott az évszak, akkor ezen a csator-
nan at talan be lehetett volna jutni a Baffin-tengerbe, de most erre gondolni sem lehetett; a jég
olyannyira eltorlaszolta ezt a tengeragat, hogy gyliszlinyi viz se jutott volna a Forward hajo-
tokéje ald. Még vagy nyolc honapig nem lat itt a szem mast, mint a végtelen, mozdulatlan
jégmezoket.

Szerencsére még néhany foldrajzi percnyire északra lehetett haladni, de csak gy, ha a
hatalmas henger folyton tori alattuk a szlizjeget, vagy ha pokolgéppel térnek utat. Most, hogy
bealltak a nagy hidegek, a szélmentes 1€gkortdl kellett félni, mert ilyenkor egykettore befagy-
nak a jaratok; most hat még az ellenszelet is 6rommel fogadtak. Csak egy szélmentes ¢jszaka
kell hozza, és minden befagy.

A Forward tehat nem telelhetett ezen a sz€lnek, jéghegyeknek s a csatorna sodrasanak kitett
helyen. Valami biztos menedékhelyet kell talalni, ez az elsé teendd! Hatteras abban remény-
kedett, hogy eléri Uj-Cornwall partjat, és majd az Albert-foldnyelven tal eléggé védett 5bol
nyujt nekik szallast. Igy hat kitartoan folytatta utjat észak felé.

De szeptember 8-4n egy nagy kiterjedésii, hozzaférhetetlen, athatolhatatlan jéghegycsoport
allta el a hajo elott az észak felé vezetd utat. A homérséklet -12°-ra szallt ala. Hatteras mind
nyugtalanabbul, szazszor is kockara téve hajdjat, s olykor csak csodaval hataros tligyességgel
szabadulva a veszélyes helyzetekbdl, hidba keresett kiutat. Hat lehetett azt mondani ra, hogy
vigyazatlan, hogy meggondolatlan, hogy vakon a bajba rohan6 bolond, de azt is meg kellett
adni, hogy j6 tengerész. Mert az volt 0, a legjavabol!
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A Forward helyzete most mar végképp veszélyessé valt. Mogotte Osszezarult a tenger, s né-
hany ora alatt ugy befagyott, hogy megbirta a matr6ézokat, s azok batran vontathattak a hajot.

Hatteras nem keriilhette meg ezt az akadalyt, hat ugy hatarozott, hogy eldl veri szét a jeget. A
legerdsebb, nyolc-tiz font I6porral to1tott pokolgépeit hasznalta. Azzal kezdték, hogy vastagsa-
gaban megfurtak a jéghegyet, s ligyelve arra, hogy fiiggdlegesen helyezzék el a hengereket,
hogy a jéghegy minél nagyobb tomegére hasson a robbands, hdval fojtottdk le a robbantd-
lyukat. Mikor ezzel elkésziiltek, meggytjtottak a gutta-perchéaval szigetelt gytjtdzsinort.

fgy dolgoztak hat a jéghegyek szétzizasan; a fiirésszel semmire se juthattak, mert az nyomban
belefagyott a jégbe. Hatteras mégis reménykedett, hogy masnapra kijut innen.

De ¢jjel veszett sz¢él 0rjongott. A tenger, mintha csak valami tenger alatti robbanas razta volna
meg, felemelte hatat a jégkéreg alatt, és felhangzott a révkalauz rémiilt hangja:

- Vigyazat hatul! Vigyazat hatul!

Hatteras a jelzett iranyba tekintett, s rettenetes volt, amit a hajnali sziirkiiletben latott.

Egy északnak szoritott hatalmas jéghegy a lavina gyorsasagaval tartott egyenest a hajonak.
- Minden ember a fedélzetre! - orditotta a kapitany.

A feléjiik gordiild jéghegy alig félmérfoldre volt toliik; a jégtombok egymason keresztiil-kasul
égnek emelkedtek, a szornyli orkdnban oriasi homokszemekként bukfenceztek, a végitélet
harsongja iivoltott!

- Itt a vesz€ly, Clawbonny ur! - kialtotta a doktor fiilébe Johnson. - Ennél nagyobb veszély
nem is érhet benniinket.

- Hat bizony ez eléggé rémitd - valaszolta nyugodtan a doktor.
- Valosagos tamadast kell itt visszaverniink - folytatta a fdmatroz.

- Mintha csak 6z6nviz el6tti, sarkvidéki dsallatok oridsi falkdja volna! Hogy rohannak! Szinte
versenyeznek, ki lesz az elso.

- Es olyan is van koztiik, amelyik landzsaval van felfegyverkezve - tette hozza Johnson. -
Marpedig azoktol 6va intem, Clawbonny ur!

- De hisz ez valosagos ostrom! - kialtott fel a doktor. - Akkor hat keressiink valami mene-
deket!

A hajo hatulja fel¢ futott, ahol a dorongokkal, vasrudakkal, csapofakkal felfegyverkezett
legénység készen allt a rettenetes tamadas visszaverésére.

A lavina a kornyez6 jéghegyekrdl magaval ragadott jégtomegekkel egyre novekedve, mind
kozelebb jott. Hatteras parancsara az eléfedélzeti agya golyoival probaltdk szétloni a fenye-
getd jégoszlopot. De az mar itt is volt, és razuhant a hajora. Borzalmas recsegés-ropogas
hangzott, s mivel a timadas oldalt érte a hajo farat, a hajoperem egy része pozdorjava tort.

- Senki se moccanjon! - orditotta Hatteras. - Vigyazat a jéghegyre!

Az ellenallhatatlan erdvel kuszott elére. Mig a tobb tonna sulyu jégtombdk szinte ostromld
seregként masztak meg a haj6 falait, addig a kisebbek a tat-arbockosar magassagaba repiiltek,
s hegyes nyilakként zuhogtak a fedélzetre, szétszaggatva a csarnakokat s a felsé arbockotele-
ket. A legénységet legylirte az ellenség megszamlalhatatlan sokasaga, amely tomegével szaz
olyan hajot is szétmorzsolt volna, mint a Forward. Valamennyire azon voltak, hogy el-
taszigaljak az ostromlo jégsziklakat. Tobb matrdéz meg is sebesiilt az ¢éles jégszilankoktol,
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koztiik Bolton, akinek bal vélla teljesen szétzuzodott. A zaj rettentd aranyokat 6ltott. Duk
diih6sen ugatta ezt az ujfajta ellenséget. A helyzetet még rémesebbé tette a leszallo est
sotétsége, anélkiil, hogy leplével elrejtette volna a nap végso sugaraiban fehéren fenyeget6dzo
Oriiletes jégtomboket.

Az embernek a jég ellen vivott e kiilonds, lehetetlen, természetfolotti harca kézepette mind-
untalan felhangzottak Hatteras parancsszavai.

A szérnyll nyomasnak engedelmeskedve bal oldalara dolt a hajo, ugyhogy nagy vitorlafaja
mar a jégmezOre tamaszkodott, s minden pillanatban kettétorhetett.

Hatteras tisztdban volt a veszéllyel. Iszonyatos pillanatokat alltak ki! Attol lehetett tartani,
hogy egészen felfordul a hajo, s akkor oda az egész arbocozat.

Most egy akkora jégtomb emelkedett égnek a hajotest mellett, mint maga a hajo. Ellenall-
hatatlan erdvel emelkedett fel, mindig feljebb, feljebb, mar tulhaladta a hatso fedélzetet; ha
razuhan a Forwardra, mindennek vége; most mar egészen egyenesen allt, mar magasabb volt,
mint a sudarvitorla fja, s alapja hajmeresztéen ingadozott.

A rettenet orditasa szakadt ki a legénység torkabol. Mindenki a hajo jobb oldaldra menekdilt.

De ebben a pillanatban az egész hajo felemelkedett. Ugy érezték, hogy lebeg az egész, s egy
tling pillanatig valosaggal a levegOben uszott, majd oldalara fordult, és visszazuhant a jégre, s
ott akkorat hengerg6zott, hogy minden palldja belereccsent. Mi tortént hat voltaképpen?

Mikor ez a dagélyszerli tengerar felemelte a hajot, a hatuljat visszatartdo jégtombok nagyot
loditottak rajta, s igy jutottak at az athatolhatatlan jégtorlaszon. Csak egy percig tartott ez a
paratlan hajozés, de egy évszaknak tlint; aztan a jégtorlasz masik oldaléra, a jégmezdre zuhant
a hajo, sulyaval betorte a jeget, €s igy természetes elemébe keriilt.

- Tul vagyunk a jéghegyeken! - kialtott fel Johnson, akit a hajo elejére vetett a razkodtatas.
- HAl’ istennek! - felelt Hatteras.

S valéban, egy jégmedence kozepébe zuhant a hajo, mindeniitt jég vette koriil, s &mbar viz
volt a hajotest alatt, mégis mozdulatlansagra volt karhoztatva. Am ha a Forward nem 1is
mozdult, haladt helyette a jégmez0.

- Visz a viz benniinket, kapitany! - kidltott Johnson.
- Hadd vigyen - felelte Hatteras.
De hogyan is lehetett volna ellenéllni ennek a sodrodasnak?

Masnapra kidertiilt, hogy valami tenger alatti aramléas hatdsa alatt észak felé uszik a jégmez0,
mégpedig elég gyorsan. Ez az usz6 tomeg magéval ragadta az ismeretlen terjedelmii jégmezo
kozepébe ékelt Forwardot. Hatteras szamitott az elébb-utobb bekodvetkezhetd katasztrofara,
ha a hajot partra veti a jégar, vagy szétziizza a szornyll nyomas, s nagy ¢lelmiszerkészletet
halmozott fel a fedélzeten, valamint ott helyeztette el a tdborozéashoz sziikséges felszerelést s a
legénység takardit. Az egykor hasonlo koriilmények kozé keriilt Mac Clure kapitany példajat
kovetve, felfujt gumi fliggdagyak dvezetével vetette koriil a hajot, olyanforman, hogy nagyobb
kar ne ess€ék benne. A hémérséklet nemsokara -14°-ra szallt ald, s a végképp megtorlodott
jégfal ugy vette koriil a hajot, hogy csak az arbocai latszottak ki.

Hét napig uszott igy az arral a Forward. Szeptember 20-an pillantottak meg az Uj-Cornwall
végpontjat képezd Albert-foldnyelvet, de nemsokara az is eltlint. Itt vették észre, hogy a jég-
mez0 most mar keletnek tart. Vajon hova megy, ha erre fordult? Hol allapodnak majd meg?
Ki is lathatna ezt elére?
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A legénység karba tett kézzel varakozott. Végre, szeptember 15-én, Gigy délutan harom ora
felé¢ az uszd jégmezd nyilvan egy masikba {itkdzott, mert hirtelen megallt. A megtorpanas
hatalmasan megrazta a hajot. Hatteras aznap hatarozta meg a hajé foldrajzi helyzetét, s most
megnézte térképét. Eszakon vannak, a nyugati hosszusag 95° 35°-e és az északi szélesség 78°
15’-¢ alatt. Szarazfold sehol. Itt van, a sarkvidék s ez ismeretlen tenger kdzepén, ott, ahol a
foldrajztuddsok szerint a legnagyobb sarki fagy honol!
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XXIV.
ELOKESZULETEK A TELELESRE

A déli félteke ugyanazon a szélességi fokon hidegebb, mint az északi. De az 0 kontinens
homérséklete még tizenot fokkal alacsonyabb, mint a vilag tobbi részéé, s Amerikaban ezeket
,,a hideg sarkpontja” néven ismert teriileteket tartjak a legfélelmetesebbeknek.

Az évi atlagos homérseklet -19°. A tuddsok ezt az alabbi médon magyarazzak, s ebbéli véle-
ményiiket dr. Clawbonny is osztja.

Szerintiik azok a szelek, amelyek legallhatatosabb erével fijnak Amerika északi tajain, dél-
nyugati szelek. Egyenletes s elviselhetd homérséklettel érkeznek a Csendes-0cean feldl. De
ahhoz, hogy az északsarki tengerekre érjenek, Amerika mérhetetlen, hofodte teriiletein kell
atszaguldaniuk; ettdl a légrétegtdl lehlilnek, s ezért boritja zord jég a legmagasabban fekvo
¢észak-sarki tajakat.

Hatteras most a hidegnek ezen a sarkpontjan talalta magat, tul azokon a vidékeken, amelyeket
elédei lattak. Igy hat szoryi télre szamithatott ezen a jég kozé fulladt hajon, lazadasra kész
legénységével. El volt szanva arra, hogy ¢ szokott erélyét allitja majd szembe e sokféle vesze-
delemmel. Szembenézett a helyzettel.

A tapasztalt Johnson segitségével hozzafogott, hogy megtegyen minden eldkésziiletet, ami a
teleléshez sziikséges. Szamitasai szerint a Forward mintegy kétszazétven mérfoldre sodrodott
Uj-Cornwalltol, vagyis az utolso ismert teriilettél. Ugy olelte koriil a hajot a jégmez6, mint
egy granitagy, és semmiféle emberi hatalom nem szabadithatta ki onnan.

Egy ujjnyi szabad viz se volt az északsarki tél sujtotta végtelen vizeken. Jégmezok, teljesen
egyenldtlen feliiletli jég mindenfelé, amerre csak a szem ellathat. Szdmos jéghegy meredezett
ezen a jégsiksagon, s a harom legnagyobb harom irdnyb6l nyujtott védelmet a Forwardnak,
ugyhogy csak a délkeleti sz¢€l ért el hozza. Ha a jéghegyek helyébe szikldkat, a ho helyébe zo6ld
novényzetet képzeliink, valamint azt, hogy a tenger nem szilard, hanem folyékony halmazalla-
potban van, batran mondhatnék, hogy egy joképli 6blocskében, a legfélelmetesebb szelektdl
védve édesdeden horgonyzik a Forward. De maga a reménytelenség az ur e kietlen, sarki
tajon. Maga a természet is gyaszol itt! Siralom volgye ez a szemlélonek!

Barmily mozdulatlanul ékelddott is be a hajo, mégis oda kellett erdsiteni, a horgonyaival is,
mert mindig lehetett tartani a jég megindulasatol vagy a tenger alatti aramlatok emelderejétol.
Johnson, mikor tisztaba j6tt vele, hogy a Forward a hideg sarkpontjan kertilt ebbe a helyzetbe,
még szigorubb intézkedésekkel készitette eld a telelést.

- Cudar 1d6k varnak itt még rank! - mondta a doktornak. - Hat ilyen a szerencséje a kapitany-
nak! A foldgolyobis legkellemetlenebb pontjan keriilt a kutyaszoritoba! De oda se neki.
Meglatja, hogy szépszerével kimaszunk beldle!

Ami a doktort illeti, 6 lelke mélyén egyszeriien el volt ragadtatva ettdl a helyzettdl. A vilagért
se cser¢lt volna senkivel! Méghogy a hideg sarkpontjan telelni? Micsoda szerencse!

Legelobb is a kiilsé munkék foglalkoztattdk a legénységet. A vitorlak ugy maradtak, ahogy
voltak, becsavarva, s nem a hajéfen¢ken egymadsra zsufolva, ahogyan azt az elsd sarki telelok
jonak lattdk. Egyenként raktak be minden vitorlat a tokjaba, s a rarakodott jég csakhamar
vizhatlan burkolattal latta el; még a sudarvitorla arbocat se huztak ki, és a ,,varjafészek” is a
helyén maradt, mint természetes megfigyeldhely. Csupan a futokotélzetet vontak be.
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Sziikségessé valt, hogy felvagjak a jégpancélt a hajo koriil, mert a jég szoritdsa artott a hajo-
nak. A Forward oldalainal felgyililemlett jégtomegnek hatalmas sulya volt; a hajé nem a szo-
kasos mertilési vonalan fekiidt. Hosszadalmas, keserves munka aran néhany nap mulva a hajé
viz alatti része kiszabadult a jég fogsagabol, és ez egyben jo alkalmat adott a hajo megvizs-
galasara. Szilard szerkezetének kdszonhették, hogy nem sériilt meg. Csupan a rézburkolatat
szakitotta le csaknem teljesen a jég. A kiszabaditott hajo mintegy kilenc hiivelykkel kijjebb
emelkedett. Most aztan az volt a teendd, hogy rézsutosan, a hajo alakjat kdvetve vagjak a
jeget; igy a jégvagat széle 0sszeért a hajotdke alatt, s maga akadalyozott meg minden szoritd
mozdulatot.

Ezekben a munkakban a doktor is részt vett. Ugyesen kezelte a hovago kést, s jokedvével
0sztonzbden hatott a matrozokra. Tanitott, folyvast csak tanitott. Nagyon tetszett neki, hogy jég
van a hajo alatt.

- Ez aztan a helyénval6 ovatossag! - mondta.

- Enélkiil nem allhatnank ellen a jégnek, Clawbonny ur - felelte Johnson. - Most aztdn
nyugodtan emelhetlink hofalat a fenydgerenda magassagaig, s ha kedviink tartja, akar tiz 1ab
vastagsagura is kiépithetjiik, mert hozza valé anyag van itt béven.

- Kitlind otlet - helyeselt a doktor. - A hé rossz hdvezetd, visszaveri a hét, ahelyett, hogy
elnyelné, s igy belsé melegiink nem parolog el.

- Ez igaz - felelt Johnson -, valosagos erdditményt emeliink a hideg ellen, de egyben a vad-
allatok ellen is, ha kedviik szottyanna meglatogatni benniinket. Ha elkésziiliink a munkaval,
takaros lesz az egész, majd meglatja. A hofalba két 1€pcsdsort is vagunk, egyik a hajo orraba,
a masik a tatjara vezet. Ha késsel kifaragtuk a lépcsdéfokokat, ledntjik vizzel, igy majd
sziklakeményre fagy az egész, s fejedelmi Iépcsdhazunk lesz.

- Remek - felelte a doktor -, s be kell vallanunk, tiszta szerencse, hogy a hideg havat meg jeget
termel, mert igy legaldbb 6 maga nyujtja azt, amivel mindjart védekezhetiink is ellene.
Ené¢lkiil bizony nagy bajban lennénk.

A tervek szerint tehat vastag jégréteg ald kell rejteni a hajot, hogy a belsé héfokbol mi se
menjen veszendObe. A fedélzetre, egész hosszaban, vastag katranyozott vaszonbdl készitettek
fedelet, s havat raktak ra. Ez a katranyozott vaszontetd elég széles volt ahhoz, hogy egyben a
hajo oldalait is beboritsa. A minden kiilsd behatastol védett fedélzet igy valosagos sétatérré
alakult. Két és fél 1ab vastag horéteggel volt boritva; a havat kdkeménny¢ dongolték, igy utjat
allta a belsé meleg kisugarzasanak. Még egy réteg homokot is szortak ra, amely, miutan jol
Osszeallt, igen kemény, makadédmszer(i burkolatot alkotott.

- Méar nem sok hianyzik hozza, mondjuk, még néhany fa, és szinte a Hyde Parkban, sét a
babiloni fliggdkertekben képzelném magam - mondta a doktor.

A hajo kozelében I¢ket vagtak. A jégbe vagott kor alaku 1€k valosagos kut volt; ezt ugy kellett
rendben tartani, hogy mindig hozzaférhetd legyen; minden reggel betorték befagyott nyilasat.
A kut arra kellett, hogy tliz esetén vizhez juthassanak, de a fiirdévizet is ez szolgaltatta;
ugyanis Hatteras egészségi szempontbol elrendelte, hogy a legénység gyakran fiirodjék. Még
arra is volt gondjuk, hogy - a tlizel6anyagot kimélendd - jo mélyrél huzzak a vizet, onnan,
ahol mar nem olyan hideg. Ez egy francia tudos altal feltalalt késziilék segitségével sikeriilt. A
bizonyos mélységig leeresztett késziilékbe egy henger mozgd kettds fenekén at tédul be a viz.

A téli honapok alatt rendszerint minden olyan holmit elraknak, ami utban van. Ezt a holmit a
raktarakban a foldre rakjak. De amit meg lehet tenni egy olyan hajon, amely a part mellett
horgonyoz, lehetetlen megtenni az olyanon, amely jégmez6én vetett horgonyt.
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A hajo belsejében mindent megtettek annak érdekében, hogy az €szaki szélességek e két nagy
ellenségével, a hideggel ¢és a nedvességgel sikeresen szélljanak szembe. Az elsé magaval
hozta a masodik, még félelmetesebb ellenséget. A hideget el lehet valahogy viselni, de a ned-
vesség végez az emberrel. Igy hat most arrdl volt szo, hogy a nedvességnek elejét kell venni.

A Forwardot a sarki tengereken valo hajozasra épitették, tehat a telelésre a legtokéletesebben
be volt rendezve: a nagy legénységi szobat nagyon okosan helyezték el, szdmlizve mindazokat
a zugokat, ahova legel0bb veszi be magat a nedvesség. Ugyanis, ha a hdémérséklet bizonyos
mértékben alaszall, jégréteg képzddik a kozfalakon, ott is foként a szegletekben, s mikor a
jégréteg felolvad, allandd nyirkossdgban tartja a helyiséget. Ha kerek alakara épitik, a
legénységi helyiség még jobban megfelelt volna a célnak. De ha jol bedurrantanak a hatalmas
kalyhaba, s megfelelden szelldztetnek, igy is lakalyos lesz. A falakat nem gyapjuszovettel,
hanem damvadborrel tapétaztak, mert a gyapju felfogja a megsiirisodott kigézolgéseket, €s
nyirkossa teszi a levegot.

A hatso-fedélzet kozfalait ledontottek, igy a tiszteknek nagyobb, szelldsebb, kalyhafiitésu
kozos terem jutott. Ezt a termet, éppligy, mint a legénységi szallast, egy elészobaféle valasz-
totta el a kiilvilaggal valo kozvetlen érintkezéstél. Igy nem megy a meleg veszendébe, s foko-
zatosan juthatnak az alacsonyabb hémérsékletii helyiségbdl a melegebbe. A zizmara lepte
felsdruhakat az el6szobdban hagyjak, s a kiviil felszerelt kaparovasakkal tisztogatjak le a l1ab-
belit, hogy semmi piszkot ne vigyenek be. Katranyozott vaszoncsovekben aradt be a kalyhak
huzatahoz sziikséges levegd. Ugyancsak vaszoncsOveken at tavozott el a vizgdz. Réaadasul
még kondenzatorokat is szereltek a két terembe, amely felfogta a kigdzolgéseket, nehogy
vizzé csapddhassanak le. Ezeket hetenként kétszer iiritették ki; olykor tobb vékanyi jeget
tartalmaztak. Ennyivel is gyengitették az ellenséget.

A flités a fiistcsovek utjan tokéletesen s konnyen mitkodott. Rajottek, hogy csekély mennyisé-
gl szénnel +10°-0s homérsékletet biztosithatnak a két helyiségben. Hatteras azonban, miutdn
felbecstilte szénkészletét, jol latta, hogy a legtakarékosabb fiités mellett is még két honapra
sincs tiizeldje.

Ruhaszaritot is berendeztek a gyakran mosandd ruhanemiinek; a szabadban nem lehetett a
ruhat szaritani, mert keményre fagyott s téredezett.

A hajogép kényes alkatrészeit is gondosan leszerelték. Azt a helyiséget, ahol ezeket a
géprészeket elhelyezték, Iégmentesen bezartak.

Komoly megbeszélés targyat képezte, hogy milyen legyen az élet a hajon. Hatteras ezt is a
leggondosabban szabalyozta, és a hazirendet a kozos teremben kifiiggesztette. A legénység
reggel hatkor kelt. A fiiggéagyakat hetenként haromszor szelldztették. A két helyiség pallojat
minden reggel forr6 homokkal suroltak fel. Minden étkezéshez forro tea is jart, és az étkezés,
a hét napjai szerint, a lehetdséghez képest valtozatos volt. Volt kenyér, liszt, marhahus, sot
mazsola is a pudinghoz, cukor, kakao, tea, rizs, citromlé, huskonzervek, s6zott marha- és
disznohus, kelkaposzta s ecetes fozelékfélék. A konyha a kozds termeken kiviil volt elhelyez-
ve, igy az bizony nem kapott a j6 melegbdl, de az ételek elkészitése amugy is allando forrasa a
kigézolgésnek és nedvességnek.

Az ember egészsége sokban fiigg a taplalék minémiiségétol. E szélességi fokok alatt legajanla-
tosabb a lehetd legtobb allati terméket fogyasztani. A taplalkozasukkal foglalkozd megbeszé-
l1ésen a doktor elnokolt.

- Vegyiink példat az eszkimokrol - mondta. - Ok a természettél kaptak a leckét, hat mestereink
ebben. Ha az arabok és az afrikai népek beérik néhany datolydval meg egy marék rizzsel, itt
fontos, hogy egyiink, mégpedig sokat. Az eszkimo tiz-tizendt font olajat is fogyaszt naponta.
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De ha ez a koszt nem lenne 6ndknek inyére, akkor cukorban ¢és zsirban gazdag anyagokhoz
kell folyamodnunk. Egyszdval szénre van sziikségiink, hat akkor csindljunk szenet! Rendjén
van, hogy szenet rakunk a kalyhaba, de arrél se feledkezziink am meg, hogy megtomjiik
szénnel azt az értékes kalyhat is, amelyet magunkban hordozunk!

Ezzel parhuzamosan a legszigorubb tisztasagra kellett szoritani a legénységet. Mindegyikiik-
nek masnaponként meg kellett fiirddnie abban a csaknem jeges vizben, amelyet a jégbe vagott
1€kbdl meritettek. Ez kitliind modja a természetes hd megtartasanak. A doktor jo példaval jart
elol. Eleinte ugy ment neki a hideg fiirdének, mint valami roppant kellemetlen dolognak, de
csakhamar 6rémét lelte ebben a rendkiviil egészséges megmartozasban.

Ha a munka, a vadaszat vagy a kutatéutak nagyon hideg napokon szolitottdk a szabadba a
legénységet, foként arra kellett iigyelnitik, nehogy ,, frost bitten ’-ek legyenek, vagyis nehogy
elfagyjon valamelyik testrésziik. Ha ez mégis eléfordult, hamarosan nekilattak, s addig dorgol-
ték hoval a fagyos testrészt, mig csak a vérkeringés Gjra meg nem indult. Egyébként, elévigya-
zatbol, egész testiikon gyapju alsonemiit, ezenkiviil tokéletesen szélmentes damvadbor sapkat
¢és fokabor nadragot viseltek.

A hajo6 berendezése s a fedélzet atalakitdsa mintegy harom hetet vett igénybe, s oktober 10-ig
semmi emlitésre méltd esemény nem tortént.
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XXV.
JAMES ROSS VEN ROKAJA

Oktober 10-én -16°-ra szallott ala a hdmérd higanyszala. Eléggé csendes 1d6 volt. Mivel sz¢él
sem fujt, kdnnyen el lehetett viselni a hideget. Hatteras kihasznalta a deriilt id6t, és kutatottra
indult a kdrnyezd jégmezokre. Megmaszta az egyik legmagasabb északi jéghegyet, de csak
egy sor jéghegy s jégmezok végtelenje jelent meg tdvcsove latdbmezején.

Szarazfold sehol, csak a kaosz képe mindeniitt, a maga legszomorubb valdsagaban. Hatteras
visszatért a hajora, s azt kezdte szamitgatni, vajon meddig tart ez a fogsag.

A vadaszok, koztiik a doktor, James Wall, Simpson, Johnson, Bell, béven ellattak friss hussal
a tanyat. A madarak eltiintek, délen kerestek melegebb hazat. Csak az ezen a szélességen
honos ptarmiganok, vagyis sziklafoglyok nem menekiiltek el a tél eldl; ezeket konnytliszerrel
lehetett 16ni, s mivel nagy szdmban tanyaztak itt, boségesnek latszott a vadhustartalék.

Nyul, roka, farkas, hermelin s jegesmedve is boven volt itt. De ezeket a teljesen elvadult
allatokat nemigen lehetett puskavégre kapni. Kiilonben nehezen is lehetett dket észrevenni
ezeken a hofehér siksagokon, mert Ok is fehérek voltak; a nagy hidegek beallta eldtt ugyanis
szint valtanak, s felveszik téli bundajukat. A doktor, némely természettudossal ellentétben,
megallapitotta, hogy ez a vedlés nem a nagy lehtilés kovetkezménye, mert hiszen mar oktober
elott kezdédik, a gondviselés eldrelatasa ez, amely igy segiti a sarkvidéki allatokat, hogy
dacolhassanak a sarki tél szigoraval.

Gyakran talalkoztak borjufokakkal s az ugynevezett tengeri kutyakkal, amely allatokat foka-
félék néven foglalja 6ssze a természetrajz. Vadaszatuk kiilondsen ajanlatos nemcsak boriikért,
hanem a tiizeléanyagnak is kitlinden hasznalhato zsirjukért. Egyébként, sziikség esetén a
majuk is kitind étel. Csak az a baj, hogy remek 6sztonnel szimatoljadk meg a vadaszt, s hogy
sokszor sebesiilten is kereket oldanak, konnyedén bukva a jég ala.

19-én, a hajotdl négyszaz yardnyira Simpsonnak mégis sikeriilt egyet zsakmanyul ejteni. A
szigonyvetonek volt annyi esze, hogy jo elére bedugja a 1éket, amelyen az allat elmenekiilhe-
tett volna, s igy ki volt szolgaltatva a vadasznak. Sokéig viaskodott életéért, tobb puskagolyd
is érte, végiil is agyoniitotték. Kilenc 1ab volt a hossza; bulldogfejével, tizenhat fogu allkap-
csaval, csOkevényes szarnyakhoz hasonlatos, nagy melluszonyaival, kurta s ugyancsak két-
uszonyos farkdval pompas példanya volt a fokdk nemzetségének.

A doktor természetrajzi gylijteménye szamara akarta megodrizni a foka fejét, s a varhato sziik-
ség idejére a borét; mindkettot gyors €s olcs6 modon készitette ki. Az allat testét leeresztette a
jégbe vagott kutba, s ott az apro6 rakok ezrei az utolso foszlanyig minden hust leragtak rola; fél
nap alatt elkésziiltek ezzel a munkéval, s bizvést el lehetett mondani, hogy a liverpooli
tiszteletre méltd timarcéh se csinalhatta volna kiilonbiil.

Amint a nap tal van az 6szi napéjegyenldségen, vagyis szeptember 23-an, mondhatjuk, hogy
az Eszaki-sarkvidéken kezdédik a tél. Ez a jotékony égitest, miutan lassacskan mind lejjebb
meriil a latohataron, oktober 23-an végleg eltlinik, ferde bucsusugarakat vetve a jéghegyek
ormaira. A doktor a tudds és a sarkutazd nevében intett bucsut neki. Most hat februdrig nem
latja viszont.
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De nehogy azt gondoljuk, hogy a nap e hosszl tavolléte alatt teljes a sotétség. A hold mindent
elkovet, hogy helyettesitse a napot, a csillagok is ragyogva tlindokdlnek, a bolygok fénye és a
gyakori északi fény, valamint a fehér homezok latdhatarat jellemzd sugartérés, mind-mind
szolgaltat némi fényt. Egyébként a nap, a legnagyobb déli elhajlasanal, december 21-én is még
tizenharom foknyira megkozeliti a sarki latohatart, tehat néhany 6rara mindennap akad egy kis
pirkadatszeri fény. Csakhogy a kod meg a hdviharok gyakran a legteljesebb sotétségbe
boritjak ezt a jégvilagot.

De mind ez ideig elég kedvezd volt az idd. Csak a foglyoknak meg a nyulaknak volt okuk
panaszra, mert a vadaszok sziinteleniil zargattdk 6ket. Néhany rokacsapdat is felallitottak, de
ezeket a gyanakvo allatokat nem lehetett csapdaba keriteni; tobbszor is megtortént, hogy a
roka koma kiasta a havat a csapda aldl, s kockazat nélkiil kaparintotta meg a csalétket. A
doktor az 6rdognek ajanlotta a rokakat, bar rosszul esett neki, hogy ilyen szép ajandékkal
kedveskedjék Lucifernek.

Oktober 25-én -20° volt a hideg. Szérnyl erejlii orkan tombolt. A stirti hofellegekkel telt 1ég-
rétegen 4t a vilagossag egy sugara se ért el a Forwardhoz. Orak hosszat aggasztotta a hajo
népét Bell és Simpson sorsa; vadaszni mentek, s jo messzire elkoszaltak. Csak masnap tértek
vissza a tanyara. Egy teljes napot toltottek damvadbodreikbe burkolézva, mikdzben az orkan
orditva soport végig felettiik, s 6t 1ab magas hofuivas ala temette Oket. Csaknem megfagytak, s
a doktornak nem csekély faradsagéba kertilt, hogy vérkeringésiiket Gijra meginditsa.

Nyolc all6 napig diihong6tt a hovihar. Ki sem tehették a labukat. Egyazon napon tizen6t-husz
foknyi homérsékletvaltozast is észleltek.

E kényszerpihend idején mindegyik kiilon élt, maganak, egyik aludt, a masik pipazott;
némelyek halkan beszélgettek, s menten elhallgattak, ha Johnson vagy a doktor kozeledett.
Semmi lelki kételék nem flizte mar 6ssze a legénység tagjait. Csak a kdzos esti 4jtatossag és a
vasarnapi, bibliaolvasassal egybekotott istentisztelet idején gytiltek ossze.

Clifton pontosan kiszamitotta, hogy ha a 78. délkoron atjutnak, az 6ra es6 pénzjutalom harom-
szazhetvendt font sterlingre emelkedik. Ugy talalta, hogy ez szép, kerek summacska, és becs-
vagya nem is terjedt tObbre. Tarsai készségesen osztottdk ezt a véleményét, csak arra gondoltak,
hogy valami 6romiik is legyen ebbdl a vagyonbol, ha mar - oly faradsagosan - megszerezték.

Hatteras alig mutatkozott. Sem a vadaszatokon, sem a sétadkon nem vett részt. Azok irant a
meteorologiai tlinemények irant sem mutatott érdeklddést, amelyeket a doktor annyira csodalt.
Csak ez a harom szoban foglalhato egyetlen gondolat élt benne: az Eszaki-sark. Csak arra a
pillanatra gondolt, amikor majd kiszabadul a jégbdl a Forward, s folytatja kalandos ttjat.

Egy sz6 mint szaz, azt az ¢érzést, amely a hajon uralkodott, tigy hivjak, hogy szomorusag. Va-
l6ban nincs is lehangolobb latvany, mint ez a rabsagba esett hajo, amely nem az 6 természetes
elemében nyugszik, amelynek alakjat eltorzitja a vastag jégréteg, igyhogy mar semmihez sem
hasonlit. Arra késziilt, hogy mozogjon, s most meg se moccanhat. Cstfsagra fahazat, raktart,
alland¢ lakhelyet csinaltak beldle, 6beldle, aki sz€llel, viharral dacolt egykoron. Ez a képtelen,
suta helyzet a nyugtalansag és a banat kimondhatatlan érzésével toltotte el a legénység
tagjainak szivét.

Ezeket a dologtalan 6rdkat arra hasznalta fel a doktor, hogy rendezze utijegyzeteit, amelyeket,
ime, hiiségesen ad vissza ez az elbeszélés. Egy percig se €lhetett munka nélkiil, s lelki egyen-
sulya se billent meg soha. De 6rommel varta a vihar végét, s felkésziilt megszokott vadasz-
kirdndulasaira.
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November 3-an, reggel hat 6rakor -21°-o0s hidegben indult utnak, Johnson ¢és Bell kiséretében,
az egyenletes feliiletii jégmezon. Az el6z6 napokon hevesen havazott, a ho felszine megfa-
gyott, s jol jarhato lett. Szaraz, csipds hideg volt. Kimondhatatlanul tisztan tiindokolt a hold, s
a talaj legcsekélyebb egyenetlenségén is meglepd szinjatékot produkalt. A labnyomok széle
ragyogott a hoban, s hosszl, fényld csapast vont, végesvégig, amerre a vaddszok mentek.
Felnagyitott &rnyékuk dobbenetes-elevenen kovette ket a homezon.

A doktor az 6 Duk baratjat is magaval hozta. Szivesebben ment vadra vele, mint a gronlandi
kutyakkal, s erre megvolt az oka. A gronlandi ebek nemigen alkalmasak az ilyen vadasza-
tokra, ugy latszik, nincs benniik az a tliz, az a vadaszvér, ami a mérsékelt €¢gév kutyaiban. Duk
szaglaszva futott, s gyakran meg-megallt a még friss medvenyomok eldtt. De hiaba ligyes-
kedett, kétorai gyaloglas utdn még egy nyulat se tudott felverni.

- Tan csak nem kényszeriiltek a vadak is délre vonulni? - csodalkozott a doktor, mikor egy
,.hummock™'' 14banal megpihentek.

- Hat biz azt lehetne hinni - felelt a hajoacs.

- Ami engem illet, én ezt nem hiszem - jelentette ki Johnson. - A nyul, a roka és a jegesmedve
itthon van ezen a tajon. Szerintem ez a legutdbbi szélvihar kergette el innét dket, de majd ha
megint déli sz¢l fij, mindjart visszajonnek. Igen, ha rénszarvasrél vagy pézsmaokorrdl volna
$z0, az mar mas.

- Marpedig a Melville-szigeten csapatosan koszalnak ezek az allatok - folytatta a doktor. -
Igaz, hogy az a sziget délibb fekvésii. Parry telelései alkalmaval mindig duskalt ebben a
pompas vadban.

- Hat nalunk rosszabb az elosztas - felelt Bell. - Ha akar csak jegesmedvehussal is ellathatjuk
magunkat, akkor se panaszkodjunk.

- Epp itt a nehézség - felelt a doktor. - Elészor is, hogy nagyon ritka errefelé¢ a medve, s ami
akad, az is igen vad. Nem eléggé civilizalt ahhoz, hogy a puska csove el¢é alljon.

- Bell csak a medve husardl beszél - folytatta Johnson. - Am ennek az allatnak a zsirja most
kivanatosabb szdmunkra, mint a husa meg a bundaja.

- Igazad van, Johnson - felelt neki Bell. - Te mindig a tiizel6re gondolsz.

- Hat mi masra gondolnék? Hisz még a legszigorubb takarékossaggal is csak alig harom hétre
van szeniink!

- Bizony - mondta a doktor -, ez az igazi vesz€ly, mert még csak november elején vagyunk, és
a sarkvidéki zénaban a februar az év leghidegebb honapja. Azonban medvezsir hijan foka-
zsirra még mindig szamithatunk.

- De mar nem sokaig, Clawbonny ur - felelte Johnson. - Ezek az allatok nemsokara itt hagy-
nak benniinket. Vagy a hideg, vagy a félelem elkergeti dket, s egyet se leliink beldliik tobbé a
jégtablakon.

- Akkor hat ugy latom, hogy kizardlag a medvéket kell hajszolnunk - folytatta a doktor -, s
meg kell adni, hogy ez a leghasznosabb 4llat ezen a tdjon, mert egymaga szolgaltatja az
embernek a sziikséges taplalékot, ruhdzatot, vilagitast és fiitbanyagot. Hallod, Duk? - hajolt le
a doktor a kutyahoz, s megsimogatta. - Medve! Ez kell nekiink, baratocskam! Utéana!
Gyeriink! Keresd!

" Jégtorlasz
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Duk éppen a jeget szagldszta, s most, a doktor buzditd szavaira €s simogatasara hirtelen neki-
iramodott, s repiilt, mint a nyil. Elénken csaholt, s bar mar j6 messze jart, tisztan hallatszott az
ugatasa.

Meglepd dolog, milyen messzire terjed a nagy hidegben a hang; ez csak az északsarki ég
csillagképeinek tisztasdgaval hasonlithatd Ossze. A fénysugarak, éppugy, mint a hanghulla-
mok, jelentékeny tdvolsagra hatolnak el, kiilondsen a legészakibb vidékek szaraz, hideg
¢jszakain.

A vadaszok kovették a tavoli csaholast, s Duk nyoméba vetették magukat. J6 mérfoldnyit
kellett futniuk, s csak ugy kapkodtak 1¢legzet utan, mikor odaértek, mert a tiid6 hamar elfullad
az ilyen jeges levegOben. Duk allta a vadat. Vagy otvenlépésnyire volt attdl az oriasi allattol,
mely egy kis domb tetején mozgolddott.

- Tessék! Itt van, amit kivantunk! - kiéltotta el magat a doktor, és felhtuzta puskaja kakasat.

- Medve! Szavamra, jegesmedve, s méghozza szép példany! - 6rvendezett Bell, s 6 is célzasra
emelte fegyverét.

- Kiilénos medve... - mormogta Johnson, s ugy allt oda, hogy 6 a 16vésével majd csak a két
tarsa utan kovetkezik.

Duk 6rjongve acsarkodott. Bell kozeledett s 16tt. De tigy latszott, nem talalta el az allatot, mert
az tovabbra is lomhan l6balta a fejét. Most Johnson Iépett kozelebb, célzott, s meghuzta a
ravaszt.

- Persze, megint semmi! - kialtott fel a doktor. - O, ez az atkozott sugartorés! Hat sose
szokunk hozza? Lotavolon kiviil vagyunk! Ez a medve tobb mint egy mérféldre van téliink!

- Elore! - kialtotta Bell.

A héarom vadaszcimbora nekiiramodott az allat felé, amely oda se hederitett a 16voldozésre.
Oriasi példanynak latszott, s mivel mit se torodott a tamadas veszélyével, a vadaszok, mond-
hatni, ,,mar eldre ittak a medve borére”. Amint kelld tavolsagra értek, tiizeltek. A szemlato-
mast haldlosan sebesiilt medve hatalmasat ugrott, és lebukfencezett a dombrol.

Duk nyomban megrohanta.

- Hat ezt a medvét igazdn nem volt valami nehéz leteriteni - jegyezte meg a doktor.
- Harom puskaldvéssel beérte - tette hozza megvetden Bell.

- De ez mégiscsak kiilonds - mormogta Johnson.

- Ha csak véletleniil nem abban a pillanatban érkeztiink, amikor aggkori végelgyengiilésben
akart kimulni - felelt nevetve a doktor.

- Akér vén medve, akar fiatal, szavamra, jo fogas - jelentette ki Bell.

S ezzel a vadaszok mar ott is voltak a dombocskanal, és megrokonyodve lattdk, hogy Duk egy
fehér roka tetemét marcangolja!

- Nahat! Ez mégiscsak sok! - kialtott fel Bell.
- Mar ez igy van, fiuk - mondta a doktor. - Medvét 16viink, s roka rogy dssze!

Johnson azt se tudta, mit feleljen.
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- Hat ez jo! - kialtotta el magat a doktor, s nagyot kacagott, de kacagasa hamisan hangzott,
mert egy kis csalddas is csendiilt ki beldle. - Nagyon j6! Megint a sugartorés! Mindig a sugar-
torés!

- Mit akar ezzel mondani, Clawbonny Ur? - kérdezte a hajoacs.

- Hat csak azt, bardtom, hogy a sugartérés éppugy becsapott benniinket az allat nagysagaval,
mint a tavolsagaval! Roka boérében medvét mutatott nekiink! Hasonlo koriilmények kozott
mar sokszor megjartak ugyanigy a vadaszok. Gyeriink! Hiu jatékot tizott veliink a képzelet.

- Szavamra, akar medve, akar réka, megessziik - felelt Johnson. - Vigyiik haza.
De amikor a fomatrdz a vallara akarta vetni az allatot, Johnson felkialtott:

- Most jon még csak a java!

- Mi a baj? - fordult felé a doktor.

- Nézze csak, Clawbonny tr! Ide nézzen! Ennek az allatnak egy 6rv van a nyakan!
- Orv? - csodalkozott a doktor, s lehajolt az allathoz.

S valdban, a réka nyakan, a fehér bunda szdrzetében jocskan elkopott réz nyakorv volt lathato.
A doktornak ugy rémlett, hogy valami belevésett betiiket is 14t rajta. Egy kézmozdulattal
lecsatolta az allat nyakarol, amelyre j6 régen szegecselhették ezt az orvet.

- Hat ez mit jelent? - kérdezte Johnson.

- Ez azt jelenti, barataim - felelte megindultan a doktor -, hogy mi itt egy tizenkét évesnél is
1d6sebb rokat 16ttiink, egy olyan rokat, amelyet James Ross fogott volt, 1848-ban.

- Lehetséges ez? - kialtott fel Bell.

- Kétség se fér hozza. Igazan sajnalom, hogy leteritettiik ezt a szegény allatot! Telelése
alkalmaval James Rossnak az az otlete tdmadt, hogy csapdaval sok fehér rokat fogdosson
Ossze. A rokak nyakara rézorvet szegecseltek, ravésték a két hajo, az Entreprise €s az Investi-
gator nevét, valamint azt, hogy hol vannak az ¢lelmiszerlerakatok. Ezek az allatok, taplalékuk
utdn jarva, oriasi teriileteket futnak be, s igy James Ross abban reménykedett, hogy egyik-
masik roka a Franklin-expedicié valamelyik tagjanak kezébe keriil. Ennyi az egész magya-
razat, €s ezt a szegény allatot, amely két hajo legénységének ¢életét volt hivatott megmenteni, a
mi golyoink teritették le haszontalanul.

- Hat akkor, becsiiletemre mondom, nem essziilk meg - mondta Johnson. - De kiilonben is:
tizenkét éves a roka! Ennek a kiilonos véletlennek tanulsagaul azonban mindenesetre ki-
készitjiik a borét.

Johnson véllara vetette az allatot. A vadaszok, a csillagok allasabol allapitva meg az utiranyt,

a hajo fel¢ tartottak. Néhany sziklafoglyot is sikeriilt még elejteniiik, igy hat mégsem volt
teljesen eredménytelen a kirandulasuk.

Egy oraval azel6tt, mieldtt a Forwardra értek, olyan tiineményre lettek figyelmesek, amely
kivaltotta a doktor csodalkozasat. Valosagos hullocsillag-es6é kezdddott; ezerszamra szamlal-
hattdk a hulldcsillagot, akar a tlizijaték bokrétainak tlizesdjét. Fényiik elhalvanyitotta a holdat.
A szem nem birt betelni ezzel az orakig tart6, kaprazatos latvanyossaggal. Ehhez hasonlo
meteorhullast a Moraves fivérek észleltek Gronlandban, 1799-ben. Azt lehetett volna hinni,
hogy a Fold tiszteletére rendezi az ég ezt az linnepi tlizijatékot ezen a kietlen északi tajon.
Mikor a doktor visszatért a hajora, az egész ¢jszakat a természeti tlinemény szemlélésével
toltotte. Reggel hét ora felé megszint a csillaghullas, s mély csend honolt a tajon.
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XXVI.
AZ UTOLSO DARABKA SZEN

Hat a jegesmedvék valoban hozzaférhetetlenek voltak. November 4-, 5- és 6-an néhany fokat
16ttek; majd az i1d6 is melegebbre fordult, de a hdviharok ismét vadul tomboltak. Lehetetlen
volt elhagyni a hajot, és a levegd paratartalmanak lekiizdésével is sokat kellett bajlodniuk. A
hét végéig a kondenzatorokba tobb vékanyi jég gytilt.

November 15-én Gjra megvaltozott az idd, bizonyos 1égkdri hatdsok folytan -31°-ra siillyedt a
hoémérséklet. Eddig ez volt a legnagyobb hideg, amit mértek. Szélcsendes idében még csak el
lehetett volna valahogy viselni ezt a hideget, de irgalmatlanul siivitett a sz¢€l.

A doktornak nagyon rosszul esett ez a szobafogsag, mert a ho feliilete a szélben megfagyott,
hat kitlind jaras esett volna rajta, s ¢ szeretett volna megkisérelni néhany tavoli kirandulast.
Ambar meg kell jegyezni, hogy az ilyen hidegben végzett minden testi megeréltetéstél hamar
elall a 1¢legzet. Ilyenkor szokott munkaja negyedrészét se birja elvégezni az ember.

A vasbdl késziilt szerszamok hasznalata teljességgel lehetetlen. Ha mégis vigyazatlanul veszi
kezébe az ilyen szerszamot az ember, olyan fajdalmat érez, mint mikor megégeti a kezét, és a
kell6 dvatossag nélkiil kézbe vett szerszdmon rongyokban marad ott odafagyott bore.

A hajoba kényszeritett legénységnek igy hat be kellett érnie a fedett fedélzeten végzett kétoras
sétakkal; itt szabad volt dohdnyozni is, nem gy, mint a k6zos helyiségekben, ahol tilos volt a
dohanyzas.

Mihelyt odabenn csak egy kicsit is lankadt a tliz, a jég menten ellepte a falakat és a deszka-
eresztékeket, s minden fémcsuklot, szeget, fémlapot nyomban bevont a zizmara.

A doktor nagyon elcsodalkozott azon, hogy ez a jelenség azonnal észlelhetd. Az emberek
1élegzete megfagyott a levegdben, s folyékony halmazallapotbol hirtelen szilardda valva,
hopehelyként hulldogalt koriilottiik. Ha csak néhany labnyira is tavoztak a kalyhatol, a hideg
nyomban erélyesen figyelmeztette dket, ezért hat a tiiz kozelében tartozkodtak, valamennyien
ott szorongtak a kalyha koriil.

De a doktor azt a tanacsot adta nekik, hogy edzddjenek, baratkozzanak meg ezzel a hdémérsék-
lettel, mert még bizonyara hatravan a feketeleves! Azt ajanlotta nekik, hogy lassanként
szoktassak hozza a boriiket a hideg szinte forronak érzett harapasahoz, s 6 maga is jo példaval
jart elol. De a renyheség vagy a zsibbadtsag legtobbjliket valdsaggal a helyiikhoz szogezte;
mozdulni se akarddzott nekik, s inkabb 6rokosen ott szunyokaltak ebben az egészségtelen
melegben.

Pedig a doktor azt allitotta, hogy semmi veszély sincs abban, ha fiitott szobabol nagy hidegre
megy ki az ember. Az ilyen hirtelen atmenet csak azoknak kellemetlen, akiknek nyirkos a boriik. A
doktor példakat is hozott fel tétele tAmogatasara, de minden oktatdsa falra hanyt borsonak
bizonyult.

Ami John Hatterast illeti, ugy latszott, 6 fel se veszi ezt a hideget. Csendesen sétalgatott, se
gyorsabban, se lassabban, mint maskor. Talan a hideg sem birta kikezdeni erdteljes szerve-
zetét? Vagy talan a legmagasabb fokon volt meg benne éppen az a természetes hd, amelyet
annyira keresett a matrozaiban? Vagy annyira elsancolta magat rogeszméjében, hogy holmi
kiils6 hatdsokat mar nem is érzett? M¢ély csodalkozassal bamultdk az emberei, mint néz
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szembe ezzel a 31°-o0s hideggel. Orékig volt tavol a hajotol, a szabadban, s mikor visszajott, a
fazas legcsekélyebb jele sem latszott arcvonasain.

- Furcsa ember ez - mondta a doktor Johnsonnak. - Még engem is meglep! Majd szétveti a
belso tiiz! Egyik legnagyobb akaraterejii ember, akit életemben tanulmanyoztam!

- Tény az, hogy jon-megy, maszkal a szabadban, s nem 61tozkodik melegebben, mint junius-
ban - felelte Johnson.

- O, az 6ltozkodés kérdése mas dolog - vélaszolt a doktor. - Mire valé melegen 6ltoznie az
olyan embernek, aki 6nmaga nem képes ellatni magat bens6 hével? Ez ugyanaz lenne, mintha
egy darab jeget gyapjuba gongyolgetnék! De Hatterasnak nincs erre sziiksége, hidba, neki mar
ilyen az alkata, s cseppet se lepne meg engem, ha olyan meleget éreznék a kozelében, mint
egy darab 1zz06 szén szomszédsagaban.

Johnson dolga volt mindennap szabadda tenni a jégbe vagott kit nyilasat, s igy most ¢ vette
¢észre, hogy a jég tobb mint tiz 14b vastag.

A doktor csaknem minden ¢jszaka megfigyelhette a pazar €szaki fényt. Délutan négy o6ratol
este nyolcig sapadt szin kezdett derengeni az északi égboltom; majd szabalyos format 61t0,
halvanysarga szegéllyé ¢kesedett ez az elszinezddés, s két vége mintegy a jégmezore tdmasz-
kodott. Lassan-lassan, a méagneses délkort kovetve emelkedett égnek ez a tiindoklé zona, s
csakhamar feketés csikok is ékesitették, mintha valami vilagitdé anyag szokkentené szoko-
kutjat az ¢j1 firmamentumra, el-elnyutlt, s Osszeszikiilt ismét, fel-fellobbantva az égi tiizet; a
zenitjére érkezett pompazatos tlinemény gyakran tobb ivbdl alakult, amelyek mindegyike
piros, sarga, zold fényhullamokban flirdott. Kaprazatos, kimondhatatlanul megkap6 latvanyos-
sag volt. A kiilonbozo ivek most kisvartatva egyetlen pontban, az északi fény szinte tulvilagi
terjedelml fokuszaban egyesiiltek. Végiil egymasba fonodtak ez égi ivek, sapadni kezdett a
tiindokletes fény, az ¢lesen hatdrolt sugarak halvany, bizonytalan, meghatarozatlan, réveteg
ragyogasba olvadtak Ossze, €s a csodds tiinemény elmosddva, csaknem kihunyva, észrevét-
leniil hanyatlott a déli lathatar s6tét fellegfiiggdonye mogé.

A messzi, a Sarktdl alig nyolcfoknyira fekvo északi szélességek e tiindéri latvanyossagat értet-
leniil szemléli a sarkutazd. A mérsékelt égov alatt lathatd északi fénybdl még csak halvany
fogalmat sem szerezhetlink errdl; ugy latszik, hogy a természet erre az éghajlatra tartogatta
legmeglepdbb csodait.

Szamos holdudvar is jelent meg, mig az égen rotta palyajat a hold. Ez is kiilonféle alakzatok-
ban diszitette az égboltot, s segitett vilagitani a holdnak; gyakran csak egyszerti fénykorok
vették koriil az €j vandorat, mely egy aranylo fényabroncs kozepén arasztotta sarga sugarait.

November 26-an jott a nagy dagaly; a jégkutbol szokdarként csapott ki a viz; a vastag jég-
kérget szinte megrazta az emelkedd tenger hatalmas ereje, s baljos recsegés-ropogas jelezte az
elemek tenger alatti tombolasat. Szerencsére a hajo szilardan fekiidt a jégagyaban, csak rab-
lancait razta szornyl zajjal. Egyébként Hatteras, aki jo elore latta, hogy ez az esemény beko-
vetkezik, Ovatossagbol még erdsebben lancra verette a nyugtalan hajot.

A kovetkezd napokon még keményebb lett a hideg. Athatolhatatlan kod boritotta az eget. A
sz¢l magaval ragadta a hobuckakat, igyhogy alig lehetett latni, honnan is jon ez a hofergeteg,
az égbol-e vagy a jégmezokrol. Kimondhatatlan kdosz lett urré, f6ldon, égen.

A legénység kiilonbozo kiilsé munkakkal foglalatoskodott, melyek koziil a legfontosabb a
fokabol nyert zsir és olaj feldolgozasa volt. A fokazsirtomegek jégtombbé fagytak, baltaval
kellett feldolgozni ezeket a marvanykeménnyé fagyott zsirrétegeket. Igy szedtek ossze aztan
vagy tiz hordora valot. Amint latjuk, semmiféle olajkorsonak nem lehetett volna itt hasznat
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venni, kiilénben is szétmentek volna az agyagkorsok, mikor a folyékony halmazallapoti anyag
a hidegben megszilardul.

November 28-an -36°-ot mutatott a hémérd. Mar csupan tiz napra volt szeniik, s mindannyian
rémiilten vartak azt a kdzelgo percet, mikor teljesen kifogy a tiizel6jiik.

Hatteras takarékossagbol eloltatta a hatsd fedélzet kalyhajanak tiizet, s ett6l fogva Shandon-
nek, a doktornak és neki a legénység kozos helyiségében kellett tartozkodnia. Igy hat most
alland6 érintkezésben volt a legénységgel a kapitdny, s emberei bargya, adaz tekinteteket
vetettek ra. Folyvast hallania kellett siramaikat, szemrehanyasaikat, sot fenyegetéseiket, s még
csak meg sem biintethette 6ket. Egyébként, ugy latszott, minden megjegyzés siiket fiilekre
talal nala. A kapitany nem kovetelte maganak a kalyhahoz legkdzelebb esé helyet. Karba font
kezekkel gunnyasztott egy sarokban.

Pen ¢és cimborai a legcsekélyebb tornagyakorlatot sem voltak hajlandok végezni, hidba tana-
csolta nekik a doktor. Naphosszat csak a kalyhénal gubbasztottak, vagy fiiggdagyuk takaroi
alatt hevertek. Nemsokara meg is rendiilt az egészségiik; nem birtak elviselni az éghajlat
viszontagsagait, s a borzalmas skorbut feliitotte fejét a hajon.

A doktor azonban mar régen elkezdte osztogatni reggelenként a citromlevet meg a mészpasz-
tillakat. De ezek a maskor oly hatdsos megel6zd orvosszerek csak alig-észrevehetd hatast
valtottak ki a betegeknél; a betegség nem mult el, s nemsokara legirtdzatosabb korjeleivel
jelentkezett.

Mily rémes latvany az ilyen szerencsétlen, akinek idegeit €s izmait gorcsbe rantja a fajdalom!
A labuk rendkiviili médon megdagadt, s kékesfekete foltok boritottak. Vérzo inylik, bedagadt
ajkuk csak artikulatlan hangokat birt kiadni. Vériik teljesen megromlott, elvesztette fibrintar-
talmat, s nem volt tobbé testiikben az ¢€ltetd nedli, hogy a végtagokba tovabbvigye az ¢életet.
Legeldbb Cliftont tdmadta meg a szérnyl kor; s nemsokara Grippert, Bruntont, Strongot is
agyba dontdtte. S azoknak, akiket még eddig megkimélt a betegség, végig kellett nézniiik
tarsaik szenvedését. Ez €ldl csak a kozos terembe lehetett menekiilni, s ott kellett tartozkodni.
De nemsokara korteremmé kellett atalakitani ezt a helyiséget, mert a Forward tizennyolc
tengerésze koziil nem kevesebb mint tizenharom esett néhany napon beliil skorbutba. Ugy
latszott, hogy Pen meglszta a jarvanyt; erés természetii volt, s ez megdvta 6t. Shandon is
kezdte mar érezni a betegség elsd tiineteit, de a kor nem fejlodott tovabb nala, mert a test-
gyakorlas folytan egészségi allapota kielégitd maradt.

A doktor a legnagyobb oOnfeldldozassal apolta betegeit, s a szive elszorult, hogy nem tudott
konnyiteni rajtuk. Mégis azon volt, hogy a lehetd legnagyobb vidamsagra deritse ezt az el-
csiiggedt legénységet. Szavai, tandcsai, bolcs megjegyzései, ligyes Otletei enyhitették e hosszu,
fajdalmas napok egyhangtsagat. Fennhangon olvasott fel nekik; csodalatos emlékezdtehetsége
mulatsagos kis historiakkal szolgalt, s a még épkézlab matrézok ott szorongtak koriilotte, a
kalyhanal. De a betegek nydgdécselése, panaszai, kétségbeesett kidltasai gyakran szakitottak
félbe elbeszéléseit, s ilyenkor megint csak doktor lett, figyelmes, onfelaldozo orvos.

Egyébként az 6 szervezete ellendllt a kornak. Még csak nem is fogyott le. Testessége volt az 6
legfobb ruhdzata, s amint mondta, igen jol érzi magat, ha ugyantigy van 61tézve, mint a foka
meg a balna, melyek testiik vastag zsirrétegének jovoltabol konnyen viselik el az északsarki
atmoszféra viszontagsagait.

Hat Hatteras? Nos, 6 nem érzett semmit. Se testi, se szellemi korsagot. Ugy viselkedett,
mintha még csak a legénység szenvedései sem ¢€rintenék. Am az is lehet, hogy csak uralkodott
arcvonasain s azért nem latszott rajta semmi megindultsag. De a figyelmes szemléld tobbszor
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is rajtakaphatta volna, hogy mégiscsak emberi sziv dobog ebben a vasbdl késziilt testi
hiivelyben.

A doktor folyvast csak elemezte, tanulmanyozta, de nem tudta, hova tegye ezt a furcsa emberi
szerkezetet, ezt a természetfolotti jellemet.

A homéré higanya tovabb siillyedt. Mar elhagyatott volt a fedélzeti sétany. Csak a siralmasan
ivoltozo gronlandi kutydk dgyelegtek rajta.

Egy matr6z mindig fiitdnek volt beosztva, s a kalyhan volt a szeme, nehogy a tiiz kialudjék,
mert mihelyt lappadt a pardzs, nyomban beosont a terembe a hideg, a jég menten belepte a
falakat, s a hirtelen megfagyott nedvesség hé alakjaban hullt a hajo boldogtalan lakéira.

E kimondhatatlan szenvedések kozepette érték el a december 8-at. Ezen a napon a doktor
szokasa szerint kiment, hogy megnézze a kiakasztott hdmér6t. Mikor ratekintett, latta, hogy a
hoémérébe belefagyott a higany.

- Negyvennégy fok, fagypont alatt! - mormogta magéban, €s beleborzongott.

S ezen a napon dobtak a kalyhaba az utols6 darab szenet.
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XXVII.
A KARACSONYI NAGY HIDEGEK

A kétségbeesés pillanata volt ez. Itt a haldl, s méghozza a fagyhalal! Ez a gondolat egész
iszonyataval erdt vett rajtuk. Es az utolsd széndarab gyaszos sistergéssel égett. A tiiz mar
kihunyéssal fenyegetett, s a terem hOmérséklete maris érezhetéen aldbbszallt. De Johnson
most eldszedte azt az U tiizeldanyagot, amelyet a tengeri allatokbdl nyertek, s telerakta vele a
kalyhat. Majd cseplit aztatott a fagyos olajba, azt is hozzatette, s csakhamar elég meleg lett a
helyiségben. Am ennek a zsirnak a szaga elviselhetetlen volt. De hat mit lehetett tenni ellene?
Bele kellett torddni. Johnson maga is belatta, hogy ez az 6 potfiitdanyaga bizony nem valami
elsérangu, s példaul a liverpooli polgari hazakban nem sok sikerre szamithatna.

- Es én azt mondom - magyarézta -, hogy ez az ocsmany szag talan mégiscsak hoz valami jot.
- Ugyan mit? - kérdezte a hajéacs.

- A jegesmedvéket! Azokat majd idevonzza hozzénk ez a szag, mert a mackok ezt valosagos
inycsiklandoz¢ illatnak érzik.

- Na j6, de mire nekiink a medvék? - okvetetlenkedett Bell.

- Kedves Bell baratom - felelt Johnson -, mi mar nem szamithatunk a fokakra. Azok eltiintek,
mégpedig hosszu idore. Ha tehat most nem jonnek a medvék, hogy az 6 résziikkel jaruljanak
hozza a tiizelonkho6z, akkor nem tudom, mi lesz veliink.

- Igazat beszélsz, Johnson. A mi sorsunk nagyon bizonytalan. Helyzetiink irtézatos. Es ha ez
az ujfajta flités se jut nekiink, akkor igazan nem tudom, hogy mi modon...

- Még van egy modjal...
- Még egy masik? - kétkedett Bell.

- Igen, Bell, végsé sziikség esetén van még valami..., de persze a kapitany ezt sohasem... Es
mégiscsak ra kell tan fanyalodnunk.

A jo oreg Johnson szomortian razta meg a fejét, s gondolataiba mélyedt. Bell nem akarta
zavarni. Tudta jol, hogy ezek a keservesen szerzett zsirdarabok nyolc napra se elegendok, még
ha a legtakarékosabban bannak is veliik.

A fomatroz nem tévedett. A szél alatti oldalrol tobb medvét jeleztek, ez a dogletes bliz von-
zotta oda Oket. A még talpon levé matrdézok vadasztak rajuk. De ezek az allatok meglepden
gyorsak, ¢és olyan agyafurtak, hogy minden elleniik alkalmazott haditaktika cs6d6t mondott.
Teljes lehetetlenség volt a kozéjiikbe férkdzni, €s a legjobban célzott golyok se talaltak el
Oket.

A kétarbocos legénységét komolyan fenyegette a fagyhaldl veszélye. Negyvennyolc oraig se
lehetett ellenallni ennek a hidegnek, amely csakhamar urra lesz a kézos helyiségen. Vala-
mennyien rettegve vartak, mikor fogy el az utols6 darab fiitdanyag.

Nos, ez a perc december 20-an délutan harom orakor elérkezett. A tiz kialudt. A kélyha koriil
gubbasztd matrdézok rémiilt szemmel néztek egymasra. Hatteras mozdulatlanul {ilt a sarokban.
A doktor, szokésa szerint, izgatottan jart le s fel. Most mar ¢ se tudta, mit kellene kitalalni.

A terem homérséklete hirtelen -22°-ra siillyedt.
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De ha a doktort most mar cserbenhagyta is a képzel6tehetsége, ha most mar 6 se tudta, mitévo
legyen, akadtak masok, akik tudtak, mi most a teendd. A hideg, elszant Shandon, a diihtdl alig
1atd6 Pen s még két-harom cimbordjuk, azok koziil, akik még birtak valahogy magukat, most
odaléptek Hatteras elé.

- Kapitany - szo6litotta meg Shandon.
Hatteras felallt.

- Mit 6hajt, uram? - mondta.

- Kapitany, kialudt a tiiziink.

- Na ¢és? - nézett ra kérdoen Hatteras.

- Ha 6nnek az a szdndéka veliink, hogy itt pusztuljunk a hidegtdl - folytatta rettentd gunnyal
Shandon -, kérjiik, hozza ezt tudomésunkra!

- Az ¢én szandékom az - felelte nagyon komolyan Hatteras -, hogy itt mindenki az utolso
emberig teljesitse kotelességét.

- De van még valami, ami a kotelességnek is folotte all, kapitany - vagott vissza a masodtiszt -, s €z
az Onfenntartas joga. Ismétlem onnek, hogy tliz nélkiil allunk itt, s ha ez igy megy tovabb, két
napon beliil egyikiink sem ¢I!

- Nincs fam - felelte tompan Hatteras.

- Hat osztan! Ha mén nincs az embernek faja, akkor oda mén, ahun nd, oszt’ vag maganak! -
orditotta Pen.

Hatteras elsapadt a diihtol.

- Hol n6 itt fa? - mondta.

- A fedélzeten - felelte szemtelen hangon a matroz.

- A fedélzeten? - kialtotta a kapitany, s keze 6kolbe szorult, szeme szikrazott.

- Hat persze - felelt Pen -, ha man a haj6 arra se elég jo, hogy vigye a legénységét, akkor tlizre
a hajoval!

Mikor Pen belekezdett ebbe a mondatba, Hatteras fejszét ragadott, s mire Pen befejezte, a
fejsze a feje f61¢ emelkedett.

- Nyomorult! - kialtotta a kapitany.

A doktor kettejiik koz¢é vetette magat, a fejsze a foldre csapott le, s megallt a hajopadloban.
Johnson, Bell és Simpson koriilvették Hatterast, mintha vissza akarndk tartani. De most
sirdnkozo, panaszos, fajdalmas hangok iitotték meg fiiliiket, a halalos dgyakké valt fekhelyek
feldl...

- Tiizet! Rakjatok tiizet! - nyoszorogték a takardjuk alatt didergd szerencsétlen betegek.
Hatteras erdt vett magan, s néhany pillanatnyi sziinet utan nyugodt hangon mondta:
- Hogyan tériink vissza Anglidba, ha elpusztitjuk a hajonkat?

- Uram - felelte Johnson -, talan nem lenne baj, ha felfiitenénk azokat a farészeket, amelyek
kevésbée sziikségesek. Mondjuk, a fenydgerendat meg a hajoperemet...

- Még mindig megmaradnak a barkak - folytatta Shandon -, de egyébként is: senki sem
akadalyoz meg benniinket abban, hogy kisebb hajot épitsiink a régi maradvanyaibol!...
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- Soha! - felelte Hatteras.
- De... - probalt kissé hangosabban ellenkezni néhany matréz.
- Van borszesziink elég - jutott eszébe Hatterasnak -, fiitsék fel ezt, akar az utolso6 cseppig.

- Nahat, akkor gyeriink azért a borszeszért! - felelt Johnson, de a hangjdban hamis bizakodéas
csendiilt.

Jokora kandcdarabot martottak meg borszeszben, a langok végignyaldostdk a kalyha belsd
falait, s a terem homérséklete néhany fokkal emelkedett.

E vigasztalan jelenetet kovetd napokon déli szél kezdett fijni, a hideg enyhiilt, kavarogva
esett a hd. A nap kevésbé nedves 6rdiban az emberek egynémelyike el is hagyhatta a hajot, de
a hovaksag meg a skorbut miatt legtobbjiiknek a szobat kellett 6riznie. Kiilonben sem lehetett
se vadaszni, se halaszni.

Egyébként a diihongd hideg csak egy kis sziinetet tartott, és 25-én, varatlan szélroham utan a
megfagyott higanyszal ismét lathatatlannd valt a hémérdben. Igy hat most mar a borszesz-
hémérore szorultak, amely a legnagyobb hidegben sem fagy be.

A doktor elképedve bamult a -52°-ot mutaté hdmérére. Aligha adatott meg valaha is ember-
nek, hogy ilyen hideget kelljen elviselnie.

Sotéten csillogd tiikorként boritotta a hajopadlot a jég. Sirt kod lepte el a termet. Vastag ho-
pihékben hulldogalt a megfagyott para. Mar nem is lattdk egymast. A végtagokbol vissza-
huzédott a bensé melegség, a kezek, labak elkékiiltek. A fej, mintha vasabroncs szoritana
koros-koriil, a gondolatok 0sszekuszalddtak, s kozelgett a téboly. S ami a legrémitébb tiinete a
fagyhalalnak: megbénult a nyelv, s hangot se birt forméalni tobbé.

Miota azzal fenyegették a matrozai, hogy felfiitik a hajojat, azota Hatteras hossza orakon at
rotta a fedélzetet. Vigyazott, 6rkodott. Ez a fa itt: az 6 hasa! Kezét-labat vagjak le inkabb,
mintsem akar egy darabkat ebbdl a fabol. Felfegyverkezett, s jol tigyelt, mit se banta a hideget,
a havat, a jeget, amely kové fagyasztotta ruhdzatat, hogy ugy vette koriil a testét, mint valami
granitpancél. Duk megértette gazdajat, ott ugatott a nyomaban, s sziikdlve kisérte 1épteit.

De december 25-én mégis lement a kapitany a kozds terembe. A doktor 0sszeszedte végso
energidjat, s egyenesen odalépett hozza.

- Hatteras - mondta neki -, ha nem rakhatunk tlizet, meghalunk!
- Soha! - kialtotta a kapitany, mert jol tudta, mire kell felelnie tulajdonképpen.
- De musz4j - unszolta szeliden a doktor.

- Soha - ismételte még keményebben Hatteras. - En ebbe soha nem egyezem bele. Am szegjék
meg a parancsomat, ha akarjak!

Ez hat engedélynek szamitott a cselekvésre. Johnson és Bell felsiettek a fedélzetre. Hatteras-
nak hallania kellett, mint ropog a hajo a fejszecsapasok alatt. A kapitany sirt.

Ez a nap karacsony napja volt, csaladi iinnep Angliaban, a gyermekek tinnepi estje! Mily kese-
ri emlék ez most: a boldog gyermeksereg a feldiszitett karacsonyfa koriil! Ki ne emlékeznék
azokra a hatalmas siilthus-szeletekre, amelyeket erre a célra hizlalt 6krok szolgaltattak? Es a
tortak, aprosiitemények és szazféle tartozékaik, ami mind oly kedves emlék az angol ember
szivének. S itt? A fajdalom, a kétségbeesés, a szomorusag netovabbja. Es a karacsonyfa? Egy,
a jégvilag legvégén elveszett hajonak fadarabjai.
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De a tiizecske mellett mégiscsak visszatért az érzés a lelkekbe s a bizalom a szivekbe. A forro
italok, a tea, a kavé nyomban valami jolétfélét varazsoltak ide. S mert a reménység oly szivos
tartozéka a 1¢leknek, az aléltsagukbol ocsudo lelkekbe visszatért a remény. A szomorsag s az
O0rom e valtakozasa kdzben végzddott ez a gydszos 1860-as esztendd, amelynek korai tele
meghiusitotta Hatteras kapitany merész tervét.

Es egy varatlan felfedezés folytan, éppen 1861. januar elseje lett szamukra nevezetes. A hideg
kissé engedett. A doktor ismét hozzafogott szokasos tanulmanyaihoz. Eppen sir Edward
Belchernek a sarktengeri expedicidjardl sz616 beszamolojat olvasgatta. Hirtelen, s legnagyobb
meglepetésére, olyan fejezetre bukkant benne, amely eddig elkertilte figyelmét. Ismét és ismét
elolvasta. Nem, nem tévedhetett.

Sir Edward Belcher arrdl szamol be itt, hogy amikor ¢ a De la Reine-csatorna végpontjahoz
érkezett, emberek vonulasanak s tanyahelyének szembetlind nyomait fedezte fel.

»Ezek olyan épitmények maradvanyai voltak - mondta beszamoldjaban Belcher -, amelyeket
semmiképpen se lehet holmi bardolatlan, nomad eszkimo6 torzseknek tulajdonitani. A rende-
sen megalapozott falak szilardan alltak a talajon. A helyiségek belsejét kével burkoltak, s
vastagon hintették fel tetszetds, apro kavicesal. Szdmtalan rénszarvas-, rozmar- és fokacsontra
akadtunk odabenn. Szénre is bukkantunk.

Az utols6 szavak olvasasakor a doktornak tamadt egy Gtlete. Fogta a konyvét, s elmondta
Hatterasnak, mit olvasott.

- Sz¢én! - kialtott fel a kapitany.
- Ugy van, Hatteras, szén. Vagyis az, ami az életet jelenti szamunkra.
- Sz¢én! Ezen a pusztasagon! - almélkodott Hatteras. - Nem, ez lehetetlen!

- Mar miért kételkednénk benne, Hatteras? Belcher nem allithatta volna ezt, ha nem biztos
benne, ha nem latja a tulajdon szemével.

- Es most aztan, doktor?

- Most aztan szdzmérfoldnyire se vagyunk onnan, ahol Belcher a szénleléhelyre bukkant. Mi
az nekiink, egy ilyen kis szazmérfoldes kirandulds? Semmi. Mar hosszabb kutatoutakat is
tettek a j€gmezOkon, nem is egyszer, s éppily hidegben. Induljunk hat utnak, kapitany!

- Indulunk! - kidltott fel Hatteras. Maris helyeselte a doktor véleményét, s élénk képzeletével
mar latta is a menekvés esélyeit.

Johnsont nyomban értesitették elhatarozasukrol, s 6 is helyeselte a tervet. O meg tarsaival
kozolte. Voltak, akik oriiltek neki, s voltak, akiket hidegen hagyott.

- Sz€n, ezen a tajon! - nydszorogte a vackan fajdalméaban vergddd Wall.
- Csak hadd csinaljak - felelte neki titokzatosan Shandon.

De miel6tt még az utazas elOkésziileteihez hozzafogtak volna, Hatteras teljes pontossaggal
meg akarta allapitani a Forward foldrajzi fekvését. Konnyen megérthetjiik, miért volt oly
fontos ez a szamitas, s miért kellett ezt matematikai pontossaggal végezni: ha messzire kertil-
nek a hajotol, biztos szamadatok nélkiil nem talalnak vissza hozza.

Hatteras felment hat a fedélzetre; kiilonb6zd idépontokban tobbféle holdtavolsagot jegyzett
0ssze, valamint a focsillagok délkori magassagat.
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Ezek a megfigyelések komoly nehézségekbe {itkoztek, mert a nagy hidegben Hatteras 1éleg-
zete jégparaval boritotta a késziilékek liveg €s tiikor alkatrészeit, s szempillaja is égd fajdalmat
okozva fagyott oda a tdvcso rézkarikajahoz, valahdnyszor csak beletekintett.

Mégis sikertilt teljes pontossaggal elvégeznie az alapszamitasokat, s lement a terembe, hogy
feldolgozza az adatokat. Mikor ezzel a munkéval elkésziilt, meghdkkenve emelte fel a fejét,
kiteregette térképét, ramutatott, és a doktorra nézett.

- Nos? - kérdezte emez.
- Milyen északi szélesség alatt voltunk mi a telelés kezdetekor?

- Hisz tudja. Az északi szélesség 78° 15°-e és a nyugati hosszusag 95° 35’-¢ alatt, pontosan a
hideg sarkpontjan.

- Nos - sugta oda neki Hatteras -, akkor a mi jégmezonk tszik! Két teljes fokkal kertiltiink
¢szakabbra ¢és nyugatabbra, és igy most legaldbbis haromszaz mérféldnyire vagyunk az 6n
szénlelOhelyétol.

- Es ezt ezek a szerencsétlenek nem is tudjak! - kiéltott fel a doktor.

- Pszt! - stigta Hatteras, s ajkara helyezte ujjat.
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XXVIIL
ELOKESZULETEK AZ INDULASRA

Hatteras nem akarta k6zolni legénységével, hogy mi az 0 helyzet. S ebben igaza is volt. Ezek
a boldogtalanok talan megoriilnek kétségbeesésiikben, ha megtudjak, hogy ismét észak felé
ragadja Oket magaval ez az ellendllhatatlan er6. A doktor megértette s helyeselte a kapitany
hallgatasat.

Hatteras szivébe rejtette annak titkat, hogy milyen benyomast tett ra ez a felfedezés. Az ele-
mek ellen folytatott, tobb honap o6ta tartd sziintelen harcdban ez volt az elsé boldog pillanata.
Szazotven mérfolddel északabbra vitte a tengerar, alig volt méar nyolcfoknyira a Sarktol! De
oly mélyen rejtette el ezt az 6romét, hogy a doktornak még csak sejtelme sem volt rola.
Clawbonny azt kérdezte Oonmagatdl, vajon miért ragyog mostandban ilyen szokatlanul a
kapitany szeme. De semmi egyebet nem vett észre rajta. A legtermészetesebb valasz erre a
kérdésre még csak eszébe se jutott.

A Sark felé kozeledo Forward eltavolodott a sir Edward Belcher felfedezte szénrétegek
helyétol. Szaz mérfold helyett kétszazotven mérfoldnyi utat kellett tennie dél felé annak, aki
erre a szénre ra akart akadni. De Hatteras ¢és Clawbonny, miutan ezt roviden megbeszélték,
mégis az indulas mellett dontottek.

Ha Belcher igazat mondott - marpedig szavahihetdségét nem lehet kétségbe vonni -, akkor ma
is mindennek abban az allapotban kell ott lennie, amelyben 6 hagyta volt. 1853 o6ta egyetlen
expediciot se inditottak ezekre a legtavolabbi teriiletekre. Nem akadtak eszkimora ezen a
foldrajzi szélességen, vagy csak igen ritkan lattak egyet-egyet. Az a kellemetlen meglepetés,
amely a Beechey-szigetnél érte 6ket, nem ismétlddhet meg Uj-Cornwall partjain. Az ezen a
tajon uralkodd nagy hideg 6rokre konzervalja a hatasanak kitett targyakat. Ennek a sarkvidéki
kirandulasnak tehat kedvezo esélyei voltak.

Ugy szamitottak, hogy az ut legfeljebb negyven napot vesz igénybe, ennck megfeleléen
végezte hat Johnson az eldkésziileteket.

rrrrr "

Els6 gondja a szan felszerelése volt. A szanjuk gronlandi formaju jarma volt; harmincot
hiivelyk széles s huszonnégy 1ab hosszu. Az eszkimok gyakran 6tven lab hossza szanokat is
készitenek. Ez az 6 szanjuk hosszl, el6l-hatul felhajlitott, s két erds kotéllel ijként kifeszitett
deszkakbol allt. Ez a szerkesztés holmi rugalmassagot kolcsonzott a szannak, s csokkentette a
razkodtatas veszélyét. A szan konnyedén siklott a jégen, de havazas idején, amikor még nem
fagyott keményre a hofeliilet, két egymas mellé helyezett alvazdarabot erdsitettek hozza, s az
ily médon megemelt szant mi sem akadalyozta konnyed futdsaban. Egyébként - eszkimo
modra - még kén és ho keverékével is bedorgolték a talpakat, s pompasan siklott, csak ugy
ropiilt a szan.

A szan elé hat kutyat fogtak. Ezek bar sovany, de erdteljes allatok voltak, s latszoélag nemigen
szenvedtek a kemény téltél. Damvadborbol késziilt hamjuk jo allapotban volt. Nyugodtan
lehetett szamitani erre a kutyafogatra, amelyet lelkiismeretes gronlandi eszkimoktol vasa-
roltak. A hat kutya konnyedén, megerdltetés nélkiil képes volt huzni a kétezer fontnyi teherrel
rakott szant.
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A taborozas kellékei ezek voltak: egy sator, arra az esetre, ha hokunyho épitése nem lenne
lehetséges, egy nagy darab vizhatlan ponyva, amely megakadalyozza, hogy a test melege
felolvassza a havat, ha a homezon kell leheveredniiik, s végiil tobb gyapjutakard és bivalybor.
Mindezen kiviil még a felfjhatdé gumicsonakot is magukkal vitték.

Az ¢lelmiszerkészlet 6t lada, Gsszesen mintegy négyszazotven font sulyli pemmicanbdl allt.
Egy kutyara s egy emberre napi egy-egy font pemmicant szamitottak. Dukot is beleszdmitva
hét kutydjuk volt. Hatteras kimondotta, hogy az expedicion részt vevo emberek szama nem
lehet t6bb négynél. Tizenkét gallon, azaz csaknem szdzotven font sulyu borszeszt, elegendd
teat, kétszersiiltet, egy kis hordozhaté konyhat, jokora mennyiségli kandcot, cseplit, 16port,
16szert és négy darab kétcsovii vadaszfegyvert is vittek magukkal. Az expedicio tagjai Parry
kapitany talalmanya szerinti gumitiiszoket kotnek majd a derekukra, amelyekben a test melege
¢s a gyaloglas mozdulatai folyékony allapotban tartottak a kavét, a teat és a vizet.

Johnson kiilonds gondot forditott a hocipd-felszerelésre, ezekre a szijakkal ellatott fakere-
tekre, amelyeket korcsolyaként lehetett haszndlni. A teljesen felfagyott, kemény talajon jobban
bevaltak a ddmvadborbol késziilt bocskorok. Mindkét fajta 1abbelibdl minden utas két-két part
kapott.

Ezek a fontos elokésziiletek négy teljes napig tartottak. Azért mondjuk, hogy fontosak, mert
ha csak valami csekélységrdl is megfeledkeznek, ez az egész expedicid vesztét okozhatja.
Hatterasnak gondja volt ra, hogy minden délben megéllapitsa a hajé foldrajzi fekvését. Teljes
biztossagra kellett szert tenni ezekben a szamitasokban, ha vissza akartak talalni.

Hatterasnak most ki kellett valogatnia utitarsait. Hat ez bizony nehéz feladat volt. Némelyik
emberét nem lett volna tanacsos magéval vinni, de azt is meg kellett gondolni, hogy a hajon
hagyja-e 6ket. Minthogy azonban mindnyajuk lidve ennek az ttnak a sikerétol fliggdtt, fontos
volt, hogy a kapitadny megbizhato, kiprobalt utitarsakat valasszon.

Shandon tehat nem johetett szamitasba. Egyébként 6 nem is banta ezt. James Wallnak az
agyat kellett Oriznie, 6 hat nem vehetett részt az expedicion. Egyébként a betegek allapota
nem rosszabbodott. A kezelésiik ismételt bedorzsolésbdl €s nagy adag citromlébdl allt. Ezt a
kezelést nem volt nehéz elvégezni, s a doktor jelenlétére emiatt egyaltalan nem volt sziikség.
fgy hat a doktor allt az utasok élére, s tivozasa a legesekélyebb ellenkezéssel sem talalkozott.

Johnson nagyon szerette volna elkisérni a kapitdnyt veszélyes vallalkozasara. De Hatteras
félrevonta, és gyongéden, csaknem meghatott hangon ezt mondta neki:

- Johnson, én csakis 6nben bizom. On az egyetlen tiszt, akire rabizhatom a hajémat. J6 tudnom azt,
hogy 6n vigydz Shandonre meg a tobbiekre. A tél idelancolja dket, de ki tudja, milyen sotét
terveket forgatnak gonosz fejitkben? En ont hatdrozott utasitasokkal latom el, melyek szerint,
ha a sziikség igy hozza, 6n lesz a hajon a parancsnok. On lesz itt az én méasodik énem. Mi leg-
feljebb négy-6t hétig lesziink tavol, s nyugodt leszek, ha ont tudom ott, ahol én nem lehetek.
Onnek fira van sziiksége, Johnson. Tudom! De mégis, kimélje az én szegény hajomat,
amennyire csak lehet. Megértett engem, Johnson?

- Ertem 6nt, kapitany - valaszolta az 6reg tengerész. - S ha 6n 6hajtja, itt maradok.

- Koszondm! - szoritotta meg Hatteras a fomatroz kezét, s hozzatette: - Ha latja, hogy nem
joviink vissza, Johnson, varja be a kovetkezd jégzajlast, s probalkozzék meg egy felderitout-
tal, nyomuljon a Sark felé. De ha a tobbiek ezt ellenzik, akkor ne térédjék veliink, s vigye
vissza a Forwardot Anglidba.

- Ez az 6n 6haja, kapitany?
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- Ez az én hatarozott akaratom - felelt Hatteras.
- Parancsait teljesitem - mondta egyszertien Johnson.

Mikor Hatteras igy hatarozott, a doktor sajnalta itthagyni ezt a derék baratjat, de be kellett
latnia, hogy a kapitany helyesen cselekedett.

Bell hajoacs és Simpson volt a masik két utitars. Bell egészséges volt; joravalo, onfelaldozo
ember, minden bizonnyal nagy szolgalatokat tesz majd a hémezon vald tdborozaskor. Simp-
son, bar nem volt olyan hatarozott jellem, mégis részt akart venni ebben az expedicidban, ahol
mindkét mindségében, ugy is mint halasz s gy is mint vadasz, hasznosithatta magat.

A kis csapat hat igy alakult: Hatteras, Clawbonny, Bell, Simpson, ¢és a hiiséges Duk. Vagyis
négy ember €s hét kutya taplalasarol kellett gondoskodni. Ennek megfelelden szamitottak is ki
tehat a sziikséges ¢lelmiszer-mennyiséget.

Januar elsd napjaiban a hdmérséklet nem valtozott, atlagosan -37° volt. Hatteras tlirelmetlentil
leste, mikor valtozik mar az id6, tobbszor is megnézte a légsulymérdt, de mar ebben a
késziilékben sem lehetett megbizni. Ugy latszik, a sarkvidéken ez a miiszer is elveszti szokott
pontossagat. A természet ez éghajlat alatt jelentds kivételeket tesz altalanos érvényl térvényei
alol; igy példaul a dertilt égbolt nem mindig jelentett itt hideget, s a havazas se hozott enyhe
1d6t. Amint ezt mar sok sarktengeri utazo tapasztalta, a 1égsulymérd ingadozott, hamarosan
leszallt, ha északi és keleti sz¢l fujt; ha a légsulymérd leszallt, ez sz&ép 1d6t hozott, ha meg
emelkedett, ez havat vagy esét jelentett. [gy hat nem adhattak hitelt a késziilék jelzéseinek.

Végre, januar 5-én keleti sz¢él kerekedett, s kilencfokos enyhiilést hozott; a hdmérd higanysza-
la -28°-ra emelkedett. Hatteras ugy dontott, hogy masnap utra kelnek; mar nem birta tovabb,
hogy szeme lattara vagdaljak szét a hajojat. Mar az egész hatso fedélzet eltiint a kalyhaban.

Januar 6-an, hoforgeteg kozepette, elhangzott hat a parancs: indulas!

A doktor utols6 tanacsaival latta el a betegeket. Bell és Simpson hallgatagon szoritott kezet
tarsaival. Hatteras hangos szoval akart bucstt venni toliik, de latta, hogy csupa gonosz tekintet
szegezddik rd. Shandon ajkan mintha ginyos mosolyt latott volna, de erre se szolt semmit.
Mikor most ratekintett a Forwardra, még habozott is egy pillanatig, hogy elinduljon-e.

De nem masithatta meg az elhatarozasat; a jégmezon mar ott vart a megrakott szén, az elébe
fogott kutyakkal. Bell indult el elsének. A tobbiek kovették. Johnson negyedmérfoldre el-
kisérte Oket. De Hatteras megkérte, térjen vissza a hajora. A vén tengerész hosszan intett
nekik istenhozzadot, s visszafordult.

Most utoljara tekintett vissza a hajora Hatteras kapitany, s latta, mint tiinnek el az arbocok
csucsai az ég sotét hofellegei mogott.
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XXIX.
UTAZAS A JEGMEZOKON AT

A kis csapat délkeletnek tartott, Simpson hajtotta a szanba fogott kutyakat. Duk buzgon
segitett neki, nem is nagyon lepte meg 6t tarsainak foglalkozasa. Hatteras a doktorral hatul
haladt, mig Bell, akinek az ut megvilagitasa volt a feladata, elol menetelt, s megvasalt végi
botjaval tapogatta az utat maga elott.

A homéré higanyszala emelkedett; ez kozelgd havazast jelentett. A ho nem is varatott magara
sokaig: hamarosan nagy pelyhekben hulldogalt. A hofergeteg fatyolan nemigen lattak at, s ez
1s megnehezitette az elérehaladast. El-eltértek az egyenes iranytdl, s lassan haladtak, mégis
szamithattak arra, hogy harom mérfoldet megtesznek egy ora alatt.

A jeges sz¢l nyomasatol egyenetlen feliiletiivé, gorongyossé valt a homezd. A szan gyakran
nagyokat zokkent, és az ut lankas részein néha ugy megdolt, hogy mar-mar felfordult. De
végiil is mégiscsak sikeriilt kimaszni a bajbol.

Hatteras ¢€s tarsai gondosan beburkoloztak gronlandi médra szabott borruhaikba. Ezek az
0ltonyok nem éppen az utols6é londoni divat szerint késziiltek, de ugy, hogy alkalmasak
legyenek erre az €ghajlatra; az utasok arcat a szorosan rasimul6 csuklya védte a sz€I1tdl meg a
hotol. Csak a szaj, az orr €s a szemek szenvedtek a szabad leveg6tol, s bizony senki se sza-
vatolt ezekért a testrészekért. Pedig semmiféle olyan kényelmetlen ruhadarab nem volt rajtuk,
mint példaul a magas nyakbaval6, hosapka, ami mind egykettére ugy jéggé fagy a sarkutazon,
hogy csak fejszével lehet rola levagdalni; marpedig ez még a sarki tengereken is csunya modja
a vetkézésnek. Eppen ellenkezbleg: szabad utat kell engedni a 1élegzetnek, amely menten
megfagy itt, ha akadalyba iitkozik.

Férasztd egyhangusag honolt a végtelen homezon. Szerte, mindeniitt, megtorlddott, egyforma
alakt jégtombok s hummockok, amelyek viszont annyira kiilonb6zé forméjuak voltak, hogy
mar kiilonbozoségiik szamitott egyformasagnak. Ugyanarra a mintara ontott jégalakzatok és
jéghegyek, koztiik kanyargd volgyek kigyoznak. Iranytiivel a keziikben meneteltek az utasok,
s alig valtottak szot. Ebben a jeges levegdben valdsagos szenvedést okozott még az is, ha a
szajukat kinyitottak. Az ajkak kozott azon nyomban hegyes jégkristalyok képzddtek, amelye-
ket nem birt felolvasztani a lehelet melege. fgy hat szétlanul bandukoltak, mindegyik botjaval
tapogatta ki maga el6tt az ismeretlen utat. Bell 1éptei mélyen benyomodtak a 1agy horétegbe, s
tarsai nagy vigyazattal I1épdeltek utdna. Az 6 nyomat a csapat tobbi tagja is batran kovethette.

Minden irdnyban keresztezték egymast a medve- és rokanyomok, de ezen az elsé napon lehe-
tetlen volt akar csak egyet is észrevenni ez allatok koziil. Vadaszni rajuk egyébként veszélyes
¢s hidbaval¢ is lett volna; a mar amugy is tlterhelt szanra nem lehetett volna tébbet felrakni.

Az ilyenfajta kirdnduldsokon az a szokas, hogy tutjukban élelmiszer-lerakatokat hagynak az
utazok. Hokuckdkat vajnak, s abban rejtik el az €lelmiszert a ragadozok eldl; igy egyrészt
kevesebbet kell cipelniiik, s visszafel¢ jovet aztan apranként szedik 6ssze mindazt, amit nem
volt érdemes magukkal vinni.

Hatteras nem kovethette ezt a modszert ezen a hdmezon, amelyrél nem tudhatta, hogy nincs-e
mozgasban. Biztos talajon nyugodtan ott lehet hagyni ezeket a lerakatokat, de nem ezeken a
jégmezokon, ahol az Gt bizonytalansaga kétessé teszi, vajon ugyanezen az uton jonnek-e majd
visszafelé.

135



Délben Hatteras egy jégfal védelme alatt allt meg kis csapataval. Pemmican és forro tea volt
az ebéd. A tea élénkitd ital, valosaggal feliiditi az embert, s az utasok jocskan éltek is vele.

Egyoras pihenés utan folytattak utjukat. Ezen az els6 napon hiisz mérfold maradt el mogottiik.
Estére ember s kutya egyarant kimeriilt.

De barmily kimeriiltek is voltak, hokunyhot kellett épiteniiik, ahol meghtuzhatjdk magukat
¢jszakéra. A sator itt nem lett volna elég. Ez masfél 6ras munkat jelentett. Bell nagyon tligyes-
kedett. A késsel faragott jégtablak gyorsan emelkedtek falla, gombdlyded kupola alaktra, s az
utolsd negyede, boltozatzaroivet alkotvan, biztositotta a kis épiilet szilardsagat. A lagy ho
szolgalt malterként, azzal toltotték ki a jégtablak kozeit, s csakhamar egy darabba fagyott az
egész épiilet.

Ennek a rogtonzott barlangnak olyan sziik nyilast hagytak, hogy csak hasmant lehetett bemasz-
ni. A doktor csak nagy tiggyel-bajjal préselte at testét a lyukon, s a tobbiek kovették. A kis bor-
szeszfozOn egykettore elkésziilt a vacsora. Ebben a hokunyhodban tlirhetd volt a homérséklet,
az odakiinn szabadon siivitd sz¢él nem hatolhatott be ide.

- Asztalhoz! - kialtotta nemsokara, legbaratsagosabb hangjan a doktor.

S kozosen fogyasztottdk el az ételeket, nagyjabol mindig ugyanazt, de az a f6, hogy erdre
kaptak t6le. Mikor az étkezést befejezték, mar csaknem leragadt a szemiik az almossagtol. A
puszta hoéra leteritett vizhatlan vaszon megédvta ket a nedvességtdl. A hordozhat6 konyha
langjanal megszaritgattak a harisnydkat meg a cipdket, majd a tarsasag harom tagja, gyapju-
takaroiba burkoldzva nyugovora tért; felvaltva virrasztott f6lottiik mindig a negyedik. Ennek
az ¢jjeli 6rnek egyik feladata volt, hogy a hazik6 nyildsanak eltomddését megakadalyozza,
mert ha ezt elmulasztja, ¢lve temetddtek volna ebbe a jégsirboltba.

Duk is megosztotta veliikk a kozos hajlékot. A kutyafogat ebei odakiinn maradtak, s miutan
befaltdk a résziiket a vacsorabol, egy hobucka belsejében talaltak szél- és homentes é&ji
szallasra.

A nap faradalmaitol kimeriilve, tiistént elnyomta Oket az alom. A doktorra hajnali harom
orakor jutott az Orallas sora. Az orkén nekiszabadult ezen az ¢jszakan. Kiilonds helyzet volt.
Itt bujtak meg ezek a hoba veszett, a vilagtdl elszakadt emberek, ebben a jégsirboltban,
amelynek falai sziintelen vastagodtak a hofuvasban.

Masnap reggel hat érakor folytatddott az egyhangu kutyagolas. Mindig ugyanazok a volgyek,
ugyanazok a jéghegyek; olyan egyformasag ez, amelynek kozepette nehéz tdmpontot talalnia a
szemnek. De néhany fokkal hidegebb lett, s ez meggyorsitotta az utasok haladasat, mert jéggel
vonta be a hofeliiletet. Gyakran talalkoztak holmi jelz6dombhoz vagy eszkimé kunyhohoz
hasonl6 kis dudorokkal. A doktor le is bontatott egyet, éppen csak azért, hogy megnyugtassa a
lelkiismeretét, de csak egy egyszerii jégtombot talalt benne.

- Miben reménykedik, Clawbonny? - sz6lt oda a doktornak Hatteras. - Tdn nem mi vagyunk
az elsok, akik a foldgolyonak ezt a részét tapossuk?

- Hat ez valodszinti - felelte a doktor. - De végiil is, ki tudhatja?

- Ne vesztegessiik az id6t hidbavalé keresgéléssel - folytatta a kapitany. - En siirgésen vissza
akarok térni a hajémra, még akkor is, ha nem akadunk ra arra az annyira ahitott szénre.

- Ebben a tekintetben én reménykedem - mondta a doktor.

- Doktor - mondta, mint mar annyiszor, Hatteras -, nem jol tettem, hogy elhagytam a
Forwardot. Ez hiba volt! A kapitanynak a hajojan a helye, s nem masutt.
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- Ott van Johnson.
- Hat ez igaz! De végiil is... Siessilink! Siessiink!

A csapat gyorsan haladt. Minduntalan felhangzott Simpson kialtozasa, amint a kutyakat
nogatta. Ezek, valami furcsa, foszforeszkalo tiinemény kovetkeztében, mintha langban allo
uton futottak volna, s a szan alvaza szinte szikraport vert fel. A doktor eléresietett, hogy ezt a
kiilonos havat tanulmanyozza. Mikozben egy dudoron akart atugrani, hirtelen elttint. Bell épp
a kozelében volt, s nyomban odaszaladkt.

- H¢, Clawbonny ur! Mi tortént magaval? - kidltotta aggodalmasan; koézben Hatteras és
Simpson is odaért.

- Doktor! - kialtotta a kapitany is.

- Itt vagyok! Ebben a lyukban - valaszolt egy megnyugtatdé hang -; adjanak egy kotelet, s
rogton fent leszek!

Kotelet nyujtottak le a doktornak, aki ott gubbasztott, egy tiz 1ab mély hotolesér fenekén. Most
derekara hurkolta a kdételet, s harom tarsa nagy nehezen felhtzta.

- Megsebesiilt? - kérdezte Hatteras.
- Dehogyis! Semmi bajom - felelt a doktor. Szeme-szdja, az a j6sagos arca csupa ho lett.
- De mi tortént tulajdonképpen?

- Ezt is a sugartorés okozta! - felelte nevetve a doktor - mindig csak az a sugartorés! Azt
hittem, egy 1ab széles kis arkon kell atlépnem és tiz 1ab mély lyukba pottyantam! O, ezek az
optikai illazidk! Ilazidimbol csak ez maradt, barataim, fajna, ha ezt is elveszteném! Hat ez
legyen tanulsadg a szamukra, hogy egy lépést se tegyenek, mieldtt a talajt bottal ki nem tapo-
gatnak maguk el6tt, mert itt nem bizhat az érzékeiben az ember! Itt mindent 6sszevissza hall a
fiil, s hibasan lat a szem. Hat ez itt valoban élvezetes vilag.

- Szoval folytathatjuk utunkat, doktor? - kérdezte a kapitany.
- Persze hogy folytathatjuk, Hatteras! Ez a kis zuhanés inkabb hasznalt nekem, mint artott.

Tovabb meneteltek, délkelet felé. Mikor leszallt az est, megalltak. Huszondt mérfold volt
mogottiik. Bar nagyon faradtak voltak, a doktor, mig a jégkunyho elkésziilt, mégis felmaszott

egy jéghegyre.
Csaknem telihold volt, s rendkiviili fénnyel tiindokolt a tiszta égboltozaton; a csillagok is

kiilonos, szikrazd sugarakat vetettek. A jéghegy csucsarol messzi ellatott a szem, a furcsa
alakti dombocskakkal tiizdelt, végtelen homezon.

Aki innen feliilrél nézte ezeket a kiillonb6z0, a hold arany sugarnyalabjaban ragyogo, a szom-
szédos tombok arnyékabol élesen kiemelkedd, allo oszlopsorokhoz, felforditott hordokhoz,
kotorlaszokhoz hasonlatos jégalakulatokat, oriasi, puszta, fatlan, szomoru, csendes, végtelen
temetonek gondolhatta volna, amelyben az egész vilagnak hisz nemzedéke kényelmesen
alhatta volna 0rok almat.

A hideg s a faradtsag ellenére a doktor alig birt betelni e képpel, tarsai csak nehezen tudtak
visszatérésre birni. De most mar a pihenésre kellett gondolni. A jégkunyho elkésziilt. A négy
utazo bemaszott, mint a vakondok, s néhany perc mulva az igazak almat aludtak.
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A kovetkezo napok minden emlitésre méltd esemény nélkiil multak el; az ut konnyt volt vagy
nehéz, gyorsan haladtak vagy lassabban, mar amilyen az id6 szeszélye volt, hol cudar hideg,
hol mindenen athatolé nedvesség; a talajviszonyok szerint hol a bocskort, hol meg a hocipdt
kellett hasznalni.

fgy érték meg januar 15-ét. A hold, utolsé negyedében, csak révid ideig volt lathatd. A nap,
bar még mindig eltakarta a latohatar, hat 6ra hosszat adott mar holmi pirkadatszeri vila-
gossagot, de ez még korantsem volt elég ahhoz, hogy tisztan lathassak az utat, azt bizony még
mindig az iranytl segélyével kellett kipécézni. Bell ment elol. Hatteras pontosan a hata mogott
kovette 6t. Simpson meg a doktor Hatteras utan igazodott, hogy Ok is megtarthassak az
egyenes iranyt. De akdrmennyire vigyaztak, néhanyszor harminc-negyven fokkal is eltértek az
iranytol, s ilyenkor mindig Gjra lehetett kezdeni az utkeresés munkajat.

Januar 15-én, vasarnap Hatteras a délnek megtett utat csaknem szaz mérfoldre becsiilte. Ezt a
délelottot tobb ruhazati €s tdborozashoz sziikséges holmi javitgatasdnak szentelték.

Délben folytattdk a menetelést. Kemény hideg volt: -36°-on allt a hdmérd. A levegd kristaly-
tiszta.

Most hirtelen, anélkiil, hogy barki eldre sejthette volna a valtozast, valami teljesen megfagyott
parafiiggény emelkedett fel a f6ldrél mintegy kilencven 1lab magassagba, s ott mozdulatlanul
megallt. Most mar egy 1épésrdl se lathattdk egymast. Ez a para ratapadt a ruhédzatukra, s
hosszu, hegyes kristalyokkal boritotta el dket.

Az utasokat meglepte ez a ,,frost-rime” néven ismert zizmarajelenség, s az volt az elsd
gondolatuk, hogy mindenekeldtt egyiitt maradjanak, igy hat 6sszevissza kiabaltak egymasnak:

- H¢, Simpson!

- Ide, Bell!

- Clawbonny ur!

- Doktor!

- Merre van, kapitany?

A négy utitars keresgélte egymast. Kitart karokkal tapogatdztak a stirti kodben, amelyen nem
birt athatolni a szem. De leginkdbb az nyugtalanitotta 6ket, hogy kiabalasukra egyaltalan nem
jott felelet. Mintha a para nem vezetné a hangot.

Tehat mindegyikiiknek ugyanaz az otlete tamadt: elsiitni a puskat, s igy adni jelt az 6sszetalal-
kozasra. De ha az emberhang tul gyengének bizonyult itt, a puskalovések viszont til erésen
hangzottak, mert a visszhang szertehordta s minden iranyban megismételte a dorrenéseket,
dordiilve olvadt egybe a hang, észrevehetd irany nélkiil.

fgy hat most mar mindenki sajat Gsztone szerint cselekedett. Hatteras megallt, 6sszefonta
mellén a karjat, s vart. Simpson beérte annyival, hogy nagy nehezen megallitsa a szanjat. Bell
visszafordult, s kezével gondosan kezdte kitapogatni sajat nyomait a hoban. A doktor csetlett-
botlott, nekiment a jégtomboknek, hasra esett, feltdpaszkodott, jobbra-balra csaszkalt, s
mindig jobban és jobban eltévedt.

Ot perc mulva igy sz6lt 5nmagahoz:

- Ez nem megy igy tovabb! Furcsa egy éghajlat! Kissé sok a meglepetésekbdl, az angyalat! Az
ember nem tudhatja, mi torténik vele a kovetkezd percben, nem beszélve ezekrdl a hegyes
kristalyokrol, amelyek 6sszevissza hasogatjdk az ember képét. Ho! Haho! Kapitany! - kiabalta
ismét €s ismét.
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De nem kapott valaszt. Vaktaban ismét elsiitotte a fegyverét, s bar vastag kesztyli védte a
kezét, a jéghideg puskacsotol mégis €gd fajdalmat érzett. Kozben mintha valami bizonytalan
tomeget vett volna észre, néhany 1épésnyi tavolsagban.

- Végre! - kialtott fel. - Hatteras! Bell! Simpson! Maguk azok? Ugyan, véalaszoljanak mar!
Tompa dérmdogés volt a felelet.
- Tyt! - gondolta a doktor. - Hat ez mi?

Az a kiilonds tomeg kozeledett, s kilépve az els6 dimenzidbol, kérvonalai €lesebbé lettek.
Rettenetes gondolat vert tanyat a doktor agyaban.

- Medve! - mondta magéban.

S valoban, hatalmas medve lehetett. Nyilvan eltévedt a kddben, 6sszevissza kodorgott, s most
visszafordult, kockéztatva, hogy belelitkdzik az utasokba, hisz nem is sejthette jelenlétiiket.

- Na most aztan szépen vagyunk! - gondolta a doktor, s nem moccant.

Hol a kodben eltiint allat 1élegzését érezte, hol meg a szorny Oridsi mancsait latta, amint a
levegdt csapdossak. Ezek a mancsiitések, oly kozel zugtak el mellette, hogy a hegyes karmok
tobbszor is megtépték a doktor ruhajat. A doktor hatraugrott, s ekkor a mozgd tomeg gy tiint
el, mint egy alombéli rémkeép.

De amint igy hatralt, a doktor egyszerre csak azt érezte, hogy a talaj emelkedik a laba alatt;
belekapaszkodott a jégkiszogellésekbe, s igy sikerlilt megmasznia két jégtombdt. Most aztan
botja hegyével tovabb tapogatdzott.

- Jéghegy! - motyogta magéban. - Ha felkeriilok a csicsara, megmenekiiltem.

S ezzel biztatva 6nmagat, meglepd mozgékonysaggal kapaszkodott mintegy kilencven lab
magassagba. Fejével attorte ezt a zizmarava fagyott kodot, amelynek felso rétege €lesen elvalt
a légrétegtol.

- Helyben vagyunk! - mondta 6nmagéanak, mikor koriiltekintett, ¢s megpillantotta harom
tarsat, amint ebbdl a stirti folyadékbol felmertiltek.

- Hatteras!

- Clawbonny ur!
- Bell!

- Simpson!

Csaknem egyszerre hangzott el a négy kialtas; pompazatos fénykor vilagitotta be az égboltot,
halvany sugarai felhdszerivé szinezték a zizmarakddot, s mintha eziistfolyobdl bukkantak
volna eld a jéghegyek csucsai. A sarkutazok egy, legalabbis szdz 1ab atméréji zart korben
talaltak magukat. A felso 1égrétegek tisztasaganak koszonhették, hogy ebben a nagy hidegben
jol hallottak egyméas hangjat, s hogy igy a jéghegyek magassagabol beszélgethettek. Az elsd
puskalovések utan, valaszt nem kapvan, jobb hijan nem tehettek mast, mint folébe kerekedni
ennek a kodrétegnek.

- A szan! - kialtotta a kapitany.

- Kilencvenldbnyira alattunk - felelt Simpson.

- Semmi baja?

- Semmi.
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- Hat a medve? - kérdezte a doktor.

- Miféle medve? - csodalkozott Bell.

- Hat az, amellyel taldlkoztam. Majdnem szétverte a koponyamat.
- Medve! - hokkent meg Hatteras. - Hat akkor gyeriink le.

- Azt mar nem! - ellenkezett a doktor. - Hogyne, hogy aztdn megint elveszitsilk egymast, s
kezdhetjiik elolrdl az egészet.

- Es ha az az 4llat a kutyainkra veti magat? - aggodott Hatteras.

Most felhangzott Duk csaholdsa; az ugatds hangja athatolt a kodon, s tisztan jutott el a
fiiliikig.
- Ez Duk! - kialtott fel Hatteras. - Biztos, hogy valami baj van. En lemegyek.

Szazféle ivoltdzés szornyll hangversenye kelt most a tomegbdl. Duk €s a tobbi kutya dithod-
ten eresztette ki a hangjat. Ez a larma rettentd zOgéasként hatott ugyan, de olyan tompan
hangzott, mintha parnas ajtok mogiil sziirédnék ki a zaj. Erezni lehetett, hogy odalenn, ennek
a strti kodnek leple alatt valami lathatatlan kiizdelem folyik, s a parafelleg meg is lebbent
olykor, mint a hullamok, ha 6liikben a tenger szérnyei harcolnak egymas ellen.

- Duk! Duk! - kiabalta a kapitany, mikdzben lefelé késziilodott, a kodlepte hdmezore.
- Varjon, Hatteras! Varjon! - probalta visszatartani a doktor. - Ugy latom, felszall a kod.

A kod ugyan nem szallt fel, de siillyedt, olyanforman, mint mikor a t6 vize lassacskan apad;
ugy latszott, mintha a kod visszahuzodna a talajba, ahonnan felszallott volt; a jéghegyek tiin-
doklo csucsai folébe magaslottak, masok meg, amelyek eddig mintegy elmeriiltek a kddben,
most 1) szigetekként bukkantak eld; egy konnyen érthetd optikai csalodas folytan - mikozben
a kod fels6 rétege mind lejjebb szallt alattuk - a jégkupokon all6 sarkutazok gy érezték,
mintha a levegdégbe emelkednének.

Nemsokara lathatova valt a szan teteje, majd az elébe fogott kutyak, azutan meg vagy harminc
allatot meg nagy mozgo6 tomegeket pillantottak meg, és az ugrdndozd Dukot, amint hol
elobukkan a feje a fagyott horéteg aldl, hol meg ismét alabujik.

- Rokak! - kialtott fel Bell.
- Medvék! - hangzott a doktor valasza. - Egy! Harom! Ot medve!
- Oda a kutyaink! Oda az ¢lelmiszeriink! - kialtott fel Simpson.

Egy medve- és egy rokacsapat férkdzott oda a szanhoz, s alaposan megdézsmaltak az €lelmi-
szerkészletet. A fosztogatas 6sztone szép egyetértésben terelte 6ssze Oket. A kutyak veszettiil
ugattak, de a ragadozo banda tigyet se vetett rajuk, és az eszeveszett pusztitas folytatddott.

- Taz! - orditotta a kapitany, s kozibiik durrantott.

Tarsai kovették példajat. De a négyszeres puskadorrenésre a jegesmedvék éppen csak hogy a
fejliket emelték fel, s dormogést hallatva adtak jelt az indulasra. Lassu iigetésbe fogtak, amely
azonban gyorsabb volt, mint a vagtazé 16 futasa, és nyomukban a rokacsapattal csakhamar
eltlintek az északi jéghegyek kdzepén.
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XXX.
A JELZOOSZLOP

A sarkvidéki éghajlatnak ez a kiilonds tiineménye haromnegyed oraig tartott. A jegesmedveék-
nek és a rokdknak hat béven volt idejiik, hogy kedviikre dulhassanak. A kemény tél kovetkez-
tében leromlott, ki¢hezett allatoknak éppen kapora jott ez az €élelmiszer-rakomany. Hatalmas
mancsok szaggattak le a szan védOhuzatat, a pemmicanes ladak feltorve tatongtak, a kétszer-
stiltes zsadkok kifosztva, a tea szétszorva a havon; egy borszeszes hordocska szétvert dongéakkal
hevert, becses tartalma elfolyt; a tdborozashoz sziikséges holmi szanaszét, teljesen feldulva;
minden a vadallatok vak diihérdl, moho ¢hségérol, kielégithetetlen falanksagarol tanuskodott.

- Ez aztan a szerencsétlenség - mondta Bell, csiiggedten szemlélve a pusztitast.
- S valésziniileg jovatehetetlen - felelte Simpson.
- El6szor is becsiiljiik fel a kart - mondta a doktor. - Aztan majd beszélhetiink rola.

Hatteras szotlanul szedte Ossze az lres laddkat és zsakokat, Gsszekapartdk a még ehetd
pemmicant és kétszersiiltet. A borszesz egy részének elvesztése keserves dolog volt. Enélkiil
nincs forr6 ital, se tea, se kavé. Mikor szdmba vették a megmaradt készletet, a doktor meg-
allapitotta, hogy kétszaz font pemmican és szazotven font kétszersiilt tiint el. Ha tehat foly-
tatni akarjak utjukat, fél adagokkal kell beérnitik.

Megbesz¢lték, hogy mi a teendd ilyen koriilmények kozott. Térjenek vissza a hajora, s kezdjék
ujra az expediciot? De hogy szanhatjak el magukat arra, hogy elveszitsék ezt a mar megtett
szazotven mérfoldet? Ha az annyira szilikséges szén nélkiil térnek vissza, ez szornyli hatassal
lesz a legénység szellemére! Akad-e akkor egy is koztiik, aki hajland6 folytatni ezt az utat a
jégmezokon at?

Nyilvéanvalé volt hat, hogy jobb lesz tovabbmenni, még a legkeményebb nélkiilozések aran is.

A doktor, Hatteras és Bell emellett voltak. Simpson a visszatérést slirgette. Az Ut viszontagsa-
gai felorolték egészségét. Szemlatomast gyengiilt. De mikor latta, hogy egyediil van vélekedé-
sével, ismét odadllt a szan elébe, s a kis karavan folytatta utjat dél felé.

A kovetkezd harom napon, januar 15-t6l 17-ig csak az utazas egyhangu eseményei ismétlod-
tek. Most lassabban haladtak, az utasok mind megviseltebbek lettek, mar alig vonszoltdk a
labukat a faradtsagtol, a kutyak is csak nagy kinnal huztdk a szant. A csokkentett ¢lelmiszer-
adagok sem embernek, sem allatnak nem adtak elegend6 erdt. Az id6 szokésos valtozékonysa-
gaval szeszélyeskedett, a kemény hideget egyszerre nedves, mindenen athaté kod valtotta fel.

Januar 18-an hirtelen megvaltozott a jégmezd képe. Rengeteg, piramishoz hasonlo, igen ma-
gas tlthegyli csucsokban végzddo jéghegy meredt égnek a lathataron. A talaj néhol atiitott a
horétegen. Ugy latszott, hogy mészkdsziklakhoz hasonlatos gneisz-, pala- és kvarcrétegek
ezek. Végre hat szilard foldet érezhették a labuk alatt, s ennek a foldnek, legalabbis szamita-
suk szerint, Uj-Cornwallnak kellett lennie.

A doktor nem tudta megéllani, hogy elégedetten ne toppantson ezen a szilard talajon. Innen
mar csupan szdz mérfoldet kellett megtenniiik, hogy elérjék a Belcher-fokot; de kiilonds-
képpen egyre nott a faradtsaguk ezen az egyenetlen, hegyes sziklakkal tlizdelt, veszedelmes
kotombokkel, hasadékokkal és szakadékokkal éktelenkedd teriileten. Be kellett hatolni a
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szarazfold belsejébe, megmdszni a part magas sziklafalait, szitk hegyszorosokon kellett
atkelniiik, amelyekben harminc-negyven 1ab magasan allott a ho.

Maris visszasirtak azt a csaknem sima, szinte kdnnytinek mondhat6 utat, ott a jégmezon, ahol
olyan szépen siklott a szan. Itt most bezzeg jol bele kellett fekiidni a hamba, mert a kidoglott
kutydk magukban mar nem birtdk huzni. Igy hat befogtdk magukat a kutyak mellé, s 6k is
huztak, inukszakadtaig, hogy a szegény allatokon konnyitsenek. Tobbszor is eléfordult, hogy
egy-egy meredekebb domb el6tt az egész terhet le kellett rakni a szdnrdl, masként nem birtak
volna felvonszolni az emelkedésre, mert a jeges meredélyen semmiként sem lehetett kapasz-
kodni. Ilyen, alig tiz 1ab magas emelkedé megmaszasa hosszu orakig tartott. igy hat az els6
napon mindossze 6t mérfoldet haladtak ezen a f6ldon, amelyet valoban taldléan neveztek el
Uj-Cornwallnak, mert olyan egyenetlen s olyan hegyes csticsokkal, éles hegygerincekkel s
sziklalabirintusokkal ¢kes, mint Délnyugat-Anglidnak hasonnevii megyéje.

Masnap a szan elérte a sziklapart felsé részét. Az utasok, erejiik fogytan, nem voltak képesek
felépiteni jégkunyhodjukat, s igy bivalybérokbe burkolozva s nedves harisnydjukat melliikkon
szarogatva, a satorban kellett tolteniiik az ¢jszakat.

Konnyen érthetd, milyen elkeriilhetetlen kovetkezményekkel jar az ilyen egészségvédelem. A
héméro -42° ala szallt ezen az ¢jszakan, s megfagyott benne a higany.

Simpson egészségi allapota nyugtalanitéan rosszabbodott. Makacs hiilés, pokoli, tiirhetetlen
reumas fajdalmak kinoztak, ugyhogy kénytelen volt felfekiidni a szanra, s mar nem birta
vezetni a fogatot. Helyette Bell allt a szan élére. O is szenvedett ugyan, de fajdalmai nem
voltak olyan természetlieck, hogy fekiidnie kellett volna. Most mar a doktor is érezte ennek a
rettenetes télidoben folytatott utnak keserveit, de egyetlen panaszos sz6 se hagyta el a szajat.
Ment, vanszorgott eldre, botjara tdmaszkodva, ¢ vilagitotta meg az utat, s mindenkinek
segitett. Hatteras éppoly jo erOben, kozombdsen, kiismerhetetleniil, érzéketleniil és szotlanul
kovette a szant, mint az els6 napon.

Januar 20-an olyan komiszra fordult az id6, hogy a legcsekélyebb testi erdfeszitéstdl is
végképp kimeriilt az ember. S kozben még a talajnehézségek is annyira utjukat alltak, hogy a
doktor, Hatteras ¢s Bell befogtdk magukat a kutyak mellé. A varatlan razkodtatastol eltort a
szén eleje, s meg kellett reparalni. Ilyen késleltetd okok naponta t6bbszor is eléfordultak.

Most egy mélyuton vanszorogtak, kotésig a hoban, s bar farkasordito hideg volt, szakadt réluk
a verejték. Szot se ejtettek. Egyszerre csak Bell, aki a doktor oldalan haladt, borzadva tekint
rd, majd felmarkol egy csomo havat, s sz6 nélkiil keményen dorzsdlni kezdi vele tarsa arcat.

- Na, mi az, Bell! - ellenkezett kézzel-labbal a doktor.
De Bell csak dorzsolte tovabb, amennyire birta.

- Ugyan, Bell! - kopkodte a doktor a havat, mert mar szeme-széja, orra tele volt vele. - Elment
a jozan esze? Mi tortént?

- Csak az - felelte Bell -, hogy ha még megvan az orra, hat azt nekem kdszonheti.
- Az orrom? - csodalkozott a doktor, €s arcahoz nyult.

- Ugy bizony, Clawbonny ur, 6n mar teljesen frost-bitten volt, az orra egészen fehér, mikor
véletlentil ranéztem 6nre. Mondhatom, hogy ha nem végzem el sebtiben ezt az erélyes keze-
1ést, oda lett volna ez az ékessége, amely a sarkutazdsndl kissé kényelmetlen ugyan, de
amelyre az €letben sziikség van.
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fgy bizony, még néhany perc, s a doktornak lefagyott volna az orra. Szerencsére Bell az er-
teljes dorzsoléssel még idejében meginditotta a vérkeringést, s igy elmult a veszély.

- K6szonom, Bell - mondta a doktor -, addig is, mig viszonozhatom!

- Szamithatok is rd, Clawbonny ur - felelte a hajoacs -, s adja az €g, hogy sose kelljen nagyobb
bajtol tartanunk!

- Sajnos, van nagyobb is - folytatta a doktor. - Maga Simpsonra céloz! Szegény fit; szornyli
szenvedéseket kell kiallnia!

- Aggasztonak tartja az allapotat? - kérdezte ¢lénken Hatteras.
- Aggasztonak - felelte a doktor.
- Es mité] tart?

- Heves skorbutrohamtdl. A laba mar megdagadt, €s az inye is sorvad. Ott fekszik a szeren-
csétlen a szanon, a takardja alatt, félig megfagyva, €és a razkddtatdsoktol minduntalan felajul-
nak a fajdalmai. Nagyon sajnalom szegényt, Hatteras, de mit sem tehetek, hogy konnyitsek
rajta.

- Szegény Simpson - mormolta Bell.

- Talan jo lenne, ha megallnank egy-két napra - folytatta a doktor.

- Megéllni! - kialtott fel Hatteras. - Mikor tizennyolc ember ¢élete fiigg a visszatérésiinktol!
- Azért azt mondandm... - vetette ellene a doktor.

- Clawbonny, Bell, ide hallgassanak - szolt Hatteras. - Mar husz napra sincs ¢élelmiink! Hat
akkor veszthetiink akar egy percet is?

Erre sem a doktornak, sem Bellnek egyetlen sz6 valasza se volt, s a szén folytatta Gtjat.

Este megalltak egy domb labanal. Bell egykettére barlangot vajt bele, s itt huztdk meg magu-
kat. A doktor Simpson apolasaval toltotte az éjszakat. A skorbut mar nagyon kikezdte a sze-
rencsétlent, s bedagadt ajkai sziinteleniil panaszoltdk szornyii szenvedéseit.

- O, Clawbonny tr!...
- Batorsag, fiam! - hajolt hozza a doktor.
- Erzem, hogy én ebbdl nem labalok ki! Mar nem birom tovabb! Jobb lenne meghalni!

Ezekre a kétségbeesett szavakra szakadatlan gondoskodassal felelt a doktor, s bar Ot is
elcsigadzta ez a kiizdelmes nap, azzal toltotte az ¢&jszakat, hogy valami fajdalomcsillapito
orvossagot keverjen a betegnek. De mar a citroml¢ is hatastalan maradt, és a beddrzsolések se
akadalyoztak meg a skorbut fokozatos terjedését.

Masnap vissza kellett rakni a szanra a szerencsétlent, bar arra kérte tarsait, hagyjak 6t itt egye-
diil, hogy békén meghalhasson. Feltették a szanra, s aztan, dllandéan halmozodd nehézségek
kozepette, folytattak a rémséges menetelést.

A héarom férfi testét csontig atjarta a nedves kod; ho és dara korbacsolta az arcukat. Az
igavon6 barom munkajat végezték, s még csak taplalékuk sem volt elegendd.

Duk ¢éppugy megéllta a helyét, mint gazdéaja. Folyvast talpon volt, oda se hederitett a
faradtsagra, mindig résen volt, s 6sztondsen talalt ra a kovetendd legjobb utra. Teljesen ra is
biztdk magukat a kutya csodalatos okossagara.
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Januar 23-an déleldtt, csaknem teljes sotétségben - mivel Gjhold volt -, Duk eldreszaladt.
Orakig nem is lattak. Hatteras mér nyugtalankodott miatta, annal is inkabb, mert jegesmedve-
nyomok bardzdaltdk a talajt. A kapitdny mar nem is igen tudta, mihez fogjon, mikor erds
csaholas titotte meg a fiilét.

Hatteras meggyorsitotta a szan futasat, s nemsokara utolérte a hii allatot. Egy szakadék mélyén
talalta.

Ott allt Duk, mozdulatlanul, mintha kévé valt volna, s egy jelzdoszlopféle alkotmanyt ugatott.
Az oszlop néhany mészkoébdl épiilt, jég fogta 6ssze cement helyett, s jéggel volt fedve is.

- Most az egyszer jelzboszlop ez itt, ez kétségtelen - mondta a doktor, és maris kibujt a
hambol.

- De mit ériink vele? - kérdezte Hatteras.

- Hatteras, ha ez jelz6oszlop, olyan okmany lehet benne, amely fontos szamunkra; de az is
lehet, hogy egyben élelmiszer-lerakat is, hat érdemes megnézniink.

- Ugyan, hol az az eurdpai, aki idaig merészkedett volna? - valaszolta Hatteras vallat vonva.

- Ha nem is eurdpaiak, eszkimok is épithették ezt a rejtekhelyet, hogy vaddsz- és halasz-
zsakmanyukat helyezzék el benne - erdskodott a doktor. - Ugy vélem, ez szokasuk.

- Nos hat akkor nézze meg, Clawbonny - felelte Hatteras -, de attol tartok, nem éri meg a
faradsagot.

Clawbonny és Bell csdkanyt ragadott, ¢és a jelzdoszlop fel¢ tartott. Duk még mindig dith6sen
ugatott. A mészkddarabokat erésen Osszetartotta a jég, de néhany csakanyiitéssel rovidesen
szétdontottek.

- Valami van benne, az biztos - mondta a doktor.
- En is azt hiszem - felelte Bell.

Sebtiben leromboltdk az emelvényt, s csakhamar rdakadtak a rejtekhelyre. Az oduban egy
nedves papirdarabot talaltak. A doktor szive hallhatéan vert, mikor kezébe vette a cédulat.
Hatteras is odaszaladt, elvette tdle a papirt, és ezt olvasta:

»Altam... Porpoise, 1860. december 13, 12° hossz... 8° 35 széles...”
- Porpoise! - mondta a doktor.

- Porpoise - ismételte Hatteras. - Nem ismerek ilyen nevii hajot, amely ezeken a vizeken meg-
fordult volna.

- Nyilvanval6 - folytatta a doktor -, hogy hajosok, talan hajotoréttek jartak erre, nem is
egészen két honappal ezelott.

- Ez biztos - felelte Hatteras.
- Hat most mit csinaljunk? - kérdezte a doktor.

- Folytatjuk az utunkat - felelte hidegen Hatteras. - En nem tudom, miféle hajé ez a Porpoise,
viszont azt tudom, hogy a Forward nevi kétarbocos visszavar benniinket.

144



XXXI.
SIMPSON HALALA

Folytattak tjukat. Uj gondolatokkal toltotte el lelkiiket ez a meglepetés, mert ezeken az
¢északsarki tdjakon ez a legkomolyabb esemény: taldlkozni valakivel. Hatteras nyugtalanul
vonta 0ssze szemoldokeét.

- Porpoise - toprengett magaban. - Miféle hajo ez? S mi dolga itt, a sarkvidéken?

Erre a gondolatra még ebben a hidegben kiilon is végigfutott rajta a hideg. A doktor és Bell
csak arra a két lehetOségre gondolt, amit az okmany felfedezése magaval hozhatott: hogy 6k
mentsék meg embertarsaikat, vagy azok mentsék meg Oket.

De ismét nyakukon voltak a nehézségek, az akadalyok, a kimeriiltség, s nem gondolhattak
masra, csak sajat, folyvast veszéllyel fenyegetd helyzetiikre.

Simpson allapota rosszabbodott. A doktor el6tt félreismerhetetleniil jelentkeztek a kozeli halal
tiinetei. O most mar mit sem tehetett. O maga is olyan fijdalmas hovaksagban szenvedett,
hogy meg is vakulhatott bele, ha nem vigydz magara. Az alkony még eléggé megvilagitotta az
utat, €s ez a havon visszaverddo vilagossag csak tigy égette a szemét. A sugartorés ellen nehéz
volt védeni a szemet, mert a szemiivegre jégréteg rakodott, atlatszatlan lett az liveg, s meg-
akadalyozta a latast. Marpedig az ut legcsekélyebb egyenetlenségére is rendkiviil gondosan
kellett figyelni, s az ilyet a lehetd legtavolabbrol észre kellett venni. Mindenaron dacolni
kellett hat a hovaksaggal. A doktor ¢és Bell, ha egymast felvaltva és szemiiket elfedve is, de
tovabbra is iranyitotta a szant.

A szén nehezen siklott az elkopott alvazon. Mind keservesebben lehetett huzni. A talajnehéz-
ségek nem csOkkentek. Vulkanikus eredetli teriileten meneteltek itt, amely éles gerincekkel
volt megtlizdelve, s keresztiil-kasul barazdalva. Lassanként ezerotszaz 1ab magassagba kellett
kapaszkodniuk, hogy atjussanak a hegyormokon. A legszornylibb hideg uralkodott. A szél-
vihar és hofergeteg paratlan dithvel szabadult neki; szomoru latvanyt nyujtott, amint ezek a
szerencsétlenek ott vonszoltak magukat a kietlen ormokon.

A hobetegség is hatalmaba keritette 6ket. Ez az egyforma hofehérség émelyitd hatdsu volt,
szinte részegen, szédelegve tdmolyogtak téle. Nem volt semmi szilard pont ezen a végtelen
teriton, ahol a szem megpihenhetett volna; amit éreztek, az ahhoz a himbal6zashoz hason-
litott, mikor a hajo fedélzete kicsuszik a tengerész laba al6l. Nem birtak hozzaszokni ehhez az
érzéshez, s az allando kovalygastol szédiilt a fejiik. A kébulat a tagjaikat, az almossag a
szellemiiket béklyozta le; most mar sokszor mintegy alomban meneteltek, mig egy-egy
varatlan zokkend fel nem razta dket ebbdl az élettelenségbdl, hogy néhany perc mulva ismét
elmeriiljenek benne.

Januar 25-én kezdddott a leereszkedés a meredek hegyoldalon. A kimeriiltségiik még csak
fokozodott ezeken a jeges lejtokon. Egyetlen nehezen kikeriilhetd hibas 1épéssel a szakadék
mélyére zuhanhatnak, s ott menthetetleniil elvesznek.

Bell Hatteras segitségével nagy nehezen Osszeeszkabalt egy hokunyhot; ebben kerestek
menedéket a szerencsétlenek. Odabenn a kunyhdban egy-egy csipetnyi pemmicant vettek
magukhoz, s par korty forrd teat ittak rd. Még négy gallon borszesziik se maradt, marpedig
akkor is borszeszt kellett hasznadlniuk, ha megszomjaztak. Ugyanis ne higgylik, hogy a havat
természetes halmazallapotdban ivasra lehet hasznalni; elobb fel kell olvasztani. A mérsékelt
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¢gov alatti orszdgokban, ahol a hideg alig szall fagypont ala, nem okoz kart a szervezetben, ha
viz helyett hasznaljdk a havat, de a sarkkordn tal egészen masképpen all a dolog; itt annyira
lehtil a ho, hogy - annak ellenére, hogy rossz hdvezetd - éppoly kevéssé lehet kézzel hozza-
nyulni, mint a fehéren izz6 vasdarabhoz. Tehat a sarki ho és a gyomor homérséklete kozott
akkora a kiilonbség, hogy valdsaggal fuldoklik, aki havat nyel. Az eszkimok inkabb a végte-
lenségig tlrik a szomjusagot, mintsem hogy ezzel a hoval oltsak, amely semmiként sem
helyettesitheti a vizet, s ahelyett, hogy csillapitana a szomjusagot, még inkabb noveli. A mi
sarkutazdink se csillapithattdk hat masként szomjukat, csak ha felolvasztottdk a havat.
Marpedig ehhez meg kellett gyjtani a borszeszgyorsfozot.

Hajnali harom orakor, a legvadabb viharban jutott a doktorra az drszolgalat. Ott konyokolt a
jégkunyho egyik zugédban, mikor Simpson jajgatasara lett figyelmes. Felallt, hogy segitsen
rajta, de amint felemelkedett, fejét er6sen beleverte a kunyho jégboltozataba. Mit sem torédve
ezzel, Simpson f6l¢ hajolt, s dorzsolgetni kezdte dagadt, elkékiilt 1abait. Negyed 6ra multan
fel akart allni, de annak ellenére, hogy térdelt, ismét belitotte a fejét.

- Hat ez furcsa - mondta 6nmagaban.
Feje folé emelte kezét: a kunyho boltozata érezhetéen ereszkedett.
- Nagy isten! - kialtott fel. - Talpra, barataim!

Kiabalasara Hatteras ¢s Bell ijedten serkent fel, s 0k is beverték a fejiiket. Mély sotétség borult
a kunyho belsejére.

- Rank szakad a tetQ! - kialtotta a doktor. - Kifelé! Kifelé!

S Simpsont is kivonszolva magukkal a sziik nyildson, mindharman elhagytdk a veszélyes
menedékhelyet. Eppen ideje volt, mert a rosszul Osszeillesztett jégtombok recsegve-ropogva
omlottak Ossze.

A boldogtalanok most hat menedékhely nélkiil voltak, kiszolgéltatva a vad vihar haragjanak
¢s a szoOrnyliséges hidegnek. Hatteras sietve fogott hozza a sator feliités¢hez, de az orkan
tombolasa kozepette lehetetlen volt satorra fesziteni a vasznat, igy hat egyszeriien alabujtak a
vaszon ala, s ott huztdk meg magukat. A vasznat csakhamar vastag horéteg boritotta, amely
megakadalyozta a meleg kiaramlasat, s igy megovta oket attél, hogy elevenen megfagyjanak.

A szélvihar masnapig nem {lt el. Mikor reggel befogtak a ki¢hezett kutyakat, Bell észrevette,
hogy harom allat mar kezdte elnytini szijhamjat, két masik kutya pedig betegnek latszik, s mar
nemigen jut messzire.

De a karavan, ugy-ahogy, mégiscsak folytatta utjat. Még vagy hatvan mérfoldjiik volt hatra,
hogy a jelzett helyet elérjék.

Janudr 26-an az eldl haladé Bell egyszerre csak magahoz szoélitotta tarsait. Mikor azok oda-
szaladtak hozza, megdobbenve mutatott rd egy jégtombhoz tdmasztott puskara.

- Egy fegyver! - kialtott fel a doktor.
Hatteras kézbe vette a fegyvert. J6 allapotban s toltve volt.
- A Porpoise emberei nem lehetnek messze - mondta a doktor.

Hatteras megvizsgalta a fegyvert, és megallapitotta, hogy amerikai eredetli. A kapitany keze
gorcsdsen markolta meg a jeges puskacsdvet.

- Indulés! Gyeriink tovabb! - mondta tompa hangon.
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Folytattak az utat, hegynek lefelé. Ugy latszott, Simpson mar nem érez semmit. Mar annyi
ereje se volt, hogy panaszkodjék.

A vihar csak nem hagyott alabb. Mind lassabban ¢s lassabban vanszorgott a szén; alig halad-
tak naponként néhany mérfoldet, és a legszigorubb takarékossag ellenére is szemlatomast
fogyott az élelem; de addig, mig tul van a visszatéréshez sziikséges mennyiségen, Hatteras
csak ment tovabb, eldre.

Januar 27-én csaknem teljesen a hé alad keriilt szogmérét, majd odabb egy borrel bevont
kulacsot talaltak. A kulacsban palinka volt, vagyis inkdbb egy jégdarab, amelynek kozepén
hogoly6 alakban zsugorodott 8ssze a palinka szesztartalma. Hasznalhatatlan volt.

Nyilvanvald, hogy Hatteras itt - akaratan kiviil - egy nagy katasztrofa nyoméban jar. Az
egyetlen jarhatd uton nyomul eldre, s valami borzaszté hajotorés maradvanyait szedi 6ssze. A
doktor gondosan széjjelnézett, hatha tobb jelzdoszlopot is megpillant, de hiaba.

Elszomorodott. Ha rd is talalna a szerencsétlenekre, mit segithetne rajtuk? Hisz 6 is meg tarsai
is kezdenek mar mindent nélkiilozni; ruhdjuk leszakad roluk, az élelem is fogytan. Bizonyara
sokan voltak ezek a hajotordttek, s valamennyien éhen vesztek. Ugy latszott, Hatteras ki
akarja keriilni 6ket! Hat talan nincs igaza? Hiszen a legénysége ¢lete fligg téle! Ha ezeket az
idegeneket a hajora hozna, valamennyiiik €letét kockaztatna.

Am ezek az idegenek is emberek, embertarsaik, az is lehet, hogy honfitarsaik! Ha barmily
csekély is az esélyiik a menekvésre, szabad-e cserbenhagyni 6ket? A doktor szerette volna
tudni, mit szol ehhez Bell. De Bell nem vélaszolt. A sajat szenvedései megkeményitették a
szivét. Clawbonny nem merte Hatterast megkérdezni. Igy hat az egészet a gondviselésre bizta.

Januar 29-¢én estefelé ugy lattdk, hogy Simpson a végét jarja. Tagjai mar megmerevedtek, s
jéghidegre valtak, lélegzete zihalt, s kodparat vont feje koré; gércsds rangatdzasa is jelezte,
hogy végso orait €li.

Rettenetes, kétségbeesett volt az arckifejezése, tehetetlen dithvel nézett a kapitanyra. Csupa
sokatmondo s talan megérdemelt szemrehdnyas volt ez a tekintet.

Hatteras nem ment oda a haldoklohoz. Keriilte, valosdggal menekiilt eldle, s hallgatagabb,
zarkozottabb, visszavonultabb lett, mint valaha.

Borzasztd éjszaka kovetkezett. A vihar jobban tombolt, mint valaha, haromszor is elvitte a
satrat, ¢s a hoflvas raszakadt a szerencsétlenekre; a kdrnyezd jégmezokrol felragadott darda-
hegyli szilankok csaknem szemdiiket verték ki, zazmaraval boritottak s felsebezték az arcukat.
A kutyak kisértetiesen iivoltoztek. Es Simpson ki volt szolgaltatva ennek az itéletidonek.
Bellnek valahogy sikeriilt ismét 0sszetakolnia a nyomorusagos vaszontanyat, amely ha nem is
ovta Oket a hidegtdl, de legaldbb a ho ellen némi védelmet nyqjtott. De egy ujabb szélroham
ismét, negyedszer is magaval ragadta a satrat, s szornyl silivoltés kozepette ropitette tova a
fergeteg.

- Nem birom tovabb! - jajdult fel Bell.

- Batorsag, fiam! Batorsag! - felelte a doktor, és belekapaszkodott tarsaba, nehogy a szaka-
dékba sodorja a szél.

Simpson horgott. Most egyszerre csak Osszeszedte végsd erejét, félig felemelkedett vackan,
Okolbe szoritott kezét megrazta a mereven rabamuld Hatteras felé, szivet tépd kialtast
hallatott, s félbemaradt fenyegetése kozben holtan rogyott vissza.
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- Meghalt! - kialtott fel a doktor.
- Meghalt! - felelte Bell.
Hatteras oda akart menni a holttesthez, de a szélroham hatralasra késztette.

Itt fekszik hat legénységébdl az elsd, akivel végzett ez a gyilkos éghajlat, az elsd, aki sose ér
révbe tobbé, az elsd, aki életével s kimondhatatlan szenvedésekkel fizetett a kapitany
csokonyos onfejiségéért. Ez a halott gyilkosnak tekintette 6t, s Hatteras nem hajtott fejet e
vad elétt. De most mégis kibuggyant egy kdnnycsepp a szempillaja alol, s rafagyott sapadt
orcajara.

A doktor ¢s Bell szinte borzadallyal tekintettek rd. Amint ott allt, hosszu botjara tdmaszkodva,
egyenesen, az Orjongd sz¢élviharban, sotéten, félelmetes mozdulatlansagéban, olyan volt, mint
ennek a sarki tajnak szelleme.

Mozdulatlanul allt ott a hajnal els6 pirkadasaig, keményen, rendithetetleniil, fékezhetetleniil, s
ugy latszott, sesmmibe se veszi a koriilotte orditd vihart.
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XXXII.
VISSZA A FORWARDHOZ

Reggel hat ora tajt kissé eliilt a sz¢l, hirtelen északra valtott, s tisztdra sOpoOrte az eget. A
hémérd -37°-ot mutatott. A pirkadat elsé sugarai eziistozték a lathatart, hogy néhany nap
mulva majd arannyal sugarozzék be.

Hatteras odalépett két lestjtott tarsahoz, s szelid szomorasaggal szo6lt hozzajuk:

- Barataim, még tobb mint hatvan mérfold valaszt el benniinket a sir Edward Belcher jelezte
ponttél. Mar csak éppen annyi élelmiink van, hogy a legsziiksebben ¢élve, elérhessiik a hajot.
Ha tovabbmegyiink, a biztos haldlnak tessziik ki magunkat, anélkiil, hogy barkinek is hasz-
nalhatnank vele. Visszafordulunk.

- Hat ez helyes elhatarozés, Hatteras - felelt a doktor -; én ugyan kdvettem volna 6nt, akarhova
i1s visz, de egészségiink naprdl napra romlik, mar alig allunk a labunkon, hat én is azt
mondom: leghelyesebb, ha visszatériink.

- Magénak is ez a véleménye, Bell? - kérdezte Hatteras.
- Nekem is, kapitany - felelte a hajoacs.

- Nos hat, akkor elobb két napig piheniink - folytatta Hatteras. - Ez nem sok. A szan is alapos
javitasra szorul. Ugy gondolom, hogy épitsiink itt hokunyhot, s abban meghuzdodva, majd egy
kicsit 6sszeszedjiik magunkat.

Mikor ezt igy eldontotték, a harom férfi szorgalmasan nekilatott a munkénak. Bell most mar
megtett minden sziikséges ovintézkedést, hogy az épitmény szildrdan alljon, s nemsokara
»testhez szabott” kis menedékhaz emelkedett annak a szakadéknak mélyén, ahol utoljara
megalltak.

Hatterasnak kétségkiviil szornyli belsé harcaba keriilt, hogy tutja félbeszakitasara szanja el
magat. Ennyi kinlodas, ennyi faradozas, s minden hidba! Hasztalan barangolas volt, s egy
ember ¢letébe keriilt! S most vissza, a hajéra, egy morzsanyi szén nélkiil! Mi lesz a legény-
séggel? Mire veszi majd rd Oket Richard Shandon? De Hatterasnak fel kellett adnia a
kiizdelmet.

Most mar hat minden gondja a visszatérés elokésziileteire Osszpontosult. A szadnt megjavi-
tottak. Rakomanya egyébként jocskan megfogyatkozott, mar kétszaz fontot se nyomott.
Megvarrtak az elkopott, megszaggatott, hoval atitatott s keményre fagyott ruhakat is. A
tonkrement labbeliket ujakkal cserélték fel. Januar 29-én egész nap és 30-an déleldtt ezzel
foglalatoskodtak. Egyébként igyekeztek minél jobban kipihenni faradalmaikat, s némi erdre
kapni az eljovendd megprobaltatasok elott.

Ez alatt a harminchat ora alatt, amit a hokunyhoban és a szakadék jegén toltottek, a doktor
megfigyelte Dukot. Nem talalta természetesnek a kutya kiilonds viselkedését. Az allat folyvast
forgolddott, szamtalanszor jart korbe, de mintha ezeknek a kis koroknek egy kozos kozép-
pontja lenne; kis emelkedés volt ez, holmi dudor a talajon, amely kiilonb6z6 jégrétegek egy-
masra rakddasabol szarmazott. Duk ott keringett e pont kortl, halkan sziikolt, tiirelmetlentil
csovalta a farkat, s kérdon tekintett gazdajara.

A doktor annak tulajdonitotta a kutya nyugtalankodéasat, hogy Simpson holtteste ott van
koztiik; még nem értek ra eltemetni.
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gy hat a doktor elhatarozta, hogy még aznap elvégzik ezt a szomoru szertartast. Holnap
hajnalban indulniuk kell visszafelé.

Bell és a doktor csakanyt fogtak, és a szakadék mélye felé¢ indultak. A Duk jelezte kis emel-
kedés alkalmas temetkezOhelynek latszott, mélyre kellett elasni a tetemet, nehogy a jeges-
medvék megkaparinthassak.

A doktor ¢s Bell legelébb is a felsd, puha horéteget tavolitotta el. Aztan a kemény jégnek
mentek neki a csdkannyal. A doktor harmadik {itésére szilard targyba iitk6zott a csakany, s
sz¢t 1s torte. A doktor kiszedte a darabokat, s latta, hogy egy palack maradvanyai.

Bell meg egy fagyos zsdkra bukkant; tokéletesen konzervalt kétszersiiltdarabkak voltak benne.
- Na mi az? - fordult fel¢je a doktor.
- Hat ez mit jelent? - kérdezte Bell is, és félbehagyta a munkat.

A doktor odahivta Hatterast. Duk erdsen csaholt, s mancsaival kaparni kezdte a vastag
jégréteget.

- Tan valami ¢élelmiszer-lerakatra akadtunk itt? - kérdezte a doktor.
- Lehetséges - felelte Bell.
- Folytassdk a munkat - mondta Hatteras.

M¢ég néhany ¢€lelmiszer-maradvany kertilt napvildgra meg egy negyedrészeig pemmicannel telt
lada.

- Ha ez egy rejtekhely - mondta Hatteras -, akkor a medvék bizonyara eldttiink tettek itt
latogatast. Nézzek ezeket az élelmiszereket. Ezek mar nem érintetlenek.

- Ett6l félek én is - felelt a doktor -, mert...

Nem fejezhette be a mondatat, mert Bell kialtasa félbeszakitotta. A hajoacs épp egy jokora
jégtombot tavolitott el, s most egy a jégdarabok hézagai koziil kialld6 merev, jéggé fagyott
labra mutatott.

- Egy holttest! - kialtott fel a doktor.
- Ez nem rejtekhely - felelt Hatteras. - Ez egy sirbolt.

A napvilagra kertilt, tokéletesen konzervalt allapotban levd holttest egy harminc év koriili
matroz teteme volt. A sarkutazok szokasos ruhazata volt rajta; a doktor nem tudta meg-
allapitani, mikor lelhette halalat ez az ember.

De e holttest felfedezése utan Bell egy masikra akadt; ez ugy otvenéves lehetett, s arcara
rafagytak azoknak a szenvedéseknek a vonasai, amelyek végeztek vele.

- Ezek nem eltemetett holttestek! - kialtott fel a doktor. - Ezeket a szerencsétleneket ugy lepte
meg a haldl, amint mi itt r4juk akadtunk!

- Igaza van, Clawbonny ur - felelt Bell.
- Tovabb! Folytassadk a munkat! - siirgette Hatteras.

Bell alig mert 0jbol hozzafogni. Ki hitte volna, hogy ez a jég-dombocska emberi holttesteket
rejt?

- Ezek az emberek ugyanolyan szerencsétlenség aldozatai lettek, mint amilyen miveliink is
csaknem végzett - mondta a doktor. - R4juk szakadt a jégkunyh6. Nézziik, nem lélegzik-e még
valamelyikiik.
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Egykettore megtisztitottdk a teriiletet az omladékoktol, és Bell egy harmadik holttestet emelt
ki; ez negyven év koriili férfi volt, s nem latszott olyan merev holttetemnek, mint a masik
kettd. A doktor lehajolt hozza, s mintha még az életnek valami csekélyke jelét lelte volna
benne.

- Bl Még él! - kialtotta.

Bell-lel egyiitt becipelték a testet a jégkunyhdjukba, mig Hatteras mozdulatlanul allt ott, s a
beomlott kunyhot szemlélte.

A doktor teljesen levetkdztette a szerencsétlen, kidsott férfit. Sériilésnek semmi nyomat sem
talalta rajta; Bell segitségével erételjesen végigdorzsolte, s érezte, mint kel lassacskan é€letre a
keziik alatt. De a szerencsétlen a teljes végelgyengiilés allapotaban volt, szora sem tudta nyitni
a szajat, nyelve gy tapadt szajpadlasahoz, mintha odafagyott volna. A doktor atkutatta a férfi
zsebeit. Uresek voltak. Igy hat nincs semmi okmany.

A doktor Bellre bizta a dorzsolés folytatasat, s 6 visszament Hatterashoz.

A kapitany ezalatt leereszkedett az 6sszeomlott jégkunyhd mélyére, gondosan végigkutatta a
talajt, s mikor kimaszott onnan, egy félig elégett levélboriték darabkajat tartotta a kezében. A
papirdarabon még olvashatok voltak ezek a szavak:

...tamont,

...orpoise

...w York
- Altamont! - kialtott fel a doktor. - A Porpoise nevii hajorél! New Yorkbol!
- Egy amerikai! - mordult fel Hatteras, s megremegett.

- En megmentem - fogadkozott a doktor -, felelek érte. S akkor aztan keziinkben lesz a kulcsa
ennek a borzalmas rejtélynek.

A doktor ismét odalépett az alélt Altamonthoz, mig Hatteras elgondolkodva allt ott. Hala a ke-
zelésnek, a doktornak sikeriilt €letre téritenie a szerencsétlent, de érzékei még nem miikddtek;
nem latott, nem hallott, nem beszélt. De élt!

Masnap reggel Hatteras odasz6lt a doktornak:
- Most aztan indulnunk kell.
- Hat induljunk, Hatteras! De el6bb temessiik el a holttesteket.

A két ismeretlen matroz tetemét visszahelyezték a jégkunyho romjai ald, Simpson holttestét
pedig oda temették, ahonnan Altamontot kiemelték volt.

A harom sarkutazé6 még egy rovid imaval emlékezett meg tarsardl, s reggel hat orakor
elindultak visszafelé, a haj6 iranyaban.

Mivel a szdnfogat két kutydja elpusztult, Duk ott ugrandozott, s mintegy ajanlkozott, hogy 6 is
beall hiizni a szant.

Nyomban be is allt a hamba, ¢és olyan lelkiismeretesen, nekiszantan dolgozott, mint egy
gronlandi kutya.

151



A januar 31-t6l februar 19-ig, vagyis husz napig tartd visszautazds csaknem ugyanolyan
viszontagsagok kozepette folyt le, mint az idejovetel. Csak annyi volt a kiilonbség, hogy
februarban, ebben a leghidegebb téli honapban a jég mindeniitt szilard feliiletet alkotott;
szornyen szenvedtek ugyan a hidegt6l, de nem volt bajuk se hoviharral, se széllel.

Hosszt 1d6 6ta most eldszor jelent meg az égbolton a nap, s mindennap hosszabb és hosszabb
ideig volt a latohatar felett. Bell és a doktor teljesen elerdtlenedett, mar félig vakon s bénan
botorkaltak; a hajoacs meg csak mankdin birta vonszolni magat.

Altamont még élt ugyan, de teljesen érzéketlen volt. Allapota reménytelennek latszott, de a
modszeres apolds visszaadta az életnek. Pedig bizony a derék doktornak maganak is nagy
sziiksége lett volna apolasra, mert a faradtsag mar az 6 egészségét is feldrolte.

Hatteras sziintelen csak hajojara, a Forwardra gondolt. Vajon milyen allapotban talaljak? Mi
torténhetett azota a hajon? Ellenallhatott-e vajon Johnson Shandonnek meg cimborainak?
Borzalmas hideg idok jartak azota. Tan csak nem fiitotték fel a szerencsétlen hajot? Vajon az
arbocait s a viz alatti részét megkimélték-e?

Mig mindezt végiggondolta, Hatteras ugy lépkedett eldre, toronyirant, mintha mar messzirdl
latni akarnd az 6 Forward-jat.

Februar 24-én reggel hirtelen megallt a kapitany. Haromszaz 1épésnyire rét vilagossag lobbant
fel eldtte; a fényesség folott végtelen, fekete fiistoszlop gomolygott, s egybeolvadt az ég
sziirke kodfellegével!

- Miféle fiist az ott? - kialtott fel.
Szive ugy dobogott, hogy csaknem megszakadt!
- Oda nézzenek! Amott, az a fiist! - kialtotta két hozzasietd tarsanak. - Eg a hajom!

- De hiszen még tobb mint harom mérfoldre vagyunk tole - vetette ellen Bell. - Az nem lehet a
Forward.

- Pedig az - felelte a doktor. - Az a Forward. Megint az a délibabszerii tinemény varazsolja
ilyen kozelire hozzank.

- Szaladjunk! - kialtotta el magat Hatteras, s elébe vagott tarsainak.
Azok Duk gondjaira biztdk a szant, s futasnak eredtek, a kapitany nyomaban.

Egy 6ra mulva megpillantottak a hajot. Borzalmas latvany! A kétarbocos langban allt a tizben
olvado jéghegyek kozott. A langok elboritottak a hajotestet, s furcsa ropogas zajat hozta
Hatteras fiiléhez a déli szél.

Otszaz 1épésnyire egy ember 4llt ott, kétségbeesetten tarva szét karjait. Ott maradt, tehetet-
leniil nézte a tlizvészt, amelynek langjai lobogva emésztették a Forwardot.

Az az ember egymaga volt. Az az ember az 6reg Johnson volt.

Hatteras odaszaladt hozza.

- A hajom! - kialtotta megtort hangon.

- Megalljon! Kapitany! Igen, 6n! Allj! Egy 1épést se tovabb! - kialtott ra Johnson.
- Mi az? - kérdezte fenyegetden Hatteras.

- A nyomorultak! - felelt Johnson. - Két nappal ezel6tt elmentek, de eldbb felgyajtottak a
hajot.
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- Atok és pokol! - kialtott fel Hatteras.

S most rettentd dorrenés razta meg a levegodt; a fold is rengett belé, a jéghegyek szerte-
omlottak a jégmezon, fiistoszlop gomolygott a felhdk f6lé. A felrobbant puskaporkészlet
szétvetette a hajot; langtengerbe veszett a Forward.

A doktor és Bell most értek oda Hatterashoz. A kétségbeesett, foldig sujtott kapitany
egyszerre csak Osszeszedte magat.

- Barataim - sz6lt keményen -, a gyavak megfutamodtak! Az eréseknek majd sikeriil! Johnson,
Bell, 6noknek megvan a batorsaguk. Doktor, dnnek megvan a tudomanya. Es nekem megvan
a hitem! Amott az Eszaki-sark! Munkara hat! Munkara fel!

Hatteras tarsai mintha 0jjasziilettek volna ezektdl a férfias szavaktol.

De mégiscsak borzaszto helyzetben volt itt, a 80. szélességi fokon, a sarkvidék legmélyén ez a
négy elhagyatott, semmitlen, senkitlen, veszendo férfi meg a haldokl6 6todik.
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I.
A DOKTOR LELTART KESZIT

Bizony, merész terv volt ez a Hatteras kapitanyé: a messzi €szakra nyomulni, s hazajanak,
Anglidnak szerezni meg az Eszaki-sark felfedezésének dicséségét. Ez a vakmerd tengerész
mindent elkovetett, ami az emberi képességek hataran beliil csak lehetséges volt. Miutan
kilenc all6 honapig kiiszkodott az dramlatokkal és viharokkal, miutdn egész jéghegységeket
zuzott szét, s jégmezokon tort keresztiil, olyan cudar tél hidegével szallva szembe, amilyenre
még nem volt példa ezeken a legmagasabban fekvd északsarki tdjakon sem, miutan expedi-
ciojan Osszesitette elddei munkdjanak eredményeit, s ugyszolvan ellendrizte s Gjrairta a sarki
felfedezések torténetét, miutan az ismert tengereken tulra nyomult elére kétarbocoséaval, a
Forwarddal, most, miutdn munkdjanak fele részét elvégezte, azt kell latnia, hogy nagy tervei
hirtelen megsemmisiilnek! A megprobaltatasokban tonkresilanyodott legénységének arulasa
vagy inkabb kishitlisége, néhany esztelen fokolompos blinds bujtogatasa szérnyli helyzetbe
hoztak: a kétarbocos fedélzetén eredetileg elindult tizennyolc emberbdl minddssze négy ma-
radt itt, elhagyatva, kisemmizve, hajo nélkiil, tobb mint kétezer-6tszaz mérfoldnyire hazajatol!

A szemiik lattara felrobbant Forward pusztulasédval a létfenntartasukhoz sziikséges végso
eszko6zok 1s odavesztek.

Am Hatteras kapitany batorsagat nem renditette meg ez a rettenetes katasztrofa. Megmaradt
tarsai legénységének legkiilonb tagjai voltak, hdsi lélek valamennyi. Bizott az erélyben,
Clawbonny doktor tudomanyaban, Johnson ¢és Bell aldozatkészségében ¢és a vallalkozasba
vetett sajat hitében. Igenis, merészelt reményrdl beszélni ebben a kétségbeejtd helyzetben;
deré¢k tarsai megértették Ot, s ezeknek az elszant embereknek multja zaloga annak, hogy batran
nézhetnek a jovo elébe.

A doktor a kapitany erélyes szavai utan szerette volna pontosan megallapitani, hogyan is all
hat a helyzet, s otthagyta a hajé maradvanyaitdl Otszdz 1épésre allo tarsait, és a katasztrofa
szintere felé tartott.

A Forwardbd6l, ebbdl az annyi gonddal épitett, draga hajobol semmi sem maradt. Holmi
Osszeolvadt, kunkorodott livegdarabok, alaktalan, megfeketedett, iiszkds roncsok, elgorbiilt
vasrudak, kabeldarabok, amelyek tgy fiistologtek, mint az agyu kandcos gyujtorudja, €s
amott, messze, a jégmezOn néhany tekergd flistoszlop tanusitja, mekkora volt a robbanas
ereje. Az eldfedélzet agyuja tobb Olnyi tavolsagban hevert; egy agyutalphoz hasonlo
jégtombre vetette a robbanas. Szazolnyi korzetben mindenféle hulladékkal volt teleszérva a
talaj. A kétarbocos hajotokéje egy rakas jégtomb alatt fekiidt. Az a néhany jéghegy, amelyet
felolvasztott volt a tlizvész heve, mar ismét granitkeményre fagyott.

A doktor most az 6 elpusztult kabinjara, odaveszett gylijteményeire, darabokra tort draga
késziilékeire, széttépett s porra égett konyveire gondolt. Mennyi megsemmistilt kincs! Konny
szOkott a szemébe, mig ezt a szornyli pusztulast nézte, s most nem is a jovore gondolt, hanem
arra a csapasra, amely egyenest Ot sujtotta.

Kisvartatva Johnson is odajott hozzd. Az Oreg tengerész arca magan viselte legutdbbi
szenvedéseinek vonasait. Neki egymagaban kellett szembeszallni lazadé tarsaival, s védeni a
rabizott hajot.

A fématrdz szomoruan szoritotta meg a doktornak feléje nyujtott kezét.
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- Mi lesz veliink, baratom? - kérdezte a doktor.
- Ki lathat a jovobe? - felelt Johnson.
- Az a f6, hogy ne vegyen rajtunk erdt a kétségbeesés. Legyiink férfiak! - folytatta a doktor.

- Ugy van, Clawbonny ur, 6nnek igaza van - hangzott az 6reg tengerész valasza. - A nagy
szerencsétlenségek pillanataban kell sziiletniiik a nagy elhatarozdsoknak! Mi most kutya-
szoritoban vagyunk. Arra kell hat gondolnunk, hogyan maszunk ki beldle.

- Szegény hajo! - sohajtott fel a doktor. - En oly nagyon ragaszkodtam hozza. Ugy szerettem,
mint ahogy csaladi tlizhelyét szereti az ember, mint sziilohazat, ahol egész életét toltotte, s
ime, egyetlen felismerhetd porcikédja sem maradt!

- Ki hinn¢é, Clawbonny tur, hogy ez a csomo iiszkds gerenda €s deszka ennyire a sziviinkhoz
nott!

- Hat a barka? - nézett koriil kutaton a doktor. - Az se menekiilt meg a pusztulastol?

- De megmenekiilt, Clawbonny ur. Shandon €s cimborai vitték magukkal, mikor itt hagytak
benniinket!

- Hat a csonak?
- Ezer darabra tort! Nézze ezt a néhany badoglemezt. Még meleg. Ennyi maradt a csonakbol.
- Igy hat mar csak a gumicsonakunk van meg?

- Csak az. S ezt is csak annak koszonhetjiik, hogy onnek eszébe jutott magukkal vinni az
utjukra.

- Hat ez bizony nem sok - mondta a doktor.

- A nyomorult arulok! Megszoktek! - kialtott fel Johnson. - Ugy verje 6ket az Isten, ahogy
megérdemlik!

- Johnson - felelte szeliden a doktor -, ne felejtsiik el, hogy kemény probara tette dket a
szenvedés! Csak a legkiilonbek birnak jok maradni a bajban, ott, ahol a gyengék Ossze-
roskadnak! Inkébb szanjuk hat szerencsétlen tarsainkat, ne atkozzuk dket!

E szelid szavak utan néhany percig szétlanul hordozta koriil a tdjon nyugtalan tekintetét a
doktor.

- Mi lett a szdnnal? - kérdezte Johnson.

- Egymérfoldnyire hagytuk.

- Simpsonra biztak?

- Nem, baratom. Simpson, a szegény jo Simpson nem birta a faradsagot.

- Meghalt? - kialtott fel a fomatroz.

- Meghalt! - felelte a doktor.

- Szerencsétlen! - mormolta Johnson. - Kiilonben ki tudja, nem kellene-e irigyelniink sorsat!
- De a halott helyett, akit ott hagytunk - folytatta a doktor -, hoztunk egy haldoklét.

- Egy haldoklot?

- Azt. Altamont kapitanyt.

S a doktor néhany széval elmondta a fomatroéznak talalkozasuk torténetét.
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- Amerikai? - tinddott el Johnson.

- Igen, minden amellett sz6l, hogy az Egyesiilt Allamok polgara. De mi fan terem ez a nyilvan
hajotorést szenvedett Porpoise, s mit keres errefelé?

- Vesztére jott ide - felelte Johnson -; a haldlba hurcolta legénységét, mint mindazok, akiket
vakmerdségiik erre a tajra vet! De legalabb elérték utazasuk céljat, Clawbonny ar?

- A szénlel6helyet? - kérdezte a doktor.

- Azt - mondta Johnson.

A doktor szomortan razta a fejét.

- Semmit se talaltak? - kérdezte az 6reg tengerész.

- Semmit! Mar nem volt mit enniink, és nem birtuk tovabb a faradtsagot! Még csak el sem
értiik azt a partot, amelyet sir Edward Belcher jelzett!

- Igy hat nincs tiizel$? - folytatta az 6reg tengerész.

- Nincs!

- S ¢lelem se?

- Az se!

- S hajonk sincs, amellyel visszatérhetnénk Angliaba!

A doktor ¢és Johnson elhallgatott. Valoban férfibatorsag kellett ahhoz, hogy ezzel a rettenetes
helyzettel szembenézzenek.

- Végiil is, legalabb tisztan latjuk a helyzetiinket! - szdlalt meg ismét a fomatr6z. - Tudjuk,
mihez tartsuk magunkat. De silirgésen cselekedniink kell, mert megfagyunk ebben a cudar
hidegben. Legeldbb is hokunyhot kell épitentink.

- Igen, Bell segitségével ez nem lesz nehéz - felelte a doktor. - Azutan elmegyiink a szanért,
elhozzuk az amerikait, aztdn majd tovabb tanacskozunk Hatterasszal.

- Szegény kapitany! - sohajtott Johnson, feledve a maga bajat. - Mennyire szenvedhet!
A doktor és a fdmatroz visszament tarsaihoz.

Ott allt Hatteras, mozdulatlanul, szokésa szerint mellén 6sszefont karral, s néman, mintegy a
jovot kutatva, meredt a semmibe. Arca ismét felvette szokott keménységét. Vajon mire
gondolt ez a kiilonos férfi? A kétségbeejtd helyzet aggasztotta-e, vagy dugéba dolt terveire
gondolt? Vagy talan arra, hogy mégiscsak vissza kellene fordulni, ha mar emberek ¢és elemek
mind igy dsszefogtak ellene?

Senki sem talalhatta ki a gondolatait. Kifelé nem arulta el magat. Hiiséges kutyaja, Duk nem
tagitott tole, s gazddja oldalan ezzel a -36°-0s szérnytli hideggel is dacolt.

Bell mozdulatlanul fekiidt a jégen; teljesen élettelennek latszott. Erzéketlensége az életébe
keriilhetett. Konnyen kévé fagyhatott.

Johnson erdteljesen razta, hoval dorzsolte tagjait, s nagy faradsaggal €letet vert belé.

- Rajta, Bell! - mondta neki. - Batorsag! Talpra! Szedd 6ssze magad. Meg kell beszélniink a
helyzetet, €s valami kuckora is sziikségiink van! Tan csak nem felejtetted el, hogyan kell egy
hokunyhot 6sszeeszkabalni? Gyere, Bell, segits nekem! Nézd csak, itt ez a jéghegy. Mintha
csak azért allna itt, hogy barlangot v4jjunk az oldalaba! Munkara hat! Ett6] majd visszakapjuk
azt, amire itt a legnagyobb sziikségiink van: a batorsagot meg a bizakodast.
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Ezek a szavak lelket ontottek Bellbe, s engedelmesen kovette az dreg tengerészt.

- Clawbonny ur, lesz szives kozben elmenni a szanért, és a kutyakkal egytitt idehtizni.
- Maris indulok - felelte a doktor -, s egy 6ran beliil vissza is térek.

- On is vele tart, kapitany? - fordult Hatterashoz Johnson.

Hatteras, bar az imént mély tlinédésbe meriilt, hallotta a fomatr6z inditvanyat, mert most
szeliden igy felelt neki:

- Nem, baratom. Ha a doktor sziveskedik vallalni ezt... Nekem még a mai napon hatdroznom
kell. Hagyjanak magamra, hadd gondolkozzam. Rajta. Cselekedjenek egyeldre belatasuk
szerint. En a jovére gondolok.

Johnson visszament a doktorhoz.

- Kiilondsnek talalom - mondta neki -, hogy a kapitany, Ggy latszik, teljesen megszelidiilt.
M¢ég sohasem hallottam ilyen nydjasnak a hangjat.

- Ugy van! - felelt a doktor. - Mert visszanyerte a hidegvérét. Higgye el nekem, Johnson, ez az
ember képes arra, hogy megmentsen benniinket!

E bizakod6 szavak utan a doktor mélyen a szemébe huzta a csuklydjat, s szeges botjaval a
kezében elindult a hold vilagitotta kodos Gton a szan felé.

Johnson ¢és Bell rogton nekifogott a munkanak; az oreg tengerész buzditdé szavaival serken-
tette a szdtlanul dolgozgatd hajoacsot. Most nem épitésrdl volt sz6, hanem csupan arrol, hogy
egy nagy jégtombot kivajjanak. Szornyen kemény volt a jég, s nehezen hatolt belé a kés, de
viszont ez a keménység biztositotta a buvohely szilardsagat. Johnson és Bell nemsokara mar a
maguk vajta lireg védelmében dolgozhattak, s kifel¢ dobaltak a tomor jégfalrél lehasogatott
tormeléket.

Hatteras olykor meg-megindult, s nyomban megallt. Nyilvan nem akart egészen odaig menni,
ahol szerencsétlen hajoja maradvéanyai hevertek.

A doktor, igéretéhez hiven, nemsokara visszaérkezett. Elhozta Altamontot. Az amerikai ott
fekiidt a szanon, a satorponyvaba burkolva; a csonttd sovanyodott, kimeriilt, ki¢hezett
gronlandi kutydk mar alig birtdk huzni a szant, s hamjukat is teljesen elnytitték. Legfébb ideje
volt, hogy a kis csapat, allat és ember egyarant taplalékhoz és pihen6hoz jusson.

Mialatt mind mélyebbre vajtak a jégbarlangot, a mindenfelé kajtatd doktor szerencsésen egy
kis kalyhara akadt, amelyet csaknem teljesen megkimélt a robbanas. A kalyhacska horpadt
flistcsovét konnyen rendbe lehetett hozni. A doktor diadalmasan cipelte oda. Harom 6ra mulva
a jégbarlang lakhato volt. Felallitottak benne a kalyhat, j61 megtomték fahulladékkal, s a kis
fitdéalkalmatossag csakhamar duruzsolva arasztotta a joles6 meleget.

Az amerikait bevitték, s a barlang mélyén takardkra fektették. A négy angol a tiiz koré tele-
pedett. A szdn rakomdnyédnak utols6 €lelmiszerkészletébdl némi kétszersiiltet fogyasztottak,
forro teat ittak, s ettdl ugy-ahogy magukhoz tértek. Hatteras nem beszélt. A tobbiek tiszte-
letben tartottak hallgatasat.

Mikor az étkezéssel végeztek, a doktor intett Johnsonnak, hogy j6jjon ki utana.
Odakiinn aztan igy sz6lt hozza:

- Most felleltarozzuk, amink maradt. Pontosan kell tudnunk, mennyi a vagyonunk. Mindenfelé
hevernek itt dolgok. Egyiivé kell hordanunk mindent. Barmely percben megindulhat a
havazas, akkor aztdn semmit sem talalhatunk meg tobb¢ a hajé maradvanyaibol.
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- Akkor hét ne vesztegessiik az idot - felelte Johnson. - Elelem és fa! Pillanatnyilag ez a kett6
a legfontosabb szamunkra.

- Nos hat akkor egyik oldalon majd én keresgélek, a méasikon meg maga - felelt a doktor. - A
robbanas egész korzetét bejarjuk. Kezdjiik a kozépen, s gy haladunk a kor kertilete felé.

A két sorstars azonnal a felé a jégagy felé indult, amelyben a Forward fekiidt volt. A hold
gyér fényénél mindketten gondosan keresgélték a hajé maradvanyait. Valosaggal vadasztak a
roncsokra. A doktor igazi vadaszszenvedéllyel - hogy ne mondjuk: vaddszérommel - vetette
magat erre a munkara, s minden sértetlennek latszo ladat szivének hangos dobbanaséaval
idvozolt. De a legtobb lada iires volt, s szilankjai szétszorva hevertek a jégmezon.

A robbanas ereje hatalmas volt. A legtobb holmi porra lett, hamuva égett. A hajogép nagyobb
darabjai elgorbiilve vagy szétzazdodva fekiidtek szerteszét. A hajocsavar szarnyai a hajotol
huszolnyire mélyen furodtak be a keményre fagyott hoba. A behorpadt hengerek leszakadtak
forgattyucsapjukrol. Az egész hosszaban elrepedt kémény, amelyen még rajta fityegtek a lanc-
maradvanyok, félig szétmorzsolva fekiidt egy oriasi jégtomb alatt. A szegek, a vaskapcsok, a
korményszerkezet vasalasai, a burkolat rézlemezei, a hajo minden fémrésze ugy hevert
szanaszet, mint egy ocskavasraktarban.

De a sok vastargy, amely vagyont jelentett volna egy eszkimo térzsnek, szdmukra semmire se
volt j6. Elelmiszer! Mindenekel6tt erre vadasztak, de a doktor alig talalt valamennyit.

- Hat ez bizony rosszul megy - mormolta magaban a doktor -; kétségtelen, hogy az éléskamrat
teljesen megsemmisitette a robbanas, hiszen az a 16porkamra kozelében volt. Ami nem égett
el, porra zuzodott. Ez bizony nagy baj, és ha Johnson ¢lelmiszer-vadaszata sem sikertl
jobban, mint az enyém, akkor nemigen tudom, mi lesz veliink.

Amikor mind tagasabb korben keresgélt, a doktornak mégiscsak sikeriilt vagy tizendt fontnyi
pemmicanmaradékra akadnia. Es még négy, mintegy 6t-hat pint palinkaval telt képalackot is
talalt; ezeket j6 messzire, a még puha hora vetette a robbands, s igy menekiiltek meg a
pusztuléstol. Tavolabb két csomag cochleariamagot is 0sszeszedett; ez kapora jott a skorbut
ellen oly hatasos citromlé potlasara, mert természetesen a citromlé is odaveszett.

Két 6ra mulva a doktor talalkozott Johnsonnal. K6zo6lték egymassal, hogy mit talaltak.
Elelmiszerbél sajnos csak jelentéktelen mennyiségre akadtak. Alig néhany darab sézott hus,
vagy Otvenfontnyi pemmican, harom zsidk kétszersiilt, valamicske csokoladé és palinka és
koriilbeliil két font kavé, amit szemenként szedtek Ossze a jégen.

Se takarot, se fiiggdagyat, se ruhanemiit nem talaltak. Nyilvanvalo volt, hogy mindezt a tiiz
emeésztette el.

Mindent egybevetve, a doktor €s a fdmatrdz, a legsziikkebben szdmitva, legfeljebb harom hétre
elegendo ¢lelmiszert bongésztek Gssze; ez még arra sem volt elég, hogy a végképp kimertilt
embereket talpra allitsa. Igy hat a rettentd koriilmények kovetkeztében, most, amikor mar
szenilik sem volt, Hatteras a teljes élelemhiany kdzvetlen veszélye elé nézett.

Ami a hajo roncsaibol 6sszeszedhetd tiizel6t illeti, az arbocok és a hajotéke darabjai mintegy
haromheti flitést biztosithattak, de még mieldtt ezeket a fadarabokat a jégbarlang filitésére
hasznaltdk volna, a doktor megkérdezte Johnsont, vajon nem lehetne-e ezekbdl az ormdtlan
hulladékokbol egy hajocskat, vagy ha azt nem, akkor legaldbb egy barkat 6sszeeszkabalni.

- Nem, Clawbonny ur - felelte a fomatrdz -; erre gondolni sem lehet. Egyetlen hibatlan darab
fa sincsen, amelynek hasznat lehetne venni. Mindez csak arra jo, hogy néhany napig fiitsiink
vele, aztan...
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- Aztan? - kérdezte a doktor.
- Aztan Isten kegyelme légyen vellink! - felelte a derék tengerész.

Mikor a leltar elkésziilt, a doktor meg Johnson elment a szanért. Kénytelen-kelletlen elébe
fogtdk a szegény, faradt kutyakat, s visszatértek a robbanas szinhelyére; felraktak ennek a
kevéske s oly becses készletnek maradvanyait, ¢s odaszallitottdk a jégbarlanghoz. Aztan, félig
megfagyva, helyet foglaltak sorstarsaik mellett.
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II.
ALTAMONT ELSO SZAVAI

Este nyolc ora fel¢ az égboltrol néhany percre eltiintek a kodos hofellegek, a csikorgo
hidegben fényesen tiindokoltek a csillagok.

Hatteras néhany csillag magassaganak mérésére hasznalta fel ezt az id6valtozast. Sz6 nélkiil
ment ki, s vitte magéaval muszereit. Foldrajzi fekvésiiket akarta megallapitani, s bizonysagot
szerezni arrol, vajon nem indult-e még ttnak a jégmezo.

F¢él 6ra mulva visszatért, ledolt a barlang egyik zugédban, s ugy nyult el ott, mélységes mozdu-
latlansagban, amely azonban nem az alom nyugalma volt.

Masnap ismét nagy pelyhekben, béven hullott a ho. A doktor méltan gratulalhatott 6nmaga-
nak, hogy el6z6 este végezte el a keresgélés munkajat, mert most mar csakhamar dus hoszo-
nyeg boritotta a j€égmez0t, €s a robbanas nyomat fehér szemfedo takarta el.

Ezen a napon ki se tehették a labukat; szerencsére a kuckd lakalyos volt, vagy legalabbis
annak latszott e teljesen letort sarkutazok szemében. A kis kdlyha derekasan dolgozott, csak
olykor verte vissza a fiistot a csovon at a bombolo szélvihar. A kalyha arra is jo volt, hogy
forr6 italokat, teat, kavét ithassanak, ami oly pompas élvezet ilyen rettenetes hideg idében.

A hajotorottek - mert valoban raszolgaltak erre a névre - olyan jolesd érzéssel heverésztek,
amilyenben réges-régen nem volt résziik. Nem is gondoltak hat most mésra, mint a jelenre,
erre a jotét melegségre, erre a futd pihenésre; kis idore feledték a jovot, szinte dacoltak az oly
kozeli haléllal fenyeget6 jovenddvel.

Az amerikai hajostiszt szenvedései is szlinni kezdtek, s lassacskan magahoz tért, kinyitotta a
szemét, de még nem besz¢élt. Ajkan a skorbut nyomai latszottak, s még képtelen volt hangot
adni. De hallotta s megértette, amit mondtak neki, s tarsai felvilagositottdk a helyzetrol.
Koszonete jelélil csak bolintott. Latta, hogy valahogyan megmentették hosirjabol, s a doktor
elég bolcs volt ahhoz, hogy ne adja tudtara, milyen révid idovel késleltették halalat, mert
hiszen legjobb esetben két-harom hét mulva teljesen elfogy az ¢lelmiik.

Délfelé felengedett Hatteras mozdulatlansaga. Odalépett a doktorhoz, Johnsonhoz és Bellhez.

- Barataim - mondta nekik -, most majd egylittesen dontjiik el véglegesen, mit tehetiink még.
De elébb megkérem Johnsont, mondja el nekem, milyen koriilmények kozott jatszodott le az
az arulas, amely a vesztlinket okozta.

- Mire jo ezt tudni? - szolt kozbe a doktor. - Igy tortént, és kész. Nem kell ra gondolni.

- Ellenkezdleg. En igenis gondolok ra - felelt Hatteras. - De ha Johnson elmondja, nem
gondolok ra tobbé.

- Nos hat, akkor igy tortént - kezdte a fématréz. - En mindent megtettem, hogy ezt a gazsagot
megakadalyozzam.

- Ebben biztos vagyok, Johnson. S még azt is hozzateszem, hogy a fécinkosok mar régen
forgattak a dolgot a fejiikben.

- En is ugy vélem - mondta a doktor.
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- Ez az én véleményem is - folytatta Johnson -, mert csaknem nyomban az 6n tdvozasa utan,
kapitany, vagyis mar masnap, Shandon, ez a Shandon, aki nagyon diih6s volt 6nre, a tobbi
cimbordja tamogatasaval magahoz ragadta a hajo parancsnoksagat. En ellene akartam
szegiilni, de hidba. Ettdl fogva mindenki csaknem azt csinalta, amit €ppen kedve tartott.
Shandon szabadjara hagyta 6ket. Meg akarta mutatni a legénységnek, hogy elmult a robotolas
és nélkiilozés ideje. Igy hat minden takarékoskodasnak vége volt, nagy tiizet raktak a kalyha-
ban, magat a hajot flitdttek fel. Az €lelem ¢és az italok is szabadon alltak a legénység rendel-
kezésére, €s elképzelheti, hogy ezek a fickok, akik oly régdta nem jutottak szeszes italhoz, mit
vittek véghez! Igy ment ez januar 7-t61 15-ig.

- Szoval Shandon volt az, aki lazadasra bujtogatta a legénységet - hangzott Hatteras komor
szava.

- O volt, kapitany.
- Orola ne essék sz6 soha tobbé. Folytassa, Johnson.

- Januar 24-én vagy 25-én keriilt szoba az a terv, hogy el kell hagyni a hajot. Ugy hataroztak,
hogy elérik a Baffin-tenger nyugati partjat, onnan majd aztan barkaval lehet balnavadaszhajok
utdn nézni, vagy még talan a keleti part gronlandi telepiiléseit is el lehet érni. Busasan el vol-
tak latva élelemmel, a hazatérés puszta reménységétol a betegek is labra kaptak. Nekikezdtek
hat az indulés eldkésziileteinek. Akkora szant acsoltak 6ssze, hogy az élelmiszereket, a tiizeldt
meg a barkat szallithassak rajta. Ugy tervezték, hogy az emberek fogjak be magukat a szan
elébe. Mindez februar 15-ig tartott. En kozben mindig reméltem, hogy egyszer csak meg-
érkezik 6n, de egyben féltem is az On jelenlététdl; semmit sem ért volna el a legénységnél,
inkabb meggyilkoltdk volna 6nt, mintsem hogy a hajon maradjanak. Mintha megbolonditotta
volna 6ket ez a nagy szabadsag. En egymaés utdn beszéltem a lelkére minden tarsamnak,
kitartdsra buzditottam dket, megértettem veliik, milyen veszélyekkel jar egy ilyen expedicio, s
egyben azt is, mily gydvasdg igy cserbenhagyni ont! Semmit sem értem el, még a leg-
kiilonbeknél sem! Ugy beszélték meg, hogy februar 22-én indulnak utnak. Shandon tiirelmet-
lenkedett. A szanra és a barkéba annyi élelmiszert €s italt raktak, amennyi csak rajuk fért.
Nagy mennyiségl fat is vittek magukkal. A jobb oldali hajéfalat mar szétromboltak, egészen a
meriilési vonaldig. Végiil az utolsé napon valdsagos orgiat iiltek. Fosztogattak, raboltak, s
mikor mar holtrészegre ittak magukat, Pen €s harom cimborgja felgyujtotta a hajot. Dulakod-
tam veliik, kiizdottem elleniik; felloktek, {itottek-vertek, majd, €liilkon Shandonnel, elindultak
kelet fel¢, és eltiintek a szemem el6l! Egymagam maradtam. Mit tehettem volna a tlizvész
ellen, mikor mar az egész hajon elharapozott? A Iéket, amit vagtunk volt, eltorlaszolta a jég,
egy csepp vizem se volt. A Forward két napig vonaglott a langtengerben. A tobbit tudja.

Mikor Johnson befejezte, hosszi csend honolt a barlangban. Az elbeszélés még élénkebben
idézte a hajotorottek lelkébe az ég6 hajo képét, az értékes kétarbocos vesztét. Ugy érezték,
hogy maga a képtelenség az, amellyel 6k most szemben allnak. Maga a lehetetlenség: vissza-
jutni Anglidba. Nem is mertek egymasra nézni, mert attdl féltek, hogy valamelyikiik arcan a
végso kétségbeesés vonasait pillantjak meg. Csak az amerikai kinos 1¢legzése hallatszott.

Végre megszolalt Hatteras.

- K6szoném, Johnson - mondta -; 6n mindent megtett, hogy megmentse a hajomat. De
egymaga nem allhatott ellen. Még egyszer koszondom oOnnek, €és ne beszéljiink tobbé errdl a
katasztrofarol. Egyesitsiik erdinket mindnydjunk tidvéért. Négyen vagyunk itt, utitdrsak, négy
jO barat, egyiknek az élete éppen annyit ér, mint a masiké. Hat mindenki fejtse ki a vélemé-
nyét, hogy szerinte mi most a teendd.
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- Varjuk a kérdéseit, kapitany - felelt a doktor -; mi szivvel-I¢lekkel 6nnel tartunk, minden
szavunk a lelkiinkbdl fakad. De legeldbb is: van 6nnek valami 6tlete?

- Nekem magamnak nem is lehet - mondta szomortian Hatteras. - Az én véleményemet esetleg
az érdekeim diktaljak. Mindenekel6tt az 6nokét szeretném ismerni.

- Kapitany - fordult feléje Johnson -, miel6tt még barhogyan is nyilatkoznank, e sulyos
koriilmények kozott egy kérdésem lenne 6nhoz.

- Beszéljen, Johnson.

- Tegnap 6n megallapitotta foldrajzi helyzetiinket. Nos, az a kérdés, vajon odébb uszott-e
jégmezonk, vagy a régi helyén van?

- A jégmezd nem mozdult - felelt Hatteras. - Helyzetiink ugyanaz, mint ami tavozasunk elott
volt: 80° 15 északi sz€lesség €s 97° 35’ nyugati hosszusag.

- Es keletre milyen messzire van tSliink a legkozelebbi tenger?
- Kortilbeliil hatszaz mérfoldnyire - felelt Hatteras.

- Es az a tenger a...

- A Smith-tengerszoros.

- Az, amelyen tavaly aprilisban nem tudtunk atjutni?

- Az

- Jol van, kapitany, most, hogy mar tudjuk, mi a foldrajzi helyzetiink, az ligy ismeretében
hatarozhatunk.

Hatteras két tenyerébe ejtette fejét. Igy odafigyelhetett tarsaira anélkiil, hogy rajuk tekintene.
- Csak mondja tovabb.
- Hat 6n szerint mi lenne a leghelyesebb tennivalonk? - fordult Bellhez a doktor.

- Nem kell ezen sokat toprengeni - felelte a hajoacs -; vissza kell fordulni, de egy napot vagy
akar csak egy orat sem szabad veszteni, s akar délnek, akar keletnek megytink, el kell érniink a
legkdzelebbi partot..., még akkor is, ha két hénapig tart az utunk!

- Mar csak harom hétre van élelmiink - felelt Hatteras, anélkiil, hogy fejét felemelte volna.

- Nos hat, akkor harom hét alatt kell megtenniink ezt az utat - felelte Johnson -, mert ez az
egyetlen esélylink a menekvésre. Ha térden csuszva kellene is megkdzeliteni a partot, akkor is
csak azt mondanam: induljunk, és probaljuk megtenni az utat huszondét nap alatt.

- A sarkvidéki szarazfoldnek ez a része ismeretlen - felelt Hatteras. - Akadalyokra bukkan-
hatunk, hegyek, jéghegyek allhatjak el teljesen az utunkat.

- Ebben én nem latok elég okot arra, hogy ne kiséreljiik meg az utazast - felelte a doktor. -
Hogy szenvedniink kell, s nem is keveset, az kétségtelen. A lehet6 legsziikebben kell beosz-
tanunk élelmiinket, hacsak a vadaszszerencse...

- Csak fél font 16porunk maradt - felelt Hatteras.

- Nézze, Hatteras - folytatta a doktor -, én értékelem az on ellenvetéseit, s nem ringatom
magam hitl reménységben. De azt hiszem, tudok olvasni az 6n gondolataiban. Van onnek
valami kivihetd terve?

- Nincs - felelte kissé habozva a kapitany.
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- Ugye, nem kételkedik a mi batorsagunkban - folytatta a doktor -; mi olyan emberek vagyunk,
akik végig kitartunk 6n mellett, ezt jol tudja. De e pillanatban le kell mondanunk a reményrol,
hogy elérhetjiik az Eszaki-sarkot. Az arulds meghitsitotta az on terveit. On birta a harcot a
természet adta akadalyok ellen, s azokat le is gy0zte, de az emberi aljassaggal és gyengeséggel
szemben alul maradt. On minden lehett megtett, amit ember megtehetett, és célhoz is ért
volna, ebben biztos vagyok. De mostani helyzetiinkben kénytelen feladni terveit, ha masért
nem is, mar csak azért is, hogy egyszer még majd probalkozhassék. Nem azt kell-e most
néznie, hogy visszajusson Angliaba?

Hatteras hosszu ideig nem felelt.
- Nos, kapitany? - siirgette a valaszt Johnson.
Végre a kapitany felemelte fejét, és kényszeredett hangon mondta:

- Ondk valdban azt hiszik, hogy ilyen firadtan s csaknem teljesen élelem nélkiil elérhetik a
tengerszoros partjat?

- Nem - felelte a doktor -, de annyi biztos, hogy a part nem jon ide hozzank, tehat nekiink kell
fel¢je tartanunk. Dé¢lebbre jutva talan majd taldlunk olyan eszkimo torzseket, amelyekkel meg
tudjuk értetni magunkat.

- Kiilonben is hatha talalkozunk a tengerszorosban valami telelésre kényszeriilt hajoval -
jegyezte meg Johnson.

- Es sziikség esetén - folytatta a doktor -, ha a tengerszoros be van fagyva, azon atkelve miért
ne érhetnénk el Gronland nyugati partjat, és onnan valamelyik dan telepiilést? Végiil is,
Hatteras, hiaba lebzseliink ezen a jégmezdon! Az Gt Anglia fel¢ arra van, délen, nem pedig itt,
északon!

- Ugy van, Clawbonny urnak igaza van - helyeselt Bell is. - Indulnunk kell, mégpedig késede-
lem nélkiil. Mindmaig bizony nagyon is megfeledkeztiink hazankrél és szeretteinkrol.

- Ez az 6n véleménye is, Johnson? - kérdezte még egyszer Hatteras.
- Igen, kapitany.

- Es az 6né is, doktor?

- Igen, Hatteras.

Hatteras még most is hallgatott. De arca akarata ellenére elarulta rettenetes bensé kiizdelmét.
Amit most elhatdroz, az sorsdontd. Ha visszafordulna, akkor 6rokre vége vakmerd terveinek;
akkor mar nem remélheti, hogy negyedszer is megkisérelheti ezt az utat.

A doktor, latva, hogy a kapitany hallgat, igy folytatta:

- Meg kell jegyeznem még, Hatteras, hogy egy perc veszitem vald idonk sincs. Minden
¢lelmiinket fel kell raknunk a szanra, €s annyi fat kell magunkkal vinni, amennyit csak lehet.
Be kell vallani, hogy ilyen koriilmények kozott bizony sok a hatszaz mérfold, de azért meg
lehet tenni. Naponta hisz mérfoldet haladhatunk, jobban mondva ennyit kell megtenniink,
akkor egy honap alatt, tehat marcius 25-e fel¢ elérhetjiik a partot...

- De nem lehetne még néhany napig varni? - kérdezte Hatteras.

- Miben reménykedik még? - felelte Johnson.
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- Mit tudom ¢én? Ki lathat a jovobe? Még néhany napot! Egyébként ez még arra is elég, hogy
kissé potoljak elvesztett erdiket! Még két utszakaszt se birndnak megtenni, s 6sszerogynanak a
faradtsagtol, a menedéket nyujtdo hokunyho nélkiil!

- De itt borzaszt6 halal var rank! - kialtott fel Bell.

- Barataim - kezdte ujra, csaknem konyorgé hangon Hatteras -, 6ndk id6 elétt esnek kétségbe!
Azt ajanlanam, hogy menjlink észak felé, mert ott a menekvés, de tudom, nem lennének
hajlandok kovetni engem! Am nem élnek-e éppligy eszkimo torzsek a Sark kozelében, mint a
Smith-szoros t4jan? Az a szabad tenger, amelynek mégiscsak lennie kell valahol, szarazfoldek
partjait mossa. A természet mindenben logikus, amit alkot. Nos, hinniink kell abban, hogy ott,
ahol a nagy hidegek véget érnek, megint a ndvényzet az Gr. Vajon nem az igéret foldje var-e
benniinket északon, ahonnan 6ndk a visszatérés reménye nélkiil menekiilnek?

Hatteras egészen felélénkiilt beszéd kozben. Felajzott szelleme vardzslatos képet festett
ezekrdl a tajakrol, amelyek talan nem is 1éteznek.

- Csak egy napot még! Egy orat! - ismételte.

A kalandos természetii és élénk képzeletli dr. Clawbonnyt lassanként feltiizelte ez a beszéd, s
mar-mar hajlandé lett volna engedni, de az 6vatosabb és hidegebb fejli Johnson kijézanitotta,
¢s figyelmeztette kotelességére.

- Gyertink, Bell! - mondta. - E16 a szant!
- Gyertlink! - felelte Bell.
A két tengerész a barlang kijarata felé tartott.

- O, Johnson! Hat maga is? - kialtott fel Hatteras. - Hat j6! Menjenek! De én maradok! En itt
maradok!

- Kapitany! - dobbent meg Johnson, s akarata ellenére megallt.

- En maradok. Megmondtam! Menjenek! Hagyjanak el engem, mint ahogy a tobbi elhagyott!
Menjenek!... Gyere, Duk. Mi ketten egyiitt maradunk!

A derék kutya ugatva adott hangot hiiségének, s odasimult gazdija labahoz. Johnson a
doktorra nézett. Az nem tudott mihez kezdeni. Azt tartotta leghelyesebbnek, ha megnyugtatjak
Hatterast, s egy napot feldldoznak rogeszméjének. A doktor mar éppen elszanta magat, amikor
érezte, hogy valaki megérinti a karjat.

Hatrafordult. Az amerikai kibujt takaroi koziil, s négykézlab odamaszott hozza. Végiil mar
térden allt, s kisebesedett ajkai artikulatlan hangokat hebegtek.

A doktor meglepetten, csaknem ijedten, szotlanul bamult ra. Hatteras kozelebb 1€pett az ame-
rikaihoz, s figyelmesen szemlélte. Megprobalt elkapni valamit azokbdl a szavakbdl, amelye-
ket a szerencsétlen nem birt kiejteni. Végre, 6tpercnyi er6lkddés utan az amerikai kinyogte ezt
a szot: Porpoise.

- A Porpoise! - kialtott fel a kapitany.

Az amerikai bolintott.

- Ezeken a vizeken? - kérdezte Hatteras, és hangosan vert a szive.
A nagybeteg ismét igent intett.

- Eszakon?
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- Igen! - bolintott a beteg.

- S 6n tudja a hajo foldrajzi fekvését?

- Igen!

- Pontosan?

- Igen! - intett most is Altamont.

Egy pillanatra csend lett. A varatlan jelenet szemlél6i szivdobogva lesték a tovabbiakat.

- Jol figyeljen ide - fordult végre Hatteras a beteghez -; nekiink tudnunk kell, mi a hajo
foldrajzi helyzete! En most majd hangosan elsorolom a fokokat, s 6n adjon jelt ott, ahol meg
kell allnom.

Az amerikai bolintott, hogy rendben van.

- Hat akkor elobb vegyiik a hosszusagi fokokat - mondta Hatteras. - Szazot? Nem. Szazhat?
Szazhét? - Nyugaton, ugye?

- Igen - bélintott az amerikai.

- Folytassuk. Szazkilenc? Szaztiz? Széaztizenkett6? Szaztizennégy? Széaztizenhat? Szaztizen-
nyolc? Szazhusz?...

- Igen - felelte Altamont.

- Tehat 120° nyugati hosszusag - allapitotta meg Hatteras.

- Es hany perc? Szamolok...

Hatteras egynél kezdte a szamolast. Tizenotnél Altamont jelt adott, hogy ez az.

- J6! - mondta Hatteras. - Most vegyiik az északi szélességet. Erti? Nyolcvan? Nyolcvanegy?
Nyolcvankettd? Nyolcvanhdrom?

Az amerikai bolintott, hogy ez az.
- Jol van! Es a percek? Ot? Tiz? Tizenot? Husz? Huszondt? Harmine? Harmincot?
Itt Altamont gyengén elmosolyodott, s ismét intett.

- fgy hat - folytatta Hatteras komolyan - a Porpoise helyzete 120° 15° nyugati hosszisag és
83° 35’ északi sz¢lesség.

- Ugy van - bolintott utoljara az amerikai, s aléltan hanyatlott a doktor karjaiba.
Ez a megeroltetés teljesen letorte.

- Barataim! - kialtott fel Hatteras - hat lathatjak, hogy északon van a menekvés, mindig csak
északon! Megmenekiiliink!

De az 6rom ez elsd kitorése utan hirtelen rettenetes gondolata tamadt. Ugy érezte, hogy a
féltekenység kigydja a szivét marcangolja.

Masvalaki, egy amerikai, harom teljes fokkal jutott elébbre nala az Eszaki-sark felé¢ vezetd
uton! Vajon miért? Mi célbol?
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II1.
TIZENHET NAPOS GYALOGUT

Ez az 0j esemény, Altamont els6 megszolalasa teljesen megvaltoztatta a hajotordttek helyze-
tét. Az imént még semmi segitségre nem volt kilatasuk, semmi reményiik arra, hogy elér-
hessék a Baffin-tengert, az a veszély fenyegette Oket, hogy faradt tagjaikkal, ¢hezve kell
megtenniiik egy végtelenlil hosszu utat, s most tudjak, hogy jégbarlangjuktol legfeljebb
négyszaz mérfoldnyire egy hajo vesztegel, amely bdséges készletekkel lathatja el dket, s talan
még azt is lehetdvé teszi, hogy folytathassak vakmerd utjukat az Eszaki-sark felé. A mar csak-
nem végképp kétségbeesett négy utas, Hatteras, a doktor, Johnson és Bell, ismét reménykedni
kezdett. Az 6rom percei voltak ezek, csaknem esziiket vette a boldogsag.

De Altamont felvildgositdsai még kiegészitésre szorultak, s néhany percnyi pihenés utan a
doktor folytatta vele ezt az értékes beszélgetést. A doktor ugy tette fel kérdéseit, hogy
Altamontnak valaszként csak bolintania kellett, vagy szemével intenie.

fgy csakhamar sikeriilt megtudnia, hogy a Porpoise egy amerikai hdromarbocos. New Yorkboél
valo, s nagy mennyiségl €lelmiszere €s tiizeléanyaga volt, mikor a jéghegyek kozepette hajo-
torést szenvedett. Ambar a hajé oldalara dolt, valoszinii, hogy ellenllt a nyomasnak, s meg
lehet menteni rakomanyat.

Altamont ¢s legénysége két honappal ezelott hagyta el a hajot, szanon szallitottdk el a
dereglyét. A Smith-szorosig szerettek volna eljutni, ott valamilyen balnavadaszhajot elérni,
hogy az vigye haza Oket Amerikdba. De a faradtsadg, a betegségek végiil is leverték Oket
labukrol, s a szerencsétlenek egyenként hullottak el Gtk6zben. A végén a harmincfényi legény-
ségbdl csak a kapitany €s két matrdz maradt, és az, hogy 6, Altamont, talélte a katasztrofat, a
gondviselés csodajanak tekinthetd.

Hatteras az irant érdeklodott, hogy mit keresett a Porpoise az északi szélesség ilyen magas
pontjan.

Altamont jelezte, hogy a hajot a jégar ragadta magaval ellenéllhatatlanul.

Hatteras aggodalmasan kérdezgette a kapitdnyt utazasdnak végcélja fel6l. Altamont azt
allitotta, hogy 6 az Eszaknyugati atjaron akart athaladni.

Hatteras nem okvetetlenkedett tovabb, s nem tett fel neki tobb ilyen kérdést.
A doktor vette at a szot.

- Most minden erdnkkel azon kell lenniink, hogy megtaldljuk a Porpoise-t - mondta. -
Abhelyett, hogy a Baffin-tenger fel¢ kalandoznank, egy harmadaval rovidebb tuton haladva
¢érhetiink el a hajohoz, ahol mindennel ellathatjuk magunkat, ami a teleléshez csak sziikséges.

- Nincs is mas valasztasunk - felelt Bell.

- Meg kell jegyeznem, hogy egy percet sem veszithetiink - siirgette a fomatréz. - Ellentétben
az altalanos szokasokkal, ki kell szamitani, meddig tart az utunk, s ugy kell beosztanunk
¢lelmiszerkészletlinket, hogy addig tartson, amig célhoz nem ériink, s mihamarabb el kell
indulnunk.
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- Igaza van, Johnson - felelte a doktor. - Ha holnap, azaz kedden, februar 26-an ttnak
indulunk, marcius 15-én el kell érniink a Porpoise-t, kiilonben éhen halunk. Mit sz6l hozza,
Hatteras?

- Azonnal fogjunk hozzé az elokésziiletekhez, €s induljunk - mondta a kapitany. - Az is lehet,
hogy az ut hosszabb lesz, mintsem gondoljuk.

- Mér miért lenne hosszabb? - vetette ellen a doktor. - Ugy latom, ez az ember teljesen
tisztaban van hajoja foldrajzi helyzetével.

- De hatha a Porpoise éppugy tovasodrodott a jégmezdvel, mint a Forward? - felelte Hatteras.
- Ez valoban megeshetik - ismerte el a doktor.

Johnson ¢és Bell nem szoéltak bele, hogy lehetséges-e egy ilyen sodrodas, amilyennek Ok is
aldozatai lettek.

De Altamont figyelemmel kisérte a beszélgetést, s jelezte a doktornak, hogy beszélni szeretne.
A doktor teljesitette az amerikai kivansagat, s egy j6 negyed oraig tartd koriilményes, tétova
jelbeszéd segitségével bizonysagot szerzett arrdl, hogy a Porpoise part kdzelében feneklett
meg, s nem mozdulhatott szikladgyabol. Ez a hir megnyugtatta a négy angolt, de megfosztotta
Oket a reménytdl, hogy visszatérhetnek Europaba; hacsak Bellnek nem sikeriil a Porpoise
roncsaibdl valami kis hajot 0sszetdkolnia. Barmint alljon is a dolog, most az volt a legsiir-
gbsebb tennivalo, hogy odajussanak a hajotorés szinhelyére.

A doktor még egy utolsé kérdést tett fel az amerikainak:
- Szabad tengerre talalt 6n azon a 83. sz¢lességi fokon?
- Nem - felelte Altamont.

Hat ebben maradtak. Azonnal hozzafogtak az indulds eldkésziileteihez. Bell és Johnson
legeldbb is az alapos javitasra szorult szdnnal foglalatoskodtak. Mivel faban nem volt hidny, a
szan oldaldeszkait jobban megerdsitették; hasznukra forditottdk a déli kirdndulds tapasz-
talatait; most mar ismerték ennek a szallitdsi modnak gyenge oldalait, s minthogy bdséges
havazasra, vastag horétegre kellett szamitani, a szantalpakat is magasabbra méretezték.

A szan belsejében Bell satorlappal fedett vackot készitett az amerikai szamara. Sajnos, olyan
kevés volt az ¢€lelmiszeriik, hogy sulya nem terhelte meg tilsdgosan a szant; viszont ennek
fejében annyi faval egészitették ki a rakomanyt, amennyi csak felfért.

Mikozben elhelyezték, a doktor a leglelkiismeretesebb pontossaggal felleltarozta az élelmisze-
reket. Szamitasainak az volt az eredménye, hogy haromhetes utat véve alapul, a fejadag
haromnegyed részével kell beérniiik. A négy szdnhuzokutya teljes adagokat kap. Ha Dukot is
befogjak a szanba, neki is teljes adag jar.

Az uti elokésziileteket este hét ora tajban, az almossag és faradtsag ellenallhatatlan parancsara
félbe kellett szakitani; de mieldtt nyugovora tértek, a hajotorottek a vordsizzora flitott kis
kalyha koré huzodtak. Szegények most megengedték maguknak az oly soka nélkiil6zott meleg
fénylizését. A pemmicanbdl, néhany kétszersiiltbol €s tobb csésze kaveébol allo vacsora mind-
jart jokedvre hangolta 6ket, amiben azonban az oly hirtelen s oly messzirdl jott reménységnek
is része volt.

Reggel hétkor folytattak a munkat, és délutan harom orara teljesen be is fejezték.
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Mar leszallt a s6tétség. A nap januar 31. 6ta mar megjelent ugyan a latohatar folott, de csak
rovid ideig adott valamelyes gyenge kis vilagossagot. Szerencsére mar fél hétkor felkel a hold,
¢s ebben a deriilt idoben a holdsugar is eléggé megvilagitja az utat. A hdmérséklet néhany nap
oOta ¢érezhetOen alabbszallt, s végiil elérte a -37°-ot.

Az indulés pillanata elérkezett. Altamont - bar tudta, hogy a szan doccenései majd tetézik
szenvedéseit - orommel fogadta az indulas hirét; értésére adta a doktornak, hogy majd a
Porpoise fedélzetén annyi skorbut elleni gyogyszert talal, amennyi elég lesz a felgyogyu-
laséhoz.

Az amerikait felraktdk a szanra, s a lehetd legkényelmesebben helyezték el. A kutyakat, Dukot
is, a szan elé fogtak. Az utasok most még egy végso pillantast vetettek a Forward egykori
jégtekhelyére. Hatteras arca egy pillanatra eltorzult a mérhetetlen diihtdl, de uralkodott
indulatain, és a kis csapat, a szant észak-északnyugatnak forditva, nekivagott a kodnek.

Mindenki szokott helyén haladt. E161 Bell, az utat mutatva, a doktor és a fomatréz a szan két
oldalan, drkodve és nekifekiidve a 16csnek, ha a sziikség ugy kivanta; hatul Hatteras tigyelt az
utiranyra ¢€s arra, hogy Bell mogott haladjon a csapat.

Elég gyorsan haladtak. A rettentd hidegben keményre, simdra fagyott a hofeliilet, s pompasan
siklott rajta a szan. Az 6t kutya konnyedén huzta az alig kilencszédz fontnyi rakomannyal
terhelt jarmuvet. De allat €s ember egyarant gyorsan kifulladt, s gyakran kellett megallni, hogy
1élegzethez jussanak.

Este hét ora tajban a hold rét korongja eldbukkant a latohatar kodfiiggonye mogiil. Szelid
sugarai atvilagitottak a légréteget, s kevéske fényét tisztan verte vissza a jégmezd. Eszak-
nyugatra tokéletes sikban nyult a végtelenbe a fehér jégpusztasag. Sehol gylirddés, sehol
jégtorlasz. Ugy latszott, ez a tengerrész oly siman fagyott be, mint egy békés to.

Végtelen, egyenletes, egyhangu jégsivatag.
Ez az érzés kelt a t4j lattan a doktor lelkében, s ezt kozolte is tarsaval.

- Igaza van, Clawbonny tr - felelte Johnson -; ez valdban sivatag, de olyan sivatag, ahol nem
kell attol félniink, hogy szomjan vesziink!

- Ez kétségteleniil elony - folytatta a doktor -, de ez a végtelenség mégis bizonysaga vala-
minek: annak, hogy nagyon messze lehetiink mi minden szarazfoldtdl, mert altalaban a sok
jéghegy jelzi a part kdzelségét; marpedig itt sehol se latok jéghegyet kortilottiink.

- A kod nagyon leszlikiti a latohatart - felelte Johnson.

- Ez kétségtelen, de elindulasunk ota folyton ezen a sik teriileten jarunk, amely mintha
sohasem akarna véget érni.

- Tudja azt, Clawbonny ur, hogy ez a mi sétank veszedelmes kis séta? Az ember hozzaszokik,
¢s nem is gondol ré, de végiil is, ez a jégfeliilet, amelyen meneteliink, mérhetetlen mélysé-
geket takar!

- Igaza van, baratom, de nekiink nem kell attél félniink, hogy elnyel benniinket a mélység. Ez
a jégkéreg ebben a harmincharom fokos hidegben sokat elbir! Figyelje meg, hogy a jég
vastagsaga egyre novekszik, mert ezeken a foldrajzi szélességeken tiz koziil kilenc napon at
esik a h6, még aprilisban, majusban, st juniusban is, s az én becslésem szerint a jégréteg
legnagyobb vastagsaga nem lehet messze a harminc-negyven 14btol.

- Ez megnyugtat¢ - felelte Johnson.
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- Mi valoban jobban allunk, mint azok, akik a Serpentine-folyon korcsolyaznak, s minden
pillanatban attdl kell félniiik, hogy betdrik alattuk a jég. Nekiink ilyen veszélytdl nem kell
tartanunk.

- Ismeretes a jég teherbirdsanak foka? - érdeklodott az oreg tengerész, aki, a doktor
tarsasagaban, mohdn vagyott a miivelddésre.

- Tokéletesen ismeretes - felelt a doktor. - Mit is ne tudnank manapsag ezen a vilagon, aminek
mértéke van? Persze az emberi becsvagy mértékén kiviil! Hat nem kellene ennek a becsvagy-
nak mértékét ismerniink? Ennek, amely, ime, az Eszaki-sark felé¢ 6sztokél benniinket? De
hogy visszatérjek kérdésére, ezt felelhetem: ha két hiivelyk vastag a jég, akkor elbirja egy
ember sulyat. Ha harom ¢és fél hiivelykes, akkor a lovast lovastul. Nyolc hiivelyk vastagsagnal
egy egész taboriagyt-fogatot. Es végiil, ha tiz hiivelyk vastag a jég, akkor akar egy egész
hadsereg, egy végelathatatlan tomeg is végigvonulhat rajta! Ott, ahol mi most haladunk, fel
lehetne épiteni a liverpooli vamhazat vagy akar a londoni parlament palotéjat.

- Alig lehet felfogni, hogy ekkora a teherbirasa a jégnek - csovalta a fejét Johnson. - De az
imént valami olyat mondott, Clawbonny tr, hogy ezen a vidéken tiz napbol kilenc napon esik
a ho. Ez nyilvanvalo tény, hat ezt én kétségbe se vonom. De hat honnan jon az a sok ho? Mert
ha a tengerek be vannak fagyva, nemigen latom, hogyan hozhatjak 1étre azt a rengeteg parat,
amelybdl a felhdk képzddnek.

- Helyes a megjegyzése, Johnson: tehat szerintem a legnagyobb része annak a honak meg
esonek, amelyben itt, a sarkvidéken résziink van, a mérsékelt ¢gév tengereinek vizébol
szarmazik. Van olyan hopehely, amelyet egy eurdpai folydbol vald vizesepp alkotott; ott szallt
fel para alakjaban, 6ltott felhd alakot, s ide keriilt, hogy hopihévé valjék. Igy hat még az is
lehetséges, hogy ha mi itt ivovizként hasznéljuk ezt a havat, akkor tulajdonképpen a mi
hazank folyo6ibdl oltjuk szomjunkat.

- Ez is valami - felelt a fomatroz.

Most Hatteras hangjat hallottak, amint az utirdnytol valé eltérésre figyelmeztet, s a beszélgetés
félbeszakadt. A kod stirivé valt, s megnehezitette a menetirany betartasat.

Végre, este nyolc ora fel¢é, tizendt mérfoldnyi gyaloglas utan megallt a kis csapat. Tovabbra is
széaraz, hideg 1d0 uralkodott. Feliitotték a satrat; tiizet raktak a kis kalyhaban, elkoltotték
szerény vacsorajukat, s békén toltotték az ¢jszakat.

Hatterasnak ¢és tarsainak valdoban kedvezett az id6. A kovetkez6 napokon nehézségek nélkiil
folytattak utjukat, &mbar oly rettenetessé valt a hideg, hogy a megfagyott higany mar fel sem
engedett a hdmérdben. Ha a szornyli hideghez még a szél is hozzajarul, nem birtdk volna
elviselni. A doktor megallapitotta, hogy Parrynek a Melville-szigetre tett utazasakor végzett
megfigyelései helyesek. Ez a hirneves tengerész arrol szamolt be, hagy a kell6képpen 61t6zott
ember nagy hidegekben is bantatlanul sétalhat a szabadban, feltéve, hogy nyugodt a légkdr. De
mihelyt csak a legcsekélyebb sz¢€l is kezd fijni, ég6 fajdalmat érez az ember az arcan, s olyan
irtozatos fejfajast kap, amelybe nemsokara belehal. A doktor hat tovabbra is nyugtalan volt,
mert a legkisebb szélroham valamennyiiiknek a csontja velejéig hatolt volna.

Marcius 5-én az északi szélességnek egy kiilonds tiineményére lett figyelmes: az égbolt
teljesen deriilt volt, s tele ragyogod csillagokkal; bar felhdnek nyoma sem volt, stirtin hullott a
ho, a tetszetOs egyenletességgel hulldogald hopihéken atragyogtak a csillagok. Koriilbeliil két
ora hosszat tartott a havazas, s elallt anélkiil, hogy a doktor kell6 magyarazatat talalta volna
ennek a jelenségnek.
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A hold utols6 negyedének is vége volt; most mar a nap huszonnégy o6rajabol tizenhét ora
hosszat mély sotétség borult a tajra. Az utitarsaknak hosszi kotél segitségével kellett fenn-
tartaniuk az Osszekottetést, nehogy elszakadjanak egymastol. Most mar csaknem teljes
lehetetlenség volt az egyenes utiranyt betartani.

De, bar vasakarattal kiizdottek, mar fogytan volt az ereje ezeknek a bator férfiaknak. Mind
gyakrabban alltak meg, pedig egy oOrat sem volt szabad vesziteniiik, mert az élelem szem-
latomast fogyott.

Hatteras a hold ¢és a csillagok allasabol gyakran hatarozta meg foldrajzi helyzetiiket. Mikor
latta, hogy mulnak a napok, s utjuk végcélja a végtelenbe vész, olykor azt kérdezte Gnmagatol,
vajon létezik-e egyaltalan ez a Porpoise, vajon a sok szenvedéstdl nem zavarodott-e meg az
amerikai, vagy éppenséggel angolgytiloletétol indittatva, s latvan, hogy 6 menthetetlentil
elveszett, nem akarja-e 6ket is magaval rantani a biztos halalba?

Ezt a gyantjat a doktorral is kozolte; az a leghatarozottabban elvetette ezt a feltevést, de latta,
hogy valami kiilonos versengés tdmadt az angol meg az amerikai kapitany kozott.

- Hat ezt a két embert nehéz lesz Osszebaratkoztatni - mondta magéban.

Marcius 14-én, tizenhat napi menetelés utan még csak a 82. szélességi fokig jutottak eldre.
Erejiik végképp kimeriilt, s még szazmérfoldnyire voltak a hajotol. Szenvedéseiket még
tetézte az, hogy ¢lelemadagjaikat negyedével csokkenteni kellett, hogy a kutyak teljes adagot
kaphassanak.

Sajnos, vadaszattal szerezhet6 élelemre nem lehetett szamitani, mert mar csak hét toltetre valod
16poruk s mindossze hat golydjuk maradt; hidba 16d6ztek arra a néhany fehér nyulra és rokara,
amely nagy ritkan Utjukba akadt, egyet se talaltak el.

Pénteken, 15-én a doktornak mégis kedvezett a vadaszszerencse. Sikeriilt meglepnie egy
jégtablan heverd fokat, s tobb golyoval is megsebesitette: az allat nem menekiilhetett el a
1éken, mert azt j6 elére betomték; csakhamar kézre kertiilt s agyonverték. Hatalmas foka volt;
Johnson tigyesen kizsigerelte, de a rendkiviil sovany kétéltlinek nem sok hasznat vehették,
mert sehogyan sem birtak magukat elszanni arra, hogy fokaolajat igyanak, mint az eszkimok.

A doktor mindazonaltal vitéziil hozzafogott, hogy leerdszakolja a torkan ezt a nyalds folyadé-
kot, de a legjobb akarattal se volt képes lenyelni. Maga se tudta, miért - talan a vadaszészton
szavara - kikészitette az allat borét, s felrakta a szanra.

Masnap, 16-an, néhany jéghegy és jégdomb tint fel a lathatdron. Vajon a part kozelségét
jelezte ez, vagy csak a jégmez0 egyenetlensége volt? Nemigen tudtdk, mihez tartsdk magukat.
Egy torlaszhoz érkeztek, s ez arra volt jo, hogy barlangot véjjanak bele, amely kényelmesebb

menedéket nyljtott, mint a sator, s haromoras munka utan végre elnyulhattak a fitott kalyha
kordl.
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V.
AZ UTOLSO TOLTESNYI LOPOR

Johnson a végképp kimeriilt kutydknak is kénytelen volt helyet adni a jégkunyhoban. Ha
bdséges volt a havazas, a ho betemette a kutyakat, s ezt a ho kuckot az allatok testének melege
fitétte. De most, a szabadban, ebben a negyvenfokos, szaraz hidegben, a szegény parak hama-
rosan megfagytak volna.

Johnson értett az eszkimo6 kutydkhoz, s megprobalta ket azzal a feketés fokahussal etetni,
amelyet 6 ¢és tarsai nem voltak képesek lenyelni. Nagy meglepetésére a szanvond kutyak
valosdgos lakomaként {idvozolték ezt a hust. Az oOreg tengerész Orvendezve kozolte a
doktorral furcsa tapasztalatat.

Ez egyaltalan nem lepte meg a doktort, sét azt is tudta, hogy Eszak-Amerikaban a lovak 6
eledele a hal; marpedig ami j6 a névényevd lo6nak, azzal a mindent evd kutya még sokkal
inkabb beérheti.

Miel6tt nyugovora tértek - ambar az alvds parancsold szilikségesség volt ezeknek az
embereknek, akik tizenot mérfoldet tettek meg vanszorogva a jégmezon -, a doktor szépitgetés
nélkiil ismertetni akarta tarsai elott jelenlegi sulyos helyzetiiket.

- Még csak a 82. délkornél vagyunk - mondta -, s maris az a vesz€ly fenyeget, hogy ¢lelem
nélkiil maradunk!

- Ez is egy ok arra, hogy egy percet se vesztegessiink! - felelt Hatteras. - Menni kell! Elore! Az
erdsebbek majd viszik a gyengébbeket.

- De talalunk-e hajét azon a jelzett helyen? - kétkedett Bell, akit, barmennyire igyekezett erdt
venni magan, az ut faradalmai rendkiviili médon megviseltek.

- Miért kételkednénk ebben? - felelte Johnson. - Az amerikai a sajat életével felel a mi
¢letlinkeért.

A nagyobb bizonyossag kedvéért a doktor még egyszer ki akarta kérdezni Altamontot. Az
amerikai mar elég konnyen tudott beszélni, bar hangja még gyenge volt. Most minden elébb
szolgaltatott adatdt megerdsitette. Megismételte, hogy a granitsziklakon megfeneklett hajo
nem mozdult onnan, s hogy a 120° 15’ nyugati hossziisag ¢és 83° 35’ északi sz€lesség alatt
fekszik.

- Nem kételkedhetiink allitasdban - mondta hat a doktor. - Nem az a nehéz, hogy megtalaljuk a
Porpoise-t, hanem az, hogy eljussunk hozza.

- Mennyi élelmiink maradt még? - kérdezte Hatteras.
- Legfeljebb harom napra valo - felelte a doktor.
- Nos héat akkor harom nap alatt kell odaérniink! - szolt erélyesen a kapitany.

- Ugy bizony - folytatta a doktor -, s ha ez sikeriil, akkor nem panaszkodhatunk, mert akkor
kiilonosen jo 1d6 kedvezett nekiink. A havazas tizendt nap haladékot adott, €és a jéggé fagyott
havon kénnyen cstiszott a szan. O, miért is nincs rajta vagy kétszaz fontnyi élelem! Derék
kutydink konnyen megbirkoztak volna ezzel a teherrel is. De elvégre, ha nincs, hat nem
tehetiink rola.
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- Egy kis szerencsével és ligyességgel nem lehetne vajon hasznat venni a megmaradt néhany
toltésnyi 16pornak? - kérdezte Johnson. - Ha kézre kerithetnénk egy medvét, akkor utunk
végeig el volnank latva élelemmel.

- Ez kétségtelen - felelte a doktor -, de a medve félénk allat, s ritka is errefelé. Meg aztan, ha
csak arra gondol is az ember, hogy mi fligg attol a 16véstdl, maris kaprazik a szeme, s reszket
a keze.

- Pedig 6n jol banik a puskéval - mondta Bell.

- Jol &m, amikor nem az én ligyességemtol fligg négy ember ebédje; de azért, ha alkalom ado-
dik, megteszem, ami t6lem telik. EgyelOre, barataim, érjiilk be ezzel a pemmicanmorzsakbol
allo vacsoraval, probaljunk aludni, s holnap majd folytatjuk utunkat.

Neéhany perccel késébb minden okoskodast legy6zott a halalos faradtsag, s valamennyien mély
alomba meriiltek.

Szombaton kordn reggel Johnson felkeltette tarsait. A kutyakat a szan elé fogtak, s folytattak
az utat észak felé.

Gyonyora égbolt borult foléjiik, a levegd csodalatosan tiszta volt, a hideg csikorgo. Mikor a
nap megjelent a latohataron, hosszikas ellipszisnek latszott: a sugartorés kovetkeztében
vizszintes atmérdje kétakkora volt, mint fiiggdleges atmérdje; tiszta, de hideg fénynyalabot
vetett a végtelen jégmezore. Oriiltek a napnak, ha meleget nem is adott, de legalabb vilagitott.

A doktor, a hideggel és a maganyossaggal dacolva, puskdjaval a kezében két-harom mérfoldre
eltavolodott tarsaitol. Mieldtt eltavozott toliik, szamba vette, mennyi a 10szere. Még négy
16vésre vald 16pora s mindossze harom golyoja volt. Ez bizony kevés, ha meggondoljuk, hogy
az olyan erds ¢és szivos allatot, mint a jegesmedve, gyakran csak tiz-tizenkét golyo teriti le.

gy hat a derék doktor nem is nagyon akarta, hogy ilyen borzaszté vadallattal taldlkozzék.
Neéhany nyullal, két-harom rokaval is beérte volna, mert az is boven elég lenne élelmiszer-
allomanyuk kiegészitésére.

De ezen a napon, ha észre is vett egy-egy allatot, nem tudta puskavégre kapni, s mikor végre
egyet sikeriilt megkozelitenie, ismét csak megtévesztette a sugartorés, igy aztan egy toltésnyi
16port meg egy golyot elpocsékolt ezen a napon.

Tarsait megremegtette a reménység, amikor puskdja dorrenését meghallottak, aztdn azt kellett
latniuk, hogy lehajtott fével bandukol visszafelé a doktor. Nem szoéltak neki semmit. Este
éppugy ledodltek, mint eddig, de elobb félretették a két kovetkezd napra sziikséges negyed adag
¢lelmet.

Masnap mind kinosabbéd valt az Gt. Mar nem meneteltek, csak éppen hogy vonszoltak
magukat. A kutyak mar a foka beleit is felzabaltak, s ¢hségiikben a ham szijazatat ragcsaltak.

Neéhany roka osont tova, tavol a szantol, a doktor ild6zobe is vette dket, s ismét elpazarolt egy
goly6t. Most mar aztan nem merte kockaztatni utols6é golydjat meg az utolsod elotti 16vésre
valo 16porat.

Este kordbban pihentek meg; mar alig alltak a ldbukon, s bar pompas északi fény vilagitotta be
az utat, kénytelenek voltak vesztegelni. Szomoru volt ez a vasarnap esti utolso étkezés, a jeges
sator alatt. Ha csak az Isten nem segit a szerencsétleneken, elvesztek.

Hatteras nem besz¢lt, Bell mar nem is gondolkozott, Johnson szo6tlanul tiin6dott, de a doktor
még mindig nem vesztette el minden reményét.
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Johnsonnak az az 6tlete tamadt, hogy €jszakéara néhany veremcsapdat asson. De csalétek hijan
nem sok sikert remélt a taldlmanyatol, s igaza is volt, mert reggel, amikor megvizsgalta a
csapdakat, latott ugyan rokanyomokat koriilottiik, de egyetlen roka se esett kelepcébe.

Nagyon csalddottan jott hat visszafelé, amikor egy oriasi jegesmedvét pillantott meg, alig
otvendlnyire, amint a szan feldl jovo parat szimatolta. Az Oreg tengerész arra gondolt, hogy
ezt az allatot a gondviselés kiildte utjaba. Anélkiil, hogy felébresztette volna tarsait, meg-
ragadta a doktor fegyverét, s odalopdzott a medve kozelébe.

Mikor 16tavolsagra ért, arcdhoz emelte a fegyvert, de amint meg akarta huzni a ravaszt, ugy
érezte, hogy reszket a karja. Ormotlan prémkesztyiije is zavarta. Gyorsan lehuzta a kesztytit, s
maris biztosabban fogta a puskat.

De egyszerre fajdalmasan feljajdult. Ujja odafagyott a tlizként égetd, jeges puskacsOhoz, a
leejtett fegyver az iitddéstol elsiilt, s az utolsé golyo a levegdbe ropiilt.

A fegyverdorrenésre a doktor odaszaladt, és mindent megértett. Latta a nyugodtan tova-
cammog6 mackoét. Johnson annyira kétségbeesett, hogy nem is gondolt f4j6 kezére.

- Hat mi vagyok én? Valosagos anyamasszony katondja! - kialtott fel. - Gyerkde, aki nem birja
elviselni a fijdalmat! En! Johnson! Az én koromban!

- Ugyan, j6jjon be mar, Johnson - nyugtatta a doktor -, hisz mindjart megfagy. Nézze, a keze
mar egészen fehér. J6jjon! J6j;6n mar!

- Nem érdemlem meg, hogy torddjék velem, Clawbonny ur! - szégyenkezett a fomatréz. -
Hagyjon!

- J67j6n hat, maga onfejii ember! J6jjon, mert mindjart késén lesz!

Es a doktor valdsaggal betuszkolta a tengerészt a satorba, s ott egy talba nyomta a két kezét. A
talban viz volt, amelyet a kalyha melegének, ha jéghidegen is, de sikeriilt folyékony allapotban
tartania. De alighogy Johnson keze belemeriilt a talba, az érintéstdl a viz azon nyomban
megfagyott.

- Na latja, hogy legfobb ideje volt bejonni - zsort616dott a doktor -, mert kiilonben kénytelen
lettem volna amputalni a kezét.

Hala a doktor gondoskodasanak, egy 6ra mulva Johnson tul volt a veszélyen, de nem csekély
faradsagaba keriilt a doktornak, mig ismételt dorzsolgetéssel sikeriilt meginditania az oreg
tengerész ujjainak vérkeringését. A doktor lelkére kototte, nehogy kozelitsen kezével a
kalyhahoz, mert a meleg sulyos szerencsétlenséget okozhatna.

Aznap le kellett mondaniuk az ebédr6l. Mar nem volt se pemmican, se so6zott hus. De még
csak egy morzsanyi kétszersiilt sem maradt s alig fél font kavé; be kellett érniiik ezzel a forro
itallal, s aztan utra kelni.

- Nincs tobb ¢élelmiink! - szolt oda Bell Johnsonhoz, s kimondhatatlan kétségbeesés volt a
hangjaban.

- Bizzunk Istenben - mondta az oreg tengerész. - O, a mindenhatd, megmenthet benniinket!

- O, ez a Hatteras kapitany! - folytatta Bell. - Els¢ expedicioirol még csak visszakeriilt
valahogy ez az Oriilt! De errdl sose tér vissza, és mi sem latjuk tobbé hazankat!

- Batorsag, Bell! Meg kell adni, hogy a kapitany vakmerd ember, de van egy masik ember a
kozelében, aki ugyancsak feltalalja magat, ha szorul a kapca!

- Dr. Clawbonny - mondta Bell.

174



- O bizony! - felelte Johnson.

- Mit tehet 6 ilyen helyzetben? - vont vallat Bell. - Tan husdarabokra valtoztathatja itt ezeket a
jégtomboket? Isten tan 6, hogy csodat tegyen?

- Ki tudja! - felelte tarsa kételyeire a fomatréz. - En bizom benne.

Bell megrazta a fejét, s megint csak abba a teljes némasagba meriilt, amikor mar nem is
gondolkozik az ember.

Ezen a napon alig haladtak harom mérfoldet. Este nem vacsordztak. Mar az a veszély is
fenyegetett, hogy egymast faljak fel a kutyak. Az emberek gyomrat kibirhatatlan fajdalommal
mardosta az ¢hség.

Allatnak sehol semmi nyoma. De mire is lenne j6? Késsel nem lehet vadaszni. Csak Johnson-
nak rémlett igy, mintha sz¢l alatt egymérfoldnyire mogottiik ott 1atnad az 6ridsi medvét, amint
a boldogtalan kis csapatot koveti.

- Leskelddik utanunk! - gondolta. - Biztos zsakmanynak 1at benniinket!

De Johnson nem szolt errdl tarsainak. Este megalltak, tigy, mint eddig, de most mar csak kavé
volt a vacsora. Szegényeknek majd kiesett a szemiik, mar-mar befagyott az agyvelejik az
¢hségtol, s egy orat se birtak aludni. Téveteg, kegyetleniil fajdalmas almok tortek lelkiikre.

Ezen a szélességi fokon, ahol a test parancsold sziikségét €rzi az erdt ado ételnek, a szeren-
csétlenek harminchat ora 6ta semmit sem ettek, s igy érték meg a szerda reggelt. De hajtotta
Oket az emberfolotti lelkierd és akarat, s mégiscsak folytattak Gtjukat. Hatulrdl toltdk a szént,
mert a kutyak mar nem birtak huzni.

Két ora mulva 6sszerogytak a kimertiltségtol.

Hatteras még tovabb szeretett volna menni. O, aki mindig oly erélyes volt, most valdsaggal
konyorgott, rimankodott tarsainak, hogy szedjék Ossze magukat, s alljanak talpra. Hiaba.
Lehetetlenséget kivant! Igy hat Johnson segitségével barlangot vajt a jéghegy oldalaba. Mintha
csak a sirjukat asnak.

- Am haljak éhen - mondta Hatteras -, de megfagyni nem akarok.
Ha keservesen is, de mégis elkésziilt a kunyho, s a kis csapat bemaszott.

fgy telt el a nap. Este, mig tarsai szétlanul nytltak el vackukon, Johnson idegeivel valami
hallucinaci6 jatszott: motyogva almodozott arr6l az 6ridsi medveérdl.

Oly sokszor mormolta ezt a sz6t: ,,medve”, hogy a doktor felfigyelt ra, felrezzent zsibbadt-
sagabol, s megkérdezte az Oreg tengerésztol, miért besz¢l magaban medvérdl, s hogy miféle
medvérdl van szo.

- Arrol a medvérdl, amely kovet benniinket - felelte Johnson.

- Egy medve kovet benniinket? - ismételte csodalkozva a doktor.
- Igen, két nap o6ta!

- Két nap 6ta! Es 6n latta?

- Lattam. Sz¢l alatt egymérfoldnyire, mogottiink.

- Es nem is szolt nekem, Johnson?

- Mi értelme lett volna?

- Hat ebben igaza van - sohajtott a doktor. - Egyetlen golyonk sincs.
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- Egy vasrudunk vagy valami vasdarabunk sincs, még csak egy szegilink sem! - felelt az oreg
tengerész.

A doktor néman tin6dott, majd igy szo6lt a fdmatrdzhoz:
- Biztos 6n abban, hogy ez az allat kovet benniinket?

- Biztos vagyok benne, Clawbonny tr. Arra szamit a d6g, hogy majd emberhust ebédel! Tudja
0, hogy nem menekiilhetiink eldle!

- De Johnson! - a doktort megrenditette a tarsa hangjabol kiérezhetd kétségbeesés.

- Az 6 taplaléka biztositva van. Az 6vé! - vetette oda mar szinte onkiviiletben a szegény oreg.
- Ki lehet méar éhezve az a medve, nem is tudom, miért varatjuk hat!

- Johnson! Nyugodjék meg, 6regem!

- Nem, Clawbonny ur, minthogy ugyis ez lesz a sorsunk, mire valé meghosszabbitani ennek
az allatnak a szenvedéseit? O éppoly €hes, mint mi, nincs foka, amit felfaljon! Embereket
vetett utjaba a Gondviselés! Nos, annal jobb neki!

Az oreg Johnson tisztara eszét vesztette. El akarta hagyni a jégkunyhot. A doktor csak nagy
liggyel-bajjal birta visszatartani, s hogy ez sikeriilt neki, azt nem az er6szaknak, hanem annak
koszonhette, hogy a legmélyebb meggy6z0dés hangjan igy szolt hozza:

- En holnap mego16m azt a medvét!

- Holnap? - nézett rd bamban Johnson, mint aki rossz alombol ébred.
- Holnap!

- De hisz nincs is golydja!

- Majd csinalok.

- Olma sincs!

- De van higanyom!

S e szavak utdn a doktor eldvette a hdmérdt. Odabenn a kunyhdban +10°-ot mutatott a mu-
szer. A doktor kiment, letette a homérot egy jégtombre, s nemsokara visszajott. Odakiinn -47°
volt a hdmérséklet.

- Most tegyiik el magunkat holnapra - mondta az o6reg tengerésznek -; aludjunk egyet, és
varjuk meg a napfelkeltét.

Az ¢hség mardoséd kinjai kozott telt el az éjszaka. Csak a doktorban meg a fomatrozban
tartotta a lelket a reménység.

Masnap reggel, mikor a nap elsé sugarait elarasztotta a tjon, a doktor Johnsonnal egytitt
kiugrott vackabol; kimentek a kunyho elé, s odaszaladtak a hémérohéz. A hémérd higanya
tomor henger alakjaban gyllt 0ssze a kupakban. A doktor eltdrte a miszert, s Ovatosan,
kesztylivel védett ujjaival egy igazi, alig kovacsolhat6, acélkemény fémdarabot, valosagos kis
fémrudat vett ki beldle.

- O, Clawbonny 1r - kialtott fel a fématroz -, hat ez csodalatos! On nagy ember!

- Nem vagyok én nagy ember, baratom - szerénykedett a doktor -, csak olyan ember, akinek jo
az emlékezdtehetsége, s aki sokat olvasott.

- Mit akar ezzel mondani?
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- Egyszertien csak visszaemlékeztem egy tényre, amelyet Ross kapitiny beszélt el egy
utazasrol; arrdl szamolt be, hogyan 16tt keresztiil egy hiivelyk vastagsagu deszkat megtagyott
higanygolyoval toltott fegyverével. De ha nekem most némi olaj all rendelkezésemre, az
csaknem ugyanezt a szolgalatot tette volna, mert Ross kapitdny azt is elbeszélte, hogy 6
mandulaolajbol késziilt golyoval raldtt egy poéznara, a golyd behasitotta a fat, s visszapattant,
de nem tort el.

- Hihetetlen!

- Pedig igy van, Johnson. Ugy nézze meg ezt a fémdarabkat, hogy ez az életiinket mentheti
meg. Most, addig is, amig hasznat vessziik, hagyjuk itt, a szabadban, s nézziik meg, vajon
nem hagyott-e itt benniinket a medve.

Most Hatteras Iépett ki a kunyhobol. A doktor megmutatta neki a higanyrudacskat, s kozolte
vele tervét. A kapitany megszoritotta a doktor kezét, és a harom vadasz vizsgalni kezdte a
lathatart.

Dertilt id6 volt. Hatteras megeldzte tarsait, s alig hatszadz 6lnyire megpillantotta a medvét. Az
allat az tilepén csiicsiilt, s e szokatlan vendégek szagat szimatolva, békén himbalta busa fejét.

- Amott van! - kialtott fel a kapitany.
- Csend! - szolt ra a doktor.

De az irdatlan négylabu meg sem mozdult, mikor a vadaszokat észrevette. Nem félt toliik, s
diihos sem volt rajuk, csak nézte dket. De mégis nagyon bajos lesz megkozeliteni.

- Barataim - hangzott Hatteras komoly szava -, itt most nem holmi iires szoérakozasrol van szo,
hanem az életiink megmentésérdl. Most hat dvatos emberek modjan kell cselekedniink.

- Ugy bizony - felelte a doktor -, hiszen csak egyetlenegy goly6 4ll rendelkezésiinkre. Nem
szabad elhibazni az éllatot; ha elmenekiil, akkor elveszett szamunkra, mert gyorsabban fut,
mint a nyul.

- Nos hat, akkor egyenest neki kell menni - felelte Johnson. - Mit szamit, ha az életiinket
kockéztatjuk is? Hadd kockéaztatom én az enyémet.

- Majd inkabb én! - kialtott fel a doktor.
- En! - felelt egyszeriien Hatteras.

- De hiszen az 6nok élete az Osszesség javara értékesebb, mint az ilyen magamfajta vén
legényé!

- Nem, Johnson - folytatta a kapitany -, csak hadd probaljam én. Nem teszem sziikségtelentil
kockéra az ¢letemet, s lehetséges, hogy onoket is segitségiil hivom.

- Szoval oda akar menni a medvéhez, Hatteras?

- Ha biztos lennék benne, hogy leteritem, még akkor is ramennék, doktor, ha tudnam, hogy
szétzuzza a koponyamat. De lehet, hogy kozeledtemre elszalad. Csupa ravaszsag ez az allat.
Igyekezziink hat ravaszabbnak lenni nala.

- Mit akar csindlni?
- Tizlépésnyire megkozeliteni, anélkiil, hogy jelenlétemet sejtené.

- De hogyan?
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- Az én modszerem kockazatos, de egyszerii. Megvan annak a fokénak a bdre, amit elejtett?
- Ott van a szanon.

- Helyes! Menjiink most vissza a kunyhonkba, addig Johnson itt marad figyelonek.

A fomatroz egy jégtorlasz mogeé kuszott, ahol teljesen elrejtézhetett a medve szeme eldl.

A macké még mindig ott ildogélt, most is himbalta a fejét, €s szimatolta a szelet.
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V.
A FOKA MEG A MEDVE

Hatteras a doktorral visszatért a jégkunyhdba.

- On is tudja - mondta a kapitany -, hogy a jegesmedve fokara szokott vadaszni, mert az a o
taplaléka. Naphosszat lesi a 1€k szélén a fokat, s két mancsaval menten megfojtja, mihelyt
felbukkan a jég felszinén. Vagyis a medve nem fél a fokatol. Eppen ellenkezdleg.

- Ugy hiszem, értem az 6n tervét - mondta a doktor. - Veszélyes!

- De a siker reményével biztat - felelte a kapitany -, tehat ki kell probalnunk. Magamra hizom
a fokabort, s odakuszom a jégmezon. Ne vesztegessiik hat az id6t. Toltse meg a fegyverét, és
adja ide.

Erre nem tudott mit felelni a doktor; hisz ¢ is megtette volna, amit tarsa meg akart kisérelni.
Két fejszét szedett eld, egyet Johnsonnak, egyet meg maganak, s elhagyta a jégkunyhot, majd
Hatteras kiséretében a szan felé tartott.

A szannal Hatteras magara 0ltotte a fokabdrjelmezt, amely csaknem teljesen eltakarta.

Ezalatt a doktor az utolsé adag 16poraval megtoltotte a puskat, majd belecsusztatta a csObe az
ac¢lkemény s 6lomsulyt higanyrudacskat. Mikor ezzel elkésziilt, odanytjtotta Hatterasnak a
fegyvert, amelyet az a fokabor ala rejtett.

- Menjen, csatlakozzék Johnsonhoz - mondta a doktornak. - En varok néhany percig, hogy
ellenfelemet tévitra vezessem.

- Batorsag, Hatteras! - mondta a doktor.

- Legyenek nyugodtak, és foként ne mutatkozzanak addig, amig a I6vést nem halljak.
A doktor odasietett ahhoz a jégtorlaszhoz, amely mogott Johnson megbujt.

- Nos? - kérdezte a fOmatroz.

- Egyelore varunk. Hatteras feldldozza magat értiink.

A doktor megilletédve allt meg; a medvére nézett. Az allaton most mar heves felindulas jelei
mutatkoztak, mintha érezné a kozeli, fenyegetd veszedelmet.

Negyedora mulva a foka ott maszott a jégmezén, a nagyobb jégtombok mogott bujkalva
keriil6t csinalt, hogy jobban belophassa a medvét. Most mintegy Otvendlnyire volt téle. A
medve észrevette a fokat, s tigy tett, mintha ki akarna térni eldle.

Hatteras rendkiviili iigyességgel utanozta a foka mozdulatait, olyannyira, hogy ha a doktor
nincs beavatva a dologba, még 6 is fokanak nézte volna.

- Nagyszerti! Kitlind! - sugta oda neki Johnson.

A kétéltii ugy kozeledett a medvéhez, mintha nem is vette volna észre. Ugy latszott, mintha
1éket keresne, hogy megint alameriilhessen a vizbe.

A medve viszont a jégtomboket keriilgetve a legnagyobb Ovatossaggal tartott a foka felé,
langolo szeme csupa sovargas; egy honapja ¢hezik, de az is lehet, hogy mar két honapja
bojtol, s ime, most biztos zsdkmanyt vetett Gitjaba a véletlen.
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A foka nemsokara mar csak tiz 1épésre volt ellenségétdl. A medve most hirtelen nekivesel-
kedett, egy oridsit ugrott, s meghdkkenve, elképedve allt meg, harom 1épésre Hatterastol, aki
hatravetette a fokabort, letérdelt, s célba vette a vadallat sziigyét.

A 16vés eldordiilt, s a medve felhemperedett a jégen.
- Gyertink! Gyeriink! - kialtotta a doktor.
Es nyoméban Johnsonnal a kiizdelem szinhelyére rohant.

A gigaszi vadallat felemelkedett, egyik mancsaval a levegdbe csapdosott, a méasikkal meg egy
maroknyi havat ragadott fel, €s sebét igyekezett eltomni vele.

Hatteras meg se moccant. Kése a kezében. Vart. Jol célzott, nem remegett a keze, golyoja
talalt; még miel6tt tarsai odaértek volna, markolatig dofte kését a vadallat szivébe. A medve
elteriilt, s nem mozdult tobbé.

- Gydbzelem! - kurjantott Johnson.
- Hurra, Hatteras! Hurra! - lelkendezett a doktor.

Hatteras a legkisebb felindulas nélkiil, mellén keresztbe font karral allt ott, s nézte az dridsi
testli vadallatot.

- Most aztan énrajtam a cselekvés sora! - mondta Johnson. - Az rendben van, hogy a kapitany
leteritette a vadat, de nem szabad bevarnunk, mig a hideg kové fagyasztja, mert akkor aztan se
a fogunk, se a késiink nem bir vele.

Johnson hat nyomban hozzalatott az dridsi allat megnytazasahoz. A medve kilenc 1ab hossza s
hat 1ab széles volt, harom hiivelyk hosszu két hatalmas szemfog allt ki az allkapcsabdl.

Johnson felhasitotta a gyomrat, de semmit sem talalt benne, csak vizet; nyilvanvalé volt, hogy
nagyon régota nem evett a medve. De azért még jo kovér volt, tobb mint ezerdtszaz font
lehetett a sulya. Johnson felnégyelte, egy-egy ilyen negyedrész mintegy kétszaz fontnyi hust
adott. A vadaszok a jégkunyhodig vonszoltdk a rengeteg hust, s nem feledkeztek meg a medve
szivérél sem, amely még harom 6ra mulva is er6sen dobogott.

Tarsai legszivesebben azon nyomban ravetették volna magukat a nyers, véres huasra, de a
doktor rabesz¢élésére megvartak, amig a pecsenye megsiil.

Mikor Clawbonny bemaszott a jégkunyhdba, rettentd hideg csapta meg. Odament a kalyha-
hoz, s latta, hogy a tliz teljesen kialudt. A délel6tti izgalmak egészen elfeledtették Johnsonnal,
hogy tigyelnie kell a tiizre.

A doktor nekilatott, hogy ujra tiizet rakjon, de hiaba kotoraszott a mar kihiilt hamuban,
egyetlen szikrara sem akadt.

- Nana, csak egy kis tiirelem - biztatta Gnmagat.

Visszament a szdnhoz taploért, és elkérte Johnsontdl tlizszerszamjat.
- Kialudt a tliz a kdlyhaban - mondta neki.

- Ez az én hibam - felelte Johnson.

Azzal keresgélni kezdte a tlizszerszamot abban a zsebében, amelybe bele szokta dugni, s
meglepddott, hogy nem talalja.

A tobbi zsebét is végigtapogatta, ugyanolyan sikerteleniil. Bement a jégkunyhoba, s Ossze-
vissza forgatta a takarojat, amelyen az éjszakat toltotte, de most sem volt szerencsésebb.
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- Na mi lesz? - kialtotta oda neki a doktor.

Johnson visszajott, s kérdon nézett tarsaira.

- Nincs 6nnél a tlizszerszam, Clawbonny ur? - kérdezte.

- Nincs, Johnson.

- Onnél se, kapitany?

- Nélam se - felelte Hatteras.

- Mindig maganal volt - jegyezte meg a doktor.

- Es most nincs sehol - mormolta elsapadva az dreg tengerész.

- Nincs! - kialtott fel a doktor, ¢és akaratlanul is megremegett.

Nem volt mas tlizszerszamuk, €s ennek a veszteségnek rettenetes kovetkezményei lehettek.
- Keresse csak egy kicsit alaposabban, Johnson - mondta neki a doktor.

Johnson odaszaladt ahhoz a jégtombhoz, amely mogott a medvét leste, majd a kiizdelem
szinhelyére, ahol szétdarabolta volt az allatot. De semmit sem talalt. Kétségbeesetten tért
vissza. Hatteras csak ranézett, de egy szoval sem tett neki szemrehanyast.

- Hat ez bizony komoly dolog - mondta a doktornak.
- Az - felelte emez.

- Még csak egy olyan miiszeriink sincs, valami tavcsd, amelynek kivehetnénk a lencséjét, hogy
azzal csinaljunk tiizet.

- Tudom - felelte a doktor. - Ilyen a balszerencse. Mert a nap sugarai mar elég erések lennének
ahhoz, hogy a tapl6 langra lobbanjon.

- Hat akkor nincs mas hatra, ezzel a nyers hussal kell csillapitanunk éhségilinket - felelt
Hatteras. - Aztdn majd folytatjuk utunkat, és igyeksziink elérni a hajot.

- Igen... - motyogta eltlinédve a doktor. - Sziikség esetén lehetséges. Miért ne lenne lehet-
séges? Meg lehet kisérelni...

- Mire gondol? - kérdezte Hatteras.

- Egy otletem tamadt...

- Egy otlet! - kialtott fel Johnson. - Ha 6nnek 6tlete tamad, akkor meg vagyunk mentve!
- Csak az a kérdés, sikertiil-e! - felelte a doktor.

- Mi a terve? - kérdezte Hatteras.

- Ha nincs lencsénk, hat akkor csinaljunk egyet.

- De hogyan? - kérdezte Johnson.

- Egy darab jégbol. Majd kifaragjuk.

- Micsoda? Azt hiszi?...

- Miért ne? Arrol van szo, hogy egy gyujtopontba kell 6sszegytijteni a nap sugarait. Marpedig
a jeget éppugy felhasznalhatjuk erre, mint a legfinomabb kristalyt.

- Lehetséges ez? - almélkodott Johnson.
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- Lehetséges, csakhogy nekem ehhez inkabb édesvizi jég kellene, mint tengervizi. Az édesvizi
jég atlatszobb és keményebb.

- De hiszen ha nem csalédom - mutatott Johnson egy alig szazlépésnyire emelkedd jégtombre
-, annak a csaknem feketésnek latszo tombnek s6tétzold szine arra vall...

- Igaza van. Gyerlink, barataim. Vegye a fejsz¢jét, Johnson.
A harom férfi a valoban édesvizbdl valo, jelzett jégtomb felé tartott.

A doktor egy lab atmérdji darabot hasittatott le a jégtombbdl, s csak gy nagyjabol meg-
faragta a fejszével, majd késével egyenletesebbre kaparta a jégdarab feliiletét, végre a kezével
lassanként siméra csiszolta, s csakhamar olyan atlatsz6 lencséje volt, hogy a legremekebb
kristalybol sem lehetett volna kiilonbet csiszolni.

Most aztan visszatért a kunyhd bejaratahoz, ott egy darabka taplot vett eld, és hozzafogott
kisérletéhez.

Eppen elég erésen siitott a nap. A doktor a jéglencsével 6sszegylijtotte a napsugarakat, és a
taplora iranyitotta.

A taplo néhany masodperc mulva tlizet fogott.

- Hurra! Hurra! - lelkendezett Johnson, s nem akart hinni a szemének. - O, Clawbonny ur!
Clawbonny tr!

Az Oreg tengerész nem birt hova lenni 6romében. Csak jott és ment, mintha eszét vesztette
volna.

A doktor visszabujt a jégkunyhdba. Néhany perc mulva mar duruzsolt is a kis kalyha, s
nemsokara finom pecsenyeillat koltotte fel Bellt kabulatabol.

El lehet képzelni, micsoda lakomat csaptak. Am a doktor mérsékletre intette tarsait, 3 maga
jart elol jo példaval, majd miutan jollakott, ismét megszolalt.

- Ma szerencsés napunk van - mondta -; a még hatralevd utunkra biztositva van az ¢lelem. De
azért nem kell babérainkon heverniink, s jol tessziik, ha utnak indulunk.

- Mar nem lehetiink kétnapi jar6foldnél messzebb a Porpoise-t6l - mondta Altamont, akinek
most mar csaknem teljesen helyreallt a beszéloképessége.

- Remélem, hogy ott majd lesz mivel tlizet raknunk - mondta mosolyogva a doktor.
- Lesz - felelte az amerikai.

- Csak azért mondom - folytatta a doktor -, mert az én jég-lencsém jo ugyan, de ha nincs
napslités, akkor némi kivannivalot hagy hatra; marpedig a Sarktol nem is egészen négyfoknyi
tavolsagra vajmi ritkan siit a nap!

- Alig négyfoknyira bizony - felelt s6hajtva Altamont -, az én hajém most ott van, ahova soha,
egyetlen hajé sem merészkedett eldre!

- Indulés! - hangzott fel Hatteras kurta parancsszava.
- Indulés! - ismételte a doktor, s nyugtalan pillantést vetett a két kapitanyra.

A téaplalkozas visszaadta erejiiket, a kutydk is bdségesen részesedtek a medvehus hulla-
dékaibol, s gyorsan haladtak észak fel¢.

Utkdzben a doktor szerette volna megtudni Altamonttol, hogy voltaképpen miért jott ilyen
magasra ¢szakra, de az amerikai kitéréen valaszolt.

182



- Erre a két emberre vigyazni kell - sugta a fomatrdz fiilébe a doktor.
- Ertem! - felelte Johnson.

- Hatteras sohasem intézi a sz6t az amerikaihoz, emez meg nemigen hajland6 haladatosnak
mutatkozni! Még szerencse, hogy itt vagyok én.

- Clawbonny ur - felelt Johnson -, midta ez a jenki felé¢ledt, nekem nem nagyon tetszik az
abrézata.

- Nagyon tévednék, ha azt hinném, hogy az amerikai nem sejti Hatteras terveit - felelte a
doktor.

- On tehat azt hiszi, hogy ennek az idegennek ugyanaz jar az eszében, ami a kapitanynak?

- Ki tudja, Johnson. Az amerikaiak batrak, s6t vakmerdek. Amit egy angol a fejébe vett, azt
egy amerikai is megkisérelhette.

- On azt gondolja, hogy Altamont...

- En nem gondolok semmit - felelte a doktor -, de az amerikai hajojanak foldrajzi helyzete a
Sark felé vezetd uton elgondolkoztatja az embert.

- De hiszen Altamont azt allitja, hogy 0 akarata ellenére sodrodott oda.
- Azt mondja! Igen am, csakhogy ¢én kiilonos mosolyt vettem észre az ajkan.
- Az 6rdogbe is! Hat két ilyen dudés aztan igazan nem fér meg egy csardaban, Clawbonny ur!

- Adja az ég, hogy tévedtem légyen, Johnson, mert ez a helyzet sulyos kovetkezményekkel
jéarhatna, ha ugyan nem vezetne éppenséggel katasztrofara!

- Remélem, Altamont nem felejti el, hogy mi mentettiik meg az életét!

- Na ¢és 0 most tan nem menti meg a mienket? Azt meg kell adni, hogy nélkiiliink 6 mar nem
¢lne; de azt is, hogy Onélkiile, a hajdja nélkiil, a benne felhalmozott élelem és tiizeld nélkiil
nem tudnank mihez kezdeni.

- Az a 10, hogy 0n itt van, Clawbonny ur, és én remélem, hogy az 6n segitségével majd csak
megusszuk ezt is.

- En is remélem, Johnson.

Az utazds minden kiilondsebb esemény nélkiil folytatodott. Nem volt hidny medvehtsban,
pompésan lakmaroztak beldle. Hala a doktor élceinek és kedves bdlcselkedésének, szinte
jokedv lett a kis csapat. Ez az érdemes férfit minduntalan eléhuzott az 6 tudos-tarisznyajabol
valami olyan tanulsagot, amely a tényekkel s dolgokkal 6sszefliggott. A doktor tovabbra is jo
egészségnek oOrvendett. Még csak le se fogyott a sok nélkiilozéstdl; liverpooli baratai is
konnyen raismerhettek volna, ha masr6l nem, aranyos kedélyérol.

A szombat délelétt folyaman észrevehetden megvaltozott a hatartalan hémezd képe; az
egymasra torlodott jégtombok, a mind gyakoribb packek, az egymas hegyen-hatan heverd
jégtorlaszok mind arro6l tantiskodtak, hogy nagy nyomas alatt all a jégmezd. Nyilvanvalo volt
hat, hogy valami ismeretlen szarazfold vagy még fel nem fedezett sziget sziikitette el az
atjarokat, s idézte elé ezt a felfordulast. Az édesvizbdl keletkezett mind gyakoribb s mind
terjedelmesebb jégtombok is a kozeli partot jelezték.

Tehat valami fel nem fedezett, 4j fold van itt a kozelben, s a doktor égett a vagytol, hogy
ennek a foldnek berajzolasaval gazdagithassa az északi félteke térképét. El sem lehet képzelni,
mekkora 6rom az, mikor ismeretlen partokat hataroz meg a tudds, s ceruzdja hegye az uj
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teriilet korvonalait rajzolja. Hat ha Hatterasnak az volt a célja, hogy az Eszaki-sark foldjét
tapossa, akkor a doktoré meg ez volt. Mar eldre oriilt, ha arra gondolt, milyen névre kereszteli
majd a tengereket, tengerszorosokat, obloket, ennek az 1j kontinensnek minden egyes
kanyarulatat. Persze ebbdl a dicsé névjegyzékbol nem feledi majd ki sem tarsait, sem baratait,
sem ,,Ofelségét”, sem a kiralyi csaladot, de 6Gnmagat sem; s jogos elégtétellel mar szinte latta
azt a bizonyos ,,Clawbonny-hegyfok™-ot.

Naphosszat ezekkel a gondolatokkal bibelddott. Estére letdboroztak, ugy mint mindig, és
éppugy tartottak soros Orséget ezen az ¢jszakan, az ismeretlen szarazfold kozelében.

Masnap, vasarnap, medvetalpbol késziilt kiados és pompdas ebéd utan, kissé nyugatnak térve
el, folytattak utjukat észak felé. Az Ut nehezebb lett ugyan, de azért elég gyorsan haladtak.

Altamont a széan tetejérdl lazas érdeklddéssel figyelte a latohatart. Tarsain Onkénteleniil is
nyugtalansag vett erét. A legutdbbi megfigyelések szerint pontosan az északi szélesség 83°
35’-én ¢€s a nyugati hossztisag 120° 15°-én voltak. Ez volt az a jelzett hely, ahol az amerikai
hajonak lennie kellett. Elet-halal kérdése dol el ezen a napon.

Végre délutan két ora tdjban Altamont egyenesen felallt a szanon, hangos kialtassal allitotta
meg a kis csapatot, s ujjaval egy fehér tomegre mutatott, amelyet senki masnak a szeme nem
birt volna megkiilonboztetni a koriilotte levo jéghegyektdl, és harsany hangon kialtott fel:

- A Porpoise!

184



VI.
A PORPOISE

Marcius 24-e nagy linnepnap: viragvasarnap. Ezen a napon Eurdpa falvait és varosait virag ¢és
z06ld lomb boritja el, harangok szava szall, s a virdgok édes illata tolti be a levegot.

De mily szomoru is ez a nap itt, ebben a kietlen jégvilagban! Halalos csond! Zordonan zigva
sziszeg a sz¢l. Sehol egy fiiszal, még csak egy szaraz levél se, sehol!

Es ez a vasarnap mégiscsak 6romiinnep volt a mi sarkutazoinknak, mert végre ratalaltak
azokra a készletekre, amelyek nélkiil rovidesen ¢hen haltak volna.

Meggyorsitottak 1épteiket, a kutyak is buzgobban huztak, Duk 6rvendezve csaholt, és a csapat
nemsokara odaérkezett az amerikai hajohoz.

A Porpoise-t teljesen betemette a hd. Semmi sem latszott beldle, se az arbocai, se a
vitorlafaja, se a kotélzete. Egész felszerelését tonkretette a hajotorés. A hajo egy sziklaagyba
¢kelodott be, amelybdl semmi sem latszott, amikor rafutott. Az Osszeiitkozés ereje oldalara
dontétte a Porpoise-t. A hajo vizvonal alatti része felszakadva tatongott. A Porpoise lakha-
tatlannak latszott.

Annak latszott, s az is volt, ezt a kapitany, a doktor és Johnson is megallapitotta, amikor nagy
nehezen behatoltak a hajo belsejébe. Tobb mint tizendt labnyi jeget kellett eltdvolitaniuk,
hogy a nagy fedélzeti nyilas deszkazatahoz hozzaférhessenek. De altalanos volt az 6rom,
mikor megallapitottdk, hogy - bar a jégmezén szamtalan allati 1abnyomot vettek észre - az
allatok megkimélték a becses élelmiszerkészletet.

- Ha tiizelonk és ¢élelmiink van is elég - mondta Johnson -, de én ezt a hajotestet nem taldlom
lakhatonak.

- Nos hat akkor hokunyhot kell épiteniink - felelte Hatteras -, és a lehetd legjobban
berendezkedniink a szdrazfoldon.

- Ez kétségtelen - vette at a szot a doktor. - De ne siessiik el, s csinaljuk jol a dolgunkat.
Sziikség esetén ideiglenesen a hajon is meghuzodhatunk, s azalatt majd felépitiink egy erds
hazikot, ahol nyugton lesziink a hidegtdl is meg az allatoktdl is. Vallalom, hogy én leszek az
épitészmérndk, s majd megnézhetik a munkémat!

- En nem is vonom kétségbe a tehetségét, Clawbonny tr - felelt Johnson. - Rendezkedjiink be
itt, ahogyan csak tudunk, és leltarozzuk fel a hajo rakomanyat. Sajnos, én nem latok itt se
dereglyét, se csonakot, és ezek a roncsok nagyon rossz allapotban vannak ahhoz, hogy 0j hajot
¢épithessiink beldliik.

- Ki tudja - felelt a doktor. - Ha réér az ember, s tud gondolkozni, sok mindent meg lehet
csinalni. Most nem haj6zasrol van szo, hanem arrdl, hogy allando lakhelyet 1étesitsiink. Tehat
azt javasolom, hogy egyelére ne foglalkozzunk mas tervekkel, hanem végezzik sorjan a
dolgunkat.

- Bolcs beszéd - felelte Hatteras. - Kezdjlik azzal, ami a legsiirgdsebb.

A héarom utas elhagyta a hajot, visszatértek a szanhoz, s kozolték terveiket Bell-lel meg az
amerikaival. Bell azt felelte, hogy 6 maris kész a munkara. Az amerikai, amikor meghallotta,
hogy semmihez sem lehet kezdeni a hajojaval, csak megrazta a fejét. Minthogy azonban
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hidbavald lett volna most ezen vitatkozni, elfogadtak azt az inditvanyt, hogy egyelore a
Porpoise lesz a szallasuk, aztan majd egy jokora lakohéazat épitenek a parton.

Délutan négy orara az 6t utas ugy-ahogy berendezkedett az alsd fedélzeten. Hosszu fenyd-
rudakbodl és holmi arbocmaradvanyokbol Bell csaknem sima padldzatot takolt Ossze, erre
raktak le a fekhelyeket, amelyek ugyan kdkeményre fagytak, de majd folengednek, ha begyj-
tanak a kalyhéba. Altamont a doktorra tdmaszkodva nagyobb nehézség nélkiil csoszogott el a
szamara fenntartott sarokig. Mikor hajojara tette a labat, boldogan felsohajtott, s ezt a
fomatroz nem tekintette valami j6 jelnek.

- Otthon érzi itt magat - gondolta az oreg tengerész -; ugy tesz, mintha mi csak meghivott
vendégei volnank!

A nap hatralev o6rait a pihenésnek szentelték. Nyugati sz¢l kezdett fajni, s ez idévaltozassal
fenyegetett. Az odakiinn elhelyezett hdméro -32°-ot mutatott.

Mindent egybevetve, a Porpoise a hideg sarkpontjan tl fekiidt, s bar északabbra, de aranylag
mégis kevésbé jeges északi szélesség alatt.

Azzal fejezték be a napot, hogy elkoltottek, ami a medvehisbdl még megmaradt, s ezt a hajo-
kamraban talalt kétszersiilttel és teaval egészitették ki. De most aztan gy6zott a faradtsag, s
nemsokara mindny4jan az igazak almat aludtak.

Reggel Hatteras ¢s tarsai kissé késon ébredtek. Most mar mas terveket forgattak a fejiikben.
Mar nem kellett aggddni amiatt, hogy mit esznek holnap. Csak arra gondoltak hat, hogy minél
kényelmesebben rendezkedjenek be. A hajotorottek ugy tekintették magukat, mintha rendel-
tetési helyiikre érkezett hadoszlopok lennének, s az ut szenvedéseit feledve, csak arra gondol-
tak, hogy elviselhetd jovenddt teremtsenek maguknak.

- Hi, de jo, hogy nem kell kérdezni, hol piheniink le este, s mit esziink holnap! - kialtott fel a
doktor, és kitarta karjat.

- Kezdjiik a leltar felvételével - felelt erre Johnson.

A Porpoise-t tervezett messzi utjara tokéletesen szerelték fel, s lattdk el ¢lelemmel annak
idején.

A leltarozas az alabbi élelmiszer-mennyiségeket allapitotta meg: hatezer-szazétven font liszt,
zsir, pudinghoz val6 mazsola; kétezer font marha- és sozott disznohus; ezerhatszaz font
pemmican, hétszaz font cukor s ugyanannyi csokoladé; masfél lada, kilencvenhat font sulya
tea; Otszdz font rizs, tobb hord6d gylimolcs- és fozelékkonzerv; bdséges citromlékészlet,
cochlariamag, soska, zsdzsa; haromszaz gallon rum és palinka. A 16porkamraban nagy
mennyiségl 10por, golyo és 6lom volt felhalmozva. Szén és fa is bdségesen volt raktaron. A
doktor dvatosan vette kézbe a fizikai és hajozasi miiszereket, sOt egy Bunsen-féle szarazelem-
re is bukkant, amit azért raktaroztak volt be, hogy villamossagi kisérleteket végezhessenek.

Egyszoval a mindenfajta felszerelés és €lelem 6t embernek két évre volt elegendd, ha teljes
adagokat szamitunk. Sem az ¢hhalaltol, sem a fagyhalaltol nem kellett félni tobbé.

- Most hat, hogy Iétfenntartasunk biztositva van, mi sem akadalyozhat meg benniinket abban,
hogy tovabb menjiink északnak, egészen a Sarkig - jelentette ki a doktor.

Hatteras felrezzent a szora.
- A Sarkig! - visszhangozta.

- Kétségkiviil - folytatta a doktor. - A nyari honapokban semmi akadalya annak, hogy a
szarazfoldon eldre nyomulhassunk, egy kutatoutra.
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- Igen, a szarazfoldon at! De a tengereken at hogyan?
- Nem lehetne a Porpoise deszkaibol valami barkat 6sszeacsolni?

- Persze egy amerikai barkat! - felelt megvetéen Hatteras. - Es ez az amerikai lenne a parancs-
noka!

A doktor megértette a kapitany ellenszenvét, s ugy vélte, hogy nem sziikséges tovabb fesze-
getni ezt a kérdést. Masra terelte hat a beszélgetést.

- Most, hogy az ellatast illetden mar tudjuk, mihez tartsuk magunkat - folytatta -, raktarhelyi-
ségeket kell épiteniink az élelmiszer elhelyezésére, s egy lakohazat, magunknak. Epitdanyag
van elég, s nagyon kényelmesen berendezkedhetiink. Remélem, Bell - fordult most a hajo-
acshoz a doktor -, hogy maga majd remekel a munkaban, baratom; egyébként én is adhatok
néhany j6 tanacsot.

- En készen éllok a munkéra, Clawbonny tur - felelt Bell. - Akkor se jonnék zavarba, ha
ezekbdl a jégtombokbdl akar egy egész varost, hazsorokat, utcakat kéne épitenem, ha egyszer
sziikség volna ra.

- A, dehogyis kell nekiink annyi. Vegyiink példat a Hudson-6bo] Térsulat tisztvisel8itél. Azok
azért épitenek eréditményeket, hogy nyugtuk legyen az allatokt6l meg az indidnoktol. Nekiink
se kell tobb; sancoljuk el magunkat, ahogy csak tdliink telik. Egyik oldalon a lakohaz, a
masikon a raktarak, s valami kozépsancféle meg két bastya, fedezekiil. Majd ebbdl az alka-
lombol igyekszem visszaemlékezni tabortani ismereteimre.

- Hitemre, Clawbonny ur - lelkesedett Johnson - egy percig sem kételkedtem abban, hogy az
On iranyitasaval valami szépet alkotunk!

- Nos hat, barataim, legeldbb is a megfeleld helyet kell kivalasztanunk; a jo épitészmérnoknek
mindenekel6tt a tereppel kell megismerkednie. Velem jon, Hatteras?

- Megbizom 6nben, doktor - felelte a kapitany. - Csak menjen. Addig én majd végignézek a
parton.

Altamont még talsagosan gyenge volt ahhoz, hogy részt vegyen a munkéaban, igy hat 6t a
hajon hagyték, s az angolok kimentek a szarazfoldre.

Ko6dos 1d6 volt; délben -23°-on allt ugyan a hémérd, de szélcsend 1évén, elviselhetd volt a
hideg.

Innen a partr6l nézve, nyugatra, ameddig csak a szem ellathatott, végtelen, befagyott tenger
teriilt el; ezt a tengert keletre kerek, mély, obolszerti torkolatokkal megszakitott, s befelé
hirtelen kétszaz yardra emelkedd part szegélyezte. Igy a part tagas 6blot alkotott, teletiizdelve
azokkal a veszedelmes sziklakkal, amelyek egyikén a Porpoise hajotorést szenvedett. Tavo-
labb a szarazfoldon hegység emelkedett, a doktor mintegy 6tszaz Olre becsiilte a magassagat.
Eszak felé hegyfok latszott, lankai a tengerig nyultak. A parttdol harommérfoldnyire kozepes
nagysagu sziget, jobban mondva szigetecske emelkedett ki a jégmezObdl. Nem lett volna
nehéz megkdzeliteni ezt a biztos horgonyzasi lehetdséget ¢s menedéket nyjto kikotot. Egy jol
hozzaférheto kiilon kis kikotd is volt a part egy bevagasaban, ha ugyan az olvadas valaha is
mentesiti a jégtdl az északsarki dcednnak ezt a részét. Azonban - legalabbis Belcher és Penny
beszamoloi szerint - a nyari honapokban ennek az egész tengernek szabadnak kell lennie.

A lejté derekan kor alaku, mintegy kétszaz 1ab atmérdji fennsikot l1atott a doktor. A fennsik az
0bol harom oldalat foglalta el; a negyedik oldalt egyenesen égnek meredd, husz 61 magas
sziklafal zarta el. Ide csak a jégbe vagott 1épcsdfokokon lehetett felkapaszkodni. Ez a hely
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alkalmasnak latszott arra, hogy itt szilard épiiletet emeljenek, s azt konnytiszerrel erddit-
ménnyé¢ is ki lehetett épiteni; a természet keziikre jart itt, csak ki kellett haszndlniuk a hely
fekvésének elonyeit.

A doktor, Bell és Johnson ugy jutottak fel a fennsikra, hogy fejszéjiikkel vagtak maguk elott a
1épcsdfokokat a jégbe. A fennsik feliilete tokéletesen sima volt. A doktor, miutan kijelentette,
hogy a hely kivaldan alkalmas az épitkezésre, ugy hatarozott, hogy el kell tavolitaniuk a talajt
boritd tiz 1ab vastag, jéggé fagyott horéteget, mert a lakohazat és a raktarakat szilard talajra
kell épiteni.

Hétfon, kedden és szerdan szakadatlanul dolgoztak. Végre leértek a talajig; rendkiviil kemény,
tomor granit volt ez, lepattogzott gerincei olyan élesek, mint az ilivegszilank, de még granitot
¢és nagy foldpatkristalyokat is tartalmazott; csak tigy szikrazott, s visszapattant rola a csakany.

A doktor most mar megadta a hokunyhd méreteit €s tervét; negyven lab hosszu, husz 1ab
sz¢les s tiz 1ab magas legyen; a beosztas: harom helyiség - egy tarsalgo, egy haldszoba és egy
konyha. Tobbre nem is volt sziikség. Balra tervezték a konyhat, jobbra a haloszobat s kozépiitt
a tarsalgot.

Ot napig tartott a szorgos munka. Epitdanyagban nem volt hidny. A jégfalakat elég vastagra
méretezték ahhoz, hogy az olvadasnak ellendllhassanak, mert nem lehetett megkockaztatni,
hogy akéar nyaron is fedél nélkiil maradjanak.

Amint a haz emelkedett, kezdett kialakulni takaros formaja; négy homlokzati ablaka volt, két
ablaka a tarsalgonak, egy a konyhanak s egy masik a halészobanak. Az ablakiiveget eszkimo
modra készitett remek jégtablak helyettesitették; ez olyan kellemes, tompitott vilagossagot
adott, mint a tejlivegablak.

A tarsalgo elott, a két ablak kozott hosszt, fedett uthoz hasonld folyosd huzodott, ezen at
lehetett bemenni a hdzba; a Porpoise egyik kabinjanak erds ajtaja 1égmentesen zarta el ezt a
folyosot. Mikor a haz elkésziilt, a doktor elragadtatva nézte miivét. Hat azt bizony nehezen
lehetett volna megallapitani, hogy milyen épitkezési stilust képviselt ez a haz, jollehet az
épitész az Angliaban annyira elterjedt szasz-gotikus stilus képviseldjének vallotta magat. De
nem is a stilus volt itt a fontos, hanem az, hogy a haz megalljon a ldban; a doktor hat beérte
azzal, hogy vaskos, a zomok, roman stilust oszlopokhoz hasonlatos tamasztopillérekkel erd-
sitse meg a homlokzati részt.

A meredek lejtési tetdzet a granitfalra tdmaszkodott. Ez egyben a fiistot kivezetd kalyha-
csovek tamaszaul is szolgalt.

Mikor a nagy épitdmunkéval elkésziiltek, a belsd berendezésre keriilt a sor. A szobéaba be-
cipelték a Porpoise fekvohelyeit. Ezeket kor alakban helyezték el egy nagy kalyha koril. A
padokat, székeket, foteleket, asztalokat, szekrényeket is elhelyezték az ebédlonek is hasznalt
tarsalgoban. Végiil a konyhaba keriiltek a hajé tlizhelyei €s kiilonféle f6zéedényei. A padlon
kiteritett vitorlak szolgaltak szonyegiil és a belsd helyiségek ajtonyilasanak elfliggdnyozésére
is, mert ezeket a helyiségeket nem lehetett egymastol masként elkiiloniteni.

A haz falai altalaban 6t 1ab vastagok voltak, €s az ablaknyilasok agyulérésekhez hasonlatosak.

Az egész rendkiviil szilard épitmény volt, kivanni se lehetett kiilonbet. A doktor szerint még
rengeteg sok mindent lehetett volna csinalni ebbdl a mindenféle célra oly konnyen alkalmaz-
hato jégbdl és hobol! A doktor naphosszat szamtalan ilyen nagyszert terven kér6dzott, ame-
lyeket persze esze agaban sem volt meg is valositani, de jatékos szellemének ilyen termé-
keivel tette viddmabba a kdzds munkat.
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Egyébként, konyvbarat 1évén, egyszer egy ritka konyvet olvasott, amelynek ez volt a cime: ,,A
Szentpétervarott 1740 januarjaban épiilt jéghaz €és a benne levo targyak tiizetes leirasa”. Ez az
emlék most nagyon felajzotta a doktor talalékony szellemét. Egy este mesélt is tarsainak
ennek a jégpalotanak csodairdl.

- Miért ne tudnank mi is megcsinalni itt azt, amit Szentpétervarott felépitettek? - mondta
nekik. - Mi hidnyzik hozza? Semmi. Még a képzeldtehetség sem!

- Gyonyori lehetett az a jégpalota, ugye? - kérdezte Johnson.

- Tiindéri volt, baratom! Az Anna csaszarnd parancsara ¢épiilt haz, amelyben 1740-ben egyik
udvari bolondjanak lakodalmat rendeztette, koriilbeliil akkora volt, mint ez a mienk, de a
jégpalota homlokzata eldtt hat jégagyu sorakozott a jégbdl vald agyutalpakon. A 16porral s
golyoval toltott agyukat tobbszor is elsiitotték anélkiil, hogy szétrepedtek volna; tovabba
hatvanfontos bombakhoz val6 mozsarak is voltak ott; igy hat sziikség esetén mi is félelmetes
tiizérséget tudnank itt felallitani. A hozzaval6 ,,bronz” a keziink {igyében van, ugyszolvan az
¢gbdl hull az dliinkbe. De a mlivészi izlés igazi diadala a jégpalota homlokzata volt! Csoda-
sz¢&p jégszobrok diszitették, a feljard ugyancsak jégbdl késziilt viragvazakkal és narancsfakkal
gyonyorkddtette a szemet. Jobbra oridsi elefant allt, nappal vizet, ¢jszaka meg €g6 petrdleu-
mot fecskendezett ormanyabol. Tyii, micsoda tokéletes allatseregletet tudnank mi itt csindlni,

ha akarnank!

- Ami az allatokat illeti - felelt Johnson -, hat ugy vélem, azokban itt sem lesz hiany, és ha
nincsenek is jégbdl, azért elég érdekesek lesznek!...

- Nem baj - felelte a harcias kedvli doktor -, majd maddjat ejtjiik, hogy védekezhessiink
tamadasaik ellen. De visszatérve az én szentpétervari jégpalotdmra, még azt is hozzateszem,
hogy asztalok, mosddberendezések, tiikrok, kandeldberek, gyertyak, agyak, matracok, parnak,
fliggdnyok, faliordk, székek, jatékkartyak, teljes étkészlettel telt szekrények voltak benne, s
mindez cizellalt, esztergalyozott, faragott jégbdl, és végiil a teljes butorzat is.

- Szoval valosagos palota volt - mondta Bell.

- Tindokletes, csaszarn6hoz méltd palota! O, a jég! Milyen jol is tette a természet, hogy
feltalalta, mert hisz mennyi csodalatosat nyujt, s méghozza milyen aldas a hajétérotteknek!

A jéghaz berendezése marcius 31-ig tartott. Eppen husvét volt, s az iinnepet a pihenésnek
szentelték. Az egész napot a tarsalgoban toltotték, ott tartottak az istentiszteletet is, s mind-
annyian meg lehettek elégedve a ,,hokunyhojuk”-kal.

Masnap a raktarak és a 16porkamra épitésére kertilt a sor. Ez még vagy egyheti munkat adott,
beleszamitva a Porpoise teljes leszerelését is, ami elég nehéz munka volt, mert a nagy
hidegben nem lehetett egyfolytaban soka dolgozni. Végre aprilis 8-an az élelemkészlet, a
tiizeld €és a 10por is fedél alatt s tokéletes biztonsdgban volt. A raktarak északi fekvéstiek
voltak; a 16porkamra a fennsik déli oldalan épiilt, a haz mindkét végétdl mintegy hatvanldbnyi
tavolsagra. A raktarak kozelében a szanfogat gronlandi kutydi szamara egy kutyaolfélét
szerkesztettek, amelyet a doktor a ,,kutyapalota” cimmel tisztelt meg. Duk a férfiakkal lakott,
a k6zos helyiségekben.

Most aztan a lakohely védelmi eszkozeire tért at a doktor. Utmutatasai szerint valosagos jég-
erdditménnyel vették koriil a fennsikot, amely igy minden oldalrdl védve volt. Mivel ez az
erdditmény természetes lejtot alkotott, se beugrd, se kialldé része nem 1évén, egész vonaldn
egyforma erdés volt. A doktor ezt a védelmi rendszert kétségteleniil amaz érdemes Tobie de
Sterne szellemében alkotta, aki éppen olyan josagosan szelid és jo kedélyli volt, mint 6. Latni
kellett volna, amint a belsé meredély lejtésének, a mellvéd hajlatanak és a l6emelvény
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sz¢lességének szamitasait végezte! De ezzel a konnyen megmunkalhatdo héoval valosagos
¢lvezet volt dolgozni, s igy a szeretetre méltdé mérndk hét 1ab vastagsagura méretezhette a
jégftalakat. Egyébként a fennsik uralkodott az 6bdl felett, igy hat sem belsd lejtot, sem kiilsé
toltést, sem pedig védObastyat nem kellett épitenie; a hdmellvéd a fennsik kdrvonalait kovetve
a sziklafalhoz vezetett vissza, s a haz két végéhez tapadt. Ezek a tdbortani munkalatok aprilis
15-én értek véget. Az eréditmény tokéletesen sikeriilt, s latszott, hogy a doktor nagyon biiszke
is miivére.

Valdban, ez az erdditett dvezet egy egész eszkimod torzs ellenében is hosszu ideig tarthatta
volna magat, ha ugyan ilyen ellenségekkel valaha is taldlkoznak ezen a szélességi fokon. De
nyoma sem volt emberi lénynek ezen a t4jon. Hatteras, az 6bol talajalakulasat vizsgalgatva
sehol sem akadt olyan kunyhomaradvanyokra, amelyek széltében taldlhatok a gronlandi
torzsek latogatta vidékeken. Ugy latszott, hogy a Forward és a Porpoise hajotorottei az elsok,
akik ezt az ismeretlen foldet tapossak.

De ha embertdl nem is kellett tartaniuk, annal félelmetesebbek lehettek az allatok; am az igy
megerdsitett ,,var’-ban a kis garnizon lakoinak nem kellett tartaniuk az allatok tdmadasaitol.
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VIL
TERKEPESZETI VITA

A telelés elokésziiletei idején Altamont teljesen visszanyerte egészségét €s erejét. Mar a hajo
kirakodasanal is hasznat lehetett venni. Erdteljes szervezete végil is gy6zedelmeskedett, €s
egészséges vére a sapadtsagan is diadalmaskodott.

Szemlatomast valt ismét olyan izmos, vérmes, erélyes, értelmes és hatarozott fellépésti ember-
ré, amilyenek tobbnyire az Egyesiilt Allamok fiai lenni szoktak. Ugyanaz a véllalkozo szelle-
mu, vakmerd, mindenre kész amerikai lett, aki volt. New York-i szarmazasu volt, s amint ezt
Uj utitarsainak is elmondta, gyerekkora 6ta hajozott. Hajojat, a Porpoise-t egy gazdag amerikai
nagykereskeddkbdl allo tarsasag szerelte fel, s bocsatotta tengerre; ennek a tarsasagnak élén a
hirneves Grinnel allott.

Hatteras és Altamont kézt volt némi jellembeli hasonldsag, de 6k maguk nem voltak rokon-
szenvesek egymasnak. Nem az a fajta hasonlosadg volt ez, amely baratsdgot ébreszt, éppen
ellenkezdleg. Egyébként a jo megtigyeld jelentds eltéréseket talalhatott a két férfiu jelleme
kozott; igy példaul annak ellenére, hogy kifel¢ Altamont mutatott tobb Oszinteséget, mégis
Hatteras volt az dszintébb ember. Altamontban t6bb volt a nemtérédomség, kevesebb a meg-
bizhatosag. Nyilt természete nem keltett annyi bizalmat, mint Hatteras komor vérmérséklete.
Hatteras egyszer alaposan kifejtette meggy6z6dését, aztan magaba zarkozott. Altamont sokat
beszélt, de sokszor semmit sem mondott.

Ilyennek ismerte meg lassacskan a doktor is az amerikai jellemét, s igaza volt abban, hogy ha
nem is éppen gylloletet, de csirazé ellenségeskedést érzett a Porpoise €s a Forward kapitanya
kozott.

Marpedig a két parancsnok koziil itt csak egyik parancsolhatott. Hatteras kétségtelentil
elvarhatta az engedelmességet az amerikaitol, az elsobbség és az erd jogan. Igen dm, de ha az
egyik az emberei €lén volt itt, a masik viszont sajat hajoja fedélzetén. Es Altamont ezt érez-
tette is.

Altamont, szamitasbol-e vagy 0sztonosen, eleinte a doktorhoz huzott; neki koszonhette €letét,
de inkébb a rokonszenv vonzotta ez érdemes férfiu fel¢, mintsem a haladatossadg. Hidba, ez
mar a derék Clawbonny jellemének elkeriilhetetlen hatasabol adédott. Ugy néttek kordtte a
baratok, mint a napfényen a buza. A k6zmondas szerint van olyan ember, aki reggel 6tkor kel,
csakhogy mieldbb ellenségre tehessen szert; a doktor akar hajnali négykor is kelhetett volna, s
ez nem sikertiilt volna neki.

De elhatarozta, arra hasznalja fel Altamont baratsagat, hogy megtudakolja, mi az inditdoka
sarkvidéki utjanak. Am az egyébként oly bobeszédii amerikai azzal felelt, hogy - nem felelt, és
megint csak azt a régi notajat ismételgette, az Eszaknyugati atjarérol.

A doktor mast gyanitott az expedicié okaul, ugyanazt, amitél Hatteras félt. Igy hat tigyelni
akart arra, hogy az ellenfelek emiatt 6ssze ne szo6lalkozzanak, de ez nem mindig sikeriilt neki.
A legegyszerlibb beszélgetések akaratlanul is minduntalan azzal fenyegettek, hogy vitava
fajulnak, s minden sz6 langra lobbanthatta az érdekellentétek szikrajat.
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S nemsokara valoban igy is tortént. Mikor a haz elkésziilt, a doktor elhatarozta, hogy pompas
lakoméval szenteli fel. Ez jo 6tlet volt; Clawbonny igy akarta meghonositani ezen a sarki
tajon az eurdpai élet oromeit €s szokdasait. Bell pontosan szallitotta is a 16tt vadat: néhany
hofajdot meg egy fehér nyulat, az 0j tavasz elsé hirnokeit.

Aprilis 14-én, a hisvét utani méasodik vasarnapon rendezték a hazszentel$ lakomat. Szép,
nagyon szaraz id0 volt, s csikorgd hideg. De a hideg nem merészelt behatolni a jéghdzba, mert
a dorombol¢6 kalyhdk konnyen végeztek volna vele.

Nagy kanallal ettek! A friss hus kellemes valtozatossag volt az 6rokos pemmican és so6zott hus
utdn. A megint csak a doktor keze munkajat dicséré csodafinom pudingot a repetéalas tisz-
tessége érte, mindenki kétszer kért beldle. A tudds foszakacs, kotényével a derekan, s késével
az ovében, az angol lordkancellar konyhdjara se hozott volna szégyent.

A csemegénél megjelentek az italok is; az amerikai nem volt antialkoholista, mint az angolok,
igy hat semmi oka sem volt arra, hogy ne hajtson fel egy pohar gint vagy brandyt. De tobbi -
egyeébként jozan ¢€letli - asztaltarsa is baj nélkiil megengedhette most maganak a szabaly at-
hagasat, tehat, mondhatni, egyenest ,,orvosi rendeletre”, a viddm lakoma végén 0sszecsendiil-
hettek a poharak. Az Egyesiilt Allamokra mondott felkdszontok alatt Hatteras egyszeriien
hallgatott.

Ekkor a doktor révén érdekes kérdés kertilt szonyegre.

- Barataim - kezdte -, az nem minden, hogy atkeltiink a tengerszorosokon, a hdémezokon, a
jégpusztasagokon, és eljutottunk iddig. Még maradt valami tennivalonk. Azt inditvanyozom
most 6ndknek, hogy adjunk nevet ennek a vendégszeretd foldnek, ahol jolétre és pihendre
talaltunk. A vildg minden hajésa ezt a szokast koveti, s egy se akad koztiik, aki ezt, hasonlo
koriilmények kozott elmulasztotta volna. Ha majd egyszer hazatériink, e partok vizrajzi
leirasaval egyiitt azokat a hegyfokokat, dbloket, foldnyelveket és emelkedéseket is neviikon
kell nevezniink beszdmolonkban, amelyek e partokat megkiilonboztetik. Ez feltétleniil sziik-
séges.

- Ez aztan az okos beszéd! - kialtott fel Johnson. - De egyébként is: mihelyt ezeknek a terti-
leteknek megvan a kiilon neviik, mindjart komolyabb képet Olthetnek, mert akkor senkinek
sincs joga 6ket holmi elhagyott, ismeretlen szarazfoldeknek tekinteni.

- Nem is szamitva azt - loditotta Bell -, hogy ez egyszerlsiti az utazasi tajékoztatast, s meg-
konnyiti az utasitdsok végrehajtasat. Egynémely expedicion vagy vadaszaton arra kényszeriil-
hetiink, hogy elvaljunk egymastol; marpedig leghamarabb akkor taldlhat r4 az ember a
visszafelé vezetd ttra, ha a nevét tudja.

- Nos hat mivel ebben a targyban mindnyéjan egyetértiink, kiséreljilk meg az adando nevek
tekintetében is megegyezésre jutni, és a nevek megallapitasdnal ne feledkezziink meg se
hazankrol, se baratainkrol. Ami engem illet, ha én ranézek egy térképre, az a legnagyobb
oromom, ha egy hegyfok végén, egy sziget mellett vagy egy tenger koézepén valamelyik
honfitarsam nevét pillantom meg. Ez amolyan kedves barati szolgalat a foldrajzban.

- Igaza van, doktor - felelte az amerikai -, s rdadasul 6n Ggy talalja ezeket a dolgokat, hogy az
még emeli az értékiiket.

- Hat nézziik sorjaban - felelt a doktor.

Hatteras eddig még nem vett részt a beszélgetésben. Elgondolkozva iilt ott. De most, mikor
minden tekintet rairanyult, felallt, s ezt mondta:
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- Ha nincs jobb inditvany s ha senkinek sincs kifogasa ellene - (itt Hatteras Altamontra nézett)
illendének tartom, hogy ezt a mi lakhelyiinket nevezziik el ligyes épitészerdl, aki a legkiilonb
kozottiink. Legyen Doktor-lak a neve.

- Helyes! - felelt Bell.
- Helyes! - kialtott fel Johnson. - Doktor-lak.
- Ennél okosabbat ki sem talalhatnank - szolt hozza Altamont is. - Eljen dr. Clawbonny!

Héromszoros, de egy szivvel kialtott hurra harsant fel; Duk csaholassal jarult hozza az iinnep-
1éshez.

- Tehat nevezziik igy ezt a hazat, addig is, mig majd egy uj foldet nem nevezhetiink el
baratunkrol.

- O, ha a foldi paradicsomnak még nem lenne neve - lelkesedett a doktorért Johnson -,
remekiil illenék rd a Clawbonny név!

A doktor meghatottan prébalt szerénykedni, de hiaba, ezen keresztiil kellett esnie, igy hat
annak rendje és modja szerint kimondtak, hogy ezt a Doktor-lak konyhéjaban késziilt tinnepi
lakomat most a Doktor-lak szalonjdban koltik el, hogy utdna a Doktor-lak haloszobéjaban
térjen nyugovora a jokedvii tarsasag.

- Most pedig vegylik sorra a legfontosabb pontokat, amelyeket felfedeztiink - tért ra a targyra a
doktor.

- Itt ez a végtelen tenger, amely korlilvesz bennilinket - emelt szo6t Hatteras -, s melynek
hullamait nem szelte el6ttiink senki hajoja.

- Senki hajoja! - vetette kdzbe €¢lesen Altamont. - Véleményem szerint nem lenne szabad meg-
feledkezni a Porpoise-rol. Ha ugyan nem a szarazfoldon at kertilt ide - tette hozz4 ginyosan.

- Azt lehetne hinni, hogy a szarazfoldon at jott ide - vagott vissza Hatteras -, ha azokat a
sziklakat latjuk, amelyeken most ringatozik.

- Igaza van, Hatteras - mondta Altamont sértédotten -, de ha mindent egybevetiink, nem ér-e
ez vajon tobbet, mint hamuként szoérodni szét a levegében, ahogyan ezt a Forward cselekedte?

Hatteras ¢les visszavagasra késziilt, amikor a doktor kozbelépett.

- Barataim - csillapitotta oket -, itt egyaltalan nem hajordl, hanem egy ismeretlen tengerrél van
$Z0...

- Ez a tenger nem ismeretlen - felelt Altamont. - Minden sarkvidéki térképen rajta van mar a
neve. Eszaki-Jeges-tengernek hivjak, és én nem tartom helyénvaldnak, hogy megvaltoztassuk
a nevét. Majd késobb, ha netan felfedezziik, hogy csak egy tengerszorosrdl vagy 6bolrdl van
sz0, meglatjuk, mi a teendonk.

- Am legyen - bélintott Hatteras.

- Hat ebben megegyeztiink - felelt a doktor, s mar félig-meddig meg is banta, hogy ilyen,
hazafias vetélkedésekre alkalmat ado vitat vetett fel.

- Térjink rd hat akkor ennek a foldnek az elnevezésére, amelyre most labunkat tettiik -
folytatta Hatteras. - Nem hinném, hogy volna neve akar a legujabb térképeken is!

Beszéd kozben mereven tekintett Altamontra, de az allta pillantésat, s igy felelt:

- Hat ebben is téved, Hatteras.
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- Hogy tévedek? Micsoda? Ennek az ismeretlen teriiletnek, ennek az 0j foldnek...
- ...mar van neve - fejezte be a mondatot nyugodtan az amerikai.

Hatteras hallgatott. Ajka remegett.

- Es mi az a név? - kérdezte az amerikai allitasan kissé csodalkozé doktor.

- Kedves Clawbonny - felelt Altamont -, minden hajosnak megvan az a szokésa, hogy ne
mondjam: jogos szokésa, hogy nevet ad annak a szarazfoldnek, amelyre ¢ 1ép elsének. Nekem
hat ugy tlinik, hogy ez alkalommal én is élhettem, nekem is €élnem kellett ezzel a vitathatatlan
jogommal...

- Azonban... - sz6lt kozbe Johnson, akinek nem tetszett Altamont hideg, ¢les hangja.

- Szerintem nehéz lenne azt allitani - folytatta Altamont -, hogy a Porpoise nem kotott ki ezen
a ponton, még ha elfogadjuk is, hogy ,,szarazf6ldon at érkezett ide” - tette hozza, Hatterasra
nézve. - Ez a tény egy percig sem kérdéses.

- Ezt az 4llitast nem all médomban elfogadni - felelt komolyan, indulatain erét véve Hatteras.
- Ahhoz, hogy nevet adjunk, legalabbis fel kell fedezniink azt, amit el akarunk nevezni. S én
ugy vélem, hogy amit 6n tett, az nem felfedezés. De egyébként is: hol lenne 6n nélkiiliink,
uram? On, aki itt most feltételeket szab nekiink! Husz 14b mélyen a ho alatt!

- Hat 6n hol lenne énnélkiilem és a hajom nélkiil, uram? - vagott vissza €lesen az amerikai. -
Ehen halt volna! Megfagyott volna!

- Ugyan, barataim! - Iépett kdzbe ismét, tole telhetd szelidséggel a doktor. - Nyugalom!
Mindent el lehet intézni! Hallgassanak meg.

- Ez az ur - folytatta Altamont a kapitdnyra mutatva - énfel6lem minden foldet elnevezhet itt,
amit felfedez. Ha felfedezi! De ez a szarazfold itt az enyém! Még annak a kdvetelésnek sem
adhatnék helyet, hogy két neve legyen, mint a Grinnel-foldnek, amelyet Prince Albert-foldnek
i1s neveznek, mivelhogy egy angol meg egy amerikai egyszerre fedezte fel. De ez itt mas
dolog. Az ¢én els6bbségi jogom vitathatatlan. Az én hajom elott egyetlenegy hajo sem érintette
ezt a partot. Ember nem tette a 1abat éneldttem erre a szarazfoldre, hat én adtam neki nevet, s
ez is marad a neve.

- Es mi ez a név? - kérdezte a doktor.
- Uj-Amerika - felelte Altamont.
Hatteras keze 6kolbe szorult az asztalon, de szornyl eréfeszitéssel sikeriilt erét vennie magan.

- Be tudja 6n nekem bizonyitani - fordult Hatteras felé¢ Altamont -, hogy valaha is angol ember
laba 1épett volna egy amerikai elott erre a foldre?

Johnson és Bell hallgatott, ambar meglehetdsen bosszantotta dket a kapitanyuk ellenfelének ez
a parancsolgato fennhéjazéasa. De 0k sem tudtak mit valaszolni.

Néhany pillanatnyi kinos sziinet utdn a doktor emelt szot:

- Barataim - mondta -, az elsé emberi térvény az igazsag torvénye. Ez minden mas torvényt
magaban foglal. Legylink hat igazsdgosak, és ne enged;jiink utat gonosz érzéseknek. Altamont
elsébbségét én vitathatatlannak vélem. Ezen tehat nem is kell vitatkoznunk. Halasszuk
késObbre a revansot. Anglidnak még bdoven lesz része a mi felfedezéseinkben. Hagyjuk meg
tehat ennek a foldnek az Uj-Amerika nevet. De tigy vélem, azzal, hogy elnevezte, még nem
rendelkezik Altamont azok felett a tengeroblok, hegyfokok, foldnyelvek és emelkedések felett
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is, amelyeket ez a teriilet magaban foglal, s igy én semmi akadalyat sem latom annak, hogy ezt
az §blst Viktoria-5bolnek ' nevezziik el.

- Semmi akadalya - felelt Altamont -, ha viszont amott, azt a tengerbe nyald hegyfokot
Washington-foknak nevezziik.

- Olyan nevet is valaszthatott volna, uram - kiéltott fel magéankiviil Hatteras -, amely angol
fiilnek kevésbé kellemetleniil hangzik.

- De olyat nem - végott vissza nagy biiszkén Altamont -, amely dragabb név lenne egy
amerikai fiilének.

- Ugyan, ugyan! - sz6lt bele a vitaba ismét a doktor, akinek ugyancsak meggytilt a baja, hogy e
kis vilag békességét megorizhesse -, ne vitatkozzunk err6l! Hadd biiszkélkedhessek egy ame-
rikai az 6 nagy embereikkel. Becsiiljiik meg a langelmét, barhol is taldlkozunk vele, s mint-
hogy Altamont mar kivalasztotta a magaét, beszéljiink most hat magunkrol és a mieinkrol. A
mi kapitanyunk...

- Doktor - szakitotta félbe Hatteras -, tekintve, hogy ez amerikai f6ld, nem 6hajtom, hogy a
nevem vele kapcsolatban szerepeljen.

- S ez az elhatarozasa megmasithatatlan? - kérdezte a doktor.
- Tokéletesen megmasithatatlan - felelt Hatteras.
A doktor nem ellenkezett tovabb.

- Nos hat, akkor maradjon legalabb annak valami nyoma, hogy mi itt jartunk - fordult az 6reg
tengerészhez meg a hajoacshoz. - Inditvanyozom, hogy azt a szigetet, amit itt latunk magunk
elott, harommérfoldnyi tavolsagban, a mi fomatrozunk tiszteletére nevezziik el Johnson-
szigetnek.

- O, Clawbonny tr! - diinnydgte kissé zavartan Johnson.

- Ami pedig ezt a nyugaton felfedezett hegyet illeti, ennek, ha a hajoacsunknak nincs ellenére,
a Bell-hegység nevet adjuk.

- Ez tal nagy tisztesség szdmomra - felelt Bell.
- igy igazsagos - mondta a doktor.
- Talalobb nevet nem is adhatnank neki - helyeselt Altamont is.

- Most mar hat nem marad tobb keresztelnivalonk, csak az eréditményiink - folytatta a doktor.
- Efol6tt nincs is mit vitdznunk; mivel azt, hogy itt menedékre talaltunk, nem Viktoria kiraly-
nének vagy Washingtonnak, hanem a gondviselésnek koszonhetjiik, aki Osszehozott, s igy
megmentett benniinket, legyen hat ennek az eréditménynek a neve Gondviselés-erdd!

- Nagyon helyes - bolintott Altamont.

- Gondviselés-eréd, ez jol hangzik! - szolt Johnson. - Igy hat ha majd északi kirandulasainkrél
visszatériink, a Washington-hegyfokon at érkezilink a Viktoria-6bdlbe, onnan a Gondviselés-
erddbe, ahol a Doktor-lakban taldlunk ellatasra, s térhetiink pihendre.

- Hat akkor ebben szépen megegyeztiink - felelt a doktor. - Késébb, felfedezéseinkhez mérten,
majd mas neveket is kell adnunk, amelyek remélhetéleg nem adnak okot a vitdra. Mert itt
nekiink tAmogatnunk ¢és szeretniink kell egymast, barataim; ne adjuk hat at magunkat azoknak

"2 A cselekmény idején Viktéria kiralynd uralkodott Nagy-Britanniaban. - 4 szerk.
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az utalatos szenvedélyeknek, amelyek a tarsadalmakat gyotrik. Legylink egy sziv, egy lélek,
hogy minden ellenféllel szemben erdsek és megingathatatlanok maradhassunk. Ki tudja,
milyen veszélyeket tartogat még szamunkra az ég, s milyen szenvedéseket kell még elvisel-
nlink, mig hazankat viszontlathatjuk! Egy emberként fogjunk hat 6ssze Oten; félre a vetélke-
déssel, aminek itt még kevesebb a létjogosultsdga, mint barhol masutt. Erti, Altamont? Es 6n
is, Hatteras?

A két kapitany nem felelt, de a doktor olybéa vette, mintha valaszoltak volna.

Ezek utan masrol folyt a sz6. Azt is megbesz¢lték, hogy vadaszatokat kell szervezni, mert ki
kell egésziteni, s valtozatosabba kell tenni htiskészleteiket. Tavasszal majd visszatér a nyul, a
fogoly, s6t még a réka meg a medve is. Elhatdroztak hat, hogy egyetlen kedvezd napot sem
mulasztanak el, hogy felfedezéutra ne induljanak Uj-Amerika foldjén.
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VIII. KIRANDULAS A VIKTORIA-OBOLTOL ESZAKRA

Masnap, mihelyt folkelt a nap, Clawbonny megmaszta annak a sziklafalnak meglehetdsen
meredek kaptatojat, amelyhez a Doktor-lak tdmaszkodott. A sziklafal minden atmenet nélkiil
csonka kup alakban végzédott. A doktor némi faradsaggal felkapaszkodott a csucsara, s onnan
messzire ellatott e nyilvan vulkanikus eredetii, tagas siksag folott. Oriasi fehér lepel fedte a
széarazfoldet €s a tengert, igyhogy a kett6t nem is lehetett egymastdl megkiilonboztetni.

Mikor a doktor latta, hogy errdl a pontrol az egész fennsik attekinthetd, olyan Gtlete tamadt,
amely senkit sem lepett meg, aki 6t ismerte.

Mire hazaért, az Otlet annyira megérlelddott, kialakult, elmélyiilt agyaban, hogy teljesen
megfontoltan kozolhette tarsaival.

- Az jutott eszembe - mondta nekik -, hogy ennek a fejiink f6l6tt emelkedd kupnak a csucsara
vilagitotornyot kellene allitani.

- Vilagitotornyot? - kidltottak fel valamennyien.

- Azt. Vilagitdtornyot! Kétféle elonye is lenne. Egyik az, hogy ha tavoli kirdnduldsainkrol
hazatériink, ¢jszaka is mutatja majd nekiink az utat, a masik meg az, hogy a nyolc téli honap
idején megvilagitja a fennsikot.

- Egy ilyen késziilék minden bizonnyal hasznos lenne - felelte Altamont -, de hogyan tudja
megcsinalni?

- A Porpoise egyik hajolampajaval.
- Mondjuk. De mi égne abban a lampaban? Fokaolaj?
- Dehogy! A fokaolaj nem ad elegendd fényt. Az alig hatolna at a kodon.

- Csak nem azt akarja mondani, hogy ki tudja vonni a mi olajunk hidrogéntartalmat, s igy
vilagitogazt képes eldallitani?

- Ha mondjuk, ezt csindlndm, még ez a vilagitas sem lenne elég erds; és azzal a sulyos
kovetkezménnyel jarna, hogy felemésztené a tiizelonk egy részét.

- Akkor hat nem latom, hogy... - mondta értetleniil Altamont.

- Ami engem illet - sz6lt bele Johnson -, a higanypuskagolyo ¢€s a jéggylijtdlencse ota, no meg
a Gondviselés-erdd felépitése ota én mindenre képesnek tartom Clawbonny urat.

- Nos hat, akkor mondja meg, miféle vilagitotornyot szandékszik felallitani - siirgette
Altamont.

- Nagyon egyszert - felelt a doktor. - Villanyfényti vilagitotornyot.
- Villannyal akar vilagitani?

- Hat persze. Vagy nincs tan dnnek a Porpoise fedélzetén egy kifogastalan allapotban levo
Bunsen-szarazeleme?

- De van - felelte az amerikai.
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- Marpedig nyilvanval6d, hogy mikor 6n ezt magaval hozta, bizonyos kisérletekre gondolt,
mert semmi sem hidnyzik, sem a tokéletesen szigetelt vezetbhuzalok, sem az elemek lizembe
helyezéséhez sziikséges sav. Tehat mi sem konnyebb, mint villanyaramot fejleszteni, igy majd
jobban latunk, és nem keriil semmibe.

- Ez aztan a remek dolog! - lelkesedett a fématroz. - Es minél hamarabb fogunk hozza, annal...

- Nos, az anyag megvan - felelte a doktor -, és egy ora alatt emelhetiink egy tiz 1ab magas
jégoszlopot, ami teljesen elég is lesz.

A doktor tarsaival egyiitt felmaszott a kup csucsara; a jégoszlop egykettore allt, s mindjart
meg is koronaztdk a Porpoise hajolampajaval.

Most a doktor bevezette a szarazelemhez csatolt huzalokat. Az elemet a jéghdz tarsalgdjaban
helyezték el, ahol a kalyha melege ovta a befagyastol. Innen vezetett aztan a huzal a vilagito-
torony lampajaig.

Mindez hamarosan elkésziilt, s mar alig vartdk a naplementét, hogy a latvanyban gyonyor-
kodhessenek. Mikor leszallt az este, a [ampaban egymastol kelld tavolsagban levo szénrudak
két végét egymashoz kozelitették, s a hajolampabdl erds fénynyalab aradt, olyan fény, amelyet
a sz¢l nem gyengithetett, s ki sem olthatott.

Csodalatos latvanyt nyujtottak az ¢€jszakat remegve elaraszté sugarak, fényiikk versenyt
ragyogott a homezdk fehérségével, s élesen kirajzolta a kdérnyezd kiszogellések arnyait.
Johnsont akaratlanul is tapsra ragadta a latvany.

- Hat Clawbonny ur most meg napot csinalt nekiink! - mondta.
- Mindenhez kell konyitani egy kicsit - szerénykedett a doktor.
Az éltalanos almélkodésnak a hideg vetett véget, s mindenki sietve kuporodott a takardja ala.

Most mar rendszeres ¢€let folyt a Doktor-lakban. A kdvetkezd napokon, aprilis 15-t61 20-ig
bizonytalan volt az id6. A homérséklet hirtelen huisz fokkal is le s fel ugralt. A 1égkor varatlan
valtozasokat szenvedett, hol hofellegek kavarogtak, s szélvihar tombolt, hol meg olyan farkas-
ordit6 hideg uralkodott, hogy kelld eldvigyazat nélkiil a ldbukat sem tehették ki a hazbol.

De szombatra eliilt a sz¢l, igy aztan lehetdvé valt, hogy egy kirandulasra szanjak el magukat.
Ugy hataroztak hat, hogy egy napot az élelemkészletek felfrissitése végett a vadéaszatnak
szentelnek.

Koran reggel Altamont, a doktor és Bell kétcsovii vadaszpuskakkal, kelld 16szerrel meg egy-
egy szekercével felfegyverkezve, boris idében indultak utnak. Hokéseket is vittek magukkal,
arra az esetre, ha menedék épitésére szorulnénak.

Tavollétiik alatt Hatterasnak a parton kellett kutatoutat tennie, s néhany foldrajzi meghataro-
zast végeznie. A doktor gondoskodott rola, hogy lizembe helyezze a vilagitotornyot, amelynek
sugarai szinte felvehették a versenyt a napsugarakkal; a haromezer gyertyafényli vagy harom-
szaz gazlampanak megfeleld villanyvilagitas valoban az egyediili, amelyet a napfénnyel 6ssze
lehetett hasonlitani.

Csikorgo, szélcsendes, szaraz hideg volt. A vadaszok a Washington-fok felé tartottak; konnyen
haladtak a keményre fagyott havon. Fél ora alatt megtették a hegyfok és a Gondviselés-erdd
kozti harommérfoldes utat. Duk ott ugrandozott koriilottiik.

A part nyugatnak kanyarodott, és a Viktoria-6bol magas hegycsucsai észak felé lejtosodni
kezdtek. Ebbé] arra kovetkeztettek, hogy Uj-Amerika csak egy sziget lehet, de most nem volt
sz0 arrol, hogy alakzatat meghatarozzak.

198



A vadaszok szaporan haladtak a tengerpart mentén. Sehol lakhely nyoma, kunyhérom sem,
sehol. Sziiz f61don jartak, amelyet ember ldba még nem érintett.

Az els6 harom ora alatt vagy tizenot mérfoldet tettek meg igy; nem alltak meg sehol, utk6zben
kaptak be egy-egy falatot, de attdl tartottak, hogy vadéaszatuk eredménytelen lesz, mert alig
lattak nyul-, roka- vagy farkasnyomot. Csak néhany jégmadar repdesett itt-ott, a tavasz
hirnokeként jelezve a sarkvidéki allatok visszatértét.

A héarom vadasznak a szarazfold felé kellett nyomulnia, hogy megkeriiljék a mély szakadéko-
kat és a Bell-hegységgel Osszefliggd meredek szikldkat. De némi késedelemmel vissza-
térhettek a partra. A jégmez6 még nem mozdult. Hol van még az! Még mindig a befagyott
tenger teriilt el eldttilk. De a fokanyomok mar e kétéltiiek elsé latogatasardl tanuskodtak, s
arrdl, hogy lélegzés céljabol mar fel-felbukkannak a jég felszinére. SOt széles melliikk nyo-
maibol és a jégtablak friss toredezéseibdl az is nyilvanvald volt, hogy sok foka nemrég mar
partra is maszott.

Ezek az allatok mohon vagyakoznak a napsugarra, s boldogan siitkéreznek a parton, élvezve a
nap aldott melegét.

A doktor felhivta tarsai figyelmét erre a kiilonds jelenségre.

- Jegyezziikk meg jol ezt a helyet - mondta nekik -, nagyon valoszinii, hogy majd nyaron
szazaval taldlunk itt fokat. Ember nem jarta partokon konnyen lehet megkozeliteni, kézre
keriteni 6ket. De 6rizkedniink kell attol, hogy elriasszuk az allatokat, mert akkor tigy eltiinnek,
mintha elvarazsoltak volna Sket, s nem jonnek vissza tobbé. Igy torténik aztan, hogy iigyetlen
haldszok - ahelyett, hogy egyenként végeznének veliik - gyakran nagy zaj és orditozas koze-
pette rontanak ra a fokatomegre, s igy vagy elvesztik, vagy veszélyeztetik a zsdkmanyukat.

- Csak a boréért vagy az olajaért vadasszak a fokat? - kérdezte Bell.

- Az eurdpaiak csak azért, de szavamra, az eszkimok megeszik. Abbdl ¢élnek, pedig bizony
azok a fokahuscafatok, amelyeket még vérrel €s zsirral is 0sszekevernek, nem valami étvagy-
gerjesztoek. De végiil is mindent meg lehet szokni, és én vallalom, hogy olyan finom szele-
teket készitek a foka husabol, hogy az egyaltalan nem lesz megvetendo falat, ha csak a feketés
szine miatt nem.

- Majd meglatjuk, hogyan valik be, Clawbonny ur! - felelt Bell. - Jomagam teljes bizalommal
vallalom, hogy megeszem a fokahust, ha ezzel 6nnek 6romet szerzek. Hallja, Clawbonny ur?

- Talan azt akarja mondani, kedves Bell baratom, hogy megeszi, ha ez énnek szerez 6romet?
De akarhogy igyekszik is, 6n sose lehet olyan falank, mint a gronlandiak, akik naponta tiz-
tizenot fontnyit is elfogyasztanak ebbdl a husbol.

- Tizenot fontot! - szornyltikodott Bell. - Micsoda gyomor!

- Sarkvidéki gyomor - felelte a doktor -; ezeknek olyan csodalatos a benddjiik, hogy tetszés
szerint tagithato; és hozzateszem, hogy éppugy Ossze is huzodik, s egyarant birja a sziikséget
meg a boséget. Mikor az eszkimo leiil az ebédjéhez, sovany. Mikor megebédelt, olyan kovér,
hogy ra sem lehet ismerni! De az is igaz, hogy gyakran egy teljes napig tart az ebédelése.

- Ez a falanksag nyilvan a hideg foldrészek lakoinak sajatsaga - mondta Altamont.

- En is azt hiszem - felelte a doktor -; a sarkvidéken sokat kell enni. Ez itt mar nem csupan er
kérdése, hanem egyenest ¢letkérdés. Igy hat a Hudson-6bol Tarsulat fejenként s naponta nyolc
font hust vagy tizenkét font halat juttat az embereinek.

- Ez aztan kiados étrend - jegyezte meg a hajoacs.
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- De nem olyan kiad6s, mint gondolja, baratom. Mert példaul egy indian, akit igy tomnek,
nem dolgozik tobbet és jobban, mint egy angol munkas, aki pedig beéri az 6 napi egyfontnyi
husételével meg a pint sorével.

- Akkor hat minden rendben van, Clawbonny ur.

- Persze hogy rendben. De azért joggal csodalkozhatunk az eszkimok étkezésén. Sir John Ross
is, mikor a Boothia-foldon telelt, nem gydzte csodalni bennsziilott vezetdinek falanksagat.
Tobbek kozott azt is elmesélte, hogy két ember - értsék meg jol: két ember! - egy délelott fel-
falt egy negyed pézsmadkrot; hosszl csikokra szabdaltak fel a hust, s ugy eregették a nyeldek-
16jiikbe; aztan mindegyik, kdzvetleniil az orra eldtt, késsel levagta, ami mar nem fért a szaja-
ba, s atadta tarsanak. Vagy pedig ugy étkeztek ezek a nagybéliiek, hogy lassacskan nyeldesték
a foldig éré husszalagot, olyanforméan, mint ahogyan az oriaskigyd emészti el az 6krot, s
ekdzben Ok is hasmant nyultak el a f61don, mint az oriaskigyo.

- Pfuj! - utalkozott Bell.
- Ahéany haz, annyi szokas - felelt bolcselkedden az amerikai.
- Szerencsére! - vagott vissza a doktor.

- Nos hat, mivel ezeken az északi szélességeken ily parancsold sziikségesség a bo taplalkozas
- folytatta Altamont -, nem csodalkozom azon, hogy a sarkutazok elbeszéléseiben mindig
szerepel az étkezés kérdése.

- Igaza van - felelt a doktor -, ezt én is észrevettem. Ennek az a magyarazata, hogy itt nemcsak
bdséges taplalékra van sziikség, de gyakran nagyon nehéz a taplalékot megszerezni. Igy hat
sziinteleniil erre gondol az ember, s kovetkezésképp folyvast errdl beszEl.

- Mindazonaltal, ha jol emlé¢kszem, Norvégia leghidegebb vidékein sincs sziikségiik a parasz-
toknak ilyen tal kiados étkezésre - mondta Altamont -; némi tejtermék, tojas, nyirfakéregbdl
késziilt kenyér, olykor lazac elég nekik, s hust sose esznek. S mégis jokotésli, markos fickok.

- Ez alkat kérdése - felelte a doktor -, s ennek a megmagyarazasara nem vallalkozom. De
mégis azt gondolom, hogy ha norvégokat telepitenénk at Gronlandba, akkor a mésodik vagy
harmadik nemzedék végiil is a gronlandiak modjara taplalkoznék. Es mi magunk is, barataim,
ha itt maradnank ezen az aldott vidéken, a végén ugy ¢élnénk, mint az eszkimok, hogy ne
mondjam, ugy, mint a javithatatlan nagybéliiek.

- Claybonny tr, én mar ettdl a beszédtdl is megéheztem - mondta Bell.

- En nem - jegyezte meg Altamont -; én inkabb Gigy megundorodtam, hogy borzadallyal
gondolok a fokahusra. Ej, de hisz nemsokara megkostolhatjuk. Mert ha nem csalédom, amott,
azon a jégtablan valamit elnyulva latok, ami mintha mozogna.

- Rozmar! - kialtott fel a doktor. - Csend! Es el6re!

S wvaloban, kétszaz yardnyira toliik ott fickdndozott a kétéltli, fajanak leghatalmasabb
példanya; kéjesen elnytilva hempergett a nap sapadt sugaraiban.

A harom vadéasz harom irdnyban indult el, hogy koriilvegy€k az éllatot, s elzarjak eldle a
visszavonulas utjat. fgy, a jégbuckdk mogott lopakodva néhany olnyi tavolsagra sikeriilt
megkozelitenilik, s egyszerre dordiilt el a harom fegyver.

A rozmar hatratantorodott, de még teljesen erejében volt, csak ugy tordelte a jégtablakat maga
koriil, s menekiilni akart, de Altamont fejszével allta utjat.
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Sikeriilt lecsapdosnia uszonyait. A rozmar kétségbeesetten probalt védekezni, de a masodik
sortliz végzett vele; mozdulatlanul teriilt el a vérétdl piroslo jégmezon.

Hatalmas példany volt; orratdl a farka végéig kozel tizenot 1ab hosszu; bizonyara tobb hordo
olajat szolgaltatott volna.

A doktor a rozmar husabol kivagta a legizletesebb darabokat, és a tetemet atengedte annak a
néhany hollonak, amely mar ott keringett folottiik.

Estére jart az id6. Mar arra gondoltak, hogy visszatérnek a Gondviselés-erddbe. A teljesen
deriilt égen mindjart feltiinik a hold, de addig is felragyognak a szikrazé csillagok.

- Hat akkor indulas - mondta a doktor -; mar késére jar; mindent egybevetve, nem mondha-
tom, hogy valami szerencsés volt a vadaszatunk, de ha annyit hoz, hogy van mibdl vacsorazni,
akkor mar nincs joga panaszkodni a vadasznak. Csakhogy most a legrévidebb iton menjiink, s
tigyeljiink, nehogy eltévedjiink; a csillagok majd mutatjak az utat.

Csakhogy ezen a tajon, ahol a sarkcsillag az utas feje folott ragyog, bajos dolog utana
igazodni, mert ha észak pontosan az égbolt legmagasabb pontjara esik, akkor nagyon nehéz a
tobbi égtdjat meghatarozni; a hold meg a nagy csillagzatok szerencsére segitségére voltak a
doktornak a helyes Gtvonal megallapitasaban.

A doktor ugy hatarozott, hogy az ut roviditése végett keriilik a part kanyarulatait, s a szaraz-
foldon vagnak keresztiil. Ez az ut egyenesebb volt, de bizonytalanabb, igy aztan, néhany orai
menetelés utan a kis csapat teljesen eltévedt.

Az az inditvany vetddott fel, hogy toltsék az ¢jszakat egy jégkunyhoban, ott kipihenik magu-
kat, bevarjak a reggelt, s majd nappali vilagossagnal tajékozdodhatnak, vissza kell-e térniiik a
partra, hogy a jégmezOre jussanak. De a doktor attol félt, hogy Hatteras és Johnson nyugta-
lankodnak miattuk, s ragaszkodott az 1t folytatasdhoz.

- Majd Duk vezet benniinket, és Duk nem tévedhet; az 6 6sztone nekiink minden irdnytiinél s
csillagnal tobbet ér. Kovessiik hat a kutyat.

Duk a menet élén haladt, s a vadasztarsak rabiztak magukat az értelmes allatra. Es igazuk volt.
Nemsokdara erds fény tiint a szemiikbe, messze a lathataron. Nem lehetett valami csillaggal
Osszetéveszteni, mert az nem ragyoghatott volna at ilyen alacsony kodfelhon.

- Nini! A vilagitotornyunk! - kialtott fel a doktor.
- Azt hiszi, Clawbonny ur? - kérdezte a hajoacs.
- Biztos vagyok benne, hogy az. Gyeriink.

Minél kozelebb értek a vadaszok, annal €lesebb lett a fény, s nemsokdra valdésagos fénypor-
nyalab lepte el Oket. Tiindokld fénysugarban meneteltek tovabb, s gigaszi, mérhetetleniil
elnyulo arnyékuk ¢élesen rajzolodott mogottiik a hoszonyegre.

Megkettdzték 1épteiket, s fél 6ra mulva elértek a Gondviselés-erddot.
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IX. A HIDEG MEG A MELEG

Hatteras €s Johnson meglehetdsen nyugtalanul varta a hdrom vadaszt. Ezek boldogan talaltak
vissza a meleg, kényelmes tanyara. Estére rendkiviil alaszallt a hdmérséklet, és az odakiinn
elhelyezett hdmérd -31°-ot mutatott.

A hazaérkezett, végképp kimeriilt s félig megtagyott vadaszok alig alltak a labukon; szeren-
csére a kalyhak jol mukodtek, és a tlizhely is csak a vaddszzsdkmanyra vart. A doktor menten
szakaccsa vedlett at, €s megsiitott néhany szelet rozmarhust. Este kilenc drakor az 6t asztaltars
helyet foglalt a kiad6s vacsoranal.

- Szavamra, bevallom, még ha eszkimonak néznek is - mondta Bell -, hogy az ilyen téli
taborozasnak nagy eseménye az étkezés, €s ha mar ennivalohoz jut az ember, akkor lasson is
neki!

Az asztaltarsaknak tgy tele volt a szajuk, hogy nem tudtak azonnal vélaszolni a hajoacsnak,
de a doktor intett neki, hogy igaza van.

A rozmdarpecsenyét mindenki pompasnak nyilvanitotta, mar aki egyaltalan nyilvanitott
valamit, mik6zben mindent befalt, az utols6 harapasig. Marpedig ez tobbet ér a vildg minden
nyilatkozatanal.

A csemegénél a doktor szokasa szerint mar készitette a kavét; senkinek sem engedte volna at
ezt a munkat; 6 maga parolta az asztalnal a pompas italt egy borszesz-kavéf6zon, s azon
forron fel is szolgalta. Szerinte a feketekavénak égetnie kell a nyelvet, kiilonben nem is mélto
arra, hogy lenyeljiik. Ezen az estén olyan forron sziircsolte, hogy tarsai nem tudtak kdvetni
példajat.

- De hiszen megégeti magat, doktor - mondta neki Altamont.

- Soha - felelte a doktor.

- Szoval 6nnek a szajpadlasa rézzel van kibélelve? - csovalta a fejét Johnson.

- Dehogyis, barataim. Ajanlom, hogy vegyenek rolam példat. Vannak olyan emberek, akik az
otvenot fokos kavét szeretik, s jomagam is ezek kozé tartozom.

- Otvendt fok! - kidltott fel Altamont. - De hiszen még a kéz se allja ezt a forrosagot!

- Természetesen, Altamont, a kéz csak az 6tvenfokos vizet birja ki. De a szdjpadlas meg a
nyelv nem olyan érzékeny, ezek ellenallnak annak a héfoknak, amelyet a kéz nem bir ki.

- Csodalom - mondta Altamont.
- Nos hat, akkor mindjart bebizonyitom.

Azzal a doktor fogta a szalon hdmérdjét, s belemeritette egy csésze kavéba. Addig vart, amig
a miszer nem mutatott tobbet 6tvenodt fokndl, s akkor szemmel lathatd élvezettel lenyelte
kedvenc italat.

Bell vitéziil utanozni akarta, de ugy megégette a szajat, hogy hangosan feljajdult.
- Nem szokta meg - mondta a doktor.

- Clawbonny ur, meg tudnd 6n mondani nekiink, mi az a legmagasabb hdmérséklet, amelyet
az emberi test kibir? - folytatta Altamont.
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- Mi sem konnyebb ennél - felelte a doktor -; ezt mar kikisérletezték, és furcsa tényekre
bukkantak ebben a tekintetben. Egy-kettd eszembe is jut koziiliik, s ezekkel majd bebizonyi-
tom 0ndknek, hogy az ember mindenhez hozzéaszokik, még ahhoz is, hogy ott se siiljon meg,
ahol a bifsztek megsiil. gy példaul azt beszélik, hogy Franciaorszagban, La Rauchefoucauld
varosaban a foldesuri slitodében szolgalatban levd lanyok tiz percig birtak bennmaradni a 132
fokra flit6tt kemencében, vagyis a viz forraspontjanal harminckét fokkal magasabb homér-
sékleten, mikozben koriilottiik tokéletesen megsiilt az alma meg a hus.

- Micsoda lanyok! - kialtott fel Altamont.

- Van itt egy masik példa, amelyet nem lehet kétségbe vonni. 1774-ben kilenc honfitarsunk
128°-0s hdmérsékletet birt ki, addig, mig egy rostélyos s néhany tojas megstilt mellettiik.

- Es ezek angolok voltak? - kérdezte Bell, s némi biiszkeség csendiilt ki a hangjabol.
- Angolok, Bell - felelte a doktor.

- O, amerikaiak még kiilonb dolgokra lettek volna képesek - jegyezte meg Altamont.
- Ok megsiiltek volna, ugye? - mondta nevetve a doktor.

- Miért ne? - felelte az amerikai.

- De semmi esetre sem kisérelték meg. gy hat én az én honfitarsaim mellett maradok. Es még
egy utolso hihetetlen tény - mar tudniillik csak akkor hihetetlen, ha a szemtantik szavahiheto-
ségében kételkedlink: Raguza hercege és dr. Jung, egy francia meg egy osztrak lattak egy
torokot, aki 78°-os fiirdoben lubickolt.

- Véleményem szerint azok a lanyok a kemencében, meg honfitarsaink inkabb megérdemlik
bamulatunkat - jegyezte meg Johnson.

- Bocsanat - felelt a doktor -, de nagy a kiilonbség akozott, hogy forrd levegdben vagy forro
vizben van-e az ember. A forr6 levegd izzadast okoz, s ez védi az embert, mig a forr6 vizben
nem izzadunk, tehat megégetjiik magunkat. Ezért hat a fiirdéviz hofokanak legfelsé hatarat
altalaban 42°-ban szabjak meg. Vagyis hat annak a toroknek valami rendkiviili embernek
kellett lennie, ha azt a forrésagot kibirta!

- Mennyi hat az ¢161ények atlagos hdmérséklete, Clawbonny tr? - érdeklédétt Johnson.

- Ez a természetiik szerint véltozik - felelt a doktor. - Igy az allatok koziil a madarak hdmér-
séklete a legmagasabb, s koztiik is kiilonosen a kacsaé meg a tyuké; testiik melege meghaladja
a 43°-ot, mig példaul a kuviké csak 40°; ez utan kovetkeznek az emldsallatok, az ember; az
angol ember hdmérséklete altaldban 37°.

- Biztos vagyok benne, hogy Altamont ur itt is tobbet kovetel majd az amerikaiaknak -
jegyezte meg nevetve Johnson.

- Szavamra, igazan vannak koztlink nagyon meleg vériiek is - mondta Altamont. - Mivel
azonban én még sose dugtam egynek se hdmérdt a hona ald vagy a szdjaba, ebben a tekin-
tetben nem lehet kialakult meggy6z6désem.

- Fajok szerint nincs is nagy kiilonbség az emberek kozott - felelt a doktor -; feltéve, hogy
azonos koriilmények kozott €lnek, barmi legyen is a taplalékuk; azt mondhatnam, hogy az
ember hdmérséklete csaknem egyforma az egyenlitonél és a sarkvidéken.

- Eszerint a testlink melege itt ugyanolyan, mint Angliaban? - kérdezte Altamont.
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- Csaknem pontosan ugyanolyan - felelte a doktor -; ami pedig a tobbi emldsallatot illeti,
ezeknek hdmérséklete valamivel magasabb, mint az emberé. A 16¢ nagyon kozel all az embe-
réhez, ugyanigy a nyul, az elefant, a delfin, a tigris homérséklete; de a macska, a mokus, a
patkany, a parduc, a juh, az 6kor, a kutya, a majom, a bakkecske, a kecske hdmérséklete eléri
a 39°-ot; s végiil a legmagasabb hdmérsékletli diszno¢ a 40°-ot is meghaladja.

- Ez megalaz6 rank, emberekre - jegyezte meg Altamont.

- Azutan kovetkeznek a kétéltliek és a halak; ezeknek a hdmérséklete sokban fligg a viz
héfokatol. A kigyd hdmérséklete alig tobb mint 30°, a békaé¢ 25°; a capaé is annyi, csak atlag
masfél fokkal kevesebb. Végiil a rovaroké nyilvan a viz és a levegd homérsékletével egyenld.

- Mindez rendjén van - szo6lalt meg most Hatteras, aki eddig nem besz¢élt -, s én megkdszoném
a doktornak, hogy tudéasat rendelkezésiinkre bocsatja. De mi gy beszéliink itt, mintha
tikkasztd hdséggel kellene szembenézniink. Nem lenne inkabb helyénvald, ha a hidegrdl
beszélgetnénk, hogy tudjuk, minek vagyunk itt kitéve, s hogy mi az eddig megfigyelt leg-
alacsonyabb homérséklet?

- Igaza van - mondta Johnson.
- Mi sem koénnyebb ennél - felelte a doktor -; ez irdanyban is felvildgosithatom 6ndket.
- Meghiszem azt - mondta Johnson -, hisz 6n mindent tud.

- Barataim, én nem tudok tobbet, mint azt, amit masoktol tanultam, s ha majd meghallgattak
mondanivalémat, 6ndk is annyit tudnak, mint én. Hallgassdk meg hat, amit a hidegre, s foként
az eurdpai nagy hidegekre vonatkozdan elmondhatok ondknek. Nagyon sok emlékezetes
teliink volt, s nekem ugy tlinik, hogy a legszigortubb telek koriilbeliil minden negyvenegyedik
évben periodikusan visszatérnek, s hogy ez a visszatérés a napfoltok legnagyobb mérvii meg-
figyelésével esik egybe. Idézem példaul 6ndknek az 1364. évi telet, amikor a Rajna egészen
Arles-ig befagyott; vagy az 1408. évit, amikor meg a Duna fagyott be egész hosszaban, és a
farkasok a jégen keltek at a Kattegaton; az 1509. évi telet, amikor az Adriai- meg a Foldkozi-
tenger Velencéig, Cette-ig, Marseille-ig befagyott, és aprilis 10-én még be volt fagyva a Balti-
tenger; az 1608. évi t¢]l meg minden haziallatot €s szarvasmarhat elpusztitott Angliaban; 1789
telén pedig a Temze fagyott be, egészen Gravesendig, vagyis London alatt hatmérféldnyire; az
1813. évi tél meg a francidknak ¢l szornyliségesen emlékezetében; s végiil az 1829. év tele,
amely a tizenkilencedik szazad telei koziil leghamarabb allt be, s legtovabb tartott. Hat ezek
az eurodpai telek.

- De itt, a sarkkoron tal hany fokra siillyedhet a homérséklet? - kérdezte Altamont.

- Szavamra, azt hiszem, mi szenvedtiik el a legnagyobb hideget, amit valaha megfigyeltek -
felelte a doktor -, mert volt olyan nap, amikor -58°-ot jelzett a borszeszhdmérénk; s ha emlé-
kezetem nem csal, a legalacsonyabb homérséklet, amit sarkutazok eddig megfigyeltek, -56,7°
volt a Reliance-erddnél.

- Bizony, nekiink ez a rosszkor jott cudar tél allta utunkat! - mondta Hatteras.
- Utjukat 4llta? - vetette oda Altamont, s farkasszemet nézett a kapitannyal.
- Mikor nyugatnak vettiik az irdnyt - szolt kozbe sietve a doktor.

- Igy hat - folytatta az iménti témara visszatérve Altamont - a legmagasabb és legalacsonyabb
hémérséklet kozott, amit ember elviselhet, mintegy kétszaz fok a kiilonbség?
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- Ugy van - felelte a doktor -; a szabadba kitett s minden sugarvisszaverddéstél ovott héméré
higanyszala sosem emelkedik +57°-nal feljebb, ugyantigy, mint ahogyan sohasem siillyed
-58°-nal lejjebb. Igy hat lathatjak, barataim, hogy egészen jol megvagyunk itt.

- De mégis, ha a nap hirtelen kihunyna, vajon akkor sem lenne nagyobb hideg a f6ldon? -
kérdezte Johnson.

- A nap nem huny ki soha - felelte a doktor -, de ha ki is hunyna, akkor se valdszinii, hogy
mélyebbre siillyedne a hdmérséklet, mint addig a fokig, amelyet az imént emlitettem.

- Hat ez furcsa dolog.

- O, tudom én azt, hogy egykor tobb ezer fokra becsiilték a 1égkoriinkon tal fekvé térségek
hoémérsékletét, de egy Fourrier nevii francia tudds tapasztalatai alapjan vissza kellett vonni
ezeket a tantételeket. Fourrier bebizonyitotta, hogy ha a Fold teljesen hdmentes kdrnyezetbe
keriilne, akkor a Sarkon most megfigyelt hideg egészen mas méreteket dltene, és hogy akkor
szornyli kiilonbség lenne az éjszaka és a nappal hémérséklete kozott. Igy hat, barataim, téliink
néhany millié6 mérfold tdvolsagra sincs hidegebb, mint itt.

- Mondja, doktor - kérdezte Altamont -, Amerika hdmérséklete nem alacsonyabb, mint a vilag
tobbi orszagaé?

- Kétségteleniil alacsonyabb, de ezzel nincs mit biiszkélkednie - felelte mosolyogva a doktor.
- Es hogyan magyarazhato ez a jelenség?

- Mar keresték a magyarazatat, de nem kielégitd mdodon; igy példaul Halley arra gondolt, hogy
egy Ustokos, amely egykor rézsutos irdnyban Osszelitkdzott a Folddel, megvaltoztatta a Fold
forgastengelyének, azaz a Sarkoknak helyzetét; szerinte azel6tt az Eszaki-sark a Hudson-
0bolnél fekiidt, és az egykori sarkvidék, amely oly hosszu évekig at volt fagyva, olyan tomegii
hideget halmozott fel, hogy hosszu évszazadok napsiitése sem volt még képes ezt a tajat
felmelegiteni.

- S 6n nem ért egyet ezzel az elmélettel?

- Egy percig sem. Mert az, ami érvényes Amerika keleti partjara, nem érvényes a nyugati part-
ra, amelynek magasabb a homérséklete. Nem! Meg kell allapitani, hogy az egyenlé homér-
sékletli pontokat 6sszekotd vonalak kiillonboznek a Fold délkoreitdl, s ennyi az egész.

- Tudja, Clawbonny ur - jegyezte meg Johnson -, mostani koriilményeink kozott konnyen
cseveghetiink a hidegrol.

- Ugy van, 6reg Johnsonom; mi abban a helyzetben vagyunk, hogy a gyakorlatot hivjuk az
elmélet segitségére. Ezek a tdjak itt hatalmas laboratériumoknak tekinthetdk, ahol a nagy
hidegekre vonatkozoan kisérleteket lehet végezni. Am azért vigyazzanak, és legyenek mindig
résen; ha valamelyik testrésziik elfagy, azonnal dorzsoljék hoval, amig csak a vérkeringés meg
nem indul; ha pedig a tliz kdzelébe keriilnek, vigyazzanak, mert keziik-labuk megéghet anél-
kiil, hogy észrevennék; akkor aztan amputalni kell a végtagokat; marpedig azon kell lenniink,
hogy semmit se hagyjunk itt testrészeinkbdl a sarkvidéken. S mindezek utdn, barataim, azt
hiszem, jol tennénk, ha dlomra hajtanank faradt fejiinket.

- Szivesen - hangzott a valasz.
- Ki a kalyhaiigyeletes?
- En vagyok - felelt Bell.
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- Nos hat, akkor iigyeljen a tiizre, baratom, hogy ki ne aludjék, mert ma este kutya hideg van,
az ordog vinné el.

- Nyugodt lehet, Clawbonny ur; csiinyan csip a hideg, az igaz, de nézzen csak ki! Egy tlizben
all az egész égboltozat!

A doktor az ablakhoz Iépett, s kitekintett.

- Ugy van - mondta -, a sarki fény, s méghozza teljes szépségében! Micsoda nagyszerii
latvany! Szivesen elnézném akarmeddig.

A doktor valoban mindig megcsodalta ezeket a kozmikus tiineményeket, amelyeknek tarsai
nem sok figyelmet szenteltek; egyébként azt is észrevette, hogy e tlinemény megjelenése elott
mindannyiszor a magnestli zavarai voltak észlelhetok, s erre vonatkoz6é megfigyeléseit a
Weather Bookban'? szandékozott kozreadni.

Mig Bell elfoglalta 6rhelyét a kalyha mellett, tobbi tarsa elnyult fekvOhelyén, s nemsokéara
mindnyajan mély alomba mertiltek.

" Fitz-Roy tengernagy idejébol valo konyv, amelyben a meteorologiai adatokat gyijtotték Gssze
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X. A TELELES OROMEI

A sarkvidéken szomoruan egyhangu az ¢let. Az ember teljesen ala van vetve az iddjaras
szeszélyeinek; a viharok és a nagy hidegek kétségbeejtdé egyformasaggal valtjak egymast.
Legtobbnyire a labat se teheti ki az ember, jégkunyhdjaba zarkozva kell meghuznia magat.
Hossza honapok telnek el igy, s a teleld valosagos vakondokka valik.

Masnap még néhany fokkal hidegebb lett, s a vilagossagot teljesen elnyeld hdvihar kavargott a
levegdben. A doktor tétleniil tilt hat a kényszerii szobafogsagban. Semmi tennivaldja sem volt,
legfoljebb, hogy minden 6rdban megtisztogatta a torndcot, nehogy befujja a ho. Meg aztdn
1smét simara csiszolta a bels6é melegtdl nyirkossa valt jégtalakat; de a jéghdz nagyon szilardan
épiilt, s a hoviharok még csak ellenallobba tették, mert ndvelték a falak vastagsagat.

A raktarak is jol alltdk a vihart. A hajobol hozott minden holmit a legnagyobb rendben
raktaroztak el az ,,arudokk”-ban, ahogyan a doktor nevezte ezeket a helyiségeket. De bar ezek
a raktarak csak alig hatvanlépésnyire voltak a haztol, némely napon, ha nagy volt a hofuvas,
alig lehetett megkozeliteni Sket. Igy hat a napi hasznélatra sziikséges bizonyos mennyiségii
¢lelmiszert mindig a konyhéban kellett tarolni.

Az az eldvigyazatossag, hogy teljesen kirakodjanak a Porpoise-bdl, helyénvalonak bizonyult.
A haj6 lasst, észrevétlen, de ellendllhatatlan nyomas alatt allt, amely lassanként szétzlzta;
nyilvanval6 volt, hogy roncsait semmire sem lehet haszndlni. De a doktor mégis mindig abban
reménykedett, hogy valami barkafélét Gsszetdkolhatnak majd beldle, hogy azon Angliaba
visszatérhessenek. De most még nem volt itt az ideje annak, hogy hozzéafogjanak a csonak-
¢épitéshez.

fgy hat az 6t teleld sarkutazo ideje nagy részét mélységes tétlenségben toltotte. Hatteras elgon-
dolkodva hevert agyan; Altamont ivott vagy aludt, és a doktor érizkedett att6l, hogy felrazza
Oket tespedésiikbol, mert mindig attdl tartott, hogy csunyan sszekapnak. A két kapitany csak
nagy ritkan szolt egymashoz.

fgy aztan az étkezések idején mindig Clawbonny vitte a szot, s dvatosan ugy iranyitotta a
tarsalgast, hogy az ne sérthesse a két kapitany onérzetét, de épp elég baja volt a talfiitott érzé-
kenység leszerelésével. A doktor tdle telhetden azon volt, hogy tanitsa, szorakoztassa téarsait, s
hogy felkeltse érdeklddésiiket; mikor éppen nem az utijegyzeteit rendezgette, eléadast tartott
nekik azokrol a torténelmi, foldrajzi vagy meteoroldgiai targyakrol, amelyek felvetddtek;
eldadasa bolcs volt és szérakoztatod, a legesekélyebb eseménybdl is tidvos tanulsagot vont le;
kimerithetetlen emlékezdtehetsége sose hagyta cserben; az elméletet jelenlevé személyekre
alkalmazta, hogy példaul ez és ez a tény ilyen ¢€s ilyen koriilmények kozt jatszodott le, s
elméleteit személyes érveinek erejével tamasztotta ala.

El lehet hat mondani, hogy ez az érdemes férfiu a lelke volt ennek a kis vilagnak, olyan l¢élek,
akibdl csak uigy sugarzott az dszinte érz€s s az igazsagossag. Tarsai korlatlanul biztak benne,
még Hatteras kapitdnynak is imponalt. Hatteras egyébként is szerette a doktort, aki minden
szavaval, egész modoraval, szokdsaival hozzajarult ahhoz, hogy ennek az elhagyatott ot
embernek itt, hatfoknyira a Sarktdl egészen természetesnek latszott az élet; mikor a doktort
hallgattak, azt lehetett volna hinni, hogy otthon beszél, liverpooli dolgoz6szobéjaban.
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Es mégis, mennyire kiilonbozott a helyzetiik azoknak a hajotorotteknek a helyzetétél, akik a
Csendes-0cean valamelyik szigetére vetddtek, azokétol a Robinsonokétol, akiknek érdekfeszi-
t6 torténete csaknem minden olvasoban irigységet ¢breszt. Ott a tékozlon termd talaj, a boke-
zl természet ezerféle ¢lelmet kinal; azokon a szép tdjakon némi fantazia s egy kis munka elég
volt az anyagi jolét megteremtéséhez. A természet kedvében jart az embernek; a vadaszattal s
halaszattal kielégitheti minden sziikségletét; neki ndnek a fak, hivogatdéan nyujtanak menedé-
ket a barlangok, a patakok azért csorgedeznek, hogy szomjat olthassa; pompas fak arnya védi
Oket a nap forrd sugaraitél, és ha jon is az az enyhe tél, sose fenyegeti Oket ez a rettenetes
hideg. Ha ezek a Robinsonok véletleniil buzaszemet ejtettek el az aldott, termékeny talajon,
néhany honap mulva mar arathattak is. A tarsadalmon kiviili tokéletes boldogsag volt ez. S
méghozza ezek a vardzslatos szigetek, ezek a josagos foldek a hajok utjaba esnek. A hajo-
torott mindig remélheti, hogy majd csak felszedik, s tiirelmesen var, mig rdakadnak, s
elszakitjak a boldog életétol.

De itt, Uj-Amerikanak ezen a partjan!... - micsoda kiilonbség! Olykor a doktor is 6sszehason-
litotta a kett6t, de persze csak gy magéban, s foként a kényszeri tétlenség ellen berzenkedett.

Alig varta az olvadast, hogy folytathassa kirandulésait, s mégis félt az enyhébb 1d6tél, mert
eldre latta, milyen sulyos jelenetek jatszodnak majd le Hatteras és Altamont kozott. Ha valaha
is sikeriil a Sarkig nyomulniuk, hova vezet majd ennek a két embernek a vetélkedése?

Mindenre ol kellett késziilni, s lassanként igazi egyetértésre, Oszinte eszmekdzosségre birni a
két ellenfelet. De mily nehéz feladat megbékiteni egymassal egy amerikait meg egy angolt!
Két ilyen embert, akiket kozos szarmazasuk még nagyobb ellenséggé tett, az egyik tele azzal a
szigetorszagbeli gdggel, a masik meg okoskodd szellemmel megéldott, vakmerd s ramends
fajta.

Mikor a doktor igy tlin6dott az emberi versengés kérlelhetetlensége s e nacionalista vetélkedés
felett, nem vont ugyan vallat, mert ezt sose tette, de el kellett szomorodnia az emberi gyenge-
ségek lattan.

Gyakran besz¢€lt errél Johnsonnal; az oreg tengerésszel teljesen egyetértettek ebben, s azt
kérdeztek egymastol, miként fogjanak hozza, hogyan csillapitsdk a szenvedélyeket, hogy
c¢lhoz érjenek, és sok bonyodalom eldrevetett arnyékat veéltek latni. Kézben tovabb tartott a
rossz 1d6. Még gondolni sem lehetett arra, hogy akar csak egy orara is kitegyék a ldbukat a
Gondviselés-erédbél. Ejjel-nappal a jéghazban kellett rostokolniuk. Mindnyéjan unatkoztak, a
doktor kivételével; 6 mindig talalt valami elfoglaltsagot.

- Hat igazan semmi lehetdség nincs itt a szoérakozasra? - kérdezte egy este Altamont. - Hat élet
ez, ha ugy kell élni, mint a télire megbjt csiszomaszoknak?

- Mar ez igy van - felelte a doktor -; sajnos, nem vagyunk elegen ahhoz, hogy valami rendsze-
res szorakozast megszervezhessiink.

- Tehat 6n azt gondolja - folytatta az amerikai -, hogy ha tobben lennénk, akkor inkdbb allna
modunkban lekiizdeni a tétlenséget?
- Kétségkiviil. Mikor egy-egy hajo teljes legénysége telelt az északi sarkvidéken, mindig
modjat lelték, hogy ne unatkozzanak.
- Hat arra igazén kivancsi vagyok, hogyan fogtak hozza; valoban taladlékony szellemiinek kell

lennie annak, aki ilyen helyzetbdl barmilyen csekély viddmsagot ki tud csiholni. Remélem,
nem rejtvényfejtéssel szorakoztattak egymast?
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- Nem, de erre nem is igen volt sziikségiik - felelte a doktor. - Ok a szérakozasnak két nagy
lehetdségével ¢ltek ezeken a sarkvidéki tdjakon: a sajtéval meg a szinhéazzal.

- Micsoda! Ujsagjuk volt? - almélkodott az amerikai.
- Es szinhazat jatszottak? - kialtott fel Bell.

- Ugy bizony, és igaz 6romiiket lelték benne. Ezért hat Parry kapitany a Melville-szigeti tele-
1ésekor ezt a kétfajta szorakozast javasolta a legénységnek, s a javaslatnak oriasi sikere volt.

- Hat, Oszintén szolva, magam is szerettem volna ott lenni - felelte Johnson -; az érdekes
lehetett.

- Erdekes is meg mulatsagos is, derék Johnsonom; Beechy hadnagy lett a szinigazgatd és
Sabine kapitany a T¢li Kronika, vagyis az Eszak-georgiai Hirado foszerkesztoje.

- Jo cimek - jegyezte meg Altamont.

- Ez az Gjsag 1819. november 1-t6l 1820. marcius 20-ig minden hétfén megjelent. Beszamolt
a telelés minden eseményérol, a vadaszatokrol, napihireket k6zolt, s a meteorologiai valtoza-
sokkal meg a hémérséklettel foglalkozott; tobbé-kevésbé tréfas kis kronikakat is hozott;
persze hidba kereste volna benne az olvas6, mondjuk, egy Sterne szellemességét vagy a Daily
Telegraph elragado cikkeit; de végiil is mult vele az 1d6, s szorakoztak; az olvasok sem kénye-
sek nem voltak, sem k6zombdsek, s ugy vélem, sose volt Gijsagironak kellemesebb dolga, mint
ott.

- Szavamra, kivancsi volnék egy ilyen sarkvidéki ujsag egy-egy kozleményére, kedves doktor
- mondta Altamont. - Azo6ta bizonyara az elsé betlitél az utolsoig ,,elfagytak™ azok a cikkek.

- Dehogyis! - felelte a doktor. - Mindenesetre az, amit példaul kissé naivnak tartott volna a
Liverpooli Bolcsészeti Tarsulat vagy a Londoni Irodalmi Intézet, az nagyon megfelelt a ho
alatt kucorgd tengerészlegénység izlésének. De On is megitélheti. Akarja?

- Hogyan? Csak ugy eldszedi az emlékezetébdl?...

- Nem, de a Porpoise-on megvolt a Parry utazasai cimii konyv, s én egyszertien felolvasom
beldle az egyik cikket.

- Halljuk! - kialtottak fel a doktor tarsai.
- Mi sem koénnyebb ennél.

A doktor eldkereste a tarsalgd szekrényébdl a kivant miivet, s egykettore megtalalta benne a
kérdéses fejezetet.

- Tessék, itt van néhany kivonat az Eszak-georgiai Hiradobol. Ez itt példaul egy, a foszerkesz-
tohoz irt levél:

., Nagy megelégedéssel fogadtuk az on javaslatat, hogy alapitsunk ujsagot. Meg
vagyok gyozodve arrol, hogy a lap az on iranyitisaval sok szorakozast szerez
majd nekiink, s nagyban megkonnyiti a sarki sotétseg szdaz napjanak elviselését.

Az az érdeklodés, amelyet én a magam részérol tanusitok irdanta, kivancsiva tett,
hogy vajon milyen hatassal van az on hiradoja a mi tarsadalmunk ésszességere, s
- a londoni sajto szavaival élve - biztosithatom ont, hogy a dolog mély hatdssal
volt az olvasokézonségre.

209



Az on tajékoztatojanak megjelenését koveto napon a tinta utani kereslet szokatlan,
mondhatnam, példatlan méreteket oltott a hajon. Asztalaink zold teritdit egyszerre
a megragott tollszarak szilankjainak 6zone boritotta el, nagy szerencsétlenségére
egyik szolganknak, akinek, mikézben le akarta razni a teritot, egy ilyen szilank a
kérme ala furodott.

Vegiil, jo forrasbol eredo hir szerint tudomasom van arrol, hogy Martin 6rmester-
nek nem kevesebb, mint kilenc zsebkeést kellett élesitenie.

Meg kell nézni asztalainkat: csak ugy roskadozik mindegyik az iropolcok ranehe-
zedo sulyatol, holott ezek a polcok két honap ota nem lattak a napot, s azt mond-
jak, hogy még a hajofeneket is tobbszor ki kellett nyitni, hogy mélyébol kiszedjéek
azt a szamtalan rizsma papirt, amely nem szamitott arra, hogy ilyen rovid lesz a
pihendje.

De azt is meg kell mondanom onnek, gyanakszom, hogy majd olyan cikkeket is
megkisérelnek becsusztatni az on lapocskajaba, amelyek minden eredetiséget
nélkiiloznek, s minthogy mar masutt is megjelentek, nem felelhetnek meg az on
tervének. Teny, hogy tegnap este lattak egy szerzot, aki iropolcara hajolva a
Spectateur egy nyitott kotetét tartotta egyik kezével, mig a masikkal a befagyott
tintat melengette egy lampa langjanal! Folosleges figyelmeztetnem ont arra, hogy
ovakodjek az ehhez hasonlo ragaszkoddasoktol; nem akarjuk viszontlatni a Téli
Kronikaban azt, amit t6bb mint egy évszdzaddal ezeldtt oseink olvastak vacso-
rdzas kozben.”

- Egészen jo - mondta Altamont, mikor a doktor befejezte a felolvasast. - Igazan elmés iras, a
levéliro eleven eszii fiu lehetett.

- Eleven eszii, ez a helyes kifejezés - felelt a doktor. - S nézzék példaul ezt az aprohirdetést,
ebbdl se hianyzik a mdka:

,, Feddhetetlen hirii, kozépkoru no, az Eszak—georgiai Kiralyi Szinhaz tarsulatahoz
oltoztetononek kerestetik. Megfelelo fizetés. Tea és sor ingyen, tetszés szerint.
Jelentkezés a szinhdzbizottsagnal. Utdirat: Ozvegyek elonyben.”

- Szavamra, nem voltak finnyasak azok a mi honfitarsaink - mondta Johnson.

- Es akadt megfeleld 6zvegy? - érdeklédott Bell.

- Ugy latszik - felelte a doktor -, mert ime, egy valasz:
,, Uraim! Ozvegyasszony vagyok, huszonhat éves, s erkélcseimet és képességeimet
illetoen megdonthetetlen tanusaggal szolgalhatok. De miel6tt az 6nok szinhdazanak
miivésznoit oltoztetni kezdeném, elobb tudni szeretném, szandékukban all-e magu-
kon tartani nadragjukat, valamint azt, hogy rendelkezésemre bocsatanak-e néhany
markos matrozt, akiknek segitségével majd kelloen osszehuzhatom s megszoritha-

tom a holgyek derékfiizoinek zsinorzatat. Ha ez megvan, uraim, akkor szamithat-
nak aldzatos szolgdajukra,

A. B.-re
U. i. Nem kaphatnék a sorocske helyett palinkat?”
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- Bravo! - kialtott fel Altamont. - Szinte ldtom azt a szobalanyt, amint ugy huzza azt a
fliz6zsinort, mint a hajocsigat. Hat szoval vidam fiak voltak a Parry kapitany legényei.

- Mint mindazok, akik elérték a céljukat - jegyezte meg Hatteras.

Hatteras csak gy odavetette ezt a megjegyzést a beszélgetok kozé, aztan ismét szokésos
hallgatasdba meriilt. A doktor nem akarta stlyosbitani a fesziiltséget, hat sietve folytatta a
felolvasast.

- Ez meg itt egy leiras a sarkvidéki viszontagsagokrol - mondta -; ezt a végtelenségig lehetne
varialni; de egynémely megfigyelése eléggé helytalld! Am itéljék meg onok.

...Reggel kimégy a szabad levegore, s amikor kiteszed a labad a hajobol, hideg
fiirdot veszel a szakacs godrében.

Vadaszatra indulsz, megkozelitsz egy remek rénszarvast, célba veszed, megnyo-
mod a ravaszt, de keserves csalodas ér, mert puskad csiitortokét mond,; a gyutacs
dtnedvesedett.

Utra kelsz egy darab friss kenyérrel a zsebedben, s mikor rdd jon az éhség, olyan
kove fagyott kenyérdarabot szedsz elo, hogy beletérne a fogad, ha bele tudnal
harapni.

Sietve hagyod ott az asztalt, mert farkast jeleztek a hajo kézelében, s mire
visszatersz, elvitte a macska az ebédet.

Mély és hasznos toprengésekbe meriilve jossz hazafelé sétadrol, s hirtelen arra
rezzensz fel, hogy megolel egy jegesmedve.

- Amint latjak, barataim - tette hozza a doktor -, egyaltalan nem jonnénk zavarba, ha néhany
masféle sarkvidéki kellemetlenséget kellene elképzelniink; de mihelyt atvészelte az ember az
ilyen nyomorusagot, maris kész 6rom rola beszdmolni.

- Szavamra, szorakoztat6 ijsag ez a T¢éli Kronika - felelte Altamont -, és igazan kar, hogy nem
lehetiink eléfizetdi!
- Hatha megprobalnank lapot alapitani - mondta Johnson.

- Oten? - kérdezte Clawbonny. - Epp hogy kitelne belSliink a szerkesztéség, s nem maradna
elég olvasokozonségiink.

- Eppugy, mint néz6kozonségiink, ha azt venndk a fejiinkbe, hogy szinhazat jatszunk - felelte
Altamont.

- Igaz is, Clawbonny ur - mondta Johnson -, beszéljen nekiink egy kicsit a Parry kapitany
szinhazarél. Uj darabokat jatszottak benne?

- Persze. A tervek szerint abbol a két kotetbdl, amelyeket az Hecla fedélzetén talaltak, kiosz-
tottak a szerepeket, és kéthetenként tartottdk az eldadéasokat; de csakhamar teljesen elnytitték a
misort, tehat mikodésbe kellett 1épnitlik az alkalmi szerzoknek, és Parry maga allitott 0ssze a
karacsonyi iinnepekre egy, a helyzetiikhoz ill6 komédiat; Az Eszaknyugati dtjdré vagy Az
utazas vége cimii darabnak oriasi sikere volt.

- Csuda egy cim - felelte Altamont -; de bevallom, ha nekem kellene irnom ilyen témarol,
nagy zavarba jonnék a darab befejezése miatt.

- Igaza van, kapitany - mondta Bell -, ki tudja, mi lesz a vége.

211



- Mire val6 az utolso felvonasra gondolni - kialtott fel a doktor -, ha az els6k olyan szépen
peregnek? Bizzuk a dolgot a Gondviselésre, barataim; jatsszuk a lehetd legjobban a szere-
plinket, mivelhogy a befejezés minden evildgi dolgok szerzdjének kezében van; bizzunk az 6
képességeiben, 6 majd kihuz minket a csavabol.

- Akkor hat gyeriink, ¢s dlmodozzunk minderrdl - asitott Johnson. - Mar késore jar, s ha itt az
ideje az alvasnak, hat akkor aludjunk.

- Ilyen silirgés maganak, kedves 6regem? - mosolygott a doktor.

- Hat mit csinéljak, Clawbonny tr, ha én egyszer oly jol érzem magam a kuckomban! S
ezenkiviil, olyan szépeket szoktam almodni... szép, meleg orszagokrol! Igy aztan elmond-
hatom, hogy ¢életem egyik fele az egyenlitonél jatszodik le, a masik meg a sarkvidéken.

- Az 6rdogbe is! Akkor maga ugyan jol rendezte be az ¢életét - jegyezte meg Altamont.
- Ugy, ahogy mondja - felelte a fématréz.

- Akkor hat kegyetlenség lenne t6liink, ha a derék Johnsont tovabb sovarogni hagynank -
indult fekvOhelye fel¢ a doktor. - A tropusi napfény mar varja 6t. Gyeriink aludni.

212



XI. NYUGTALANITO NYOMOK

Az aprilis 26-r6l 27-re virrado éjszakan megvaltozott az 1d0; tetemesen siillyedt a homérsék-
let, s ezt a takardik alé settenkedd hideg adta hiriil a Doktor-lak gazdainak. Most Altamonton
volt a kalyhaiigyeletesség sora, s gondja volt ra, hogy ki ne aludjék a tiiz, s hogy béven
taplalja, mert csak igy lehetett +10°-on tartani a bels6 helyiségek homérsékletét.

Ez a lehiilés a vihar végét jelentette, és a doktor nagyon oriilt neki; most majd folytathatjak a
szokasos foglalatoskodésaikat, a vadaszatot, a kirandulasokat, a felderitd utakat; mindez véget
vet ennek a tunya maganynak, amelynek kozepette végiil a legjobb kedély is megsavanyodik.

Masnap reggel a doktor koran ébredt, kimészott agyabol, és a jégtorlaszokon 4t utat tort
maganak a vilagitotorony kupjaig.

A sz¢€l északira valtott, a levegd tiszta volt, a fehér teritd szilard szonyegén biztosan Iépett a
1ab.

Az 6t teleld utitars nemsokara elhagyta a Doktor-lakot; elsé dolguk volt, hogy megszabaditsak
a hazat a koriilotte felhalmozodott jeges hotomegektdl; mar senki sem ismerhette volna ki
magat a fennsikon; emberi lakhelynek nyomat sem lehetett volna itt felfedezni. A hovihar
feltoltotte a fennsik egyenetlenségeit, s az egészet kiegyengette; legalabbis tizendt labnyira
emelkedett a talaj.

Eloszor is el kellett takaritani a havat, aztdn némi épitészeti format adni a jéghaznak, életre
kelteni eltemetett vonalait, szoval rendbe hozni.

Egyébként mi sem volt konnyebb ennél, s miutan a jégtomboktél megszabaditottak, a
hokésekkel megdolgoztak a falakat, gy hogy visszanyerték eredeti vastagsagukat.

Kétorai szorgos munkalkodas utdn eldtiint a granittalapzat; az ¢léskamra és a 16porraktar
ismét hozzaférhetdvé valt.

Mivel azonban ilyen szeszélyes éghajlat alatt ez barmely napon megismétlédhetett, ujbol
ellattak magukat tiizeldvel, s ezt a konyhdban halmoztdk fel. A sok sézott hus mar annyira
megfekiidte a gyomrukat, hogy mindinkabb vagyakoztak a friss htsra; igy hat a vadaszokra
harult az a feladat, hogy friss hust szerzé6 modszeriikkel gondoskodjanak a ,,belsd” flitésrol, és
mar késziilodtek is a vadaszkirandulasra.

Am aprilis vége sem hozta el a sarki tavaszt; még nem iitétt a természet megujhodasanak
oraja; még legalabbis hat hét kellett hozz4; a gyenge napsugarak még nem birkozhattak meg a
végtelen homezovel, hogy kicsaljak a talajbdl a hitvany kis sarki ndvényzetet. Attol kellett
tartani, hogy vajmi kevés lesz itt az allatféle, akar madar, akar négylabu. Marpedig egy nyuszi,
néhany sarki szarnyas, sot akar csak egy rokakdlyok is jol jott volna a Doktor-lak asztalara, és
a vadaszok elszantan indultak utnak, hogy lelovoldozzEk, ami csak a puskajuk csove elé kertil.

A doktor, Altamont ¢és Bell vallalta magara a kornyék kikutatdsat. Altamont, legaladbbis a
szokasai utan itélve, ligyes, elszant vadasz lehetett, s biztos kezli puskas, ha kissé kérked? is.
O is részt vett hat a vadaszkirandulason, Dukkal egyiitt; a kutya a maga nemében szintén
megallta a helyét, és az az elonye is megvolt, hogy 6 még csak nem is hencegett.
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A héarom Ttitars a keleti kiipon kaptatott felfel¢, és talvagott a végtelen, fehér siksagon, de
nem kellett messzire mennitik, mert az erddtdl alig kétmérfoldnyire mar szamos vadnyomra
bukkantak; innen a Viktoria-6bol partjdig ereszkedtek le, s tigy tlint, mintha koncentrikus
korutjuk koriilvenné a Gondviselés-erddot.

Miutan mer6 kivancsisagbol igy kutyagoltak egy darabig, a vadaszok egymasra néztek.

- Hat én tisztan latom a dolgot - mondta a doktor.

- Tulsagosan is tisztan - felelt Bell -; ezek itt medvenyomok.

- Pompas vad - felelt Altamont is -, de ugy latom, hogy van egy kellemetlen tulajdonsaga is.
- Espedig?

- Hogy tal sok van beldle - felelt az amerikai.

- Mit akar ezzel mondani? - kérdezte Bell.

- Csak azt, hogy itt 6t medve tisztan kivehetd nyomat latni, marpedig 6t medve sok Ot
embernek!

- Biztos 0n ebben? - kérdezte a doktor.

- Nézzenek ide, s itéljék meg onmaguk: itt egy nyom, amely nem hasonlit erre a masikra,
ennek a kormei kozott nagyobb a tavolsag, mint amannak a kdrmei kozott. Ez meg itt egy
kisebb medve nyoma. Hasonlitsak csak 0ssze, s akkor 6t allat nyomat kiilonboztethetik meg.

- Szent igaz - mondta Bell, miutan figyelmesen megvizsgalta a nyomokat.

- Tehat akkor semmi sziikség a bravuroskodasra; éppen ellenkezoleg: vigyaznunk kell a
boriinkre! Ennek a szigoru télnek a végén az allatok ki vannak ¢hezve, s igy rendkiviil vesze-
delmesek lehetnek; kiilondsen, hogy most mar nem kételkedhetiink abban, hanyan vannak.

- Sem pedig a szandékukban - tette hozz4 az amerikai.
- Azt hiszi, észrevették a medvék, hogy mi itt tanydzunk? - kérdezte Bell.

- Minden bizonnyal. Hacsak éppen nem akadtunk itt egy medvecsapasra. De hat akkor miért
lathatok itt a nyomok kor alaku teriileten, ahelyett, hogy a messzeségbe vesznének? Nézzék!
Az éllatok délkeletrdl jottek, itt megalltak, s kutatni kezdték a teriiletet.

- Igaza van - mondta a doktor -; s6t még az is biztos, hogy ma ¢&jjel érkeztek ide.

- S kétségkiviil mas ¢éjszakakon is jartak erre - felelte Altamont -, csakhogy a ho eltakarta
nyomaikat.

- Nem - felelt a doktor -, valdsziniibb, hogy a medvék bevartdk a vihar végét; a sziikség
hajtotta 6ket az 6bol partja felé, hogy ott néhany fokan rajtalissenek, s akkor szimatoltak ki
benniinket.

- Hat ez mar egyre megy - felelt Altamont. - Egyébként konnyen megtudhatjuk, visszajonnek-e az
éjjel.
- Hogyan tudhatjuk meg? - kérdezte Bell.

- Ugy, hogy egy darabon eltoroljiik ezeket a nyomokat, és ha holnap 0ij nyomokat talalunk,
akkor mar biztos, hogy a Gondviselés-erdd a céljuk.

- Helyes - felelt a doktor -; akkor aztan legalabb tudjuk, mihez tartsuk magunkat.
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A harom vadasz munkahoz latott, és a havat rdkaparva, kozel szazOlnyi tavolsagban el-
tiintették a nyomokat.

- Mégiscsak kiilonds - mondta Bell -, hogy ezek a dogok ilyen messzirdl kiszimatoltak
benniinket, hiszen semmi olyan zsirtartalmt holmit nem égettiink, ami ide vonzana dket.

- O, a medvének éles a szeme, s nagyon finom a szagléasa - felelt a doktor -; ezenkiviil nagyon
értelmes is, hogy ne mondjam, minden allat kozt a legokosabb, s itt valami nekik szokatlant
szagoltak ki.

- Egyébként honnan tudjuk, hogy a vihar idején nem jottek-e el egészen a fennsikig? -
folytatta Bell.

- De akkor miért vesztegeltek volna itt mult éjjel, mint valami hatarvonalon? - tlin6dott el az
amerikai.

- Hat igen, erre nincs felelet - mondta a doktor -, s azt kell hinniink, hogy majd lassacskan
szukitik ,,érdeklodésiik” korét a Gondviselés-erdd korul.

- Majd meglatjuk - felelt Altamont.
- Most folytassuk az utunkat - mondta a doktor -, de legyiink résen!

A vadaszok oOvatosan lépegettek; méltan tarthattak attol, hogy egy-egy medve valamelyik
jégdombocska mogott bujkal; s6t gyakran egynémely oOriasi, hasonld alaku, fehér jégtombot
medvének néztek. De végil is, nagy megkonnyebbiilésiikre ez mindannyiszor csaldka lato-
masnak bizonyult.

Félig megkertiilték a hegykupot, de innen is hasztalanul kalandozott tekintetiik a Washington-
foktol a Johnson-szigetig.

Nem lattak semmit. Mozdulatlan, fehér vilag. Tokéletes csend, még csak reccsenés se hallik
sehol.

Visszatértek a jéghazba.

Hatterasszal és Johnsonnal ismertették a helyzetet, és elhataroztak, hogy a legnagyobb figye-
lemmel 6rkodnek. Leszallt az ¢j. Semmi sem zavarta a nagyszerii csendet, semmi sem hallat-
szott, ami veszély kozeledtét jelezné.

Masnap hajnalban Hatteras ¢s tarsai allig felfegyverkezve hagytdk el a hazat, hogy a nyomok
utdn nézzenek a hoban. A tegnapihoz hasonldé nyomokat talaltak, de most mar kozelebb a
hazukhoz. Nyilvanvalo volt, hogy az ellenség a Gondviselés-erdd ostromat késziti eld.

- Masodik ostromarkot huztak - mondta a doktor.

- S6t mar eloretolt allasuk is van - felelt Altamont. - Nézzék csak ezeket a fennsik felé vezeto
nyomokat. Ezek egy hatalmas allatt6l szarmaznak.

- Ugy bizony, ezek a medvék lassacskan bekeritenek benniinket - mondta Johnson -; nyilvan-
valoan az a szdndékuk, hogy megtamadjanak.

- Ehhez kétség sem fér - felelt a doktor. - Ne is nagyon mutogassuk magunkat. Nem vagyunk
elég erdsek ahhoz, hogy sikerrel vehessiik fel a harcot.

- De hol lehetnek ezek az atkozott medvék? - kialtott fel Bell.

- Valahol keleten, a jégtombok mogott; onnan leselkednek rank. Ne merészkedjiink hat ki
meggondolatlanul.
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- S mi lesz a vadaszattal? - szolt Altamont.

- Halasszuk el néhany nappal - felelt a doktor -; toroljiik el ismét a legkdzelebbi nyomokat, s
majd holnap meglatjuk, vannak-e ujak. Igy aztan tisztaban lesziink az ellenség hadmozdula-
taival.

Kovették a doktor tanacsat, s ismét bezarkoztak az erddbe; e rettenetes vadallatok jelenléte
minden kiranduldst lehetetlenné tett. Figyelmesen szemmel tartottdk hat a Viktéria-6bol
kornyékét. A vilagitdtornyot lebontottak; ennek most semmi hasznat sem lehetett venni, s csak
az allatok figyelmét vonta volna magéra; a reflektornak meg a villanyvezetéknek helyet szori-
tottak a hazban, aztan, egymast felvaltva, a fennsik felso részén megfigyeldallasba helyezked-
tek.

Most ismét a magany unalmat kellett elszenvedniiik; de mi mast tehettek volna? Nem veszé-
lyeztethették magukat ilyen egyenldtlen kiizdelemben; ¢€letiik sokkal becsesebb volt, semhogy
oktalanul kockaztassdk. Ha majd nem latnak itt semmit a medvék, ez talan félrevezeti dket, s
ha egyenként mutatkoznak az 4llatok a kiranduldsokon, a siker nagyobb esélyével lehet majd
megtamadni Oket.

De ez a k6z0s érdek mégiscsak némi mozgalmassagot hozott a tétlenségbe: érkodnitik kellett,
s igy senki sem banta, ha az drallasnal ra kertil a sor.

Aprilis 28-a anélkiil mult el, hogy az ellenség életjelt adott volna magarél. Masnap fokozott
kivancsisaggal indultak a nyomok megvizsgalasara, s meglepetten kialtottak fel.

Egyetlen medvenyomra sem akadtak, a hdszényeg érintetlen, sziiz fehérségben nyult el a
messzeségben.

- Pompas! - kialtott fel Altamont. - Sikeriilt félrevezetniink a mackdkat! Nem volt kitartasuk!
Belefaradtak a varakozasba! Eliszkoltak! J6 utat! Es most: fel a vadaszatra!

- Nana - felelt a doktor. - Ki tudja? A nagyobb biztonsag okéaért kérem onoket, barataim, hogy
Orkodjiink még egy napig. Annyi bizonyos, hogy az ellenség ez ¢éjjel nem tért vissza, leg-
alabbis errefelé...

- Kertiljiink egyet a fennsikon, s mindjart megtudjuk, mihez tartsuk magunkat - mondta
Altamont.

- Készséggel - egyezett bele a doktor.

De hidba vizsgaltak at gondosan a tertiletet kétmérfoldnyi korzetben, a legcsekélyebb nyomra
sem akadtak.

- Nos, akkor hat vadaszunk? - tiirelmetlenkedett az amerikai.
- Varjunk holnapig - felelte a doktor.
- Hat akkor holnap - mondta Altamont, aki lathatéan nehezen mondott le a vadéaszatrol.

Visszatértek az erédbe. De miként mult ¢&jjel, most is mindegyikiiknek el kellett latnia az
egyoras megfigyeldszolgalatot.

Mikor Altamontra keriilt a sor, elindult a hegykup cstcsara, hogy Bellt felvaltsa.

Amint elment, Hatteras maga koré szolitotta tarsait. A doktor otthagyta jegyzetfiizetét,
Johnson a tizhelyét.

Azt hihették volna, hogy Hatteras a helyzet veszélyeirdl akar beszélni, de ez esze agdban sem
volt a kapitanynak.
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- Barataim - kezdte -, hasznéljuk ki az alkalmat, hogy most nincs itt ez az amerikai, s
beszéljiik meg ligyeinket; vannak dolgok, amelyek nem tartoznak ra, s én nem 6hajtom, hogy
ezekbe beleelegyedjék.

A kapitany szavara a tobbiek 0sszenéztek; nem tudtak, hova akar kilyukadni.
- Szeretnék megegyezni 6ndkkel - folytatta - jovO terveinket illetden.
- Helyes - mondta a doktor -, most egyediil vagyunk, hat megbeszélhet;iik.

- Egy honapon, hat héten beliil ismét itt az ideje a kirdnduldsoknak. Gondoltak 6ndk arra,
mihez kell kezdeniink a nyaron?

- On gondolt r4, kapitany? - kérdezte Johnson.

- En csak annyit mondhatok, hogy életemnek minden 6rdjaban kitizott célommal foglalko-
zom. Feltételezem, hogy egyikiik sem szdndékozik meghatralni.

Erre a célzasra a kapitany egyelére nem kapott valaszt.

- Ami engem illet - folytatta -, én elmegyek az Eszaki-sarkig, még akkor is, ha egyediil kell
mennem; legfoljebb haromszazhatvan mérfoldnyire vagyunk téle. Soha még ember nem
kozelitette meg ennyire ezt az dhitott célt, s én nem szalasztom el az alkalmat anélkiil, hogy
mindent meg ne kisérelnék, még a lehetetlent is. Mi az 6nok terve erre vonatkozdan?

- Az, ami az 6né - felelte élénken a doktor.

- Hat a magéé, Johnson?

- Az, ami a doktoré - felelte a fomatroz.

- S most maga szoljon hozza - fordult Bellhez a kapitany.

- Kapitany - mondta a hajoacs -, az igaz, hogy nekiink nincs csaladunk, aki varjon benniinket
Angliaban, de a haza az mégiscsak a haza! Nem gondol 6n a hazatérésre?

- A hazatérés éppoly boldogitd lesz akkor is, ha mar felfedeztiik az Eszaki-sarkot - felelte a
kapitany. - S6t még boldogitobb. Most mar nem lesznek nagyobb nehézségek, mert felfelé
haladva egyre tavolodunk majd a globus leghidegebb pontjaitol. Még hosszl iddre van tiize-
16nk ¢és ¢élelmiink. Semmi sem allhatja hat utunkat, s vétkeznénk, ha lemondanank a célrol.

- De hiszen mi mindnyé4jan az 6n véleményén vagyunk, kapitany - jelentette ki Bell.

- Helyes - felelte Hatteras. - En sose is kételkedtem onokben. Megcsinaljuk, barataim, s
Anglia¢ lesz a siker minden dicsdsége.

- De egy amerikai is van koztlink - sz6lt Johnson.

Hatteras akaratlanul is dith6s mozdulatot tett, s tompa hangon felelt erre a megjegyzésre:
- Tudom.

- Nem hagyhatjuk 6t itt - folytatta a doktor.

- Nem! Azt nem tehetjiik - felelt gépiesen Hatteras.

- S biztos, hogy 6 is veliink tart!

- Igen! Veliink tart! De ki lesz a parancsnok?

- On, kapitany.
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- Es ha 6n6k mind engedelmeskednek nekem, vajon ez a jenki megtagadja az engedelmessé-
get?

- Azt nem hiszem - felelt Johnson -; de végiil is, ha nem akarnd magat alavetni az 6n paran-
csainak?...

- Az aztan a kettonk iigye lenne.

A harom angol ranézett Hatterasra, s elhallgatott. Most a doktor vette at a szot.
- Hogyan utazunk? - kérdezte.

- Hacsak lehet, a part mentén - sz6lt Hatteras.

- De ha szabad tengerre talalunk, amint ez valoszinti is?

- Hat akkor atkeliink rajta.

- De mi mo6don? Hisz nincs semmilyen jarmiiviink.

Hatteras nem felelt. Lathatéan zavarban volt.

- Talan a Porpoise roncsaibol 6ssze lehetne {itni valami barkat - mondta Bell.
- Soha! - kidltott fel hevesen Hatteras.

- Soha! - jelentette ki Johnson is.

A doktor a fejét razta. Megértette a kapitany idegenkedését.

- Soha! - ismételte Hatteras. - Az a barka, amelyet egy amerikai hajo roncsaibol csinalnak,
amerikai barka lenne.

- De kapitany... - tiltakozott Johnson.

A doktor titkon intett a fomatrdznak, hogy most ne erdskddjék tovabb. Ezt a kérdést alkalma-
sabb id6pontra kell halasztani. A doktor megértette, de nem osztotta Hatteras visszautasito
magatartasat, s azzal biztatta magat, hogy majd eltériti baratjat ettdl a nyakas elhatarozasatol.

fgy aztan masra terelte a szot; arrél beszélt, hogy taldn lehetséges lesz a parton egyenesen
¢szakra haladniuk, meg a foldgolyonak arrdl az ismeretlen pontjarol, amelynek Eszaki-sark a
neve.

Egyszoval veszélytelenre forditotta a tarsalgds menetét. Mikor Altamont belépett, hirtelen
elhallgattak.

Az amerikainak nem volt semmi jelentenivalgja.

gy végz6dott a nap, s nyugodtan telt el az éjszaka. A medvék kétségkiviil eltiintek.
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XII. A JEG FOGSAGABAN

Masnap arrol targyaltak, hogy vadaszatot rendeznek, amelyen Hatteras, Altamont és a hajéacs
vesz részt. A nyugtalanitdo nyomok nem jelentek meg ujra; a medvék minden bizonnyal
lemondtak tamado terviikrdl, vagy azért, mert féltek az ismeretlen ellenségtol, vagy pedig
azért, mert semmi Uj jelét nem lattak annak, hogy €l6lények lennének e hétdmeg alatt.

A harom vadasz tavolléte alatt a doktornak a Johnson-szigetig kellett hatolnia, hogy kivizs-
galja a jég allapotat, s hogy néhany vizrajzi meghatarozast végezzen. Csikorgo hideg volt, de a
telelok jol birtak, mert boriiket hozzaszoktattak ehhez a szertelen éghajlathoz.

A féomatroznak a Doktor-lakban kellett maradnia hazorzének.

A harom vadasz nekifogott az indulds eldkésziileteinek. Mindegyik egy-egy vontcsovil,
kétlovetii, kiipgolyos puskaval fegyverkezett fel. Némi pemmicankészletet is vittek magukkal,
arra az esetre, ha az ¢jszaka kint érné oket. Ezenkiviil elvalhatatlan szerszamukat, a hokést is
magukkal vitték; ez nélkiilozhetetlen eszk6z ezen a vidéken. Felszerelésiiket damvad
bekecstlik 6vébe csusztatott szekerce egészitette ki.

Ezzel a felszereléssel, Oltozettel s fegyverzettel messzire mehettek, s mivel ligyes és vakmerd
férfiak voltak, j6 vadaszzsakmanyra szamithattak.

Reggel nyolc orara elkésziiltek, s ttnak eredtek. Duk eldttiikk ugrandozott. A keleti dombon
kaptattak felfelé, majd megkeriilték a vilagitotorony kupjat, és a Bell-hegység szegélyezte déli
sikon nyomultak elore.

Maga a doktor, miutdn megallapodott Johnsonnal, hogy veszély esetén hogyan adjanak jelt
egymasnak, a part felé ereszkedett le, hogy a Viktoria-6blot ellepd, valtozatos formaju
jégtombokhoz érkezzeék.

A fOmatrdz egyediil maradt a Gondviselés-erddben, de nem {ilt tétleniil. Azzal kezdte, hogy
kieresztette a ,,kutyapalotabol” a nyugtalankodé gronlandi kutyakat; a szabadsagtol megrésze-
giilt allatok boldogan hemperegtek a hoban. Ezutan Johnson bonyolult hézimunkakkal
foglalkozott. Ki kellett egészitenie a tlizel6t meg az élelmet, rendet teremteni a raktarakban,
megjavitani j6 néhany tordtt szerszamot, megfoltozni a rossz allapotban levd takarokat, s
rendbe hozni a cipdket a hossza nyari kirdnduldsokra. Volt itt munka elég, és a fomatroz a
mindenhez értd tengerész sokoldalu ligyességével dolgozott.

Munka kozben eltlinddott a tegnapi beszélgetésen; a kapitanyra gondolt, s kiilonds Onfejii-
ségére, ami mindamellett nagyon hdsies €s tiszteletre méltd: nem akarja, hogy egy amerikai -
sOt akar egy amerikai barka is - elobb érje el a Sarkot, mint 6.

- De szerintem mégiscsak nehéz lesz hajé nélkiil kelni 4t az 6cednon - morfondirozott az oreg
-; €s ha el6ttlink a nyilt tenger, nincs mit tenniink, hajoznunk kell. Még a legkiilonb angol sem
képes haromszaz mérfoldet Giszni. A hazafisagnak is van hatara. Hat majd meglatjuk. Még
raériink. Clawbonny ur még nem mondta ki az utolsé szot ebben a kérdésben. O iigyes ember,
majd csak eltériti a kapitanyt rogeszméjétol. SOt fogadni mernék, hogy ha a sziget tajan jar,
csak egy pillantast vet a Porpoise roncsaira, s maris tudja, mit lehet beldle csinalni.

Johnson idaig jutott tlinddésében, s egy ora mult el azdta, hogy a vadaszok otthagytak az
erddot, mikor sz¢€l alatt két-harom mérféldnyirdl erds dorrenést hallott.
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- Jol van! - diinnydgte a vén tengerész. - Mégiscsak taldltak valamit, s nem is kellett messzire
menniiik, mert tisztan hallatszott a 16vés. Persze, hiszen kristalytiszta a levego!

Most még egy, majd harmadik doérrenés hallatszott, gyors egymasutanban.
- No nézd csak - motyogta magaban Johnson -, hat ezek aztan j6 helyre vetddtek!
Most megint harom 16vés dorrent, de mar kdzelebb.

- Hat 16vés! - szamlalta Johnson. - Nincs tobb golyojuk. Szorult helyzetben lehettek! Vagy tdn
véletlentiil...

Johnson elsapadt. Kisietett, s néhany pillanat alatt felkapaszkodott a hegykup csucsara.
Megremegett attol, amit latott.

- A medveék! - kialtott fel.

A harom vadasz - nyomukban Duk - I¢lekszakadva futott visszafelé, s 6t oOridsi allat tildozte
Oket; hat golyojuk nem birt a medvékkel, s azok mind kozelebb jutottak hozzajuk. Hatteras
hatramaradt, s most mar csak igy birta tartani az allatok kozt s kozte levd tavolsagot, hogy
egymas utan dobalta fel¢jiik a sapkajat, a szekercéjét, sot végiil a fegyverét is. A medvék
megtorpantak, hogy szokasuk szerint koriilszagladsszak a kivancsisaguk felkeltésére odavetett
targyakat, s ezzel némi tért vesztettek ezen a hdémezon, amelyen 6k a leggyorsabb 16nal is
sebesebben futnak.

A futastol végképp kifulladt Hatteras, Altamont és Bell igy jutott el Johnsonig, s a magas
lejtérol vele egyiitt ereszkedtek le a jéghdzig. Az 6t medve mar csaknem érintette Oket, s a
kapitanynak késével kellett elharitani egy szornyl erejii mancsiitést.

Hatteras ¢és tarsai szempillantas alatt bezarkdztak a hazba. Az allatok a fennsiknak a kup
csonkasaga formalta kiemelkedd részén alltak meg.

- Végre! - kialtott fel Hatteras. - Itt mar elényosebben védekezhetiink, 6ten 6t ellen!
- Négyen 6t ellen! - kialtott fel rémiilten Johnson.

- Hogyan? - nézett ra értetleniil Hatteras.

- A doktor! - felelt Johnson, s az iires szalon felé mutatott.

- Nos?

- A doktor a sziget felé¢ ment!

- A szerencsétlen! - kialtott fel Bell.

- Nem hagyhatjuk egyediil - mondta Altamont.

- Szaladjunk! - kialtotta Hatteras.

Azzal gyorsan kinyitotta az ajtot, de alig volt ideje becsapni: egy medve mancsiitése csaknem
szétzuzta a koponyajat.

- Itt vannak! - kialtott fel.
- Mind? - kérdezte Bell.
- Mind! - felelt Hatteras.

Altamont az ablakhoz ugrott, s kezdte berakni az ablaknyildsokat azokkal a jégtombokkel,
amelyeket a hazfalakrol tavolitottak el. Tarsai szétlanul kdvették példajat. A csendet csak Duk
tompa csaholdsa szakitotta meg.
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De meg kell mondani, hogy ezeknek az embereknek most csak egyetlen gondolatuk volt;
elfeledték az dket fenyegetd veszé€lyt, s csak a doktor jart az esziikben. Csak 6ra gondoltak, s
nem onmagukra. Szegény Clawbonny! Ez a josagos, aldozatkész ember, a lelke ennek a kis
telepiilésnek! Most eldszor tortént, hogy nincs koztiik. S most a végsd veszéllyel néz szembe,
a legrémesebb haldl var ra, mert hiszen kirdndulasa végeztével nyugodtan bandukol hazafelé,
a Gondviselés-erddbe, s itt szemben talalja magat ezekkel a szornyli vadallatokkal. S nincs ra
mod, hogy figyelmeztessék!

- En mindazonéltal nagyon csalodnék, ha 6 nem vigydzna magara - mondta Johnson. -
Okvetleniil fel kellett figyelnie a nagy puskaropogésra, s igy tudhatja, hogy valami rendkiviili
eseménynek kellett torténnie.

- De ha messze volt akkor, s nem hallotta meg? - felelt Altamont. - Mindent egybevetve
nyolcvan szazalékban all az az esély, hogy a veszélyt nem is gyanitva tart most hazafelé! A
medvéket az erdd lejtdje rejti, s igy nem is veheti észre dket!

- Hat akkor eldbb kell megszabadulnunk ezektdl a veszélyes dogoktdl, még mieldtt a doktor
visszatér - felelt Hatteras.

- De hogyan? - kérdezte Bell.

Erre a kérdésre bajosan lehetett felelni. Hogy kirohanast kiséreljenek meg, ez keresztiil-
vihetetlennek latszott. Gondjuk volt ra, hogy eltorlaszoljak a tornacot, de a medvék, ha éppen
esziikbe jut, konnyliszerrel megbirkozhattak ezzel az akadallyal, most mar tudjak, mihez
tartsak magukat ellenfeleik szdmat s erejét illetden, €s jatszi konnyedséggel juthatnak el
hozzajuk.

A foglyok a Doktor-lak minden szobajaban elhelyezkedtek, hogy minden behatolasi kisérletet
szemmel tarthassanak; ha jol fiileltek, hallhattdk a medvék jovését-menését, tompa dormdogeé-
siiket s amint oriasi mancsaikkal a jégfalakat kaparjak.

De most mar tenni kell valamit. Az id6 siirgetett. Altamont gy hatarozott, hogy 16rést kell
nyitni, hogy kilovésiik legyen a tamadokra. Néhany perc alatt valami résfélét vagott a jégfalba,
s elhelyezte benne puskéja csovét; de mihelyt kitolta a csdvet a szabadba, odakiinn ellen-
allhatatlan erd ragadta ki kezébdl a fegyvert, anélkiil, hogy elsiithette volna.

- Az 6rdogbe is! - kialtott fel. - Gyengék vagyunk mi ide.
Es sietve tomkodte be a 16rést.

Mar egy oOraja voltak ebben a helyzetben, és nem is sejthették, mi lesz ennek a vége. Megint
megvitattak a kitorés lehet0ségét. Hidba, gyengék voltak, mert a medvékkel nem lehetett
egyenként felvenni a harcot. Mindamellett, csak hogy mar torténjék valami, s az igazat meg-
vallva azért is, mert restelltek, hogy vadallatok tartsak rabsagban 6ket, Hatteras és tarsai mar-
mar elszantdk magukat arra, hogy egyenest nekimennek a bestidknak, amikor a kapitanynak
valami mas védekezési mod jutott eszébe.

Felvette a piszkavasat, amellyel Johnson a salakot szokta kikaparni a tlizhelyekbdl, és bedugta
a kalyhaba, a parazs koz¢é; majd nyilast vagott a jégfalba, de anélkiil, hogy teljesen atiitné¢ a
falat, vagyis olyként, hogy vékony jégréteg maradt a nyilas szabadba vezet6 oldalan.

Tarsai csak nézték. Mikor a piszkavas mar fehéren izzott, Hatteras megszolalt:

- Ez az 1zz6 vasrad arra szolgal, hogy visszaszoritsam vele a medvéket; ezt nem foghatjak
meg s igy aztdn a l6résen at konnyl lesz sortiizet adni rajuk anélkiil, hogy fegyvereinket
kiragadhatnak a keziinkbdl.
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- Jo gondolat! - kialtott fel Bell, s mindjart 16vdallasba is helyezkedett Altamont mellett.

Most Hatteras kihtizta a vasrudat a parazsbol, s gyorsan atdofte vele a falat. Az izz6 rad
nyomaban siketitén valt vizparava a ho. Két medve odarohant, megragadta az izz6 vasrudat, s
borzalmasan felbombolt; ugyanabban a pillanatban négy fegyver dorrenése remegtette meg a
levegot.

- Talalt! - kialtott fel az amerikai.

- Talalt - visszhangozta Bell.

- Folytassuk - szolt Hatteras, s pillanat alatt betomte a nyilast.

A vasrudat ismét az eleven pardzsba dugtak; néhany perc alatt vorosen izzott.

Altamont ¢s Bell megtoltotték puskdjukat, s elfoglaltak 10allasukat. Hatteras szabadda tette a
16rést, s Ojra kidugta az izz6 vasrudat.

Am most a rid valami 4thatolhatatlan feliiletbe iitkozott.
- A mindenségit! - kialtott fel az amerikai.
- Mi a baj? - kérdezte Johnson.

- Hogy mi a baj? Semmi egyéb, mint az; hogy az atkozott bestidk egyik jégtombot a masikra
rakva falaznak be benniinket, hogy elevenen eltemessenek!

- Lehetetlen!
- Nézze, a piszkavas nem megy keresztiil! Hat ez végiil is mar kész nevetség!

De bizony tobb volt nevetségnél. A helyzet aggasztova valt, s mindinkabb rosszabbodott. A
rendkiviil eszes allatok ezt a modot fundaltak ki, hogy megfojtsak aldozataikat. Ugy tornyoz-
tak fel a jégtomboket, hogy teljesen lehetetlenné tegyék a menekvést.

- Hat ez mar mégiscsak sok! - mondta kesertien az 6reg Johnson. - Ha emberek bannanak igy
vellink, az még csak hagyjan. De hogy medvék!

E megjegyzés Ota két ora telt el anélkiil, hogy a foglyok helyzete valtozott volna. A kitorés
terve megvalosithatatlan lett: a vastag falakon semmi kiils6 zaj sem hallatszott at. Altamont
ugy futkosott fel s ala, mint egy vakmerd ember, aki kétségbeesetten latja, hogy a veszély
nagyobb, mint az & batorsaga. Hatteras borzadva gondolt a doktorra, s arra a veszedelemre,
amely visszatérésekor fenyegeti.

- O, ha Clawbonny tr itt volna! - kialtott fel Johnson.
- Nos, 6 mitévo lenne? - kérdezte Altamont.

- O, 6 ki tudna benniinket htzni a pacbol!

- Hogyan? - kérdezte kedvetleniil az amerikai.

- Ha ¢én azt tudndm, akkor nem lenne sziikségem Ora. De azért mégiscsak kitalaltam, mit
tanacsolna ¢ most nekiink.

- No mit?

- Azt, hogy egylink valamit! Ez semmiképpen sem arthat. Ellenkezdleg. Mit szol hozza,
Altamont ur?

- Ha ugy tetszik, hat egyiink - felelt az amerikai. - Ambar elég ostoba, hogy ne mondjam,
megalazé helyzetben vagyunk.
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- Fogadok - mondta Johnson -, hogy ha jollaktunk, talalunk valami modot arra, hogy kikertil-
jink innen.

Senki sem felelt a fomatroznak, de asztalhoz iiltek.

Johnson, mint aki a doktor iskoldjaban nevelkedett, megprébalt bolcselkedni a veszélyben, de
ez valahogy nem akart sikeriilni neki; a tréfa torkén akadt. A foglyok kiilonben is kezdték igen
rosszul érezni magukat. A levegd stirlisodni kezdett a Iégmentesen elzart helyiségben; a rossz
huzati kalyhacsoveken at nem kaphattak friss levegdt, s igy konnyl volt megjosolni, hogy
igen rovid idon beliil kialszik a tliz. A tiidok is meg a bliz is fogyasztjdk az oxigént, s nem-
sokara a szénsavnak ad helyet az €lteté gaz, marpedig ez a halal!

Hatteras vette észre az 0j veszedelmet, nem is titkolta tarsai elott.
- Akkor hat mindenaron ki kell jutnunk innen! - felelt Altamont.

- Ugy van! - helyeselt Hatteras. - De varjuk meg az éjszakat. Lyukat farunk a boltozatba,
onnan kapunk majd friss levegét, és egyikiink ezen a nyilason at tiizel a medvékre.

- Egyebet nem is tehetiink - felelt az amerikai.

Ebben megegyeztek, s vartdk a pillanatot, amikor megkockaztathatjak terviiket; az elkdvetkezo
orakban Altamont folyvast szitkozodott a dolgok ilyetén allapota felett, amikor is - ahogyan 6
mondta - ,,medvék és emberek vannak itt egylitt, s ez utobbiak jatsszak a cstfos szerepet”.
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XIII. A ROBBANOAKNA

Leszallt az est. A lampa fénye mar halvanyodni kezdett az oxigénszegény levegdben.

Nyolc orakor hozzafogtak a végso elokésziiletekhez. A fegyvereket gondosan megtoltotték, s
lyukat titottek a jéghaz boltozatan.

Mar néhany perce tartott ez a munka, amelyben foként Bell tigyeskedett, amikor Johnson, a
haloszobabol, ahol megfigyeldként posztolt, atugrott tarsaihoz.

Az Oreg tengerész nyugtalannak latszott.

- Hat magénak mi baja? - kérdezte tdle a kapitany.

- Hogy mi bajom? Semmi! - felelte habozva az 6reg.
- De mégis mi a baj? - kérdezte Altamont.

- Fiileljenek csak! Nem hallanak valami furcsa zajt?
- Merrél?

- Errél! Valami torténik itt a szoba falaval!

Bell félbeszakitotta munkdjat. Mindnyajan hallgatoztak. Tompa zaj iitdtte meg fiiliikket, mintha
az oldalfal fel6l jonne. Nyilvanvalo, hogy odakiinn rést iitnek a jégben.

- Kaparnak! - mondta Johnson.

- Ez kétségtelen - felelt Altamont.

- A medvék? - kérdezte Bell.

- Persze! A medvék! - felelt Altamont.

- Taktikat valtoztattak - folytatta az 6reg tengerész. - Lemondtak arr6l, hogy megfullasszanak
minket!

- Vagy pedig azt hiszik, hogy mar megfulladtunk! - mondta az amerikai, aki most mar igazén
diihos volt.

- Késziiljiink fel a tamadasra! - sz6lt Bell.
- Hat akkor majd kézelharcot vivunk - felelt Hatteras.

- A hétszentségit! - kialtott fel Altamont. - Ezt én is jobban szeretem! Részemrdl mar elegem
van ezekbdl a lathatatlan ellenségekbdl! Szemtdl szembe! S aki birja, marja!

- Helyes - felelt Johnson -, de puskalévés nélkiil; ilyen sziik helyen lehetetlen fegyvert
hasznalni.

- Am legyen! Fejszével! Késsel!

A zaj n6tton-nétt; tisztan lehetett hallani a karmok kaparaszasat; a medvék annal a szogletnél
rontottak neki a falnak, ahol az a szikldnak tamaszkodé holejtével Gsszeért.

- Az az éllat, amelyik ott vajkal, mar hatlabnyira sincs t6liink - mondta Johnson.

- Igaza van, Johnson - felelt az amerikai -, de még van idonk arra, hogy mélt6 fogadtatdsban
részesitsiik!
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Az amerikai egyik kezébe fejszét, a masikba kést ragadott, s jobb labara tdmaszkodva, testét
hatra vetve, tamado6 allasba helyezkedett. Hatteras és Bell kovették példajat. Johnson a
puskajat szegezte eldre, arra az esetre, ha tlizfegyver hasznalatara lenne sziikség.

A zaj mind erdsebbé valt; a leszaggatott jégszilankok ropogva ropiiltek szerte az acélos
karmok csapasai alatt.

Végiil mar csak vékony jégréteg valasztotta el a timadokat ellenfeleiktdl; s most hirtelen ugy
szakadt be ez a réteg, mint papirabroncs a bohoc keze alatt, és egy irdatlan, fekete test jelent
meg a szoba homalyaban.

Altamont villamgyorsan emelte fel fegyverét, hogy lesujtson vele.

- Allj! Az égre! Ne! - kidltott egy jol ismert hang.

- A doktor! A doktor! - kialtott fel Johnson.

Valdban a doktor volt. Sajat tomegének eleven erejétdl egészen a szoba kozepéig gurult.
- Jo napot, kedves bardtaim - mondta, amint feltapaszkodott.

Tarsai sz4jtatva bamultak rd; de a megrokonyoddést az 6rom kovette; mindenki odafurakodott
hozza, hogy megélelje az érdemes férfitt. Hatteras mélyen meghatva, hossza ideig tartotta
atolelve a doktort, aki meleg kézszoritassal viszonozta a kedves fogadtatast.

- Mi a csoda! Hat 6n az, Clawbonny ur? - ocsudott fel meglepetésébdl a fomatrdz.

- En vagyok, személyesen, 6reg Johnsonom; engem jobban aggasztott az 6nok sorsa, mint
onoket az enyém.

- De honnan tudta, hogy benniinket medvecsorda tdmadott meg? - kérdezte Altamont. - Mi
attol féltiink legjobban, hogy 6n nyugodtan jon hazafelé a Gondviselés-erddbe, anélkiil, hogy a
veszélyrdl sejtelme lenne.

- O, én mindent lattam - felelt a doktor -; az 6nok puskalovései figyelmeztettek; akkor épp a
Porpoise roncsai kozelében voltam; megmasztam egy jégbuckat, s lattam, hogy az 6t medve
mar a sarkukban van; 6, milyen félelmet alltam ki 6nok miatt! De mikor a dombtetdérdl le-
bukfenceztek, s az allatok habozva alltak ott, pillanatnyilag megnyugodtam; megértettem,
hogy volt idejiik eltorlaszolni magukat a hazban. Akkor aztan lassanként, hol kuszva, hol a
jégtombok kozott osonva kozeledtem; ideérkeztem az erdd kozelébe, lattam munkaban a ha-
boket, egyszoval azon voltak, hogy élve temessék el ondket. Még szerencse, hogy nem jutott
esziikbe a hegykup csticsarol legorgetni a jégsziklakat, mert akkor konyortelentil pozdorjava
zuztak volna mindnyajukat.

- De 6n sem volt biztonsdgban, Clawbonny ur - mondta Bell -, hiszen a medvék 6n ellen is
fordulhattak volna.

- Esziik agaban sem volt; a gronlandi kutyak, amelyeket Johnson szabadon eresztett, tobbszor
is ott dgyelegtek a kozeliikben, de a medvék nem is gondoltak ra, hogy iild6zébe vegyék dket;
hogyisne, mikor sokkal izletesebb ,,vad” volt szamukra biztos kilatasban.

- K6szonjiik szépen a bokot - mondta nevetve Altamont.

- O, nincs mire biiszkének lenni. Széval mikor megértettem a medvék taktikajat, elhatdroztam,
hogy visszajutok 6nokhoz. Ovatossagbol bevartam, amig besotétedik. Mihelyt az alkony els6
arnyai leszalltak, zajtalanul lopakodtam a lejté felé. Megvolt az okom ra, hogy miért valasz-
tottam épp azt a pontot: aknafolyosot akartam asni. Munkahoz fogtam hat, hokésemmel
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mentem neki a jégnek; szavamra, j6 szerszam! Harom ora hosszat csakanyoztam, vajkaltam,
robotoltam, s tessék, itt vagyok, ki¢hezve bar, s halalra faradtan, de megérkeztem...

- Hogy osztozzék sorsunkban? - mondta Altamont.

- Hogy mindnydjunkat megmentsem. De adjanak méar egy darab kétszersiiltet meg egy falat
hust, mert mindjart ¢hen halok.

S maris jokora darab so6zott marhahtst ragtak a doktor fehér fogai. Falatozas kozben hajlandé
volt felelni a siirgetd kérdésekre.

- Sz6val hogy minket megmentsen! - mondta Bell.
- Természetesen - felelt a doktor nagyot nyelve.

- Hat igaz is - mondta Bell -, ha Clawbonny tr igy haza tudott jonni, akkor mi is elmehetlink
ugyanazon az uton.

- Hogyisne! - felelt a doktor - szabad teret engedni annak a kartékony fajzatnak! Végiil is
raakadnanak a raktarunkra, s kifosztanak!

- Itt kell maradnunk - mondta Hatteras.

- Kétségkiviil - felelt a doktor -; és mégis meg kell szabadulnunk toliik.
- De hat van mod ra? - kérdezte Bell.

- Van. Méghozza biztos mdd - felelte a doktor.

- Ugye, megmondtam! - kiéltott fel Johnson, s kezét dorzsolte. - Ha Clawbonny ur veliink van,
akkor soha sincs ok a kétségbeesésre; neki mindig akad valami otlete a tarisznyajaban.

- O, de lapos az én szegény tarisznyam. De ha jél belenyulok...

- Mondja, doktor, a medvék nem hatolhatnak be azon az aknafolyoson, amelyet 6n asott? -
kérdezte Altamont.

- Nem. Gondom volt rd, hogy jo erésen betdmjem a bejarati nyilast; igy hat észrevétlentil
juthatunk el a 16porkamraig.

- Pompas! Hat akkor most mar mondja meg, milyen mddszerrel akar megszabaditani benniin-
ket ezektdl a nevetséges latogatoktol?

- Igen egyszerli modszerrel, s a munka egy része mar el is késziilt.

- Hogyan?

- Majd meglatjak. De egészen megfeledkeztem réla, hogy nem egyediil jéttem haza.
- Hogyhogy? - kérdezte Johnson.

- Egy tarsam is van, akit be akarok mutatni 6noknek. - S ezzel a doktor egy frissen 10tt rokat
huzott el az aknajaratbol.

- Réka! - kialtott fel Bell.

- A ma reggeli vadaszatom eredménye - felelte szerényen a doktor -, s majd meglatjak, hogy
soha jobbkor nem kertilhetett volna roka a puskam csove elg.

- De mondja mar meg végre, hogy mi a terve?

- Az a szandékom - felelte a doktor -, hogy ezt az egész medvebandat szaz font 10porral a
levegdbe ropitem.
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Meglepetve bamultak a doktorra.

- De honnan veszi a 16port? - kérdezték.
- A 16por a raktarban van.

- Es a raktar?

- Ez a sziik jarat oda vezet. Nem ok nélkiil astam én azt a tiz 61 hosszu folyosot; a hazhoz
kozelebb is tAmadhattam volna a mellvédet, de megvolt a tervem.

- Es hol akarja elhelyezni azt a robbandaknat? - kérdezte az amerikai.

- A lejtonkkel szemben, vagyis a haztol, a 10porkamratol és a raktaraktol legmesszebb eso
ponton.

- De hogyan akarja mind az 6t medvét egyszerre odaterelni?

- Azt csak bizza ram - felelte a doktor. - De most mar elég a puszta beszédbdl; cselekedniink
kell. Ma ¢jjel szaz 1ab hosszu jaratot kell asnunk; ez bizony faraszté munka; de 6ten majd
csak boldogulunk vele, ha valtjuk egymaést. Bell kezdi, s mig 6 dolgozik, mi piheniink egy
kicsit.

- Teringettét! - kialtott fel Johnson. - Minél tébbet gondolkozom rajta, annal pompasabbnak
talalom a Clawbonny ur médszerét.

- Biztos modszer - felelt a doktor.

- Ha 6n ezt mondja, az annyi, mintha mar el is pusztultak volna a medvék, szinte mar a
vallamon érzem a bundajukat.

- Munkara hat!

A doktor behatolt a sotét folyosdba, s Bell kovette. Amerre a doktor haladt, tarsai is bizton-
sagban érezték magukat. A két ,,kubikos” eljutott a 16porkamraig, s a szép rendben sorakozo
hordok kozott bukkant eld. A doktor megadta Bellnek a sziikséges utasitasokat, a hajoacs
elkezdte bontani a szemkozti, a lejtének tamaszkodo falat, a doktor pedig visszatért a hazba.

Bell egy oran at dolgozott, s mintegy tiz lab hosszu, sziik jaratot asott, amelyben csak hason
csuszva lehetett elorehaladni. Egy 6ra multan Altamont valtotta fel Bellt, s ugyanannyi id6
alatt csaknem ugyanannyi munkat végzett; a jaratbol kivajt havat a konyhaba hordtak, ahol a
doktor a tliznél felolvasztotta, hogy kevesebb helyet foglaljon el.

Az amerikai utdn a kapitany s éutdna Johnson kovetkezett a munkdban. Tiz 6ra alatt, vagyis
reggel nyolc oOrara teljesen készen allt a jarat.

A hajnal els6 sugarainal a doktor egy, a 16porkamra faladba vagott résen at megfigyelte a
medvéket.

A tiirelmes allatok nem tagitottak. Itt voltak, jottek-mentek, dormogtek, egyszoval példas ki-
tartassal alltak ort. Ott 6gyelegtek a haz koriil, amely teljesen eltlint a felhalmozott j€gtombok
alatt. De egyszerre mégiscsak ugy latszott, hogy fogytan a tiirelmiik, mert a doktor latta, hogy
a medvék kezdik szétdulni a jégtomboket, amelyeket 6k halmoztak fel.

- Nahat! - mondta a mellette all6 kapitanynak.
- Mit csindlnak a bestiak? - kérdezte emez.

- Ugy latom, szét akarjak rombolni, amit épitettek, s aztan hozzank férk6ézni! De varjunk csak
egy kicsit! Hamarabb romboljuk mi szét 6ket! Mindenesetre, nincs tobb veszteni vald idonk.
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A doktor most odacsuszott, ahol a robbandaknat el kellett helyezni. Itt a lejtd egész szélessé-
gében s magassagaban kitagittatta a jaratot. A felsd részen nemsokara mar csak egy lab
vastagsagu jégréteg maradt ugyannyira, hogy ezt fel kellett polcolni, nehogy leomoljon.

Egy, a grénittalajba szilardan beagyazott p6zna szolgalt akaszto faként; a roka tetemét felko-
totték a colop tetejére; a colop aljahoz pedig egy hossza kotelet erdsitettek, amely az aknajara-
ton végigkigydzva egészen a 16porkamraig ért.

Tarsai kovették a doktor utasitasait, bar szandékat nem értették.

- Itt a csalétek - mondta, a rokara mutatva.

A ¢0l6p labahoz egy, koriilbeliil szazfontnyi 10port tartalmazd hordocskat gurittatott.
- Ez meg itt az akna - tette hozza.

- De vajon nem repiiliink-e a medvékkel egyiitt mi is a levegdbe? - kérdezte Hatteras.

- Nem! Mi elég messze vagyunk a robbanas szinhelyétdl;, egyébként a hdzunk szilard
épitmény, de ha itt-ott meg is repedezik, annyi baj legyen, majd ismét rendbe hozzuk.

- Es hogyan képzeli a robbantést?

- Hat ide nézzen: ha meghtizzuk a koételet, azzal ledontjiik a c616pdt, amely az akna folotti
jégréteget tamasztja ald; a roka teteme igy hirtelen felbukkan a lejtén, s nem nehéz elképzelni,
hogy a kiéhezett allatok habozas nélkiil vetik ra magukat erre a varatlan zsakmanyra.

- Helyes.

- Akkor aztan felrobbantom az aknat, s egyszerre ropitem a levegdbe a lakmarozokat is meg a
lakomat is.

- Tyti de jo! - kialtott fel Johnson, aki ¢lénk érdeklddéssel kisérte a tandcskozast.

Hatteras teljesen megbizott baratjdban, nem kivant semmiféle magyardzatot. Vart. De
Altamont tudni akart minden részletet.

- Doktor - vetette fel a kérdést -, hogyan tudja olyan pontosan kiszdmitani a gyajtdézsinér
égéstartamat, hogy a robbands a kell6 idoben kovetkezzék be?

- Egyszerl - felelte a doktor -; nem szamitok ki semmit.

- Szaz 1ab hossza a gyujtozsinorja?

- Nem.

- gy hat egyszertien végigszorja a puskaport?

- Sz6 sincs réla! Az csiitdrtokot mondhat.

- Akkor hat valamelyikiinknek fel kell aldoznia magat, odamenni, s aldgyujtani az aknat?
- En szivesen vallalkozom erre a feladatra - ajanlkozott Johnson.

- Erre semmi sziikség, derék baratom - felelt a doktor, kezét nyujtva az oreg fomatroznak -;
mind az 6tiink ¢€lete egyforman becses, ¢és - Istennek hala - meg is marad.

- Akkor hat lemondok a tovabbi talalgatasrol - vont vallat az amerikai.

- Ugyan! - felelt mosolyogva a doktor. - Hat ha az ember ilyen helyzetben sem tud kimaszni a
csavabol, akkor mi haszna abbdl, hogy fizikat tanult?

- O - lelkesedett Johnson -, fizika!
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- Az! Vagy nincs talan egy villamoselemiink s hozz4 olyan hosszu zsinérunk, amilyen kell?
Ugyanaz a készség, amelyet a vilagitotornyunknal hasznaltunk.

- Nos?

- Nos hat akkor robbantjuk fel az aknat, mikor kedviink tartja, mégpedig pillanat alatt, s
veszély nélkiil.

- Hurra! - kialtott fel Johnson.

- Hurrd! - visszhangoztak tarsai, mit sem térddve azzal; hogy halljak-e 6ket ellenségeik, vagy
sem.

Azon nyomban végigfektették az aknajaraton a villanyvezetéket, a haztdél a robbandakna
fészkéig. Egyik végét ratekerték a szarazelemre, a masikat meg a 16poros hordocska kdzepébe
agyaztak. A gyujtészikrat kiildo két zsinorvéget egymas kozelében helyezték el.

Reggel kilencre mindennel elkésziiltek. Eppen ideje volt; a medvéken végképp kitort a rom-
bolas diihe. A doktor elérkezettnek latta a pillanatot. Johnson a 16porraktarban helyezkedett el;
Ora vart a feladat, hogy meghtizza a kotelet. Elfoglalta érhelyét.

- Es most készitsék elé fegyveriiket - fordult tarsaihoz a doktor -, arra az esetre, ha ostrom-
loink mégsem pusztulnanak el azonnal, és alljanak oda Johnson mellé; a robbands utidn
nyomban rohanjanak ki.

- Rendben van - felelt az amerikai.

- S ezzel mindent megtettiink, amit ember csak tehet! Segits magadon, s az Isten is megsegit.
Nos, mi segitettiink magunkon!

Hatteras, Altamont ¢és Bell a 16porkamraba ment. A doktor egyediil maradt a szdrazelem
kozelében. Kisvartatva Johnson tavoli kialtasat hallotta:

- Vigyazat!
- Minden rendben - felelte.

Johnson nagyot rantott a kotélen, maga fel¢ hiizva a co6lopot, majd a 16réshez ugrott ¢€s
kitekintett.

A lejt6 feliilete beszakadt. A jégtormelék folott kibukkant a roka teteme. A medvék elobb
meghokkentek, de maris egy csomdban tolongva vetették ra magukat a nem vart, friss zsak-
manyra.

- Tuz! - kialtotta Johnson.

A doktor nyomban zarta az aramkort; szornyll robbanas dordilt fel; a hdz ugy megingott,
mintha foldrengés razta volna meg, a falak megrepedeztek. Hatteras, Altamont és Bell tiize-
1ésre kész fegyverrel rohant ki a l0porraktarbol.

De nem volt sziikség a puskdjukra. Az 6t medve koziil négyet kapott el a robbanas, s csak
darabokra szaggatott, felismerhetetlen, csonka, megszenesedett testrészeik hullottak ald, mig
az 0todik macko félig megsiilve iszkolt, esze nélkiil.

- Haromszoros hurra Clawbonnynak! - kialtottak tarsai, mig a doktor mosolyogva dolt a tart
karokba.
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XIV. TAVASZ A SARKVIDEKEN

A foglyok kiszabadultak; 6romiiknek meleg iinnepléssel adtak kifejezést, s zajosan halalkod-
tak a doktornak. Az 6reg Johnson kissé sajnalta ugyan a megégett s haszndlhatatlanna valt
medvebdroket, de ez a sajnalkozas nem nagyon befolyésolta jokedvét.

A robbanastol jocskan megrongaldodott jéghaz tatarozasaval telt el a nap.

Eltavolitottak a medvék rakta jégtomboket, s Ujra Osszeillesztgették a repedezett falakat.
Gyorsan ment a munka, notaszoval, mert a fématr6z olyan szépen dalolt, hogy 6rom volt
hallgatni.

Masnapra rendkiviil megjavult az 1d6, hirtelen szélroham hozta az enyhiilést, a homéro
higanya -9°-ra emelkedett. Ezt a jelent¢keny hémérséklet-kiilonbséget emberek s dolgok
egyarant ¢lénken megérezték. A déli szell6 a sarkvidéki tavasz elsé leheletét hozta.

Ez a viszonylag meleg id6 tobb napig kitartott; a szélmentes helyen levd homérd -1°-ot
mutatott. Mar az olvadas jelei kezdtek mutatkozni!

A jég repedezett; itt-ott az angol parkok szokokutjaihoz hasonldéan buggyant fel a sos viz;
néhany nap mulva szakadt az esd, mintha dézsabol ont6tték volna.

Strti para szallt fel a homezokrol; ez jo volt, s ugy latszott, hogy az 6riasi tomegek olvada-
sanak ideje kozeledik. A nap sapadt korongja is szinesedni kezdett, s hosszabb sugarnyaldbot
vetett a latohatar felé; az €¢jszaka mar alig tartott harom 6ra hosszat.

Az is a kozeled6 tavasz biztos jelének szamitott, hogy néhany héfajd, valamint az északsarki
madarak, a sarki lile meg a csaszarmadar seregestiil tértek vissza. A levegd egyre jobban
megtelt siketitd rikacsolasukkal, amelyre a mult tavaszrol még oly jol emlékeztek hajosaink.

Az 06bol partjain megjelentek a jo vaddszzsdkmanyul szolgalé nyulak, tgyszintén a sarki
egerek, amelyeknek fold alatti vackai szabalyos tliregrendszert alkottak.

A doktor figyelmeztette tarsait, hogy mindezek az allatok mar vedleni kezdenek, levetik téli,
fehér szor- €s tollruhazatukat, hogy nyari disziikben pompéazzanak; szemlatomast ,,tavaszo-
sodtak”, s a természet mar fakasztotta is szamukra a taplalékot, a mohat, vadmakot,
kotorofiivet s torpepazsitot.

Erezni lehetett, hogy a szétmallé ho alatt mar nyujtozik a nap felé az uj élet.

De a szelid allatokkal egylitt megérkeztek ki¢hezett ellenségeik is; a roka meg a farkas mohon
nézett zsakmany utan; hatborzongato livoltésiik felhangzott a kurta éjszakakon.

A sarkvidéki farkas nagyon kozeli rokona a kutyanak; éppugy ugat, mint a kutya, ugyhogy
olykor a leggyakorlottabb fiilet is megtéveszti, példaul a kutyafajtak fiilét is; s6t még azt is
mondjak, hogy a farkasok itt ezzel a ravaszsaggal élnek, ugatasukkal magukhoz csaljak a
kutyakat, aztan felfaljadk éket. A Hudson-6bdl menti teriileteken meg is figyelték, s a doktor
Uj-Amerikaban is megallapithatta ezt a tényt. Johnsonnak gondja volt hat ra, hogy ne engedje
csatangolni a szanfogat kutyait, nehogy azok is ebbe a csapdaba essenek.

Ami Dukot illeti, 6 mar sok vihart latott, és sokkal tapasztaltabb volt, semhogy beleszaladjon
valami farkasnak a szajaba.

230



Vagy két hétig sokat vadaszgattak; boséges frisshus-készletre tettek szert. Foglyot, hofajdot és
sarmanyt is 16ttek, ez mind inyencfalat volt. A vadaszok nem hagytdk maguk mogott a Gond-
viselés-er6dot. Azt lehet mondani, hogy az aprévad szinte maga ment a puskacsd el¢; a
madarsereg jelenlétével rendkiviil felélénkitette ezeket a csendes partokat, s igy a Viktoria-
0bol szokatlanul 6rvendetes latvanyt nyujtott.

Az a két hét, amely a nagy medvekalandot kovette, ezekkel a kiilonféle foglalatoskodasokkal
telt el. Szemmel lathatoan megindult az olvadas, a homérd 0 Celsius fokot mutatott; a szaka-
dékokban mar felhangzott a vizesések robaja, s a dombok lankdin hirtelen ezernyi zuhatag
képzodott.

A doktor megtisztogatott egy holdnyi teriiletet, s bevetette zsazsa-, soska- €és cochleria-mag-
gal; ezek a novények kitlind hatastak a skorbut ellen. Mar szinte latta, mint kel ki a f6ldbdl a
sok apro, zoldelld levelecske, mikor hirtelen, érthetetlen gyorsasaggal visszatért a sarkvidék
ura, a hideg, s elfoglalta birodalmat.

Az er0s északi sz¢l hatdsara egyetlen ¢jszakan husz fokkal szallt ald a hdmérséklet: -22°-ra
siillyedt. Minden megfagyott; madarak, négylabuak, kétéltliek szinte varazsszora tiintek el; a
fokalékek bezarultak, a repedések eltlintek, a jég megint granitkemény lett, a vizesések
zuhantukban merevedtek jéggé, s hosszu, kristalyszerti jégcsapokban fliggtek ala.

Valésaggal megvaltozott a 1atkép; s mindez a majus 11-r6l 12-re virrad6 éjjel tortént. S mikor
Bell reggel kidugta az orrat ebbe a farkasorditd hidegbe, csepp hija, hogy ott nem hagyta.

- 0, te északsarki természet! - kialtott fel kissé csalodottan a doktor - hét te aztan jol elbansz
veliink! Most Gjra kezdhetem a vetést.

Hatteras kevésbé filozofikusan fogta fel a dolgot, merthogy annyira szerette volna kutato-
munkajat folytatni. De hat errdl le kellett mondania.

- Sokaig tart még ez a pocsék 1d6? - kérdezte Johnson.

- Nem sokaig, baratom, nem sokaig - felelte a doktor -; ezek mar az utols6 rugdalodzasai!
Meg kell értenie, hogy a hideg itthon van itt, s nem adja meg magat egykénnyen. Megprobal
ellenszegiilni.

- Elég jol védekezik - felelte arcat dorzsélve Johnson.

- Bizony! De ezt nekem eldre kellett volna latnom - felelt a doktor -, nem pedig felaldozni a
magvaimat, mint valami tudatlan frater; annal is inkabb, mert sziikség esetén a konyhaban, a
tlizhely kozelében is kikeltethettem volna 6ket.

- Azt mondja, hogy eldre kellett volna latnia ezt az id6jarast? - kérdezte Altamont.

- Feltétleniil latnom kellett volna, s ehhez még csak boszorkanynak sem kell lennem! A
magvaimat Pongrac, Szervac és Bonifac kozvetlen védnoksége ala kellett volna helyeznem,
akiknek neve napja e ho 11-, 12- és 13-ra esik.

- Ugyan mar, doktor! - kialtott fel Altamont. - Hat akkor mondja meg nekem, hogy a harom
emlitett szent milyen befolyéssal lehet a hdmérsékletre?

- Igen nagy befolyassal; ha ugyan hinni lehet a kertészeknek, akik ,,fagyosszentek’-nek
nevezik Oket.

- Espedig miért, ha szabad kérdeznem?

- Mert majus honapban altalaban hideg idészak all be, s mert a legnagyobb hémérséklet-
siillyedés rendesen majus 11-13-ra esik. Ez tény, és ennyi az egész.
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- Ez furcsa. Es van ra valami magyarazat? - érdekl6dott Altamont.

- Hogyne. Kétféleképpen is magyardzzak: vagy azzal, hogy ebben az iddszakban nagyobb
szamu meteor keriil a Fold és a Nap kozé, vagy egyszerlien a hoolvadassal magyarazzak,
vagyis azzal, hogy az olvado hé sziikségszerlien nagy meleget von el. Mindkét megoldas
elfogadhatd. Hogy vajon feltétlentil el kell-e fogadni? Nem tudom. De ha a magyardzatot nem
is fogadom el fenntartas nélkiil, a tény hitelességében nem kételkedhetem, s nem volna szabad
megfeledkeznem roéla, s igy veszélyeztetni a palantaimat.

A doktornak igaza volt. Ezért vagy azért, de a majus hatralevo része végig rettentd hideg volt;
a vadaszatokat félbe kellett szakitani, nem is annyira a kemény hideg, mint inkdbb a vad teljes
hidnya miatt; szerencsére a frisshis-tartalékot még korantsem emésztették fel.

A telelok hat ismét tétlenségre voltak karhoztatva; a majus 11-t6] 25-ig terjedd két hét alatt
minddssze egyetlen emlitésre méltd esemény tortént egyhangt ¢€letiikben: a hajéacsot stlyos
betegség, az alhartyas torokgyik tdmadta meg. Bellnek erésen bedagadt a manduléja, s vastag
lepedék képzodott rajta. A doktor nem tévedhetett e szornyli kort illetden; de itt aztdn igazan
elemében volt a doktor, és a betegség nyilvan nem szamitott az 6 jelenlétére, mert egykettore
meghatralt. Bell nagyon egyszerli kezelésben részesiilt, és a gydgyszertar sem volt messze; a
doktor beérte annyival, hogy néhany apré jégdarabkat nyeletett a beteggel; par 6éra mulva a
daganat lohadni kezdett, és a lepedék is eltlint. Egy nappal késébb Bell talpon volt. Mikor
tarsai nagy szemeket meresztettek a gyogymod felett, a doktor igy szolt:

- Ez itt a torokgyik hazaja; illik hat, hogy az orvossag is a kor kozelében legyen.

- Az orvossag itt foként maga a doktor - tette hozza Johnson, akinek lelkében a doktor
személye mérhetetlen magassagokba emelkedett.

Ez jabb semmittevés idején a doktor elhatarozta, hogy komolyan besz¢l a kapitannyal: el kell
téritenie Hatterast attol a szandékatol, hogy barka vagy valamilyen csonak, akéar csak egy
darab fa, szoval a tengereken és szorosokon val6 atkeléshez sziikséges eszkoz nélkiil folytassa
utjat észak felé. A rogeszméjéhez csokonyodsen ragaszkodd kapitdny hatarozottan kijelentette,
hogy az amerikai hajé maradvanyaibol semmiféle vizi jAormiivet nem enged késziteni.

A doktor nemigen tudta, hogyan térjen a targyra, holott fontos volt, hogy minél elébb dontse-
nek, mert a juniussal eljon a nagy kirandulasok évadja. Végiil is, hosszas gondolkodés utan
egy szép napon félrevonta Hatterast, és az 6 szokott, szelid josagaval igy kezdte:

- Mondja, Hatteras, baratjanak tart maga engem?
- Annak bizony - felelte ¢lénken a kapitany -, mégpedig a legjobb s egyetlen baratomnak.

- Es ha én egy tanacsot adok magéanak - folytatta a doktor -, ha kéretlen tanacsot is, hiszi, hogy
nem a magam érdekében beszélek?

- Hiszem. Tudom, hogy sose vezette személyes érdek. De hova akar kilyukadni?

- Varjon, Hatteras, még egy kérdésem van magahoz. Hiszi-e, hogy én éppen olyan jo angol
vagyok, s hogy éppugy igyekszem dicsdséget szerezni hazdmnak, mint maga?

Hatteras meglepett pillantast vetett a doktorra.
- Hiszem - felelte, s tekintete azt kérdezte, hogy mi fog ebbdl kisiilni.

- Maga el akarja érni az Eszaki-sarkot - folytatta a doktor -; én értem a becsvagyat, s osztom
is; de ahhoz, hogy célhoz érjiink, sok minden sziikséges.

- Nos, tan eddig nem aldoztam fel mindent a sikerért?
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- Nem, Hatteras, nem aldozta fel személyes ellenszenvét, s most latom, arra is kész, hogy az
Eszaki-sark eléréséhez elengedhetetleniil sziikséges eszkdzoket visszautasitsa.

- O, maga arrél a barkardl meg arrél az emberrdl akar beszélni - felelt Hatteras.

- Ugyan, Hatteras, hallgassunk az ész szavara, szenvedé¢ly nélkiil, hidegen vizsgaljuk meg
minden oldalarél ezt a kérdést. Ez a part, ahol mostanaig teleltiink, megszakadhat valahol;
semmi sem bizonyitja azt, hogy észak felé hat fokon 4t egy darabban nyulik el. Ha azok az
értesiilések, amelyek magat idaig hoztak, helyesnek bizonyulnak, akkor nekiink a nyar folya-
man nagy kiterjedésii szabad tengerre kell talalnunk. De hat mitévok legyiink a jégtél meg-
szabadult s hajozasra alkalmas sarki tenger partjan, ha hianyoznak az atkeléshez sziikséges
eszkozeink?

Hatteras nem valaszolt.
- Hat azt akarja, hogy mikor mar csak néhany mérfoldre lesz az Eszaki-sarktol, ne érhesse el?
Hatteras két tenyerébe hajtotta fejét.

- Es most vizsgaljuk a kérdést erkdlcsi oldalarol - folytatta a doktor. - En megértem azt, hogy
egy angol felaldozza vagyonat és ¢€letét, hogy Anglidnak eggyel tobb dicsdséget szerezzen. De
csupan az, hogy egy amerikai hajo, egy hajotorést szenvedett hajo kiszaggatott deszkaibol
késziilt az a vizi jarmi, amely majd 0j partot érint, vagy ismeretlen vizeken kél at, csokkent-
heti-e vajon a felfedezés dicséségét? Hat ha onmaga akadt volna ra ezen a parton egy
elhagyatott hajoroncsra, vajon habozott volna-e, hogy felhasznélja? Avagy tan nem egyediil az
expedicio vezetdjét illeti a sikerbdl eredd jutalom? Azt kérdezem hat magatol, vajon nem
angol barka lesz-e a bordazatatdl a fedélzetéig az a barka, amelyet négy angol keze épit?

Hatteras még mindig hallgatott.
- Besz¢ljiink 6szintén - folytatta Clawbonny -: nem a barka faj maganak, hanem az ember.

- Igen, doktor, igenis, az ember - felelte a kapitany. - En gyiil6lom ezt az amerikait, akit a
végzet vetett utamba...

- Hogy megmentse magat!

- Hogy elveszejtsen! Ez az ember félvallrol kezel engem, tigy besz¢l, mintha ¢ lenne itt az ur,
azt képzeli, hogy 0 tartja kezében sorsomat, s hogy tisztaban van terveimmel. Vagy tan nem
leplezte le 6nmagat, mikor az 0j foldek elnevezésérdl volt sz6? Bevallotta-e valaha is, hogy
mi a keresnivaldja ezen az északi szélességen? Maga nem verheti ki fejembdl azt a gondo-
latot, amely valosaggal megol engem: ezt az embert az Egyesiilt Allamok kormanya kiildte ide
egy felfedezd expedicio vezetdjeként.

- Es ha igy lenne, Hatteras, ki bizonyithatja be azt, hogy ez az expedicié az Eszaki-sarkot
akarta elérni? Hat Amerika nem kisérelheti meg éppugy az Eszaknyugati atjaro felkutatasat,
mint Anglia? Az biztos, hogy Altamontnak fogalma sincs a maga terveirdl, mert sem Johnson,
sem Bell, sem maga, sem én nem szoéltunk eldtte egy szt sem.

- Ne is tudja meg soha!
- De végiil is meg kell tudnia, mert nem hagyhatjuk 6t itt egyediil.

- Miért ne? - kérdezte a kapitany, s kemény lett a hangja. - Miért ne maradhatna a
Gondviselés-erddben?
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- Ebbe 6 nem egyeznék bele, Hatteras; de egyébként is, itt hagyni ezt az embert, mikor nem
biztos, hogy visszajovet itt talaljuk, ez tobb lenne, mint meggondolatlansag, ez embertelenség
lenne. Altamont veliink jon, veliink kell jonnie! De minthogy folosleges most olyasmire
felhivnunk a figyelmét, amire eddig nem gondolt, ne mondjunk neki semmit, és épitsiink egy
barkat, latszolag arra, hogy ezeknek a partoknak felkutatdsara induljunk vele.

Hatteras nem tudta raszanni magat, hogy elfogadja a baratja inditvanyat. A doktor hidba varta
a valaszt.

- De hatha ez az ember nem is engedi szétszedni a hajojat? - bokte ki végre a kapitany.

- Ebben az esetben a maga oldalan lenne az igazsag, s akkor az O akarata ellenére is meg-
épittetné a barkat, és 6 nem kovetelhetne tobbé semmit.

- Adja az ég, hogy ne engedje szétszedni a barkat! - kidltott fel Hatteras.
- E16bb mindenesetre meg kell kérdezni tdle - felelt a doktor. - Majd én megkérdezem.

M¢ég aznap este a vacsoranal Clawbonny valdban a nyari honapokban megvalositandé bizo-
nyos kirandulési tervekre terelte a beszélgetést, azzal, hogy ezekre a partok vizrajzi meghaté-
rozasa c€ljabol van sziikség.

- Ugy gondolom, Altamont - mondta -, hogy 6n is veliink tart.
- Persze - felelt az amerikai -, tudnunk kell, meddig terjed ez az Uj-Amerika.
Mig az amerikai ezeket mondta, Hatteras merdn nézte vetélytarsat.

- Es ebbdl a célbol a lehetd legjobban kell felhasznalni a Porpoise maradvanyait - folytatta
Altamont -; épitsiink beldle egy jo erds barkat, amelyen messzire eljuthatunk.

- Hallja, Bell? - mondta ¢lénken a doktor. - Holnap hozzafogunk a munkéahoz.
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XV. AZ ESZAKNYUGATI ATJARO

Masnap Bell, Altamont és a doktor kiment a Porpoise-hoz. Faban nem volt hidny. Az egykori
haromarbocos barkabol, amelyet szétzuzott a jégnyomas, még dssze lehetett iitni egy ) jarmu
fo részeit. A hajoacs hat azonnal nekifogott a munkanak. Olyan barkat kellett épiteni, amely
tengerjaro, s mégis elég konnyt legyen ahhoz, hogy szanon is lehessen szallitani.

Maijus utols6 napjain folmelegedett az 1d6; a hdmérd higanyszala a fagypontig emelkedett;
most mar igazdban megjott a tavasz, s a telelok levetették téli ruhézatukat.

Gyakori volt az es6z¢és; a ho a talaj legcsekélyebb lejtését is kihasznalta, hogy vizesésekben,
zuhatagokban zaduljon lefelé.

Hatteras nem titkolta 6romét, mikor a jégmezokon az olvadés elsé jeleit észlelte. A szabad
tenger! Neki ez jelentette a szabadsagot.

Vajon elddei tévedtek-e vagy sem a sarki medencének e fontos kérdését illetben? Most mar
remélte, hogy nemsokdra megkapja a valaszt erre a kérdésre. Vallalkozasanak egész sikere
ettdl fiiggott.

Egy elég meleg napot kovetd este, amikor mar minden jel arra mutatott, hogy itt az olvadas
ideje, erre az érdekes targyra - a szabad tengerre - terelte a beszélgetést.

Ismét felsorolta megszokott érveit, és a doktor, mint mindig, most is melegen osztotta véle-
ményét. De amugy sem lehetett tagadni a kdvetkeztetések helyességét.

- Nyilvanval¢ - kezdte Hatteras -, hogy ha az 6cean a Viktoria-6bol elétt megszabadul a jégtol,
akkor a déli része is Uj-Cornwallig és a De la Reine-csatornaig jégmentes lesz. Penny és
Belcher igy lattak, s biztos, hogy jol lattak.

- En is ezen a véleményen vagyok, Hatteras - felelte a doktor -, és semmi jogunk kételkedni
ennek a két nagynevii tengerésznek a szavahihet0ségében; némelyek megkisérelték, de hasz-
talanul, hogy a tiikr6z6dés hatdsanak tulajdonitsak a két sarkkutatd felfedezését; de ha nem
lettek volna biztosak a dolgukban, nem védhették volna olyan hatdrozottan a maguk igazat.

- En is mindig igy gondoltam - kapcsolodott a beszélgetésbe az amerikai -; a sarki medence
nemcsak nyugat felé terjed, hanem kelet felé is.

- Valoban ezt lehet feltételeznink - felelte Hatteras.

- Ezt kell feltételezniink - folytatta az amerikai -, mert azt a szabad tengert, amelyet Penny ¢és
Belcher kapitdny a Grinnel-fold partjai kozelében latott, Kane hadnagya, Morton szintén
észrevette a Morton-szorosban, amelyet errdl a vakmerd tudosrol neveztek el!

- Mi nem vagyunk a Kane-tengerben - felelte szarazon Hatteras -, igy hat nem is bizonyosod-
hatunk meg e tény feldl.

- De legalabbis feltételezhetjiik - mondta Altamont.

- Minden bizonnyal - szo6lt kdzbe a doktor, aki szerette volna elkeriilni a haszontalan vitat -;
ugy igaz, ahogyan Altamont gondolja; hacsak a kornyezd teriileteknek nincs valami sajatos
jellegiik, ugyanazok alatt a szélességi fokok alatt a jelenségek is ugyanazok. Igy hat én éppugy
hiszek a keleti, mint a nyugati szabad tenger 1étezésében.

- Mindenesetre, ez a mi szempontunkbodl nem fontos - jelentette ki Hatteras.
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- Ebben nem értek egyet onnel, Hatteras - felelte az amerikai, akit mar ingerelni kezdett a
kapitany tettetett kozonye -; bizonyos tekintetben igenis fontos lehet szamunkra!

- Példaul mikor, ha szabad kérdeznem?

- Majd akkor, ha a visszatérésre gondolunk.

- A visszatérésre! - kialtott fel Hatteras. - Ugyan ki gondol a visszatérésre?

- Senki - felelte Altamont -, de Gigy vélem, végiil mégiscsak megallunk valahol.
- Hol? - titotte fel a fejét Hatteras.

Most el6szor szdgezték egyenest az amerikainak ezt a kérdést. A doktor odaadta volna fél
kezét, ha menten elvaghatja ezt a vitat. Altamont nem valaszolt, s a kapitany megismételte
kérdését.

- Hol? - kérdezte makacsul.

- Hat ott, ahova megylink - felelte nyugodtan az amerikai.

- Ki tudja, hova megylink - sz6lt kozbe békitden a doktor.

- En tehat azt allitom - folytatta Altamont -, hogy ha a sarki medencének hasznat akarjuk latni
visszatérésiinkkor, megkisérelhetnek, hogy a Kane-tengerhez jussunk; az egyenesebb Uton
visz a Baffin-tengerhez.

- Azt hiszi? - kérdezte glinyosan a kapitany.

- Azt. Mint ahogyan azt hiszem, hogy ha ezek az északsarki tengerek valaha is hajozhatok
lennének, ezen az uton kell azokat megkozeliteni, mert ez az egyenesebb ut. Nagy felfedezés
am annak a dr. Kane-nek a felfedezése.

- Valoban! - diihongott Hatteras, s véresre harapta az ajkat.
- Igen, ez tagadhatatlan - mondta a doktor -, s hagyjuk meg mindenkinek a maga érdemét.

- Nem is sz6lva arrél - folytatta csokdnyOsen az amerikai -, hogy e hirneves tengerész elott
senki sem hatolt oly mélyen északra.

- Remélem, hogy most majd az angolok megeldzik! - vagta ra Hatteras.
- Es az amerikaiak! - csattant fel Altamont.

- Az amerikaiak! - visszhangozta ginyosan Hatteras.

- Hat én mi vagyok? - mondta biliszkén Altamont.

- Marmint 6n? - felelte alig fékezett indulattal Hatteras. - On olyan ember, aki szerint a vak-
véletlennek ugyanannyi a része a dicséségben, mint a tudomanynak! Az 6n amerikai kapitanya
messzire jutott északra, de csupan a véletlen...

- A véletlen! - kidltott fel Altamont. - On tehat azt meri 4llitani, hogy Kane nem erélyének és
tudasanak koszonhette ezt a nagy felfedezést?

- En csak azt mondom - vagott vissza Hatteras -, hogy ezt a Kane nevet nem valo kiejteni egy
olyan orszagban, amelyben a Parryk, a Franklinok, a Rossok, a Belcherek, a Pennyk szereztek
hirnevet, sem pedig ezeken a vizeken, ahol az Eszaknyugati atjar6 nyilt meg az angol Mac
Clure elétt...

- Mac Clure! - vagta oda keményen az amerikai. - Epp 6n idézi ezt a nevet, 6n, aki lenézi a
véletlen szerepét? Vagy tdn az 6n Mac Clure-ja nem a vak véletlennek koszonhette sikerét?
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- Nem! - felelte még egy fokkal hangosabban Hatteras. - Nem! A batorsaganak kdszonhette.
Meg annak, hogy négy télen at rendiiletleniil kitartott e jégvilag kozepette...

- Az am - felelte az amerikai -; a jég foglya lett, nem birt visszajonni, s végiil is elhagyta a
hajojat, az Investigator-t, hogy visszatérjen Angliaba!

- Barataim... - szolt kozbe a doktor.

- Egyebkent hagyjuk az embert, s nézziik az eredményt - vagta el a doktor szavat Altamont. -
On az Eszaknyugati atjarorol beszél. Nos, ezt az atjarot egyelére még meg kell talalni!

Hatteras felugrott erre a szora; soha ennél izgalmasabb nemzetiségi vita nem meriilt fel két
ellenfél kozott!

A doktor ismét megprobalt kozbelépni.
- Nincs igaza, Altamont - mondta az amerikainak.

- Dehogyis nincs! Igenis, fenntartom éllitisomat - makacskodott az amerikai -, az Eszak-
nyugati atjarot még meg kell talalni, vagyis at kell haladni rajta, ha igy jobban tetszik onnek!
Mert Mac Clure nem ment végig rajta, s a mai napig sem érkezett a Baffin-tengerbe olyan
hajo, amely a Bering-szorosbol indult!

Ha sz6 szerint vessziik, ez tény volt. Mit lehetett erre valaszolni az amerikainak?
Hatteras azonban mégis felallt, és igy szolt:
- Nem tlirdm tovabb, hogy jelenlétemben csepiiljék egy angol kapitany dicsdségét!

- Nem tiiri! - felelte az amerikai, s 6 is felpattant helyérdl. - De a tények beszélnek, s 6nnek
nincs hatalmaban megsemmisiteni azokat.

- Uram! - sz6lt ¢lesen Hatteras, és elsapadt a diiht6l.

- De barataim! Nyugodtabban! - csillapitgatta dket a doktor. - Hiszen tudomanyos kérdés felett
vitazunk!

A derék jo Clawbonny mindenaron csak tudomanyos vitat szeretett volna latni ott, ahol pedig
egy amerikai meg egy angol kolcsonds gytildletérdl volt szo.

- Majd én mindjart felsorolom 6nnek azokat a tényeket - folytatta fenyegetden Hatteras, aki
most mar senkire sem hederitett.

- En is megmondom a magamét! - vagott vissza az amerikai.
Johnson és Bell nem tudta, mitévo legyen.

- Uraim! - szolt r4juk hangos szoval a doktor. - Engedjék meg, hogy én is sz6hoz jussak!
Szeretnék mondani valamit; a kérdéses tényeket én éppugy ismerem, mint 6nok, s6t még
jobban, mint 6nok; engedjék meg hat, hogy partatlanul sz6ljak hozza.

- Igen! Ugy van! - helyeselt Bell és Johnson, akiket aggasztott a vita ilyetén fordulata, s kozbe-
szolasukkal kedvezd tobbséget teremtettek a doktor szdmara.

- Tessék, Clawbonny Ur - mondta Johnson -, az urak varjak a szavat, s legalabb mi is tanulha-
tunk beldle.

- Beszéljen hat! - vetette oda az amerikai.

Hatteras ismét leiilt, beleegyezden bolintott, s 6sszefonta mellén a karjat.
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- Most elmondom 6ndknek az igaz, valo tényeket - kezdte a doktor -, s rendreutasithatnak,
barataim, ha kifelejtek vagy valtoztatok valamit.

- Ismerjiik 6nt, Clawbonny ur - felelte Bell -; ne féljen semmitdl, csak beszéljen.

- Ime, itt a sarkvidéki tengerek térképe - folytatta a doktor, mikdzben felallt, hogy dsszeszedje
a ,,periratokat” -; ezen konnyli kovetni Mac Clure hajoutjat, s igy ondk az {igy ismeretében
itélhetnek.

A doktor azoknak a kitind térképeknek egyikét teregette ki az asztalon, amelyeket az
admiralitas rendeletére adtak ki, s amelyen mar a legujabbkori sarkvidéki felfedezések is rajta
voltak. Aztan igy folytatta:

- Amint 6n6k is tudjak, 1848-ban két hajot, Kellet kapitany Heraldjét és a Morr parancsnok-
saga alatt allo Plowert kiildték ki a Belony-szorosba, hogy ott megkiséreljék felkutatni
Franklin nyomait. Kutatasaik eredménytelenek maradtak. 1850-ben Mac Clure is csatlakozott
hozzajuk; 6 az Investigator parancsnoka volt, 1849-ben James Ross parancsara ezen a hajon
tette meg az utat. Ot kovette fondke, Collinson kapitany, aki az Entreprise-re szallt; de 6
megelézte, s a Bering-szoroshoz érkezve kijelentette, hogy nem vérakozik tovabb, hanem
tovabbindul, sajat feleldsségére - most fiileljen, Altamont! -, hogy raakadjon Franklinra vagy
az atjarora.

Altamont nem arulta el, hogy helyesli-e vagy helyteleniti a mondottakat.

A doktor folytatta:

- 1850. augusztus 5-én, miutan még egyszer utoljara érintkezésbe 1épett a Plowerrel, Mac
Clure egy csaknem ismeretlen tton nekivagott a keleti vizeknek; nézzEk, itt ez a térkép alig
jelez foldet. Augusztus 30-an a fiatal tiszt a Bathurst-fokot hatarozta meg, szeptember 6-an
pedig a Baring-foldet - amelyrdl azota mar azt is megtudta, hogy a Banks-f6ldnek egy része -,
majd a Prince Albert-foldet fedezte fel. Ekkor elszantan nekivagott annak a szorosnak, amely
ezt a két nagy szigetet elvalasztja egymastol, s amelyet 6 Prince de Galles-tengerszorosnak
keresztelt el. Na most kdvessiik a bator hajos esze jarasat, s 1épjiink be ebbe a tengerszorosba!
O azt remélte, hogy majd kibukkan a Melville-medencében, amelyen mi is athajoztunk, s
igaza volt, mikor ezt remélte; de a tengerszoros végpontjan a jéghegyek athaghatatlan akadalyt
allitottak elébe. Igy hat Mac Clure-nak meg kellett allnia Gtjaban, és 1850-51 telét ott kellett
toltenie; ez 1d6 alatt atkelt a jégmezon, biztositvan magédnak a tengerszoros ¢és a Melville-
medence kozti 0sszekottetést.

- Igen, de nem jutott el a Melville-medencébe - jegyezte meg Altamont.

- Varjon csak - folytatta a doktor; - Ezen a telelésen Mac Clure tisztjei bejarjak a kozeli
partokat, a Baring-foldet, a Prince Albert-fold déli s a Walker-fok északi részét. Juliusban, az
olvadas els6 napjaiban Mac Clure mésodszor is megkisérli, hogy az Investigatorrel behajoz-
z€k a Melville-medencébe; meg is kozeliti husz mérféldre, minddssze htiszmérfoldnyire van
mar csak tle! Am a szél ellenallhatatlanul dél felé sodorja, s ezzel az akadallyal nem tud
megkiizdeni. Igy héat arra hatarozza el magat, hogy ismét leereszkedik a Prince de Galles-
szoroson, s megkeriili a Banks-foldet, hogy nyugaton kisérelje meg azt, ami keleten nem
sikeriilt neki. Visszaforditja a hajoéit; 18-an meghatarozza a Kellet-fokot, s 19-én, két fokkal
magasabban, a Prince Alfred-fokot; majd a jéghegyek ellen vivott szérnyl kiizdelem utan a
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vezetnek.

- De ott sem tudott atkelni - sz6lt kozbe Altamont.
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- Varjon még egy kicsit, s legyen tlirelemmel, mint ahogyan Mac Clure is tiirelemmel volt.
Szeptember 26-an elfoglalta téli szallasat a Banks-foldtol északra, a Konyoriiletesség-6bdlben,
s itt 1dozott 1852-ig. Elérkezik az aprilis. Mac Clure-nak méar csak tizennyolc honapra van
¢lelme. De mégsem akar visszafordulni. Elindul, szdnon kel at a Banks-szoroson, s a
Melville-szigetre érkezik. Kovessiik csak 6t. Azt remélte, hogy ezeken a partokon ratalal
Austin parancsnok hajoira, amelyeket a Baffin-tengeren és a Lancaster-tengerszoroson at
kiildtek elébe. Aprilis 28-an érinti a Winter Harbourt, vagyis azt a pontot, ahol harmincharom
honappal azel6tt Parry telelt; de hajé sehol. Csupan egy jelzdoszlopban talélt irdsbol tudja
meg, hogy Austin hadnagya, Mac Clintock egy évvel elébb arra jart s visszatért. De ahol
masvalaki kétségbeesett volna, Mac Clure nem esik kétségbe. Teljesen a vakvéletlenre bizva,
egy masik irast helyez el a jelzéoszlopban, tudtul advan azt a szandékat, hogy a felfedezett
Eszaknyugati 4tjaron 4t a Lancaster-szorosba s onnan a Baffin-tengerbe jutva visszatér Ang-
lidba. Ha nem hallatszik tobb hir feldle, ennek az az oka, hogy a Melville-szigettdl nyilvan
¢észak vagy nyugat felé sodrodott; aztan mégis csliggedetleniil tér vissza a Konyoriiletesség-
0bolbe, ahol az 1852-53. évi telet tolti. Ez mar a harmadik telelése volt.

- En sose vontam kétségbe Mac Clure batorsagat, csak azt mondtam, hogy nem jart sikerrel -
sz60lt kozbe Altamont.

- Kovesstik 6t tovabb - felelt a doktor. - Vad hidnyaban, kétharmadrész ¢lelemadagokon toltott
rendkiviil szigora tél utdn marciusban Mac Clure arra szanja el magat, hogy legénysége felét,
akar a Baffin-tengeren, akar a Mackenzie-folyon és a Hudson-6blon 4t visszakiildi Angliaba.
A legénység masik fele viszi majd vissza az Investigatort Eurdpaba. Azokat a leromlott
fizikumu embereket valogatta ki, akikre itt egy negyedik tél gyaszos kovetkezményekkel jart
volna. Minden készen volt az aprilis 15-re tervezett indulasukra, amikor, aprilis 6-an a had-
nagyaval, Creswell-lel a jégmezon sétaldo Mac Clure egy észak feldl integetve feléjiik futd
férfira lett figyelmes. Ez az ember Pim hadnagy volt, a Heraldrdl, annak a Kellet kapitanynak
hadnagya, akit 6 - miként az elbeszélésem elején elmondtam - a Bering-szorosnal hagyott volt.
Kellet, mikor Winter Harbourba érkezett, megtalalta a Mac Clure véletlenre bizott céduldjat, s
igy tudomast szerezve arrol, hogy a Konyoriiletesség-obolben tartozkodik, hadnagyat, Pimet
kiildte a bator kapitany elébe. A hadnagyot a Heraldnek egy legénységi kiilonitménye kovette.
A legénység kozott ott volt de Bray francia tengerészzaszlos is, aki dnkéntesként szolgalt
Kellet kapitany vezérkaraban. Remélem, nem kételkedik honfitarsainknak ebben a talalko-
zasaban!

- A legkevésbé sem - felelte Altamont.

- Nos, nézziik hat, mi is tortént még, s hogy vajon valoban athaladtak-e ezen az Eszaknyugati
atjaron. Figyeljék meg, hogy ha Parry felfedezéseit 6sszekdtnék a Mac Clure-¢éivel, rajonné-
nek, hogy Amerika északi partjait megkertilték.

- De nem egyetlen haj6 keriilte meg - felelt Altamont.

- Nem, de egyetlen ember. Folytassuk. Mac Clure folkereste Kellet kapitdnyt a Melville-
szigeten. Tizenkét nap alatt tette meg a szazhetven mérfoldes utat, amely a Konyoriiletesség-
0blot a Winter Harbourtdl elvalasztja; megegyezett a Herald parancsnokaval, hogy elkiildi
hozza betegeit, majd visszatért a hajojara. Mac Clure helyében mindenki tigy vélte volna,
hogy megtette a magaét, de a rettenthetetlen fiatalember még egyszer szerencsét akart probal-
ni. Ekkor - és most jol figyeljenek! -, ekkor a hadnagya, Creswell, az Investigator betegeinek s
rokkantjainak kiséretében elhagyta a Konyoriletesség-6blot, Winter Harbourba ment, majd
onnan négyszazhetven mérfoldes utat tett a j¢égmezon, s junius 2-an elérte a Beechey-szigetet,
¢s néhany nap mulva tizenkét emberével a Phénix fedélzetén volt.
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- Ahol akkoriban Inglefield kapitany parancsnoksaga alatt jomagam is szolgaltam - szolt
kozbe Johnson -, s visszatértiink volt Anglidba!

- Es 1853. oktober 7-én - folytatta a doktor - Creswell, miutan a Bering-szoros és a Farewell-
fok kozti egész teriiletet atszelte, megérkezett Londonba.

- Nos hat - szolt kozbe Hatteras -, ha valaki egyik oldalon megérkezik, miutan a masik
oldalrdl indult volt el, erre bizvast lehet azt mondani, hogy ,,athaladt”.

- Igen, de ugy haladt at, hogy négyszazhetven mérfoldet a jégmezon tett meg - felelt Altamont.
- Mit szamit az?

- Minden ezen fordul meg - felelt az amerikai. - Az a kérdés, hogy Mac Clure hajoja haladt-e
at?

- Nem - felelt a doktor -, mert a negyedik telelés utan Mac Clure-nak el kellett hagynia jégbe
fagyott hajojat.

- Nos, ha tengeri utazasrol van sz6, akkor nem az embernek, hanem a hajonak kell athaladnia.
Ha az Eszaknyugati atjar6 valaha is jarhato lesz, akkor hajok és nem szanok szadmara lesz
jarhat6! Vagyis a hajonak kell megtennie az utat, s hajo hijan a barkanak.

- A barkanak! - kialtott fel Hatteras, aki nyilvanvald szandékossagot hallott ki az amerikai
szavabol.

- Altamont - sietett kdzbeszdlni a doktor - 6n itt gyerekes megkiilonboztetést tesz, s mi nem
adunk 6nnek igazat.

- Ondk kénnyen beszélnek, uraim - felelte az amerikai -, hisz négyen vannak egy ellen. De ez
nem gatol engem abban, hogy megtartsam a véleményemet.

- Hat csak tartsa meg magénak a véleményét - kialtott fel Hatteras -, mégpedig olyan jol, hogy
ezentll ne is halljunk rola!

- Milyen jogon besz¢l velem igy? - méltatlankodott az amerikai.

- Azon a jogon, hogy ¢én vagyok itt a kapitany! - csattant fel diithdsen Hatteras.
- Szoval én az 6n parancsnoksaga alatt allok? - vagott vissza Altamont.

- Ehhez kétség sem fér! Es jaj 6nnek, ha...

A doktor, Johnson és Bell kozbelépett. Legfobb ideje volt. Mar cstinyan méregették egymast.
A doktor nehéznek érezte a szivét.

Neéhany bekitd sz6 utan azonban Altamont az amerikai himnuszt, a Yankee Doodle-t flityii-
részve lefekiidt; aludt-e vagy sem, nem lehet tudni, de egy arva szot se szolt.

Hatteras elhagyta a satrat, s nagy léptekkel sétalt odakiinn; csak egy ora mulva tért vissza, s
anélkiil, hogy egy sz6t is sz0lt volna, 6 is lefekiidt.
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XVI. AZ ESZAKI-SARK ARKADIAJA

Majus 29-e volt az elsé nap, amikor nem nyugodott le a nap; korongja épp hogy érintette a
latohatar sz€lét, de alighogy hozzaért, maris emelkedni kezdett; beléptek a huszonnégy 6ras
nappalok évszakaba. Masnap pompas fény korben jelent meg a sugarzé égitest, a szinskala
minden szinében tiindokolt e fénykor. Ennek a tiineménynek gyakori megjelenése mindannyi-
szor magara vonta a doktor figyelmét, sosem mulasztotta el, hogy feljegyezze a megjelenés
datumat és a fénykor méreteit; ez a fénykor, amelyet ma figyelt meg, elliptikus alakjaval eddig
még kevésseé ismert jelenség volt.

Nemsokéra minden rikoltoz6 szarnyas népség megjelent; tomegestiil a tizokok, csapatostul a
kanadai vadludak; Florida vagy Arkansas messze tajairdl jottek, meglepd gyorsasaggal huztak
¢észak felé, a tavaszt hoztak szarnyaik alatt. A doktornak sikeriilt egy-kett6t elejtenie koziiliik,
s két-harom korai darvat, s6t egy arva golyat is.

A nap siitott, s most mar mindeniitt olvadasnak indult a hd. A repedéseken és a fokalékeken
atsziiremlett a sOs tengerviz, s ez siettette az olvadast; a tengervizzel keveredve a jég mocsok-
szin habarccsa alakult, amit ,,slush”-nak - latyaknak - hivnak a sarkutazok. Széles tocsak
lepték el az 6bollel szomszédos teriileteket, s ugy bujt el a ndvényzet a jégpancél alol
kiszabadult talajbol, mintha ez a sovany fold akarna 1étrehozni az északsarki tavaszt.

A doktor Ujra megkezdte a palantazast; magja volt hozza elég. Egyébként meglepetve latta,
hogy valami soskaféle magatol bujik eld a kiszaradt kovek kozott, s a doktor megesodalta a
természet teremto erejét, amely ily mostoha koriilmények kozt is jelentkezik. Zsdzsat vetett, €és
a palanta harom hét mulva mar tiz centiméterre nott.

A hanga is kezdte mar félénken mutogatni kis halvany rézsaszin, csaknem szintelen viragait,
mintha csak valami tigyetlen piktor keze tul sok vizzel keverte volna azt a rozsaszin festéket.
Egészében véve Uj-Amerika novényvilaga bizony elég szegényes, de azért ezt a ritka és
satnya novényzetet is 6rom volt nézni. Mindossze ennyit volt képes adni ez a gyenge kis
napsugar, mintegy a gondviselés utolsé emlékeként, annak jeléiil, hogy nem feledkezett meg
teljesen ezekrol az isten hata mogotti tajakrol.

Végre aztan igazan kimelegedett az id6. Junius 15-én +14°-ot mért a doktor. Nem akart hinni
a szemének, de el kellett fogadnia, ha a hdmérd ennyit mutatott. A taj megvaltozott. A nap-
sugarak cirdgatasara szamtalan vizesés indult meg a cstcsokon, hogy rohantaban robajlon
zuduljon a szakadékba. A jégmezd tablakra toredezett, és a szabad tenger nagy kérdésének
most mar dilore kellett jutnia. A domboldalakrol mélybe gordiilé lavinak robajatdl rengett a
1ég, s a jégmezOk rianasa siketitd ropogassal toltotte meg a tajat.

A sarkutazok kirandultak a Johnson-szigetig. Ez valojaban csak egy jelentéktelen, sivar,
puszta szigetecske volt, de azért az 6reg fomatr6z nem kevésbé volt elragadtatva attél, hogy ez
a néhany tengerbe veszett szikla az 6 nevét viseli, s6t a nyaktorést is kockaztatva szerette
volna bevésni a nevét az egyik magasan fekvd sziklaba.

Hatteras sétai folyaman gondos kutatast végzett a Washington-fokon tl fekvo teriiletekig. A
hoolvadas jelentdsen megvaltoztatta a taj képét; szakadékok és domboldalak bukkantak eld
ott, ahol ezel6tt, a tél széles, fehér szOnyege alatt minden egyforma lapalynak latszott.
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A jéghaz ¢és a raktarak elolvadassal fenyegettek, s gyakran kellett tatarozni az éplileteket;
szerencsére ezeken az €szaki szélességeken ritka az ilyen meleg 1d6, az atlagos homérséklet
alig emelkedik a fagypont folé.

Janius 15-¢ t4jan a barka épitése mar jocskan eldrehaladt, s formdja kezdett kialakulni. Amig
Bell és Johnson a barka épitésén dolgozott, a tobbiek néhany nagy vadaszattal probalkoztak, s
nem eredményteleniil. Egy-két rénszarvast is sikeriilt elejteniiik, holott ezeket az allatokat igen
nehéz puskavégre kapni; de Altamont a hazajabeli indian modszerrel €lt: négykézlabra eresz-
kedve maszott feléjiik, fegyverét s két karjat ugy tartva feje folé, hogy azok e félénk négyla-
buak szarvahoz legyenek hasonlatosak; igy aztan 16tavolbol kozelithette meg, s biztos 16véssel
terithette le az allatokat.

De a vidék voltaképpeni nagyvadja, a pézsmaodkor, amelynek Parry a Melville-szigeten sza-
mos csordajara akadt, ugy latszott, nem latogatja a Viktoria-6bol partjait. Tehat tdvolabbi
kirandulasra kellett elszdnniuk magukat, hogy ezekre az értékes allatokra vadaszhassanak, s
egyben a keleti teriiletet is felkutassak. Hatteras nem szandékozott a szarazfoldnek ezen a
részén a Sarkig hatolni, de a doktor nem banta volna, ha altalanos képet alkothat a tajrol. Ugy
dontottek hat, hogy a Gondviselés-erddtdl egy foldrajzi pontnyi tdvolsagig hatolnak el. Alta-
mont a vadaszat kedvéért tartott veliik. Duk természetesen szintén részt vett a kirdndulason.

fgy hat hétfon, junius 17-én reggel hat 6rakor pompas idében elhagytik a Doktor-lakot. A hé-
mérséklet +5° volt, sz¢él nem fujt, a levegd tiszta volt. A harom vadasz mindegyike kétcsovi
vadaszfegyverrel, szekercével és hokéssel latta el magat; Duk a nyomukban. Két-harom napos
kirandulasra rendezkedtek be; ¢lelmet is ennek megfeleléen vittek magukkal.

Reggel nyolc orara Hatteras és két tarsa mintegy hét mérfoldet hagyott maga utdn. Még eddig
egyetlen ¢élolény sem keriilt a puskdjuk elé, hogy célpontnak ajanlkozzék, s a vadaszat mar
azzal fenyegetett, hogy csupan kirandulas lesz beldle.

Ezen az 11 tajon terjedelmes siksagok nyultak el, belathatatlan messzeségben; szdmtalan, csak
a minap fakadt patak futott rajta keresztiil, s toszer(i, hatalmas, mozdulatlan tocsak tiikkrozték a
nap ferde sugarait. Az olvaddsnak indult jégréteg alatt olyan {iiledékes talajon lépkedett a
labuk, amilyet a viz rombol6 hatasa idéz elo, szerte az egész foldtekén.

De néhany szabalytalan formaju, sajatos szerkezetli k6tombot is lattak, olyat, amelynek jelen-
1étét ezen a talajon nehéz volt megmagyardzni. Lemezes szerkezetli palara, a mésztartalmu
talaj kiilonféle termékeire is nagy bdségben akadtak itt, s kiilondsen furcsa, attetszd, s az
irlandi pat sugartorésére emlékeztetd kristalyfajtakra.

De bar a doktor nem vadaszott, mégsem ért ra geoldguskodni: a tudds csak 1épésrdl 1épésre jut
elére, marpedig az O tarsai gyorsan haladtak. Azért mégis tanulmanyozta a talajt, s annyit
csevegett, amennyi csak telt téle, mert nélkiile halalos csendben menetelt volna a kis csapat.
Altamontnak semmi kedve sem volt szolni a kapitanyhoz, aki tigysem o6hajtott volna vala-
szolni neki.

Délel6tt tiz orara a vadaszok vagy tizenkét mérfoldre haladtak kelet felé. A tenger a latéhatar
alatt rejtezett; a doktor azt ajanlotta, hogy alljanak meg ebédelni. Egykettére bekaptak az
ebédet, s fél 6ra mulva tovabbindultak.

Most szelid 1épcsdzetben ereszkedett ald a talaj, itt-ott hofoltok maradtak, vagy a tertilet
fekvése, vagy a sziklak lejtéssége miatt, s ez olyan bodrozodo kiils6t adott a tajnak, mint
mikor erds szelld fodrozza a hullamokat a nyilt tengeren.

Egy szal novényzet sem latszott sehol, az egész siksagon, s tigy tlint, hogy ¢l6lény sem jart
soha erre.
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- Hat azt elmondhatjuk - fordult a doktorhoz Altamont -, hogy a vadaszattal nem volt szeren-
csénk. Be kell latnunk, hogy ez a vidék nem sok taplalékkal szolgal az allatvilaganak; de a
vadaknak nincs is joguk ahhoz, hogy finnyaskodjanak, igy hat el6zékenyebbek is lehetnének.

- Azért ne keseredjiink el - felelt a doktor -; a nyari évad épp hogy csak elkezdddott, és ha
Parry annyi kiilonféle allatra akadt a Melville-szigeten, semmi ok sincs arra, hogy mi is ne
talaljunk.

- De mi északabbra vagyunk - felelt Hatteras.

- Kétségtelentil, de az, hogy észak, az csak iires sz6 ebben a kérdésben; a hideg sarkpontjat
kell figyelembe venni, vagyis azt a végtelen jégvilagot, amelynek kozepette a Forwarddal
teleltiink. Am amily mértékben felfelé haladunk, abban a mértékben tavolodunk a foldgolyd
leghidegebb részEtdl; tehat ezen a teriileten tul ra kell akadnunk mindarra, amire Parry, Ross
¢s a tobbi sarkutazo ratalalt.

- Mindenesetre - soOhajtott fel banatosan Altamont -, eddig mi itt inkdbb a felfedez6k mester-
ségét liztiik, mintsem a vadaszokét!

- Csak tiirelem - felelt a doktor -, lassacskan valtozni kezd a vidék, s nagyon csodalkoznék, ha
nem akadnank vadra azokban a vizmosasokban, ahol valamelyes kis novényzet modjat lelte a
megélhetésnek.

- Be kell vallani - mondta bossziusan az amerikai -, hogy bizony lakatlan s lakhatatlan
tertileten vonulunk 4t.

- O! ,Lakhatatlan.” Ez csak amolyan frazis - vélaszolt a doktor -; én nem hiszem, hogy
vannak lakhatatlan teriiletek; az ember, ha aldozatok aran is, ha nemzedékek pusztulnak is
bele, de a mezdgazdasag tudomanyanak minden eszkozével végil mégiscsak termékennyé
varazsolja az ilyen vidéket is!

- Ugy gondolja? - kérdezte Altamont.

- Természetesen! Ha 6n azon a vidéken jarna, amely a foldi élet bolcsdje volt, ott, ahol Théba,
Ninive, Babilon teriilt el egykoron, atydink e termékeny volgyeiben lehetetlennek 1atna, hogy
valaha is emberek élhettek ott, s6t még a levegd is megmételyez0dott ott azota, hogy az
emberek eltlintek onnan. Ez 4ltalanos torvénye a természetnek, amely egészségtelenné,
terméketlenné teszi azokat a vidékeket, ahol mi még nem ¢€liink, éppugy, mint azokat, ahol mi
mar nem ¢liink. Tudja meg hat: az ember maga teremti meg hazajat, jelenlétével, szokasaival,
szorgalmaval - s tobbet mondok -, magaval a leheletével. Lassanként modositja a talaj parol-
gasat, a 1égkori viszonyokat, s mar azzal is egészségesebbé teszi, hogy I¢legzik! Tehat leg-
feljebb azt mondhatjuk, hogy vannak lakatlan helyek. De lakhatatlanok? Lakhatatlanok
nincsenek sehol!

Ilyen beszélgetésbe meriilve folyvast meneteltek a természettuddsokka vedlett vadaszok, mig
egy tagas, csupasz volgyféléhez nem értek, amelynek mélyén egy csaknem teljesen jégmentes
folyo kigyozott. Déli fekvése folytdn partjain s lejtéin némi ndovényzet tengddott. A talaj itt
valosaggal ahitozott a megtermékenyiilésre, csak néhany hiivelyknyi televényfoldre lett volna
sziikség, s a fold boldogan ontotta volna a termést. A doktor figyelmeztette tarsait a talajnak
erre a nyilvanval6 sajatossagara.

- Nézzek példaul ezt - mondta -, hat valami véllalkozo szellemi telepesek sziikség esetén nem
tudnanak megélni ebben a vizmosasban? Szorgalommal s kitartassal at tudnank alakitani;
persze nem mérsékelt 6vi szantofoldde, ezt nem allitom, de mindenesetre olyan teriiletté,
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amelyen meg lehet ¢lni. De nézd csak! Ha nem csalodom, néhany négylabu lakdja is van
ennek a foldnek! Ismerik a j6 helyecskéket a szemtelenek!

- Szavamra, sarki nyulak! - kiéltott fel Altamont, s mar toltotte is a puskajat.

- Varjon! - kialtott ra a doktor - varjon, maga megveszekedett vadasz! Ezeknek a szegény
allatoknak esziikben sincs a menekiilés! Ugyan, ne bantsa 6ket, hiszen felénk tartanak!

Héarom-négy siildényul, az apr6 hanga s az uj moha kézt ugrandozva valdban a harom vadéasz
felé tartott; ugy latszott, cseppet sem félnek toliik, kedves, egyligyli pofacskaval futottak oda
hozzajuk, amivel azonban egyaltalan nem sikeriilt lefegyverezniiik Altamontot.

Nemsokdra ott csiicsiiltek a nyuszik a doktor laba elétt; lehajolt hozzajuk, megsimogatta a
bundacskajukat, s igy szolt:

- Mire val6o puskalovéssel fogadni azt, aki gyongédségért j6 hozzank? Semmi hasznunk
ezeknek a kis allatoknak a halalabol.

- Igaza van, doktor - felelt Hatteras. - Hagyjuk meg az ¢letiiket.

- Hat ezek a hofajdok, amelyek itt felénk repiilnek? - kialtott fel Altamont. - Meg ezek a
gémek, amelyek a hosszu pipaszarlabaikon docognek erre?

Egész sereg szarnyas népség jott a vadaszok elébe, nem is sejtvén a veszélyt, amelyet a doktor
jelenléte haritott el feldliikk. Még Duk maga is megemberelte magét, s csodalkozva allt ott.

Erdekes s egyben meghato latvanyt nyujtott ez a sok szép allat, amint bizalmatlansag nélkiil
ott futkaroztak, ugrandoztak, ropkodtek koriilottilk. Néhany madar a josagos Clawbonny
vallara telepedett; az allatok a laba el¢ heveredtek, mintegy kinalkozva nyultak el a szokatlan
gyongédség, a cirdgatd emberkéz alatt. Mintha csak minden téliik telhetét elkdvetnének ez
ismeretlen vendégek mélto fogadtatasara. Orvendezve csacsogott a sok madar, egymast hivo-
gattak, s jottek is, a vizmosas minden pontjardl; valdésagos varazslonak latszott koztik a
doktor.

A vadaszok folytattdk utjukat, felfelé haladtak a patak meredek partjain, s nyomukban
mindeniitt szarnyas és bundas 0j kis barataik. A volgy egy kanyarulatanal nyolc-tiz allatbol
allo rénszarvascsapatot vettek észre, amint a hé alol éppen csak hogy kibuajt zuzmoféleséget
eszegettek; a békésen legelészd allatok kedves latvanyt nyujtottak csipkézett agancsaikkal,
amelyeket a tehenek éppoly biiszkén viseltek, mint a bikék; gyapjuszeri bundajuk mar leved-
lette téli fehér szinét, hogy a nyari, szlirkésbarna ruhazatnak adjon helyet. A rénszarvasok sem
latszottak ijedtebbeknek, sem kevésbé szelideknek, mint e békés vidék nyulai vagy madarai.
Ilyen lehetett az els6 ember viszonya az els0 allatokhoz, a vilag dskoraban.

A vadaszok a nyaj kellds kozepébe értek anélkiil, hogy akar csak egyetlen allat is egy 1€pést
tett volna a menekiilésre; ezlttal a doktor mar alig birta fékezni Altamont vadaszszenvedélyét.
Az amerikai nem birta nyugton szemlélni ezt a remek vadat anélkiil, hogy a vérszomj el ne
Ontdtte volna agyat. Hatteras megindultan nézte a kedves allatokat, amint odajottek a doktor-
hoz, minden ¢€l61ény jo baratjdhoz s ruhdjahoz dorgdlték barsonyos orrukat.

- De hat végiil is nem vadészni j6ttiink ide? - morgott Altamont.

- Pézsmadkrdt 16ni, s nem egyebet! - felelt a doktor. - De nem is tudnank mihez kezdeni ezzel
a vaddal. Elelemkészleteink kielégitéek; hagyja hat, hadd 6riiljiink ennek a meghato jelenség-
nek, hogy az ember itt jar az ¢€letiiknek 6rvendezd, békés allatok kozott anélkiil, hogy félelmet
keltene benniik.

- Ez azt bizonyitja, hogy ezek még sose lattak embert - mondta Hatteras.
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- Nyilvanvaldan - felelt a doktor -, és ebbdl a megfigyelésbdl azt az €szrevételt is lesziirhetjiik,
hogy ezek az allatok nem amerikai szarmazasuak.

- Miért ne lennének amerikai szarmazasuak? - kérdezte Altamont.

- Mert ha Amerikaban sziilettek volna, akkor mar tudnak, mint vélekedjenek arrdl a kétlabu,
kétkez(i emldsallatrol, amelynek ember a neve, s akkor nyomban elmenekiiltek volna, mihelyt
megpillantottak benniinket! Nem, az a valdszinii, hogy északrol keriiltek ide, hogy Azsianak
azokon az ismeretlen vidékein vannak otthon, ahova a magunkfajta sose jutott el, és hogy a
Sarkkal szomszédos szarazfoldon jottek keresztiil. Igy hat onnek, Altamont, semmi joga
ahhoz, hogy honfitarsainak tekintse dket.

- O, a vadak nem veszik ezt olyan szigoraan - felelt Altamont -, s a vad mindig odavald, ahova
az, aki lelovi!

- Ugyan, csillapodjék, derék Nimrédom! Ami engem illet, inkédbb sose siissem el a puskamat,
mintsem hogy megrémitsem itt ezt a kedves népséget. Nézze! Még maga Duk is 0sszebarat-
kozik ezekkel a szép allatokkal. Higgye el, jobb jonak lenni, ha lehet! A josag - erd!

- Jo, jo - felelt Altamont, aki nemigen értette ezt a lelki finomsagot -, szeretném én Ont
medvék vagy farkasok kozt latni, de Ggy, hogy ez a josag legyen minden fegyvere!

- O, én nem allitom azt, hogy megbabonazom a vadallatokat - felelt a doktor -; én nem hiszek
Orpheusz varazslatdban; egyébként pedig a medvék és a farkasok tigysem jonnének ide
hozzank, mint a nyulak, foglyok €s rénszarvasok.

- Mért ne jonnének, ha sose lattak embert? - kérdezte Altamont.

- Mert azok az allatok természetiiknél fogva vadak, €s a vadsag éppligy gyanakvova tesz, mint
a gonoszsag. Ezt a tételt a megfigyelok éppugy vonatkoztathattdk az emberre, mint az allatok-
ra. Aki gonosz, az gyanakvo is, €s hamar megijed az, aki félelmet tud kelteni.

Ezzel a kis természetbolcseleti leckével végzodott a beszélgetés.

Az egész napot ebben a vizmosasban t5ltotték, amelyet a doktor északsarki Arkadianak akart
elnevezni; tarsai ezt egyaltalan nem ellenezték, s mikor leszallt az est, olyan vacsora utén,
amely e vidék egyetlen lakdjanak sem keriilt az életébe, a harom vadasz nyugovora tért egy
sziklamélyedésben.
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XVIL. ALTAMONT BOSSZUJA

Masnap a doktor és két tarsa teljes nyugalomban toltott éjszaka utdn ébredt. Nem volt nagy a
hideg, csak hajnal fel¢ egy kicsit csipds; de jol betakaroztak, s mélyen aludtak a békés allatok
drizete alatt.

Minthogy tovabbra is sz&ép maradt az 1d6, ugy hataroztak, hogy még egy napot raszannak a
vidék felkutatdsara s a pézsmadkrok hajszolasara. Mégiscsak lehetOséget kellett adni Alta-
montnak egy kis vadaszasra, s igy kimondtak, hogy legyenek bar azok az okrok a vilag leg-
szelidebb allatai, akkor is joga van I6nie beldliik az amerikainak. Egyébként a pézsmadkor
htsa, bar erésen pézsmaszagu, izletes taplal€k, és a vadaszok mar elére oriiltek, hogy haza-
vihetnek a Gondviselés-erddbe néhany darabot ebbdl a friss €s taplalé husbol.

A délelott elsd oraiban semmi kiilondset nem lattak; északkelet felé a t4j arculata valtozni
kezdett; az emelkedései, a hegyvidék elsé domborulatai, masfajta talajra vallottak. Ez az Uj-
Amerika, ha nem is volt szarazfold, legalabbis jokora sziget lehetett. Egyébként nem volt sz6
arrdl, hogy a teriiletnek ezt a pontjat foldrajzi szempontbol megvizsgaljak.

Duk messzire eldreszaladt, s csakhamar egy pézsmadkor-csorda nyomai elétt torpant meg. A
kutya rendkiviili gyorsasaggal iramodott neki, s nemsokara el is tiint a vadaszok szeme el6l.

Most mar a tisztan, ¢élesen hallhato csaholas vezérelte a vadaszokat: az ugatds hevességébol
tudtak, hogy a hii allat végre felverte az olyannyira ahitott vadat.

Nekiindultak hat, s masfél 6rai menetelés utan ott alltak a két, elég szépen fejlett s valoban
félelmetes allat mogott. A kiilonds négylabuiakat nyilvan meglepte Duk tdmadasa, anélkiil,
hogy egyébként megijedtek volna; békén legelgették az olvadd ho alatti talajt barsonyként
boritd rozsaszin mohafélét. A doktor konnyen felismerte Oket kozépszerli termetiikrél, nagyon
széles ¢és toben a homlokhoz simul6 szarvukrol, a pofanak furcsa hidnyarol, a juhhoz hasonlo
kacskaringos fejszoOrdisziikr6l s egészen kurta farkukrol; testi szerkezetiiknek e formdja
alapjan adtak nekik a természettudosok az ,,ovibos” nevet, amely 0sszetett sz6 arra a kétféle
természeti allatra utal, amelyhez hasonlitanak. Bozontos, hosszu, vastag szorzettel elegyes
finom, barna, selyemszorti gyapju a bundajuk.

Mikor a két allat megpillantotta a vadaszokat, nyomban futasnak eredt, s azok futva vették
Oket tildozdbe.

De nehéz volt utolérni Oket olyan vadaszoknak, akiknek félorai futas utan elfogyott a l1éleg-
zetiik. Hatteras ¢€s tarsai megallottak.

- Az 6rdogbe is! - zihalt Altamont.

- Ordog! Ez a helyes szo - felelt a doktor, mihelyt némi lélegzethez jutott. - En ezennel
odaajandékozom onnek ezeket a kérédzoket, az amerikaiak szdmara; ugy latszik, nem valami
kedvezd véleménnyel vannak az 6n honfitarsai feldl.

- Ez is csak azt bizonyitja, hogy mi jo vadaszok vagyunk - felelt Altamont.

Ekozben a pézsmadkrok, latvan, hogy nem iildozik dket, ugy alltak ott, mintha meglepddtek
volna. Nyilvanvalo volt, hogy okosabb, ha iildozés helyett bekeritik az allatokat. Az a fennsik,
ahol most tartézkodtak, alkalmas volt erre a miiveletre. A vadaszok otthagytadk Dukot, hadd
hajkuréssza az allatokat, s tigy ereszkedtek le a szomszédos vizmosason, hogy megkeriiljék a
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fennsikot. Altamont meg a doktor a fennsik egyik végén bujt meg, egy kiallo szikla mogott,
mig Hatteras a masik végén varatlanul kapaszkodott fel, hogy onnan rajuk hajtsa az allatokat.

F¢él ora alatt mindenki 6rhelyén volt.

- Ezuttal nem ellenzi, hogy puskalovéssel fogadjuk ezeket a négyldbuiakat? - kérdezte
Altamont.

- Nem! Ez kemény harc lesz - felelte a doktor, aki szelid természete ellenére lelkében vadasz-
ember volt.

fgy beszélgettek, mikor egyszer csak azt latjak, hogy megindultak am a pézsmaokrok! Duk ott
a nyomukban, s tavolabb Hatteras orditozva hajtja 6ket a doktor és az amerikai fel¢, aki maris
elébe ugrott a pompas vadnak.

Az okrok legott megtorpantak, s nyilvan azért, mert az egy szal ellenfelet kevésbé félelmetes-
nek talaltak, visszafordultak Hatteras felé. A kapitany terpeszallasban varta 6ket, célba vette a
két okor kozil a kozelebbit, s tiizelt; de bar golydja homloka kdzepén talalta az allatot, ezzel
még csak nem is allitotta meg utjdban. Hatteras masodik 16vésének csak annyi hatasa volt,
hogy feldiihitette az allatokat; ravetették magukat a lefegyverzett vadaszra, s pillanat alatt
foldre teperték.

- Vége! - kialtott fel a doktor.

Abban a pillanatban, amikor Clawbonny ilyen kétségbeesetten kialtott fel, Altamont elindult,
hogy Hatteras segitségére siessen; de kozben 6nmagéval s elditéleteivel kiiszkodve megallt.

- Nem! - kialtott fel. - Ez gyadvasag lenne!
S Clawbonnyval a kiizdelem szinhelyére rohant.
Habozasa fél masodpercig sem tartott.

De ha a doktor latta, mi ment végbe az amerikai lelkében, Hatteras meg is értette; 6, aki
inkabb hagyta volna magat megolni, mintsem hogy ellenfele kdozbelépéséért konyorogjon. De
joforman még végig sem gondolhatta ezt, maris ott allt mellette Altamont.

Hatteras a f6ldon, hanyatt fekve probalta kivédeni a két allat doféseit, s elkeriilni a dithodten
tipr6 patékat, de ez a reménytelen kiizdelem nem tarthatott soka.

Az 6rjong0 allatok menthetetleniil darabokra szaggattak, tiportdk volna; ekkor két puskaldvés
dordiilt el; Hatteras ugy érezte, hogy fejét suroltak a golyok.

- Rajta! - orditotta Altamont, s messze hajitva magatol toltetlen fegyverét, nekirohant a
tajtekzo allatoknak.

Az egyik 0krot szivén talélta volt a golyo, s holtan rogyott 6ssze; de a masik, tombolasa tetd-
pontjan éppen fel akarta hasitani a szerencsétlen kapitany gyomrat, amikor Altamont, szembe-
fordulva vele, egyik kezével hokését dofte az allat nyitott, nyalcsurgatd allkapcsai kézé, s a
masikkal szornyl fejszecsapast zuditott rd, s szétzuzta a kopony4jat.

Mindez csodalatos gyorsasaggal ment végbe, egy szemvillanasnyi id6 alatt. A masodik 0kor
térde megrogyott, s az allat holtan esett 0ssze.

- Hurra! Hurra! - kialtott fel Clawbonny.

Hatteras megmenekilt.
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Most hat annak az embernek kdszonhette €letét, akit a vilagon legjobban gyiilolt! Vajon mi
jatszodott le a lelkében abban a pillanatban? Miféle bensé emberi 6szton volt az, amelynek
engedelmeskednie kellett?

fme, az emberi sziv egyik titka, amelyet nem lehet megfejteni. Akarhogyan volt is, Hatteras
habozas nélkiil odalépett vetélytarsahoz, s komor hangon igy sz6lt hozza:

- On megmentette az életemet, Altamont.

- On pedig megmentette az enyémet - felelt az amerikai.
Pillanatnyi csend tamadt, majd Altamont hozzatette:

- Kvittek vagyunk, Hatteras.

- Nem, Altamont - felelte a kapitany -, mert amikor a doktor kihtizta 6nt jégsirjabol, én nem
tudtam, hogy 6n kicsoda, de 6n tudvan tudta, hogy én ki vagyok, s mégis kockaztatta az ¢letét,
hogy az enyémet megmentse.

- Ej! On végtére is embertarsam! - felelt Altamont. - S barmint legyen is, egy amerikai nem
gyava!

- De nem am! - kialtott fel a doktor. - Igazi férfi! Akarcsak on, Hatteras!
- Es éppugy osztozik majd a rank varé dicséségben, mint én!

- Az Eszaki-sark felfedezésének dicséségében - mondta Altamont.

- Abban! - felelt iinnepélyes hanglejtéssel a kapitany.

- Tehat kitalaltam! - kialtott fel az amerikai. - On hat ezt a vakmerd tervet agyalta ki! Elszanta
magat, hogy megkisérli elérni ezt a hozzaférhetetlen pontot! Nahat, ez gyonyorii! En magam
mondom ezt 6nnek, ez nagyszerii dolog!

- De 0n - szegezte neki gyorsan a kérdést Hatteras -, 6n nem az északi-sarki utnak vagott neki,
ugy, mint mi?

Altamont habozott. Nem valaszolt rogton.
- Nos? - kérdezte a doktor is.

- Nos hat: nem! - kialtott fel az amerikai. - Nem! EI6bb jon az igazsag, s csak azutan az on-
érzet! Nem! Enbennem nem fogamzott meg az a nagy gondolat, amely ondket idaig sodorta.
En azon voltam, hogy hajommal atkeljek az Eszaknyugati atjaron, ennyi az egész!

- Altamont - mondta megindultan Hatteras, s kezet nyjtott az amerikainak -, osztozkodjék hat
maga is a dicsdségiinkben, s tartson vellink utunkon, az Eszaki-sark felfedezésére!

S most dszintén, becsiiletesen kezet szoritott, s melegen megdlelte egymast a két férfi.
Mikor hatrafordultak, lattak, hogy a doktor sir.

- O, barataim - mondta szemét torolgetve a doktor -, el sem fér szivemben az 6rom, amelyet
szereztek nekem! O, kedves tarsaim, 6nok felaldoztak nyomorult nacionalizmusukat, azért,
hogy egylitt szalljanak sikra a kozos sikerért! Azt mondtdk dnmaguknak, hogy Anglianak ¢és
Amerikanak mindehhez semmi koze, és hogy szeretniink kell egymast, ha szembe akarunk
szallni expedicionk veszedelmeivel! Ha az Eszaki-sarkot elérték, mit szamit az, hogy ki
fedezte fel! Mire val6 igy lealacsonyodni s hetvenkedni, hogy amerikai vagyok vagy angol
vagyok, mikor azzal dicsekedhetem, hogy ember vagyok!
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A j6 doktor magéhoz 6lelte a kibékiilt ellenségeket; nem birt az 6romével; s a két 1) barat ugy
érezte, hogy ennek az érdemes férfiunak baratsaga még kozelebb hozta dket egymashoz.
Clawbonny besz¢lt, beszélt, feltartoztathatatlanul, a versengés hivsagarol, a vetélkedés eszte-
lenségérdl s arrol az egyetértésrdl, amelyre oly nagy sziikségiik van a hazajuktol tavol,
onmagukra utalt embereknek. Minden szava, minden kénnye, minden gyongédsége szivének
legmélyérol fakadt.

De, miutdn még vagy husszor megolelte Hatterast és Altamontot, végiil mégiscsak lecsilla-
podott.

- Es most munkara! Munkara fel! - kidltotta. - S mivelhogy én mint vadasz cs6dét mondtam,
lassuk hasznat mas tehetségemnek.

S azzal hozzalatott a pézsmadkor - miként 6 nevezte: ,,a kibékiilés dkre” - feldarabolasdhoz,
de oly tligyesen, hogy munkéja valami kényes boncolast végzo sebészéhez volt hasonlatos.

Két tarsa mosolyogva nézte. Az ligyes trancsirozo sebész néhany perc alatt vagy szazfontnyi
étvagygerjesztd htuisdarabot vagott ki az allatbol; harom részre osztotta a hust, mindenki fel-
rakodott egy-egy csomot, s elindultak a Gondviselés-erdd felg.

Este tiz 6rakor a nap ferde sugarai alatt halad6 vadasztarsasag elérte a Doktor-lakot, ahol
Johnson és Bell jo vacsorat készitett szamukra.

De mieldtt még asztalhoz iiltek volna, a doktor ramutatott két vadadszcimbordjara, s diadalmas
hangon igy kialtott:

- Oreg Johnsonom, én egy angolt meg egy amerikait vittem magammal, ugye?
- Igen, Clawbonny 1r - felelte a fomatroz.
- Nos, két testvért hoztam vissza.

A tengerészek orommel szoritottak kezet Altamonttal. A doktor elbeszélte nekik, mit tett az
amerikai kapitany az angol kapitanyért, és ezen az ¢éjszakan a jéghazacska Ot tokéletesen
boldog embernek nyujtott menedéket.
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XVIIIL A VEGSO ELOKESZULETEK

Masnapra megvaltozott az id6; megint hidegre fordult; valtakozva, j6 néhany napig hullott a
ho, zuhogott az esd, s tombolt a szélvihar.

Bell befejezte a barka épitését; a jarmu tokéletesen megfelelt annak a célnak, amelyre épiilt.
Egy részén fedélzet, oldalfalai magasak, eldtorzsvitorlajaval s ormanyvitorldjaval viharban is
allja a tengert. Olyan konnyl volt, hogy szanon is lehetett szallitani, anélkiil, hogy tulsagosan
megterhelné a kutyék erejét.

Végre végbement a sarki medence allapotdban az a bizonyos valtozas, amely oly fontos volt a
teleloknek: az 0bol kozepén kezdett megindulni a jég. A legmagasabb tomboket alulrol
sziinteleniil morzsoltak az litédések, mar csak egy jo vihar kellett nekik, hogy elszakadjanak a
parttol, s uszo6 jéghegyekké valjanak. De Hatteras nem akarta bevarni a jég teljes megindulasat
ahhoz, hogy utjat megkezdje. Minthogy szarazfoldon indulnak utnak, nem sokat szamit, hogy
szabad-e a tenger, vagy sem. Junius 25-ét allapitotta meg hat a kapitany az indulas napjaul.
Addigra teljesen befejezddhetnek az eldkésziiletek. Johnson és Bell a szant hozta rendbe az
utra; az alvazat megerdsitették, s ) szantalpakat raktak ald. Az utasok ki akartdk hasznalni
utjukon azt a néhany hétig tartd sz€p idot, amit a természet a Sarkhoz kozel eso tajakon enge-
délyez. Igy aztan nem kell majd olyan szornyti szenvedésekkel szembenézniiik, s az akadalyo-
kat is konnyebben gydzhetik le.

Junius 20-an, az indulas eldtt néhany nappal, itt-ott szabad 1t nyilt a jégtablak kozott, s ezt
arra hasznaltdk fel, hogy probasétat tegyenek a barkan, a Washington-fokig. A tenger még
tavolrél sem volt teljesen jégmentes, de szilard feliilete megszakadozott, s istenkisértés lett
volna gyalog utnak indulni a tablakra téredezett j¢gmezOkon at.

Ezen a félnapos hajotuton mdodjukban volt megallapitani a barka jo tengerjard képességeit.

Visszafelé jovet érdekes jelenetnek voltak szemtanui: 6ridsi jegesmedve vadaszott egy fokara.
A medve szerencsére annyira el volt foglalva a fokaval, hogy nem vette észre a barkat, mert
kiilonben azt vette volna iildozébe. Ott leselkedett a jégmezon, egy 1€knél, ahol a foka nyilvan
aldmeriilt. A macko a vadasz vagy inkabb a halasz tiirelmével leste a foka kovetkezd felbuk-
kanasat, mert ez valosagos halaszat volt. Csendesen lesben allt, meg sem moccant.

De egyszerre csak a 1€k felszinén megmozdult a viz; a kétéltli kidugta az orrat, hogy I¢le-
gezzek; a medve egész hosszaban elnyult a jégen, s két mancsaval koriilfogta a 1€ket.

Pillanat mulva felbukkant a foka, feje felmertilt a vizbdl, de mar nem volt ideje ismét lemertil-
ni; mint a csapda acélrugoja, ugy csapodott 6ssze a medve két hatalmas mancsa, s ellenéllha-
tatlan erdvel Olelte magahoz s emelte ki a fokat a tengerbdl.

A kiizdelem rovid volt; a foka néhany masodpercig vergddott, mig gigaszi ellenfele, széles
melléhez szoritva meg nem fojtotta. Bar jokora foka volt, a medve konnyedén cipelte, s ugrott
vele egyik jégtablarol a masikra, mig csak partot nem ért, s el nem tiint zsdkmanyaval.

- Jo utat! - kidltotta utdna Johnson. - Hat ez a medve aztan jol el van latva mancsokkal!

A barka kisvartatva elérte azt a partmélyedést, amelyet a jégtablak kozott kikotoil rendezett
be neki Bell.

M¢ég négy nap valasztotta el Hatterast és tarsait az indulasra kitlizott idoponttol.

250



Hatteras siirgette a végsé eldkésziileteket; siet6s volt neki elhagyni Uj-Amerikat, ezt a foldet,
amely nem volt az 6v¢é, s amelynek nem 6 adott nevet. Sehogyan sem érezte itt otthon magat.

Junius 22-én kezdték felhordani a szanra a tdborozashoz sziikséges kellékeket, a satrat és az
¢lelmet. A sarkutazok kétszaz font sozott hust, harom lada zoldséget és huskonzervet, 6tven
font bestiritett sds vizet és citromlevet, négyszaz font lisztet, zsazsa- és cochlearia-csomagokat
vittek magukkal; ez utobbiakat mar a doktor termelte, veteményeskertjében. Mindehhez jarult
még kétszaz font 16por, a szerszamok, a fegyverek s az apro-csepré holmi; ha hozzaszamitjuk
a barka, a gumicsonak meg a szan sulyat, bizony vagy ezerdtszaz fontnyi htiznivalo volt itt,
béven elég négy kutyanak; annal is inkdbb, mert mig eszkimo6 szokés szerint csak négy
egymast kovetd napon dolgoznak a kutydk, addig ezeknek mindennap huzniuk kellett, mert
nem volt kutya a fogatvaltasra. De a sarkutazok megfogadtak, hogy a sziikséghez képest majd
segitenek a kutydknak, s ugy szamitottak, hogy utkézben tobbszér megpihennek. A Viktoria-
obolté]l az Eszaki-sarkig legfeljebb haromszazotvenot mérfold az t, s ha naponta tizenkét
mérfoldet tesznek meg, egy honap alatt odaérnek. Egyébként, ha majd kifogy aloluk a
szarazfold, ott a barka, annak segitségével befejezhetik az utazést, anélkiil, hogy akar kutya,
akér ember kifaradna.

Ez utobbiak jol birtdk magukat; az altalanos egészségi allapot kitind volt. Bar kemény volt a
tél, kielégité kondicioban érték meg a végét. Mindegyikiik megszivlelte a doktor tanécsait, s
igy elkeriilték azokat a betegségeket, amelyek ezzel az éghajlattal egyiitt jarnak. Széval le-
fogytak egy kicsit, amitdl a derék Clawbonny nemigen volt elragadtatva, de testben, 1¢lekben
egyarant hozzaedzdédtek ehhez a keserves ¢€letmddhoz, s most mar aztan ezek az akklima-
tizalodott férfiak a faradsag €s a hideg legkomiszabb megprobaltatasaival is a megroggyanas
veszélye nélkiil nézhettek szembe.

Aztan végiil is mar Gtjuk végcélja felé kozelednek, az eddig hozzaférhetetlen Eszaki-sark felé,
amelynek elérése utan mar csak a visszatérésrol lesz sz6. Annak a rokonszenvnek, amely most
mar az expedicid Ot tagjat egyesiti, hozza kellett segitenie 0ket vakmerd utazasuk sikeréhez, s
egyikiik sem kételkedett abban, hogy vallalkozasuk célt ér.

Minthogy hossz idOtartama expedicidra volt kilatas, a doktor mar jo eldre ravette tarsait,
hogy késziiljenek fel ra, s a legnagyobb gondossaggal ,,eddzenek”.

- Barataim - mondta nekik -, én nem arra kérem magukat, hogy kovessék az angol futdk
példajat, akik kétnapi tréninggel tizennyolc s 6t nap alatt huszonét fontot is leadnak. De végiil
is kell valamit tenniink avégbdl, hogy a lehetd legjobb kondicidban tehessiik meg a hosszu
utat. Marpedig az edzés alapelve az, hogy a futd testét hashajtd segitségével, izzasztassal és
eros testgyakorlatokkal éppliigy megszabaditsak a folosleges zsirtol, mint a zsoké testét. Aki a
fogyasztas eldtt egy mérfoldet is alig birt futni kifulladas nélkiil, az utdna konnyen fut akar
huszonot mérfoldet is. Beszélik, hogy egy bizonyos Townsend tizenkét ora alatt megallas
nélkiil szaz mérfoldet futott.

- Szép eredmény - felelt Johnson -, s dmbar mi nem vagyunk nagyon kovérek, de ha még
fogyni kell...

- Nem kell, Johnson; de tGlzas nélkiil: tagadhatatlan, hogy az edzés jo hatassal jar, ellen-
allobba teszi csontozatunkat, rugalmasabbd izmainkat, finomabba hallasunkat s ¢lesebbé
latasunkat; hat ne feledkezziink meg réla.

Végil is, tréning ide, tréning oda, a sarkutazok junius 23-an készen alltak az utra. Vasarnap
volt, s ezt a napot a teljes pihenésnek szentelték.
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Az indulas perce kozeledett, ¢s a Gondviselés-erdd lakoi bizonyos izgalommal vartak ezt a
percet. Fajo szivvel vettek bucsut a jégkunyhotol, amely oly jol toltdtte be a menedékhaz
szerepét, a Viktoria-oboltél, e vendégszeretd tengerparttol, ahol telelésiik utolsd honapjait
toltottek. Vajon visszajovet itt talaljak-e még ezeket az épiileteket? Vajon a napsugarak nem
olvasztjak-e el a torékeny jégfalakat?

Mindent egybevetve, sz&p orakat toltottek itt! A doktor a vacsoranal folidézte ezeket a meg-
hato emlékeket, és nem feledte el azt sem, hogy kdszonetet mondjon az égnek e szinte szem-
mel lathato segedelemért.

De végre itt volt az ideje, hogy nyugalomra térjenek. Mindnydjan koran fekiidtek le, hogy
hajnalban ébredjenek. Igy telt el utolsé éjszakajuk a Gondviselés-erddben.
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XIX. UTBAN ESZAK FELE

Masnap hajnalban Hatteras jelt adott az indulasra. A kutyakat befogtak a szan elé; a nagyon
kényelmesen toltott tél utan tnak induld, jol taplalt, kipihent allatoktol joggal elvarhattdk,
hogy most, nyaron aztan jo szolgalatokat tegyenek! Nem is kérették hat magukat, mikor rajuk
raktak az uti szerszdmzatot.

Hiédba, derék allatok ezek a gronlandi kutyak; vad természetiik lassacskan atalakult, mar nem
hasonlitottak annyira a farkashoz, sokkal inkabb Dukhoz, minden ebek e tokéletes példa-
képéhez; egyszoval: civilizalddtak.

Duk mindenesetre részt vett a kutyak nevelésében; leckét adott nekik a j6 cimborasagbol, s jo
példaval jart eldl; angol mivoltaban s a ,tolvajnyelv’-kérdésben rendkiviil szérszalhasogatd
1évén, hosszu ideig tartott, amig megbaratkozott ezekkel az ebekkel, ,,akiket még csak be se
mutattak neki”, s ,,elvben” nem is allt szoba veliikk. De mivel kozos veszélyekben, k6zos
nélkiilozésekben, kozos szerencsében osztoztak, ezek a kiilonbozd faji allatok lassanként
mégiscsak Osszemelegedtek. A joszivii Duk tette meg ebben az irdnyban az elsd 1¢épést, s az
egész négylabu tarsasag rovidesen barati csoportot alkotott.

Ha a doktor megsimogatta a gronlandi kutyakat, Duk féltékenykedés nélkiil nézte ezt a
csaladjabelieknek juttatott gyongédséget.

Az emberek sem voltak rosszabb allapotban az allatoknal; ha emezeknek jol kellett huzniuk,
amazok meg foltették magukban, hogy derekasan menetelnek.

Reggel hat orakor indultak, jo idében. Miutan megkeriilt¢k az ©blot, és elhagytdk a
Washington-fokot, Hatteras egyenest ¢szaknak fordittatta a szant; hét 6rakor az utasok délen
elvesztették szem eldl a vilagitdtorony kupjat és a Gondviselés-erddot.

Az utazas jonak igérkezett, s mindenesetre jobbnak, mint az az expediciojuk, amelynek a tél
kellds kdzepén vagtak neki, hogy szén utan kajtassanak! Hatteras akkor a lazadast, a kétségbe-
esést hagyta maga mogott hajoja fedélzetén, s még azt sem tudta biztosan, milyen cél felé tart.
A hidegtdl félholt legénységet hagyott akkor hatra, a sarkvidéki tél nyomorusagatol legyengiilt
tarsakkal indult volt utnak; 6, az észak fia, délnek fordult! Most, éppen ellenkezbleg, erdteljes,
egészséges, lankadatlan, nekibatorodott, céltudatos baratok korében menetel egész életének
egyetlen célja, az Eszaki-sark felé! Soha még ember nem volt kozelebb ahhoz, hogy ezt a
mérhetetlen dicsdséget hazajanak s 6nmaganak megszerezze.

Vajon gondolt-e a kapitdny azokra a dolgokra, amelyeket mostani helyzetiik természetszertien
sugalmazott? A doktor szerette volna feltételezni, hogy gondol, s nem is kételkedett benne,
amikor olyan buzgonak latta a kapitanyt. A j6 Clawbonnynak 6rom volt a baratja 6rome, s a
két kapitanynak, az 6 két baratjanak kibékiilése ota a legboldogabb embernek érezte magat; 0,
akitl a gyulolkodésnek, az irigységnek, a versengésnek még a gondolata is tavol volt, a
legjobb ember minden teremtett I¢lek kozott, mit vart 6, milyen eredményt, ettdl az utazastol?
Nem tudta. De végre is, jol kezdddik. S mar ez is sok.

Uj-Amerika nyugati partja a Washington-fokon tul nyugat felé egy 6bdlsorozatban folyta-
todott. A sarkutazdk, hogy ezt az oOriasi kanyarulatot elkeriiljék, miutan a Bell-hegység elso
Iépcsdzetén athaladtak, a magas fennsikon északnak fordultak. Ez tetemes utmegtakaritast
jelentett; Hatteras, hacsak szorosok ¢és hegyek varatlan akaddlya nem all utjdba, haromszéaz-
otven mérfoldes egyenes vonalban szeretett volna a Gondviselés-erddtdl a Sarkig haladni.
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Konnyen haladtak; a fennsikot vastag hdszdnyeg boritotta, a kénezett alvazzal felszerelt szan
konnyen siklott rajta, €és a sarkutazok biztosan €és gyorsan meneteltek a havon.

A hémérd +3°-ot mutatott. Az id6 nem volt teljesen allhatatos, hol tiszta, hol kodds; de sem
hideg, sem hofergeteg nem allta volna utjat ezeknek az elszant sarkutazoknak.

Az iranytli szerint konnyen el lehetett igazodni. Tavolodvan a magneses ponttdl, a miiszer
mutatoja most mar nem volt olyan lusta, és nem is ingadozott. Igaz, hogy a magneses pont
elhagyasa utan a magnestii visszafordult, és a déli irdnyt mutatta, de ez a forditott jelzés nem
zavarta meg szamitasaikat.

Egyébként a doktor egyszerti utjelzé modszert eszelt ki, amelynek segitségével el lehetett
keriilni azt, hogy minduntalan az iranytiire szoruljanak: ha mar a helyzetet meghatarozték,
tiszta id6ben, egy pontosan észak felé esd célt jegyeztek meg az utasok, amely t6liikk vagy két-
harom mérféldnyire lehetett; aztan addig meneteltek, amig ezt a célt el nem érték, s ekkor egy
uj célpontot szemeltek ki ugyanabban az iranyban és igy tovabb. Ily modon alig tértek el
valamicskét az egyenes uttol. Utazasuk elsé két napjan tizenkét oranként husz mérfoldet tettek
meg; a fennmaradd id6t pihenésnek és étkezésnek szentelték; satorban aludtak, s ez elég
védelmet nyqjtott a hideg ellen.

Az 1d6 melegebbre fordult; némely helyen - a talaj szeszélyeinek megfelelden - teljesen
elolvadt a ho, mig masutt megdrizte makulatlan fehérségét; itt-ott terjedelmes tocsak kép-
zodtek, sok helyiitt akkorak, hogy egy kis képzelderdvel tavaknak latszottak. Az utasok olykor
térdig gazoltak a vizben; egyébként ezen is csak nevettek, €s a doktor még Oriilt is a varatlan
flirdonek.

- Voltaképpen a viznek errefelé nincs is engedélye arra - tréfalkozott -, hogy benedvesitsen
benniinket; ennek az elemnek itt csak a szilard és légnemii halmazallapothoz van joga; a
folyékony halmazallapot egyenesen vissza¢lés! Jég vagy para, ez csak hagyjan; de viz?
Hallatlan!

Utkozben sem feledkeztek meg a vadaszatrol; mert csakis igy juthattak friss élelemhez.
Altamont ¢s Bell becserkészték a szomszédos vizmosasokat; ilyenképpen néhany hofajdhoz,
lummamadarhoz meg sziirke nyalhoz jutottak. Ezeknek az allatoknak bizalma lassanként
megszint, hogy a félelemnek adjon helyet. Nagyon félénkek lettek, s most mar nehéz volt
megkozeliteni 6ket. Duk nélkiil bizony hiaba talaltak volna fel nekik a puskaport.

Hatteras lelkiikre kototte, hogy egy mérfoldnél messzebbre ne menjenek, mert egy napjuk, de
még csak egy orajuk sincs vesziteni vald, €s csupan haromhonapi sz€ép idore lehetett szami-
tani.

De egyébként is ott volt a helye mindenkinek a szan mellett, mikor valami nehéz terepre értek,
s sziik hegyszoroson, meredek fennsikon kellett atkelniiik. Ilyenkor valamennyien a szan elé
fogtdk magukat, vagy nekifekiidtek a 16csnek, huztak, toltdk, tdmogattak a szant. Nem is
egyszer le kellett szedni az egész rakomanyt, de még igy sem keriilhették el a zokkendket s a
zO0kkendk okozta rongalasokat, amelyeket aztan Bell téle telhetden kijavitgatott.

Harmadnap, szerdan, junius 26-an egy tobb hektar kiterjedésii tohoz értek. A tavat még jég
boritotta, mert védve volt a napsiitéstdl, sét olyan vastag volt rajta a jég, hogy megbirta az
utasokat meg a szant. Ez a jégréteg még egy régi télbol szarmazhatott, mert ezen a tavon,
helyzeténél fogva sosem olvadt fel a jég. Kemény jégtiikkér volt ez, amelyen nem fogott a
sarkvidéki nyar, s ez a koriilmény megerdsiteni latszik azt a megfigyelést, hogy ezeket a
partokat szaraz ho boritja, amelynek also rétegei bizonyara régebbi évekbdl szarmaznak.
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Ettdl fogva észrevehetden lankasodott a taj, amibdl a doktor azt kovetkeztette, hogy észak felé
nem lehet messze a tenger; egyébként nagyon valdsziniinek latszott, hogy Uj-Amerika nem
egyéb szigetnél, s hogy nem terjed az Eszaki-sarkig. Mindinkabb sik lett a talaj, csak nyugat
felé¢ huzodott néhany domb, amelyet lapallya egyengetett a tavol, s elnyelt a kékes kod.

Mindeddig nem jart faradsaggal az expedicio: utasaink csak a hdmezordl visszaverddd nap-
sugaraktol szenvedtek, ettdl az erds sugartoréstol hovaksagot kaphattak, amit szinte lehetetlen
elkeriilniiik. Maskor €jszaka utaztak volna, csakhogy elkeriiljék ezt a kellemetlenséget; igen
am, de itt most sose volt ¢jszaka! Szerencsére a ho is olvadasnak indult, s igy sokat vesztett
vakité fehérségébol.

Jinius 28-an +7°-ra emelkedett a homérséklet; ezt a felmelegedést zaporesd kisérte, amit
utasaink bdlcs nyugalommal fogadtak, s6t még Oriiltek is neki, mert ez is meggyorsitotta az
olvadast. Megint fel kellett venni a ddmvadbdr bocskorokat, €s a szantalpakon is valtoztatni
kellett. Ezzel bizony késleltették a haladast, de komoly akadaly nem allta utjukat, hat
mégiscsak eldbbre jutottak.

Utkdzben a doktor itt-ott gombélyii vagy lapos koveket szedett fel; olyanok voltak ezek a
kovek, mint a hullamverés gombolyitette kavicsok; ebbdl azt kovetkeztette a doktor, hogy a
sarki medence koOzelében jarnak; de tovabbra is csak siksag teriilt el mindeniitt, vége-
lathatatlanul.

A t4) nyomat se mutatta a lakottsagnak, se kunyho, se jelzdoszlop, se eszkimd odu sehol;
nyilvanval6 volt, hogy utasaink az elsok, akiknek laba ezt a foldet tapossa. A gronlandiaknak
még azok a torzsei sem jutottak ilyen messzire, amelyek el-ellatogatnak a sarkvidékre, pedig
ezen a tajon j6 eredménnyel vadaszhattak volna. Olykor jegesmedvét is lattak, amint sz¢l alatt
kovette a kis csapatot, anélkiil, hogy tamado kedvének jelét adta volna. A tavolban nagy
csapat pézsmadkor €s rénszarvas is felbukkant; a doktor szivesen fogott volna néhany rén-
szarvast, hogy a szan hazéasanal hasznat vegye, de az allatok nagyon félénkek voltak, s
lehetetlen volt élve kézre keriteni Oket.

Janius 29-én Bell egy rokat 16tt, s Altamont, miutan hidegvérérdl s tigyességérol tantisagot
tett, szerencsésen elejtett egy kozepes nagysagii pézsmaodkrot. Az amerikai valoban olyan
nagyszerli vadasznak bizonyult, hogy még a doktor is megcsodalta, pedig 6 aztan igazan
szakértd volt. Az 6krot kizsigerelték, s husa friss €s boséges taplalékul szolgalt.

Ezek a finom, izletes husételek, amelyekhez a véletlen segitette dket, mindig kapora jottek;
még azok sem alltak meg, hogy megelégedett tekintetet ne vessenek egy ilyen étvagygerjeszto
szelet friss husra, akik egyébként nem voltak inyencek. A doktor dnmagat is kinevette, amikor
rajtakapta magat, hogy szinte elragadtatva nézi a pompas pecsenyét.

- Csak lassunk neki jo étvaggyal - mondta -; az étkezés fontos dolog a sarki expedicidkon.
- Kiilonosen akkor - felelte Johnson -, ha egy tobbé-kevésbé ligyes puskaldvés eldzte meg.

- Igaza van, Oreg Johnsonom - valaszolt a doktor -, s ha az ember tudja, hogy a konyha
tlizhelyén rotyog a leves, akkor kevesebbet gondol az evésre.

Junius 30-an, minden varakozas ellenére nagyon egyenetlenné valt a talaj; mintha csak valami
vulkanikus kitorés dulta volna szét; a kiipok, a hegyes csticsok végtelen tomege sokasodott, s
nagy magassagokat ért el.
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Erés délkeleti sz¢€l kerekedett, s csakhamar valdsagos orkanna fajult; végigzudult a hé koro-
nazta szikldkon s a jéghegylancok kozott, amelyek bar a szarazfold kellés kozepén meredtek
égnek, jégbucka- és jéghegyformakat oltottek; jelenlétiik ezen a magas fennsikon megmagya-
razhatatlan maradt, még a doktornak is, aki pedig mindent meg tudott magyarazni.

A vihart meleg, nedves i1d6 kovette; ez most mar igazi olvadas volt; minden oldalrél fel-
hangzott a jég ropogasa, amelynek zaja a lavindk félelmetesebb robajaval elegyedett.

Utasaink gondosan ¢vakodtak attol, hogy a dombok aljan meneteljenek, még csak hangos szot
sem mertek ejteni, mert az erdés hang rezgése is megmozgathatta a levegét, s katasztrofat
idézhetett el6. Gyakran voltak szemtanti rettenetes gorgetegek meginduldsanak, amelyeket
nem is lathattak elére. Ugyanis a sarkvidéki lavina f6 jellegzetessége, hogy szornyi hirtelen-
séggel zudul a mélybe; ebben kiilonbozik a svajci meg a norvégiai lavinatol. Ott ugyanis elébb
egy jelentéktelen kis hogolyd képzddik, amely a havas lejtéon legordiilve, a ratapadt hotol s
beleragadt szikladaraboktol nétton-nd, s ndvekvd sebességgel zuhanva egész erdoket pusztit
el, falvakat rombol szét, lezadulasahoz mégiscsak meglehetdsen hossza 1d6 kell. De a fagyos
sarki tdjakon nem igy all a dolog. A jégtomb zuhandsa varatlan s megsemmisitd hatdsua; indul,
s maris lezuhant, €s aki épp az esés iranyaban all, mire észreveszi, hogy a jégtomb ingadozik,
mar pozdorjava is zuzta. Az agyugolyd se gyorsabb, a mennykdcsapas se sebesebb; a sark-
vidéki lavinandl a levalas, zuhanés €s pusztitas pillanata egybeesik. Irtézatos mennydorgés-
szerll robaj kiséri, amelyet inkdbb panaszosan, mint zajosan ismétel a furcsan visszaver6do
visszhang.

Itt is elképedve bamultak olykor az utasok, micsoda valtozés allt be a taj képében. Teljes
atalakulason ment at a vidék. A hirtelen olvadas hatdsara siksaggd valtozott a hegyvidék;
mikor pedig az eséviz beszivargott a nagy tombok hasadékaiba, s egyetlen hideg ¢éjszakan
megfagyott, a jégnek a gbznél is hatalmasabb feszitdé ereje szétvetett minden akadalyt. S
mindez rettenetes gyorsasaggal kovetkezett be.

Szerencsére semmiféle katasztréfa nem fenyegette a szant €s vezetoit; megfeleld ovatossaggal
minden veszélyt elkeriiltek. Egyébként ez a hegygerincekkel, mésodlagos hegylancokkal,
hegyhatakkal és jéghegyekkel boritott vidék nem volt nagy kiterjedésii, s harom nappal
késobb, julius 3-an mar ismét siksagon, konnyebb terepen haladtak sarkutazoink.

De ekkor meglepetve figyeltek fel egy 0j tiineményre, amely hossz( ideig zavarta volt az O- és
Ujvilag tudésainak tiirelmes kutatomunkajat. A kis csapat egy alig 6tven 1ab magas dombsort
kovetett, amely - ugy lattdk - tobb mérfold tavolsagra nyulik. Csakhogy a dombsor keleti
lank4ja hoval volt fedve, mégpedig vérvords hoval.

El lehet képzelni megdobbent kidltozasukat. Els6 pillanatban borzalmasnak talaltdk ezt a hosszu,
karminvords leplet. A doktor, ha mar meg nem nyugtathatta tarsait, legalabb igyekezett meg-
magyarazni nekik ezt a jelenséget; 6 ismerte ezt a kiilonds vorés havat s azokat a vegytani
vizsgalatokat is, amelyeket erre vonatkozéan Wollaston, de Candolle és Bauer végzett. A dok-
tor elmondta tarsainak, hogy ezzel a hoval nem csupéan az Eszaki-sarkvidéken lehet talalkozni,
hanem a svajci Alpesekben is, Saussure a Brevenen, 1760-ban jelentés mennyiséget szedett
0ssze beldle, s Ross, Sabine és mas hajosok azota is hoztak ebbdl a hobol sarki expedicidik-
rol.

Altamont kérdésére megmagyarazta a doktor, milyen természetii ez a rendkiviili anyag, hogy
ez az elszinezO8dés kizarolag szerves testecskékbdl ered: a vegyészek sokdig nem voltak
tisztaban azzal, vajon allati vagy ndvényi természetiiek-e ezek a testecskék. De végiil is
rajottek, hogy mikroszkopikus kicsiségli gombdak csaladjahoz, ott is az ,,Uredo”-fajhoz
tartoznak, amelyeket Bauer javaslatara ,,Uredo nivalis”-nak neveztek el.
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Most a doktor vashegyli botjaval felkavarta a havat, s megmutatta tarsainak, hogy ez a skarlat-
voros réteg kilenc 1ab vastagsagl, s hogy probaljak csak megszdmléalni, mennyi ilyen gom-
bacska lehet tobb mérfoldnyi teriileten, ha a tudosok szamitasai szerint negyvenharomezer van
beldliik egy kdbcentiméterben.

Ez az elszinezddés, a lejtd fekvését tekintve, régmult idokre vezethetd vissza, minthogy ezek a
gombak sem a parolgas, sem a hoolvadas folytan nem oszlanak fel, és szinlik sem valtozik.

Ha meg is magyarazta a doktor a tiineményt, azért az éppoly kiilonds maradt; a természetben
nagy feliileteken ritkdn fordul eld a piros szin; a napsugarak visszaverddése ezen a bibor-
szOnyegen bizarr latvanyossag volt; vorhenyes fénybe vonta a kdrnyezé targyakat, sziklakat,
embereket, allatokat, mintha valami belsd pardzslas vilagitotta volna meg azokat, s mikor ez a
piros hoé olvadni kezdett, Gigy latszott, mintha vérpatak csérgedezett volna az utasok laba el6tt.

A doktor, aki nem vizsgalhatta meg ezt az anyagot akkor, amikor a Baffin-tenger Karmin-
sziklainal észlelte volt a jelenséget, itt aztan kedvére gyljthette, s gondosan el is tett beldle
néhany palackkal.

Csak haromorai gyaloglas utan hagytdk maguk mdogott ezt a vorods talajt, amelyet a doktor
,»Vérmezd’-nek nevezett, s a taj visszanyerte szokott képét.
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XX. NYOMOK A HOBAN

Julius 4-én vastag kodben meneteltek. Csak a legnagyobb nehézségek aran tudtik tartani az
északi iranyt; minduntalan az iranytiihoz kellett folyamodniuk, hogy el ne tévelyedjenek. A
sOtétség idején szerencsére semmiféle baleset nem tortént, csupan Bellnek veszett oda a
hocipdje, mert nekiment egy kialld sziklanak, s széjjelzuzta a tenisziitd formaju labbelit.

- Szavamra, én azt hittem - mondta Johnson -, hogy ha az ember a Merseyn meg a Temzén
jart, akkor nincs joga finnyaskodni a kodben, de most latom, hogy tévedtem.

- Hat gytjtsunk faklyakat, mint Londonban és Liverpoolban!

- Miért ne? - helyeselt a doktor. - Egészen jo otlet; ha nem is valami nagyon vilagitjuk meg
vele az utat, de legalabb latjuk a vezet6t, és akkor egyenesebben haladhatunk.

- De honnan vegyiink faklyat? - kérdezte Bell.
- Kécot borszeszbe martunk, a botunk végére erdsitjiik, s kész a faklya.

- Megint fején talalta a szoget, Clawbonny ur! - lelkesedett Johnson. - Es ezeket a faklyakat
hamar 6ssze lehet takolni.

Negyed o6ra multan faklyak fényénél folytatta ttjat a kis csapat a nedves sotétségben.

De ha igy egyenesebb iranyban haladtak is, azért nem haladtak gyorsabban, és a kod-gyasz-
fatyol nem szakadt fel julius 6-a eldtt; akkor lehiilt a talaj, s a kdsza északi sz¢€l ugy tépte szét
a kodot, mint egy szétmallott szovet rongyait.

A doktor most tiistént meghatdrozta foldrajzi helyzetiiket, s megallapitotta, hogy ebben a
kodben még csak napi nyolcmérfoldes atlagot sem értek el.

fgy hat 6-an akartak behozni az elvesztett id6t, s kora hajnalban utnak eredtek. Altamont és
Bell ismét a menet ¢élére allt, 6vatosan tapogatva ki a talajt, s vizsgalgatva a vadcsapast.

Duk is veliik volt. Az 1d6 a szokott valtozékonysaggal ismét egészen derlisre s szarazra
fordult, s &mbar a vezetok két mérfoldre voltak a szantdl, a doktor egyetlen mozdulatukat sem
tévesztette szem eldl.

Nagy meglepetéssel latta hat, hogy hirtelen megallanak, s hogy mozdulataik nagy megddbbe-
nést arulnak el; ugy latszott, hogy ¢lénken figyelnek valamit a messzeségben, mint az olyan
utasok, akik a latohatart vizsgaljak.

Most lehajolnak, s figyelmesen vizsgaljak a talajt, s meglepddve egyenesednek fel. S6t - ugy
latszott - Bell elore akar menni, de Altamont a kezével visszatartja.

- Hat ez mi? Mi a csodat csindlnak ezek? - fordult Johnsonhoz a doktor.

- En is figyelem &ket - felelt az 6reg tengerész -, de mit sem értek a mozdulataikbol.
- Talan allatnyomokra akadtak - mondta Hatteras.

- Az nem lehet - felelt a doktor.

- Miért nem lehet?

- Mert akkor Duk ugatna.

- De mégiscsak nyomokat vizsgalnak.
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- Gyeriink - mondta Hatteras -; nemsokara megtudjuk, mihez tartsuk magunkat.
Johnson gyorsabb futasra 6sztokélte a kutyafogatot.

Husz perc mulva egyiitt volt az 6t utitars, és Hatteras, a doktor és Johnson osztoztak Bell és
Altamont meglepetésében.

Kétségkiviil, vitathatatlanul, tisztan kivehetd, friss emberi nyomok latszottak a hoban, mintha
csak tegnaprol szarmaztak volna.

- Ezek eszkimok - jelentette ki Hatteras.

- Valoban, itt a hotalpak nyoma - felelte a doktor.

- Azt hiszi? - kérdezte Altamont.

- Egészen biztos!

- Es ez itt? - folytatta Altamont, és egy masik, ismétl6dd nyomra mutatott.
- Marmint hogy ez?

- Azt allitja, hogy ez is eszkim¢é labnyoma?

A doktor figyelmesen megvizsgalta, s elképedt; szegekkel kivert, europai cipé nyoma volt;
talpa, sarka mélyen benyomddott a hoba.

Semmi kétség: egy ember, idegen ember jart erre.
- Europaiak, itt! - kialtott fel Hatteras.
- Minden bizonnyal - bolintott Johnson.

- De ez mégis olyan valoszintitlen - mondta a doktor -, hogy kétszer is meg kell gondolni,
mieldtt véleményt mond az ember.

A doktor hat kétszer, haromszor is megvizsgalta a labnyomot, s kénytelen volt elismerni, hogy
rendkiviil kiilonos eredetti.

Defoe hése, Robinson Crusoe sem lepddhetett meg jobban, mikor a sziget partjan labnyomot
pillantott meg a homokban, de mig 6t félelem fogta el a labnyom lattan, Hatteras bosszan-
kodott. Egy europai, ily kozel a Sarkhoz!

Elébbre mentek, kovetve a nyomokat, amelyek mas, hocipd- és bocskornyomokkal elegyesen
vagy negyedmérféldnyire vezettek, aztan nyugatnak fordultak.

Mikor ehhez a ponthoz értek, az utasok azon tanakodtak, kovessék-e még tovabb is a
nyomokat.

- Nem - dontott Hatteras. - Menjiink...

A doktor kialtadsa szakitotta félbe. Clawbonny egy targyat vett fel a hobodl; ez a targy még
meggy0zobb volt, s szdrmazasa feldl nem lehetett kétség. Egy zsebnagyito lencséje volt.

- Most aztan - mondta a doktor - biztosak lehetiink abban, hogy idegen tartézkodik ezen a
foldon!

- Eldre! - kialtotta el magat Hatteras. S oly erélyesen ejtette ki ezt a sz6t, hogy mindnydjan
azonnal kovették.

Mindny4jan fesziilten figyelték a lathatart, kivéve Hatterast, akit ugy elvakitott a diih, hogy
mar semmit sem akart 1atni. Minthogy azonban fél6 volt, hogy idegen utasokkal taldlkoznak,
ovatosaknak kellett lenniiik. Ha ezen az ismeretlen uton megeldzték volna dket, hat ez aztan
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igazan balszerencse lenne! A doktor, ha nem is volt olyan diih6s, mint Hatteras, minden
higgadt bolcsessége ellenére sem tudta lenyelni bosszlisagat. Altamont szintén bosszisnak
latszott; John és Bell fenyeget6 szavakat sziszegett a foga kozt.

- Ugyan - szdlalt meg végre a doktor -, vagjunk jo képet a rossz jatékhoz.

- Bevallom - mondta Johnson ugy, hogy Altamont nem hallhatta -, ha mar elfoglaltak a
helyiinket, akkor elmegy az ember kedve ettdl az egész sarki utazastol!

- Marpedig ehhez nem fér kétség - felelt Bell.

- Nem - mondta a doktor is -, hidba is forgatom a fejemben ezt az eseményt, hidba mondom
magamnak, hogy ez valdsziniitlen, lehetetlen dolog; bele kell nyugodni; ez a cip6 nem
mélyedhetett volna itt bele a héba, ha nincs benne 1ab, s ha ez a 1ab nem része egy emberi
testnek. Az eszkimodknak még csak megbocsatandm ezt, de egy eurdpainak!

- Tény az - felelt Johnson -, hogy ha abban a vildg végén levo vendégfogadoban majd lefoglalt
agyakat talalunk, az bizony nagy bosszusag lesz!

- Rendkiviil nagy bosszliisag - hagyta ra Altamont.
- Hat majd meglatjuk - vont vallat a doktor, s ezzel tovabbindultak.

Ez a nap elmult anélkiil, hogy Gjabb tény erdsitette volna meg idegenek jelenlétét Uj-
Amerikanak ezen a részén. Este aztan tabort {itottek. Meglehetdsen erds északi sz¢€l fujt, hat
valami szakadék mélyén kellett védett helyet keresni. Hosszu felleg-savok kergetztek az
égen, nagy sebességgel; szinte a fejiik folott jartak a felhdk, a szem alig birta kovetni féke-
vesztett rohandsukat; olykor néhany ilyen felhérongy a foldet strolta, és a sator csak nagy
nehezen birt ellendllni az orkdnnak.

- Csunya ¢jszakank lesz - mondta Johnson, vacsora utén.

- Nem lesz hideg, csak zajos - felelte a doktor -; legyilink oOvatosak, és biztositsuk a satrat
jokora kédarabokkal.

- Igaza van, Clawbonny ur; ha az orkén elragadna ezt a kis ponyva-menedékiinket, Isten a
tudodja, hol szednénk Gssze.

A legaprolékosabb ovoéintézkedéseket tették hat e veszély elkeriilésére, s a kimeriilt utasok
megprobaltak aludni.

De lehetetlen volt aludni. A vihar nekiszabadult, s elképzelhetetlen erdvel szaguldott délrdl
¢északnak; a fellegek ugy szorodtak szerteszét, mint egy felrobbant kazan géze; az orkan tom-
bolasa elinditotta az utols6 lavinaomlasokat, s a visszhang tompan verte vissza a zuhanasok
robajat.

Mintha levegdnek és viznek e dithében szornyliséges két dselemnek elkeseredett kiizdelme
zajlott volna a légkorben; csak a tliz maradt tavol e csatatol.

Az elemek tobzodasanak szokott larmajabol kiilon zajt hallott ki az idegfesziiltségben
megélesedett fiil, nem azt a zajt, amely a stlyos testek zuhanasat kiséri, hanem a szétroppant
testek recsegését;, a vihar elnyujtott diiborgése kozepette oly tisztan, €élesen meg lehetett
figyelni ezeket a roppanasokat, mint mikor az acél pattan el.

Ez utobbi zajokat természetesen a szélvihar gorgette lavinakkal lehetett magyardzni, de a
tobbi zajt nem tudta minek tulajdonitani a doktor.

A zaj eliiltének aggasztéan csendes perceiben - mintha csak 1élegzetet venne a vihar, hogy
ujult erdvel {ivoltson tovabb - az utazok kozoltek egymassal feltevéseiket.

260



- Olyanok ezek a razkédasok - mondta a doktor -, mintha a jéghegyek jégmezdkkel {itkoz-
nének Gssze.

- Igen - felelt Altamont -, azt hinné az ember, hogy az egész foldkéreg mozgasban van.
Figyeljenek csak!

- Ha kozel lennénk a tengerhez - folytatta a doktor -, valoban azt hinném, hogy jégtablak
toredeznek.

- Ezt a zajt igazédn nem lehet masként magyarazni - felelt Johnson.
- Tehat a parthoz érkeztiink volna? - kérdezte Hatteras.

- Nem lehetetlen - felelte a doktor -; hallja csak! - tette hozz4 egy rendkiviil erds koppanas
utdn - hat nem olyan, mintha a jégtablak téredeznének? Nagyon kozel kell lenniink az 6cean-
hoz.

- Ha igy van - mondta Hatteras -, akkor én habozas nélkiil nekivagok a jégmezdnek.

- O - intette a doktor -, a jég ilyen nagy vihar utdn minden bizonnyal széttéredezett. Majd
holnap meglatjuk. Barmint legyen is, ha barmiféle embercsoport titban van ilyen éjszakan, azt
szivem mélyébdl sajnalom.

Az orkan tiz 6ra hosszat szakadatlanul tombolt, s a sator egyetlen lakoja sem hunyhatta le
szemét, egy percre sem; mélységes aggodalomban telt az éjszaka.

Ilyen koriilmények kozt minden j esemény, vihar, lavina valdban stlyos id6veszteséggel jar.

A doktor szeretett volna kimenni, hogy szemiigyre vegye, hogyan is all hat a dolog; de hogyan
merészkedjék kitenni a 1abat ilyen nekivadult szélviharban?

Szerencsére a hajnali 6rakban eliilt az orkéan; végre el lehetett hagyni a satrat, amely derekasan
kitartott. A doktor, Hatteras és Johnson egy mintegy haromszaz 1ab magas domb felé indultak;
elég konnyen megmasztak.

A vidék teljesen megvaltozott képe tarult onnan a szemiik elé. Véaratlanul felbukkant sziklék,
¢les, teljesen homentes hegygerincek meredtek az égnek. Hirtelen jott a nyar, a vihar eliizte a
telet. Az orkan szinte ¢éles pengeként beretvalta le mindeniitt a havat, oly gyorsan, hogy még
vizz¢ olvadni sem volt ideje, s a talaj eredeti sivarsagaban bukkant eld.

De Hatteras legelobb is északi iranyban hordozta meg tekintetét. Olyan volt arrafelé a
latohatar, mintha feketés paraban fiirdene.

- Latja, ezt az 6cean kozelsége hozhatta 1étre - mondta nyugodtan a doktor.

- Igaza van - sz6lt Hatteras -, a tengernek ott kell lennie.

- Ez a szin az, amit mi a szabad viz csillogadsanak neveziink - mondta Johnson.

- Pontosan az - felelt a doktor.

- Hat akkor gyeriink azzal a szannal - kialtott fel Hatteras - s induljunk az 0j 6ceéan felé!
- Ennek oriil aztan a maga szive - mondta Clawbonny a kapitanynak.

- Hat persze! - felelt lelkesen Hatteras. - Csepp hija még, s a Sarkon vagyunk! Es magat,
kedves doktorkam, nem teszi boldogga ez a kilatas?

- Marmint engem? En mindig boldog vagyok, s kiilondsen a méasok boldogsaga lattan.
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A héarom angol visszatért a szakadékhoz, utra készitette a szant, €s felszedte a satrat. Foly-
tattak az utat. Mindannyian attol féltek, hogy ismét raakadnak a tegnapi labnyomokra; de a
hatralevé Gton sem idegenek, sem bennsziilottek labnyomait nem fedezték fel a talajon.

Hérom o6ra mulva elérték a tengerpartot.

- A tenger! A tenger! - kidltottak fel mindhdrman egyszerre.
- Mégpedig a szabad tenger! - kurjantotta a kapitany.
Délelétt tiz ora volt.

Az orkan valoban tisztara soporte a sarki medencét; torott, szétvalt jégtablak uszkaltak
szanaszét, a legmagasabbak jéghegyekké torlodtak, s - matrdznyelven szolva - | felszedték a
horgonyt”, s kihajoztak a nyilt tengerre. A sz¢l alaposan elbant a jégmezovel; apro jéglemezek
zéapora, tormelék €s jégpor boritotta a kornyez6 sziklakat. Az a kevés, ami a partkozelben még
a jégmezObol megmaradt, rothadtnak latszott; a tengerar mosta sziklakat nagy tengeri algék s
hinadrcsomok fedték.

Ameddig a szem ellathatott, mindeniitt 6cedn; sem sziget, sem Uj szarazfold nem zarta el a
szemhatart.

A part kelet és nyugat felé¢ két, szelid lejtéssel a tengerbe veszd hegyfokot alkotott; a hegyfok
végpontjan megtort a tenger, s konnyl, a sz¢l szarnyan fehér abroszként teriild tajtékot vert.
Uj-Amerika foldje igy szinte vergédés nélkiil, csendesen, konnyed megadéssal semmisiilt bele
a sarki 6cednba; széles 6bolle tagult, s a két hegyfok hatdrolta nyilt horgonyzohelyet alkotott.
Kozépiitt egy kiugré sziklaperem harom oldalrol védett kis természetes kikotot vett kortil; ez a
kikotd egy széles patakmederben nyult bele a szarazfoldbe; tél utdjan az ilyen zuhogd patak a
rendes utja az olvado honak.

Hatteras, miutan szamot vetett a part alakzataval, ugy hatarozott, hogy még aznap hozzafog-
nak az indulas el0késziileteihez, tengerre bocsatjak a barkat, leszerelik a szant, s eljovendd
kirandulasaik érdekében azt is magukkal viszik.

Mindez aznap estig elég munkat adott.
Feliitotték hat a satrat, s miutdn mindannyian jol befalatoztak, dolognak lattak.

Ezalatt a doktor fogta a miszereit, s elindult, hogy megallapitsa foldrajzi helyzetiiket, s
vizrajzilag is meghatdrozza az 6bdl egy részét.

Hatteras siirgette a munkat; siets volt az indulas; el akarta hagyni a szarazfoldet, s elonyhoz
jutni, arra az esetre, ha egy masik csoport is elérné a tengert.

Délutan 6t orara Johnson és Bell mar akar malmozhatott volna. A barka kecsesen himba-
lodzott a paranyi kikotdben, arboca allt, ormanyvitorldja megeresztve, elétérzsvitorlaja a
csavarokotélen; az €lelmet és a szan szétszedett darabjait mar felhordtak a barkéara; masnapra
mar csak a sator €s a tdborozas néhany kellékének berakodésa maradt.

Mire a doktor visszatért, mar befejezddtek az eldkésziiletek. Mikor megpillantotta a sz¢€ltol
védett, csendesen ringatdzo barkat, eszébe 6tlott, hogy nevet kellene adni ennek a kis kikoto-
nek, s azt javasolta, hogy nevezzék el Altamontrol.

Ez ellen senkinek sem volt kifogasa, s mindnydjan teljesen igazsagosnak talaltdk a doktor
javaslatat.
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A kikot6t tehat Altamont-Harbournak nevezték el.

A doktor szamitasai szerint a kikotd Greenwichtdl nyugatra az északi szélesség 87° 05°-¢ €s a
nyugati hossziisag 118° 35’-¢ alatt, vagyis az Eszaki-sarktol 3°-ra fekiidt.

A Viktoria-6boltol Altamont-Harbourig kétszaz mérfoldes utat tettek meg a sarkutazok.
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XXI. A SZABAD TENGEREN"

Masnap reggel Johnson és Bell elvégezte a taborozas kellékeinek berakodéasat. Nyolc 6rara
befejezték az indulés elékésziileteit. Most, amikor elbucsuztak ettdl a parttol, a doktor megint
azokra az utasokra gondolt, akiknek labnyomaival taldlkoztak; ez az esemény azoéta is sziin-
teleniil aggasztotta dket.

Vajon északra tartanak azok az emberek? Rendelkezésiikre all-e valami eszkdz arra, hogy
atkeljenek a Sarki-tengeren? Vajon taldlkoznak-e még veliik?

Hérom nap 6ta semmi nyom sem arulta el jelenlétiiket, és barkik voltak is, annyi biztos, hogy
nem érték el Altamont-Harbourt. Ezt a helyet még nem érintette ember laba.

Ezek a gondolatok mégis annyira iildozték a doktort, hogy még egy végso pillantast akart
vetni a tajra, s felhagott egy alig szaz lab magas emelkeddre; onnan az egész déli latéhataron
végigtekinthetett.

Mikor a dombtetére ért, szeméhez emelte tavcsovét. De mekkora volt meglepetése, mikor
semmit sem latott, sem a messzeségben, a sikon, sem kozvetlen kozelében! Ezt nagyon kiilo-
nosnek talalta. Tovabb nézel6dott, majd szemiigyre vette tdvcsovét... Hianyzott rola a
nagyitolencse.

- A lencse! - kialtott fel a doktor.

Erthetd, hogy ez a felfedezés mit jelentett; a doktor akkorat kialtott, hogy tarsai meghallotték,
s aggodva nézték, ahogy nagy sebbel-lobbal lemaszik a dombrol.

- Mi tortént mar megint? - kérdezte Johnson.

A doktor I¢legzet utan kapkodott; nem birt szohoz jutni; végil kinyogte:

- A labnyomok..., a Iépések..., az a csapat...

- Na, mi az? - unszolta Hatteras. - Itt vannak az idegenek?

- Nem! Dehogyis!... - hebegte a doktor - ... a lencse... az én lencsém..., az enyém...
S tavesovére mutatott.

- Ugy! - kialtott fel az amerikai - ...szoval elvesztette?...

- Ell

- Hat akkor azok a labnyomok...

- A mieink, bardtaim, a mi labnyomaink! - kialtott fel a doktor. - Eltévedtiink a kdédben!
Ko6zben forgolddtunk, s visszakertltiink sajat nyomdokainkhoz!

- Es az a cipényom? - mondta Hatteras.

- Az a Bell cipdjének a nyoma; Bellé, aki miutdn a hobocskorat eltdrte, egész nap cipdben
gyalogolt a hoban.

' Verne ezt a regényt 1866-ban irta, kozel fél évszazaddal az Eszaki-sark felfedezése el6tt. A Sarkrol
és kozvetlen kornyékérdl adott leirasat nem igazoltdk az utobb felderitett tények. Az Eszaki-sark
vidéke valdjaban kietlen jégvilag, sem jégmentes tenger, sem szarazfold nincs arrafelé. - 4 szerk.
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- Ez szent igaz - mondta Bell.

A tévedés olyan nyilvanval6 volt, hogy mindnydjan nevetésben tortek ki. Csak Hatteras nem
nevetett, pedig 6 éppugy Oriilt, mint tarsai.

- Hat mi aztan alaposan felsiiltiink - mondta a doktor, mikor a viddmsag végre csillapodott. -
Hogy miket nem képzeltiink! Még hogy idegenek ezeken a partokon! Ugyan mar! Hat valo
igaz, hogy itt elobb gondolkozni kell, s csak azutan beszélni. De végiil is, mivel most mar
ebben a tekintetben nincs mit nyugtalankodnunk, nem marad mas hatra, mint az indulés.

- Indulés! - visszhangozta Hatteras.

Negyedora mulva mindnydjan helyet foglaltak a barkan, amely el6torzsvitorlajat kibontva,
ormanyvitorlajat felvonva, csakhamar kihajozott Altamont-Harbourbol.

Az atkelés ezen a tengeren julius 10-én, szerdan kezdddott, a hajosok igen csekély tavolsag-
ban, pontosan szazhetvenoét mérfoldnyire voltak az Eszaki-sarktol. Barmily kevéssé is volt
valoszinl, hogy foldgolyonknak ezen a részén szarazfold van, a tengeri Uitnak nagyon révid-
nek kellett lennie.

Gyenge, de kedvezo sz¢l fujt. A hdméro +10°-ot mutatott. Most mar valoban meleg volt.

A barkanak mit sem artott a szanon tett utazas. Kifogastalan allapotban volt, s konnyen lehe-
tett iranyitani. A kormanyrudat Johnson kezelte; a doktor, Bell és az amerikai meghtizta magat
valahogy a sok utiholmi k&zo6tt, amit részben a fedélzeten, részben pedig alatta helyeztek el.

Hatteras a barka elején foglalt helyet, s tekintete mereven szegz0dott ama titokzatos pont felé,
ahova, gy érezte, valami ellenallhatatlan hatalom ugy vonzza, mint a magneses sarok az
iranytli delejes mutatojat. Ha valami part bukkanna fel, ¢ akart az els6 lenni, aki megpillantja.
S valdban meg is illette ez a megtiszteltetés.

Egyébként megfigyelte, hogy a Sarki-tenger révid hullamokat vet, mint a zart tengerek
altalaban. Ebbdl fold kozelségét kovetkeztette, s a doktor osztotta ebbéli véleményét.

Konnyen érthetd, miért ohajtotta Hatteras olyan nagyon, hogy szarazfoldre akadjon az Eszaki-
sarkon. Mily nagy csalodést érzett volna, ha bizonytalan kiterjedésii, végtelen tengert lat ott,
ahol annak az ¢ terveihez olyannyira sziikséges szarazfoldnek - akar csak egy icipici szaraz-
foldnek - kell elteriilnie! Mert hiszen hogyan is lehetne kiilon nevet adni a végtelen 6cean egy
bizonyos pontjanak? Hogyan lehet a nyilt tenger hullamaiban kitizni az ¢ hazaja lobogo;jat?
Hogyan lehet Ofelsége nevében birtokba venni a cseppfolyés elem egy részét?

Hatteras tehat ott allt, iranytiijével a kezében, szeme a tavolba meredt, s csak gy falta tekin-
tetével az északi latohatart.

Egyébként egészen a latohatarig sehol sem volt vége a sarki medencének; a messzeségben
egybeolvadt az égboltozattal, amely tiszta ezen a tdjon. Egynéhdny, a nyilt viz fel¢ szo
jéghegy szinte utat engedett a vakmerd hajosoknak.

Ez a t4) kiilonosen jellegzetes képet mutatott. Vagy taldn csak a nagyon is megilletodott,
tulfeszitett idegzetli utasok lelkidllapota idézte eld ezt a benyomast? Nehéz volna ezt meg-
allapitani. De a doktor az 6 mindennapi jegyzeteiben lefestette az ocednnak ezt a furcsa
abrazatat; ugy besz¢lt rola, mint valaha Penny, aki szerint ez a vidék olyan latvanyt nyujt,
»amelynek legszembeszokobb ellentéte az ¢161ények milliditdol hemzsegd tenger”.

A viztiikor, amely az ultramarin legbizonytalanabb szindrnyalataiban pompazott, sajatsagosan
attetszonek latszott, s hihetetlen fényszord képességli volt. Az attetsz0 vizbe mérhetetlen
mélységekig hatolhatott le a tekintet, tigy tlint, mintha az egész sarki medence egy alulrol
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megvilagitott, oriasi akvarium lenne; valamind, a tenger mélyén keletkezé elektromos tline-
mény kétségkiviil meg is vilagitotta a legmélyebben fekvd vizrétegeket. Igy hat olyba tiint,
mintha feneketlen mélységek folott fliggne a barka.

E kiilonos viz felszine folott tigy repdesett a madarak megszamlalhatatlan sokasaga, mintha
stirti, terjedelmes viharfellegek lepnék el az eget. Atvonulé madarak, partlaké madarak, eve-
zOmadarak egyiittesen képviselték a vizimadarak nagy csaladjanak minden fajat, de gigantikus
aranyu példanyokban. Sziintelen és siketitd zajt csaptak rikacsolasukkal. Lattukra a doktort
cserbenhagyta természetrajzi tuddsa, nem emlékezett ezeknek a csodélatos madarfajtadknak
neveire, s azon kapta magat, hogy lehajtja a fejét, mikor ezek az oriasi szarnyak leirhatatlan
erovel csapkodjak folotte a levegot.

Ezeknek a légi szornyetegeknek egynémelyike a husz 1ab terjedelmet is meghaladta; egynek-
egynek szarnyai alatt teljesen elfért a barka, s egész 1égidja volt itt az olyan madaraknak,
amelyek nem szerepelnek a madartani nyilvantartdsokban. A doktor elképedt, s joforman
belekabult abba, hogy igy cserbenhagyta a tudoménya.

Mikor pedig elforditotta tekintetét az €grol, hogy a békés 6cean viztiikrén jartassa végig, akkor
az allatvilagnak éppoly meglepd példanyaival talalkozott, s a tobbi kdzott akkora medazakkal,
hogy szélességiik a harminc labat is elérte. Ezek szolgéltattak a szarnyas népség mindennapi
eledelét, s valosagos kis szigetekként isztak az algak és oriasi tengeri moszatok tomege koze-
pette. Csodalatos latvany! Mennyire kiillonbéznek ezek a medizak azoktél a mikroszkopikus
méretli meduzaktol, amelyeket Scoresby figyelt meg a gronlandi vizeken, s amelyeknek szama
e hajos szerint két négyzetmérfoldnyi teriileten huszonharomtrilliard-nyolcszaznyolcvannyolc-
billiard milliardra rag."

Mikor aztan mélyebbre hatolt ez attetszd vizekbe a tekintet, az ezerfajta hal éppoly természet-
folotti képet mutatott. Hol villamgyorsan surrantak a folyékony tomeg mélyére, fokrdl fokra
kisebbedve, hogy kisérteties rémképekként tiinjenek el, hol meg elhagytdk az oOcean
mélységeit, hogy folyvast nagyobbodva bukkanjanak a hullamok felszinére. Ezek a tengeri
szornyetegek egyaltalan nem arultak el félelmet a barka lattan; meg-megérintették irdatlan
uszonyaikkal, mikor elusztak a kozelében. Ott, ahol a hivatasos balnavadaszok joggal elszor-
nyiilkddhettek volna, hajosainknak esziikbe sem jutott, hogy veszedelem fenyegeti dket, holott
ezeknek a tengerlakoknak egynémelyike rettenetes aranyokat ért el.

Ott hanctroztak a fiatal tengeri borjak; a fantasztikus alaku, az egyszarvihoz hasonl6 hegyes,
kup alaku, a jégtablak fiirészelésére valo agyarral felfegyverzett agyaras cethal a félénkebb
fajta cetféléket vette ildozdbe; a szdmtalan balna, orrlikaibdl viz- s nyalkaoszlopot 16vellve,
kiilonos fiittyentéseivel tolttte be a levegdt, a karcst farku, széles farkuszonyu ,,nord caper”
mérhetetlen sebességgel szelte a hullamokat, s utkozben éppoly gyors allatokkal, galocakkal
¢s makrélakkal taplalkozott, mig a lustabb fehér balna békésen nyeldeste az onmagéhoz
hasonl6 természetii, sorsukat megadéssal viseld puhanyokat.

A nagyobb mélységekben hegyes orrti balnak, hosszukas ¢és feketés gronlandi anarnakok, a
minden tengerben honos Orias ambras cetek uszkaltak a sziirke &mbrazatonyok kozepette, ahol
olyan homéroszi kiizdelmeket vivtak, hogy tobb mérfoldnyi korzetben csak ugy piroslott az
ocean felszine; a henger alaku physal, a vaskos, labradori tegusik, a kardpengeszertien éles
uszonyzatu delfinek, mindenfajta csalddja fokanak és rozmarnak, tengerikutyak, -lovak, -med-

"> Mivel ennek a szamnak nagysagat egyaltalan nem képes felfogni az emberi ész, az angol balna-
vadasz igy probalta érzékeltetni: ha ezt meg akarnak szamlalni, nyolcvanezer embernek kellett volna
szamolni, ¢jjel-nappal, a vilag teremtése ota
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vék, -oroszlanok; a tengerielefantok mintha csak az 6cedn nedves pazsitjan legelnének, s a
doktor olyan kényelmesen bamulhatta ezt a szamtalan allatot, mintha csak az allatkert kristaly-
medencéjében nézné a rakféléket meg a halakat.

Mily gyonyorl, mily valtozatos, mily hatalmas is a természet! Milyen furcsanak s csodalatos-
nak is latszott minden itt, ezekben a Sark koriili régidkban!

A légkor természetfolottien tiszta lett; mintha taltelitddott volna oxigénnel; a hajosok élvezet-
tel szivtdk ezt a vérpezsditd levegot, anélkiil, hogy szdmot vetettek volna ezzel a hatéssal,
valosaggal olyan ¢gési folyamat aldozatai lettek, amelyrdl halvany fogalmuk sem volt; vér-
keringésiik, emésztésiik, 1égzésiik emberfolotti erdvel mukodott; tulfesziilt agymuikodéstik
folytan grandidzus otleteik tamadtak: egy ora alatt annyit éltek, mint maskor egy teljes nap
alatt. Mindeme bamulat és csodalatossag kozepette a fujdogald s az albatroszok széles
szarnyaitdl is meg-meglebbend szelid szélben siklott a barka.

Estefelé Hatteras és tarsai elvesztették szem elél Uj-Amerika partjait. A mérsékelt égov alatt
éppugy lit az ¢jszaka oraja, mint a napéjegyenloség zondjaban; de itt csigavonalban teriil szét a
nap s az oceannal pontosan parhuzamos kort von. Ezekben a ferde napsugarakban fiirdott a
barka, s a fénykdzpont vele egyiitt haladt.

Az Eszaki-sark kozvetlen kozelében tartozkodo éllények azonban mégis épplgy érezték az
est érkezését, mintha az a fényt sugarzo égitest letlint volna a lathatarrol. A madarak, a halak,
a cetfélék eltlintek. Hol vannak vajon? Az ¢g magassagaban? A tenger legmélyén? Ki a meg-
mondhat6ja? De kidltozasuk, fiittyeik utan, a tenger szérnyeinek 1élegzésétdl kelt hullamverés
remegésének eliiltével csakhamar a teljes mozdulatlansag csondje teriilt a tengerre; a hulla-
mok észrevétleniil, végsot verdesve szunnyadtak el, s békés ¢éjszaka borult a napsiitésben
flird6 t4jra.

Miota a barka elhagyta Altamont-Harbourt, egy foknyit haladt észak fel¢; masnap még semmi
sem mutatkozott a latohataron, sem azok a magas csticsok, amelyek messzirdl jelzik a szaraz-

foldet, sem azok a sajatsagos jelek, amelyekrol jo elére megérzi a tengerész, hogy sziget vagy
fold felé kozeledik.

A sz¢€l nem volt erds, de kitartott; alig hullamzott a tenger; a madarak ¢és halak éppoly nagy
szamban kisérték a barkat, mint tegnap. A doktor a hullamok fo6l¢ hajolt, s lathatta, mint
hagyjak el a viz mélységeit a cetek, hogy lassanként a tenger felszinére emelkedjenek; csupan
néhany jéghegy s itt-ott szétszortan uszkalo jégtablak szakitottdk meg az Ocean végtelen
egyhanglsagat.

Mindamellett jég alig volt, s ami volt, az sem zavarhatta a hajo utjat. Meg kell jegyezni, hogy
most tiz fokkal a hideg sarkpontja fol6tt volt a barka, és a hdmérséklet szélességi koreinek
szempontjabol ez olyan, mintha tiz fokkal alatta lett volna. Tehat semmi csodéalnival6 sincs
azon, hogy ebben az évszakban itt éppoly szabad a tenger, mint amilyennek a Disko-6blon at
és a Baffin-tengeren lennie kellett. gy hat a nyari honapokban szabadon mozoghatott itt a
hajo.

Ennek a megfigyelésnek nagy a gyakorlati fontossaga, ha ugyanis a balnavadaszhajok akar az
amerikai északi vizeken, akar pedig az észak-azsiai tengereken valaha is feljohetnek a sarki
medencéig, itt biztosan szamithatnak arra, hogy egykettére j6 fogést csinalnak, mert ugy
latszik, az 6cednnak ez a része valosadgos halastava, f6 rezervoarja a balnanak, fokanak s
minden tengeri allatnak.

Délben a viz vonala még mindig egybeolvadt az ég vonalaval; a doktor mar kételkedni kezdett
abban, hogy szarazfold van ezek alatt a magas szélességi fokok alatt.
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De tovabb gondolkozvan, mégiscsak kénytelen volt hinni egy északi-sarki szarazfold 1étezésé-
ben; mert hiszen a vildg els6é napjaiban, miutan a foldkéreg kihiilt, a 1€gkori para lecsapoda-
sabol szarmazott vizeknek, a centrifugalis erOnek engedelmeskedve, az egyenlitdi zondk felé
kellett aramlaniuk, s elhagyniuk a f6ldgoémb mozdulatlan sarkpontjait. A sarkkal szomszédos
teriileteknek sziikségképpen ki kellett emelkednitik a vizbdl.

A doktor nagyon helyesnek talalta ezt az okoskodast. Es Hatteras is helyesnek talalta.

A kapitany hat szinte szerette volna atfurni tekintetével a kodos latohatart. A vilagért sem
vette volna el szeme eldl a tavesovet. A vizek szinében, a hullamok alakzataban, a sz¢ljaras-
ban, mindeniitt a fold kozelségének jeleit kutatta. Homloka elérehajolt, és még az is megcso-
dalta volna 6t, aki nem ismerte gondolatait, mert egész magatartasa csupa makacs vagyakozas,
csupa aggoddo kérdés volt.
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XXII. KOZELEDES A SARK FELE

E bizonytalansag kozepette telt az id6. Semmi sem mutatkozott e kerek vilag zart latohataran.
Csak ¢ég ¢és viz koros-koriil. Még a hullamok tetején sem uszkalt egyetlen olyan szarazfoldi
fiszalacska sem, amilyen Kolumbusz Kristof szivét remegtette meg, amikor tutban volt
Amerika felé.

Hatteras csak figyelt, figyelt.

Végre, este hat 6ra tajban bizonytalan alakd, de észrevehetden felfelé szalld para jelent meg a
tenger felszine folott, mint valami fiistoszlop; az ég teljesen deriilt volt, tehat felhd nem
lehetett; hol eltlint egy-egy pillanatra, hol ismét megjelent, mintha mozogna.

Hatteras vette észre elsének ezt a jelenséget; tavcsove latomezejébe fogta ezt a bizonytalan
pontot, ezt a megmagyarazhatatlan paratdmeget, s egy allé o6ran at vizsgalta egyfolytaban.

Egyszer csak valami jelt, valami jelenséget lathatott, mert két karjat kitarta a latohatar fel¢, s
izgatottan felkialtott:

- Fold! Fold!

Erre a szoéra ugy ugrott fel valamennyi tarsa, mintha villanyiités érte volna dket. Valamiféle
fiist emelkedett, észrevehetden, a tenger folott.

- Latom! Latom! - kidltott fel a doktor.

- Igen! Egész biztos... - mondta Johnson is.

- Az egy felhd - jelentette ki Altamont.

- Fold! Fold! - ismételte rendithetetlen meggy6zddéssel Hatteras.
Az 6t hajos nagy figyelemmel tovabb vizsgalgatta a jelenséget.

De miként gyakran megtorténik, hogy a tavoli targyak bizonytalannd valnak, most is ugy
latszott, hogy a megfigyelt pont eltlint. Végre ismét elfogta a tekintetiik, s6t a doktor most
északon mintegy husz-huszonot mérfoldnyire egy gyors villanast is vélt latni.

- Tizhanyo! - kialtott fel.

- Tizhanyo? - hitetlenkedett Altamont.
- Kétségkiviil.

- Ennyire fent északon?

- Miért ne? - folytatta a doktor. - Vagy talan Izland nem vulkanikus teriilet, hogy gy mond-
jam, vulkan alkotta f6ld?

- Izland az! - felelte az amerikai. - Izland. De ilyen kozel a Sarkhoz!

- Nos hat a mi illusztris hazédnkfia, James Ross parancsnok nem talalt-e vajon két miikddo
tizhanyot is, Az Erebust meg a Terrort a sarki szarazfoldon, a nyugati hosszasag 170°-a és az
¢északi szélesség 78°-a alatt? Hat akkor miért ne lehetnének vulkanok az Eszaki-sarkon is?

- Akkor valoban lehetséges - felelte Altamont.

- O, most mér tisztan latom: tiizhanyo! - kialtott fel a doktor.
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- Hat akkor gyeriink egyenest oda - mondta Hatteras.
- Kedvezotlenre fordult a sz¢l - jelentette Johnson.
- Vonja be egészen az eldtorzsvitorlat.

De ez a mandver csak azt eredményezte, hogy a barka eltavolodott a megfigyelt ponttol, s
most mar a legélesebb szem sem talalta azt meg ujra.

De mégsem kételkedhettek abban, hogy mar kozel a part. Itt voltak hat, utazasuk végcéljanal,
ha még nem is érték el, semmi kétség, hogy egy nap sem telik bele, s ez 0 foldre 1épnek,
amelyet még nem érintett ember 1dba. Ha mar a gondviselés megengedte nekik, hogy ily kozel
jussanak hozz4, bizonyara nem akadalyozza meg, hogy a vakmerd tengerészek ki is kdssenek rajta.

Am a jelen koriilmények kozott egyik sem tudott annyira 6riilni, amennyire egy ilyen felfede-
zésnek orilniiik kellett volna. Mindegyik magaba zarkozott, s azon tlinddott, milyen is lehet
ez a sarki fold. Ugy latszott, az allatok menekiilnek innen; az esti 6rakban a madarak, ahelyett,
hogy itt kerestek volna menedéket, nyilsebes szarnycsapasokkal délnek szalltak! Hat olyan
baratsagtalan ez a vidék, hogy még a siraly vagy a hofajd sem lel itt menedékre? Még a halak,
a nagy cetek is sietve menekiiltek ezekrdl a partokrol, az attetszd vizeken at. Honnan szarma-
zik a viszolygasnak, sot rettegésnek ez az érzése, amely a foldgolyd e részének minden ¢é16-
1ényét eltolti?

A hajosok ez altalanos benyomasok utdn megadtdk magukat a helyzetnek, s lassanként
mindegyikiik ugy érezte, hogy leragad a szeme az 4lmossagtol.

Most éppen Hatterasra keriilt az Orszolgalat sora! Atvette a korméanyrudat. A doktor,
Altamont, Johnson ¢és Bell elnyujtozott a padokon, egymads utan szunnyadtak el, s nemsokara
az igazak almat aludtak.

Hatteras megprobalta lekiizdeni almossagat; semmit sem akart vesziteni ezekbdl az értékes
orakbol; de a barka himbaldzasa észrevétleniil elringatta, s hidba kiizdétt ellene, ellenallhatat-
lanul el-elszunditott.

Ezalatt alig haladt a barka; a lanyha szél még a petyhiidt vitorlat sem duzzasztotta meg. Nagy
messze, nyugaton néhany mozdulatlan jéghegy verte vissza a fénysugarakat, s voros lemez-
ként izzott a nyilt tengeren.

Hatteras almodozott. Gondolatai sebesen végigfutottak egész ¢életén; az alomnak ezt a sajatos-
sagat, ezt a gyorsasagot, amely egész ¢letén végigvitte, még egyetlen tuddés sem volt képes
kiszamitani. Igy almodozva ismét atélte az elmult napokat, viszontlatta telel6helyiiket, a
Viktoria-oblot, a Gondviselés-erddot, a Doktor-lakot, s taldlkozasat a jég aldl elOkertilt
amerikaival.

crer

tarsairdl, akik cserbenhagytdk. Vajon mi lett veliik? Shandonre gondolt, Wallra, a goromba
Penre. Vajon merre vannak? Elérték-e a Baffin-tengert a jégmezdokon at?

Almodozé képzelete most még messzebbre ragadta vissza a multba. Megint ott volt az
indulésnal, Angliaban, atélte elébbi utazasait, meghitusult kisérleteit, balszerencséjét. S ekkor
elfeledte mostani helyzetét, kozeledd sikerét, félig megvalosult reményeit. Almodozasa az
0rombdl az aggodalomba vetette vissza.

Két ora hosszat tartott ez igy, majd 0j irdnyba terelddtek gondolatai, a Sark fel¢ vitték; latta
Onmagat, amint végre a szarazfoldre 1ép a laba, s kitlizi az Egyesiilt Kiralysag lobogdjat!

Mig igy almodozott, driasi, zoldes szinii felleg emelkedett a latohatarra, s elsotétitette az Oceant.
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El sem lehet képzelni, mily villamgyorsan tor ra az orkén a sarki tengerekre. Az egyenlitdi
tajakon keletkezett parak a végtelen északi jégmezdok folott stirlisodnek Ossze, s ellen-
allhatatlan erével vonzzak a 1égtomegeket. Ez magyarazza a sarki viharok erejét.

A kapitany ¢€s tarsai az els6 szélrohamra felserkentek szunyokaldsukbol, hogy irdnyitsak a
barkat. A tenger keskeny, hegyes hullamokat vetett, a barka hol mélyen alamertilt, hol meg
negyvenot fokos szogben megddlve ingott egy hegyes hulldm tarajan.

Hatteras kemény kézzel ragadta meg a kormanyrudat, amely nyikorogva forgott; olykor egy-
egy hirtelen fordulatnal, barhogy is kiizdott ellene, eltaszitotta s meggdrnyesztette a kormany-
rad. Valahdnyszor hullamvolgybe zuhant a barka, Johnson és Bell szakadatlanul merte ki
beldle a vizet.

- Hat erre a viharra egyaltaldn nem szamitottunk - mondta, gércsdsen a padba kapaszkodva
Altamont.

- [tt mindenre szamitani kell - felelt a doktor.

Ezek a szavak a sz¢l siivitése s a hullamok robaja kozepette hangzottak el, vizporra verte szét
a hullamokat a sz¢l; tulajdon szavukat is alig hallottak.

Nehéz volt tartani az északi iranyt; a siiri vizparatol alig lehetett néhany Olnyire latni; most
mar nem volt a szemnek tamaszpontja sehol. Ez a hirtelen, ugyszolvan a cél elérésének
percében tamadt vihar stlyos figyelmeztetést rejtett magaban; a talfeszitett idegzetii utasok
szinte tilalomnak érezték: ne tovabb! A természet akarta hat megtiltani a Sark elérését?
Orkanok és viharok védderddjével van koriilvéve a foldgolydnak ez a pontja, hogy ne lehessen
megkdzeliteni?

Am e kemény férfiarcok lattan akarki tudhatta volna, hogy ezek nem engednek sem szélnek,
sem hulldmnak, s hogy kitartanak a célig.

fgy kiizdottek egész nap, minden percben szembenézve a halallal; ha nem is haladtak semmit
sem ¢szaknak, de nem is vesztettek tért, borig aztatta 6ket a langyos esd, s arcukba csapkodtak
a vihar korbacsolta tenger 6riasi hulldmai. A szélvihar siivitésébe olykor belevegyiilt a mada-
rak rémiilt rikdcsolasa.

De a tombol6 hullamok legvadabb dithongésének kozepette, este hat ora tdjban hirtelen el-
csitult a vihar. Ugy iilt el egyszerre a szél, mintha csoda tortént volna. A tenger olyan sima
lett, mintha fél napon at nem is vetett volna hazmagassagnyi hullamokat. Ugy latszott, hogy
még az orkan is tiszteletben tartja a Sarki-tengernek ezt a részét.

Mi tortént hat? Rendkiviili, megmagyarazhatatlan jelenség volt ez, amelynek Sabine kapitany
is tanuja volt, amikor a gronlandi vizeken hajozott.

Anélkiil, hogy felszakadt volna a kdd, kiilonos fényesség ontotte el a tajat.

Elektromos zonaban uszott a barka, mintha nagy tiz lobogna, amely tliz azonban nem adott
meleget. Az arboc, a vitorla, a kotélzet feketén s rendkiviil élesen rajzolddott a foszforeszkalo
égboltra, a hajosok atlatszo sugarak fényességében fiirddtek, s lobogd langok visszfénye
szinezte arcukat.

Az bcedn egy részének hirtelen lecsillapodasat kétségkiviil a 1égoszlopok felszallasa okozta,
mig a ciklonszeri vihar nagy sebességgel szaguldott a lecsendesedett kozéppont kortil.

De ez a tlizben allo 1égkor eszébe juttatott valamit Hatterasnak.

- A tlizhanyo! - kialtott fel.
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- Lehetséges? - kérdezte Bell.
- Nem lehetséges! - felelte a doktor. - Megfulladnank, ha a langjai idaig érnének.
- Talan a vulkan visszfénye a kddben? - talalgatta Altamont.

- Az sem. Akkor azt kellene feltételezniink, hogy fold kézelében vagyunk, s ebben az esetben
hallanank a kitorés zajat.

- Hat akkor?... - kérdezte a kapitany.

- Ez egy kozmikus tiinemény - felelte a doktor -; olyan tiinemény, amelyet eddig még ritkdn
figyeltek meg!... Ha folytatjuk utunkat, nemsokara kiériink ebbdl a fényld szférabol, s ismét a
sOtétségbe €s a viharba keriiliink.

- Barmint legyen is, eldre! - dontott Hatteras.

- Eldre! - kiéltottak tarsai is, akik még lélegzethez sem akartak jutni ebben a mozdulatlan
medencében.

Ttizlang volt a vitorla vaszna, s vOrosen sziporkazo arbocrol logott ald; langhullamokba meriiltek
az evezOk, s mikor kiemelkedtek, szikraesdként hullottak roluk a rubinszerii vizcseppek.

Hatteras, kezében az iranytlivel, ismét északnak forditotta a barkat; a kod lassanként
elvesztette fényét, majd attetszdségét is; néhany Slnyire toliikk Gjra felbodiilt a sz¢€l, és a vad
sz¢élrohamtol oldalara dolt barka ismét a viharzonaba jutott.

De az orkan szerencsére egy foldrajzi ponttal délebbre fordult, és a barka, hatszéllel futva
egyenest a Sark felé tartott; f€l6 volt, hogy mar-mar elsiillyed, eszeveszett sebességgel szagul-
dott; barmely pillanatban zatonyra, sziklara vagy jégtombre futhatott, hogy menthetetlentil
izzé-porra torjon.

De e férfiak egyikének sem volt kifogéasa ez ellen, egyikiik sem emelt szot az dvatossag érde-
kében. A vesz€ly Oriilete ragadta magaval, s az ismeretlen utdni szomjusag toltotte el Oket.
Nem vakon, hanem elvakultan rohantak igy, s égd tiirelmetlenségiikben még lassunak is
talaltak a barkanak ezt az eszeveszett futasat. Hatteras a vihar korbacsolta tajtékzo hullamok
hatan rendithetetleniil tartotta kezében az északnak szaguldo kis jarmii korméanyrudjat.

Most mar érezni lehetett a part kdzelségét; kiilonds jelek voltak a levegdben.

Hirtelen kettészakadt a kod, mint mikor egy nagy fliggdnyt szakit szét a sz¢€l, s szemvillanas-
nyi idOre Oridsi langcsovat lehetett latni, amint égnek emelkedik a latéhataron.

- A vulkan! A vulkan!

Egyszerre kialtotta ezt valamennyi szdj; de mar el is tiint a fantasztikus latomas; a hirtelen
délkeletre valto sz€él most keresztbe forditotta a barkat, s arra kényszeritette, hogy ismét csak
eltavolodjék ettdl az ismeretlen f6ldtol.

- Ezer atok! - szitkozodott Hatteras, mikozben bevonta az elotorzsvitorlat. - Mar harom
mérfoldre sem voltunk a parttol!

Hatteras nem volt képes ellenallni a vihar erejének, de anélkiil, hogy megadnd magat, ferdén
lavirozott a leirhatatlan erével nekiszabadult szélben. Olykor a barka annyira oldaléra dolt,
hogy attol tartottak: a hajo oldala egész a tékéig kiemelkedik a vizbdl, de a kormanyszerkezet
segitségével mindannyiszor sikeriilt visszaforditani, mint mikor a rogyadoz6 versenylovat
kantarszarral és sarkantyuval cibalja talpra lovasa.
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Hatteras, amint ott allt, csapzott hajaval, a szinte kezéhez nétt kormanyrudat szoritva, olyan
volt, mintha a lelke lenne ennek a barkanak, mintha egy test, egy 1¢lek lenne vele, mint ember
¢s 16 a kentaurok koraban.

Most hirtelen rettenetes latvany tarult a kapitdny szeme elé.

Nem is egészen tizOlnyi tdvolsagban egy jéghegy lebegett az 6rjongd hullamok tetején; fel a
hegyre, le a volgybe, mint a barka, amelyet rdzuhandssal fenyegetett, mert szétmorzsolta
volna, ha csak hozza is ér.

De azzal a veszéllyel, hogy a mélybe siillyed a barka, még egy masik, nem kisebb veszedelem
jart egylitt, mert a vakvildgba rohan6 jéghegy tele volt egymashoz szorult, a félelembe bele-
Oriilt jegesmedvékkel.

- Medvék! Medvék! - kialtott fel Bell elfult hangon, s a rémiilettél dermedten lattak vala-
mennyien, amit 6 latott.

A jéghegy szornyli bakugrasai kozben, olykor annyira megddlt, hogy az allatok hanyatt-
homlok zuhantak egymasra. Ilyenkor olyan dormogésbe csaptak, amely versenyre kelt a vihar
szavaval, s az uszd menazséria rettentd koncertbe fogott.

Ha ez a jégtutaj felborulna, a medvék a barka felé gurulnanak réla, s megkisérelnék, hogy
felkapaszkodjanak ra.

Egy évszazadnak tetszé negyedoran at egyiitt tdncolt a hulldmokon a barka meg a jéghegy, hol
htsz6lnyire egymastol, hol meg olyan kozel egyméshoz, hogy csaknem 6sszeiitkoztek. Olykor
egyik a masik hegyiben volt, és a szornyetegeknek csak le kellett volna gurulniuk a barkara. A
gronlandi kutydk reszkettek a félelemtdl. Duk meg se moccant.

Hatteras €s tarsai szinte megnémultak; még csak az sem jutott esziikbe, hogy forditsanak a
korményrtadon, s igy tdvolodjanak el a félelmetes szomszédsagtol. Hajlithatatlan akaraterdvel
tartottak ki utiranyuknal. Bizonytalan érzés szallt agyukra, inkdbb csodéalkozas, mintsem
rémiilet, amulva nézték ezt a borzalmas latvanyossagot, amely betetdzte az elemek harcat.

Végre, mig a barka a szorosan bevont el6torzsvitorlaval ellen tudott allni a sz€lnek, a jéghegy
a sz¢élnyomastol lassanként tavolodni kezdett, s eltiint a kod kdzepette.

Most megkett6zodott a vihar ereje, a 1égkor hullamzasanak 6rjongo nekiszabadulasa volt ez, a
szédiletes sebességgel rohano barka ugy tancolt a hullamhegyek hatan, hogy olykor teljesen a
levegdben lebegett, letépett eldtorzsvitorlaja tigy szallt tova a sotétben, mint egy nagy fehér
madar; kor alaku orvényt formaltak a forrongd vizek; ez a forgatag magaval ragadta az uta-
sokat, s olyan gyorsasaggal porgette dket, hogy a kort alkotd viz kiszdmithatatlan sebességgel
rohan6 vonalai mozdulatlannak latszottak. Lassanként siillyedni kezdtek. Az 6rvény mélyén
valami hatalmas szivoerd ellenéllhatatlanul szippantotta be a barkat, s vonta magahoz, hogy
elevenen nyelje el Oket.

Mind az 6ten felalltak. Szemiikben a borzadaly. Szédiilet fogta el dket. Huz, huz a mélység... -
ez a meghatarozhatatlan érzés fogta el dket.

De most hirtelen fliggdlegesen emelkedett égnek a barka. Eleje kilendiilt az 6rvény forgataga-
bol; a vonzas kozéppontjan kiviilre vetette az Orvény adta sebesség, s kikeriilve ennek a
percenként tobb mint ezer fordulatszamu koérnek a keriiletébdl, az agyugolyd sebességével
repiilt kifelé.

Altamont, a doktor, Johnson ¢és Bell hatraesett a padon.

Mikorara feltapaszkodtak, Hatteras eltiint. Hajnali két ora volt.
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XXIII. ANGLIA LOBOGOJA

Mint egyetlen ember mellébdl, ugy tort ki egyszerre négy kiadltas a megdobbenés elso pillanata
utan.

- Hatteras! - nézett szét a doktor.
- Elttint! - kialtotta egyszerre Johnson ¢s Bell.
- Vége!

Koriiltekintettek. Semmi sem bukkant fel a hullimokon. Duk kétségbeesetten sziikolt,
mindendron a hulldimokba akarta vetni magéat, Bell alig birta visszatartani.

- Vegye at a kormanyzast, Altamont - mondta a doktor -, s kovessiink el a vildgon mindent,
hogy megtalaljuk szerencsétlen kapitanyunkat!

Altamont megragadta a kormanyrudat, és a tévelygd barka ismét a szélnek fekiidt.

Johnson ¢és Bell a hullamokba vetette magat, s hatalmas tempoban usztak; egy all6 6ra hosszat
nem hagytak el a katasztrofa szinhelyét. Keresgéltek, de hasztalan! A szerencsétlen Hatterast
elragadta az orkan, s odaveszett.

Elpusztult! Ily kozel a Sarkhoz! Oly kézel a célhoz, hogy szinte mar latta!

A doktor szolongatta, kiabalt, puskajat is elsiitotte; Duk rémes livoltozéssel kisérte szavat; de
senki sem felelt a kapitany két hii baratjanak.

M¢ély fajdalom jarta at Clawbonny szivét; fejét két tenyerébe ejtette, s tarsai hallottak, hogy
sir.

Ilyen tavolsagban a szarazfoldtol, evezo, sét egy darab fa nélkiil, amelybe fogdézkodva fenn-
tarthatna magat, Hatteras nem érhette el élve a partot, s ha valami eljut beldle erre az annyira
ahitott foldre, hat az csak felpuffadt, szétzuzott holtteste Iehet.

Egyorai keresés utan folytatni kellett az utat észak felé, s harcba szallni a végsét dithongo
viharral.

Julius 11-én reggel 6t orakor elcsitult a sz¢€l, s lassacskan a hullamverés is eliilt; ismét dertilt
lett a sarki égbolt, és alig harommérfoldnyire egész nagyszeriiségében megmutatkozott a
szarazfold.

Ez az 0j fold csupan egy sziget volt, vagyis inkabb a vilag északi sarkan vilagitdtoronyként
égnek emelkedo tlizhanyo.

A teljes mikodésben levo vulkan i1zzo koveknek egész tomegét okadta, s oridsi, tiizes szikla-
kat hanyt; ugy rengették az ismételt razkodtatasok, mintha egy 6rids 1¢legzene; langoszlopok
kozepette repiiltek a magasba a kivetett tomegek, és a hegy lejtéin rohand, g6zolgd patakok-
ban 6mlott ald a folyékony lava zuhataga; itt tizkigyok tekergdztek a flistdlgd sziklak kozt,
amott biborszin g6zok kozepette 1zz6 tlizzuhatag szakadt a mélybe, s lejjebb ezernyi tiizfolyo
omlott egybe, hogy tlizfolyamma aradtan, fortyogva torkolljon a tengerbe.

Ugy latszott, hogy a tlizhdnyonak csak egyetlen kratere van, ahonnan a villimok hasogatta
tizoszlop kitort; mintha a villamossagnak is szerepe volna ennek a nagyszerl tlineménynek
1étrejottében.

274



A lobogé langtenger folott oriasi, aljan piros, csucsan fekete fiistoszlop emelkedett. Fenséges
latvany volt, amint égnek szallt, és siirli gomolyagokban gordiilt szerteszét.

Nagy magassagban hamuszint 61tott az égbolt; az a sotétség, amelyet a vihar idején tapasztal-
tak, s amelyet a doktor nem tudott megmagyarazni, nyilvanvaloan azoktél a hamuoszlopoktol
szarmazott, amelyek athatolhatatlan fiiggényként sotétitették el a napot. Most a doktor
hasonl6 esetre emlékezett vissza, amely 1812-ben a Barbade-szigetnél tortént; fényes nappal
teljes sotétség borult a szigetre attdl a hamutomegtdl, amelyet a Saint-Vincent-sziget kratere
vetett az €gre.

Ez az oriasi, a nyilt tengeren emelkedd tlizhanyo ezer 6l magas, koriilbeliil akkora, mint a
Hekla.

A csucsatol az alapjaig vezetd iv mintegy tizenegy fokos szoget alkotva olvadt bele a latohatar
vonalaba.

Min¢l kozelebb jutott hozzd a barka, anndl inkébb kiemelkedett a hullamokbodl a tlizhanyo.
Nyoma sem volt rajta semmilyen novényzetnek. Még csak partja sem volt, a hegyoldalak
teljesen fliggdlegesen szakadtak a tengerbe.

- Kikothetiink? - kérdezte a doktor.
- Odavisz benniinket a szél - felelte Altamont.
- De én nem latok tenyérnyi partot sem, ahova kiléphetnénk!

- Ez csak gy latszik innen, messzirdl - mondta Johnson -, de majd taldlunk annyi helyet, ahol
a barkank elfér, s nekiink nem is kell tobb.

- Hat akkor gyeriink! - felelte szomoruan Clawbonny.

A doktor mar ra se nézett erre az eldtte elteriil, kiilonds szarazfoldre. Itt van hat az Eszaki-
sark foldje, de nincs itt az az ember, aki felfedezte!

A sziklaktol 6tszaz 1épésnyire fortyogott a fold alatti tiizek fiitdtte tenger. Ez a sziget, amelyet
koriilvett, semmi esetre sem lehetett tObb, mint nyolc-tiz mérfold keriiletli, s szamitasaik
szerint nagyon kozel volt a Sarkhoz, de a Fold tengelye nem pontosan itt halad at.

Amint a hajosok a szigethez kozeledtek, egy paranyi kis fjordot vettek észre, amely elég volt
ahhoz, hogy védett helyen huzhassa meg magat a barka. Nyomban arrafelé¢ tartottak hat,
részben azzal a hats6é gondolattal, hogy ott esetleg megtalaljak a kapitany holttestét, amelyet
ide vethetett ki a vihar.

De azért mégis nehéz volt elképzelni, hogy itt egy holttest fekiidjék; hisz part sem volt itt, s a
meredek sziklakat csapkodta a tenger; ott, ahovd a hulldmverés mar nem ért el, vastag s
emberi ldbnyom nem érintette hamuréteg lepte be a sziklak feliiletét.

Végre, két hullamverés kozti pillanatban, a vizet alig érintve surrant be a barka egy szik
nyilason at, s itt tokéletesen védve volt a hullamtoréstol.

Most Duk még panaszosabban kezdett {ivolteni; ezen az 6 nyelvén hivta a kapitanyt a szegény
allat; visszakovetelte gazdajat ettdl az irgalmatlan tengertdl, ezektdl a néma sziklaktol. De
hidba csaholt. A doktor hidba simogatta, nem birta megnyugtatni. A hii kutya, mintha csak
gazdajat akarna helyettesiteni, egyetlen nagyszeri ugrassal elsdnek termett parton, a szikla-
kon, amelyeken valosagos hamufelhd porzott koriilotte.

- Duk! Gyere ide, Duk! - szdlitotta a doktor.
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De Duk most ra se hederitett, s eltlint. Az utasok kikotottek. Clawbonny €s harom tarsa partra
szallt, és a barkat erésen lehorgonyoztak.

Altamont éppen egy hatalmas korakason akart atmészni, amikor nem messze t6liikk Duk
szokatlanul heves csaholasa hangzott fel; nem diihds, hanem fajdalmas ugatas volt ez.

- Hallgassak csak! - fiilelt a doktor.
- Valami allatot talalt - mondta a fomatroz.

- Nem! Nem! - kialtotta remegve a doktor. - Ez panaszos vonitas! Ez sirds! Hatteras holtteste
fekszik ott!

Ezekre a szavakra a négy férfi a szemiikbe hull6 hamuesd kozepette Duk nyomaba vetette
magat. Egy fjord aljara értek, tizlabnyi kis teriiletre, ahol szinte észrevétleniil enyésztek el a
tenger hullamai.

Itt ugatott Duk. El6tte egy Anglia lobogojaba burkolt holttest.

- Hatteras! Hatteras! - jajdult fel a doktor, s raborult baratja holttestére.

De nyomban olyan kialtas hagyta el ajkat, amelyet lehetetlen lett volna utdnozni.
A vérrel boritott, ¢lettelennek latszo test megvonaglott a keze alatt.

- EI! El! - kialtott fel a doktor.

- EI - visszhangozta egy halk hang -, él, az Eszaki-sark foldjén, ahova a vihar vetette. El, a
Kiralyno szigetén!

- Eljen Anglia! - kialtott fel egy emberként az 6t férfi.

- Es éljen Amerika! - tette hozza a doktor, mig egyik kezével a Hatteras, a masikkal meg az
amerikai kezét fogta.

Duk is vakkantott egy hurrat, a maga mddjan, s ez is ért annyit, mint a tobbi.

Az elsd pillanatokban e derék emberek egész valdjat a boldogsag toltotte el, hogy viszont-
lathatjak kapitdnyukat, s érezték, hogy elonti szemiiket a konny.

A doktor megvizsgalta Hatterast. A kapitany nem sebesiilt meg sulyosan. A sz¢l sodorta a
partig, ahol ¢életveszélyes volt a hullamverés, tobbszor is visszavetette a nyilt vizre a vakmerd
tengerészt, de végiil, végsé erdfeszitéssel sikeriilt megkapaszkodnia egy szikldban, felhu-
zodzkodott ra, s kijutott a hullamok koziil.

Ott, miutan begongyolte magat lobogdjaba, elvesztette eszméletét, €s csak arra tért magahoz,
hogy Duk nyalogatja arcat, ¢s hangosan csahol.

Néhany percnyi apolds utan Hatteras felallt, s a doktor karjara tdmaszkodva elindulhatott a
barka felé vezetd uton.

- A Sark! Az Eszaki-sark! - motyogta utkozben.
- Most aztan boldog! - mondta a doktor.

- Igen, boldog vagyok! Hat maga, bardtom, maga tan nem boldog, hogy itt lehet? Ez a f6ld,
amelyet most taposunk, az Eszaki-sark foldje! Ez a tenger, amelyen atkeltiink, az Eszaki-
Jeges-tenger! Ez a levegd, amit belélegziink, az Eszaki-sark levegéje! O, az Eszaki-sark! Az
Eszaki-sark!
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Hatteras szinte magankiviil volt, azért beszElt igy, mintegy lazdlomban, s a doktor hasztalan
probalta megnyugtatni. A kapitany szeme csodalatos fényben ragyogott, és gondolatai szinte
felforrtak agyaban. Clawbonny a lelki tulfesziiltségnek ezt az allapotat azoknak a szornytli
veszélyeknek tulajdonitotta, amelyeket a kapitany atélt.

Nyilvanval6 volt, hogy Hatterasnak pihenésre van sziiksége, s igy az volt az elsd gondjuk,
hogy taborozésra alkalmas helyet keressenek.

Altamont csakhamar talalt egy sziklabarlangot, amely olyként jott 1étre, hogy a lezuhant
sziklak tireget alkottak. Johnson és Bell ide hordta be a készleteket, s szabadon engedt¢k a
gronlandi kutyakat.

Tizenegy ora tajt minden készen volt az étkezéshez; a satorponyva szolgalt asztalterit6iil; a
pemmicanbdl, sézott husbol, teabol ¢és kaveébol allo ebéd talalva volt a f6ldon, s csak neki
kellett esni.

De Hatteras ragaszkodott ahhoz, hogy elobb hatarozzadk meg a sziget foldrajzi helyzetét.
Pontosan akarta tudni, hogy mihez tartsa magat.

A doktor és Altamont eldvették hat miiszereiket, és megfigyeléseik eredményeként megallapi-
tottak, hogy a barlang az északi szélesség 89° 59’ 157-¢én fekszik. Ebben a magassagban a
hosszusagnak mar nem volt semmi jelentdsége, mert néhany szaz labbal feljebb mar minden
délkor egy pontban fut 6ssze.

Tehat a valosagban a sziget az Eszaki-sarkon fekszik, és a 90. szélességi fok mar csupan 45”-re
van innen, pontosan haromnegyed mérfoldnyire, vagyis a tlizhdnyo6 csucsan.

Mikor Hatteras megtudta az eredményt, kérte tarsait, hogy foglaljak ezt két példanyban kialli-
tott jegyzokonyvbe, s azt egy jelzéoszlopba zarva helyezzék el a parton.

fgy hat a doktor rogton tollat fogott és az aldbbi okmaényt szerkesztette meg, amelynek egyik
példanya ma a londoni Kiralyi Féldrajztudomanyi Tarsasag irattaraban talalhato:

»Ma, 1861. julius 11-én a 89° 59° 157 északi szélesseg alatt, az Eszaki-sarkon a
Kiralyno szigetét a liverpooli Forward nevii kétarbocos kapitanya, Hatteras
fedezte fel, s 0 és négy tarsa is aldirta ezt az okmanyt.

Barki talalja meg ez okmanyt, kerjiik, juttassa el az admiralitashoz.

Alairta: John Hatteras, a Forward kapitanya, dr. Clawbonny, Altamont, a
Porpoise kapitinya, Johnson fomatroz, Bell hajoacs.’

- Es most asztalhoz, barataim! - kialtotta vidaman a doktor.
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XXIV. SARKI KOZMOGRAFUS-TANFOLYAM

Mondanunk sem kell, hogy ,,asztalhoz iilni” itt azt jelentette, hogy letelepedni a foldre.

- De ki ne adné oda a vilag minden ebédldasztalat és éttermét azért, hogy az északi szélesség
89° 59’ 157-¢ alatt ebédelhessen! - lelkesedett Clawbonny.

Valamennyiiik gondolata mostani helyzetiik koriil forgott; mindnyajuk lelkét lenyligdzte ez a
nagy fogalom: Eszaki-sark! A sikernek ebben a példatlanul all6 percében elfeledték mindazt a
veszélyt, amivel megkiizdottek, mig ideértek, s mindazt, amiben még hazafelé menet résziik
lesz. Amit sem a régi, sem a modern sarkutazok, sem eurdpaiak, sem amerikaiak, sem azsiaiak
nem voltak képesek eddig véghezvinni, azt 6k, ime, megvaldsitottak.

Tarsai figyelmesen hallgattdk a doktort, mikor tudasédnak és emlékezetének kimerithetetlen
tarhazabol eldszedte mindazt, ami a jelenlegi helyzetiikre vonatkozott. Legelobb is Oszinte
lelkesedéssel javasolta, hogy koszontsék fel Hatteras kapitanyt.

- John Hatteras kapitanyra iiritem poharam! - mondta.
- Eljen John Hatteras! - kialtottak egyszerre tarsai.

- Koszontém az Eszaki-sarkot! - felelte a kapitany, s most meghatottan csengett a hangja
ennek az eddig oly hideg, oly tartozkod6 embernek, akin most egyre jobban erdt vett talfeszi-
tett idegallapota.

Osszecsendiiltek a poharak, és a felkdszontket meleg kézszoritasok kovették.

- Ez itt hat a mi korunk legjelentdsebb foldrajzi eseménye! - mondta a doktor. - Ki hitte volna,
hogy ez a felfedezés megeldzi Kozép-Afrika vagy Ausztralia felkutatasat! Valoban, Hatteras,
maga Stuart és Livingstone s a Burtonok és Barthek folott all! Le a kalappal maga elott!

- Igaza van, doktor - mondta Altamont is -; ha a véllalkozas nehézségeit nézziik, akkor az
Eszaki-sarknak kellett volna lennie az utolsé pontnak a Foldon, amelyet felfedeznek. Mihelyt
valamely kormany ugy hatarozott volna, hogy feltétlentil fel akarja kutattatni K6zép-Afrikat,
ember- és pénzaldozattal ez okvetleniil sikeriilt volna neki; de itt semmi sem bizonytalanabb,
mint a siker, s teljesen athaghatatlan akadalyok is felmeriilhettek volna.

- Athaghatatlan! - kialtott fel hevesen Hatteras. - Nincsenek athaghatatlan akadalyok, csak
gyengébb ¢€s erdsebb akarat van, ennyi az egész!

- De végiil is itt vagyunk, s ez igy van jol - mondta Johnson.

- Most mar aztan nem mondand meg nekiink végre, Clawbonny ur, hogy mi kiilénos is van
ezen az Eszaki-sarkon?

- Az, ami itt van, derék Johnsonom, az csupan annyi, hogy ez az egyetlen pontja a mi
sartekénknek, amely mozdulatlan, mig minden mas pontja 6riasi sebességgel forog.

- De én egyaltalan nem érzem, hogy itt mozdulatlanabbak lennénk, mint akar Liverpoolban -
felelte Johnson.

- Itt sem veszi észre kevésbé a mozgast, mint Liverpoolban; ez onnan van, hogy mindkét
esetben maga is részt vesz ebben a mozgasban vagy ebben a mozdulatlansagban. De a tény
azért csak tény marad. A Fold tengely koriili fordulata huszonnégy 6ra alatt megy végbe, s a
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feltételezett tengely két végpontja az Eszaki- és a Déli-sarkon halad at. Nos hat, mi most itt
ezen az egyik, sziikkségképpen mozdulatlan végponton vagyunk.

- igy hat - szolt Bell -, mig honfitarsaink peregnek, addig mi itt mozdulatlanok vagyunk.
- Csak majdnem, mivel nem vagyunk egészen pontosan az Eszaki-sarkon!

- Igaza van, doktor - mordult fel Hatteras, s megrazta a fejét -, még 45 hianyzik ahhoz, hogy
egészen pontosan ott legytink!

- De hisz ez csekélység - felelte Altamont -, s igy mozdulatlannak tekinthetjiik magunkat.

- Igen - folytatta a doktor -, mig viszont az Egyenlitd minden pontjanak lak6i hdromszaz-
kilencvenhat szarazfoldi mérfoldet tesznek meg 6ranként!'®

- S mindezt faradsag nélkiil! - csdvalta a fejét Bell.
- Ugy van! - felelte a doktor.

- De ettdl a korforgasatol fiiggetleniil, nem mozog a Fold a Nap koriil is? - ,,hallott valamit
harangozni” Johnson.

- Igen, ez a F6ld halad6é mozgésa, amit egy év alatt végez.
- Es ez gyorsabb, mint a mésik? - érdekl6dott Bell.

- Végteleniil gyorsabb, és meg kell jegyeznem, hogy ambar itt vagyunk a Sarkon, ez a mozgas
itt éppugy magaval ragad benniinket, mint foldiink tobbi lakojat. Tehat ez a mi allitolagos
mozdulatlansagunk csak agyrém: igen, mozdulatlanok vagyunk a f6ldgoly6 t6bbi pontjahoz
képest, de a Naphoz képest nem.

- Nahat - mondta Bell, és hangjdban komikus sajnalkozas csengett -, én meg azt hittem
magamrol, hogy nyugton vagyok! Most le kell mondanom errdl az illuziorol! Hat tényleg
nincs egy percnyi nyugta az embernek ezen a vilagon?

- Ugy van, ahogy mondod, Bell - felelte Johnson -; és arra is kioktatna benniinket, Clawbonny
ur, hogy milyen sebességili Foldiinknek ez a haladé mozgasa?

- Ez bizony jelentékeny gyorsasag - felelte a doktor -; a Fold hatvanhatszor gyorsabban forog a
Nap koriil, mint amennyi egy huszonnégyes agyugolyd sebessége, ami pedig szazkilencvenot
01 masodpercenként. A haladé mozgas sebessége tehat hét egész és hattized mérfold mésod-
percenként;'” lathatjuk hat, hogy ez egészen mas dolog, mint az Egyenlitd pontjainak mozga-
sa.

- Az ordogbe is! - mondta Bell - szinte el se lehet ezt hinni, Clawbonny tr! Miért is nem
mozdulatlan?!

- Az am - sz6lt kdzbe Altamont -, de gondolja csak meg, Bell: akkor se nappal, se éjszaka, se
tavasz, se nyar, se 0sz, se t¢l nem lenne.

- Nem is szamitva egy egyenesen rémes kovetkezményt! - toditotta a doktor.
- Espedig mit? - kérdezte Johnson.

- Azt, hogy akkor rdzuhannank a Napra!

' Kb. 1800 km
'7Kb. 34 km, de Verne itt pontatlan: a F6ld palyasebessége masodpercenként 29,7 km. - A szerk.
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- Méghogy a Napra zuhannank? - csodalkozott Bell.

- Kétségkiviil. Ha ez a haladé mozgéas megsziinne, akkor a Fold hatvannégy ¢és fél nap alatt
radesne a Napra.

- Hatvannégy napig tart6 zuhanas! - képedt el Johnson.

- Sem tobb, sem kevesebb - felelte a doktor -; mivelhogy harmincnyolcmillio6 mérfold
tavolsagot kellene befutnia a Foldnek.

- Es mennyi a Fold sulya? - kérdezte Altamont.
- Otezernyolcszaznyolcvanegy quadrillio tonna.

- O! - legyintett Johnson. - Az ilyen szamokat mar nem is veszi fel az ember fiile! Ezeket mar
nem lehet felfogni!

- Akkor hat, derék Johnsonom, két 0sszehasonlité fogalommal segitem ki magat, amelyek
nyilvdn megragadnak az eszében. Jegyezze meg: hetvenot Hold sulya tenné ki a Fold sulyat és
haromszazstvenezer Fold a Nap sulyat.

- Ezek megsemmisitd szamok! - mondta Altamont.

- Megsemmisitd, ez a helyes kifejezés - felelte a doktor -; de térjiink vissza a Sarkhoz, mert
kozmografiai lecke még soha nem volt helyénvalobb, mint a Féldnek ezen a részén, de persze
csak ha nem untatom 6noket.

- Gyertink, doktor, gyeriink! - mondta Altamont.

- Mint mar mondottam 6ndknek - folytatta a doktor, aki éppen olyan 6rommel tanitott, mint
amilyen 6rémmel tanultak tarsai - amint mondtam, a Sark mozdulatlan pont a Fold tobbi
pontjahoz képest. Nos hat, ez nem egészen igaz.

- Hogyan? - szolt kdzbe Bell. - Mégis mozog?

- Igen, Bell, a Sark nem mindig foglalja el pontosan ugyanazt a helyet; egykor a sarkcsillag
messzebb volt a sarki égbolttol, mint ma. A Sarkunknak tehat van bizonyos mozgasa; mintegy
huszonhatezer év alatt ir le egy kort. Ez a napéjegyenldségek elérenyomuléasatol van, amire
mindjart ratérek.

- De nem torténhetik meg az - kérdezte Altamont -, hogy a Sark nagyobb mértékben mozdul
el?

- Ej, kedves Altamontom - felelte a doktor -, maga olyan nagy kérdést érint, amelyen mar
réges-rég vitdznak a tudosok, egy kiilonos felfedezés kovetkeztében.

- Es melyik volt az a felfedezés?

- Elmondom. 1771-ben egy rinocérosz tetemét talaltak a Jeges-tenger és 1799-ben egy ele-
fantét Szibéria partjain. Hogyan talalkozhatott ez a két meleg égdvi allat ugyanazon az északi
sz¢lességen? Erre aztan kiilonds mozgolddas tdmadt a geologusok kozott, akik nem voltak
olyan tuddésok, mint késobb a francia Elie de Beaumont. Beaumont bebizonyitotta, hogy ezek
az allatok fent ¢ltek egészen északon, €s hogy egyszeriien a hegyi patakok és a folyamok
hordtdk tetemeiket oda, ahol rajuk taldltak. Mivel azonban ez a magyarazat még nem volt
koztudomast, mit gondolnak, mit fundalt ki a tudésok fantaziaja?

- A tudosok mindenre képesek - mondta nevetve Altamont.

- Igen, mindenre, ha egy tény megmagyarazasarol van sz6! Nos, azt tételezték fel, hogy a Fold
sarkpontja egykor az Egyenlitonél volt, s az Egyenlit6 a Sarkon.
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- Bolondsag!

- Igy volt, ha mondom, marpedig 6k a legkomolyabban azt allitottdk. Holott ha ez igy lett
volna, minthogy a Sarkon t6bb mint 6t mérfélddel laposabb a Fold, a centrifugalis erd folytan
az 1j Egyenlitohoz aramlott tengerek kétszer olyan magas hegyeket boritottak volna el, mint a
Himal4ja; a sarkkorrel szomszédos minden orszag, Svédorszag, Norvégia, Oroszorszag,
Szibéria, Gronland, Uj-Britannia 6t mérfold mély vizréteg ala keriilt volna, mig viszont a
Sarkra vetett egyenlitdi tajak 6t mérfold magas fennsikokat alkottak volna.

- Micsoda felfordulas! - szornyiik6dott Johnson.
- O, ez egyaltalan nem félemlitette meg a tudosokat!

- Es hogyan magyaraztak ezt a felfordulast? - kérdezte Altamont.

- Egy iistokossel valo dsszeiitkozéssel. Ez mar igy van: az iistokds a ,,Deus ex machina”;'®

valahanyszor zavarba jon a kozmografia tudomanya, mindig egy iistokost hivnak segitségiil.
Ez a legkészségesebb égitest, amit csak ismerek, és ha egy tudds int neki, maris siet, hogy
mindent rendbe hozzon!

- Tehat 6n szerint, Clawbonny tr, ez a vilagfelfordulas lehetetlenség?

- Lehetetlenség!

- Es ha mégis megtorténnék?

- Ha ez megtorténnék, akkor egy nap alatt befagyna az egész Egyenlito!

- Szoval, ha ez most torténnék meg - mondta Bell -, akkor képesek lennének azt mondani,
hogy mi nem is jottiink ide a Sarkra!

- Nyugodjék meg, Bell. De hogy visszatérjek a foldtengely mozdulatlansagéra, ebbdl a kovet-
kez6 dolog szarmazik: ha mi télen ezen a helyen vagyunk, azt lattuk volna, hogy a csillagok
tokéletes kort irnak le koriilottiink. Ami pedig a Napot illeti, az marcius 21-én, a napéjegyen-
160ség napjan pontosan két darabra szelve jelennék meg a latohataron (nem szamolva a
sugartoréssel), és lassacskdn emelkedve, nagy, elnyujtott gorbéket irna le; de itt az a figye-
lemre méltd, hogy mihelyt megjelenik, tobbé nem nyugszik le; hat honapig marad lathato;
majd szeptember 21-én, az Oszi napéjegyenldség idején Ujra érinti korongja a latdhatart, s
miutan lenyugodott, egész télen nem latjuk tobbé.

- Az imént arrol besz€lt, hogy a Sarkokon lapos a Fold - szakitotta félbe Johnson -; szives-
kedjék ezt megmagyarazni, Clawbonny ur.

- Hat ez igy van, Johnson: a viladg elsé napjaiban a Fold folyékony halmazallapotban volt;
megeérti, ugyebar, hogy a forgdbmozgas e folyékony tomegének egy részét visszaszoritotta az
Egyenlito fel¢, ahol sokkal élénkebben volt érezhetd a centrifugalis erd. Ha a Fold mozdu-
latlan lett volna, akkor tokéletes gdomb marad; de ama jelenség kovetkeztében, amelyet épp
most emlitettem, ellipszoid alakot 6lt6tt, s a Sark pontjai mintegy 6t és egyharmad mérfolddel
vannak kozelebb a Fold kozéppontjahoz, mint az Egyenlité pontjai.

- Ezek szerint - mondta Johnson -, ha a mi kapitanyunk most a Fold kozéppontjara akarna
vinni benniinket, akkor 6t mérfélddel kevesebb utat kellene megtenniink, hogy odaérkezziink?

- Ugy, ahogy mondja, baratom.

'8 A zsinorpadlasrol alaszallé isten” - az okori gordg szinjatszastol kolesonzott képletes kifejezés a
semmivel sem indokolhaté megoldasokra és magyarazatokra
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- Nos, kapitany ur, ez annyi, mintha mar megtettiik volna ezt az utat! Itt a j6 alkalom...

Hatteras nem valaszolt. Igaz, hogy nem is vett részt a beszélgetésben, vagy pedig éppen csak
hogy hallotta, de nem figyelt oda.

- Szavamra - felelte a doktor -, ha bizonyos tudésoknak hihetiink, lehet, hogy talan ennek az
expedicionak megkisérlésére is sor kertil.

- Tyt! Igazan? - almélkodott Johnson.

- De hadd fejezzem be - folytatta a doktor -; ezt majd késébb beszélem el; elobb azt szeretném
elmondani, hogyan van az, hogy a Sarkok lelapitott volta okozza a napéjegyenldségek eldre-
nyomulasat, jobban mondva, hogy miért érkezik a tavaszi napéjegyenldség minden évben egy
nappal elébb, mint ahogyan akkor érkeznék, ha a Fold tokéletesen gdmbolyli volna. Ez egész
egyszerlien attol van, hogy a Nap vonzdsa mas modon miikédik a foldgolyonak egyenlitoi,
gombolyl részén. Ez az, amit6l a Sark kissé eltolodott, amint ezt mar elébb mondottam. De
ettdl a hatastol fiiggetlentil, a lapossagnak egy furcsabb és sajatosabb hatasanak is kellett
lennie, amit észre is vettiink volna, ha érzékiink van a matematikahoz.

- Mit akar ezzel mondani? - kérdezte Bell.

- Azt akarom mondani, hogy mi itt stilyosabbak vagyunk, mint Liverpoolban.
- Stilyosabbak?

- Igen! Mi magunk is meg a kutyaink, fegyvereink, miiszereink is!

- Lehetséges ez?

- Ez igy van. Es két okbol: elészor azért, mert mi itt kozelebb vagyunk a Fold kozéppontjahoz,
amely ennek kovetkeztében jobban vonz benniinket: marpedig ez a vonzoerd nem egyéb, mint
a suly, masodszor azért, mert a forgo6 erd, amely a Sarkon zéroval egyenld, nagyon jelentékeny
az Egyenlitonél, ott a targyak a Foldtdl tavolodo tendenciat mutatnak, tehat kisebb a stlyuk.

- Hogyan? - sz6lt kdzbe Johnson -, hat komolyan nem mindeniitt egyforma a sulyunk?

- Nem, Johnson. Newton torvénye szerint a testek tomegiikkel egyenes ardnyban s a tavolsag
négyzetével forditott ardnyban vonzzak egymast. Itt én tobbet nyomok, mert itt kdzelebb
vagyok a vonzas kozéppontjahoz, és egy masik bolygdn, az illetdé bolygd tomegétdl fliggden,
tobb vagy kevesebb lenne a stlyom.

- Micsoda? - szo6lt kozbe Bell. - Hat a Holdban?...

- A Holdban az én sulyom, amely Liverpoolban kétszaz font, minddssze harminckét font
lenne.

- Es a Napban?
- O, a Napban t&bb mint 6tezer fontot nyomnék!
- Nagy isten! - dobbent meg Bell - akkor hévér kellene ahhoz, hogy felemeljiik a 1abait?

- Valészintileg - felelt a doktor, s elmosolyodott Bell csodalkozasan. - De itt nem érezhet6 a
kiilonbség, €s ha ugyantgy feszitené meg a labizmait, Bell, itt éppoly magasat ugrana, mint a
Mersey-rakparton.

- Igen! De hat a Napban! - ismételte még mindig hitetlentil Bell.

- Barataim - felelte a doktor -, mindebbdl az kovetkezik, hogy jol vagyunk mi ott, ahol
vagyunk, s hogy semmi haszna mésfelé szaladgalni.
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- Az imént azt mondta - folytatta Altamont -, hogy talan majd megkisérlik azt a kirandulast a
Fold kozéppontjaba! Gondolt valaha is valaki arra, hogy ilyen utazasra vallalkozzék?

- Gondolt. Es ezzel fejezem be azt, amit a Sarkra vonatkozéan mondani akartam 6ndknek.
Nincs a Foldnek olyan pontja, amely tobb talalgatasnak €és agyrémnek adott volna tapot. A
régiek, akik nem sokat konyitottak a kozmografiahoz, azt allitottak, hogy a Hesperidak kertje
van a Sarkon. A kozépkorban ugy vélekedtek, hogy a Sarkokon ,,zsanérokon” forog a Fold: de
mikor azt lattdk, hogy a sarkvidéki régiokban szabadon mozognak az iistokosok, le kellett
mondani errdl a tartdosarok-tedriardl. Késobb akadt egy Bailly nevii francia csillagasz, aki
kitartott amellett, hogy az a civilizalt s eltiint nép, amelyrdl Platon beszél, az Atlantidak népe,
itt €lt. Végiil - s ez mar a mi napjainkban volt - azt allitottak, hogy egy oriasi nyilas van a
Sarkokon, ahonnan a sarki fény sugarai aradnak, és amelyen at be lehet hatolni a f6ldgoly6
belsejébe; aztan azt is képzelték, hogy a foldgomb iireges, és két bolygo, a Pluton meg a
Proserpine van benne, tovabba a nagy nyomads okozta fényld levego.

- [lyeneket mondtak? - kérdezte Altamont.

- Es még le is irtdk, a legkomolyabban. Honfitarsaink egyike, Synnes kapitany javasolta is
Humphry Davynek, Humboldtnak és Aragonak, hogy kiséreljék meg ezt az utazéast! De a
tudosok visszautasitottak.

- Jol tettek.

- En is azt hiszem. Barmint legyen is, lathatjak, barataim, hogy ami a Sarkot illeti, szabadon
szarnyalhat a képzelet, s hogy elébb-utobb vissza kell térni az egyszerii valosaghoz.

- Hat majd meglatjuk - mondta Johnson, aki ragaszkodott Gtletéhez.

- Szoval holnap kirandulunk - mondta a doktor mosolyogva, mert latta, hogy a vén tengerészt
aligha sikeriilt meggy0znie -, és ha van valahol erre egy kiilon nyilas, ahol le lehet hatolni a
Fold kozéppontjaig, hat akkor egyiitt megyiink!

283



XXV. A HATTERAS-HEGY

E kiadds beszélgetés utan mindenki ugy helyezkedett el a barlangban, ahogyan tudott, s nem-
sokara mindnyajan dlomba meriiltek.

Mindny4jan, Hatteras kivételével. Vajon most miért nem tudott elaludni ez a rendkiviili
ember?

Hat nem érte el életcéljat? Nem valositotta meg szivéhez nétt vakmerd terveit? Mért nem
csitult el ennyi hanyattatas utdn ez a nyugtalan 1élek? Az ember azt hitte volna, hogy tervének
megvalodsitasa utan valamiféle levertség fogja majd el Hatterast, s hogy elernyedt idegei
pihenésre vagynak. Egyenest természetesnek latszott volna, ha a sikert a szomorasag érzete
koveti, amint ez a kielégitett vagyak utan mindig torténni szokott.

De nem. A kapitany most még izgatottabbnak latszott. Am nem a hazatérés gondolata izgatta
ennyire. Talan még tovabb szeretett volna menni? Nem tudott betelni az utazassal, s merthogy
mar koriiljarta, tul kicsinek talalta a vilagot?

Elég az hozza, nem birt elaludni. Pedig itt, a vilag sarkén deriilt és csondes volt ez az elso
¢jszaka. A sziget teljesen lakatlan volt. Sehol madar a langba borult levegdben, sehol allat a
hamuval boritott talajon, s egyetlen hal sem uszkalt a forr6 vizekben. Csak a tlizhany6 morgott
tompan a messzeségben, s csucsa egyre ontotta a parazslo fiistgomolyagot.

Mikor Bell, Johnson, Altamont €s a doktor felébredt, Hatteras nem volt mellettiik. Nyugtalan-
kodva léptek ki a barlangbol, s lattak, hogy a kapitany ott all egy sziklan, s nem veszi le
szemét a vulkan cstucsardl. Kezében a miiszerei: nyilvan azért jott ki, hogy pontosan meg-
hatarozza a hegy foldrajzi helyzetét.

A doktor odament, s tobbszor is szolt hozza, mig végre felocsudott tlinddésébdl, s megértette
szavat.

- Indulas! - mondta neki a doktor, s kutato pillantast vetett ra. - Gyeriink, jarjuk koriil szige-
tiinket: ez lesz az utols6 kiranduldsunk.

- Az utols6 - mormogta Hatteras, mintha almaban beszélne -; igy van, valoban ez az utolso.
De egyben a legcsodalatosabb is! - tette hozza feltind élénkséggel.

Beszéd kozben két kezével megdorzsdlte homlokat, mintha azt a bensd forrongést akarna
elcsititani.

Most Altamont, Johnson és Bell is odajott; Hatteras felrezzent a hallucinalasnak ebbdl a
kiilonos allapotabdl.

- Barataim - fordult hozzajuk megindultan -, koszoném batorsagukat, koszondm kitartasukat,
koszondm oOndknek azt az emberfolotti erdfeszitést, amelynek segitségével erre a foldre
1éphettiink!

- Kapitany - mondta szerényen Johnson -, mi nem tettiink egyebet, csak engedelmeskedtiink; a
dicsOség egyediil az 6né.

- Nem! Nem! - tiltakozott szenvedélyesen Hatteras. - Az 6noké is, Altamonté is, mindnyéajun-
ké; éppen gy, mint az enyém. A doktoré is! Hadd teszem keziikbe tularadd szivemet! Mar
robbanasig tele 6rommel és haladatossaggal!
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Hatteras sorra kezet szoritott derék tarsaival, akik koriilvették. Jott, ment, sehogyan sem birt
magaval.

- Mi csak hazafiui kotelességiinket teljesitettiik - mondta Bell.
- Barati kotelességlinket - tette hozza a doktor.

- Igen - felelt Hatteras -, de ezt a kotelességet nem tudtak valamennyien teljesiteni. Néhanyan
elhullottak! Mégis, meg kell bocsatani nekik, az aruloknak is meg azoknak is, akik ra hagytak
venni magukat az arulsra! Szegény emberek! En megbocsatok nekik. Ugye, megért engem,
doktor!

- Meg - felelt a doktor, akit komolyan aggasztott Hatteras felzaklatott lelkiallapota.
A kapitany folytatta:

- Es azt sem szeretném, ha elveszitenék azt a kis vagyonkat, amelynek kedvéért ilyen nagy
utat tettek. Nem! En semmit sem valtoztatok az intézkedéseimen, s 6k gazdagok lesznek..., ha
ugyan valaha is viszontlatjadk Angliat!

Lehetetlen volt meghatottsag nélkiil hallgatni Hatteras szavait.

- De kapitany - probalta tréfara forditani a dolgot Johnson -, csak nem végrendelkezik?
- Az is meglehet - felelte komoran Hatteras.

- De hisz szép, hosszu, dicsOségteljes élet eldtt all - folytatta a vén tengerész.

- Ki tudja? - mélazott el Hatteras.

Szavait meglehetdsen hossza csend kovette. A doktor nem merte megfejteni ez utolsé szavak
értelmét.

De Hatteras maris megértette magat, mert alig fékezett tiirelmetlenséggel folytatta:

- Ide hallgassanak, barataim. Mi sokat tettiink mostanaig, de még béven van tennivalonk.
Tarsai mély megdobbenéssel tekintettek a kapitanyra.

- Igen, mi a Fold sarkan vagyunk, de mégsem vagyunk magan az Eszaki-sarkon!

- Hogyan érti ezt? - kérdezte Altamont.

- Espedig? - kialtott fel a doktor, s félt, hogy kitalalta Hatteras szandékat.

- Igen - folytatta Hatteras emelt hangon -, én azt mondtam, hogy egy angol a vilag Sarkara
teszi a labat; igenis, ezt mondtam, s egy angol meg is teszi, amit mond.

- Hogyan? Nem értem - felelt a doktor.

- Ugy, hogy még 45”-re vagyunk ama ismeretlen ponttol - folytatta novekvé élénkséggel
Hatteras -, marpedig én oda megyek, ahol az van!

- De hisz az ennek a vulkdnnak a csucsa! - mondta a doktor.
- Oda megyek!

- Ez egy megkdzelithetetlen, kap alaku csucs!

- Oda megyek!

- Tatongo, langolo krater!

- Oda megyek!
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Leirhatatlan bens6é meggy6zO0déssel ejtette ki Hatteras ezeket az utols6 szavakat. Baratai
dobbenten hallgattak; borzado tekintetet vetettek a langoszlopot 16velld tlizhany¢ felé.

Most aztan a doktor vette at a szét; unszolta, kérlelte Hatterast, hogy mondjon le tervérdl,
mindent megprobalt, amit csak az aldott szive diktalt, az alazatos konyorgéstdl kezdve a barati
fenyegetésig; de mit sem ért el a kapitdnynak e fesziilt idegallapotaval szemben, valosagos
téboly volt mar ez, méltan lehetett azt mondani ra: ,,a Sark Oriilete”.

Most mar csak er0szakkal lehetett volna visszatartani ezt a megzavarodott embert, aki a vesz-
tébe rohant. De a doktor attdl félt, hogy az ilyen erdszakos kozbelépés sulyos kovetkezmé-
nyekkel jarhat, ezért csak végso sziikség esetén akart ehhez folyamodni.

Egyébként remélte, hogy a fizikai lehetetlenségek, az athaghatatlan akadalyok majd vissza-
tartjak Hatterast tervének végrehajtasatol.

- Ha igy van, akkor mi is magaval tartunk - mondta neki.

- Helyes. A hegy fele magassagaig - felelt a kapitany. - S nem tovabb! Maguknak haza kell
vinniiik Angliaba a jegyzOkonyv mdasodpéldanyat, amely igazolja felfedezésiinket, abban az
esetben, ha...

- De mégis!...

- Igy hataroztam - felelt Hatteras rendithetetleniil -, s mivel pedig a baréat kérése nem elég, a
kapitany parancsol.

A doktor nem akart tovabb erdskodni, s a nehéz hegymaszasra felszerelt kis csapat, Dukkal az
¢lén néhany perc mulva utnak indult.

Az ég ragyogott. A homérd +11°-ot mutatott. E magas északi szélességek kiilonosen dertilt
légkore tertilt a tajra. Reggel nyolc ora volt. Hatteras hii kutydjaval a menet élén haladt, Bell,
Altamont, a doktor és Johnson a nyoméaban.

- En félek - szolalt meg Johnson.

- Ne féljen semmitdl - felelt a doktor -; mi is itt vagyunk. Mily furcsa sziget, hogyan is lehetne
leirni kiilonos képét, mely maga volt a meglepetés, az ujdonsag, a fiatalsag! Ez a vulkéan sem
latszott réginek, s a geoldogusok is azt allapithattak volna meg roéla, hogy mostanaban
képzo6dott.

Az egymasba kapaszkodo sziklakat igazan csak a szentlélek tartotta egybe. Az egész hegy
nem volt egyéb, mint a magasbol legordiilt kéhalmaz. Sehol fold, a legcsekélyebb moha, a
leghitvanyabb zuzmo se, s ndvényzetnek sincs nyoma, sehol. A krater okadta szénsavnak még
nem volt ideje ahhoz, hogy akar a viz hidrogénjével, akar pedig a felh6zet ammonidkjaval
egyesiiljon, s ily modon a vildgossag hatasara szerves anyagokat hozzon Iétre.

Ez a tengerbe veszett, maganos sziget nem volt egyéb, mint a vulkanikus kitdrések anyaganak
halmaza. Tobb mas hegy is képzddott ezen a modon a Foldon. Az, amit a hegy kivet a méhé-
bél, elég ahhoz, hogy masik hegy képzédjék beldle. Igy példaul az Etna méar nagyobb tér-
fogatu lavat okadott ki, mint amekkora a sajat tomege; s ilyen Napoly mellett a Monte Nuovo,
két nap alatt hozta 1étre a lava.

Ez a sziklahalmaz, amelybdl a Kirdlynd szigete képzddott, nyilvanvaléan a Fold belsejébol
keriilt el6; a legnagyobb mértékben vulkanikus jellegii volt. Ezen a helyen valamikor a
végtelen tenger teriilt el, amely a vilag kezdetén kihiilt f6ldgolyo folott 6sszeslrtisodott parak
vizéb6l szarmazott. De abban a mértékben, ahogyan az O- és Ujvilag vulkanjai kialudtak,
jobban mondva bedugultak, 0j tlizokado kratereknek kellett nyilni helyettiik.
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A Foldet valoban egy 6ridsi, gdbmb alaki kazdnhoz lehet hasonlitani. A kdzéppontjaban ¢go
tliz hatdsara mérhetetlen mennyiségii para keletkezik s halmozodik fel tobb ezer atmoszféra
nyomas alatt, ugyhogy a foldgolyd szétrobbanna, ha ezek a kifelé vezetd biztonsagi szelepek
nem lennének rajta.

Ezek a szelepek a tlizhanyok; mikor az egyik elzarodik, kinyilik helyette a masik, s a Sarkok
teriiletén, ahol a lelapitottsag folytan vékonyabb a Fold kérge, nem meglepd, ha a hullamokbol
kiemelkedd hegy varatlanul vulkanna valtozik.

A Hatteras nyomaban haladé doktor megfigyelte ezeket a kiilonds sajatsagokat; vulkanikus
eredetll tufan, habkdszerti, hamubol kivetett szikladarabokbol, a szienitekhez és az izlandi
granithoz hasonl6 likacsos 1avabol allo hordalékon 1épkedett a l1aba.

De csupan abbdl gondolta, hogy a sziget legtjabbkori eredetii, hogy az iiledékes foldnek még
nem volt ideje lerakodni rajta.

Viz sem volt a szigeten. Ha a Kirdlyno szigete tobb évszazaddal ezelott képzodott volna, €pp-
ugy bugyognanak belsejébdl a héforrasok, mint mindentitt a tizhanyok kozelében. Marpedig
nemcsak hogy még egy molekulanyi folyadékra sem akadtak itt, de ugy latszott, hogy a
lavafolyok foltt gomolygo pardnak sincs viztartalma.

Tehat ez a sziget ujabbkori képzédmény volt, és ahogyan egy nap alatt keletkezett, éppugy
eltlinhetett egy masik napon, alameriilve az 6cean mélységeibe.

Minél feljebb hagtak, annal nehezebbé valt a hegymdaszas, a hegyoldalak meredeksége mar
csaknem a fliggélegeshez kozeledett, s nagyon kellett vigydzni, hogy a sziklaomlast elkertil-
jék. Sokszor hamuoszlopok gomolyogtak koriilottiik, mar-mar attdl tartottak, hogy megfullad-
nak, hol meg lavazuhatagok zartdk el az utat. Némely helyiitt a sik teriileteken kihtilt és meg-
szilardult lavapatakok folyékony, fortyogd lavat rejtettek belsejliikben, megkeményedett felsd
rétegiik alatt. Csak tapogatézva haladhattak hat, nehogy valamelyikiik beleessék ebbe a
tlizforré anyagba.

Idénként a bensejében ¢g6 gazoktdl vordsizzora hevitett szikladarabokat okéadott a krater; egy-

......

szerteszeét.

Erthet tehat, mily szamtalan veszéllyel jart a hegy megmaszasa, és hogy mekkora bolondnak
kellett lennie annak, aki ezt megkisérelte.

Oda se neki! Hatteras meglepd fiirgén kapaszkodott felfelé, még csak vasalt végli botja
segitségére sem szorult, s habozas nélkiil maszta meg a legmeredekebb sziklaoldalakat is.

Nemsokara egy kerek sziklahoz érkezett, amolyan, mintegy tiz 1ab széles sziklapad volt ez,
1zz6 lavafolyo vette koriil, amelyet egy koszal késztetett kettéadgazasra a csucson, csupan egy
szlik atjarot hagyott, amelyen Hatteras vakmerden kuszott keresztiil.

Ott megallt, s megvarta, mig baratai odaérnek. Most ugy latszott, hogy azt a tdvolsagot méri
fel szemével, amelyet még meg kell tennie. Légvonalban mar csak mintegy szazdlnyi tavol-
sagra volt a kratertdl, vagyis az Eszaki-sark matematikai pontossaggal kiszamitott pontjatol;
de fliggdlegesen még tobb mint ezerdtszaz labnyit kellett megmasznia. Mar harom oraja
tartott a hegymaszas; a kapitdnyon nem mutatkoztak a faradtsag jelei; baratai végén jartak az
erejliknek.

A vulkén csucsa megkozelithetetlennek latszott. A doktor mindendron meg akarta akadalyozni
Hatterast abban, hogy magasabbra masszék. Elobb szeliden probalt a lelkére beszélni, de a
kapitany izgalmi allapota mar csaknem tébolynak volt nevezhetd; egész uton minden jel arra
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mutatott, hogy egyre jobban belezavarodik rogeszméjébe, s aki ismerte s vele volt élete
kiilonboz6 szakaszaiban, az meg sem lepddhetett ezen. Minél magasabbra hagott Hatteras az
ocean folé, annal magasabbra hagott idegeinek tulfeszitettsége; mar nem is a foldi halandok

crer

- Hatteras - mondta neki a doktor -, elég! Mi mar nem birjuk tovabb.

- Hat akkor maradjanak - felelte kiilonds hangon a kapitany. - En feljebb megyek!
- Nem! Semmi haszna annak, amit cselekszik! Hiszen mar itt van, a vilag sarkéan!
- Nem, nem! Feljebb megyek!

- Baratom, én sz6lok magéhoz, én, Clawbonny doktor. Nem ismer?

- Feljebb! Feljebb! - hajtogatta Hatteras, az eszeveszettek csokonyosségével.

- Nos hat, nem! Nem tlrjik...

De a doktor még be sem fejezhette szavait, mikor Hatteras emberfolétti erével szokott at a
lavafolyon, s most mar nem érhették el tarsai. A négy férfi egyszerre orditott fel; azt hitték,
Hatteras elpusztult a tlizzuhatagban; &m a kapitany atjutott a masik oldalra, nyomaban Duk. A
hii kutya nem tagitott melldle.

Hatteras elttint egy fiistlepel mogott, s amint tdvolodott, mind gyengébben hallatszott a hangja.
- Eszakra! Eszakra! - kialtozta. - Fel, a Hatteras-hegy ormara! Emlékezzetek Hatteras hegyére!

Nem is gondolhattak arra, hogy kovessék a kapitanyt. Huszat lehetett tenni egy ellen, hogy ott
marad, ahova ligyessége s szerencsé¢je, mint mondjak: ,,bolond szerencséje” vitte. Lehetet-
lenség volt atjutni ezen a tlizzuhatagon, s megkeriilni sem lehetett. Altamont hasztalan probalt
atmenni, beleveszett volna a lavafolydba, ha tarsai er6szakkal vissza nem tartjak.

- Hatteras! Hatteras! - kidltozta a doktor.
De a kapitany nem valaszolt, s csupan Duk alig hallhat6 csaholasat verte vissza a hegy.

A fiistoszlopok s hamufelhdk kdzepette azonban olykor meg-megpillantottak Hatterast. Hol a
karja, hol a feje bukkant el a fiistforgatagbol. Majd ismét eltiint, hogy nemsokara feljebb
tlinjék fel, amint a sziklakon kapaszkodik. Alakja - miként a levegdbe emelkedd targyak mind
- fantasztikus gyorsasaggal kisebbedett. Fél 6ra mulva méar csak félakkoranak latszott.

A vulkan tompa bombdlése toltotte el a levegdt. A hegy visszhangzott bele, s Ggy sustorgott,
mint a tulfiitétt kazan; csak ugy rengett bele a hegyoldal. Hatteras még egyre feljebb kapasz-
kodott, Duk mindentitt a nyoméaban.

Olykor sziklaomlas keletkezett mogottiik, s egy-egy oridsi szikla, meg-megugorva a gerince-
ken, novekvo sebességgel gordiilt ala, egészen a sarki medence aljaig.

Hatteras még csak vissza sem fordult. Zaszlonyélként hasznalta botjat, s raerdsitette az angol
lobogdt. Megddbbent tarsai egy percre sem tévesztették szem eldl. Testének ardnyai lassan-
ként mikroszkopikussa valtak, s Duk mar csak jokora patkanynak latszott.

Volt egy pillanat, amikor széles langfliggdnyt vetett rajuk a sz¢él. A doktor felkialtott aggodal-
maban, de Hatteras most ismét el0bukkant, ott allt, s lengette a lobogojat.

Ennek a borzalmas hegymdszasnak latvanyossaga tobb mint egy oraig tartott. Egy 6ra hosszat
tartd kiizdelem az ingadoz6 sziklakkal, a hamuval telt hasadékokkal, amelyekben olykor
deré¢kig eltlint ez a paratlan hds. Hol térdeivel s oldalaval fesziilt neki a hegyoldal egyenet-
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lenségeinek, hol kezével fliggott az éles sziklatarajon, s tigy lengett ott, mint valami elszaradt
flicsomo.

Végre feljutott a vulkan orméra, magéhoz a kraternyilashoz. Ekkor a doktor reménykedni
kezdett, hogy a szerencsétlen, miutdn céljahoz jutott, talan visszatér, s mar csak a visszafelé
vezet ut veszedelmeivel kell szamolnia. A doktor egy utolsot orditott:

- Hatteras! Hatteras!
Kiéltasa a lelke mélyéig megrenditette az amerikait.

- Megmentem! - kidltott fel Altamont. Majd, a tlizhaldlt kockaztatva, egyetlen ugrassal
atvetette magat a tlizzuhatagon, s eltlint a sziklak kozott. Clawbonnynak nem volt ideje, hogy
visszatartsa.

Ezalatt Hatteras feljutott a hegy ormaéra, s onnan is tovabb, egy sziklara, a kraternyilas folott.
Csak ugy zaporozott koriilotte a kdesd. Duk mindeniitt vele. A szegény allatot mar szinte
vonzotta a szédiiletes mélység. Hatteras meglengette a parazslo villodzasban a megvilagitott
zasz16t, a konnyl piros szévetet hosszi redokben lobogtatta a krater lehelete.

Hatteras fél kézzel lengette a lobogdt. A masikkal a zenitre, az égbolt sarkpontjara mutatott.
De ugy latszott, mégis habozik. Még mindig kereste azt a matematikai pontot, ahol a f6ld-
golyd délkorei Osszefutnak, s amely pontra - ez volt az 6 mar fenségesnek nevezhetd cso-
konyossége - mindenaron ra akarta tenni a labat.

S most egyszerre csak azt lattak tarsai, hogy mar nincs alatta a szikla. A kapitany eltiint.
Tarsainak szornyl kialtasa a hegy cstcsaig hatolt. Egy évszazadnak tetszd pillanat telt el.
Clawbonny mar elveszettnek hitte baratjat; azt hitte, a vulkan mélye lett a temetdje. De
Altamont mar ott volt, s Duk szintén. A férfi és a kutya megragadta a szerencsétlent, éppen
abban a pillanatban, amikor eltiint a mélységben. Hatteras akarata ellenére megmenekiilt, és
fél oraval késobb a Forward kapitanya eszméletleniil fekiidt kétségbeesett tarsainak karjai
kozott.

Mikor magahoz tért, a doktor néma aggodalommal, kérdon tekintett a szemébe. De ez a szem
a semmibe nézett, mint a vak pillantdsa, amely csak néz, de mit se lat, s nem felelt neki, a
doktornak.

- Szent isten! - kialtott Johnson. - Megvakult!

- Nem! - felelt Clawbonny. - Nem! Barataim, mi csak a testét mentettiik meg Hatterasnak! A
lelke a vulkan tetején maradt! Az értelme halott!

- Megdriilt! - kialtott fel Johnson és Altamont, megdobbenve.
- Megdriilt! - felelte a doktor.

S szemét elboritottak a konnyek.
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XXVI. VISSZA, DELRE

Héarom o6raval Hatteras kapitany kalandjainak e szomoru befejez6dése utdn Clawbonny,
Altamont ¢és a két matroz egyiitt volt a barlangban, a vulkéan labanal.

Tarsai Clawbonnytol kértek tanacsot a tovabbiakra nézve.

- Barataim, nem maradhatunk tovabb a Kirdlynd szigetén; szabad a tenger el6ttiink, élelmiink
is van elegendd, utnak kell indulnunk, s minél hamarabb elérni a Gondviselés-er6dot, hogy ott
JOVO nyarig attelelhessiink.

- Ez az én véleményem is - felelt Altamont -; j6 szeliink van, s holnap tengerre szallunk.

M¢ély levertségben telt el a nap. Az, hogy a kapitany meg0riilt, gyaszos eldjel volt, s mikor
Johnson, Bell és Altamont a hazatérés eszméjét megpenditette, félve gondoltak elhagyatott-
sagukra, s megborzadtak a messzeségtol. Hatteras rendithetetlen lelke nem volt veliik.

De mégiscsak kemény emberek voltak, nekikésziilodtek hat, hogy ujra felvegyék a harcot az
elemekkel, sOt sajat magukkal is, ha valaha tigy éreznék, hogy elfogja dket a gyengeség.

Masnap, szombaton julius 13-an felraktdk a taborozas kellékeit, s a barka nemsokara indulasra
készen allt.

De miel6tt elhagytak volna ezt a sziklaszigetet, hogy sose lassdk viszont tobbé, a doktor,
amint ez Hatterasnak szandékaban volt, megjelolte azt a pontot, ahol a kapitany laba elészor
érintette a szigetet. Nagy sziklakat halmoztak egymasra, hogy az emlékké feltiing legyen, ha
ugyan a tlizhanyo kitéréseinek vak véletlene megkiméli.

Az egyik lapos kore ezt az egyszerii feliratot véste:

JOHN HATTERAS
1861

Az okmany masodpéldanyat az emlékoszlop belsejében egy tokéletesen zart henger alaka
badogdobozba helyezték - a nagy felfedezést tanusitdé okmanyt igy ez elhagyott sziklak
Oriztek.

Ezutan a négy férfi és a kapitany - vagy inkabb a kapitany I¢lektelen teste - az ¢ hiiséges,
szomoru, panaszos hangu kutyajaval, Dukkal, beszallt a barkaba, a visszafel¢ vezetd utra.
Déleldtt tiz ora volt. A satorponyvabol masik vitorlat fabrikaltak. A barka jo hatszéllel
elhagyta a Kiralyno6 szigetét s este a doktor végso istenhozzadot mondott a latohataron langolo
Hatteras-hegynek.

Az atkelés nagyon gyorsan ment; az allanddan jégmentes szabad tengeren konnyt volt a hajo-
zas, s valoban gy latszott, hogy konnyebb elmenekiilni a Sarkrdl, mintsem kozeliteni hozza.

De Hatteras olyan lelkiallapotban volt, hogy nem értette, mi torténik koriilotte; elnyult a barka
mélyén, szaja néma volt, tekintete kihunyt, karjat 6sszefonta mellén. Duk ott kuporgott a
labanal. Hasztalan szolt hozza a doktor, Hatteras meg se hallotta szavat.

Két napig kedvezd szél fujt, s alig vetett hullimot a tenger. Clawbonny ¢és tarsai vitették
magukat az északi széllel.
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Jalius 15-én felismerték Altamont-Harbourt, de mivel a Sarki-tenger egész partvonalan jég-
mentes volt, ahelyett, hogy szanon vagtak volna at Uj-Amerika foldjén, Gigy hatéroztak, hogy
inkabb megkeriilik, és a tengeren at jutnak a Viktoria-6bolbe.

Ez az utirany gyorsabb ¢és konnyebb volt. Végeredményben azt az utat, amelyet a szdnon két
hét alatt tettek meg, igy, hajozva alig egy hét alatt megjartdk, s a szamos fjorddal csipkézett
part kanyargasait kdvetve, miutan e partok alakzatat ismerték, hétfon, jalius 23-an este meg-
érkeztek a Viktoria-6bolbe.

A barkat szilardan lehorgonyoztdk a parton, s mindannyian a Gondviselés-erdd felé siettek.
De micsoda pusztulas! A Doktor-lak, a raktarak, a I6porkamra, az er6dok, minden elolvadt a
nap sugaraitol, és a ragadozo allatok kifosztottak az élelmiszer-raktart.

Szomoru, csiiggeszto latvany!

A hajosok mar csaknem a végén jartak az €élelemnek, s gy szamitottak, hogy majd a Gond-
viselés-erédben felujitjiak a készleteket. Igy nyilvanvald volt, hogy lehetetlen itt tolteniiik a
telet. Mivel olyan emberek voltak, akik mindenbe hamar beletorédnek, ugy hataroztak, hogy a
legrévidebb tton probalnak eljutni a Baffin-tengerig.

- Nem marad mas hatra - mondta a doktor -; a Baffin-tenger alig van innen hatszaz mérfold-
nyire; ahol viz van a barkénk alatt, ott nyugodtan hajozhatunk, elérhetjiik a Jones-szorost €s
onnan a dan telepiiléseket.

- Ugy van - felelte Altamont -; szedjiik dssze, ami élelmiink még megmaradt, s induljunk.

Hosszas keresgélés utan talaltak itt-ott szétszérva néhany hidnytalan ldda pemmicant s két
hord6 huskonzervet, ami megmenekiilt a pusztulastol. Az egész egyiitt hat hétre vald €lelmet
jelentett, s elegendd puskaporuk is volt. Mindezt egykettore 0sszeszedték, ezt a napot arra
szantak, hogy rendbe hozzak a barkat, koccal betomkodjék a réseit, s masnap, julius 24-én
ismét tengerre szalltak.

A 83. szélességi fok alatt keletnek hajlott el a szarazfold. Lehetséges volt, hogy a felé a tertilet
fel¢ vezet, amely Grinnel-fold, Ellesmere €s Eszak-Lincoln néven ismeretes, s amely a Baffin-
tenger partjat szegélyezi. Biztosra lehetett venni, hogy a Jones-tengerszoros, miként a
Lancaster-szoros, szintén a bels6 tengerekre nyilik.

Mostantol kezdve nagyobb nehézségek nélkiil haladt a barka, s konnyedén kertilte el az 1sz6
jéghegyeket. A doktor, esetleges késéssel szamolva, fél ¢lelemadagokra szoritotta tarsait; de
most nem sokat faradoztak, és egészségiik sem szenvedett kart.

Egyébként azért csak el-elsiitottek a puskajukat; 16ttek néhany vadkacsat, vadlibat, lumma-
madarat, ami friss és egészséges taplalékul szolgalt. Ami pedig viztartalékukat illeti, azt
konnyen kiegészithették azokbol az édesvizi jégtombokbol, amelyekkel utkozben talalkoztak.
Mindig tigyeltek arra, hogy ne nagyon tavolodjanak el a parttdl, hiszen kis barkajuk nem
birkdzhatott meg a tengerrel.

Az évnek ebben a szakdban mar mindig fagypont alatt allt a hdémérd higanyszala; miutan
nagyon esOsre fordult, havazni kezdett, s zord lett az id6; a nap korongjabol naprél napra
tobbet harapott ki az égbolt. Julius 30-an eldszor vesztették el szemiik eldl a napot, vagyis
hogy néhany percnyi éjszakaban volt résziik.

Ezalatt a barka szépen siklott, s olykor hatvan-hatvandt mérfoldet is befutott egy nap alatt; egy
percet sem vesztegeltek; tudtdk, mennyi faradsagot kell elviselniiik, s azt is, hogy miféle
akadalyok allhatjak atjukat majd a szarazfoldon. Ezeknek a szlik tengereknek nemsokara Gssze
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kell érnitik valahol; itt-ott mar 0j jég is képzddott. Varatlanul all be a nyar utan a tél ezeken a
magas keleti hossziisagokon; errefelé nincs tavasz, sem 0sz, nincsenek atmeneti évszakok.

Jalius 31-én naplementekor deriilt volt az ég; a zenit csillagképeiben felragyogtak az elsd
csillagok. Ettdl a naptol fogva folyton kod {ilte meg a tajat, s ez jelentdsen megnehezitette a
hajozast.

A doktor latta, mint sokasodnak a kozeledo tél eldjelei, s nagyon nyugtalan lett; tudta, mily
nehézségekkel kellett megkiizdenie sir John Rossnak, hogy - miutan hajéja elhagydsara
kényszeriilt - eljusson a Baffin-tengerig, sot, miutan elészor megkisérelt atkelni a jégmezon, a
vakmerd tengerész kénytelen volt visszatérni hajojara, s a negyedik évet is attelelni. De ott
legalabb védve volt a csuf télidében, s ¢lelemben, tiizeloben sem szenvedett hianyt.

Ha ehhez hasonl6 balsors érné¢ a Forward megmaradt utasait, ha meg kellene allniuk vagy
visszafordulniuk, akkor végiik lenne; a doktor mit sem szolt aggodalmair6l tarsainak, de
stirgette, hogy minél inkabb kelet felé keriiljenek.

Végre, augusztus 15-én, egyhonapi eléggé gyors hajozas utan, miutdn szazszor is kockaztattak
torékeny barkdjukat, két allo napig kiiszkddtek az atjarokban meggyiilemld jéggel, egyszer
csak azt vették észre, hogy végképp megrekedtek, s nem mehetnek tovabb. A tenger minden
oldalrdl beallott, ¢s a hdmérd mar csak atlag -9°-ot mutatott.

Egyébként északon éppugy, mint keleten konnyen fel lehetett ismerni a part kozelségét azok-
rol a lapos €s gdmbolyli kavicsokrol, amelyeket a parti hullamverés koptat ilyen formajara; de
édesvizi jégtombokkel is mind gyakrabban taldlkoztak. Altamont aprélékos pontossaggal
allapitotta meg foldrajzi fekvésiiket: 77° 15° északi szélesség €és 85° 02’ nyugati hosszisag.

- Tehat ez a pontos foldrajzi helyzetiink - mondta a doktor-; elértiik Eszak-Lincolnt, pontosan
az Eden-foknal, beléptiink a Jones-tengerszorosba. Ha egy kicsit tobb a szerencsénk, szabad
utat talaltunk volna a Baffin-tengerig. De azért nem kell panaszkodnunk. Ha az én szegény
Hatterasom elészor ilyen konny(i vizre akad, hamar elérte volna az Eszaki-sarkot. Tarsai sem
hagytak volna cserben, és nem is ment volna agyara az a szornyti aggodalom!

- Igy hat most mar csak egyet tehetiink - mondta Altamont -; elhagyjuk a barkat, és szanon
probalunk eljutni Lincoln keleti partjara.

- Itt hagyni a barkat, és szannal menni tovabb, ez eddig rendben van - felelte a doktor -; de
ahelyett, hogy Lincolnon mennénk &t, azt javaslom, hogy vagjunk at a Jones-szoros jegén, ¢és
jussunk el Eszak-Devonba.

- Miért? - kérdezte Altamont.

- Mert minél inkabb kozelediink a Lancaster-szoroshoz, annal nagyobb az esélylink arra, hogy
balnavadaszhajokkal talalkozunk.

- Igaza van, doktor, de attdl tartok, a jég még nem elég erds ahhoz, hogy jarhatd utat nyujt-
hasson szdmunkra.

- Majd megprobaljuk - felelte Clawbonny.

A barkarol lerakodtak, Bell és Johnson ismét Osszedllitottak a szant, minden alkatrésze jo
allapotban volt; masnap elébe fogtak a kutyakat, és a part mentén indultak utnak, hogy elérjék
a jégmezot.

Akkor aztan megkezdddott a mar annyiszor leirt veszddséges és lassu utazas. Altamontnak
igaza volt, mikor nem bizott a jég allapotaban; nem lehetett atkelni a Jones-szoroson, és
Lincoln partjait kellett kovetni.
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Augusztus 21-én, ferdén vagva keresztiil az uton, az utasok megérkeztek a Jéghegy-szoros
bejaratahoz. Itt raimerészkedtek a jégre, €s masnap elérték a Koburg-szigetet, amelyen két nap
alatt hoviharok kdzepette haladtak at.

Ekkor aztan ratérhettek a konnyebb utra, a jégmezokon at, s végre augusztus 24-én Eszak-
Devon foldjére 1éptek.

- Most mar csak ezen a foldon kell athaladnunk - mondta a doktor -, s a Lancaster-szoros
bejaratanal elérni a Warender-hegyfokot.

De pocsék 1d6 lett s cudar hideg; a hoviharok, a fergetegek ismét ugy tomboltak, mint télen, az
utasok mar végét jartak erejilknek. Az ¢€lelem is fogytan volt, mar egyharmad adagokkal
kellett beérniiik, hogy a kutydknak a munkajukkal aranyban all6 élelmet biztosithassanak.

A talajviszonyok is novelték az utazas faradalmait; Eszak-Devon foldje rendkiviil egyenetlen,
jéarhatatlan hegyszorosokon kellett atkelni, folyvast harcolva a nekiszabadult elemekkel. Szan,
kutya, ember csaknem odaveszett, és bizony tobbszor is elfogta a kétségbeesés ezt a kis
csapatot, barmily harcos szellemi volt is és barmennyire allta is a sarkutazas faradalmait. De
an¢lkiil, hogy észrevették volna, testileg, lelkileg elnytittek ezek a szegény emberek; nem lehet
blintetleniil elviselni tizennyolc honapi szakadatlan kiiszkddést, s remény €s kétség sziintelen
valtakozasat. Egyébként pedig idejovet még megvolt a lendiilet, a bizakodas és a hit, ami
most, a visszatérésnél mar hidnyzott. gy hat mar éppen csak hogy vonszoltdk magukat a sze-
rencsétlenek; szinte mar csak ugy magatol vitte oket a labuk, tisztara allati, akaratuktol fiigget-
len energia volt ez.

Csak augusztus 30-an kertiltek ki a hegységeknek ebbdl a kdoszabol, de agyongyotorten s félig
megfagyva. Mert most mar a doktor sem birt lelket verni tarsaiba, mar 6 maga is félholtnak
érezte magat.

A hegység olyan siksagban végzddott, amely a vulkanikus erdk alkotta hegynek képzddésekor
keletkezett.

Itt aztan feltétlentil meg kellett pihenni néhdny napra. Az utasok mar alig alltak a labukon, a
szanfogat két kutydja végkimeriilésben mult ki. Meghuzodtak hat egy jégtomb mdogott -19°
hidegben; senkinek sem volt annyi lelkiereje, hogy feliisse a satrat.

Az ¢lelemmel nagyon sziiken alltak, és készletiik a legnagyobb takarékoskodassal sem
tarthatott egy hétnél tovabb. Mind ritkabb lett a vad, mert télre enyhébb éghajlat fel¢ vonult.
Az éhhalal fenyegette hat a sarkutazas végképp kimertilt aldozatait.

Altamont, aki nagy aldozatkészséget, igazi Onmegtagadast tantsitott, elhatarozta, hogy mara-
dék erejét vadaszatra szanja, hogy némi taplalékot szerezzen tarsainak.

Fogta a fegyverét, fiittyentett Duknak, és nekivagott az északi siksadgnak; a doktor, Johnson és
Bell csaknem kozombosen nézték tavozasat. Egy ora alatt egyszer sem hallottdk puskaja
dorrenését, anélkiil jott vissza, hogy fegyverét elsiitdtte volna. De az amerikai ugy sietett
fel¢jiik, mint az, aki megrémiilt valamit6l.

- Mi a baj? - kérdezte a doktor.

- Amott! A ho alatt! - makogta rémiilt hangon Altamont, ¢s a latohatar egy pontjara mutatott.
- Mi van ott?

- Egy egész csapat ember!...

- E16 emberek?

293



- Halottak... Megfagytak..., és mégis...

Az amerikai nem merte befejezni, amit gondolt, de arcvondsai kimondhatatlan borzalmat
arultak el. A doktor, Johnson és Bell az eseménytdl felélénkiilve mégiscsak feltapaszkodtak
valahogy, s Altamont nyomaban vanszorogva arrafelé tartottak a siksagon, ahova az amerikai
mutatott.

Nemsokdra egy sziik térségre érkeztek, egy vizmosas fenekére, s micsoda latvany tarult itt
szemiik elé!

Mar teljesen megmerevedett holttestek latszottak ki itt-ott a horéteg alol; itt egy kar, ott egy
labszar, amott meg gorcsdsen Osszeszorult kezek s emberfejek, amelyek még holtukban is
fenyegetd s kétségbeesett arcvonasokat viseltek!

A doktor odalépett, majd hatrahdkolt, elsapadt, vonasai eltorzultak, mig Duk gyaszosan vonitott.
- Iszonyu! Iszonyt! - szornyiilkddott a doktor.

- Kik ezek? - kérdezte a fdmatroz.

- Hat maga nem ismeri fel 6ket? - kérdezte a doktor.

- Mit mond?

- Hat nézzen ide!

Ez a vizmosas valamikor emberek végsd kiizdelmének szinhelye volt; az éghajlattal, a két-
ségbeeséssel, sOt az ¢hhalallal vivtak ezt a harcukat, mert némely borzalmas maradvanybdl
kideriilt, hogy ezek a boldogtalanok emberi hullakbdl taplalkoztak, talan még €16, vonaglo
embertarsaikat faltak fel, s koztiik a doktor felismerte Shandont €s Pent. Erejilik elfogyott, nem
volt mar mit enniiik a szerencsétleneknek; barkajukat bizonyara lavina zzta szét, vagy egy
szakadé¢k nyelte el, s mar nem vehették hasznat a szabad tengernek. Az is lehet, hogy eltéved-
tek az ismeretlen szarazfoldon. De ezek az emberek, akiket csak a 1dzadas 1dza tartott egylitt,
egyébként sem élhettek volna sokdig abban az egyetértésben, amely egyediil képesit nagy
tettek véghezvitelére. Mindig kétes az a hatalom, amely egy lazadas vezetdjének kezében
osszpontosul. Igy jart hat Shandon is, s hamarosan dsszecsapott feje folott az ar.

Barmint volt is, nyilvanvalo, hogy ez a legénység ezer kinszenvedésen, ezer kétségen ment
keresztiil, mig utolérte oket a katasztrofa; de nyomorusaguk titkat velikk egylitt temette el a
sarki ho.

- Gyertink! Menekiiljlink innen! - kialtott fel a doktor.

S messzire cipelte tarsait a szornytiség helyétdl. A borzadaly adott neki hirtelen erdt. Foly-
tattdk az utat.
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XXVIIL BEFEJEZES

Mire valo6 lenne aprolékosan kitérni azokra a szenvedésekre, amelyek sziinteleniil stjtottak az
expedicio ¢letben maradt tagjait. Még 6k maguk sem voltak képesek soha részletesen
visszaemlékezni a legénység maradvanyainak borzalmas felfedezését kovetd hét eseményeire.

De szeptember 9-én, a végso erdfeszités csoddjaként valahogy mégiscsak a Horsburg-foknal,
Eszak-Devon végpontjanal talaltdk magukat.

Haldokoltak az ¢hségtol. Két nap oOta egy falatot sem ettek, az utolsd eszkimokutyajuk htsa
volt a végso taplalékuk. Bell nem birta tovabb vonszolni magat, és az Oreg Johnson ugy
érezte, hogy itt a vég.

A Baffin-tenger partjan voltak, vagyis most mar az Europa felé vezetd uton.
A partt6l harommérfoldnyire zajosan csapkodta a jégmez0 éles gerinceit a tengerar.
Vajon hany napig kell még varni, hogy arra jarjon véletleniil egy balnavadaszhajo?...

De az ég megkonyoriilt a szerencsétleneken, mert masnap Altamont minden kétséget kizardan
vitorlat pillantott meg a latéhataron.

Tudjuk, mily aggodalom kiséri az ilyen hajo megjelenését, s mily félelem, hogy ne legyen hiu
a remény! Ugy tiinik, hogy hol kozeledik, hol tavolodik a hajo. A remény és kétség rémséges
valtakozasa ez, s gyakran, mikor a hajétorottek mar-mar azt hiszik, hogy megmenekiiltek,
tavolodik a megpillantott vitorla, s eltiinik a latohataron.

A doktor ¢és tarsai mind e megprobaltatasokon keresztiilmentek; egymast cipelve, tuszkolva
érkeztek a jégmezO nyugati hatardhoz, s azt kellett latniuk, hogy lassanként eltiinik a hajo
anélkiil, hogy a rajta levok észrevették volna dket. Kialtoztak, de hasztalan!

Ekkor a doktornak egy végso otletet adott az a leleményes langesze, amely addig is oly sokat
segitett rajtuk.

Egy jégtabla, amelyet arra sodort a tengerar, nekiiitk0zott a j¢égmezonek.

- Jégtabla! - mutatott ra eltlinddve a doktor.

Tarsai nem értették, mire gondol.

- Szalljunk fel ra! Gyeriink! - kialtott a doktor.

Most mar vildgossag gyult a tobbiek agyaban is.

- O, Clawbonny tr! Clawbonny ur! - dadogta Johnson, s kezet csokolt a doktornak.

Bell, Altamont segitségével odacammogott a szanhoz, a jarmi egyik oldalradjat kotelekkel
arbocként erdsitették a jégtablaba, a satorponyvat szétszakitottak, s tiggyel-bajjal vitorlafélét
takoltak Ossze beldle. Kedvezd szél fujt, a szerencsétlen, elhagyott emberek raugrottak a
torékeny jégtutajra, s kihajoztak a nyilt tengerre.

Két 6ra mulva, hallatlan eréfeszitések utan a Forward megmaradt utols6 embereit felvették a
Davis-tengerszoros felé tarté Hans Christian nevli dan balnavadaszhajora.

A kapitany jo szivvel fogadta ezeket a kisérteteket, akiknek mar nem is volt emberi forméjuk;
szenvedéseik lattan megértette, mi tortént veliik, a legnagyobb gondossaggal apolta dket, és
sikertilt is megmentenie ¢letiiket.
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Tiz nap mulva Clawbonny, Johnson, Bell, Altamont és Hatteras kapitany Daniaban kotottek
ki; gézhajo szallitotta 6ket Kielbe, onnan Altondn ¢s Hamburgon 4t jutottak el Londonba,
ahova hosszan tartd viszontagsagaik utan némileg magukhoz térve, oktober 13-an érkeztek
meg.

A doktornak az volt az els6 dolga, hogy megkérje a londoni Foldrajztudoményi Térsasagot,
kegyeskedjék meghallgatni egy kozlését; a Tarsasag oktober 15-1 tilésére kapott meghivast.

El lehet képzelni e tudos gyiilekezet meglepetését s lelkes hurrakialtasait, amikor a Hatteras-
okmanyt felolvastak.

Ez a maga nemében egyediilallé utazas, amelyre nincs példa a torténelem évkonyveiben,
Osszegezte valamennyi azel6tti sarkvidéki felfedezést, egyesitette a Parryk, a Rossok, a Frank-
linok, a Mac Clure-ok expedicioit, kiegészitette a szdzadik és szaztizenotddik délkor kozotti
¢északi sarkvidéki teriiletek térképét, s végiil a foldgombnek eleddig elérhetetlen pontjaig,
magaig az Eszaki-sarkig vezetett.

Soha, sohasem hokkentette még meg ilyen varatlan hir Angliat!

Az angolok nagyon lelkesednek az ilyen nagy foldrajzi cselekedetekért; a lordtol kezdve a
,cockney”-ig,'” a nagykeresked6tél a kikétémunkasig ilyenkor mindenki meghatodik, s egy-
ben biiszkének is érzi magat.

A felfedezés hire a tavirohuzalokon 4t villamgyorsan repiilt szét az Egyesiilt Kirdlysagban; az
ujsagok cikkeik ¢lén kozolték a martir Hatteras nevét, és egész Anglia csak tigy remegett a
bliszkeségtol.

A doktort és tarsait iinnepelték, s a lordkancellar Ofelségének is bemutatta 6ket az iinnepélyes
audiencian.

A korméany megerdsitette a Kiralyné szigete, az Eszaki-sarkon a vulkannak a kapitany adta
Hatteras-hegy és az Uj-Amerika kikotdjének adott Altamont-Harbour neveket.

Altamont nem valt meg azoktol, akik nyomorusagban s dicsOségben tarsai voltak s baratai
lettek; kovette a doktort és Johnsont Liverpoolba, ahol nagy 6rommel idvozolték dket, mert
azt hitték, hogy mar réges-rég elpusztultak, s valahol az 6rok jég a temetdjik.

De ezt a dicséséget dr. Clawbonny sziinteleniil atharitotta arra, aki mindnyajuk koziil legin-
kébb raszolgalt. ,,Az angolok és az Eszaki-sark” cimii utinaplojaban, amely a kovetkezd évben
a Kirdlyi Foldrajztudoményi Térsasag kiadasdban jelent meg, a legnagyobb sarkutazokhoz
hasonlitotta John Hatterast, azokhoz a vakmerd férfiakhoz, akik teljesen felaldozzak magukat
a tudomany haladaséért.

Ezalatt a csodalni valé szenvedélynek ez a szomort aldozata békén éldegélt Liverpool kozelé-
ben, a Sten-Cottage-i elmegydgyintézetben, ahol maga a doktor, az 6 jO baratja helyezte el.
Csendes Oriilt volt, nem besz¢€lt, s nem is értett meg tobbé semmit, ugy latszott, az eszével
egylitt szava is elveszett. Mar csak egyetlen érzés fiizte a kiilsé vildghoz, ragaszkodasa
Dukhoz, ,,akit6]” nem akartak elszakitani.

Ez a betegség, ,,a Sark-Oriilet”, nyugodtan folyt le, és semmi kiilonos korjelenséggel nem jart.
Egy szép napon dr. Clawbonny meglatogatta a szegény beteget, s meglepddott furcsa visel-
kedésén.

' Cockneynak hivjék London kiilvarosainak, nyomornegyedeinek népét
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Egy 1d6 ota Hatteras kapitany az ¢ hliséges s ra szelid szomorusaggal tekintd kutyaja kiséreté-
ben mindennap tobb oOras sétara indult; de sétaja mindig, valtozatlanul egy meghatarozott
vonalon, s a Sten-Cottage egy bizonyos fasoranak iranyaban vezetett. Mikor a kapitany a fasor
végére ért, rak modjara, hatrafelé 1épkedve jott vissza. S ha megallitotta valaki, ujjaval az
égnek egy pontjara mutatott, s ha valaki arra akarta késztetni, hogy forduljon meg, s ugy ha-
ladjon tovéabb, nagyon megharagudott, s Duk, osztozkodvan diihében, bészen csaholni kezdett.

A doktor figyelmesen szemlélte ezt a furcsa maniat, s csakhamar megértette ezt a kiilonos
csokonydsséget; kitalalta, miért sétal mindig ugyanabban az irdnyban Hatteras, tigyszo6lvan
valami delejes erd hatasa alatt.

John Hatteras kapitany valtozatlanul mindig Eszak felé haladt.

-&-
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